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2008 8szén jelent meg a ,,HATARHELYZETEK I. Kiilhoni magyar egyetemistik
peregrinus stratégiai a 21. szazad elején” cimi tanulmanykétet. A kdtet magyarorszagi
felsdoktatasban tanulod, de a hatarokon talrél szarmazo hallgatok munkait tartalmazta
a magyar nyelvii felsGoktatasrol, a munkaerd-piaci folyamatokrol és a migracios
tendenciakrol. A kotet megjelenése utan a hallgatoi kutatomunka folytatodott a Balassi
Intézet Mdrton Aron Szakkollégiumaban. 16 hallgaté kezdte meg a kutatasokat, kutatok
és oktatok tamogatasaval.

Anyanyelv és a tobbségi nyelv hasznalata nem uj téma a kisebbségkutatasban. Nehéz
itt Uj ,,igazsagokat” felmutatni, viszont a régi ,igazsagokat” wijra kell gondolni. A
koriilottink 1évo vilag valtozasai megkovetelik, hogy mindig jra- és tjragondoljuk
ezt a kérdést. Nem véletlen, hogy a kotet jelentds része a nyelvhasznalattal és az ehhez
szorosan kapcsolodo oktataspolitikaval foglalkozik. A hatarokon tilra keriilt magyarsag
a torténelmi Magyarorszadg megsziinte 6ta kiizd anyanyelvének az élet minden teriiletén
torténd hasznalataért. (Tegyiik hozza, korabban hasonl6 kiizdelmet folytattak a nemzeti
kisebbségek a soknemzetiségii Magyarorszag hatarain beliil — szaz évvel ezeldtt, a XIX.
¢s XX. szazad forduldjan.) A kisebbségek anyanyelvének hasznalatat, amely alapvetd
kisebbségi jog, a szomszédos allamok nacionalista politikai elitje (ez nem jelenti a teljes
politikai vezetd réteget) tijabb és tjabb eszkozokkel probalja gatolni. Magyarorszagrol
nézve érthetetlen, felfoghatatlan a félelem a torténelmi, a nacionalista €s a modern
magyar identitds fennmaradasatdl, és érthetetlen az asszimilacid ilyen foku erdltetése.
(A jovoben taldn meg kellene probalni a ,,masik fél” szemszogébdl is megvizsgalni
ezeket a félelmeket és torekvéseket.)

A nemzeti nyelvli alap- és fels6foka oktatas hianya vagy elsorvasztisa az adott
nemzeti kisebbség megsziinéséhez vezet. Nemzeti identitasa okan a sziild lehetdség
szerint magyar iskolaba jaratja gyermekét. Gyakran azonban a nemzeti érzelemnél és
Osszetartozasnal erdsebb 0sztonzé az egyéni boldogulas, a gyerek felemelkedése, a jobb
¢let reménye. Marpedig a tobbségi nemzeti nyelven oktatd intézményekbdl konnyebb az
elérejutas — az adott orszagban. (Ezt erdsitik még kiilonb6z6 oktatasi és nyelvhasznalati
torvények.) Aki pedig — a példa kedvéért — évekig ukranul beszél és tanul, a magyart
egyre kevesebbet hasznalja, konnyen végleg clszakadhat a magyarsagtol, orszagon
beliill — a foldrajzi tavolsagok miatt — akar a sziil6f61djétdl is. Megoldast jelenthet, ha
a magyar oktatasi intézményben tanulo diak felsdfoku szinten sajatitja el a tobbségi
nyelvet. Annak a didknak, aki vissza akar térni a sziil6f61djére, vagy legalabb kapcsolatot
akar tartani vele, jarjon sziil6foldi vagy magyarorszagi magyar nyelvli intézménybe,
folyamatosan tanulnia kell a tobbségi nemzeti nyelvet is! A munkaerdpiac is jutalmazza
a tobb nyelven beszélé6 munkavallalot. Anyanyelvi szintli szaktudas, tobbségi nemzeti
nyelv valasztékos hasznalata egyiitt sem elegendd. Legalabb még angolul is meg kell
tanulnia a didknak. Harom vagy négy nyelven besz€lni, tanulni pedig sok energiat
kovetel. Sokszor meghaladja ez a didkok képességeit és lehetdségeit. Elvarhatd
egyaltalan ez a hatalmas er6feszités a magyar diakoktol?



A civil szféra és a politikai szféra viszonya is komolyan foglalkoztatja a hallgatokat.
Talan ez a ,,legrazosabb” teriilet, mert itt a demokratikusan szervez6do, és a kozélet
tarsadalmasitasara torekvd civil szféra nem csak mas nemzetek politikai elitjével
itkozhet, hanem a sajat kisebbség politikai elitjével, sot a magyarorszagi politikaval
is szembekeriilhet. Létezik-e egyaltalan a politikatol fiiggetlen civil szféra, vagy a
partok ratelepedtek a civil szférara, és a sajat céljaikra hasznaljak? Mibdl élnek a civil
szervezetek? Ugy gondolom, egyelére itt tobb a kérdés, mint a valasz.

A kutatési szakkollégiumban, eddig méltatlanul kevés figyelmet forditottunk a kulturalis
orokséggel foglalkozo kutatasokra. Napjainkat a nemzeti fesziiltségek, indulatok, erds
érzelmi megnyilvanulasok jellemzik, valoszintileg hallgatdinkat is ezért foglalkoztatjak
jobban a nyelvi, kisebbségpolitikai és oktatasi kérdések, mint a szellemi és épitett
orokség. Pedig példaul Székelyfoldon minden egyszerti szobornak, ujra felfedezett
szépirodalmi kotetnek, 1étezd helyi hagyomanynak ,.kétszer” akkora jelentdsége van,
mint a hatarokon beliil. Ezen a téren feltétleniil potolnunk kell a hianyossagainkat, és
Uj kutatasokra buzditani a hallgatokat.

Végiil szeretném jelezni, hogy fenti kérdésekben a szakkollégium is ersen érintett.
Ugy gondolom, hogy az eltelt 10 évben nagy utat tettink meg: a ,hataron taliak”
diakszallojabdl kollégium, majd szakkollégium és kapcsolattartd intézmény lett. A
,MASZ”-t minden hataron tali magyar hallgato ismeri. Ismeri, birdlja vagy kedveli,
de tobbségiik kapcsolatba keriil veliink — akar Magyarorszagon, akar a sziil6foldon
végzi tanulmanyait. E sorok irdjanak feltett szandéka, munkajanak egyik célja, hogy a
Szakkollégiummal és kollégiumaival minél tobb hataron tali fiatal megismerkedjen, a
MASZ 6sszekoté kapesot jelentsen a sziil6fold és a magyarorszagi felsGoktatas kozott.

Az anyaorszag ¢és a hatarokon kiviil €16 kisebbség viszonya, kapcsolatai folyamatosan
valtoznak (elég csak némi borzongassal a napi politikat kdvetni), de bizom benne,
hogy a mélypontok ellenére az Osszetartds iranyaba fejlddnek. Ennek megfelelden
valtozik a szakkollégium szerepe is, valtozik a feladatok fajsulya, fontossagi sorrendje.
Tovébbra is az dsztondijazas a legfontosabb feladat, de a magyarorszagi és a sziil6foldi
Osztondijazas egyszerre és egymast kiegészitve kell, hogy torténjen. A sziil6foldon
tanuloknak jobban kellene kotédnitik Magyarorszaghoz, a Magyarorszagon tanuloknak
pedig sziil6foldjiikhoz és mas hataron tali régiokhoz. Ezen a téren még rengeteg a
munka!

En azonban most szeretném megkoszonni azoknak az oktatoknak, kutatoknak a munkajat,
akik segitették a hallgatokat. Szeretném megkdszonni tamogatd hozzaallasat a Balassi
Intézet fOigazgatdjanak, valamennyi munkatirsanak, akik a kutatéi szakkollégium
mikddéseéhez sziikséges feltételeket biztositottdk, elvégezték az adminisztrativ és
gazdasagi hattérmunkat. Kdszonet illeti meg az Oktatdsi és Kulturdlis Minisztérium
Hataron Tuli Magyarok Titkarsagat, mert felismerték a kutatoi szakkollégium értékeit,
¢s biztositottdk hozza a tAmogatasokat.

A szakkollégiumi oktatas kiemelt feladatunk, szeretnénk nyitottabba tenni, és egyre
tobb hangsulyt fektetni a tehetséggondozasra. Tavoktatdsos és hétvégi kurzusok,



konferenciak, talalkozok, a legtehetségesebb és legszorgalmasabb hallgatok kutatasai-
nak, tanulmanyainak szakmai és anyagi tdmogatasa, tobbszintii 6sztondijrendszer—olyan
célok, amelyek minden gazdasagi nehézség és politikai valsag ellenére értelmet adnak
az intézmény milkodésének, a munkanknak. Azt gondolom, hogy ennél a gondolatnal
azonban at kell adnom a sz6t a kotet szerzdinek, a gondolkodoé és kutatd hallgatoknak,
mert 6k nem hangzatos viziokat és szaraz szakmai koncepciokat, hanem valos tényeket
¢és Osszefiiggéseket vetettek papirra. Tisztelettel ajanlom figyelmiikbe a fiatal kutatokat
¢s a kotetben szerepld munkaikat!

Fejes Istvan

szakkollégiumi igazgato
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Marko Zsuzsa

Rengoko
Egy erdélyi szent hely és a hozza kotodo kultusz kialakulasa

Bevezetés

A dolgozat témajaul szolgald, maig alakuld torténet a huszadik szdzad masodik
évtizedéig nyulik vissza. Egy udvarhelyszéki falu hataraban ,,csoda” tortént 1949-ben.
Egy helybéli asszony korabbi — 1919-1949 kozotti — latomasaiban megjelend iizenetek
hatasara hirdetni kezdett egy, a falu hataraban talalhatdo helyen. Hirdetéseit tSbb
ezres tomeg hallgatta, igy személye koriil valésagos mozgalom alakult ki, amelynek
hirére a politikai hatalom azonnali beavatkozassal valaszolt. Még abban az évben a
mozgalmat elfojtottak, a prédikalé asszonyt elhallgattattak. Ennek kdvetkezményeként
az asszony szerepe atalakult. Latomasai, és ehhez kapcsolodo hirdetései tovabbra is
folytatodtak, de mar otthonaban, kisebb kozosség elott. Prédikalasa mellett kialakultak
gyogyitoi, halottak feldl hirt hozd, és joslo szerepei is. Hatasa tovabbra is ¢16 maradt,
bar gyengébb ¢és aktivabb iddszakok kovették egymast. Az azdta mar szentként
tisztelt (és befogadoktol fiiggben gylilolt, agyonhallgatott, vagy megvetett, kinevetett)
asszony 2007-ben meghalt. Azonban még halala elétt, az egykori események hatasa — a
Romaniaban 1989-ben tortént politikai-tarsadalmi valtozasokkal osszefiiggésben —, a
helyi emberek ,kultuszkeresésének™ szervezderejeként, szimbolikus kdzéppontjaként
ismét felszinre keriilt €s feler6sodott hatasa. Az egykori ,,szent események” helyszinén
felallitott keresztet a helyi egyhdz 1999-ben megszentelte. Azéta minden év oktober
masodik vasarnapjan kisebb, de folyamatosan gyarapodo6 k6zosség zarandokol a falubdl
a ,,szent helyre” a helyi plébanos vezetésével. A ,,zarandoklat” alakuldsaban az 1999-
es év mellett fontos mérfoldkd a 2006-o0s, amikor az elsé misét is megtartottak a szent
helyen.

Szent hely és hozza kotédden kultusz sziiletik a szemiink el6tt. A néprajz
eszkozeivel arra keresek valaszokat, hogy mi jellemzi e modern, napjainkban zajlo
kultuszképzodést. Mi a szerepe az egyes szociokulturalis csoportoknak, értelmezési
kozosségeknek a folyamatban? Milyen torténeti €s kognitiv hald tartja fenn és alakitja
a folyamatot?

A jelen terjedelmi keretek altal szabott korlatok miatt az egyes témakorok mellé
csak példaként hozok fel szovegforrasokat, mert elsésorban az a célom, hogy a
zarandoklat” kialakulasanak folyamatat bemutassam.>

1 Ezuton is szeretném a Pro Professione Alapitvanynak és Dr. Entz Gézanak - a Kuratorium elndkének - megkdszonni azt a
bizalmat és tamogatast, amellyel tanulmanyaimat segitették.
2 A szovegforrasok a tanulmany végén 1évé Mellékletekben olvashatok.



14 Markd Zsuzsa

Modszerek

A kutatas helyszine

Terepmunkam helyszine az udvarhelyszéki falu, Kisfalva,® amelyet Orban Balazs nagy
havasalji faluként mutat be, kevés nevezetességgel.* Ennek a szinte teljesen katolikus
falunak® a hataraban talalhato a kutatas alapjaul szolgald, jelenleg formalodo szent hely
vagy kultikus hely, az tn. Rengdké.

Jelenleg Rengd6kd egyrészt a Falbiikk nevii dild részét képezd aldiild, masrészt
maganak a kultikus helyet alkoto sziklanak az elnevezése. A teriiletnév kataszterileg nem
jegyzett, de a helyiek mind igy ismerik. Hogy miota €l ez a név, és kinek kdszonhetd, azt
nem sikeriilt kideriteni. Pesty Frigyes helynévgylijteménye szamara késziilt leirasban
sem taldlunk utalast Rengdkdre, csupan a Falbiikk dilére: ,,Zsigmond hegyén felijiil
vagyon az ugynevezett falblikkkaréja és feltart a F...i orotasig a honnan az ugynevezett
teleksag pataka ered a mely es6zések alkalmaval nagy karokat szokott okozni ...”° Ez
természetesen nem zarja ki, hogy abban az iddben ne ¢élt volna ez a helyi elnevezése a
Falbiikk egyik aldiildjeként, de ez nem bizonyithat6.” A faluban altalanos a vélemény,
hogy ,,a régiek igy mondtdk, mindenkor ez volt a neve”, de feltehetéleg ez a név nem
régebbi keletli a terliletén a szentasszonyhoz kothetd eseményeknél.

Az aldiilé a nevét szinte teljes bizonyossaggal a szentasszony életében fontos
szerepet kapott egyetlen, a meredek, de folddel fedett domboldalbdl vizszintesen
elétiiremkedd, mintegy két-harom kdbméter nagysagt andezit sziklarol kapta. A helyiek
ezt, az 1949-ben tortént csodas események szinhelyéiil szolgalo, lapos feliiletii kovet
nevezik Rengdkdnek. Egyébként az adott teriileten nem ritka ez a felszini alakulat, a
falu koriil tobb is talalhato.

A Kkutatas médszertana

Az emlitett faluhoz személyes kotédésem van, 1991 és 1998 kozott a helyi iskolaban
tanitottam. Bar elsd alkalommal 2003-ben jartam a Rengdkonél, a téma moddszeres
kutatasat 2008-ban kezdtem meg.

3 Az altalam vizsgalt folyamat napjainkban is alakul. Ezért, elkeriilendd a kutatds eredményeinek barminemii visszahatasat
a torténések alakulasara, a dolgozatban szereplé helynevet, valamint a szentasszony nevét Gagyi 2004-es tanulmanyaban
jelzettel helyettesitettem, a személyneveknek mindeniitt csak a roviditését hasznaltam.

4 Orban, 1868

5 A lakossag szama az 1992. évi népszamlalasi adatok szerint 2 017 6, felekezeti megoszlas szerint a falu 98%-a romai
katolikus.

6 Pesty Frigyes helységnévtara. OSZK Kézirattar. FM1/3814A/Udvarhelyszék.

7 Ennek ellenére megjegyzendd, hogy a helynévtarban a falvak nagy részénél a leirasok részletesen taglaljak a diiloket, a
hozzajuk kapcsolodo esetleges népmondai elemekkel. Kisfalva esetében csupan egy masfél oldalas leirast talalunk, amelyen
beliil emlités torténik K. varanak a néphagyomanyban meglevé keletkezéstorténetére, de a kisfalvi hatar megnevezései
helyet sem kapnak.
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Igyekeztem felkutatni az egykori események résztvevadit, illetve a kultusz jelenlegi
kialakulasaban fontos szerepet jatszo embereket, csaladtagokat, de szamos akadalyba
titkdztem. Egyrészt a szemtanuk koziil mar csak nagyon kevesen élnek, masrészt a
megtalalt szemtantik sem mindig beszéltek — ,, oriiltiink, hogy jol lejart” —, esetleg
csaladtagjaik eleve megakadalyoztak a beszélgetést errél a témardl. Tébben a mai
napig sirva fakadtak személyes élményiikre emlékezve, masok teljesen bezarkoztak.
Egy adatkozld pedig a szo legszorosabb értelmében probara tett, hidba kerestem
¢és érdeklédtem utana, nem sikeriilt elérnem — a zarandoklaton azonban 6 jott oda
hozzam:

,» ... €n vartalak téged, hogy hadd lam, kijossz-e? Hallottam rélad, de ha
nem jéssz ki, én nem mondok semmit. En mondtam mdr neked: senkinek
nem valaszolok a gondolataira. Tudtam, s vartam, no lam mettél meddig.
S kijoteel, itt vagy. Ezert jottél ki, nem? Hiaba jottél volna hozzam,
mindennek megvan a helye s ideje.” (J.J.)

A terepmunka eredményeként Osszegyllt adatok husz személlyel készitett
mélyinterjik formajaban realizalodtak. A kivalasztott interjualanyok az alabbi
csoportokba sorolhatok:

—az 1949-es csodas események szemtani (3 £6),

— a szentasszony csaladjanak tagjai (4 6),

—a kozosség azon tagjai, akik 1949 és 2007 kozott segitségért, tanacsért stb. jartak

a szentasszonyhoz (8 6),

— a szent hellyel és/vagy a szentasszonnyal azota kapcsolatba keriilé egyhazi

emberek (5 {0).

A mélyinterjuk mellett — épp személyes ismeretségeim révén — gyakran
alkalmaztam a résztvevd megfigyelés modszerét. Az egyes eseményeken kozvetlen
modon is alkalmam volt megfigyelni a k6zosség formalodasat, interakcioit.

A feldolgozas modszertana

Leeuw aszenthelyek kialakulasakapcsan igy fogalmaz: ,,Azahely, amelyet azért emeltek
ki, mert kideriilt, hogy szent hely, eleinte egyszertien egy helyszin volt. Az ember semmit
sem tesz hozza a természethez. Elegendd, hogy egy hely fekvése titokzatos, ha a jellege
borzongast kelt. Az embert ilyenkor magaval ragadja a religion dira loci. ...Es valoban,
leginkdbb az erddket és a barlangokat, a kdveket és a helyeket emelték ki, mint szent
helyeket.”® A kutatas célja tehat — parhuzamosan az eddigiekkel — az egykori vallasos
események szinhelyéiil szolgdlo k6 kornyezetbdl torténd kiemelkedésének, szakralis
helly¢ valasanak, és az utdbbi években elindult kultuszképzddési folyamatokban

8 Leeuw, 2001: 343.
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betoltott extern dominans® szerepének vizsgalata.

Az erdélyi falu hataraban kialakulo kultusz kézponti szerepléjérdl, Anna nénir6l, a
kisfalvi szentasszonyrdl mar késziiltek néprajzi tanulmanyok,'® amelyekre e dolgozat is
nagymértékben tamaszkodik. Mig Gagyi Jozsef a kultusz kialakuldsaban szerepet jatszo
szentasszony életatjat dolgozta fel és rendszerezte, addig dolgozatom alapkérdése, hogy
a multbeli torténések miképpen hatarozzak meg a napjainkban kialakulo helyi kultuszt,
illetve az ebben kiemelt szerepet jatszé szent hely alakulasat.

Modszerként a mikroelbesz¢lés technikajat valasztottam Burke modszerismertetése
alapjan. A mikroelbeszélés fogalma a ,,hétkznapi emberek és kdrnyezetiik torténetének
elmesélését jelenti.”!!, Olyan elbeszélés létrehozasa, amely elég siirli ahhoz, hogy ne
csupan az események egymas utdni sorozataval, ¢és ezen események szerepléinek
tudatos intencidjaval foglalkozzék, hanem a strukturakkal is (az intézményekkel,
a gondolkodasmoddal stb.).”'? Ezért, egyfajta ,kelléen siirii” leiras érdekében
megprobaltam nyomon kdvetni azokat a multbeli eseményeket és torténeteket, amelyek
a formalddo ,,zarandoklat” értelmezésének megfeleld keretét adhatjak.

Assmann elmélete’® szerint minden szimbolumhasznaldé csoport rendelkezik
megalapozo torténettel, melynek funkcidja, hogy az iddrendi tajékozodas és
ellenérzés instrumentumaként kiméri a multat, s a multhoz fiiz6d6 viszonybdl a jelen
onelképzelésének alkotéelemeit meriti, tovabba tampontokat biztosit a reménykedés
és a cselekvés céljaihoz. A rengékdi zarandoklat kialakulasa is az 1949-es alapvetd
torténetre épiil, amelynek fizikai és szimbolikus kézéppontja egyarant a taji elembdl
szent hellyé valtozo Rengdkd volt. Keszeg Vilmos megfogalmazasaban: ,,...a dolgokat,
legyenek azok koriiltapinthatoak vagy lathatatlanok, épp a torténetiik teszi 1étezoveé. ..
A dolgoknak az ember altal megalkotott torténetébdl ered az az identitasuk, amely a
sajatosan emberi kornyezetbe, kultaraba emeli 6ket.”!

A torténet torténetei

A Reng6ko6hoz torténd ,,zarandoklat” jelenlegi lefolyésat az 1. mellékletben részletesen
kozlom. A kultusz kialakuldsdban szerepet jatszo multbeli eseményekhez a kdzosségi
emlékezet torténetein keresztlil van hozzaférésiink. Mig a torténetek egy része — a
szentasszony ¢és csaladjanak visszaemlékezései az 1919 és 1949 kozotti idészakrol —
a szentasszony elhivasanak feltarasahoz jarulnak hozza, addig a kdzosségi emlékezés
torténetei az 1949-es csodas események, valamint az utana kdvetkezd, 1949-t61 2006-

9 Boglar, 1989: 75.

10 Gagyi, 1998;2001; 2004
11 Burke, 2000: 47.

12 Burke, 2000: 46.

13 Assman, 1999

14 Keszeg, 2002: 7.
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ig terjed6 idészak esemény- és hatastorténeteinek bemutatasaban jatszanak alapveto
szerepet.

Az 1919 — 1949 kozotti idészak

A szentasszony adott id6szakra vonatkozo életutjanak csupan az elhivatassal kapcsolatos
legfontosabb eseményeit targyalom. Az ekkor marginalizalt helyzetben €16 lany
¢letrajzanak vazlatos ismertetése a 2. mellékletben olvashato.

Anna néni é¢letttja és a reng6koi kultusz kialakuldsa szempontjabol is kdzponti
jelentéségli 1949-es események (amikor harmincévesen egyik naprol a masikra kezdi
hirdetni Isten igéjét) elézményeinek felismeréséhez életitjanak néhany Iényeges és
sokaig titokban tartott részlete ad kapaszkodot. Ezek értelmezése soran azon szimbolikus
elemekre és eseményekre koncentralok, amelyek altalanosan megjelennek a néprajzi
szakirodalomban targyalt ,,szentemberek™'® életutja, vagy tevékenysége bemutatasaban.
Ezek koziil is kiemelkedd jelentdségii a 1atomas's jelensége.

Anna néni elsdé latomasat hétévesen élte at. Személyes elmondasa szerint egy
idében mindennap ,,megverddott”, mert az egyik tehén rendszeresen iires toggyel tért
haza a legelordl, ezért lopassal vadoltak. Anna elhatarozta, hogy utanajar, mi rejlik a
szamara érthetetlen dolog mogott. Elhatarozasat kovetd nap megszokott modon végezte
teenddit a tehenek koriil. Az a bizonyos tehén pedig megint elkoszalt a tarsaitol. Anna
kovette, és amikor utolérte, mar egy kigyo csimpaszkodott a tégyén €s szopta a tejét.
Anna botot ragadott és megprobalta eliizni a kigyot, ami menekiilés kdzben egy
hatalmas sziklatombnél egyszer és mindenkorra eltlint, hiszen tobb emlék nincs rola.
Erre a helyre ezek utdn nap, mint nap visszajart és tancolt a kovon.

A kovetkez6 latomasos emlék 6t évvel késobbrodl ered. Tizenkét éves volt, €s mint
mindennap, megszokott dolgat végezte a legeld allatok koriil, mikor hatalmas fényességet
latott. Es ekkor elhangzott a parancs, az elhivas: ,,... harminc éves korodba hirdetni
fogod az én igémet! Edes jo Istenem, hat se irni nem tudok, se olvasni nem tudok, hat
én semmit nem tudok, hat én hogy hirdessek? ...”"7 Ekkor egy forgoszél felkapta, és
pontosan ahhoz a sziklahoz repitette, ahol 6t évvel korabban a kigyo eltlnt.

E két rovid latomasos torténetben — melyek késdbbi latomasainak, hirdetéseinek
helyszinét, a Rengdékovet kijelolik — az elhivassal foglalkoz6 néprajzi adatokban
felmeriil6 legerdteljesebb szimbolumok tobbsége egyszerre jelenik meg. E szimbolumok
egyszersmind a kereszténység szimbolumrendszerében is kitiintetett szerepet
jatszanak.'

15 A szentember kifejezés Balint Sandor 1942-ben megjelent kényve utdn honosodott meg a vallasi néprajzban, mely fogal-
mat a szerz0 a népnyelvbdl mentette at a tudomanyos nyelvezetbe. A szentemberek kategoriajaba — mar a Balint nyomdokain
kialakulo kutato iranyzatként — egyarant beletartoztak a gyogyitok, 1atok, joslok stb.

16 Pocs Eva meghatirozasaban ,,szubjektiv élmény a személyes talalkozasrol a természetfelettivel: természetfeletti kom-
munikacio”. Ld. Pocs, 1998: 15.

17 Gagyi, 1998: 34.

18 vo. David, 2002
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- a tej

A tej, mint szimbolum, a szellemi taplalék jele. Durand! szerint minden taplalék
archetipusa, a magikus erejii Iények és hosok alapeledele. A magyar néphitben a
taltos tejen €l, ahol a tej a felsdbb tudas, a beavatottsag jelképe, igy az égi eredeté. A
boszorkany, mint az arté hatalom megszemélyesitéje, arrol nevezetes, hogy kiszopja
a tehén tejét. A magyar Mdria-énekekben rendszeresen megjelenik a tej, ahol Sziiz
Maria, illetve a szentség kozvetitd anyaga. Sziiz Maria teje az égi-szellemi taplalékot
szimbolizalja. Az alkimistdk a Bolcsek kdvét nevezték a Szent Sziiz tejének. Mindezek
alapjan megallapithato, hogy a tej egyarant eleme a pogany-magikus ¢s a keresztény-
transzcendens szimbolikus vildgnak, mint ahogy Anna is e két szimbolikus vildghoz
kapcsolddik neveltetése, tdrsadalmi helyzete révén.

- a kigyé

A kigy6 szintén az egyik legmélyebb és legdsszetettebb szimbolum. Egyszerre testesiti
meg a férfi és a ndi principiumot, akarcsak a sotét ¢s a vilagos vilagot. Egyszerre az 6rok
élet és a halal szimbdluma; az élet 6rzdje és tolvaja.?’ Ezért parhuzamosan az alvilag
hirndke és a jotevo orok élet felé vezetd Gt megtestesitdje.

Mind a zsid6, mind a keresztény hagyomanyban ambivalens jellege domborodik ki.
Mig Maté evangéliumaban a bolcsességet jelképezi, addig Lukacs evangéliumaban az
ordog megtestesitdjeként jelenik meg, majd ebben a mindségében értekezik a Jelenések
konyve is: 6 az, aki tévitra viszi a vilagot. O a semmibe veszett szellem, a rossz, akit6l
altalaban fél az ember, mert ha tamad, csendben teszi azt.

A latomas e két elemének parhuzamait kutatva a néprajzi szakirodalomban a
hasznosi szentasszony?' élettorténetében talaltam meg a kigyo példajat, akinek egyik
latomasaban a kigy6 kozte és a Sziizanya kozt tekerézve jelent meg. Félelmét a megjelent
Sziizanya biztatasara sikeriilt legy6znie, ugyanis latomasaban egy kovon leflirészelte a
kigyo fejét. Megsziint az art6 hatalom, s a latomas helyszinén 1évé gyogyforras mentes
maradt a kigydssagtol (a kigyo szimbolikus hatalmatdl), és a hely ezért szimbolikusan
~megtisztult.” Az asszony félelmén felillemelkedve hatarozotta valt, és a forrashoz
érkezdkkel megosztotta latomasait. Ekkor kezdték szentasszonyként tisztelni.??

Tehat a kigyo is, a tej szimbolikajahoz hasonloan, a pogany-magikus és keresztény-
transzcendens vilag hataran értelmezhetd. Felting azonban, hogy mind a hasznosi
szentasszonynal, mind Annanal a kigyd sotét, negativ oldala nyilvanult meg, ezért

19 Durand, 1960: 352-354.

20 Jung, 1993

21 Gagyi Anna néni ,,ikertestvérének™ nevezi Csépe Klarat, a hasznosi szentasszonyt. Ha megnézziik ez utobbi személyrdl
sz0l6 néprajzi tanulmanyokat, akkor ténylegesen szamos hasonlo jellegzetességet fedeziink fel Anna néni és kozte, de a
minket érdekl6 téma szempontjabol példaként a fentebb targyalt fény-jelenséget, valamint a késbbiekben emlitendd kigyo-
elemet emelem ki.

22 Ld. Jadi— Tuskés, 1986
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kellett elizni, elpusztitani. Mind a két esetben a k6 az, ami hozzasegitette ket a kigyd
legy6zéséhez. Az egyik esetben az elpusztitdsahoz, mig a masik esetben a sotét vilagba
torténd visszalizéséhez.

- a fény

A fény jellegzetes eleme a latomasnak: ,,szellemi” kisérdjelenség. Az elmult iddszakban
a néprajzi szakirodalomban el6térbe keriilt a szentemberek jellemzd jegyeinek és
tevékenységeinek torténelmi és bibliai példazatokban megtalalhatd parhuzamokkal vald
Osszevetése is. Anna latomasaban megjelend fényre torténelmi példaként megemlithetd
Sziénai Szent Katalin, aki hatévesen, hazafelé tartva pillantotta meg a nagy fényességet.
A néprajzi szakirodalomban feldolgozott huszadik szazadi laikus szentek sorabol
kiemelhet6 a fentebb is emlitett hasznosi szentasszony latomasélménye, amelyben a
fényesség egy gyogyforrast mutatott. Az Ujszovetségben Jézus szinevaltozasakor a
kiarado fény Isten jelenlétének szimboluma: ,Es elvaltozék eléttok, és az & orczaja
ragyog vala, mint a nap, ruhaja pedig fehér 16n, mint a fényesség.”?* A bibliai parhuzam
megléte természetes, hiszen a latomasok tartalma mindig kulturafiiggé. Mivel a
keresztény latomasok esetében a kommunikacio a keresztény mitologia l1ényeivel megy
végbe, vagyis ,,egy keresztény feltehetdleg Krisztussal, vagy Sz{iz Mariaval talalkozik”,
az 6 jellegzetességiik — mint példaul a fényesség — is természetszeriileg megjelenhet a
keresztény latomasokban, kortol és felekezettdl fiiggetlentil >

- a forgoszél

Anna néni latomas-elbeszélésének masik fontos eleme a forgdszélben vald repiilés
¢lménye. Néphitadataink kozott szamos példat talalunk a szélben, forgoszélben
valo elragadasra, mint a megszallottsag egyik fajtajara. Ezeknek mind az ,,isteni”,
mind a ,,démoni” valtozatai ismertek,”® de jelen esetben nem a boszorkanyok vagy
szépasszonyok altali elragadasrdl van szo, hanem isteni elhivasrol. Ebben az esetben
a szel, forgoszel a Szentlélek megjelenésének attribituma. Anna néni latomasanak
ezen részletével szoros rokonsagot mutat B. 1. Laszlo, az oroszhegyi szentember elsé
transzcendens élménye, aki errél igy emlékezett: ,,Ahogy elszenderedtem, hat érzem,
hogy jobb feldl ugy megsirit a sz¢él. Hat eltiirtem. Hat balfeldl es Gigy megsirit a szél!
Akkor azt mondja nekem valaki, hogy kelj fel, azt mondja, mer’ itt szent a hej ... ezt
a csodat éreztem ¢én itt ezen a teriileten.””” E torténet 1ényeges elemének is a repiilés

23 Ld. Capuai, 1983

24 Mt17.2.

25 Grynaeus Tamas a magyar latomaskultararol irt 6sszefoglalo tanulmanya (1991) a magyar latomasok egységét hangsu-
lyozza, fliggetleniil a kiilonb6z6 korszakok kulturalis jellegzetességeitol, valamint a kiilonboz6 felekezetek adta keretektdl.
Tovabba kitér a népi és egyhazi latomasok kozti kapcsolatra is.

26 Pocs, 2001: 126.

27 Harangozo, 2001: 365.
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¢lménye tlnik, tovabba Anna néni esetéhez hasonldéan az oroszhegyi elhivott is a szél
altal jutott el az adott szent helyre.

-aké
A szent hely, az els6 latomas helyszine képezi Anna latomas-élményének harmadik
elemét. A néprajzi szakirodalom latomasokat, csodakat, s féleg csodas gyogyulasokat
tarsit forrasokhoz, kutakhoz, mintszent helyekhez, amelyek mintegy folytatasként egyéni
vagy csoportos zarandoklatok helyszinei lehetnek, sot kapolnak, templomok épiilhetnek
ott. Anna néni els6 latomasa a meredek domboldalon talalhaté Rengékohoz kapcsolodik.
Ha csodas gydgyulasok nem is, de csodak itt is élnek a kozdsség emlékezetében a
kdsziklahoz kototten. Példaul csodaként értelmezi a kdzosség azt a torténést, ahogy Anna
harmincévesen is a latomasok szinhelyére, a kore kertil. A torténés hatterében a roman
rendbrség allt, amely Anna 1949-ben kezd6d6 transzallapotainak rendszeressé valasaval
szinte egy idoben felfigyelt a tevékenységre. Ennek kovetkeztében a megfélemlitett
csaladtagok is megprobaltak elhallgattatni az asszony otthoni hirdetéseit.

,Lajos bacsi [Anna néni férje], akdrcsak az egész rokonsag, nem

orvendett ennek a jelenségnek. Rendszerellenes volt, ugymond az Egyhaz

sem tudta, hogy hova tegye, kilogott nagyon a sorbol. Mégis azt mondta

Lajos bacsi, mikor Anna néni mondta, hogy ujra kell hirdessen: ne busulj,

mert én elviszlek egy olyan helyre, hogy téged soha senki meg nem kap. S

kivitte — éppen a Rengdkore! Pont oda, ahhoz a kéhéz.” (K.K.)

A csalad kérdésemre megerdsitette, hogy a férje nem tudott Rengdkodrdl, mindodssze
a volgy legrejtettebb részére szerette volna eljuttatni feleségét, ezaltal azonban Anna
néni életében mar harmadszor keriilt szdndéka ellenére, mintegy ,,véletleniil” a szent
kéhoz, s ekkor tartotta meg elsé nagy nyilvanos hirdetését.

Leeuw a kétisztelet kapcsan 0szovetségi példat idéz: , Kiilonleges formaju vagy
nagysagu kovekhez mindig a hatalom fogalma kapcsolodott. Amikor Jakob, fejét egy
kére hajtva, nyugodni tért, és kiilonds almot latott, Ggy érzi — tisztdn empirikusan —,
hogy ,,mennyire szentséges ez a hely! Ez nem mas, mint isten hdza, és itt van az ég
kapuja” (1 Moz. 28:17). Ezutan megfogja a kovet, felemeli, €s megkeni olajjal. Bar a
torténet magyarazé jellegtli, és egy kiilonleges ko tiszteletét igyekszik megvilagitani,
jellemzé médon mutatja be, hogyan lehetnek élménnyé a kovek.”?

28 Az adott szent hely az Oroszhegy hataraban talalhatd szent forras, helyi nevén: urusos kut (orvossagos, gyogyitd
hatasu).
29 Leeuw, 2001: 45.
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1949 — hirdetés a Reng6kovon

Anna néni életében a tizenkét éves koraban tortént latomasban megjelend elhivas 1949-
ben beteljesedett: a Rengdkdnél lezajlott prédikacidinak tobb ezres tdmeg volt szem és
filltanuja.

Elmondasa szerint hirdetései alatt kegyelemben részesiilve, a ,,valami mas,
lathatatlan vilag” a személyén keresztiil szolt a kozosséghez: ,, Valami atfolyt rajtam,
s feladatom lett.” (Erre az eksztatikus passzivitasra tobb példat is talalunk a néprajzi
szakirodalomban is. Ld. pl. a nagydobronyi szentasszony esetét’®). Anna néni
eksztatikus allapotait kegyelemnek nevezte. A szemtanuk elbeszélése szerint e kegyelmi
folyamatnak harom fokozata volt: éneklés, mondas-prédikalas, majd elalélas-elzuhanas-
megmerevedés. E harom fazis addig ismétlodott, amig teljesen kifaradt a szentasszony.
E folyamathoz hasonlé példat Voigt tanulmanyaban talalunk, aki egy 17. szazadban
élt laikus prédikator kapcsan megjegyzi: ,,A megszallas soran énekel és beszél ... és
valdsagosan kimeriil, mint minden mamorbdl ocsudo”.?!

A tomegeket mozgato, a faluk6zosség hatarain joval tulnyalo *49-es események
jelentésége az emlékezok torténeteiben és ezek athagyomanyozasaban rogziilt. Az igy
kialakulo emlékezd- és beszél6kozosségek® egymast értelmezd, feliilird, megerdsitd
vagy éppen ellentmondo torténeteinek parhuzamos értelmezésével lehet megérteni az
atorokitett tudas szerves folytatasaként kialakuld kultusz jelenlegi szervezodését.

A szentasszony 1949-ben tortént kegyelmi allapotai és hirdetései az évtizedek
multan kialakulé kultusz kdzponti referencialis alapjat képezik. A hirdetés helyszinének,
a Rengdkének innentdl kozponti szerepe lett Anna néni életében, és megforditva,
a szentasszony élete a késdbbiekben (a kultuszkialakulds eseményeiben) kdzponti
fontossaguva emelte a k6 szerepét.

A visszaemlékezések szovegei nem alkotnak egységes képet. A szovegek
ismeretében id6rol-idore rakérdeztem egy mas adatkozld altal leirt eseményre, és
csak a legritkabb esetben tortént meg, hogy a masok torténeteit valésagosnak fogtak
volna fel. Valdszinileg ez azzal is 6sszefligg, hogy az esemény hatvan éve tortént, de
talan még erdteljesebben befolyasolja az, hogy adott eseményeknek olyan erételjes
érzelmi és mentalis hatasai voltak, olyan ,,emelkedett allapotban” volt a tdmeg, hogy a
visszaemlékezOk kevésbé magara a tényszerd torténésre, mintsem annak szimbolikus
vetiileteire emlékeznek. Ezért megitélésem szerint a szovegeket is szimbolikus tartalmuk
és szerkezetiik szerint, mintsem torténeti leirasként kell kezelni és értelmezni.

E torténetekben — esetleges ellentmondasaik ellenére is — jol megfigyelhet6k azok
az alapvetd motivumok, amelyek mar a forténés, a hirdetések ,,csodas” jellege koré
szervez6dnek. Amig Anna néni gyermekkori elhivasanak szimbolumai személyesen

30 Sandor, 1998
31 Voigt, 1998: 98.
32 Keszeg, 2008
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hozza kapcsolddva, személyes ,,szent-ségét” ,,igazoljak”, addig az alabb kiemelt, ,,szent-
séget” igazold motivumok, szimbolumok mar az eseményhez magahoz kapcsolodnak,
ezaltal — bar természetesen nem fliggetleniil a szentasszonytél — a résztvevok
szempontjabol a torténést magat mindsitik ,,szentté”:

- SZAMOossag

A legfontosabbnak mondhatd, majd minden térténetben el6forduld, kulcsfontossagn

motivum az akkori résztvevok nagy szamat érzékeltetd kifejezésekben érhetd tetten.
,Annyi nép volt ott akkor... hat itt nagy menet volt erésen, halljae...
egész Romaniabol voltak ide. Annyian voltak, hogy az erdé ugy teli volt
néppel... annyian voltak, hogy szamlalhatatlan volt.” (B.B.)

Ez az interjurészlet egy szemtantval folytatott beszélgetésbdl szarmazik. K6zos
jellemzdje a Gagyi Jozsef altal megszolaltatott szemtantk emlékeivel, hogy nem konkrét
szamokban fejezi ki a tomeg nagysagat.

Egy kovetkezd emlékezésben egyfajta pontositas jelenik meg, még érzékelhetébbé
téve a tomeg nagysagat:
,, ...annyian voltak. Nem lehetett latni a tajat a néptil. Azt mondtak,
annyi nép volt, mint Somolyon, itt a kovon. Az erdd teli volt a néppel.
Az egész kornyék, faluk mind itt voltak. Azeldtt jottek az dregek, s mind
elmondtak, hogy volt, de meghaltak. ” (D.D.)

A Csiksomlydval valo példalozas fontos részletjelenség, hisz egy elismert kegy-
hely latogatottsagat idézi parhuzamként. Erre példa a kovetkezo részlet is:
., Mind igy mondjak, hogy annyian voltak, mint Somlyon. S ha az ember
nézi azt a helyet, ott el lehet képzelni parezer embert. Lefele akkor ott
vagtér volt. Ez igy tény, ahogy mondjdk, hogy & ott dllt a kén, a szikldn,
s akik ott voltak, mind ugy mondjak, hogy inkabb befele volt a nép.”
(KK.)

— amelyben mar egyfajta értelmezés, racionalis érvelés is megjelenik: a tdmeg
adott helyen torténé elhelyezkedésének magyarazataként.

- merevség
Egy kovetkez6 motivum, a szentasszony hirdetései soran fellépé megmerevedése,
szintén csodaként értelmezddik:

,,S akkor ugy volt, hogy mikor egy darabig prédikalt, akkor megmerddott,

erti-e. Teljesen megmerddott. Két olahfali ember volt mellett. Azt nem

tudjuk, ki volt. S akkor mikor jétt helyre, mert mondtak, hogy hajcsdik bé

a karjat, de ugy meg volt merddve, hogy nem lehetett béhajtani.” (B.B.)

33 Ma az 1949-es hirdetés helyszine siir(i faval ben6tt teriilet, amelyen nehéz elképzelni egy tobbezres tomeget.
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., ...amikor Zlakara ment... akkor is ez tortént, hogy amikor be akartik
tenni a rendordk az autoba, annyira megmerevedett, hogy nem tudtak
betenni.” (G.G.)

Az Anna néni hirdetésén résztvevok is, és az ¢élményben csak az elmesélt torténete-
ken keresztiil részesiilok is, ennek a motivumnak a hangstilyozasaval meggy6zodésiiknek
adtak hangot, hogy a szentasszonyon keresztiil az isteni jelent meg ¢életiikkben. Ennek
szép megfogalmazasat Voigt adja: ,,A kornyezet és maga Oras Andras (a prédikalo)
szamara az eksztazis igazi, valddi értelme a , krisztusi kod”: a megfeszitett merev test,
amely keresztény prédikaciot mond.”*

A néprajzi szakirodalom a merevséget, mint a fentebb jellemzett kegyelmi
folyamat végs6 fokozatat, a transz illetve az eksztazis fogalmai kozé sorolja, melyek
elsédleges jelentése egyarant értelmezhetd a ,,magan kiviil lenni” értelmezéssel, de
utal a tetszhalottszert allapotra is. Tovabba a merevséget a transzallapot kiilso, lathatd
jeleként, mint a megvaltozott tudatallapot egyik fokozataként is értelmezik,* de az
altalam ismert szentasszonyokkal, szentemberekkel foglalkoz6 tanulmanyokban csupan
néhany konkrét példat talaltam a természetfelettivel valé6 kommunikacié soran fellépd
testmegmerevedésre.*®

- a szentasszony hangja
E motivumot tartalmazé beszamolokban is fellelhetd a transzallapotban 1évé ,.elhivott
szent ember” csodds miikddése, amely a szentasszony hangjanak érthetetlen erejérdl
szol:
,, Annak olyan hangja volt, hogy tan még Budapesten is hallottdk. Isten
megadta a hangot néki, olyan hangja volt, hogy ... S ahogy beszélt, jottek
a népek. Még Tizenhétfalubdl is jottek. Sokan voltak. Olyan hangja volt,
hogy mindenki hallotta... Szép beszédet mondott. Olyan hangja vot, hogy
ejisze még Zetelakan is hallottak. Nem énekelve mondta.” (A.A.)

.S azt mondtak, hogy a hegyen tul, Kapolndason tul is hallatszott a
hangja.” (D.D.)

- az idéjaras
Ez a motivum, amely szinte minden emlékezés részét képezi, az akkori id6jaras
viszontagsagaira utal:

., Akkora sar volt, viz volt, s ugyis annyi nép volt. Nyarba volt, de nagy

esozes volt akkor.” (4.4.)

34 Voigt, 1998: 99.
35 Pocs Eva hivatkozik Anna-Leena Siikala 6sszefoglalasara a transztechnikék kapesan. Pocs, 1998: 18.
36 Jadi — Tiiskés, 1986; Voigt, 1998
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A motivum koré szervez6do torténetek a rossz, halatlan viszonyokat kifejezve,
mint probat, illetve a nép altal meghozott aldozatot érzékeltetik:
. Igy mondtaik, akik oda felmentek, hogy a sarat vigy felgyirtik, hogy
terdig ért. Teleksag-pataka meg volt duzzadva, de egyetlen egy szal
atdontott egerfa-gerendan a nép datvonult, de senki nem esett bele.”
(K.K.)

- idopont
., ... amikor Anna néni prédikalt, akkor majorok voltunk. En akkor 13
esztendos koriil voltam. S akkor éjjel prédikalt ... ugy éjjel prédikalt, s a
hang még oda is athallatszott, Somosnyakara.” (B.B.)

A fentiekben jelzett szimbolikus tartalom megkdzelitésében a hirdetés idépontja
¢és iddjarasi viszonyai egyszerre utalnak a valdszintileg nappali rossz iddjarasra és az
¢jszakai hirdetésre. A szdvegek ebben az esetben az aldozatra (térdig érd sar) és az
¢jszaka szimbolikus tartalmara utalnak.

- a két angyal
,,S akkor ugy volt, hogy mikor egy darabig prédikalt, akkor megmerddott,
erti-e. Teljesen megmerddott. Ket olahfalvi ember volt mellett. Azt nem
tudjuk, ki volt.” (4.4.)

,, ...reggel nyolc orara bémentek Zlakara. Két kisfalvi ember bévezette
Anna nénit ...” (B.B.)

A két idézet csodara utalo megfejtését S. néni, a szentasszony leszarmazottja,
¢és a kultusz Gjjaéledésének szervezdje adja, aki szerint tobbszor is lattdk Anna nénit
olyan helyzetben, amikor segitségre volt sziiksége, és olyankor valahogy mindig két
ismeretlen férfi fogta kozre és segitette, akiket — bar néhanyan felismerni vélték ket —
soha senki nem latott tobbet. Ezért terjedhetett el, hogy ilyenkor a két férfi képében két
angyal fogja kozre a szentasszonyt. Olyan torténetek is élnek a k6zosség emlékezetében,
amelyekben az angyalok a szentasszony csodas szabaduldsaiban segitettek, melynek
parhuzamait megtalaljuk a néprajzi szakirodalomban is.?’

- az elrejtozés
Néhany, az isteni jelenléttel értelmezett torténet®® tobbszor is megismétlédott, de
ezek mara egy torténetté olvadtak — ilyen az elrejtdzés tobb esetben is visszatérd

37 1d. pl. Grynaeus, 2001

38 Gagyi altal idézett szemtanuk vallomasaiban tobbszor megjelenik az elrejtezés motivuma, igy a faluban, valamint a falu
hataraban (a Securitate eld] menekiilve egy fan valo elrejtezését, illetve ,,pusztai” negyven napos vandorlasa soran valo elre-
jtezését elmesélve) vald elbujasarol szolo torténetekben.
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csodas motivuma. Ez arra utalhat, hogy a kdzosség szempontjabol az a fontos, hogy
az esemény megtortént, ezaltal ,,bizonyitékul szolgal” a szentasszony képességeire,
kivalasztottsagara.
,, Arrol hallottam, hogy keresték a kutyaval. S a kutya elment mellette.
Odaki volt, a legkiilsé haznal, Sala mamam hazanal, a kutya elment
mellette, meg nem kaptaik. Az istennek akkora hatalma volt. Az Isten a
kutyanak szaglasat elvette.” (A.A.)

, Meséli a néni, hogy hat, atfésiilték a hazat, mindent atkutattak, s nem
talaltak meg Anna nénit, eltiint. S ra két hét mulva megint jott haza a
Pusztabol a kerten keresztiil, s gondoltam odamegyek, s megkérdem. Hat
Anna, hat itt voltak, el akartak fogni meg minden, nem lattad oket, mi
tortént? Dehogynem, azt mondja: kézottiik mentem at.” (M.M.)

Az 1949 és 1990 kozotti idészak

A rengdkoi kultusz kialakulasa szempontjabol fontos szerepet kap Anna néni életének
az a mintegy négy évtizednyi iddszaka, mely alatt a hatalom megakadalyozta a
nyilvanos hirdetéseit, mi tobb, gyakorlatilag a szabad mozgasban is akadalyozta. Ebben
az iddszakban, jellemzden, otthonaban keresték fel azok az emberek, akik valamilyen
moddon kotédtek személyéhez, illetve hirdetd szerepéhez. Ennek kovetkeztében Anna
néni hirdetdi szerepe tobb parhuzamos szereppé, ,,funkciova” alakult at. Ennek az
iddszaknak a hatarat 1990-nel jeloltem, hiszen a rendszervaltozas kdvetkeztében ebben
az évben mar konkrét 1épések torténtek a kultusz kialakulasa érdekében, mely elsdsorban
Anna néni eredeti hirdetéseihez és a Reng6kéhdz kapesolodott.

A’49-es csodas hirdetés utan a politikai hatalom arra torekedett, hogy végérvényesen
meggatolja a tovabbi nyilvanos hirdetést. Ezért a szentasszonyt politikai ellendrzés®® ala
helyezték, nem hagyhatta el a falu hatarat, de gyakorlatilag a hazat sem. Egyrészt 6t-
magat, masrészt a hirdetés altal érintett teriiletek lakosait is megfélemlitették.

Anna néni kegyelmi allapotai azonban otthonaban tovabbra is jelentkeztek. Ha
,,jott a kegyelem”, iizeneteket kapott, s adott at. Ezen allapotai bizonyos, elére nem
lathato idokozonként jelentkeztek, és ezt természetesként vették az 6t felkeresok,
valamint 6 maga is. Szamara ez olyan allapot, amelyben megnyilik az ég, ¢és a fels6bb
hatalmak kommunikalnak vele, s neki kotelessége ezt tovabbadni, amikor és ha kell az
egész kozdsségnek, majd személyeknek. Elmondésa szerint latomasaiban az agyaval

39 Ennck legdurvabb megnyilvanulasa volt, amikor a szentasszonyt elszallitottak a marosvasarhelyi elmegyogyintézetbe,
ahonnan hasonlo csodas koriilmények kozott (angyalok segitették a bortonszerii intézménybdl valo szabadulasaban), a szi-
gort ellenérzés ellenére viszonylag rovid id6n beliil kiszabadult. Jelen keretek kozott azonban ennek a torténetnek részletes
targyalasa nem lehetséges.
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szemkozti falon egy kétabla jelent meg. A tabla aranybetiikkel irt tizeneteit a betiit
nem ismerd asszony fennhangon, szordl-szora megosztotta az alkalmi, esetleg csak
véletlenszertien ott tartozkodd személyekkel.*® A szentasszony ezeket a pillanatokat
valosagos létezoként élte meg, de kiilonosebb érzelmi-izgalmi allapotot nem valtottak
ki benne, annal is inkabb, mert mint ,,kdzvetitd”, ebbdl az allapotabdl ,,visszatérve” nem
emlékezett arra mi tortént, és mit mondott kdzben.
Masik jellegzetessége ezen idészak kegyelmi allapotainak, hogy a *49-es, mindig

a kozosségnek sz016 tizenetek helyét atveszik a személyes iizenetek. Azaz a valaszok a
kérdez6 személy¢étdl és a kérdéstdl fliggtek. Nagyon sokan beszamoltak a szentasszony
kegyelmi allapotaiban valo részesiilésiikrol. Némelyek konkrét kér(d)éseikkel keresték
fel, mélyen bizva és igényelve a szentasszony aldasaban vald részesiilésiiket. A
szentasszony lanya igy vall errdl:

., Edesanydmhoz sokan jartak tandcsért, vigaszért, féleg nagyon sok

cigany. Olyanokért, hogy mennek visdrba, s lesz-e szerencséje. Altaldban

ezert jottek. Volt, aki szerelmi banatdaban, hogy a férje csalja.”

Az altalam megkérdezett adatk6zlok beszamoloinak tovabbi kdzds vonasaként
megjelenik az tlizenetek atadasanak az a jellegzetessége, hogy kérdezés nélkill is
valaszolt a legiddszeriibb, de fel nem tett kérdésekre.

., Tudod, én mit szerettem benne, hogy nem kellett mondjak semmit.
Ugy latott belém, mintha én mondtam volna minden banatomat, még a
betegségemet is ... bennem & ugy olvasott, mint egy nyitott konyv. Volt,
hogy mentem be, s azzal fogadott, hogy fényesség ragyog koriil. O ezt
latta. Mindent latott.” (E.E.)

., Sziviink gondolatait is ugy elmondta, mintha nem is mi, de 6 gondolta
volna.” (Sz. Gy.)

A személyre szabottsag abban is megnyilvanult, hogy a szentasszony tokéletesen
Latlatta” az el6tte il6 embert.
,, Nem értettem mindig, amit mondott, még személyre szabottan is mondott
nekem dolgokat, ami, mondom: Anna néni, honnan tudja ezeket? Azt
mondja, hogy hat én latom. Latom. S intim dolgokat is. Hm, mondom,
Anna néni, akkor én nyitott kényv vagyok, akkor nincs mit izguljak”
(M.M.)

A szentasszony beszélgetéseink soran tobbszor is elmondta, hogy oriilt, ha
felkeresték és segithetett. Szerette az emberek tarsasagat, szolgalatnak tartotta ilyen
jellegii kapcsolatat. Kotelességének érezte segiteni a hozzaforduldkon, és ezt csaladtagjai
is tiszteletben tartottak.

40 A transzcendenssel valo talalkozasainak ebben az iddszakban is allandé kisérdjelensége a fény.
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- gyogyitas és halottlatas

Az 1949-es eseményektdl idében tavolodva tehat megvaltozott Anna néninek a falu
tarsadalmaban betdltott szerepe, személyes lizenetek vették at a nagy kozdsséghez sz616
hirdetéseinek helyét, de id6kdzben kdrvonalazddott gyogyitd és halottlatd szerepkore
is. Megtalalta 01j szerepeit, a falubeliek ¢s kdrnyékbeliek pedig felismerték e szerepeit
¢és azok értékét a mindennapi életben.

A betegeket, tort csontokat kézratétellel gyogyitotta, vagy ha nem tudta
meggyogyitani dket, megmutatta, hol a baj. Ahogy 6 mondta: reperalt. ,,Van Cs. I,
akinek a csipdje annyira helyrejott, hogy meég latszik, de tud jol menni.” (Gy.Gy.)

Halottaik feldl kérdezni a falubeliek kevesen keresték fel. En mar nem talalkoztam
azokkal a falubelickkel, akik ezért keresték volna fel, vagy nem beszéltek rola.*' Széles
korben elterjedt azonban e ,,szolgéaltatdsanak™ igénye a szomszéd falusi ciganysag
korében. Ez nyilvan kapcsolatban van a cigany kultira halottakkal kapcsolatos
hiedelmeivel. A szentasszonyhoz rendszeresen jard ciganyokkal nem sikeriilt
beszélgetnem, melynek oka mai életmodjukban rejlik, hiszen aruikkal szinte allandéan
uton vannak orszagszerte ¢és kiilfoldon, de ez egy tovabbi kutatds részét képezheti a
késdbbiekben.

- joslas
A tarsadalomban bet6ltott szerepeinek megvaltozasaval személyre szabott iizeneteiben
joslatokat mond. A késébb igaznak bizonyult joslatok olyan nagy ardnyban jelentek
meg, hogy elterjedt a faluban ,,Anna néni megmondta, s ugy is lett”. Ekkor némelyek
mar konkreét dolgokra voltak kivancsiak jovojliket illetéleg, igy a szentasszony kegyelmi
allapotaiban ra is kérdeztek:
,hogy én ezt a munkat még mennyi ideig fogom tudni végezni. Ezt is
megkérdezték ott eldttem a tobbiek ... azt mondja, még harom évig. S
tényleg, letelt a harom esztendo, s engem innen kirugtak. Evos jelzések.”
(M.M.)

Belelatott a multba, jelenbe s jovobe, melyrdl egyik falubelije igy vélekedett:
,,Csak es valami Isteni hatalom kellett legyen, na, mert soknak
megmondta, fiatalembereknek, hogy hany gyermeked lesz, meg egyebeket
is tudott.” (4.4.)

A joslatban megjelend eseményeket minden alkalommal személyesen atélte és
megszenvedte. Tobb hallgatdjat ez félelemmel toltétte el, hiszen kegyelmi allapotban
josolt, ezért utdna nem emlékezett az elmondottakra, igy nem tudott segiteni az
értelmezésekben.

41 Anna néni ismerdsei, csaladtagjai tudnak ugyan a halottlatasrol és hirek hozdsdrdl, de egyéntetiien elutasitjdk azt: ,, Mi

nem hisziink ebben. Azt csak a ciganyok kérték orokké, meg a szerencséjiiket.” (P.P)
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, Mielott meghalt Lorinc bacsi, azelott mondta. Latta ezt. Ezt a
kegyelemben latta. Utdna nem emlékezett erre, azt ugy akkor elmondta,
s annyi. En valésaggal féltem. Mikor valami szenvedést ldtott, akkor
megszenvedte a torténést. Amikor Lorinc bdcsival ez tortént, a
kegyelmében latta, milyen beteg volt. Ldtszott, hogy szenved.” (E.E.)

A szentasszony kialakult szerepei szerint differencialodo viszonyulds az, ami
ett6l az idoszaktol kezdve utolag atstrukturalja az 1949-es események jorészt egységes
megitélését — az arrdl alkotott véleményt, és a ,,torténeti tényeket”, tehat az emlékezetet
is. Es majdan e két polus —az 1949-es és az 1949-1990 kozotti idészak — nagyban eltéré
viszonyulasainak erdterében kialakulo kultusz ismét feliilirja a befogadoi, értelmez6i
strukturakat.

A papsag véleménye

Az egyhaz képviselGivel készitett beszélgetéseim kiilonallo egységet képeznek. A
papsag és az egyhaz helyi képviseldinek viszonya a torténethez tobb szempontbol is
kiemelt szerepet jatszik a kultusz kialakulasaban Egyrészt a szentség, a hit, a vallas
kiilonb6z6é megnyilvanulasi formainak ,hivatalbol” hozzaértd szervezeteként,
személyeiként igen nagy sullyal esik latba véleményiik — az események elfogadasa
vagy elutasitasa, szerepvallalasuk vagy épp ellenkezbleg, ennek elutasitasa — a helyi
kozosségben. Masrészt teoldgiai képzettségiik, eltérd, és a téma szempontjabol fontos
kategoriahasznalatuk és torténetelemzésiik jelentésen modosithatja a kozosség altal
alkalmazott értelmezési kereteket.

Az egységes képzettség és vilaglatas, az egyhazi személyeknél hasonl6 értelmezési
kereteket mozgosit. Pozitiv viszonyulas esetén a szentasszony életének részét képezd
csodakat, torténéseket bibliai példakkal tamasztjak ala. Ugyanakkor az egyhazi
kornyezetben talalkoztam a legkategorikusabb elutasitassal is, amely szintén teologiai
indokokon alapult, és elsdsorban a magikus-népi vs. teologiai vilaglatas kiillonbozoségeit,
egymasra torténd atfordithatatlansagat hangsulyozta.

A falusi szentek altalaban az egyhaztdl fiiggetleniil, a papok altal gyakorolt
kultusztol eltéréen, kozvetleniil tartottak/tartanak fenn kommunikacios kapcsolatot
a lathatatlannal. A latomasaikban kapott {izeneteket kozvetleniil megosztjak a helyi
kozosséggel, st szamos esetben a helyi papokkal is. Mégis, tobb esetben az egyhaz
szemében rivalissa valva perifériara szorulnak.

Az egyhaz viszonyulasa Anna néni, illetve az események megitélése szempontjabol
rendelkezésemre, a késébbi id6szakbdl azonban igen. Elsésorban a k6zosség jelenlegi
¢és volt plébanosaival vettem fel a kapcsolatot. E beszélgetések alapjan elmondhato,
hogy a helyi plébanosok némelyike visszafogottan viselkedett, tartozkodo véleményt
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képviselve az egyhazi hierarchia allaspontjara vart. Példaul O.O. kisfalvi plébanos
(1994-ig), még joval a szentasszonnyal valo hivatalos kapcsolata utan is teljesen
elzarkdzott az értékeléstdl, értelmezéstdl. E viszonyulas ellenpéldajat is megtalaljuk:
C.C., szintén kisfalvi plébanos, aki a majdan felallitott keresztet megszentelte, igy
vélekedett: ,, Barcsak minden templomba jaro hiva ilyen keresztényi lenne.”

A kép tovabbi arnyalasa érdekében a kutatast kiterjesztettem azon egyhazi
személyekre is, akik valamilyen modon kapcsolatba kertiltek a szentasszonnyal, vagy
a torténeteivel, de nem teljesitettek papi szolgalatot a helyi kozosségben. Példaul M.M.
katolikus pap személyes indittatasbol kereste fel Anna nénit. Hallott a szentasszony
tevékenységérol, és sajat szemével, személyes kapcsolaton keresztiil akart meggy6z6dni
az igazsagrol.*? S. néni szerint, miutan M.M. el6szor talalkozott otthonaban a mar beteg
szentasszonnyal, azzal 1épett ki Anna néni szobajabdl, hogy ilyen mély hittel még nem
talalkozott életében, és papként (azaz teologiai szempontbol) is rengeteget tanult téle.
Err6l maga igy vélekedett:

,,Sokkal tobbet megtudtam dltala, mint a teologian. Itt nem elvont dol-
gokrol volt sz6, hanem az altalunk elvontaknak hitt, megfoghatatlan
személyek, lények torténésekké, eseményekke valtak, és szinte
kéznyujtasnyira keriiltek ... még 6nzé is voltam, mert tudtam, hogy ha
elmegyek, akkor nem csak egy tiveg palinkat kapok, hanem szellemiekben,
lelkiekben, tudasban gyarapodtam... a homdlyos itt-ott tanitdsok
megvildgosodtak Agnes néni dltal.” (M.M.)

Itt kell megemliteni egy, a torténetben egyediilalloan nagy hatasu papot, az Srmény
katolikus Saska Jen6t. A csalad elbeszélése szerint 6 tObbszor is felkereste Anna nénit,
¢és nemcsak elismerte a torténteket és Anna néni hitelességét, de még a Ceausescu-
éra végén a legegyértelmiibben kijelentette, papi tekintélyét felhasznalva mintegy
feladatvallalasként a csaladra testalta, hogy ezt a torténést, és a szent helyet nem szabad
veszni hagyni, és mindenképp tovabb kell vinni.

A papsag, a falubeli k6zosségtol eltérden, erds késztetést érez a jelenségek és
torténetek teologiai elemzésére. Példaul K.K. kisfalvi sziiletésti pap, az 1949-es
események minden egyes részletével tisztaban volt, és teologiai példak, és parhuzamok
alapjan értelmezte —ezaltal 5Snmaga és a katolikus felfogas szamara mintegy legitimizalva
is azokat:

[A merevség kapcsan idézett torténethez kapcsolodva, amikor a securitate

42, ... ez visszanyulik egészen a teologiai évekre, vagy még azeldttre is. Engem nem elégitett ki az, amit ... a teolégian ott
nekem mondtak. Ereztem azt, hogy ez nagyon szegényes, tehat tébbre vagytam ... egy olyan belsé éhség volt bennem és kutat-
tam azon emberek utdn, akiknek az Eg valamilyen médon megmutatta magat, megnyilt, kinyilt. Anna nénirél is hallottam,
hogy létezett annak idején egy néni, akit ezrek és ezrek hallgattak, de azt gondoltam, hogy mar rég halott. Amikor megtudtam,
hogy életben van, azt hiszem mdsnap, vagy két napra rd, de nagyon-nagyon révid idén beliil autoba iiltem, s elmentem,
felkerestem. Hogy ez hany évvel ezeldtt tértént nem tudom, de akkor még elég jol birta magat. Nagy szeretettel fogadott és

hosszasan elbeszélgettiink.”
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elfogtal ,, ...az auto nem akart elindulni. Sehogy sem tudtak beinditani.
... Az autot megkeriilte, s akkor mondta: most mar indulhatunk. S elindult
az auto. Feloldozta. Meg tudta kotni, ha akarta, s fel tudta oldozni, ha
akarta.” (K.K.) [ti. akarcsak Jézus tette, tobb bibliai torténetben is]

Hasonloképp értelmezte példaul M.M. katolikus pap az elrejtdzés soran ismertetett
torténetet, amely szerint Anna néni egyszerlien atment az 6t keresok sora kozott:
... Es akkor egy olyan borzongds végigfutott a hdtamon, s az jutott
eszembe, hogy amikor Jézust felvitték a hegyre, s le akartik onnan
taszajtani, a Szentiras annyit ir errdl réviden: s dathaladt kozottiik.”

(M.M,)

A legtobb, Anna nénivel személyes kapcsolatba keriilt pap ugy vélte, hogy a
szentasszony tevékenysége vagy hirdetéseinek barmely kisérdjelensége jelentds, és
hittel, Istennel kdzvetlen és erds kapcsolatban 4llo jelenség:

., A hirdetéssel jaro mellékmozzanatok: megmerevedeés, kezét emelik fel
sth., ez az edeny, ami hordozza ... ezekre a kiilsé megnyilvanuldsokra
annyit lehet mondani, hogy a Szentlélek. Ez az, ami a profétai
mozzanatokndl mindig ott van.” (K.K.)

A kutatas jelenlegi allapotaban talan mar megkockaztathaté az az allitas, hogy
az egyhazi személyek elfogado, illetve elutasitd allaspontja igen nagymértékben fiigg
attol, hogy ismerték-e személyesen Anna nénit, vagy csak hivatali kapcsolatban alltak
vele. A személyes, négyszemkozti beszélgetések az egyhazi személyek mindegyikét
meggy6zte a torténések és Anna néni hitelességérél — még ha azt az egyhazi hierarchia
felé nem is feltétleniil képviselték.

Hasonloképpen alakul(t) a helyzet a szent hely kapcsan is. A Rengékd, mint a
népi vallasossag magikus-kultikus gondolkodasmoédjanak példaja, altalaban elijesztette
a katolikus papokat annak elfogadasatol. Ugyanakkor a kdvel valamilyen modon
személyes kapcsolatba keriilt plébanosok tobbsége masként vélekedett:

., nem a rézkigyo teszi a csodat, hanem Isten, nem egy ko, egy oltar vagy
egy targy, hanem a hit, amely ezeken tul van. Ezek csak eszkozok. ... A
helyek viszont, mint Poganyos, Balvanyos-havasa mindenfelé, mutatjak,
hogy a régi emberek hite is, maga a hely jelez, vagy a hely kéri. Mind
olyan helyeken vannak ezek a kegyhelyek, vagy pogany kultuszhelyek,
ahol szinte a természet ugy kicsurran. Tehat gyényori, fenséges, szép
vagy titokzatos — és a Rengdkd is pont abban a katlanban ilyen. S nem
akarhol hirdetett Anna néni.” (K.K.)

L Hat az Oszb'vetségben is, Jakob mikor a kore fekiidt, s angyalok jartak
le s fol az Egbdl, utdna feldllitotta azt a kivet. Szovetség-Konek, hogy is
nevezi a Szentiras.” (L.L.)



Rengdké — Egy erdélyi szent hely és a hozzd kétédd kultusz kialakuldsa 31

Kiilon emlitést érdemel Anna néni kegyelmi allapotainak és a katolikus egyhazi
évkornek a kapcsolata. Rendszeres volt, hogy a kegyelmi allapotok az egyhazi év
kitiintetett napjain felfokozottan jelentkeztek. Ilyen idészaknak szamitott példaul
a Nagyhét vagy a Halottak napja.*® A gyiijtés soran néhanyan bevallottak, hogy
Nagycsiitortokon vagy november elején azért mentek el a szentasszony hazahoz, mert
latni akartak, amint megmered a beszéde utan, avagy ahogy megéli a nagyhéten a
szenvedést.

A szentasszony ¢letét végigkisérte, hogy a szentmise alatt, az eucharisztia
felmutatasakor, tobbszor is nyelveken kezdett beszélni.** Heiler rendszerében® a szent
szavak csoportjaban a szentség megjelenési formajaként értékeli a nyelveken szolas
jelenségét. A kisfalvi sziiletésii katolikus pap errdl igy vélekedik:

., ...ezmegvan a Korinthusi levélben is feldolgozva, ez a Szentléleknek egy
mellékes megnyilvanuldsa. ...amikor megtortént az Ur szineviltozdsa, &
nyelveken énekelt.” (K.K.)

E jelenség a templomba jarasanak megszlinte utan is folytatodott. A csaladtagok
visszaemlékezése szerint minden vasarnap, a szentmise alatti idoben, Anna néni
valahol ,,mashol volt”, énekelt és érthetetlen nyelven beszélt. Majd, mintha mi sem
tortént volna, az egyhazi szertartds befejeztével egy idében visszatért a mindennapi
teend6i kozé. Ehhez hasonlé példat mutat be Pozsony Ferenc a 1észpedi szentasszony
kapcsan: ,,Szentmise idején szintén észlel égi jelenést, amikor a lelkész felmutatja az
oltariszentséget.

A torténet alakulasa 1990-tol 1999-ig

Romania 1989-es politikai-tarsadalmi valtozasai lehetdséget biztositottak a kiilonbdzo
vallasi események, formak ismételt gyakorlasara is. Ebben a lehetéségben éledtek ujja
példaul Csiksomlyd, és mas kisebb-nagyobb egyhazi megmozdulasok, események
is. Joval szerényebb keretek kozott, de ekkortol indult el a Reng6kd koré szervezédo
kultusz. Ebben a fejezetben a kultusz kialakulasaban tett konkrét 1épéseket mutatom be
1990-t61.

A csalad szerepe a ké megtaldlasaban
A 90-es években ujjaéledd torténet alapvetden Anna néni csaladdjanak irdnyitasaval
tortént. A rengokdi ,,zarandoklat” kialakuldsanak fontos részét képezi a csaladi

43 Pocs szerint a halottak ideje transzindukalo jellegii idépont.
44 Amiért meglehetosen hamar ki is tiltottak a templombol.
45 Heiler, 1979: 274.

46 Pozsony, 1998: 74.
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emlékezés, a hely birtokbavétele. Hasonlo folyamatot ir le Mod — Simon is a radamosi
Maria-fa kortl kialakuld zarandokhely kapcsan, melynek fizikai és szellemi dpolasaban
is a latomast atélt személy csaladja vallalt szerepet.”’

A folyamat elinditoja és mindmaig lelke a falubdl elszarmazott, de a faluval, a
csaladdal igen szoros kapcsolatot apolo, egyetemet végzett hatvanhat éves asszony,
S. néni, Anna néni elsé unokatestvére. A kilencvenes évek elejétél gyljteni kezdte a
szemtanuk, és altalaban a falubelick emlékeit Anna néni életeseményeirdl, illetve a
Reng6korol. A falu egészét bejarta, minden beszélgetést szo szerint lejegyzett, majd a
kiterjesztve, azt lehet mondani, hogy gylijteménye az események és a késobbi kultusz
kialakulasanak irott kronikaja. E folyamat az alakuld kultusz igazolasaként funkcional
—a csalad, de a kdzosség szemében is.

A k6 megtalilasa
A szent hely ujjaélesztésében és a kultusz kialakulasanak folyamataban az elsd 1épést
az elsd latomas és a késobbi hirdetés szinhelye, a Rengékd megtalalasa képezte. A
falubeliek, igy a csalad is tudtak a Rengdkd nevii erdds teriiletrdl, de a szikla pontos
helyét csupan a szentasszony és a hirdetésen egykor résztvevd szemtanuk ismerték. Az
egykori torténet eseményei fennmaradtak az emlékezetben a 90-es évekig, az események
térbelisége azonban elhomalyosult, még a szlik csaladban is. Anna néni természetesen
emlékezett a helyre, de betegsége miatt, amely agyhoz kotdtte, mar nem tudott kimenni
s megmutatni. A csalad a még €16 falubeli szemtanuk korében sem talalt tdmogatasra,
mert az a néhany id6s ember, akik még tudhattak a pontos helyet, szintén nem vallaltak
annak megmutatasat.*®

Erdekes, és tovabbi kutatast igényl6 adalék, hogy az interjik, illetve a személyes
beszélgetések soran egyértelmiien az rajzolodott ki szamomra, hogy a csalad ¢és a
falubeliek valamiképp értékkeént is kezelték azt, hogy a k6 eddig nem volt megtalalhato.
Ezek alapjan megkockaztatom, hogy elrejtettségének (a pontos helyet illetd
ismerethianynak) talan még funkcioja is volt a kultusz alakulasaban. Ez osszefligghet
azzal az érzéssel, hogy a szent hely, rejtettsége okan, valamiképp ,.tiszta maradt” az
elmult évtizedekben:

— amig nem alakult ki a zarandoklat, addig is ,,jo helyen volt”, nem lehetett

,tonkretenni”;

— misztifikalt — és valamiképp a helyi kozosség egy részének az identitasahoz is

kapcsolodo tudassa alakult ,,a ko, valahol a falu felett”;

— illetve a kivalasztodas, valamiképp a kivalasztottsag bizonyitékaként kezelték,

ha valaki a kovet megtalalta.

47 Mdbd — Simon, 2005
48 Bar, mint késobb kideriilt, egy-egy iddsebb ember még titokban ki-kijart, de nem beszélt rola, és egy masik, kevésbé
ismert tton jartak fel.
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fgy a csaladnak kellett megkeresni a helyet a szentasszony Gtmutatasai alapjan,
ami csak tobbszori probalkozas utan sikeriilt. A megtalalas konkrét, és meglehetésen
koriilményes torténetérdl részletesen beszamolt az adott csaladtag, aki a faluban €16
oldalagi leszarmazott, harminc koriili férfi (1d. 3. melléklet). A csalad nem emlékezik
pontosan a megtalalas évére, ugy egondoljak, valamikor 1994 koriil torténhetett.

A csalad elmondasa szerint a szentasszony altali azonositas torténete sem mentes
a ,,csodatol”. A férfi fényképeket készitett a Falbilikk-diilében tobb helyen is talalhato
sziklakrol, majd a fotokat a szentasszony elé teritette. A szentasszony az elkészitett
fényképek alapjan rogton beazonositotta a kovet, anélkiil azonban, hogy valoban
lathatta volna fényképeket, hiszen akkor mar szemiiveg nélkiil gyakorlatilag alig latott
— a szétteritett képek koziil egyszertien rabokott a Rengékdvet abrazolora.

A Reng6ké megtalalasa utan a kereszt felallitasaig a csaladtagok — alkalmanként
kiilonbozo felallasban — tobbszor is feljartak a kohoz. Ezeket az iddpontokat mindig
Anna néni hatarozta meg: ,,amikor azt mondta, hogy menni kell, akkor menni kellett”,
mondta [.I. adatk6zl6. Anna néninek minden alkalommal egyetlen tovabbi kérése volt,
hogy hozzanak szamara egy agat a Rengdkd mellett allo ,,cserefardl” (csertdlgyrol).

A Kkereszt torténete

A k6 megtalalasa utani években, a folyamatosan gyt ismeretanyagra hivatkozva a
mélyen hivé katolikus csalad szerette volna kereszttel megjeldlni a helyet. Csaladi
Osszefogassal elkészittettek a keresztet egy székely kapuk faragasaban hires helyi
fafaragoval, O.S.-sel, aki egyébként szintén a rokonsaghoz tartozik. A keresztre a
kovetkezo felirat kertil: ,, Dicsértessék a Jézus Krisztus. Nehéz helyzetedben megsegitlek
téged, és te dicsditesz engem. 1949-1999. Rengdké. "

A kereszt felallitasat 1999-ben (tudatosan az 1949-es események Otvenedik
évfordulojan) a sziik csalad végezte, de még abban az évben, oktober masodik
vasarnapjan a helyi plébanos (C.C.) is elkisérte dket, és megszentelte a helyet és a
keresztet. A csalad ezt ugy értelmezte, hogy a pap ezzel valamelyest elismeri az egyhaz
nevében is a Rengdkd létezését.® A hely felszentelésével kezdddik el a rendszeres
zarandoklat Reng6ko6hoz. A datum, oktdber masodik vasarnapja, nem a csalad tudatos
dontése volt.

,, Ennek kiilonésebb jelentosége nincs. Ezt nem mi hataroztuk meg,
hanem kérdeztiik Anna nénit, mikor, mikor, mikor, s egyszer mondta most.
... Annyi van, hogy mondta most, s akkor menni kellett.”

— mesélte J.J. a csalad egy tagja. Azota ezen a napon, oktober masodik vasarnapjan
rogziilt a kialakul6 ,,zarandoklat” idépontja.

49 |, Onnan jott ez a motto, hogy Anna néni az osszes iildoztetés és szenvedés, kinzasok ellenére életben maradt. Anna néni
lényege dssze van ebben foglalva. S barki, aki oda felmegy, magara veheti, a sajat életére.” (S.S.)
50 Ehhez hasonlatos a radamosi Maria-fa melletti szobor felszentelési aktusa is. Ld. Méd — Simon, 2005.
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A zarandoklat kialakulasa (1999-2006)

Ebben az idészakban a ,,zardndoklat”, a megjel6lt napon, évrél-évre megismétlodott.
Egyre tobb helyi lakos vett részt benne, a hely erejében bizva. 1999 és 2006 kozott a
,,zarandoklatok™ szerves részét képezte, hogy a kdzosség a ké mellett a ’49-es emlékeket,
¢s mas, a k6hoz kotddo torténeteket elbeszélte egymasnak. Ez a szokds nagymértékben
hozzajarult, és mindmaig hozzdjarul a kiilonb6zd beszéld- és emlékezokozosségek
eltérd torténeteinek egységesiiléséhez. A kultusz kozos torténeti-mitikus alapjainak
kialakitasa soran az eltérd beszélokdzosségek is egységesiilnek.

A rengdkdi tinnep szolgaltatja a keretet a kozosségi emlékezet egyik, jelentds
megnyilvanuldsi formdjahoz, a mult jelenvalova tételéhez. A Radamosrdl szo6ld
tanulmanyban is kitérnek a szerzok az emlékezés helyszinének e funkcidjara: ,,... a
vallasos érzés kifejezése mellett a csodas jelenések, valamint a Maria-fa torténetének
felelevenitése, mely altal azok is ,,atélhetik” az egykori eseményeket, akik nem voltak
részesei.”! Mar ebben az idészakban is (mint ahogy az a 2008-as zarandoklat leirasaban
olvashatd) szeretetvendégséggel zarult a ,,zarandoklat”, de akkor még ez a szentasszony
hazéaban zajlott, annak beszédei kiséretében. Az elsé idészakban még a tornacon fogadta
a résztvevoket, majd egészségi allapota romlasaval az agyaban.

Id6kozben az akkori plébanos eltavozott a falubdl (2004), de az ujonnan érkezd
plébanost is felkérte a csaldd a zarandoklatban valo részvételre.

. Ez a pap nem zarkozott el, de valahogy nagyon félt mégis. Mégiscsak
egy konél torténik valami. Félt, talan mert ez nem babonasdg-e, vagyis
attol.” (B.1.)

Mar nyolc éve megismétlédott a zarandoklat, amikor a plébanos kezdeményezésére
2007-ben a zarandoklat szerves részét képezve megtartottak az elsé misét a Rengdkoénél.
Az 1999-es egyhazi aktus — a felallitott kereszt felszentelése — elsGsorban tehat nem a
,.hely szentesitését” jelentette, hanem annak a folyamatnak a kezdetét, amely fokozatosan
misézd hellyé alakithatja Rengékdvet az évek soran.

Ekozben, a zarandoklaton, lassan kialakul a kdvetendd cselekvéssorok rendje.
Jelenleg ilyen példaul a Rozsafiizér recitalasa kifelé menet, vagy az, hogy a kereszt
tovében a plébanos aldoztat, és rovid beszédet mond. A zarandoklat szeretetvendégséggel
zarul (Anna néni halala 6ta a Puszta-lazon), ahol a résztvevék minden alkalommal
elmesélik, ki mit tud a helyr6l, és Anna néni cselekedeteirdl.

51 Mod — Simon, 2005
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Osszefoglalé

A kutatas soran egy erdélyi faluban, napjainkban zajloé kultusz-kialakulasi folyamat
gyokereit, torténeti hatterét vizsgaltam. A kultusz forrasa, a faluban 1919-ben sziiletett
szentasszony tevékenysége, amely alapvetden két iddszakra bonthatd: az 1949-ben
tortént hirdetésre, és az utana kovetkezd 6tven évben kialakult joslo, gyogyito, latd
tevékenységére.

Az 1949 és 1990 kozotti idészakban, amikor a politika a szentasszony nyilvanos
hirdetését meggatolta, a torténéseket, illetve azok ,.csodas jeleit” a falu beszéls- és
emlékezokozdsségei Orizték. A politikai nyomas ellenére is képesek voltak megtartani
az egykori események erejét — majd pedig feleleveniteni, az 1990-es politika fordulat
lehetdségeivel élve.

Az 1990-t6] indulé eseményekben, igy a kultusz kialakulasaban kiemelkedd
szerepe van a szentasszony csaladjanak, kiilondsen egy egyetemet végzett, 65 éves nd
csaladtagnak, aki nem csak ,,érzi”, de tudatosan gyjti és feldolgozza a fél évszazados
torténések jelentéségét.

A kultusz kialakulasanak folyamataban szintén jelentés szerepe van a faluban
szolgalatot teljesitd plébanosok — akar az egyhazi hierarchiatol fiiggetlentil is mikodo
— segitd szandéku hozzaallasanak.

Az évek soran a résztvevok kore mind nagysagban, mind a szociokulturalis hatterét
tekintve valtozott. A Rengdékd koré szervez6dd kozosség az elmult kilenc évben képes
volt kialakitani Anna néni élettorténeteibdl, az 1949-es eseményekbdl, illetve az azdta
eltelt idoszak torténeteibdl a kultusz magjat képezd alaptorténetet, illetve ,,mitikus
torténetet”, amelynek mar nem tényszerlisége, hanem szimbolikus ereje szolgal a
kultusz alapjaul.’> Bar ez maig, és bizonyosan még egy ideig folytatodik, mind tobb
elem fixalodik.

Mindezek tovabb erésitik azt a vélekedést, mely szerint a lokalitas, a helyi
kozosségi halo és az adott helyhez kotédo identitas kiemelkedd szerephez juthat a népi
vallasossag és az ebbdl kinovo ,,szakralis események” kialakitasaban, Gjraélesztésében
és fenntartasaban.

A szentasszony életében, és igy a kultusz alakuldsaban is kdzponti szerepe van
a falu hataraban talalhaté Rengdékonek, melynek szent hellyé valasa a szentasszony
csodas gyermekkori eseményeire, ¢s az 1949-es hirdetés torténéseire vezethetd vissza.
A kultusz 1990-es években induld kialakulasaban azonban mar, mint kiils6 motivald
tényez6, 6nallo szerepet jatszik. A Rengdkonek igy egyéni és kozdsségi szerepe van.
Egyéni latomas altal kivalik kornyezetébol, hiszen megjeldltetik, majd egy kdzdsségi
vallasos esemény kozponti helyét foglalja el. A hatosagok altal betiltott esemény
kovetkezményeként titokban €l tovabb egyéni valldsos viszonyulasok szinhelyeként,
majd par évtized malva— gy tlinik végérvényesen —a kdzosség vallasos életének térbeli

52 V6. Eliade, 1987
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¢és szimbolikus szervezd kozpontjava valik. Ismétlédé kozosségi kultusz szervezodik
koréje, egyszerli helyszinbdl szent hellyé lesz.

Az eddigi eredmények szerint a torténések egy olyan komplex tarsadalmi—
kulturalis—szimbolikus Osszefliggésrendszerben alakulnak, amelyet leginkabb a helyi
népi vallasossag és a néphit jellegzetességei, a katolikus egyhaz és a helyi papok
hozzaallasa, a helyi lakossag szociokulturalis tagozodasa, értelmezési csoportok
miikodése hatdroz meg. Mindezek azt mutatjak, hogy a Magyarorszagon Pécs Eva altal
bevezetett helyi vallasossag fogalma adhat megfeleld értelmezési keretet a folyamat
jobb megértéséhez.>

Akutatas tovabbi Iépéseinek feladata e kultusz-kialakulasi folyamat tagabb foldrajzi
és tarsadalmi kereteinek, valamint szimbolikus folyamatainak — kiilonds tekintettel a
.mitikus torténet” kialakuldsanak — tisztdzasa. Ennek soran arra kell valaszt talalni,
hogy milyen modon alakul a tarsadalmi kozeg recepcidja; milyen szerepet toltenek/
toltottek be egyéb csoportok (pl. a ciganysag, a politikai szerepldk, a tagabb egyhazi
hierarchia stb.) a folyamatokban. Kiilon feladatként all még a kutatas eldtt a Reng6kd
térbeliségének és szimbolikus vetiileteinek finomabb vizsgalata.

1. melléklet

2008 oktéberének masodik vasarnapja

1999 6taminden év oktober masodik vasarnapjan elindul egy kisebb kdzosség Rengdkore.
Az els6 idokben minddssze néhany ember, elsdsorban Anna néni csalddjanak tagjai,
illetve néhany barat és ismerds. Ma mar azonban a kisfalvi templom falara kifliggesztett
hitéleti hirdetmények, vallasos események kozott természetes helyet foglal el a rengékéi
»zarandoklat”. A délel6tti misén a helyi plébanos be is jelenti a zarandoklatot, és kéri a
hiveket, ha tudnak, minél tébben jojjenek el.

A meleg, napsiitéses vasarnap délutan a résztvevok a falu felsé harmadanal 1évo
tajhazzal szemben induld kis foldut, és a foutcat jelentd igen forgalmas orszagut sarkan,
egy kereszt tévében gyiilekeznek. Unneplében érkeznek a zarandoklatra elhivatottak.
Szinte templomi csendben alldogalnak, kisebb csoportokban beszélgetnek, a késobb
érkezbket varjak.

A varakozok kozott van varosiasan 61tozott udvarhelyi par, a falubdl elszarmazott,
¢és csak ezért hazaérkezett brassoi nd, és persze férfiak és nék a falubdl. Feltling, hogy
sok a tiz-tizenot éves gyerek. Van, aki a sziileivel érkezik, de tobbségiik 5nmaga jon, akar
kisebb csoportokban is. Késébb megérkezik a helyi plébanos is, miseruhdban. Mogotte
szekér, amin tobbek kozott a mise kellékei kaptak helyet. Aztan a masik oldalr6l még egy
szekér kanyarodik be a foldatra. Az utcabeli kereszt tovében kozos imadsaggal kezdik a

53 Hivatkozza Hesz, 2008: 16-25.
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zarandoklatot, majd lassan nekivagnak a mintegy hét kilométeres, és jobbara igen erésen
emelkedd utnak. Néhanyan késobb is csatlakoznak a zarandoklathoz. Harom kisebb
csoportban mennek: el6l a gyerekek, utdnuk a nék, majd kissé hatrébb a férfiak. Kifelé,
a meredek kapaszkodon végig a Rozsafiizért mondjak. A sziinetekben beszélgetnek,
a nok énckelnek (és tobbszor is hol innen, hol onnan hallatszik a vélemény ¢és vagy:
elébb-utobb olyan hires bucsl lesz ez is, mint a ,,somoly6i”). A falu feletti legelén a
juhész — hallva, hogy a Reng6k6hoz mennek —, megemeli kalapjat, és Isten aldasat
kéri rajuk. A menetet koveti a két szekér is, sziikség esetére a gyengébbek, iddsebbek
szamara, de senki nem il fel, csak a meredeken egyre melegebbé valo ruhakat viszik.

Masfél ora alatt érik el a falu felett, négy szomszédos falu hatarat képez6, mintegy
800 méter magasan huzdodo hatalmas fennsikot, a Puszta-lazt (a helyi nyelv laznak hivja
ezeket a Hargita labanal talalhato fennsikokat). A tobb tiz négyzetkilométeres, flives
sikrol gyonyoriien latszik a Hargita, a Gyergyoi-havasok, és a Kalonda-tet6. A Puszta-
lazon csatlakoznak még mashonnan indult emberek, és egy szekér is a szomszédos
falubol. Mintegy harom kilométer mulva a 1az meredek széle felé fordul a csoport és
betér az erdébe. A helyet semmi nem jelzi, kiviilrél ugyanolyan, mint barhol mashol
a természetes erddszél. A bokrok kozott, egy sziik nyilason at belépve jol kivehetéen
azonban 6svény vezet elég meredeken lefelé az erdében. Az erddszél utan par méterrel
mar lathat6 a mintegy 6tven méterre allo, két méter magassagl fakereszt, és alatta a
vizszintes k6 mintegy két négyzetméteres felszine. Alattunk siirii erddvel fedett, tan
két kilométer széles, meredek oldala volgy. Bar csak néhany kilométerre van a falutol,
mind a mai napig medvék és farkasok lakjak, sotétedés utan nemigen megy be helyi
ebbe a volgybe.

Egy id6és székelyharisnyas férfi il a kereszt mellett, kalapjat levéve tdvozli
csendben az érkezoket. O a volgyon keresztiil, a régi iiton érkezett. A csoportok altal
alkotott egység felbomlik a ko és kereszt kdzelében, mindenki egymaga teszi tiszteletét
a helynek. Egyenként odamennek a kereszthez, elolvassak a feliratat, néhanyan
megsimogatjak, megallnak elétte csendben imadkozni, elhelyezik a viragokat a kereszt
koriil, majd csendben, tavolabb, mintegy husz méteres félkorben a kereszt f616tt letilnek
a meredek domboldalban, és varnak.

Néhanyan segitik a plébanos elékésziileteit, igy az oltar felallitasat a nagy lapos
ké tetejére. Megteszi egy nagyobb hokedli, leteritik fehér szobttessel és rahelyezik a
mise szertartasahoz tartozd szentségeket. Ez a masodik alkalom, hogy misét tartanak

Rengdkon.
A mise soran zarandoktestvéreknek nevezi a plébanos az Osszegyiilteket, s
néhany szdval utal szentasszony személyére ,, ... éreztiik a faradtsagot, mintha Jézus

ey

elhunyt Anna néniért mutatjuk be ... ahogy Anna néni is vallalta a sok megprobaltatast,
a sok iildoztetést, ugy mi is erre késziiljiink fel. S ekkor érezziik, hogy a bajok tudatos
vallaldsa, az daldozathozatal lelkiink megbékélésére, megtisztulasara szolgal.”
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A mise a normal templomi rend szerint zajlik, a kozos éncklésbe a férfiak, ¢és a
gyermekek is bekapcsolodnak. A szertartas végeztével: ,, Kdszonjiik azoknak, akik
dldozatot hoztak, hogy elinditsdk ezt a zarandokutat. Segits Istenem, hogy mindig tébben
legytink. Mar drvendetes, hogy idén megint tizzel t6bben vagyunk... Segits Uram, hogy
otthon tudjuk elmondani azoknak, akik nem lehettek itt” — bucsuzik el a plébanos.

A mise zard mozzanatat a sziikebb csalad kdszonetnyilvanitasa koveti. Mint
gyljtéseimbodl megtudtam, a korabbi évek soran, amikor még nem tartottak misét a helyi
plébanosok a kénél, szokasban volt, hogy barki bekapcsolodhatott a hajdani torténések
mesélésébe, elmondhatta a szentasszonnyal vald kapcsolatanak egyes részleteit.
Mindezen torténettoredékeknek és emlékfoszlanyoknak az ezuttal is felszdlald S. néni
(Anna néni els6é unokatestvére, aki a modern torténet hajtomotorja és szervezdje) adta
a keretet, felvallalva a vezet6, szervezd, és értelmezé szerepet.™ Néhany sort érdemes
idézni az elhangzottakbol: ,, Orommel készéntom a zardandokokat. Es valéban, mintha
tobben lennénk ...Rengdké e helynek neve, melynek titka van, s e titkot magunkban
hordjuk, ki-ki magdnak megfejtheti. Es ha megfejtette, ezzel mindenki erésédjon,
gazdagodjon és ezt a gazdagsdgot Orizziik meg, vigyiik haza és juttassunk azoknak is
beldle, akik nem lehetnek ma itt, hogy egyre tobben legyiink. Erre a helyre nekiink nagy
sziikségiink van. Ha mi nem jonnénk, meglehet hogy jonnének mdsok...” Beszédébe
belefoglalja a zarandoklat elinditasdban aktiv szerepet vallalo plébanos iizenetét, aki
par éve mar Magyarorszagon végzi szolgalatat. ,, Azt még elmondom, hogy Sz.Gy.
tidvozletét kiildi. Nagyon drvend, hogy megtartottuk ezt a szép nemes hagyomanyt, s a
mai napon a misét értiink ajanlja fel az anyaorszdgi Kisfalvan. En a zardndokkozosség
nevében megkdszonom és kivanom, hogy joévében taldlkozhassunk mindannyian itt az
0 tarsasdagdaban is.” Majd pedig: ,, mindenkit meghivunk egy kis szeretetvendégségre, a
szeretetvendeégség kint [a Puszta-l1az tetején] lesz”

A mise végeztével kozos fényképek késziilnek, majd elindulnak felfelé a tetore.
Néhanyan még maradnak, és kisebb csoportokban megbeszélik az idei szertartas
milyenségét. Kiilonleges jelentdséget tulajdonitanak annak, hogy az idei misén a
plébanos — az eddigiektdl eltéréen — az ,,oltart” a lapos kovon allitotta fel, és (nem
tudatosan) éppen arra a helyre tette, amit Anna néni maga jelolt ki, mint a szent hely
kozepét: ,, Anna néni mindig azt mondta, hogy fiam, azon a részen, az az Ur asztala.”
(L)

Kint a Puszta-laz szélén az egyik szekérbdl a széttessel leteritett kosarakbol
elokeriil az étel-ital. Minden mozdulat és kellék, barmennyire hétkdznapi is, az tinnep
terében ¢és idejében maga is tinnepivé valik. Mint egy aldozas — az iratlan tisztelet
vilagabol, a szent ahitatbol, s mégis annak hatéasa alatt kitagul a cselekedetek, gesztusok

54 (Err6l a szokasrol a késébbiekben lesz még sz, itt csupan a szokas megmaradasa a fontos, hisz jelzi a ki nem mondott
tényt, hogy a csalad maig sajatjanak tartja ezt az eseményt, de legalabbis kiemelt fontossagunak érzi magat e zarandoklat
keretei kozott. Jelzi tovibba a résztvevé kozosség elfogadd magatartast is. Es nem utolsd sorban azt is, hogy altaluk, nekik
koszonhetéen a falué ez a szent hely és tinnep.)
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tere. Milanyag poharakat korbeadva aldomast isznak a tetén, borvizes pillepalackokbol
ontenek vorosbort és palinkat — megerdsitve igy is Osszetartozasukat. A harom szekér
szinte korben all, valamiféle belsd teret alakitva, e belsé térben a férfiak és a nék
jobbara kiilon csoportokban beszélgetnek. Kinyilik a lelkiik is, szivesen beszélnek a
régi 1dokrol, annak ellenére, hogy mar senki nincs koztiik, aki megélte volna azokat
az idoket. Recitaljak, adjak egymasnak tovabb az egyébként mindenki altal ismert
torténeteket — de mégis, mindenki egy kicsit masképp hegyezi azokat, mashova, sajat
személyes nézOpontja szerint rakva a hangstulyokat. Lathatéan oOriilnek, hogy egyiitt
részt vehettek ebben a szertartasban. A pohar palinka és az tinnepi, emelkedett hangulat,
a kozos részvétel meginditja nyelviiket. Egymasra licitdlva mesélik mindazt, amit
tudnak a helyrél, arrol, ki hanyszor volt a Rengdkénél, ki miért maradt el stb. Es kozben
itt is felbukkan egy k6z6s vagyhoz kapcsolodo téma: mikor és hogy lesz beteljesiilve a
szentasszony joslata: kapolnat (6 gy mondta templomot) kell emelni ide.

Mintegy negyven perc multaval kisebb csoportokba szervezddve elindulnak
visszafele. Néhanyan, az idésebbek és gyerekek szekerekre iilve tavoznak, igy tesz a
plébanos is. Kifele senki nem it fel a szekérre, mert mint mondjak: ,, székely ember
hegynek kifelé nem terheli meg a lovat, mert a [6 nagy tiszteletnek érvend. Az elsé a 16,
a masodik az asszony.” Ugyanazon az Gton mennek visszafele, ugyanoda érkeznek, a
kiindulasi kereszthez. Az utca végében tobb falubeli varja a ,,zarandokokat”. Vannak
kozottik szilok, akik a gyerek elé jottek ki, és akadnak szégyenldsebb ,hivok™ is,
akik ugyan nem csatlakoztak a menethez, de az elsdk kozott szeretnének értesiilni az
eseményekrél. Az indulas 6ta négy-6t ora telhetett el. ..

2. melléklet

Torténetiink Kisfalvan, egy hivé katolikus kozdsségben kezdédik. Itt sziiletett 1919-
ben Anna néni, a késobb tizenegy tagl csalad hatodik gyerekeként. Eletutjanak
felvazolasat Anna nénivel, illetve a csaladtagokkal vald beszélgetéseimre alapozom,
néhol kiegészitve a Gagyi tanulmanyaiban leirtakkal.

Anna néni gyermekkoranak alakuldsat anyai nagysziilei befolyasoltak alapvetden,
hiszen a gyerekek koziil Annat valasztottdk maguk mellé, a nagy legeldbirtok és
gazdasag segitségeként. Igy testvéreitdl és sziileité] elszakitva élte mindennapjait, a
gazdalkodo6 nagysziilok altal kiszabott — felndttnek is becsiiletére valé — feladatokat
ellatva. Anna néni biiszkeség €s fajdalom nélkiil mesélte, hogy még hétéves sem volt,
amikor mar egyediil vigyazott fel negyven marhat. Iskolaba keveset jart, irni-olvasni
sem tanult meg. Templomba nem jarhatott, hiszen az allatokat vasarnap is ugyanugy el
kellett latni, ki kellett hajtani. Kortarsai mindennapjaitol tavol élte a sajatjat, amelybe
csak pasztorkod¢ tarsai és az allatokat 6rzd felndttek 1éphettek be.

Gyerekkora alakulasdhoz hasonléan hazassaga is rendhagyd modon kezd6dott,
hiszen mésodik unokatestvérével — késobbi férjével — elszoktek, mivel a sziilok nem
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egyeztek bele, hogy dsszehazasodjanak. Par honap mulva, gyereket varva visszatértek
a faluba, ahol Gsszehazasodtak, ezuttal a sziilok beleegyezésével. Megsziiletd kisfitk
par hetesen ,,0gy hal meg, hogy sebtében szervezik a keresztel6t neki, és amikor a
keresztviz ala tartjak, haromszor ropogosan felkacagott, ezzel bizonyitva, hogy él, hogy
még ideat van, de amikor a templombol kilépnek vele, mar halott. El kellett kovetniiik
ezt a kegyes csalast, hiszen mindennél fontosabb volt, hogy a csecsemd a kereszt jelével
homlokan kezdje meg vandorlasat az 6rok életben, a tulvilagon.”

Hazassaga els6 évtizedében sokat van egyediil, mert férje katonai szolgalatot
teljesit. Kozben megsziiletik lanya, akivel élete végéig egy haztartasban élnek. Szintén
férje tavollétében keriilt szorosabb kapcsolatba gyerekkori ismerdsével, a szomszéd
falubeli baptista hivé asszonnyal. Férje halalhirére atmenetileg odakoltozott hozza,
lanyaval egyiitt. Sziil6falujaba 1948-ban tért vissza, amikor kideriilt, hogy férje életben
van és gazdalkodik otthon.

Acsaladtagok elmesélése szerint sziileivel kevés fizikai kapcsolatban, nagysziileivel
érzelmi sivarsagban nott fel. Mint az életut bemutatasabol kidertilt, kortarsai kozt sem
talal(hat)ta meg a helyét, sot a falu kozosségének szemében 6 volt az Istent sem ismerd
vad leany, mint ahogy egyik kortarsa vallomasa ezt példazza: ,, Gonosz életii volt mar
fiatal koraban... Elmondta & maga, hogy tizenharom éves kordaban a férjivel normalis
életet élt! S & azeldtt mar rég tisztaba volt ezzel az élettel. >

Mindezek alapjan megallapithato, hogy mind a csaladon, mind a sziikebb
tarsadalmon beliil marginalizalt helyzetben volt. Ez a faluk6zosség szemében
deviansnak mindsiil6, és ezért ,,szamon tartott” asszony viszont tjra kdzponti téma lesz
a beszélokozosségben 1949-ben, amikor egyik naprol a masikra hirdetni kezdi Isten
igéjét. Az eddig a tarsadalom peremén €16 asszony tovabbra is megtartja perembeli
helyzetét a massag altal, de a kdzosség viszonyuldsa megvaltozik. Az addig lenézett
¢és kinézett asszony hirdetései megvaltoztatjak a falukozosség véleményét, tisztelni
kezdik.

3. melléklet

A csaladnak kellett megkeresni a helyet a szentasszony utmutatasai alapjan. Errdl
részletesen beszamolt az adott csaladtag: ...En mit tudtam, hogy melyik az a ko. Tél
idején kijottem, két orat kerestem, s a jo biidos francba, Uram én eleget kerestem, ugy
elegem lett az egészbol. Otthon meg volt magyarazva, mert Anna néni elmondta: Fiam
kimész, a kokert mellett, ott van a valyu, s utana a nyilason bemész. Jol van, én a
Pusztalazon nem jartam a biidos életben azeldtt. Nem jottem ki a tetore, az erdo aljan
jottem végig, minden ko tetejére felalltam, lefenyképeztem, hat innen nem lehet négy ezres

55 Gagyi, 2001: 173.
56 Uo.
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tomeget beldtni, na. Figyeltem, hogy hol lehet belatni ekkora tomeget. S akkor jottem,
Jjottem, s egyszer kiértem oda sarokra, s azt mondtam: Edes Istenem eddig megsegitettél,
ett6l tova farkas, medve akarmi johet, én abbahagytam a ké keresését. Hazamegyek, s
elmondom a mamanak, hogy nem talaltam. Tudod, amikor uigy elengeded magadat, ugy
el vagy faradva, hogy mar csak azt nézed roka, vagy medve esz-e meg, s mar sotétedik.
S hogy az utolso lépést tegyem meg, a kdkertet addig nem lattam, gondoltam azt még
megnézem, hogy tudjam, legalabb jo helyt jartam-e. Jo6vok a kékert mellett, s latom,
milyen jo nyildas van ott, csapom ott befele, bemegyek Teleksag-patakaig, s ha ram
sotétedik is, onnan mar hazatalalok a Tandrokon keresztiil. Csapom befele, s hopp allj
meg ember, egy ko tetején, mert fejre dllsz. Ramentem a kére. Ennyi volt, megtalaltam
anélkiil, hogy kerestem volna. Mert ha ezen a nyilason bemész, mashova nincs ahova
menjél, csak a kére. S akkor néztem, hogy hu, hat megvagyok, itt vagyok. Akkor ismertem
csak ra, amikor szinte beléptem. Ugy ki voltam mindennel, tudod, amikor a faradtsig
urra lesz az emberen, padlora vigod magad, s a félelem eldjott, mert bolyongtam a
télben, ram is sotétedett. Akkor megnyugodtam. Tudtam kész, ez az.”
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Kulpinszky Eleonodra

Az Erdélyi Romai Katolikus Status 1873. évi
ujjaszervezodése a statusgyulés jegyzokonyve és a
Pesti Naplo tiikrében

Bevezetés!

Jelen tanulmany témaja, az Erdélyi Romai Katolikus Statusnak, mint az Erdélyi
Egyhazmegye sajatos, a Katolikus Vilagegyhazban egyedi egyhazmegyei intézményének
bemutatasa, ill. ezen beliil az 1848-49-es forradalmat kovetd ujjaszervezodésében
az 1873. évi statusgyiilés jelent6ségének a vizsgalata. A Statussal kapcsolatban
atfogd tanulmanyok? sziilettek ugyan az elmult években, de a téma mélyrehatd
vizsgalatahoz a 19. szazad végén és a 20. szazad elején megjelent vonatkozd témaju
munkakat is feldolgoztam.®> Kutatdsomhoz ezeken tul levéltari anyagokat (leveleket,
jegyzékonyveket) és a Pesti Naplé Esti Kiaddsat vettem alapul.*

Az Erdélyi Romai Katolikus Status torténetének egy rendkiviil fontos, de kevéssé
kutatott eseményét valasztottam. A gyiilés bemutatasan til kozponti kérdésem, hogy az
1873. évi statusgylilés eseményeirdl milyen modon szerzett tudomast a nyilvanossag,
ill. milyen volt a Status Gjjaszervezddésének a tarsadalmi recepcidja. Az 1873-as év
sajtotermékei kozil a Pesti Naplo Esti Kiadasat emelem ki, ugyanis ez tartalmazza a
gyllésen torténtekrol a legrészletesebb beszamolot. A megjelent Gjsagcikkeket elemzem,
€s igyekszem parhuzamba allitani a gyiilés jegyzOkonyvében kozreadottakkal.

A Status gyokerei
Az Erdélyi Romai Katolikus Status egy olyan autonom szervezet, amely az Erdélyi

Romai Katolikus Egyhazmegye® sajatos torténelmi fejlédésének eredményeként alakult
ki. Erdélyben a reformacié megjelenése és kiilonbozé againak religio recepta-va

1 Koszonetet mondok tutoromnak Dr. Hollo Laszlonak, a kolozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetem Romai Katolikus Te-
ologia Kar el6adotanaranak tanacsaiért és segitségéért, valamint Dr. Mezey Barnanak, a budapesti Karoli Gaspar Reformatus
Egyetem Allam- és Jogtudomanyi Kar eléadétandranak.

2 Ld. Sas, 2002; Katolikus autonémia, 2007; Hollo, 2008

3 Ld. Veszely, 1860; Veszely, 1893; Bochkor, 1911; Endes, 1935

4 Az Evdélyi Romai Katolikus Status Levéltara, az azt birtokld Erdélyi Romai Katolikus Status Alapitvany kuratoriumanak
dontése alapjan ez id6 szerint csak belsé hasznalatra kutathato. Egyfelol azért, mert az alapitvany levéltarost anyagiak
hidnydban nem tud alkalmazni, masfeldl a Statusnak nagyjelentéségii ingatlanperei vannak folyamatban, melyek doku-
mentacidja a levéltarban talalhato és azt ezaltal is védeni kivanja. — Hollo Laszlo szives kozlése. A kolozsvari Babes-Bolyai
Tudomanyegyetem Romai Katolikus Teologia Kar keretein beliil 2006-t6] miikodd, Erdélyi Romai Katolikus Status Szakkol-
légium tagjaként nyilt lehetéségem a levéltarban valo kutatasra.

5 A Szentszek €s a roman allam kozott 1927-ben megkotott s 1929-ben ratifikalt konkordatum nevét Gyulafehérvari Romai
Katolikus Egyhdzmegyére valtoztatta.



46 Kulpinszky Eleonora

valasanak kovetkezményeiként megvaltozott a katolikus vallas és egyhaz tarsadalmi
megitélése és allamjogi helyzete.® A gyorsan teret nyeré reformacié a katolikus
hierarchiat megsemmisitette, intézményeit (kaptalan, szerzetesrendek, plébaniak, iskoldk,
betegotthonok) felszamolta vagy atalakitotta, anyagi alapjait kisajatitotta. A katolikus
egyhaz szekularizalasanak élvezoi, az esetenként anyagilag is érdekelt protestans féurak,
1556-ban orszaggytilési hatarozattal elizték Bornemissza Pal plispokot, majd a papista
papokra (1566. marcius 10-1 tordai orszaggytlés) mondtak ki az orszagbol valo kitiltd
végzéseket, igy a katolikus kozosség vezetd nélkiil maradt. A hierarchiajatél megfosztott
katolikus egyhaz tekintélyesebb laikus féuraiban nyert tamaszt.” A fépasztor nélkiil maradt
katolikusok felismerték, hogy maguknak kell megvédeniiik egyhazukat. A reformaciod
hatasara Erdély népe —a Székelyfold egyes részeinek kivételével — valamelyik protestans
hitre tért at.* A mintegy 30 megmaradt plébania és néhany erdélyi nemesi csalad alkotta
a katolikus egyhazat az alsopapsagra timaszkodva, akiknek képzettsége gyakran hagyott
kivannivalot maga utan. Ez a kétségbeejtd allapot tette sziikségessé a még katolikus
hitben megmaradt székely és magyar nemesek Osszefogasat hitiik megdrzésére,’ az
egyhaz létfenntartasara, jogainak és javainak megmentésére. Az sszefogas eredménye
volt, hogy az 1653-ban kiadott elsd erdélyi torvénykonyv, az Approbatae Constitutiones
a katolikusokat a tobbi harom felekezettel egyenjogusitotta és megengedte, hogy egyhazi,
iskolai és alapitvanyi tigyeiket maguk intézhessék. !

Az Erdélyi Rémai Katolikus Status neve az 1615-6s erdélyi orszaggytilésrol valo,
amikor a katolikus tagok Status Catholicorum néven tomortiltek, eldadtak sérelmeiket
és felvallaltak az érdekképviseletet.!! Mivel az orszaggytilésnek katolikus pap nem
lehetett a tagja, nyilvanvald, hogy a laikusok vallaltak az egyhdz iigyeinek intézését.
A fejedelemség megsziinte utan a katolikus dnkormanyzat nem vesztette érvényét,
hanem megszilardult és tovabb ¢élt.!? Ezt bizonyitjak az id6kozonként, rendszerint az
orszaggytilések alkalmabdl tartott statusgytilések, ahol azért gytiltek dssze egyhaziak és
vilagiak, hogy az aktualis egyhdzi ligyeket megtargyaljak, az egyhazat érintd politikai
kérdésekben allast foglaljanak és a katolikus egyhaz érdekeit a hozott hatarozatok

6 Bochkor, 1911: 35.

7 Marton, 2007: 13.

8 Kuszalik, 2001: 191.

9 Hollo, 2007: 24.

10 Melichar, 1933: 189.

11 Ami a ,Status” fogalom magyarazatat illeti, az erélyi fejedelemség (1540-1690) orszaggyiilésének szervezési formajara
nyulik vissza. A kozjogi értelemben vett nemzet testét az orszaggyiiléseken a ,,Status et Ordines”, karok és rendek képez-
ték. Ezek Erdélyben a harom nemzet (Unio trium nationum: magyar nemesek, székelyek ¢és szaszok) rendjei, valamint a
négy bevett vallas (quatuor religiones receptae: reformatus, evangélikus, unitarius és katolikus) karai szerint szervezddtek.
A kiilonbozo felekezetek képviseldi, a Statusok, felekezeti csoportokat képeztek, és kiilon-kiilon teriiletileg tanacskoztak.
Mindegyik onrendelkez6 formaban fogalmazta meg a maga sérelmeit, javaslatait és koveteléseit, majd bemutatta a diétai
plénum el6tt, az elkészitette az tizeneteket a fejedelemnek, akinek valaszai alapjan szévegezték a torvényjavaslatokat. Hollo,
2007: 17-18.

12 V6. Marton, 1994: 75.
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szellemében képviseljék. Tovabba ugyancsak feladatuk volt az alapitvanyok kezelési
tigyeinek intézése, a gyarapodd iskolai vagyon kezelése és ebbdl a tanitdo- és
neveldintézetek fenntartasardl valdo gondoskodas, valamint a tanitas és nevelés ligyei
feletti intézkedés.

Erdekes tény, hogy a Status annak kovetkezményeként jott létre, hogy 1556-ban
Bornemissza Pal piispokot Erdélybdl az orszaggyiilés ellizte, és az egyhazmegye vezetés
nélkiil maradt. Ebbdl az kdvetkezne, hogy a Status megsziinését vonna maga utan egy
uj, helyben székeld plispok jelenléte. Nem igy tortént, hiszen 1716-t0l, a plspokség
helyreallitasa utan, Gjra lehetett az erdélyi katolikusoknak piispoke, de a Status nem sziint
meg. Ennck az a magyarazata, hogy a piispok belatta az dsszefogas eredményességét
¢és hatékonysagat. Ezt azzal ismerte el és hagyta jova, hogy elfogadta az elndklést az
tiléseken.

Az Erdélyi Romai Katolikus Status kialakulas-torténetébdl adodoan itt, az egyetemes
Katolikus Egyhaz ilyen jellegli gyakorlatdt messze megeldzve, az egyhazmegye
munkajaban a vilagi keresztények is felelds modon részt vallaltak.”® Ez az autoném
jogkor azonban csak 1767-ig tartott. Ekkor ugyanis Maria Terézia alapitott egy, az erdélyi
kormanyszéken (Gubernium) beliil, de miikodését tekintve tdle fiiggetlen katolikus
bizottmanyt, az un. Commissio Catholica-t, amely a kiralynd altal 1étrehozott lusitan
alapot' volt hivatott kezelni, majd késébb az abszolutizmus szellemében magahoz
ragadta a katolikus egyhazi és iskolai tigyek intézését is. Igy hataskor nélkiil maradtak
a statusgytilések’ és lassan igen ritkava valtak.'® A Commissio 1étét a Status mindig is
sérelmezte.

A Status ujjaszervezodése

Az Erdélyi Romai Katolikus Status, a vallas dolgair6l szolo 1848. évi XX. térvénycikk
2. §-a értelmében kezdte el sorai rendezését, valamint a kor és a tarsadalmi valtozasok
kihivasainak megfelelé 0j szervezeti forma kialakitasat. Ez a folyamat az 1848-ban

Jgut)

megtartott ,,vegyes egyhazi gylilés”-sel vette kezdetét.'” Ezt a gyilést — bels6 térvény

13 Bereczki, 2007: 103.

14, Maria Terézia dics6 kiralyns O Felsége Bécsben 1767 martius 4-én kelt legkegyelmesebb leiratanal fogva az osztrak
jezsuitak altal indiai missiok segélyezésére gyiijtott, a lissaboni kereskedelmi kamaranal elhelyezett, de a jezsuitak portugalli
szamiizetése utan az ottani kormany altal lefoglalt, azonban 6 altala visszaperelt ugynevezett lusitan alapot 437,503 fit. és 1
kr. tékében vallasalap czimén az erdélyi egyhazmegyének adomanyozvan...” In: Kath. Biz. hataskorérdl, 7.

15 Az 1554; 1559; 1572; 1573. évi torvénycikkek szellemében az Approbata Constitutio I. R. 1. tit. 3. art. alapjan a négy
bevett vallds a maga dnkormanyzatat énalloan gyakorolhatja. A katolikusok ezt a vilagiak és a papok generalis gytilésén, az
ugynevezett statusgyiilésen gyakoroltak. A statusgyiilésre azért volt sziikség, mert a katolikus Egyhaz autonomiaja Erdélyben
csak szinleg volt meg...” Berényi, 1942: 40.

16 V0. Berényi, 1942: 41.

17 Azért vegyes egyhazi gytilés, mert vilagiak is részt vettek rajta a Status rendeltetésének megfelelGen.
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szerint — az akkori erdélyi romai katolikus piispok, tusnadi Kovats Miklds hivta 6ssze
augusztus 27-ei kezdettel .

Amint az a jegyzOkonyvbdl kideriil ,,e gytilés teendd vezérfonalaul a minden bé vett
vallasok jog egyenldségébdl folmeriilt kor kivanatait, példaul az Egyhaz fiiggetlenségét,
Catholicum institutum alakitasat, - a Rom. Catholica egyhaz Status és Kormanyhozi
viszonyai meghatarozasat, s. a. t.” tlizte célul. Erre a gytilésre Kolozsvaron keriilt sor, a
,,pispoki lakban” augusztus 27-e és szeptember 3-a kozott. A gylilés jegyzokonyvének
felterjesztése 1848. augusztus 31-én kelt 54—1848. szam alatt meg is tortént, de a felel6s
kormany a bekdvetkezett politikai zavarok miatt nem foglalkozott a felirattal, igy az
elintézetlen maradt. Azonban a Status szervezésére vonatkozo hatarozatok az erdélyi
torvények szerint a torvényes hataskort nem 1épték tal, igy az térvényerdre emelkedett,
hiszen az 1866. évi statusgyiilés mar ezen az alapon gyiilt 6ssze és alakult meg."

Endes Miklds a téma szempontjabdl jelentés miivében igy értékeli a gyllés utani
iddszakot: ,,A bécsi kormany 1849 szeptemberben elnémitotta a rémai katolikus
statusgytlés mikodését s ezzel az autonémiat és azt kivanta az erdélyi roémai
katholikusokkal elhitetni, hogy Oket tekinti a ,,tron védéinek”. A protestansok ennek a
gondolatnak tudjak be azt, hogy a romai katholikus plispok részére 1854. oktober 24-
én ,,az erdélyi piispoki” cim engedélyeztetett. A katholikus tigyek 1861-ig az abszolut
kormanyzat altal latattak el. A kiilonbozo felekezeti iskolak minden modot felhasznaltak,
hogy az abszolut kormany intézkedései nem menjenek at a gyakorlatba.”?

Az 1848-as gyllést iires, tett nélkiili idészak kovette egészen 1866-ig, amikor
elkezd6dott az ujjaszervezés idészaka. A katolikus karok és rendek, valamint a papsag
képviseldi ebben az idészakban harom statusgytlést tartottak: 1866, 1868 és 1873-ban.
,»Alaikus és klerikus elem az egyre er6sdd6 liberalis gondolkodas hatasa alatt egymasnak
fesziilt ugyan, de végiil is gy6zott a jozan ész, és megegyezEs sziiletett, miszerint a
statusgyiilés a kovetkezokben szigoraan 1/3 klerikus és 2/3 laikus képviselobol fog
allni.” — frja Hollo L&szl6.”' Tovabba a demokratizdlodast véli felfedezni abban a
dontésben, hogy a statusgyiilés tagjai most mar mind az egyhazi, mind pedig a vilagi
rendbdl nem csak hivatalbol kijel6lt, hanem valasztott személyek is lehetnek.?

Az 1866-ban megtartott statusgyiilést Fogarasy Mihaly piispok hivta GOssze
Kolozsvarra, parhuzamosan az (utolsd) erdélyi orszaggyliléssel.”? A gyllés rovid
torténelmi megalapozassal elkészitette a Status autondmiagyiilés szerkezetét és hataskori
leirasat, melyet az apostoli kiraly elé terjesztett jovahagyas végett.

A statusgyiilés, orszaggytlési képviselo tagjai kozbenjarasara baro E6tvos Jozsef
vallas- és kozoktatasi magyar kiralyi miniszter arrol értesitette a piispokét, hogy ,,0
csaszari s apostoli Felsége folyd évi augusztus 19-én kelt legfelsébb elhatarozasaval

18 Jegyzokonyv 1848: 1.

19 Bochkor, 1911: 400—401.
20 Endes, 1935: 391.

21 Hollo, 2007: 28.

22 V&. Hollo, 2007: 28.

23 Szanto, 1987: 959.
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legkegyelmesebben megengedni méltoztatott, hogy az erdélyi fékormanyszéknél
fennall6 ugynevezett Catholica Commissio megsziintetvén, az eddig annak hataskoréhez
tartozo iigyek az erdélyi rom. kath. statusnak 1866-ik évi Januar 10-én Kolozsvarott
tartott gytlése jegyzOkonyvében koriilirt szerkezetli gyiilésnek és az annak kebelébdl
valasztando bizottmanynak befolyasaval kezeltessenek és intéztessenek”.?*

Az 1868-as gyiilést szintén Fogarasy Mihaly piispok hivta 6ssze,> feladatul tiizve
ki a statusgyiilés megszervezését az 1866-os alapon, valamint a 24 tagi bizottsag
megvalasztasat. Miutan a magyarorszagi autonomia mozgalom hatasara a plispok ¢és
a megjelent klerikusok a piispoki joghatosagot, a laikusok pedig az autonomiat lattak
megvédenddnek és ebben megegyezésre nem jutottak, a plispok a gyiilést februar 19-én
elnapolta hatarozatlan idére. A feloszlatas miértjét a kovetkezoképpen fogalmazta meg
Berényi Szilard: ,,Meg akartak valasztani az igazgatotanacsot is, de a plispoki joghatosag
koriili vita két partra szakitotta 6ket. Az egyik part az autonomia mindenhatbsaga, a
masik a piispdki iurisdictio isteni eredete mellett harcolt. Véleményeiket a miniszterhez
terjesztették fel s végiil is eredmény nélkiil szétoszlottak. Itt is tulajdonképpen a
népfelség elvét allitottak a plispoki supprematiaval élesen szembe, mely tulajdonképpen
protestans elv volt.”

Az Erdélyi Romai Katolikus Status 0jjaszervezésének sikert és a kivant célokat
biztositd allomasa a kovetkezo Statusgyiilés volt, mely 1873. aprilis 4-ig varatott magara.
Ekkor irta meg Fogarasy Mihaly piispok korlevelét, amelyben dsszehivta a gyiilést, mert
a dolgok alakuldsat mar tiirhetetlennek vélte. Eppen ezért ,,ezen rendezetlen, s a kath.
Status autonomiai jogaival férkezhetetlen allapot megsziintetése czéljabdl tobb oldalrol
felhivasok intéztettek hozzam, azon kéréssel, hogy a kath. Status-gytilést kitlizott, de
1868-ban meg nem oldott teenddinek elvégzésére egybehivjam.”” A gyiilés id6pontja
1873. plink6sd ho 12. napja és helyszine Karoly-Fehérvar (ma Gyulafehérvar).

A gylilést siker korondzta, ugyanis teljesitette legfontosabb feladatat: az
igazgatOtanacsot, mint az Onkormanyzat adminisztrativ szervét megvalasztotta,
melynek feladata ,,az tigyek kezelése, s a statusiigyeinek vezetése intézendd lesz.”*® Az
igazgatotanacs mibenlétét Bochkor Mihaly Iényegre toréen igy fogalmazza meg: ,,Az
erd. kat. autonom egyhaz allandéan miikodo orszagos szerve az igazgatotanacs, mely
a statusgytlés valasztasabol keril ki, annak végrehajtdé organuma, de ¢ mellett 6nallo
jogkorben is eljaré onkormanyzati hatosag, tehat az erd. kat. 6nkormanyzatnak 6nalld
szervezeti intézménye is, a mely bizonyos az autonom jogforrasokban megallapitott
jogkorben eljarni a térvény alapjan kizarolag jogosult.”?

24 ERKSL1V/4h, 4. doboz . 896 — 1867. sz.: E6tvis Jozsef vallds- és kozoktatdsi miniszter leirata az 1866. évi statusgyilés
Selterjesztésre.

25 Jegyzokonyv 1868, 1903: 38.

26 Berényi, 1942: 43.

27 ERKSLIV./4.h., 4. doboz. 1100 — 1873. sz.: Piispoki korlevél.

28 JegyzOkonyv 1873: 6.

29 Bochkor, 1911: 503.



50 Kulpinszky Eleonora

Az 1873. évi statusgyiilés

1873. majus 12-én iilt Gssze a statusgyiilés Fogarasy Mihaly plispok elndkletével, aki
nyitobeszédében kifejezte elismerését és halajat, hogy sokan egybegytltek, remélve
sikerrel jarnak és meg tudnak egyezni.’

Miutan bard Jozsika Lajos, mint a Catholica Commissio elndke, a maga ¢s az
egész Commissio nevében bejelentette lemondasat, inditvanyozta, hogy vegyék fel a
targyalando pontok kozé az altala kiosztott szervezeti szabalyzattervezet-javaslatot.
Simon Elek (az Ujonnan megvalasztott jegyz0) egy Ottagii bizottsag 1étrejottét
javasolta, amely masnapra kidolgoz és clbterjeszt egy javaslatot, amely alapjan a
,,most megvalasztand6 igazgatd-tanacs altal az ligyek kezelése, s a statusiigyeinek
vezetése intézend6 lesz.”! Az igazgatotanacs megvalasztasat a vallas és kozoktatasiigyi
miniszter az 1867. szeptember 12-én kelt, 896. szamu leirata alapjan szandékoztak
megejteni, melynek megallapitasara és az inditvanyok folotti véleményadasra egy
hattagl bizottsagot valasztottak.

Az igazgatétanics szervezeti felépitése

A gytilés masnapjan, a hattagl bizottsag javaslata alapjan egyhangulag elfogadtak Miko
Mihaly hatarozati javaslatat és eldontotték az igazgatotanacs megvalasztasat, valamint a
szamara adando utasitasokat. Ennek a hatarozatnak alapjan az igazgatotanacs szervezeti
felépitése és hataskore a kovetkezo:

Az igazgatotanacs 24 tagbol all, amelybdl 8 egyhazi és 16 vilagi személy, székhe-
lytik Kolozsvar ¢és tagsaguk nem jar semmiféle juttatassal. Ezen kiviil hivatalukbol
adodoan tagja még a statusgyiilés vilagi elndke, az eléado és titkar (a két utobbi
¢lethosszig valasztva) valamint a tiszteletbeli el6ado és titkar (harom évre valasztva).
Tagjai még, mint tisztségviselok, a pénztaros, az ellendr, a szamvevo és a jogtanacsos,
akik csak tanacskozasi szavazattal birnak, de kotelesek megjelenni a gytiléseken. Ha
nincs piispok, akkor a vilagi elndk a gytilés elndke és vezeti a tandcskozast, feliigyel
az tigyek intézésére, valamint fegyelmi jogot gyakorol a segéd- és szolgaszemélyzet
felett. Ha a vilagi elndk is akadalyoztatva van, akkor a legiddsebb tanacstag veszi at az
iranyitast.*

30 ,Leforrobb 6hajom és imam, hogy a kegyes Ur Isten adja meg mindnyajunknak azon szent kegyelmet, melynek segé-
lyével a valot és igazat megismerve, annak utmutatsa szerint tanacskozzunk, kolesonos szeretet kisérje szavainkat, nemes
tigybuzgalom hevitse kebleinket, egyetértés és dsszetartas tegyen erésekké benniinket, s faradalmainkat koszortzza az egek
kegyes aldasa!” JegyzOkonyv 1873: 4.

31 JegyzOkonyv 1873: 6.

32 Vo. Jegyzokonyv 1873: 7-9.
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Az igazgatétanacs hataskore és feladatai

Az igazgatdtanacs hataskore: ,,a személyi kinevezési tigyekben, a koznevelés terén,
a kath. egyhdzi ¢és iskolai javak ¢és alapitvanyok tekintetében, s atalan fogva az
erdélyi plispokmegyei kath. egyhdz vilagi vonatkozasu Osszes ligyeiben a kozgytilés
megbizasabdl és ellendrzése alatt kiterjed mindazokra, mik a szoros értelemben vett
hittani, egyhazkormanyzasi liturgiai, s egyhazfegyelmi dolgok korén kiviil, az egyhazi
s vilagi hiveket k6zosen érdeklik.”*

Az igazgatotanacs feladata a segéd- és szolgaszemélyzet megvalasztasa és azok
fizetésének meghatarozasa. A Status altal fenntartott egyhazkozségekben gyakorolja
a tanulmanyi- és vallasalapot megilletd kegyuri jognal fogva a lelkész-felajanlasi
jogot. Feladata tovabba az alapitvanyok és 6sztondijak koriili ligyintézés és az alapitok
szandéka szerinti eljaras érvényesitése, valamint az iskola és nevelésiigy feliigyelete,
a tapasztalt hidnyok, visszaélések vagy hanyagsagok esetén eljarasok intézése.
Kiegyenlitheti a kiadasi szamlakat a statusgytilés altal megszabott kdltségvetésen beliil,
de ha valami feliilmulja ezt és halaszthatatlan, akkor kifizetheti, ellenben a kdvetkezd
gytlésen igazolnia kell.

Ugyancsak feladata feliigyelni a Status javainak meg0rzését vagy megvédését;
képviselni a Statust a peres és peren kiviili igyekben, valamint az ingd és ingatlan
vagyon kezelése (gondoskodni a fenntartasrol és gyarapitasrol, és ha bérbe adja, akkor
azt az alapra nézve a leghasznosabban tegye). Kdteles az egyhdzmegye kozoktatasi
allapotarol évi jelentést tenni és ezeket eldterjeszteni az egyhdzmegyei statusgytilésen.
Az egyhazkozségi tanacsok altal valasztott tanitok szamdara az alkalmazasi okmanyt
kiallitja, ha kifogas meriil fel, uj valasztast rendel el. Nyilvantartja a tanari és tanitoi
fizetéseket (amiket a kozgytilés, ill. az igazgatdtandcs altal allapit meg), valamint
ezeket feliigyeli (visszaélések, az egyhazmegye viszonyaihoz képest fizetési eltérések
javaslasa: ezeket felterjeszti az egyhdzmegyei gytilésnek). F6 feladata gondoskodni a
pénztar felelsségteljes kezelésérdl és idében elkésziteni az évi koltségvetést.®*

Tovabba hataskorébe tartozik még az uradalmi vagyonok és alapitvanyok
kezelésérdél a konyvelést bekérni, megvizsgaltatni, és a statusgytilés elé terjeszteni.
Az tiresedésbe jott plispoki javadalom leltdr melletti atvételénél és atadasanal, és az
iiresedésben levo plispoki szek jovedelmeinek kezelésénél, a kaptalan hozzajaruldsaval
feladata teljesiteni mindazt, mi hasznosnak és sziikségesnek mutatkozik. Es végiil,
de nem utols6 sorban feliigyeli, hogy a kegyurak kotelességeiket pontosan teljesitsék;
sziikség esetén rendkiviili statusgytilés 0sszehivasat eszkdzolni.

Az igazgatotanacs akkor hozhat érvényes hatarozatot, ha az elnokkel egyiitt 6t tag,
vagyont illet6 és mas fontosabb iigyekben az elndkon kiviil hat tag van jelen.

33 Jegyzokonyv 1873: 7.

34 ,akoltségi sziikségletek egyes rovatai szerént allittatnak meg az altalany osszegek: a személyzeti rendszeres fizetésekre;
kezelési folyo koltségekre; az alap természete és rendelése szerént, lelkészek, egyhazak, novendék, vagy iskolak sziiksé-
gleteire; sziikséges épitkezésekre és beruhazasokra.” Jegyzokonyv 1873: 9.
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Az igazgatdtanacs muikodését megvalasztasa utan azonnal megkezdte, s a
megsziintetett katolikus bizottsag teenddit atvette. A statusgyiilés az igazgatdtanacs
feladatava tette, hogy az allamkormanyzati kozegek altal kezelt katolikus vallasi-,
tanulmanyi-, 6sztondij- s egyéb alapok és alapitvanyok atvételére 1épéseket tegyen,
leltarba foglaltassa és azt kezelje. Ugyancsak az igazgatdtanacs kapott megbizast
a Statusnak az erdélyi orszagos kormanyzati levéltarba atvett levéltaranak a
visszaszerzésére.*

Az igazgatétanics tagjainak megvalasztisa
A statusgyllés az igazgatotanacs megvalasztasara egy hattagl bizottsagot allitott fel,
amely elokészitette a valasztast. Baro Jozsika Lajost, a katolikus tigyek koriil szerzett
érdemeire valo tekintettel, azok elismeréséiil kozfelkialtassal megvalasztottak vilagi
elnoknek.*

Az igazgatotanacs megvalasztasakor Osszesen 89-en szavaztak, és a megbizott
szavazatszedd bizottsag kozremikodésével, melynek elndke Macskasy Ferenc volt,
meg is valasztottak.

A megvalasztas felterjesztése

A statusgytilés jegyzOkonyvét felterjesztették a magyar kirdlyi vallas- és kozoktatasi
miniszterhez. Ebben tdjékoztatjak a minisztert az igazgatotanacs 1étrejottérdl, és kérik,
hogy terjessze azt fel a csaszarnak jovahagyas céljabol, és rendelje el a kormany kezelése
alatt all6 alapok atadasat.”’

Trefort Agoston vallas- és kozoktatasiigyi miniszter a felterjesztésre Fogarasy
Mihaly pilispokhoz, mint a statusgyiilés elnokéhez 1873. junius 16-an intézett valaszaban,
az E6tvos korabbi leiratara hivatkozva elismeri a statusgytilés torvényességét, tudomasul
veszi az igazgatotanacs megalakulasat, és atengedi hataskorébe a kordbban a Catholica
Commissio altal intézett ligyeket: , Tekintettel ¢ cs. és ap. kir. Felségének 1867-ik
Augusztus 19-én kelt legfelsébb elhatarozasara, mely az erdélyi kath. Statussal 1867. év
szeptember 12-én 896. eln. sz. a. kelt, inneni intézvénnyel kozoltetett, a kath. Statusnak
teljes joga lévén arra, hogy évi iiléseit megtartsa, és a 24 tagl igazgatd-tandcsot, mely

35 Vo. Jegyzokonyv 1873:10. A levéltar szétvalasztasa megtortént. fgy a Commissio Catholica egyhaziigyi osztalyanak
jegyz6konyvei 1787-t61, a tanulmanyi- és alapitvanyi osztalyanak jegyz6konyvei 1790-t61, az iktatott iratok pedig 1861-t8l a
Status levéltaraba kertiltek és ott ma is megtalalhatoak.

36 Baro Jozsika Lajos koszonGbeszédében kifejti, hogy megtisztelve érzi ugyan magat, de nem tartja jonak, hogy ilyen
nagy hivatal betdltésére felkialtassal valasszanak meg valakit. Oszintén bevallja, hogy nem érzi magat képesnek e hivatalnak
megfelelni, mint egy fiatal, ereje teljében 1évé férfi, de egyfel6l mivel mas nem jelentkezett a tisztség vallalasara, masfeldl
pedig érzi a szerzett tapasztalatai okan iranyaba tanusitott bizalmat, a megtiszteltetést mégis elfogadja. Két kérése van. Az
egyik, hogy nézzék el neki, ha a jovo gylilésen betegsége miatt nem lehet jelen. A masik, mivel sok gondja van betegsége,
kora és csaladja fenntartasa miatt, valamint mivel ,,nem bir tobbé azon képességgel, melyet a haza és a koziigyek szolgalatara
szentelt”, ezért 6t a lehetd leghamarabb mentsék fel e tisztség aldl és a gyiilés a vilagi elndki tisztséget ,,bizza olyanra, a ki
jobb és allandobb erdvel képest azt viselni.” Jegyz6konyv 1873: 10-11.

37 Jegyzokonyv 1873: 18-19.
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az ekkorig mikodott kath. egyhazi bizottsag helyébe 1épjen, 6nkeblébdl megvalassza:
az erdélyi plispokmegyei Statusnak ebbeli eljarasat jovahagyo tudomasul veszem, és
egyuttal azon megallapodasat is helybenhagyom, mely szerint az 6sszes, ekkorig a kath.
egyhazi bizottsdg hataskoréhez tartozott iigyeket, jovoben, ama mar megvalasztott 24
tagl igazgatd-tanacs befolyasaval kezelendi és intézendi.”?

Az igazgatotanacs alakulo iilése

Bar nem tartozik szorosan a témahoz, de az igazgatotanidcsnak az Erdélyi Romai
Katolikus Statusgytilés ujrainditasa soran jatszott fontos szerepe okan réviden kitériink
az igazgatotanacs alakul6 tilésére is. Trefort leirata alapjan Fogarasy Mihaly piispok
sietett — julius 14-én kelt levelében — julius 30-ara, Kolozsvarra, az igazgatotanacsot
alakulo gyiilésre 6sszehivni.*

Tobb megvalasztott igazgatdtanacsi tag nem tudott megjelenni ezen az alakulo
gylilésen. Meg nem jelenésiiket levélben jelezték a piispoknek. Igy grof Kalnoky Dénes
sepsiszentgyorgyi fipan, vilagi tanacsos, aki egészségi allapotara hivatkozva maradt
tavol.* El nem harithat6 akadaly miatt maradt tavol id. Groisz Gusztav is,”' Ugron Lazar
pedig utolag kért elnézést a piispoktél meg nem jelenése miatt.*> Az alakuld gyiilés
Osszehivasra Mik6 Mihaly levelet irt Fogarasy Mihaly pilispoknek, melyben arra kéri,
hogy napolja el a gytlést, mivel Kolozsvaron kolerajarvany van ¢s senkire nézve nem
egészséges ott lenni, mert mindegyikiiknek csaladjuk van és maganak a piispoknek,
mint a hivek vezet6jének sem lenne szabad ott lennie, mert ,,a colera ellen a pilispokok
sem birnak kivaltsaggal”.®

Ennek ellenére a gytilést nem napoltak el és igy az alakuld gytlésre érkezettek
julius 30-an délelétt 9 orakor a kolozsvari akadémiai templomban iinnepi szentmisén
vettek részt, amelyet Fogarasy Mihdaly piispdk koncelebralt. A tanacskozas 10 érakor
vette kezdetét, amikor nagyszamu hallgatosag el6tt, a plispok tinnepi beszéddel iktatta
be az igazgatd-tanacsot. Ebben kifejtette 6romét az irdnt, hogy végre a felsébb hatosagok
is beleegyezésiiket adtak az autondmia létrejottére, hogy végre megalakulhatott a régen
ahitott igazgatotanacs. Felhivta a jelenlevok figyelmét arra, hogy milyen dics6 és iidvds,
és ugyan akkor, milyen faradsagos feladat var rajuk.** Hosszasan méltatta azokat a

38 ERKSLIV/4.h, 4. doboz. 1008 — 1873 sz. leirat: Trefort Agoston valldsi- és kzoktatdsiigyi miniszter leirata az 1873. évi
statusgylilés felterjesztésre.

39 ,...tekintettel arra, hogy az igazgato-tanacsra mar a j6v6 (augusztus) ho folytan igen fontos teend6k varnak, és igy
ohajtando, hogy az azel6tt 9sszejojjon és magat constitualja: az emlitett igazgato-tanacsot folyd ho 30-ara Kolozsvarra dssze-
hivtam.” ERKSL IV./4.f. 70. doboz . 459/t. 313 — 1960 — 1873: Fogarasy Mihaly piispok levele az ideiglenes Bizottmdany-
nak.

40 ERKSL IV/4.h, 4. doboz.: grof Kalnoky Dénes 1873. julius 25.-én Sepsi Szentgydrgyon kelt levele Fogarasy Mihdly
plispokhoz.

41 ERKSLIV/4.h, 4. doboz.: Id. Groisz Gusztav 1873. julius 25.-én Buda-Pesten kelt levele a piispokhoz.

42 ERKSLIV/4h, 4. doboz.: 1873. augusztus 3.-an kelt, Ugron Lazar levele a piispoknek.

43 ERKSL IV/4h, 4. doboz.: Miké Mihaly 1873. julius 26.-an Marosvasarhelyen kelt levele a piispokhoz.

44 Hataskoriikbe tartozik ,,az artatlan kisdedeknek és folserdiil6 ifjaknak, az egyhaz és a haza reményeinek vallasos-erkolc-



54 Kulpinszky Eleonora

személyeket, akik kozremiikodtek és elésegitették az autonomia igyét. igy megemlitette
bard Eotvos Jozsef és Trefort Agoston vallasi- és kozoktatasiigyi minisztereket és
I. Ferenc Jozsef magyar kiralyt. Beszéde végén pedig a Szentharomsagos aldassal
megalakultnak nyilvanitotta az igazgatotanacs munkajat.

Az tinnepélyes aldas utan a tagok hivatali eskiit tettek, a kdvetkezd szoveg szerint:
. En NN., mint az erdélyi piispokmegyei Kath. Status Kozgyiilése altal az igazgatd tanécs
megvalasztott tagja eskiiszom az €16 Istenre, boldogsagos Szliz Mariara, és Istennek
minden szentjeire, hogy koronas kiralyomnak mindig hive leszek, és mint az erdélyi
rémai katolikus Status igazgato tanacsanak megvalasztott tanacsosa az erdélyi katolikus
alapok jogait és javait mindenekben védeni, a tan és nevelés ligyét a kath. egyhdz
érdekében ¢s javara legjobb belatasom szerint lelkiismeretesen elémozditani fogom.
Isten engem ugy segélyen, boldogsagos Sziiz Maria és minden Szentek.”* Ezzel az
aktussal Erdélyben, a jegyzokonyv tanusaga szerint, zokkenémentesen alakult meg — a
magyar tarsadalomban a kiegyezés utan két autondmia kongresszus (1870—1871; 1897—
1902) és tobb hamvaba holt probalkozas ellenére is, a kommunista diktatira kezdetéig
kivihetetlennek bizonyulé — a katolikus autondmia.

Az 1873. évi statusgyiilés a Pesti Naplo hiradasaiban

Az 1873. évi statusgytilés jegyzokonyve alapjan bemutattuk a gytilés lefolyasanak
hivatalosan kozolt valtozatat, azonban nem érdektelen a sajtoban megjelent korabeli
vonatkozo hiradasok vizsgalata és az azzal vald Osszevetése sem, mert ez érdekes
részletekkel egészitheti ki a fentiekben nyert képet. Kutatdsom soran megvizsgaltam
a korabeli sajto egészét, az Osszehasonlitasra legalkalmasabbnak a Pesti Naploban
megjelent hiradasokat talaltam.

Valasztasom magyarazataképpen utalnom kell a katolikus autondmia-
mozgalomra, amely Magyarorszagon épp az 1860-as évek végeén, és a 70-es évek elején
a tarsadalom figyelmének kozponti témaja volt. A kiegyezés utani években az autonomia
megszervezésére valo torekvés a klerikalis és antiklerikalis sajtoban rendkiviil nagy port
kavart. A gyakran polémidba hajlo vitat E6tvos Jozsef miniszter Simor Janos biboros-
hercegprimas, esztergomi érsekhez irt levele robbantotta ki,*® amit az Idék Taniija kozolt.
Erre Palasthy Pal reagalt a Religioban. Palasthy az autondmia sziikségének kérdésében

sOs nevelése ¢és oktatasa...; az arvak konnyeinek letorlése, a betegek, oregek és elhagyatott 6zvegyek gyamolitasa...; szent
egyhazunk fenntartasa és gyarapitasa... Es ekép hataskoriinkhéz tartozik mindazon legmagosabb érdekek felkarolasa, me-
lyek az ember bensdjét nemesitik, kiilsé életét fejlesztik, a vallasi és polgari erényeket kimtivelik, és ekép valamint egyfeldl
az anyaszentegyhaz gyarapodasanak, gy masfel6l hazank és nemzetiink erdsbiilésének egyediil biztos alapjat lerakjak.”
ERKSL IV/4a, 28. kotet: Az igazgato-tanacs jegyzokonyve 1873, 16.

45 ERKSL IV./4.f. 70. doboz: 459/t. 313-1873, Eskiiforma.

46 V6. Oltvanyi, 1976: 493-500.
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egyetértett Eotvossel, de elvi indoklasat élesen visszautasitotta. Simor csak e cikk
megjelenése utan valaszolt E6tvosnek. Koszonetet mondott neki e kezdeményezésért, s
jelezte, hogy a piispoki kar mar amugy is tervbe vette az autonomia fol6tti tanacskozast
— lényegében azonban 0 is Palasthy véleményét fejtette ki. Ezzel is kitiint, hogy Simor
és a fépapok allaspontja Iényegesen eltér a miniszterétdl és a vilagiakétol.

A huzavona az 1870-71. évi autonomia kongresszus sikertelen kimenetele
utan elcsendesiilt, és 1872-re a kozvélemény figyelme lassan elfordult mar az
egyhazi kérdésekrol. Megsziintek a liberalis katolikusok organumai, de a fopapok
is megszabadulhattak egy lap finanszirozasanak terheitdl.*® igy tehat nem csoda, ha
az 1873-ban megvaldsult erdélyi katolikus autondomiardl nem talalunk polemizalo
sajtocikkeket, hanem tajékoztatd hangvételli irasokat. A kérdéssel legféképp a Pesti
Naplo foglalkozott, mely a korszak legrégebbi és folyamatosan megjelend napilapja.
Politikai nézeteit tekintve a kiegyezés utani kormanyzatot tamogato parlamenti tobbség
legjelentdsebb sajtoorganuma volt. A Pesti Naplo 1870 és 1873 kozott a kormanypart
lapjaként a katolikus autonomiarél szolo vitabol is kivette részét. Allaspontja
kovetkezetesen liberalisnak mondhat6: kovetelte az allam és az egyhaz szétvalasztasat,
az oktatasiligy allami iranyitasat. Az egyhaz birtokaira vonatkozo6 tulajdonjogat ugyan
sérthetetlennek tartotta, de a foldbirtokbodl szarmazé jovedelem célszer(i felhasznalasa
felett vald 6rkodés kotelességét és jogat az allam hataskorébe tartozonak latta. Ez utobbi
allasponttal a konzervativ egyhazi lapok, elsdsorban a Magyar Allam tamadésat vonta
magéra. Allaspontjat mégsem valtoztatta meg: liberalis szellemben iidvozolte Dedk
Ferenc utolso, 1873. julius 28-ai, egyhaziigyi reformmal kapcsolatos beszédét.*

Az autonémia keltette sajtovitdra nem all szandékomban kitérni, a fentieket
azért tartottam fontosnak megemliteni, hogy a korabeli sajtonak ill. a Pesti Naplonak
az erdélyi katolikus autondémia tjjaalakulasaval kapcsolatos mérsékelt hangvételét
megmagyarazzam.

Az 1873. évi statusgyiilés osszehivasa

A Pesti Naplo aprilis 23-ai szamaban az els6 oldalon kis, minddssze négy mondatba
stiritett hiradast talalunk arrél, hogy az erdélyi pilispok korlevélben Osszehivta majus
12-ére a statusgyulést, és kozli a piispok altal megjeldlt célt is: a katolikus autonomia
létrehozésa az egyhazmegye szamara, €s az annak hianyabol felmeriilt sérelmek
orvoslasa.

Majus 10-én, szintén egy kis cikkben, arrél olvashatunk, hogy a ,, Pester Loyd”
vadolja a Pesti Naplot mivel nem kozolt olyan cikket, amelyben allast foglal a 24 taga
bizotmany valasztasarol, ugyanis —,, Pester Loyd” szerint — addig nem valaszthaté meg
a bizottsag, amig a magyarorszagi autonémia kongresszuson megszavazott szervezet
nem keriil szentesitésre. De a lap értesiilései szerint az igazgatdtanacsot mégis meg

47 V6. Hermann, 1973: 446.
48 Kosary — Németh, 1985: 153-161.
49 Kosary — Németh, 1985: 77.
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fogjak valasztani, holott biztosan tudjak, hogy lesz majd olyan tag a gyiilésen, aki
tiltakozni fog ellene. A cikk irja megnyugtatja az olvasokat, hogy lesz alkalom erre a
kérdésre visszatérni, de egyetért azzal, hogy ,,azon autonomikus bizottmany, melynek
mitkodési kore a felsobb helyrél meg nem erdsitett munkalaton alapulna, jelenleg meg
nem valaszthato, s hogy ilyesmi terveztetett, annak egyik bizonysaga ama tiltakozas,
melyet lapunk egy kitlind katholikus férfiatdl vett.”® Hogy ki lehet ez a ,kit{ing
katholikus férfid” nem tudni.

A kovetkez6 cikkek majus 15-, majus 17-, majus 19-, majus 20- és majus 23-ar6l
valok. Kozos jellemzdjiik a nagy terjedelem, a szerzé és a hangvétel. A cikkek egyes
szam els6 személyben, naploszeriien irodtak, melybdl érzékelhetd, hogy szerzdjiik részt
vett az eseményeken, s feltehetéleg 6 az a |, kitling katholikus férfin”, akit a majus 10-ei
cikk emlit. Személyének kilétét csak talalgatni lehet a cikk végi ,,r.l.” monogrambol.
A jegyzOkonyvben felsorolt megjelentek kozott egy személy, Reinisch Lajos kanonok
nevének kezddbetiii sejlenck fel a monogram mogott, de ez pusztan feltételezés.

A gyiilés el6értekezlete

A majus 15-ei cikk®® terjedelmesebb, mint a korabbi hiradasok, két teljes hasabra terjed
ki, hangvételét tekintve jegyzOkonyvszerii leirdsa az eseményeknek. Cime Az erdélyi
kath. statusgyiilés, alatta zarojelben Erd. tud., ami annyit tesz, mint Erdélyi tudositas.
A cim alatt egy romai egyes van, ami — a tobbi cikket is figyelembe véve — a ,,torténet”
részenkénti tudositasara utal. Meg van jeldlve a helyszin, Gyula-Fehérvar és az idépont,
majus 11. Azt fentebb mar lattuk, hogy a gytilés méajus 12-én kezdddott. Itt az elsd
tudositasban a szerz6é egy majus 11-ei eldértekezletrdl szamol be, amir6l a jegyzékonyv
még utalds formajaban sem emlékezett meg és nem talalni feljegyzést a levéltarban
sem.

A piispok nem volt jelen ezen az el6zetes tanacskozason, ez abbol deriil ki, hogy az
elnoki tisztségre —amitrendes esetben a piispok tolt be—Jozsika Lajos baro, a statusgyiilés
masodelndkének betegsége miatt, Miké Mihaly marosszéki fOispant valasztottak. Az
értekezlet céljat — ,hogy megtudjuk, vajon a nézetek 1868 o6ta modosultak-e vagy
merev allapotukban maradtak”, valamint ,,eszmét cserélni a szervezet felett, melyet az
erdélyi status sziikségesnek lat a torvényen alapuld autonomia megalkotasara nézve”**
— szem el6tt tartva torténtek a felszolalasok, amelyeket a szerz6 szo6 szerint idéz. Az
eszmecsere alapjaul az a munkalat® szolgalt, amelyet Simon Elek osztott szét. A

50 Az erdélyi kath.-statusgyiilésrdl. In: Pesti Naplo Esti Kiadas, 1873. méjus 10.

51 Pesti Naplo Esti Kiadds, 1873. majus 15.

52 Miko Mihaly az értekezlet elndke.

53 Simon Elek bejelentése szerint a munkalat nem egyes emberé, hanem a jelenleg fennallo ideiglenes bizottsagtol szar-
mazott ... Igaz, hogy az 1866-ki szervezet mellet is kell6 jogalapon mozognank, azonban sziikséges tudnunk, hogy ama
gytilés csak elokészitd gyiilés volt egy ujabb szervezd gytilésre, melynek fenntartatott a szabalyok kidolgozasa s a kezelési
modozatoknak a korméannyal egyiittes megallapitasa. A munkalat, mely el6ttiink fekszik, megfelel a czélnak. A szervezet
népképviseletre és honoratiorokra van fektetve. A targyak, melyek hataskorébe tartoznak, vilagosan meg vannak jeldlve. A
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munkalat az igazgatotanacs mikodésére vonatkozo teenddket hatarozottan koriilirta.
Ez azért érdekes, mert amint fentebb lathattuk a gytilés elsé napjan maga Simon Elek
inditvanyozza egy bizottsag kikiildését ugyanerre a célra. Ez azzal magyarazhatd, hogy
az ,eléleges értekezlet” orientacid szempontjabol volt igen hasznos, de semmilyen
targy folott dontésképessége nem volt. A cikk alapjan nyilvanvalo, hogy a vélemények
igen eltéréek voltak. A felszdlalasok tobbsége tdmogatta Simon Eleket. A klerikus
Keserli Mozes inditvanya, mely szerint ,,ne ereszkedjiink altalanos szervezkedésbe,
hanem minthogy 6 Felsége leirata minket erre felhatalmaz, valasszuk meg rogton az
igazgatdtanacsot...” nem nyerte el néhanyuk tetszését; olyan vélemény is volt, hogyha
altalanos szervezkedésbe nem kezdenek, akkor nem tamogatja az igazgatotanacs
megvalasztasat sem.>* Az el6értekezlet négy oran at tartott és az elnok a dontésképtelen-
ség tudataban, a kdzos nevez6 hianyaban azzal zarta be az értekezletet, hogy a masnapi
gylilés majd dont a kérdés felett. Tehat nem jutottak megegyezésre a résztvevok, annak
ellenére sem, hogy Simon Elek hangsulyozta: ,,Necsak igazgato-tanacsot valasszunk,
hanem az egész szervezeti rendszert allapitsuk meg egyetérté miikddéssel, és azért,
hogy lassa a miniszter, miszerint nem egy rendezetlen, hanem egy rendezett testiiletnek
adja at a vagyont.”

Az elsé targyalas

A kovetkezd két tudositas (majus 17-ei €s 19-ei) a statusgytilés els6 napjarol szol. A
cikk sorozatszama majus 17-én* rémai harmas (II1.) és a gytlés elsé napjardl egy
mar kozolt tudositast folytatva indul. Ez arra enged kovetkeztetni, hogy majus 12-ei
els6 gytlési nap kezdd része mar le volt kozdlve, azonban az errél szold cikket nem
talaltam meg sem a majus 16-ai Pesti Naploban, sem a majus 17-eiben, igy ez a rész
hianyzik, ¢és tovabbi kutatast igényel. Bar a hianyzo rész torténéseit a jegyzokonyv
alapjan a fentickben mar bemutattuk, sajnalatos, hogy a Fogarasy Mihaly piispok
nyitobeszéde, Simon Elek jegyzévé valasztasa, valamint B. Jozsika Lajos a sajat és az
egész Commissio nevében vald lemondasa, valamint Miké Mihaly beszéde kapcsan
kialakult targyaldsok hattérinformaciéit nem ismerhetjiik meg. A majus 17-ei cikk,
Jozsika Lajos lemondasara utalva, csak annyit hoz, hogy volt egy beszéd, amelyet &
tartott, igy a beszédet sem a jegyzokonyv, sem az ujsagcikk nem orokitette meg. A cikk
irdja azonban megjegyzi ,,Jozsika Lajos baro beszéde s eléterjesztése utan a tanacskozas
egészen Uj iranyba tereltetett. Azt véltiik, hogy a készen levd a gyiilés elé terjesztett

vagyon, mely az erdélyi egyhazmegye tulajdonat képezi, szabatosan meghatarozva. A teenddk, melyek az igazgatdo-tanacs
miikodési korét teszik, hatarozottan megszabva. Végiil atmeneti intézkedések a végett, hogy az igazgatd-tanacs nyerendd
utasitas szerint az onkormanyzatot véglegesen beallitsa. ... Ne csak igazgato-tanacsot valasszunk, hanem az egész szervezeti
rendszert allapitsuk meg...” — szamol be a cikk szerzdje.

54 ,Pocsa Jozsef: Ha az egyhazmegyei gylilés szervezésében nem ereszkediink, akkor igazgato-tanacsot se valasszunk.
Biztosabbnak tartja az ligyet egy a kormany ellenérkddése mellett miik6dé, mint egy senkitdl sem fiiggd bizottsag kezében”
— az ujsagcikk szerzdje.

55 Pesti Naplo Esti Kiadds, 1873. majus 17.
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szervezeti munkalatokhoz kell szolnunk s talan kevés modositassal elfogadnunk, és
ily médon megallapodasra jovén, az erdélyi egyhazmegyének oly szervezetet adunk,
mely a jovenddbeli statusgylilések megtartasat s altalaban az onkormanyzat rendes
végbemeneténél alapul szolgaljon. Azonban a dolog masképp titott ki.”

Ami megforditotta a gyiilés menetét az Mikd Mihaly beszéde volt. A jegyzo-
konyvbdl ismert Miko-beszéd a cikkben kozolt beszédnek mindossze az utolsd harom
bekezdése, ugyanis a jegyzokonyvbe csak a konkrét hatarozati javaslatokat jegyezték
le. A cikk kozli a hatarozati javaslat magyarazatat, és megokolasat is hozza, igy sokkal
tobb informaciot tartalmaz, mint a jegyzokonyv. A cikkben k6zoltekbdl megismerhetjiik
Miké Mihaly személyes véleményét is a gytilés elé terjesztett munkdlat-rél ,,En a jelen
gylilés tanacskozasai ¢s hatarozatai altal sem a kormanynak az 6sszes Magyarorszag
autonomiaja eszkozlésében akadalyokat utjaba gorgetni nem Ohajtok, sem arra
okot adni nem akarok, hogy az erdélymegyei kath. status separaticus tendenciakkal
vadoltassék. Ezek azon nézetek, melyekbdl kiindulva, a kolozsvari szervezkedési uj
tervet a tanacskozas alapjaul kitiintetni nem 6hajtom.”

A jegyzokonyvben nem esik szo arrol, hogy elutasitja a munkalatot, sét az ott
talalt beszéd nem is emliti azt. Mikd az 0j szervezeti szabalyzat Osszeallitasat tehat
ellenzi. Egyfeldl ugy latja, hogy vagy olyan helyzetben van a kormany, hogy a
magyarorszagi 1870-71. évi Autonémia Kongresszus altal megfogalmazott és az egész
orszag katolikusaira, igy az Erdélyi Egyhazmegyére is érvényes autonoémia szervezeti
szabalyzatanak megerésitését a kiralynal kieszkozolheti, ami a jelen szervezkedést
feleslegessé tenné. Masfeldl ha nem éri el a kormany a szervezeti szabalyzat fékegytri
jovahagyasat, ebben az esetben egy 0j erdélyi szervezeti szabalyzat is — bar az kiilon
jovahagyas nélkiil, torténelmi alapon is érvényes lehetne — kiilonutas szervezkedésként,
jovahagyas nélkiil érvénytelen marad. Ez esetben azonban az E6tvos miniszter altal mar
1867-ben engedélyezett igazgatdtanacs-valasztas bizonytalan idére elodazodna.

A cikk ir6ja a fentiekkel fejezi be tudositasat s igéri, hogy ,,legkdzelebb” folytatja
a targyalas tovabbi menetér6l valo tuddsitast. Ez majus 19-én kovetkezik, és két részt
(IV. és V.) is koz0dl a lap. A negyedik rész a targyalas mar megkezdett bemutatasanak
folytatasa, az 6todik pedig a gylilés masnapjardl szol.

A szerz6 a negyedik részben Simon Elek — a jegyz6konyvbdl szintén ismert —
pétjavaslatanak bemutatasaval folytatja a tajékoztatast. Ez Miké Mihaly inditvanyat
egésziti ki, messze talmutatva azon. A cikkben talalt szoveg sz6 szerint megegyezik a
jegyzokonyvben talalhatoval. Mindkét forrasban talalunk utalast arra, hogy indokoltta
valt a potinditvany folotti vita és ,,a vitatkozas aramlatanak ujabb rohamot kdlcsonzott,
s a nézetnyilvanitasokra ijabb alkalmat adott”. A vita hangulatat nem érzékelteti a
jegyzokonyyv, ezt csak a cikkbdl ismerhetjiik meg.

56 Pesti Naplo Esti Kiadds, 1873. majus 19.



Az Erdélyi Romai Katolikus Status 1873. évi ujjaszervezddése 59

E szerint az iilés elnoke, Fogarasy piispok, bolesen latja a megegyezési pontokat és
a nézetkiilonbségeket egyarant, 6 alapvetéen mindkét javaslatot helyénvalonak talalja,
igy tovabbi hozzaszolasokra buzdit.”’

A tudositas kilenc felszolalorol tesz emlitést. Ezek koziil Gal Janos és Keserli
Mozes egyet ért Miko Mihallyal abban, hogy az 1866. évi statusgytilésen meghatarozott
szervezeti szabalyzat alapjan kell haladniuk, Bochkor Mihaly, Pocsa Jozsef és Frits
Albert Simon Elek javaslatat tdmogatjak egy 1j, részletesebb szervezeti szabalyzat-
tervezet kidolgozasaban, Veszely Karoly és Josika Lajos pedig inditvanyozzak, hogy
kiildjenek ki egy ottagh bizottsagok, akik a két inditvanyt véleményezik és a gytilés elé
tarjak

A felszolalasok utan megallapodtak a bizottsag kikiildésében. Fogarasy piispok
javaslatara ugyanakkor valasztottak egy bizottsagot a sérelmi ligyek targyalasara is. Az
utdbbi feladata volt a Statust ill. az erdélyi egyhazmegyét ért sérelmek tematizalasa és
emlékiratba foglalasa. A két bizottsag megvalasztasa a jegyzékonyvben is szerepel.

A masodik targyalasi nap
Ugyancsak a majus 19-ei cikkben V. szam alatt folytatodik a tuddsitas, immar a majus
13-ai targyalas kezdetét mutatva be. A cikk, bar a bizottsagok beszamolojat tekintve
tartalmaban megegyezik a jegyzOkonyvben foglaltakkal, sokkal részletesebben
allitja azt elénk, mint a jegyzOkdnyv. A cikkbdl megtudjuk, hogy a gyiilés nyilvanos
volt, nemcsak a gytiléstagok vettek részt a tanacskozason, hanem szamos hallgaté is
fesziilten varta a munkalatok el6terjesztését.”?

A bizottsagok beszamoldja elott elfogadtak Miko Mihaly javaslatat, hogy elészor
a szervezkedés feletti tanacskozasra kikiildott bizottsag tartsa meg a beszamolojat, és
majd csak utana a sérelmi tigyek bizottsaga. Az els6 bizottsag eldaddja, Veszely Karoly
ajanlja, hogy Mik6 Mihaly hatarozati javaslatat fogadjak el, és ennek els6 1épéseként
valasszak meg az igazgatdtanacsot, majd lassak el utasitasokkal. Ez az allasfoglalas
elvetette Simon Elek ¢és timogatoi javaslatat. Simon Elek, aki a kikiildott bizottsagnak
is tagja volt, elfogadja a bizottsag javaslatat, ha a gytilés kijelenti, hogy az 1866-i alapon
minden évben megtartjak a statusgytlést és a meghivottak 2/3 része mindig a vilagi
rendbdl lesz, és csak 1/3 része a papi rendbdl.

A jegyzokonyvben nem szerepel Simon Elek ez utobbi felszolalasa, pedig ez
a felszolalas hozta el azt a lélektani pillanatot, amikor a két part, ill. a két vélemény

57 ,,Van nézetkiilonbség, de 13ja, hogy egyben Gszinte kivansag és nézetegység van — abban tudniillik, hogy énkormanyzat
valasztassék. A nézetek abban kiilonboznek, hogy némelyek 0j szervezeti szabalyokat akarnak, masok ezt nem latjak sem
sziikségesnek, sem czélszeriinek, hanem a meglevé alapon igazgato tanacsot akarnak valasztani. Részérdl kész 0j szabalyokat
is késziteni, illet6leg a munkalatot ugy, ahogyan van, elfogadni, de az 1866-ki szabalyokban is elég biztositékot lat. Nem kell
félni, hogy a képviseleti arany nem lesz megtartva, a vilagiakbol nemcsak 2/3 részt, hanem még tobbet is lehet Gsszehivni.
Sz6ljanak hozza.”

58 ,,Ateremben nagyszamu hallgatosag jelent meg, annak advan e koriilmény nyilvanos jelét, hogy nemcsak a tagok, hanem
mas érdekeltek is nagy sulyt fektetnek a mai tanacskozas kimenetelére.”
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kiegyezett, és elkeriilve az 1868. évi gyiiléshez hasonlo tovabbi meddé vitat, s innentdl
mar k6z0os allaspontrol szervezték tovabb a Status, ill. az ligyvezetést vive igazgatdtanacs
tigyét. Simon Elek kozvetitd javaslatanak sulyat csak a hirlapi tudésitasbol ismerjiik.
A szerz6 szerint ,,ezen kijelentés volt azon arany lanczszem, mely az eltéré nézetek
0sszekotozését ismét eszkozI€ s a tovabbi tanacskozas menetét nem csak gordiilékennyé,
hanem egészen konnyiivé tevé. Simon Elek mindannyiunk elismerését érdemelte meg a
nagy horderejii igy érdekében tett ezen szolgalata altal. A dolog tehat rendes mederbe
visszatért s hol csendesen, hol a lelkesedés f6lbuzgd habjainak hompolygetése mellett,
de biztosan haladt a kitizott czél felé.” A jegyzOkonyv minden tovabbi magyarazat,
és a kikristalyosodé allaspont kozbees6 1épéseinek fentebb vazolt bemutatasa nélkiil,
szlikszavuan, de annal jelentdségteljesebben, érdemei elismerésének jegyzokonyvbe
iktatasa altal mond koszonetet.

Ezt kdvetden ujra felolvasasra kertilt Miko javaslata, melyet a gyiilés egyhangulag
elfogadott ¢és hatarozatilag kimondja az igazgatotanacs megvalasztasat és utasitasokkal
vald ellatasat. A dontést Apor Karoly baro ugyan elfogadta, bar véleménye szerint ez
a gyllés kedvez6 alkalom lehetett volna egy 0j szervezeti szabalyzat megallapitasara,
éppen ezért inditvanyozza, hogy a kdzgyiilés bizza meg az igazgatdtanacsot, hogy egy
szervezeti javaslatot készitsen, melyet abban az esetben, ha a magyarorszagi katolikus
onkormanyzat egy év alatt életbe nem 1ép, a jov6 évi nagygyiilés vizsgalat ala vehet.
Inditvanyat szintén egyhangulag fogadtak el.

A tovabbiakban a tudoésitas irdja a jegyzOkonyvvel egybehangzoan, csupan némi
eltéréssel® kozli az igazgatotanacs szamara adott Utasitds 25 §-bol allo szovegét.
Ezek utan megvalasztottak és kikiildték a szavazatszedd bizottsagot. A tudositas
szerint a tanacskozast ,,egy szép jelenet zarta be”. Ez a jelenet bard Josika Lajosnak
kozfelkialtassal az igazgatotanacs vilagi elnokévé vald valasztasa volt.

Ezzel tulajdonképpen nem zarul a majus 13-ai gylilés, hiszen folytatasat a tudosito a
Pesti Naplé majus 20-ai szamaban romai 6tos (V.) fejezetszammal kozli.°A fejezetszam
valoszintileg eliras lehet, ugyanis a 19-ei cikk masodik része is ezt a fejezetszamot
viseli és a majus 23-an kovetkezo folytatasban mar romai hetes a fejezetszam, ezért én
hatodik fejezetként hivatkozok ra.

A hatodik fejezet harom nagy témarol szol. Az elsd, amelyre a jegyzOkonyv csak
utal,! az igazgatdtanacs szamara adando utasitasok megtargyalasanal legtobb id6t
igénybe vevo paragrafusok, a tanari kinevezésekrol szolo tanacskozas kozlése, mellyel
véget ért a déleldtti {ilés. A délutani, 18 oratol 20.30-ig tartd tanacskozas alkalmaval
a sérelmi ligyek targyalasara kikiildott bizottsag jelentését tette kozz¢é a kronikas. Ez

59 llyen kiilonbségek a szinonim szavak hasznalata (13.§ c. pont), egy vagy tobb szavas (14.§, 22.§), ill. egy vagy tobb
mondatos kiegészitések (7.8, 15.§) beiktatasa, melyek a szoveg értelmét nem érintik.

60 Pesti Naplo Esti Kiadas, 1873. majus 20.

61 .,... az igazgatotanacs megvalasztasat elhatarozza és a szaimara adando utasitisnak bizottsag altal tervezett javaslatat a
tanacskozas alapjaul altalanossagban elfogadvan, azt a részletes tanacskozas folytan a kovetkez6kben allapitja meg ...”
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alapvetoen egyezik a jegyzOkonyvi jelentéssel, azzal a kiilonbséggel, hogy mig a
jegyzokonyv csak a jelentést rogziti, addig a tudositas a kiilonboz6 hozzaszolasokat is
hozza. Ezt a targyalasi részt igy jellemezte a tudosito: ,,A hozzaszolasban leginkabb a
vilagiak versenyeztek, s az altaluk kifejezett nézetekhez a papi rendiiek csak helyesléssel
jarultak s egy sziv és egy lélek érzelmével nyilatkoztak.” A harmadik téma pedig az
igazgatdtanacs megvalasztasa volt. E16szor ismerteti a gytilésen megjelentek névsorat,
majd pedig a megvalasztott igazgatotanacs tagokat.® Ezzel zarul is a tudositas. Mindkét
névsor teljesen megegyezik a jegyzOkonyvivel. A tagok megvalasztasanak névsora a
jegyz6konyvben a kapott szavazatok szamat is tartalmazza, csakugy, mint azok neveit
is, akik bar nem lettek igazgatotanacs-tagok de kaptak néhany szavazatot.

A gyiilés utols6 napja

A statusgylilés majus 14-ei és egyben utolsd napjanak tudositisat a Pesti Naplo
Esti Kiaddsdanak majus 23-ai szamaban® olvashatjuk. A tuddsitas bevezet6jében az
alapitvanyok kezelésének modja koriil felmertilt kérdések targyalasat mutatja be. A
csaladi alapitvanyok kiosztasaval kapcsolatban Boér Kalman javasolja, hogy a gyiilés
utasitsa az igazgatotanacsot, hogy azokat az alapitvanyban megjel6lt személyeknek, az
alapitvanyt tev$ csaladok leszarmazottainak folyésitsak. Erdeklédik a kaptalannal 1évé
sajat csaladi alapitvanyanak sorsa irant, de miutan Raduly Janos nagypréposttol kielégito
valaszt kap, hogy az alapitvany Osszege kamataival egyiitt megvan és alapitvanyos
diak jelentkezését varja, nem kéri felszolalasanak jegyzokonyvbe vételét. Ugyanakkor
Keserli Mozes kapcsolodd hozzaszolasabol arrol is értesiiliink, hogy mar a korabbi
gyakorlat szerint is, ha némely csaladok alapitvanya meggyengiilt vagy elveszett volna,
az alapitok neveit kegyeletbdl megorokitették €s a tobb Osszevont csaladi alapitvanyt
a hajdan alapité csaladok leszarmazottainak felvaltva adtak ki. Ennek a kérdésnek a
targyalasa csak a tudositdsban maradt rank, a jegyzoékonyvben nem talalhatd, minden
valoszinliség szerint a kérdést megfogalmazo Boér kivansagara.

A tovabbiakban a tudoésitas a jegyzokonyvvel egybehangzoan tudosit arrol, hogy
Fogarasy piispok javaslatara megvalasztanak egy tizenegy tagbol all6 deputaciot, melyet
azzal biznak meg, hogy a gyiilés végzéseit — az igazgatodtanacsnak adott Utasitast, az
1866. évi statusgyiilés dontései alapjan, a fokegyur altal elfogadott mdédon megvalasztott
igazgatdtanacs névsorat, valamint a sérelmekrdl megfogalmazott felterjesztéseket — a
vallas- és kozoktatasiigyi minisztériumba eljuttassa.

A tudositas végill szo szerint kozli Fogarasy piispok zarobeszédét, melyet
a jegyzOkonyvbe nem foglaltak bele. Beszédében a piispdk halat ad a joakarata
embereket megsegitd Istennek, hogy a haromnapos gytiilést a ,,legépiiletesebb” moédon
tarthattak meg. Felmeriilt ugyan némi ellentét — mondja a piispdk —, de az egyetértés
helyreallt és ,,idvos hatarozatokkal koronaztatott”. Halat ad a jelenlévoknek, hogy

62 Ld. a mellékletben
63 Pesti Naplo Esti Kiadas, 1873. majus 23.
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hivasara faradalmat ¢és koltséget nem kimélve megjelentek, és a tarsadalomban 1j, a
kereszténységgel ellenkez6é aramlatok ellen, az egyhaz helyzetének konszolidalasan a
plispokkel vallvetve egyiitt faradoznak.®

A Kkiils6 0Osszetartas mellet belsé Osszetartdsra is buzdit a piispok, és a
liberalizmus altal hirdetett szabadsag és egyenldség elveinek felhasznalasat javasolja,
igy erre tamaszkodva ,batran visszautasithatjuk azokat, kik a szabadsag Grve alatt
szabadsagunktol akarnak megfosztani”.

Kovetkeztetés

A magyarorszagi autonomia szervezése széles tarsadalmi rétegeket mozgatott meg és
nagy port kavart a magyar sajtoban. Ennek tanti lehetiink, ha megnézziik a klerikalis
¢s antiklerikalis sajto tevékenységét a kiegyezés utani években. A katolikus autondmia,
sematikusan fogalmazva, azért valt vita targyava, mert a katolikus egyhdz vagyonarol
¢s a felekezeti oktatas tanligyi kérdéseirdl — tehat azokrol az ligyekrol, amelyekrdl eddig
a kormanyzat intézkedett — a maga hataskorében kivant donteni. Az allam azonban
egyfeldl csak akkor mondhatott le jogairdl, ha a katolikus egyhdzon beliil biztositva
latta a vilagiak befolyasat, masfel6l azonban az ultramontanizmussal szembenallast
megfogalmazo6 antiklerikalizmus az egyhazat meg akarta fosztani vagyonatol és
kozéleti szereplésének lehetdségétdl is. Nem arrol folyt a vita, hogy sziikség van-e
autondmiara vagy sem, hanem arrél, hogy milyen szervezetli autonomiara van sziikség.
A sajto jelentdségét e kérdések vitatasanal mi sem bizonyitja jobban, mint az a tény,
hogy kizarolag az autondémia liberalis modon térténd megvaldsitasanak programjaval
0nallo napisajto® keletkezett, amely évekig a klerikalis sajto® legfobb vitapartnereként
képviselte a liberalis katolicizmus allaspontjat.

Az uni6 kovetkeztében a magyarorszagi autonomia-kérdésnek részévé valt az
Erdélyi Romai Katolikus Status altal képviselt erdélyi autondmia-szervezés ligye
is. Annak ellenére, hogy 1871-ben befejezddott els6 magyarorszagi autondmia-
kongresszussal nem valosult meg a magyarorszagi katolikus autondomia, 1873-ban
Erdélyben, torténelmi gydkereire és torténelmi jogaira tdmaszkodva, az autonoémia parti
E&tvos, hajdani vallas- és kdzoktatasiigyi miniszter segédletével és az erdélyi katolikus
tarsadalom Osszefogasa eredményeként létrejott az erdélyi katolikus autondmia, az
Erdélyi Romai Katolikus Status tjjaszervezddése altal.

64 ,,Allitisom nem bigottismus vagy zelotismuson alapul; ez nem hit képzelgés, ez valosaggal igy van, és 6k sem tagadjak,
hogy e cultura el6haladasanak stadiumaban Krisztus Jézus vallasa folosleges. Ezért petroleumi diihosséggel torekednek kiir-
tani mindazt, ami a kereszténységre emlékeztet, t.i. az evangéliumot s annak védait, papsagot, keresztény erkélesoket, isteni
tiszteletet, maganak Istennek szent nevét.”

65 Fiiggetlen Lapok, Szazadunk.

66 Pesti Hirndk, I1dok Tanija.
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Tekintve az autonémia-polémiat, arra szamitottam, hogy az Erdélyben szervez6dé
katolikus autondmia is hangos vitat kelt majd a sajtdban. De nem igy tortént, és
csak mérsékelt hangvétell, tajékoztato cikkeket talalunk 1873 egyik legjelentdsebb
kormanyparti lapjaban, a Pesti Naploban. Ennek magyarazata minden valosziniiség
szerint az lehet, hogy — amint a késobbiekben megjelend értelmezésekben nyilvanvalova
valt—nem tartottak a miniszteri engedéllyel megvalasztottigazgatotanacs illetékességébe
tartozénak az egyhaz anyagi iigyeinek intézését. Es ez a gondolat megnyugtatoan hatott
a kormanyparti kézvéleményre ¢€s sajtora.

Az ujsagcikkek ismeretében nem modosul ugyan lényegesen a jegyz6konyvbol
forrasoz6 ismeretiink, de mindenképpen adnak egy olyan tobbletinformaciot, mely
kiegésziti az elébbi hivatalos és szaraz leirasat. Amig a jegyz6konyv csak a hatarozati
javaslatokat hozza, addig az Gjsagcikkek megelevenitik az azok kikristalyosodasa soran
lefolytatott vitat, tanacskozast. A folyoirati hiradasoknak kdszonhetden behatdébban
ismerhetjik meg az egyes statustagok véleményét a targyalt témakrol, melyrol
tudomasunk nemigen lehet mas levéltari dokumentumok alapjan. A tuddsitasok at vannak
itatva szerz@jiik véleményével, mely a kiilonb6z6 hozzaszolasok kommentalasabol
deritheté ki. Végso soron kijelenthetd, hogy az 1873. évi statusgyllés lefolyasanak
hangulatat a jegyzokonyv — hivatalos miifajabol adodé merevsége miatt — nem engedte
¢és nem is engedhette atadni, ezért azt nagyszerlien egésziti ki a sajto szabadabb stilusa,
mely lehetévé tette, hogy a kutatdo eldtt a vélemények ltkozése egyértelmiibben
kibontakozhasson, és a cikkszerzd egyéni reflexidival fiiszerezve valhasson ismertté a
nyilvanossag elott.

Melléklet

Az Erdélyi Romai Katolikus Status 1873-ban megvalasztott igazgatdtanacsanak
tagjai:

Elnok: Gyergyoszentmiklosi Fogarasy Mihaly erdélyi piispok valosagos belso és
titkos allamtandacsos.

Vilagi elndk: Branyitskai baro Jozsika Lajos, cs. kir. kamaras, valosagos belsd
titkos és allamtanacsos, a Szent Istvan rend kozép keresztes vitéze.

Eléado: Keseri Mozes (karolyfehérvari apat-kanonok, valasztott arbei piispok,
kiralyi tanacsos, 86 szavazat).

Tiszteletbeli eldadé: Dr. Farkas Lajos (jogtudor és a Kolozsvari magyar Kkir.
egyetemen tandr, 84 szavazat)

Titkar: ifj. Fikler Elek (miniszteri fogalmazd, 86 szavazat)

Tiszteletbeli titkar: Frits Albert (orszagos ligyvéd, 82 szavazat)

Tanacsosok az egyhazi rendbdl: Lonhart Ferencz (papai prelatus, apat-kanonok és
kolozsvari plébanos, 89 szavazat); Veszely Karoly (cimzetes prépost és marosvasarhelyi
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plébanos, 86 szavazat); Varady Moricz (a kolozsvari katolikus fégimnazium igazgatoja,
81 szavazat); Beke Antal (karolyfehérvari kanonok, 70 szavazat); Barcs Ferencz
(karolyfehérvari kanonok, 61 szavazat); Pako Janos (kolozsmonostori esperes plébanos,
61 szavazat); Eltes Karoly (hittudos, a karolyfehérvari piispoki liceum hittanara, 59
szavazat); Keserli Mozes (karolyfehérvari apat-kanonok, valasztott arbei piispok, kiralyi
tandcsos, 44 szavazat).

Vilagi tanacsosok: Dr. Csiki Viktor (jogtudor és a Kolozsvari Egyetemen tanara,
89 szavazat), Mik6 Mihaly (Marosszék fokiralybiraja, 89 szavazat), Ugron Lazar
(Felsé Fehérmegye foispanja, 89 szavazat), Pocsa Jozsef (Kiikiillomegye alispanja, 88
szavazat), Simon Elek (a Kolozsvari Ugyvédegylet elndke, 87 szavazat), Pall Sandor
(kiralyi tanacsos, erdélyi tankeriileti féigazgatd, 86 szavazat), Br. Bornemisza Janos
(csaszari kiralyi kamaras, valosagos belsé titkos allamtanacsos, Leopold rend kozép
keresztes vitéze, 66 szavazat), Gr. Eszterhazy Janos (a magyar térténelmi tarsulat tagja,
63 szavazat), Macskasy Ferencz (foldbirtokos, 63 szavazat), Id. Groisz Gusztav (a
beliigyminiszteri allamtitkari teendokkel megbizott miniszteri tanacsos, 62 szavazat),
Miké Antal (Csikszék fokiralybiraja, 62 szavazat), Béldi Gergely (Aranyosszék
fokiralybiraja, 61 szavazat), Gal Lajos (nyugalmazott kiralyi tablai tilnok, 61 szavazat),
Gr. Kalnoky Dénes (Haromszék fokiralybiraja, 56 szavazat), Szereday Ignacz (Hunyad
megye alispanja, 54 szavazat), Zillich Istvan (nyugalmazott fGispani helytarto, 40
szavazat).
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1848-dik év augusztusa 27-én tartott Erdélyi Romai Catholica egyhazi vegyes
gyllés Jegyzokonyve, In: Erdélyi Romai Katolikus Status Levéltara (tovabbiakban
ERKSL), IV. 4/c, 1. doboz, 1-48.
ERKSL, Az Erdelyi Romai Catholikus Statusnak 1866. Januar 10-én Kolozsvarott
tartott gytilésérdl vezetett jegyzékonyv, Kolozsvar 1883.
ERKSL, Az Erdeélyi piispékmegye rom. Kath. Statusnak Karolyfehérvarott 1868.
februar 9-én megkezdett és azon ho 15-én befejezett gyiilésének jegyzékonyve és
okmanytdara, Kolozsvar 1903.
1. ERKSL, A4z Erdélyi piispokmegye rom. cath. Status-gyiilés Karoly-Fehérvarott
tartott 1873 évi jegyzékonyve, Kolozsvar 1905.
2. ERKSL IV/4.a, 28. kotet: Az igazgato-tandcs jegyzokonyve 1873.
3. ERKSL IV/4h, 4. doboz . 896 — 1867. sz.: Eétvos Jozsef vallas- és kozoktatasi
miniszter leirata.
4. ERKSL IV./4.h., 4. doboz. 1100 — 1873. sz.: Piispoki korlevél.
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Kalnoky Dezsd levele Fogarasy Mihaly piispéknek.

8. ERKSL IV/4h, 4. doboz.: 1873. julius 25.-én Buda-Pesten kelt, Id. Groisz
Gusztav levele a piispokhoz.

9. ERKSL 1V/4h, 4. doboz.: 1873. augusztus 3.-an kelt, Ugron Ldazar levele a
plispoknek.
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Mihaly levele a piispoknek.
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Petres Andrea

A Kkisebbségi felsooktatas szimbolikus jelentosége.!
Felsooktatasrol szolo diskurzusok a romaniai
magyar sajtoban 2007-ben

A romaniai magyar nyelvii fels6oktatas funkcioinak, kozosségben betdltott szerepeinek,
mitkodésének, politikahoz vald viszonyanak kérdéseivel szamtalan iras foglalkozik.> Az
err6l sz616 vitdban egyetemi vezetdk, oktatok és kutatok, valamint politikusok is részt
vesznek. Céljaik — tobbek kozott a kisebbségi oktatds nemzeti identitas-ijratermeld
szerepénél® fogva — tobb szinten fogalmazodnak meg. A kisebbségi felsGoktatas
problematikajat azonban nem csupan szaklapok targyaljak, hanem a sajté is kiemelt
témaként kezeli. A ,,magyar egyetem” kérdése az 1989 ota eltelt évek soran szimbolikus
liggyé duzzadt,* a romaniai magyar kozélet egyik kulcs-témajava valt.

Az alabbiakban a kolozsvari Babes-Bolyai Tudomdnyegyetem (tovabbiakban:
BBTE) kapcsan a sajtoban 2007-ben kialakult diskurzust elemzem. Az elemzés
alapkérdése, hogy hozott-e valtozasokat a bolognai folyamat bevezetése, majd pedig
Romania 2007 eleji eurdpai unids csatlakozasa a magyar nyelvii felsdoktatasrol vald
beszédben, azaz tortént-e diskurziv nyitas Europa felé.

Az elemzés kiindulopontja, hogy a felsdoktatas kapcsan, akarcsak a politikai
beszédben, egy téma attol valik jelentdssé, hogy vitatott, szemben azzal, amir6l
nincs sz0, nincs tematizalva. A magyar nyelvii felsoktatasrol szol6 nyilvanos beszéd
egy konstrualt valosagot képez,® melynek hatarait a beszéd maga hatarozza meg.® A
résztvevo aktorok ugyanakkor nem problémakat targyalnak meg, hanem a diskurzusban
., nézdépontok stratégiai érvényesitése folyik.””

Akdvetkezokben korabbi elemzések alapjan 6sszegzem az egyetemmel kapcsolatos
diskurzusok 2007 el6tti alakulasat, a nemzetkozi tendenciakat, majd attekintem a 2007-
ben hasznalt fobb témakat és beszédmodokat, végiil, az egyes szereplokhdz kotodo

1 Ezuiton szeretném megkoszonni Mandel Kinganak munkam soran nyujtott segitségét.

2 Ld. pl. a Korunk 1997 aprilisi, Egyetem Kolozsvart ciml szamat, a Magyar Kisebbség 1997/3-4. Magyar felséoktatais
Erdélyben cimii szamat, a Magyar Kisebbség 2006/1-2. Quo vadis Sapientia? cimii szamat, A Hét-ben Magyari-Vincze Eniké
tollabol megjelent cikkeket, mint pl.: Az egyetemépités mozgdsterei, http://ahet.ro/publi/publicisztika/az-egyetemepites-moz-
gasterei-502-102.html [letdltés ideje: 2009. marcius 25.], Egyetem és politika, http://ahet.ro/content/view/3506/102/ [letoltés
ideje: 2009. marcius 25.], valamint Magyarul csendben, http://www.ahet.ro/content/view/3535/102/ [letoltés ideje: 2009.
marcius 25.], valamint Magyari Nandor Oktatas? Politika? cimi, az Erdélyi Riport-ban megjelent cikkét: http://www.riport.
ro/mod.php?mod=userpage&page_id=21 [letdltés ideje: 2009. marcius 25.].

3 Magyari, 2006; Csete, 2005

Papp Z., 1998: 90

Szabd, 1997: 37.

Szabd, 1997: 16.

Csigo, 1998: 122.
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tipikus nyelvi elemeket/diskurziv stratégidkat igyekszem beazonositani, kitérve ezek
idébeni alakulasara is.

A romaniai magyar felsdoktatasrol sz6lé beszéd 2007 elott

A magyar nyelvi felsdoktatassal kapcsolatos diskurzusokrdl mar a Korunk 1997 aprilisi,
Egyetem Kolozsvart cimii szamaban is talalhatunk elemzést. Veress Karoly® a politikai,
a szakmai, valamint az ideoldgiai mezében zajléo diskurzusokat kiilonbozteti meg
egymastol, és ezek egymashoz valé viszonyat elemzi. Kovetkeztetései kozé tartozik,
hogy romaniai magyar kdzegben hianyzik ,,az egyetem filozofidja”, melynek helyét
ideologiai diskurzusok foglaljak el. Ugy érvel, hogy mivel nem létezik egy vilagos
egyetem-koncepcid, ezért az tigyet felvallalok e tisztazatlan eszmére hivatkozva, sajat
interpretacidik alapjan cselekszenek.

A fels6oktatas kapcsan megfogalmazott érveléseket egy évvel késébb Papp Z.
Attila is attekinti,” és az el6bbiekben ismertetett Veress Karoly-féle klasszifikaciot
felhasznalva megallapitja, hogy 1997-re a kisebbségi felsdoktatds kérdése a tobbség
részérdl mar politikai témaként konstitudlodik, melynek kovetkeztében magyar részen
is kiilonvalik a szakmai és a politikai diskurzus.! A kormanyzasban 1996-t61 résztvevé
Romaniai Magyar Demokrata Szovetség (tovabbiakban: RMDSZ), a felsOoktatés
kapcsan megfogalmazott célok koziil,'! az 6nalldé magyar egyetem ligyét vallalja
fel, mely téma er6teljesen tematizalodik a sajtoban is.'”> A felséoktatas kérdésének
atpolitizalodasa mellett az 6nallé magyar egyetem iigye, mely sok esetben a Bolyai
Egyetem visszaallitasaért valo kiizdelemként vetddik fel, lassan 6sszemosodik a Babes-
Bolyai Tudomanyegyetem nevével, melyet — a kolozsvari magyar nyelvli egyetemi
hagyomannyal kapcsolatos érzelmekre apelldlva — a diskurzusban szimbolikus erejiivé
emel.

A fels6oktatasrol szold vita 1996-2000 kozotti — tobbnyire politikai vonzati
— alakulasat Chiribuca és Magyari targyalja.”® Korszakolasukbdl latszik, ahogy az
0nallo egyetemmel kapcsolatos beszéd szimbolikus sikra toldodik, €s elotérbe keriil az
érzelmi alapu érvelés. Ebben az idészakban is tobb érvelési mod fut parhuzamosan,
kiilonboz6 célokat hangstlyozva, a mezony fragmentaltsdga szembetlind: vita alakul ki

8 Ld. Veress, 1997

9 Ld.Papp Z., 1998

10 Papp Z., 1998: 83.

11 1. A meglévé allapotok egészében kielégitéek, de lehet és kell is javitani rajtuk; 2. a magyar nyelven folyé egyetemi
oktatas helyzetének megszilarditasa sziikségessé teszi 6nallo, kormanyhatarozatban szentesitett struktiira létesitését; 3. minél
hamarabb vissza kell allitani az énallo Bolyai Egyetemet, és ehhez kell megtalalni a sziikséges intézkedéseket.” Ld. Horvath,
1997, idézi: Papp Z., 1998: 90.

12 Papp Z. 1998: 83.

13 1d. Chiribucd — Magyari, 2003
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amegvalosulas formajarol,'* a leend6 6nallé magyar egyetem helyérél, a magyar nyelvii
tankonyvekrdl, valamint a nyelvhasznalati jogokrol €s a feliratozas kérdésérdl is.

A 2000-es években a Sapientia — Erdélyi Magyar Tudomdnyegyetem és a Partiumi
Keresztény Egyetem 1étrejotte megosztja a figyelmet, ezért az 6nallo allami magyar
egyetem iigye veszit jelentdségébdl, habar folyamatosan jelen van a napirenden. A
Bolyai Egyetemmel kapcsolatos vitak 2005 masodik felétél langolnak fel ismét, mikor a
Bolyai Kezdeményezé Bizottsdg (tovabbiakban: BKB)" az 6nallo dllami magyar egyetem
mellett kezd széleskor(i, a médiaban erdsen dokumentalt kampanyba. A BKB a BBTE
multikulturalizmusat'® kérdéjelezi meg arra hivatkozva, hogy az egyetemen nincsenek
tobbnyelvii feliratok. Ebben az esetben a birdlatot tettek is kovetik: kétnyelvi tablak
kiszogezése az egyetem éplileteiben, mely egyben agressziv PR-akcionak is bizonyul."”
A torténtek nyoman a BKB két tagjat'® az egyetem hitelének rontasa okan eltavolitjak az
egyetemrdl. Az események kovetkeztében kialakuld kozhangulatban a megoldast talalni
képtelen magyar rektorhelyettesek' lemondanak tisztségiikrél, mandatumuk lejarta
elétt egy évvel. A BBTE magyar tagozata 2006 végére vezetdk nélkiil marad. Ebben
az idészakban a két vizsgalt lapban csupan etnikai alapon elkiiloniilé érdekcsoportok
jelennek meg, igy a ,,magyar allaspont” egységesnek latszik.

Nemzetkozi tendenciak

Az 6nallo fels6oktatdsi intézmények létrehozésa érdekében tett eréfeszitések — ahogy a
fent bemutatott eset is — a rendszervaltas utani kdzép-kelet-eurdpai allamokra altalanosan
jellemzdek. Kozma Tamds magyardzata szerint, a rendszervaltdsokat kovetden, az
Ujonnan megszerzett nemzeti 6nallosag, az oktatds — igy a felsdoktatds is — nemzeti
jellegének, identitasépité szerepének felerdsdodéséhez vezet. Ezzel parhuzamosan

14 Kiilonbozo elképzelések vannak arrdl, hogy 6nallo egyetem megalapitasa, vagy a BBTE-en beliil magyar karok létre-
hozasa lenne-e sziikséges. Javaslat késziil a BBTE-en beliil négy magyar kar megalakitasarol, melyet az egyetem végiil
elutasit. Az RMDSZ ellenzi a multikulturalis egyetem elvét, melyet csak gy tud elképzelni, ha a tagozatoknak egyforma
jogaik vannak — a multikulturalis egyetem eszméjére rezonalva javaslatuk a magyar-német: Petdfi-Schiller Egyetem 1étre-
hozasa. Részletesebben 1d. Chiribuca — Magyari, 2003: 85-87.

15 A BKB a Bolyai Egyetem visszaallitasanak tigyét felvallalo csoport. Tevékenységiik 2007-ben Hantz Péter, Kovacs Le-
hel és Bodo Barna nevéhez fiizodik, 6k azok, akik a sajtoban a csoport képviseliként megjelentek. A tevékenységiikhoz
kapcsolddo események targyalasat 1d. Péntek, 2007. Céljaikrol, elveikrdl bévebben 1d.: http://www.bolyai.eu/bkb.php?m=8.
[Letoltés ideje: 2009. aprilis 25.]

16 Valaszképp a magyar felséoktatassal kapcsolatos torekvésekre 1998-ban a BBTE-ct a 687-¢s siirg6sségi kormanyren-
delettel multikulturalis egyetemmé nyilvanitottak (1d. Mandel, 2004), az egyetem magat ekként hatarozza meg. (Ld. az egye-
tem honlapjan: http://www.ubbcluj.ro/hu/despre/multicultural.html) Ugyanakkor azt a modot, ahogy a multikulturalizmus a
BBTE-en megvalosul, az évek soran tobben is biraljak. Ld. pl. Pasztor, 2001; Demény, 2002; Bakk, 2006

17 Kelemen, 2006

18 Hantz Pétert és Kovacs Lehelt

19 Salat Levente és Nagy Laszlo
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azonban, az 1990-es évek masodik felében megindul egy masik, nemzetkoziesedési
folyamat is, amely Nyugat-Eurépa felél érkezik. igy Kozép-Kelet-Eurdpaban az 1990-
es évektdl nem egy, hanem két felsboktatasi reform zajlik le.?°

A nemzetkoziesedés a bezark6zo nemzeti felsdoktatasi rendszerek megnyitasara,
az egyetemek/orszagok kozotti atjarhatésag/mobilitas elésegitésére, valamint az
eurdpai versenyképesség novelésére iranyul. Kikristalyosodasi formaja az un. bolognai
folyamat, melyhez Romania az elsék kozott, még 1999-ben csatlakozott, és ezaltal a
felsdoktatas reformja, valamint az Eurdpai FelsGoktatdsi Térségbe valo integracio
mellett kotelezte el magat.

Romaniaban a bolognai reform elvei szerint megszervezett egyetemi alapképzés
céljai kozé tartozik az egyetemi autonomia novelése és a decentralizacio, a felsdoktatas
munkaerd-piaci igényekhez vald igazitasa, az Eurdpai FelsGoktatasi Térséggel vald
Osszehangolas a képzési szintek, a mindségbiztositas, a kreditrendszer, a mobilitas,
valamint a képzések elismertetésének terén.”! Az els6 bolognai rendszerben szervezett
képzések 2005-ben indultak, és az elsé végz6sok 2008 nyaran hagyhattak el az
egyetemet.

A magyar nyelvii felsdoktatasrol szolo irasok azonban ebben az iddszakban
(2005 ¢és 2006 folyaman) nem forditanak kiilondsebb figyelmet az oktatast érintd
nemzetkoziesedési folyamat témaira. A kisebbségi érdekképviselet, valamint a
kisebbségi sajtd lényegiiknél fogva az oktatas nemzetségi vonatkozasainak napirenden
tartasaval vannak elfoglalva.

Valtozasok 2007 elejére

A 2007-es év azonban tobb szempontbdl is jelentdsnek bizonyul a BBTE torténetében.
Egyrészt, a nemzeti diskurzus BKB iranyabdl jovo megerdsitése a tobbségi allaspontot
2006 végére a radikalisabb, nacionalista nézOpontok felé tolja, mikdzben a magyar
egyetemi vezetés helyzete ellehetetlentil, a diplomaciai rendezés lehetetlenné valik.
Masrészt, Romania eurdpai unids csatlakozasaval megnyilik a lehetdség a bolognai
folyamat alapelveinek megfeleld nemzetkdzi nyitdsra: a mobilitds, a nemzetkdzi
egylittmiikddések egyszertibben megvalosithatokka valnak.

E két folyamat — az oOnallé felsdoktatasi intézmények kialakitasara ¢és
megszilarditasara, valamint a nemzetkoziesedésre vald torekvés — egyiittesen, de
kiilonboz6 aranyban van jelen a romaniai magyar felsdoktatds-szervezési diskurzusban.
Osszefonddasuk mértéke és modja adja az oktatas lokélis jellemzdit, melyek diskurziv
szinten val6é megnyilvanulasi formait vizsgéljuk a tovabbiakban.

Az alabbi elemz¢s tehat arra szeretne valaszt adni, hogy miképp alakult a BBTE-

20 Kozma, 2008: 290-291.
21 Szolar, 2008: 151-152. A 288/2004-es torvény és a 88/2005-6s kormanyhatarozat alapjan.
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r6l szol6 diskurzus 2007 soran az eddig bemutatott feltételek és folyamatok kozott,
valamint, hogy tortént-e valtozas, Eurdpa felé nyitas Romania eurdpai unids csatlakozasa
utan. A vizsgalat csupan a nyilvanossag egy szeletére, a médiaban megjelend beszédre
fokuszal, melyek meghatarozzak azokat a kategériakat, azt a napirendet (agenda),
amirdl a tarsadalmi kommunikaci6 sz6Ini fog.”? A valsagok ¢és a valtozasok (mint pl. a
tabla-ligy nyoman a BBTE esete, valamint az Eurdpai Unidhoz vald csatlakozassal az
Eurdpa felé vald nyitas/nemzetkoziesedés) tulajdonképpen kommunikéacios aktusok,?
a nyilvanossagban konstrualodnak.

A sajtodiskurzust azonban nem minden esetben azonosithatjuk a felsdoktatasi
aktorok diskurzusaival, hiszen jellegiikb6l adodoan azegyes kisebbségi médiaorganumok
hajlamosak a kozosségiiket érinté problémak tilexponalasara, a folyamatban vald
szerepvallalasra. Mivel bizonyos sajtomiifajok tdgabb teret engednek a nézdpontok
kifejtésének, ezért az elemzésben kiemelt figyelmet forditunk az egyes cikkek miifajara
is.

Az elemzés két orszagos szintli, magyar nyelvii napilapban, a Kronikaban,
valamint az Uj Magyar Széban (tovabbiakban: UMSZ) megjelent cikkekkel foglalkozik,
beazonositva a fobb témakat, elveket, értékeket, melyek egy szimbolikus jelentéségii
intézmény, a BBTE kapcsan a felsdoktatasrol felvetddnek, majd kitérve a diskurzusok
idobeni alakuldsara, az egyes sajtotermékek jellemzdire is. Az alabbi elemzés tehat
csupan a magyar nyelvili sajtoban megjelent, a kozvéleményt formalni képes cikkekre
terjed ki, és nem foglalkozik a szaklapokban publikalt, a tigabb kdzvéleményt el nem
¢éro vitakra. A valasztas azért esett e két lapra, mert Romanidban magyar nyelven csupan
ez a két orszagos terjesztésti napilap mitkodik. Az UMSZ a vizsgalt idészakban a BRAT*
adatai szerint atlagosan napi 5 600-6 000 példanyban jelent meg. A Kronika megjelenési
példanyszama nem nyilvanos, egyes forrasok? 2000-ben ezt a szamot ugyancsak 5-6 000
koriilire becsiilték. Jelenleg mindkét lapban megjelent cikkek elérheték elektronikus,
keresheté formaban is a www.kronika.ro, valamint a www.maszol.ro (vagy az umsz.
manna.ro) oldalakon. Az elemzés e cikkek alapjan késziilt.

Tematizacio és a diskurzusok alakulasa 2007-ben

A vizsgalt idészakban a BBTE-r0l a két napilapban 0sszesen 142 iras jelent meg: a
Krénikdban 60, az UMSZ-ben pedig 82. Az egyes lapokban megjelent irasok miifajukat

22 Tamas — Zsolt, 1999: 253.; Tamas, 1999: 142.

23 Tamas — Zsolt, 1999: 253.

24 romanul: Biroul Roman de Audit al Tirajelor, Roman Példanyszam-Auditalo Bizottsag www.brat.ro [letltés ideje: 2009.
aprilis 19. ]

25 Ld.: az index.hu-n Még irjak a Kronikat cimmel 2000-ben megjelent cikket: http://index.hu/kulfold/kronika/ [letdltés
ideje: 2009. aprilis 19.]
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tekintve a tajékoztato-, a vélemény-, vagy az atmeneti mifajcsaladokhoz tartoztak,>
megoszlasukat az alabbi tabla mutatja.

Kronika

T. V. A. T. V. A.

10 3 13 6 1 7
3 3 4 4
1 1 2 2
4 1 5 4 1 5
2 2 1 1 1 3
5 1 1 7 6 1 1 8
8 8 10 2 2 14
1 1 4 3 7
3 3 8 2 10
8 1 9 6 3 9
3 1 4 6 2 8
3 1 4 5 5
51 8 1 60 62 15 5 82

1. tibla A Krénika és az Uj Magyar Sz6 cimii lapokban a Babes-Bolyai Tudomdny-
egyetem kapcsan 2007-ben megjelent cikkek szama
T = tajékoztaté miifajesalad, V = vélemény miifajesaldd, A = dtmeneti miifajesaldd.

Eves szinten a juliusi hénap bizonyult a legtermékenyebbnek, amikor a két
lapban 0Osszesen 22 cikk foglalkozott a BBTE-vel. Legkevesebb irast marciusban
szenteltek a témanak. Osszességében elmondhat6, hogy az UMSZ tébbet cikkezett
az ligyrol, ugyanakkor irasaik mufajilag is szélesebb palettat fedtek le: vélemény és
atmeneti mifajcsaladba tartozo irasaik szama tobb, mint kétszerese a Kronikaban
megjelentekének.

Mivel a vélemény- és atmeneti miifajesaladok jellegiiknél fogva a tajékoztatod
miifajcsaladnal tagabb teret engednek a szerkesztéség, vagy egyéb szereplok
allaspontjainak megszolaltatasara, igy véleményformald szerepiik is erdsebb. Az
UMSZ-ben a vélemény miifajcsaladhoz tartozd cikkek szama kozel kétszerese a
Kronikaénak (15/8). Ugyanakkor a Kronikabol szinte teljesen hidnyoznak az atmeneti
miifajcsaladhoz tartozo irasok (interjuk/nyilatkozatok): a vizsgalt idészakban csupan
egy ilyennel talalkozhatunk a lap hasabjain.

Januarban a Krénika 13, mig az UMSZ 7 cikket kozolt a téméban. Ebben az
idészakban mindkét lapban értelemszeriien az egyetemen kialakult bizonytalan
helyzetre, valamint a megiiresedett poziciok esetleges betdltésének kérdésére reflektal

26 Mifajokrol, miifajcsaladokrol, melynek alapjan az osztalyozas késziilt 1d. bévebben: Bernath, 2002. Tajékoz-
tat6 miifajcsalad: hir, informacio, tudositas. Vélemény miifajesalad: vezércikk, kommentdr, jegyzet, glossza. Atmeneti
miifajesalad: Informacios interja, témainterju, véleményinterju, nyilatkozat.
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a legtobb iras, az egyetem, vagy a magyar tagozat altal kiadott kdzlemények alapjan.
Tobb fontos, az év soran folyamatosan résztvevd szerepld van jelen mar ekkor a vitaban:
megjelennek a kisebbségi és a tobbségi politikum képviseldi, valamint a BBTE oktatoi,
a BKB képviseldi is.

A mifajok eltérései mutatjak, hogy a Kronika ebben az idészakban tobbszor
nyilvanitott véleményt az iigyben vezércikk és kommentar formajaban is, és egy
vezércikkben elitélte az iiresen maradt pozicidkra vald jeloltallitast, mivel a szerzé
szerint a kompromisszumok nem vezetnek eredményre. Mindekozben az UMSZ a
tajékoztatasra fektette a hangsulyt, valamint egy, az igyet érint6 interjut is megjelentetett
Frunda Gyo6rgy RMDSZ-es politikussal. A politikus szerint az, hogy a BBTE kérdése
nincs lezarva, Romania eurdpai unios csatlakozasanak koszonhetd, mivel uj terep nyilt
a lobbizasra. Az interjuban azonban csupan a BBTE helyzetének varhato (az RMDSZ,
az EU és az Europa Tandcsnak koszonhetd) pozitiv alakulasara torténik utalds, konkrét
tervekre, célokra nem.?’

A januari cikkekbdl tobb parhuzamos érvelési mod rajzolodik ki. Mig Romania
EU-biztosa®® az egyetem hataskorét és a belsé parbeszéd jelentGségét hangsulyozza,
addig az RMDSZ képviseldje a magyar egyetem ligyét eurdpai segitséggel véli
megoldhatonak. Az egyetemrdl kizart oktatok ligye ugyanebben az idészakban keriil
magyarorszagi politikusok kozvetitésével az Eurdpa Tandcshoz. A magyarorszagi
politikusok a kisebbségi jogokra hivatkozva az érdekérvényesités kérdését igyekeznek
tematizalni. A politikai szférabodl érkez6 szereploknek a tovabbiakban is nagy szerepiik
lesz.

A Krénikaban ekkor megjelend vélemény, valamint vezércikk a kompromisszumok
nélkiili, sziikkség esetén konfliktusos rendezés mellett teszi le a voksot, kisebbségi jogok
kiharcolasara hivatkozva.” Ezen érvelésen beliil kirajzolodik egy ellenségkép, mely
ellenség ebben az idészakban az egyetem roman vezetésében 6lt testet. Megfogalmazott
koveteléseik nagyrészt szimbolikus jellegiick, kétnyelv(i feliratokra, szobrokra, a
magyar szimbolumok hasznalatara iranyulnak, az egyetem-iigy pedig egyértelmiien az
egykori Bolyai Egyetem visszaallitasaként jelenik meg.

Ezzel az érveléssel szemben, az egyetem magyar tagozatanak oktatoi mar e honap
folyaman kezdenek elhatarolodni az el6z6 évi BKB-s akcioktol, és mar vannak olyan
vélemények is, melyek szerint ,, magdra kell hagyni a két menesztett adjunktust”3° Az
oktatok érvelése —habar elvi szinten felmeriil egy esetleges sztrajk lehetdsége a tiltakozas

27 A Babes—Bolyai iigye nincs lezdrva. UMSZ, 2007. januar 22. http://manna.ro/porta/18400 [letsltés ideje: 2009. 4prilis
20.]

28 Leonard Orban tobbnyelviiségért felelos biztos, akitol magyar felmendi miatt valosziniileg a magyar tigyek tamogato
képviseletét is remélték az érintettek.

29 Ld. Ki dllithatia vissza az allami magyar egyetemet? Kronika, 2007. januar 12. http://www.kronika.ro/index.
php?action=open&res=7563, [letdltés ideje: 2009. aprilis 26.], valamint: Visszafordulat. Kronika, 2007. januar 25. http:/
www.kronika.ro/index.php?action=open&res=7850 [let6ltés ideje: 2009. aprilis 26.]

30 Sztrajkot fontolgatnak. Kronika, 2007. januar 5. http://www.kronika.ro/index.php?action=open&res=7375 [letoltés
ideje: 2009. aprilis 26.]
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egy formajaként — az egyetemvezetésbe valo visszatérés, azaz a kompromisszumos
rendezés felé hajlik, a dontést a magyar tagozatot érinté fontos tigyekben vald részvétel
sziikségletével indokolja.

Megszoélal ugyanakkor a roman kiiliigyminiszter® is, aki a magyarorszagi diploma-
cia tajékoztatasa soran egy BBTE dontéstervezetre hivatkozva konkrét datumokkal
szolgal a feliratok tigyének rendezésében. Habar az informacio utdlag tévesnek bizonyul,
az év soran tobb esetben is hivatkozas torténik az altala emlitett hataridékre.

Ebben a honapban kezdddik egy masik — hosszan tartd — vita is, melynek soran
a BKB akkori elnoke,*> a BBTE oktatdja, egyik kollégajat® plagizalassal vadolja.
Az ligyet ebben az iddszakban csupan a Kronika targyalja, részletesen bemutatva a
BKB, valamint a BBTE allaspontjat is. A BKB szakmai kérdésként probalja talalni a
plagizalast, de egyben kiemeli azt is, az egyetemrdl elbocsatott kollégait ért biralatokra
valaszol azzal, hogy feltarja ezt az ligyet. Ezzel szemben az egyetem képviseldi
egyértelmiien az elbocsatott oktatok miatti bossziként tiintetik fel a vadat, melyet a
politologus kezdeményezett a pszichologussal szemben. A BKB kommunikacidjara a
nemzeti kategoriakban gondolkodas, a mi/6k hatarvonal magyarok és romanok kozotti
meghuzasa jellemz0, de biralja azon magyar oktatokat is, akik a roman vezetdséggel
egylittmikodnek. A Kronika egy vezércikkben itéli el a BBTE rektoratusanak sértd és
fenyegeté hangnemét — amely Bodo szakmai hozzaértését kérddjelezi meg, majd felhivja
az oktatok figyelmét, hogy ,, munkakéri leirdsukban nem szerepel a sajtotdjékoztatok
tartasa, 3 — és szembeallitja az oktatok érvekre alapozott vitajaval.

Februarban a leglényegesebb téma egyrészt a magyar rektorhelyettesi poziciok
betdltése, masrészt pedig a magyar allamfo erdélyi latogatasa kapcsan az egyetem-iigy
diplomaciai rendezése. E két témara mindkét vizsgalt lap kitér. Az egyetem magyar
tagozatanak 10j vezetdi ebben a szakaszban mar egyértelmiien, a nyilvanossag elétt is
elhatarolodnak a BKB érdekérvényesitési modszereitdl, ugyanakkor kiemelik azt is, hogy
tovabbra sem értenek egyet a két oktatd elbocsatasaval. A megiiresedett rektorhelyettesi
poziciok betdltését az egyetemen tanuld tobb mint hétezer didk és a magyar
oktatok irant érzett feleldsséggel indokoljak, akiknek ,,az egyetemi életét szervezni
kell. "% A felel@sségérzet mellé beemelik a diskurzusba a szakmaisagot is, valamint
hangsulyozzak a higgadt kdrnyezet sziikségességét. A higgadtsag és szakmaisag a BKB
érdekérvényesitési modszereivel szemben valasztott stratégiaként is értelmezhetd, mely

sy

szolgal. Az iranyukbol jovo érvelés ekkortol deklaraltan is szakmai iranyba mozdul el,

31 Mihai Razvan Ungureanu

32 Bod6 Barna

33 Szamoskozi Istvant (jelenleg az egyetem egyik rektorhelyettese, az elemzett idészakban az akadémiai tanacs alelndke
volt).

34 Rektori diverzio. Kronika, 2007. januar 10. http://www.kronika.ro/index.php?action=open&res=7459 [letoltés ideje:
2009. majus 11.]

35 Uj rektorhelyettesek a BBTE-n. UMSZ, 2007. februar 19. http:/manna.ro/porta/53200 [letoltés ideje: 2009. aprilis 25.]
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¢és ennek nyoman az egyetemen beliili, diplomaciai rendezés utjat valasztja.

Ugyanekkor, az emlitettek mellett az UMSZ az RMDSZ elnokének® nyilatkozatat
kozli, mely a magyar egyetem f6 akadalyaként az akkori egyetemi tanacs elnokét,
Andrei Marga-t nevezi meg, utalva arra, hogy a megoldas érdekében ,, kénytelenek
lesznek parlamentdris eszkozok bevetését inditvanyozni.”’ A BBTE rektora® erre
személyeskedd hangvételli tamadassal valaszol, és a politikum kivonuldsat kéri az
egyetemvezetési vitabol. A BBTE roman vezetésének stilusa tamado, minden biralatra
lecsap.

A Kronika erre az esetre nem tér ki, ellenben cikkezik a menesztett oktatok
jogorvoslati probalkozasairol. A cikk az igazsagszolgaltatds megbizhatatlansagat és
az oktatok nehézségeit targyalja: Gjra tematizalodik az elbocsatott oktatok hésiessége,
kiizdelme.

Marciusra a kedélyek megnyugodtak az egyetem koriil, és csupan harom cikk
emliti a BBTE-t. Ebben a honapban Marké Béla RMDSZ-elnokké valo Gjravalasztasa
alkalmaval biralja a BBTE-n torténteket, hangstlyozva, hogy a fenyegetdzés a
gyengeség jelének tekinthetd. A Kronika ugyanakkor Leonard Orban EU-biztos kapcsan
kozol cikket, aki tovabbra is az egyetemen beliili parbeszéd fontossagat emeli ki, és
nem késziil beavatkozni, melynek okan biralat éri egy magyarorszagi EP-képvisel6®
részérol. Akarcsak februarban, marciusban is, csupan hirek jelennek meg, egyik lapban
sem torténik véleménynyilvanitas.

Aprilisban a BKB a magyarorszagi politikai szférdban tartja napirenden a
BBTE témajat, az Onalldo magyar karok létrehozdsat tamogatod alairasokat ekkor
juttatjak el Budapestre. Az UMSZ egy véleményt® is kozol a témaban, mely kitér a
kommunikacios problémakra: az 6nallé magyar egyetem visszaallitasa és a BBTE-n
a magyar karok létrehozasa egymast kizaro lehetdségek, a nyilvanos beszédben
ugyanakkor a kettd 0sszemosddik, szimbolikus jelent6séglivé valtozik. A fogalmak és
elképzelések pontositasanak igénye egy magyar egyetemi oktatdtol érkezik, erésitve a
korabban megkezdett szakmai diskurzust. E téman kiviil ismét az eurdpai képviseletek
korében tematizalodik az egyetem-ligy: juniusban Strasbourgban targyalnak a
magyar felsdoktatasrol, és a diszkriminacio6 ellen tiltakoznak. Europai kérnyezetben
a kérdés tovabbra is kisebbségi jogi/esélyegyenldségi szempontbol fogalmazodik
meg, ugyanakkor a Krénika vezércikke* szamon kéri a romaniai magyar politikum

36 Marko Béla

37 Egyiittmiikodés az integrdcioért. UMSZ, 2007. februar 4. http://manna.ro/porta/53168 [letoltés ideje: 2009. aprilis 25.]
38 Nicolae Bocsan

39 Szent-Ivanyi Istvan (SZDSZ)

40 Horvath Andor: Bolyai. UMSZ, 2007. aprilis 12. http://umsz.manna.ro/index.php?menu_id=2107&cikk=56084 [letoltés
ideje: 2009. aprilis 26.]

41 A mi szavunk. Kronika, 2007. aprilis 6. http://www.kronika.ro/index.php?action=open&res=9747 [letsltés ideje: 2009.
aprilis 26.]
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tevékenységét az tigyben. E honapban mindkét lap tudosit arrol, hogy a BKB elnoke*
alapfokon pert nyer a BBTE ellen, amiért az irasbeli figyelmeztetésben részesitette
BKB-s tevékenysége miatt.

Majus ismét viszonylag eseménytelen honapnak szamit egyetem-ligyben, a
legfontosabb szereplok (az akadémia képviseldi, akik érdemben tudnak nyilatkozni)
tavol maradnak a nyilvanossagtol. Nemzetkozi szinten (magyarorszagi képvisel6k,*
valamint RMDSZ-politikusok altal) azonban tjra kisérlet torténik a tobbnyelviiségért
felelés EU-biztos, Leonard Orban kozvetitd szerepbe vald kényszeritésére, mely
probalkozast ismét haritja a biztos. Az RMDSZ részérél az UMSZ-nek nyilatkozo
Kelemen Atilla ugyanakkor felveti a finanszirozas kérdését is, és kiemeli a magyar
egyetem meglétének fontossagat a feliratokhoz képest.

Annak ellenére, hogy a magyar tagozat vezetése a szakmaisagot igyekszik
kiemelni, a folyamatosan napirenden 1évé felirat-kérdésre valo reakcioképp beszamol
a kétnyelvi feliratok terén tortént elérelépésekrol is: emléktablak, plakatok, tajékoztatd
anyagok, iidvozlo szovegek késziiltek és jelentek meg magyar nyelven. A magyar
egyetemvezetés stratégiaja tehat kettds: a szakmaisag hangsulyozasaval a szimbolikus
értékkel biro témak jelentdségének csokkentésére iranyul, de a BKB tamadasai ¢s a téma
exponaltsaganak mértéke miatt belekényszeriil egy szimbolikus téren folyd harcba is.

Juniusban, a kozeledd felvételi okan ismét eldtérbe keriil a magyar nyelvi felséok-
tatas kérdése. A Kronika interjut kozol a magyar tagozatot vezetd rektorhelyettessel,**
aki a bolognai alapelvekkel 6sszhangban a képzés munkaerdpiachoz vald igazodasat
hangsulyozza és kiemeli a gyakorlati képzés felé valo nyitast tagozati szinten, hangoztatja
ugyanakkor az unids csatlakozas nyoman leegyszeriisodott formaban megvalosithato
mobilitast is. Ez az a szakmai-europai tipust diskurzus, mely a nemzetkdziesedési
folyamat kezdetét mutatja.

A politikai szereplok ebben az id6szakban ismét aktivabbak a szakma képviseldinél,
a cikkek nagy része a politikai szerepl6k tevékenységérdl szamol be. Igy a magyar
kiiliigy Razvan Ungureanu (téves informaciokra alapozott, 1d. fentebb) igéretét kéri
szamon: feliratok ligyében torténd juniusi elérelépést. Ugyanakkor folytatodik a téma
eurdpai napirenden tartasa: az RMDSZ képvisel6i Romania elitélését kérik a Bizottsagtol
¢és a Tanacstol, az ,, 6nadllo magyar egyetem létrehozdsa kapcsan tanusitott hozzaallasuk
miatt,”* melynek céljabol alairasgylijtésbe kezdenek. Ugyanebben a honapban Hantz
Péter az Eurodpai Bizottsag alelnokétol, Franco Frattini-tdl kér segitséget a Bolyai
Egyetem Gjrainditasa érdekében. Megjegyzi ugyanakkor az eurdpai érzéketlenséget is a
téma irant, mely ismét a jogos kovetelések ellenére aldozat-szerepbe keriilt pozitiv hés
imazsat erdsiti.

42 Bodo Barna

43 Gal Kinga (FIDESZ), Tabajdi Csaba (MSZP)

44 Magyari Tivadarral

45 EP-nyilatkozat a magyar egyetemért. UMSZ, 2007. junius 19. http://manna.ro/porta/17519 [letsltés ideje: 2009. aprilis
26.]
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Julius havi témak kozt elsdként szerepel mindkét lapban, hogy a BBTE roman
vezetOsége tamadasba lendiil az eurdpai bizottsagi alairasgytijtés kapcsan, és perrel
fenyegeti a kezdeményezoket. A roman vezetés hangneme az eddig is jellemz6 tamado,
¢és ismét kéri a politika kivonulasat az egyetem tigyeib6l. A kéréshez a magyar tagozat
vezetése is csatlakozik, és amellett, hogy elhatarolodik az RMDSZ-es kezdeményezéstol,
megjegyzi, hogy a BBTE-ellenes kampany art a helyzet rendezésének, ugyanakkor cafolja
az egyetemen uralkodé magyarellenességrol szo16 hirt. Ez nyilvanvalé allasfoglalasnak
tekinthet6 a magyar egyetem kérdésében.

A BKB elndke e honapban nyer pert a BBTE ellen az egyetemen ellene indult
fegyelmi eljaras iigyében, melyet a birdsag jogtalannak itélt.*e Az UMSZ cikke kitér
arra is, hogy Bodo Barna mar nem tanit a BBTE-n, igy egyetlen BKB tag sem maradt az
egyetem alkalmazasaban, mely megjegyzés a csoport kis 1étszamat és tamogatottsaganak
hianyat hivatott sugallni.

A honap kovetkezd részében a BKB ismét napirendre tlizi a feliratok kérdését. A
csoport ugyancsak a Razvan Ungureanu (téves informacidkra alapozott, 1d. fentebb)
tajékoztatasara alapoz, és augusztus 3 1-i hataridével koveteli a magyar nyelvii feliratokat,
ellenkezd esetben azzal fenyeget, hogy ismét 6nerébol fog tablakat kihelyezni. A BKB
ugyanakkor tdmadja a magyar rektorhelyettest is, amiért az hii a roman vezetéshez, és
., hazudik” annak tekintetében, hogy javult volna a tobbnyelviiség helyzete.’ A személyes
tamadas személyeskedod és sértd, azonban a rektorhelyettes kijelenti, hogy nem kivan
vitaba szallni. Ezt kovetden mindkét lapban két technikai jellegii, oktatast érint6 hir is
napvilagot 1at, miszerint a BBTE magyar hallgatoi valaszthato tantargyként tanulhatnak
roman szaknyelvet, ugyanakkor a roman hallgatok szamara ezentul valaszthato lesz a
magyar torténelem és kultura targy, ami a nyilatkozat szerint a valodi multikulturalitast,
a masik kozosség megismerését*® segitheti eld.

Az UMSZ ebben azidészakban foglalkozik legrészletesebben az egyetem témajaval.
A lap interjut k6zol a BKB elndkével, majd a BBTE magyar rektorhelyettesével is.
Az interjukbol és az Osszefoglalobol az deriil ki, hogy a két fél tulajdonképpen
ugyanazokért a célokért kiizd, csak mas eszkozokkel probalja elérni azokat. Mig a BKB
a radikalis, kompromisszumok nélkiili megvaldsitas mellett teszi le a voksot a magyar
tagozat gondjainak kezelése és a feliratozas kérdésében, addig a BBTE magyar vezetése
mérsékelt, kompromisszumos megoldast 1at célszerlibbnek: a rektorhelyettes ismét a
szakmai feladatokat, a megoldashoz sziikséges higgadtsagot hangsulyozza, és elitéléen
nyilatkozik a BKB akcioit illetéen. Az interjuk soran szoba keriil a BKB egyetemi

46 Bodo Barna — aprilisban mar nyert alapfokon, a dontés juliusban valt jogerdssé. A juliusi cikket 1d. Bodoék nem adjdk fel.
UMSZ, 2007. julius 10. http://umsz.manna.ro/index.php?menu_id=2102&cikk=52843 [letdltés ideje: 2009. majus 11.]

47 Ujabb BKB-tablaakcié. UMSZ, 2007. jilius 16. http://umsz.manna.ro/index.php?menu_id=2102&cikk=52832 [letdltés
ideje: 2009. aprilis 26.]

48 BBTE: magyar kultiira romanoknak. Kronika,2007. julius 18. http://www.kronika.ro/index.php?action=open&res=12238
[letoltés ideje: 2009. éprilis 26.], valamint Kézeledés a BBTE-n. UMSZ, 2007. julius 18. http:/umsz.manna.ro/index.
php?menu_id=2102&cikk=52825 [letoltés ideje: 2009. aprilis 26.]
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oktatok korében alacsony tamogatottsaga, valamint a magyar tagozat oktatéinak azon
allaspontja, hogy elhatarolodjanak a BKB tevékenységeitol.

A honap politikai szerepvallaloja az RMDSZ mellett egy olyan szerepld, aki
eddig nem nyilatkozott — a vizsgalt lapokban és idészakban — az {ligyrdl: az Erdeélyi
Magyar Nemzeti Tandcs (tovabbiakban: EMNT),* amely a ,nemzeti dsszefogds
program”° részeként a Bolyai Egyetem ligyének nyilt és cselekvé felvallalasat, és a
BKB kezdeményezéseinek tamogatasat javasolja.

Az év mésodik felében az UMSZ targyalja részletesebben a BBTE-vel kapcsolatos
allaspontokat. Augusztusban a felvételi tematikaja mellett a Bathory-dijak kiosztasa
(a BKB javaslatara Budapesten atadott dij, az egyetem-iigyet felvallalo kozéleti
személyiségek, politikusok szamara), valamint a didkok érdekeinek hangsulyozasa
kertil fokuszba. A lap megjelentet ugyanakkor harom vélemény miifajcsaladba tartozo
irast is,” melyek elészor vetik fel a hallgatok részvételének hidnyat az egyetem-vitaban,
valamint az oktatas minéségének ¢s az oktaté—hallgatod viszonynak a kérdését.

Szeptemberben a tanévkezdéskor klasszikusnak szamitod tanévnyito-, valamint a
kollégium-téma keriil targyalasra, majd ismét a politikum veszi at az egyetem-témat.
Megjelennek 0j szereploként az el6z6 honapban hianyolt didkok is, akik a magyar karok
megalapitasaért, a magyar egyetemért kerékparos karavant szerveznek Strasbourgba. A
cikkekben tijra 6sszemosodik, hogy mely cél érdekében kampanyolnak: mig szeptember
24-én az UMSZ Ifjiisagi karavin a magyar egyetemért™ cimen kozol egy irast, addig
26-an Kerekeken a magyar karokért® cimii cikk jelenik meg.

Oktoberben egy europai parlamenti kozmeghallgatas alkalmaval a politikusok
segitséget kérnek az egyetem tigyének rendezéséhez, majd hirt kapunk a BKB Oktatdsi
Minisztériumhoz kiildott alairas-mappajarol, mely az 6nallo magyar karok megalapitasat
tamogatja. Az alairasgyijtés tematikaja tobb izben felmeriil, és tobbnyire a BKB
tevékenységéhez kapcsolodik, annak legitimitasat hivatott biztositani. Az alairasokra
valo hivatkozas és azok eljuttatasa kiilonb6z6 forumokhoz a tamogatottsag érzetét kelti
a szemléldben, és elleplezi azt a folyamatot, hogy a szervezet lassan a perifériara szorul,
2007 végére mar veszit hangadodi szerepébdl a vizsgalt magyar nyelvii lapokban.

49 A BKB-t és tevékenységét bemutato oldal szerint ,, 4 BKB rendelkezésére all az Erdélyi Magyar Nemzeti Tandcs Oktatd-
si Szakbizottsaganak iroddja és alkalmazotti halozata. Miikédését az EMNT-vel, a Magyar Ifjusagi Tandccsal, az Erdélyi
Magyar Ifjakkal és a Bolyai Egyetem Bardtainak Egyesiiletével egyiittmiikodésben fejti ki.” http://www.bolyai.eu/bkb.php
[letoltés ideje: 2009. majus 12.] Az EMNT honlapja szerint Hantz Péter az EMNT oktatasi szakbizottsaganak elndke http://
www.emnt.org/old/oktatas/nevsor.html [letdltés ideje: 2009. majus 12.]

50 Osszefogds nemzeti célokért. UMSZ, 2007. julius 31. http://umsz.manna.ro/index.php?menu_id=2101&cikk=17211
[letoltés ideje: 2009. aprilis 26.]

51 Mindharmat Cs. Gyimesi Eva tollabol: Egyetemi fogalomdeficit. UMSZ, 2007. augusztus 13. http://Jumsz.manna.ro/in-
dex.php?menu_id=2107&cikk=55720 [letéltés ideje: 2009. aprilis 26.], ,, Stdtusegyetem. ” UMSZ, 2007. augusztus 20. http:/
umsz.manna.ro/index.php?menu_id=2107&cikk=55691 [letéltés ideje: 2009. aprilis 26.], valamint Egyetemi stdtus.. UMSZ,
2007. augusztus 30. http://umsz.manna.ro/index.php?menu_id=2107&cikk=55654 [letoltés ideje: 2009. aprilis 26.]

52 http://umsz.manna.ro/index.php?menu_id=2102&cikk=52627 [let5ltés ideje: 2009. aprilis 26.]

53 http://umsz.manna.ro/index.php?menu_id=2102&cikk=52622 [letoltés ideje: 2009. aprilis 26.]
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E hénapban jelenik meg a Kronikaban az év soran egyediilallo iras is, mely mind
az 6nalld6 magyar egyetem, mind pedig a BBTE keretében megvaldsithatd 6nalld karok
alternativajat kisebbségi jogi és ésszeriiségi szempontbdl is elemzi.* Az UMSZ-ben
kozolt vélemény> ugyanakkor, az eurdpai parlamenti alairasgyiijtés sikertelensége
kapcsan, az eurdpai kisebbségek helyzete rendezésének sziikségességére hivja fel
a figyelmet, melyre olyan mddon van sziikség, hogy az a tobbségi tarsadalomnak is
megfeleld legyen.

A kovetkezé honap (november) hiradasai a briisszeli alairasgyijtési akcio
sikertelenségével vannak elfoglalva, melyet a politikusok a figyelemfelkeltés miatt
tobbnyire mégis sikeresként értékelnek. Ugyancsak novemberben indul meg a BKB egy
ujabb tdmadasa, mely szerint a hallgatokért jaro fejkvota nem jut el a magyar tagozatig,
az értesiilést a rektorhelyettes nevetségesnek nevezi, majd cafolja. A nevetségessé tétel,
a Iényegtelenként vald abrazolas a magyar egyetemi vezetés stratégiaja a BKB erétérbol
vald kiszoritasara. Honap végén napvilagot lat egy ijabb technikai jellegii, az oktatast
érint6 hir, mely a kreditrendszer megujitasat jelenti be a BBTE-n. A valtozas célja, hogy
megkonnyitse a kiilfoldon szerzett kreditek elismertetését. Hasonldan, ekkor jelentik be
azt is, hogy kovetkezd évben a zardvizsga mar csupan a szakdolgozat megvédésébol
fog allni.

Decemberben, az egyetemi valasztasok kozeledtével ismét kiGjulnak a BKB
személyeskedo jellegli tiamadasai, melyek soran Hantz hazugsaggal és lopassal vadolja
Magyarit és ,,utolsé embernek” nevezi>® A személyeskedd, gyiiloletkelté hangvétel,
az ezt felvallald csoportok megjelenése, valamint sajtoban vald térnyerésiik a
gyliloletbeszéd intézményesiilésének veszélyével jarnak.”” Az elmérgesedd vita, annak
durva hangneme, ebben a vitdban a tamadott szamara jart elényokkel, a BKB az év
végére veszitett hitelébdl. Az év emellett az egyetemi vezetdk (részben az év soran mar
hivatalban 1év6k, részben pedig 0j vezetdk) megvalasztasaval zarul.

54 A cikk Gabriel Andreescu emberjogi aktivista, a Roman Helsinki Bizottsag elndkének a briisszeli kozmeghallgatason
elhangzott el6adasanak szerkesztett valtozata. BBTE: jog és méltanyossdag. Kronika, 2007. oktober 12. http://www.kronika.
ro/index.php?action=open&res=14398 [letoltés ideje: 2009. aprilis 26.]

55 Sikeres kudarc. UMSZ, 2007. oktober 30. http://umsz.manna.ro/index.php?menu_id=2107&cikk=55439 [letoltés ideje:
2009. aprilis 26.]

56 Kitjulta BBTE-BKB konfliktus. UMSZ,2007. december 9.. http://umsz.manna.ro/index.php?menu_id=2102&cikk=52407
[letoltés ideje: 2009. aprilis 27.], valamint Hantz kontra Magyari. Kronika, 2007. december 13. http://www.kronika.ro/index.
php?action=open&res=15948 [letdltés ideje: 2009. aprilis 27.]

57 Ld. Biro, 2009
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Kovetkeztetések

A felsGoktatasrol szold vita elemzése soran a legszembet(inGbb sajatossag annak
atpolitizaltsaga,™ a magyar egyetem tigyének politikai szféra altal torténd kihasznalasa.
A felsGoktatas atpolitizalddasa nyugat-europai orszagokra is jellemz0, de megjelenését
ott az eltomegesedés miatt megnovekedett koltségek valtottak ki.>

A magyar nyelvii fels6oktatasrol sz616 beszédet 2007-ben Roméaniaban a politikum
szerepl6i dominaltak. A vizsgalt ujsagcikkek tobb mint egyharmada a politikai szféra
valamely képviseldjének kozleményét/nyilatkozatat/véleményét tartalmazza. E szerep-
16k tobb kozegbdl érkeznek: jelenlétiik azt bizonyitja, hogy a magyar nyelvi felsdoktatas
kérdése lényeges témanak szamit a romaniai magyar érdekképviselet (RMDSZ,
EMNT), a magyarorszagi, valamint a romaniai tobbségi politizalas szempontjabol is.
A vita a vizsgalt idészakban tobbnyire szimbolikus sikon folyt. A fogalmak gyakran
tisztazatlanok, a kiilonb6z6 célok dsszemosodnak.

A politikum elsésorban a kisebbségi jogok szempontjabodl kozelit a témahoz: abbol
a szempontbol, hogy a magyar kozosségnek joga van az 6nallo allami egyetemhez.
A megvalositas kérdései a vizsgalt idoszakban a politikum részérdl egyetlen esetben
sem merdiltek fel, a kérdés csupan elvi: sziikség van allami magyar egyetemre. Ennek
kapcsan két nézOpont keveredik: a radikalisabb a Bolyai Egyetem visszaallitasat
szorgalmazza, mig a mérsékeltebb a BBTE-n belilli magyar karok létrehozasat
tamogatja. A kérések folyamatos elutasitasat ugyanakkor nem kiséri kudarc, az aktorok
minden esetben a figyelemfelkeltés sikerességét hangstlyozzak, ami arra utal, hogy
a megoldas tulajdonképpen nem érdekiik. A magyar nyelvii felsdoktatas témaja egy
konnyen tematizalhatd, mind a romaniai, mind pedig a magyarorszagi célkozonségek
szamara érthet6 téma, mely barmely idészakban felkeriilhet a napirendre. Szimbolikus
jelent6sége miatt olyan kérdéssé valt, mely eléggé 1ényeges ahhoz, hogy — a kiilonb6z6
célkozonségek eldtt is — legitimitast biztositson a politikai tevékenységnek.

Habar Romania eurdpai unids tagsaga révén a bolognai folyamat elényeit
(legf6képp a mobilitast) konnyebben ki lehet aknazni, 2007-ben a felsdoktatasrol sz6lo
beszédben csupan mellékesen van jelen az egyetem magyar vezetése altal hasznalt
szakmai-nemzetk6zi diskurzus. A diskurzus ilyen hattérbe szoruldsat két méodon is
magyarazhatjuk: egyrészt azzal, hogy a kisebbségi sajtd szamara kevésbé érdekes
témarol van szo, masrészt azzal, hogy a politikai jellegli akciok — 2007-ben legalabbis
— uraltak a fels6oktatasrol szo616 beszédet, a napirendet ezen csoportok hataroztak meg,
belekényszeritve ebbe a tematikaba a magyar tagozat vezetését is.

Ahogy mar az augusztusi cikkek elemzésekor is felmerilt, feltiing a didkok —

58 Ld. mashol is, pl.: Mandel, 2007; valamint pl. a Bardi Nandorral késziilt interji: ,, Nincs jogom azt mondani, hogy ne
gyertek..” Mihancsik Zsofia interjuja Bardi Nandorral. Mozgo Vilag 2005. 2. sz. 53-62. http://bardi.adatbank.transindex.ro/
[letoltés ideje: 2009. marcius 23.]

59 Hrubos, 2006: 124-127.
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mint kozvetleniil érintettek — tdvolmaradasa a vitatol, akik csupan egyetlen hir kapcsan
szerepelnek a vizsgalt lapokban 2007 soran. Az év folyaman a civilek is csupan egy
esetben, Gabriel Andreescu révén szolaltak meg, annak ellenére, hogy mas orszagokban
kisebbségi és emberi jogi kérdésekben 6k is fontos szerepet vallalnak. Rajtuk kiviil egy
masik lényeges csoport sem nyilvanitott véleményt: a piaci szereplok. Tavolmaradasuk
azt mutatja, hogy a kisebbségi felsGoktatas kérdésében Romaniaban csupan két csoport
érdekelt: a politikai és — kozvetlen érintettségiik okan — a szakmai szervezetek.

A BBTE-r6l, és tagabban az 6nalldé magyar nyelvli felsdoktatasrol szold fobb
beszédmodok, szerepek, témak és az ehhez tartozo stilusok,* a tipikus szereplékhoz
kapcsolva tehat az alabbiak (melyek természetesen egymashoz viszonyulva léteznek és
folyamatosan alakulnak, valtoznak):

1. A roman egyetemi vezetés diskurzusa: agressziv beszédmod, mely az egyetem
egységet, valamint dontési onallésagat (autondomidjat) védelmezi, elhatarolédva
a politikai oldalrol érkezd kovetelésektol. Ez a beszédmod nem domindns, nem
kezdeményez, csupan néha jelenik meg, azokban az esetekben, mikor az egyetemet
valamely oldalrél tamadas éri.

2. A magyar tagozat vezetdinek diskurzusa: mely mdgott egy kompromisszumra,
megegyezésre torekvo, mérsékelt diplomaciai stratégia all. Rendezési megoldast
a roman tagozattal vald egyiittmiikodésben, fokozatos elérehaladdsban lat.
Pozicidja megszilarditasa érdekében a BKB altal a nyilvanosan (a sajtoban) neki
cimzett tamadasokat megprobalja bagatellizalni, nevetségessé tenni, az egyetemi
érdekekre, a hallgatok iranti feleldsségre hivatkozva. A diskurzus a vizsgalt
iddszak alatt viszonylag hamar kialakul, és az év soran a jellegzetes fordulatai nem
valtoznak. Ezt a diskurzust a magyar tagozatot vezetd rektorhelyettes képviseli, 6
az, aki a magyar tagozat nevében rendszeresen megszolal. Tamogatottsagat azzal
bizonyitja, hogy folyamatosan hangsulyozza: az 6sszes magyar oktatot képviseli.
A magyar tagozat oktatoi kozil rajta kiviil a vizsgalt idészakban nyilvanosan — a
két lap hasabjain — csupan egy személy foglal allast,’' de emellett egy személy a
magyar egyetem koriili fogalmi zlirzavar tisztazasara is felhivja a figyelmet.®

3. A BKB diskurzusa: melynek célja a magyar egyetem és a feliratozas ligyének
napirenden tartasa, mivel ettdl remélik a magyar kisebbséggel szembeni vélt
vagy valds diszkriminaci6é csokkenését, a gondok megoldasat (Bolyai Egyetem
visszaallitisa, tobbnyelvii feliratozas). Ervelési modja szélsdségekhez kozelit:
kompromisszumok elutasitasa jellemzi, részeredményeket nem ismer el, azokat
biralja. Ellenségképet konstrual, élesen hasznalja a mi/6k hatdrvonalat eldbb
magyar/roman, majd civil aktivista/egyetemi vezetd viszonylatdban. Elvarja az

60 Szabo, 1997: 17.
61 Cs. Gyimesi Eva a fentebb targyalt modon, a didkok szempontjainak figyelembe vételét hangstlyozva.
62 Horvath Andor a fentebb mar bemutatott moédon.
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etnikai elv elsSbbségét, érvek feliilirisat ezen a cimen. Ertékei: a hdsiesség, és a
kiizdelem. Stilusa: harc, konfrontalddas.

4. Politikai (akar magyarorszagi, akar romaniai) diskurzusok: a kérdéshez a
kisebbségi jogok szempontjabol kozelitenek. A vizsgalt idészakban a magyar
nyelvii felsGoktatas ligyét eurdpai szintéren probaljak tematizalni. Megoldasra nem
torekszenek, csupan munkajuk sziikségességének bizonyitasara azaltal, hogy a
kérdést napirenden tartjak.

A magyar nyelvii fels6oktatas kérdése tehat—melyet az adott kdzegben a kolozsvari
Babes-Bolyai Tudomanyegyetem példajan elemeztiink 2007-re vonatkozoan — erésen
atpolitizalt. A fels6oktatas a bolognai reform bevezetése és az unids csatlakozas utan
is megdrizte szimbolikus jelentdségét, melynek kovetkeztében hattérbe szorulnak a
nemzetkoziesedésrdl szo0l6 szakmai diskurzusok. Ugyanakkor politikai aktorok etnikai
elemekkel telitett diskurzusaikban kisajatitjak, felhasznaljak a témat sajat tevékenységeik
legitimalasara.
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Bajkai Noémi

A szlovakiai magyar kisebbség nyelvhasznalati és
oktatasi jogainak valtozasa 1990-1998 kozott!

A kisebbségi probléma hagyomanyosan a nemzetiségileg meglehetdsen tarka kdzép-
eurdpai térség neuralgikus kérdései kozé tartozott. A 20. szazadi etnopolitikai valtoza-
sok, kényszermigraciok, asszimilacids folyamatok kovetkeztében mara a négy visegradi
allam koziil csak Szlovakia maradt meg igazan tobbnemzetiségli orszagnak, melynek
legnagyobb lélekszamu nemzeti kisebbségi kozossége a magyar.?

A nyelvhasznalat kérdésének kdzponti szerepe a szlovak politikai gondolkodasban
alapvetden azzal a ténnyel magyarazhato, hogy Szlovékia lakossaganak mintegy tiz
szazalékat magyar anyanyelvl allampolgarok alkotjak. Az orszag hatarait a nyelvi
viszonyokra vald tekintet nélkiil alakitottak ki, s az els6 vilaghaborat kovetd nagyhatalmi
dontések soran jelentds nagysagu, Osszefiiggd, magyar tobbségli teriiletek keriiltek
az uj allamhoz. A csehszlovak, illetve a szlovak kormanyzati tényezok kezdetektdl
fogva igyekeztek minden lehetséges eszkozzel az orszdg nem szlav nyelvi teriiletein
megerdsiteni a hivatalos nyelv helyzetét, amelyre, mint integracios tényezore, a
kisebbségek nyelvére pedig, mint az orszag teriileti integritasat is veszélyeztetd jelenségre
tekintettek. Ez a nézet ma is tovabb él a szlovak tarsadalom széles rétegeiben.?

A torténelmi mult eseményeinek koszonhetéen a felvidéki magyarsag
nyelvhasznalatara a kétnyelviliség jellemzd. Amig a csaladi, barati kdrnyezetben a
tarsas érintkezés nyelve a magyar, addig a kozéletben, a hivatali viszonyok ko6zott az
allamnyelv megfeleld ismerete nélkiil meglehetésen nehézkes a boldogulas. Mindkét
nyelv elsajatitdsanak elsddleges szintere a magyar iskola. Comenius szavaival élve: az
anyanyelven valo6 oktatas a legtermészetesebb és leghatékonyabb forméja az oktatasnak.
Sajnalatos, hogy a vizsgalt korszakban a 17. szazadi tudés gondolatarol teljes egészében
megfeledkeztek.

Tanulmanyom szerkezetileg harom részbdl tevodik Ossze. Az adott korszak
jogtorténeti hatterének ismertetése utan a harmadik Meciar-kormany 1994-1998 kozotti
iddszakat mutatom be, mégpedig a felvidéki magyarsagot stjt6 intézkedések elemzésén
keresztiil. S minthogy a szlovakiai magyar kdzosségekben a vizsgalt periddusban
a politikai dontésekkel szembeni ellenszegiilés jorészt lokalis megmozduldsokban
mutatkozott meg, dolgozatom harmadik részében a szlovak korméany magyarellenes
oktataspolitikajaval kilenc honapig batran szembeszegiild két dél-szlovakiai telepiilés —
Bucs és Batorkeszi — iskolaharcat, ellenallasi mozgalmat ismertetem. Arra a kérdésre is
megprobalok valaszt keresni, miért nem valtak az emlitett helyi jellegli megmozdulésok,
kezdeményezések a szlovakiai magyarsagot atfogo, altalanos tiltakozassa?

1 Ezuton szeretnék koszonetet mondani interjialanyaimnak a beszélgetések elkészitéséért, tovabba Kallay Istvannak, Vizi
Balazsnak és Szarka Laszlonak a tanulmany elkészitése soran nyujtott szakmai segitségéért.

2 Halasz, 2007

3 Biro, 2008
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Jogtorténeti attekintés

A rendszervaltozast kovetd idészakban a kozép-eurdpai orszagokban mindeniitt
erdteljes jogszabaly-alkotasi folyamatot figyelhettiink meg, melynek Szlovakidban
hangsulyos részét alkotta a kisebbségeket érint6 nyelvhasznalati kérdések szabalyozasa.
A szlovakiai honos nyelvek statusanak torvényi szabalyozasa kétiranyu volt: az egyik
oldalon a cél a nemzeti és allami szuverenitas jelképeként értelmezett tobbségi szlovak
nyelv helyzetének megerdsitése volt, a masik iranyt a kisebbségek nyelvhasznalati
jogainak torvényi szintli — és nagyrészt nemzetkdzi nyomasra elfogadott — szabalyozasa
jelentette.*

A parlament 1990. oktober 25-én elfogadta a Szlovak Koztarsasag hivatalos
nyelvérdl szold 428/1990. szamu toérvényt (tovabbiakban: nyelvtorvény).® A jogszabaly
elfogadasat hosszu parlamenti vita, s tobb torvényjavaslat benyujtasa elézte meg. Az
elfogadas napjan kialakult parlamenti vitat figyelve mindenki szamara nyilvanvalova
valhatott, hogy egyaltalan nem a szlovak nyelv terjedésének clésegitése az igazi cél,
hanem valami egészen mas. A nyelvtdrvény csak eszkoz volt a nemzeti kollektivista
partok, valamint vezetdik kezében a hatalom atvételére, a demokratikus atmenet
megzavarasara, a parlamentarizmus miikodésképtelenségének bizonyitasara. Az emlitett
nyelvtdrvény parlamenti elfogadasanak vitanapjan sok mas felszolalo mellett a Szlovak
Nemzeti Part (tovabbiakban: SNS) tagjanak, Marian Andelnek szavai jol jellemezték a
kialakult tobbségi szlovak politikai véleményt.®

A torvény a szlovak nyelvet hatarozta meg hivatalos nyelvként, mely a
kommunikacionak az allam egész teriiletén hasznalatos eszkoze lett. Az allamigazgatasi
¢és helyi 6nkormanyzati szervek, valamint dolgozdik tevékenységiik, a természetes és
jogi személyek a hivatalos kapcsolattartas soran a hivatalos nyelvet hasznalhattak. A
kozokiratokat is ezen a nyelven allithattak ki.” Az elfogadott torvény alapjan tehat a
hivatalos érintkezésben az érintett allampolgarok még a 20%-os lakossagi aranynal sem
hasznalhattdk anyanyelviiket, ha a hivatalnok nem tudott, vagy nem volt hajland6 a
szlovakon kiviil mas nyelven megszolalni.?

4 Szabomihaly, 2009b

5 Zakon Slovenskej narodnej rady z 25. otdbra 1990 o uradnom jazyku v Slovenskej republike. Zbierka zakonov ¢.
428/1990.

6 Berényi, 1994: 67 — 68.: ,Ma 3 szazaléknyi kivételtdl eltekintve Szlovakia Gsszes polgara beszél szlovakul. Ezért kér-
dezem, miért kell a hivatalos életben mas nyelvet is hasznalni? Erre csak egy vélaszt tudok adni. Ez tin a magyar nemzetiség
képviseldinek hiusagaval és keményfejliségével magyarazhato (...) Az egynyelviiség és tobbnyelviiség kérdésében ugyanis
nem létezik kompromisszum. Itt ugyanis valami tébbrél van sz6, mint a nyelvrol. Az allamalkoto nemzet dnrendelkezésérél,
valamint bizonyos geopolitikai dsszefliggésekrol, atgondoltan megszervezve, kiilfoldrél iranyitva (...) Politikai, jogi és szo-
cialis anomalianak szamit, amikor a nemzetnek ily modon kell kérnie, mar-mar térden allva, a sajat anyanyelvének torvényre
emelését, sajat allamanak teriiletén.”

7 Szabomihaly, 2008a

8 Berényi, 1994: 83.
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A helységnevek kizarolag szlovak nyelven vald megjeldlésének torvénybdl eredd
kotelezettsége alapot adott az un. tablahabora kirobbandsanak is. Az emlitett jogszabaly
4. szakasza leszdgezte: ,,a kdzségek, varosok és varosrészek, az utcak, terek, kozteriiletek
és mas foldrajzi neveket a hivatalos nyelven tiintetik fel.” A Szlovdk Nemzeti Tandcs
(tovabbiakban: SZNT) a Szlovak Koztarsasag teriileti és kozigazgatasi tagolodasarol
sz616 51/1990. sz. torvényének 3. szakasza megallapitotta, hogy a kozségeket és
részeiket a hivatalos nyelven tiintetik fel.® Egyttal a torvény 5. szakasza részletesen
taglalta a szabalyozasi koroket.” Az utcanevekre a kovetkezd kitételt alkalmazta:
,Meghatarozasukrol a kozség dont a lakossagaval vagy annak egy részével vald
megbeszélés és a jarasi hivatal altal létesitett terminologiai bizottsag véleményezése
utan.”

Az emlitett torvények koziil egyik sem tette lehetévé a kétnyelvii feliratok
hasznalatat, vagy pedig a hivatalos nyelvtdl eltéré nyelvii feliratok hasznalatat. A
Beliigyminisztérium ezzel a kérdéssel kapcsolatban utasitast adott a jarasi hivataloknak,
féleg a jarasi hivatalokat megjeldlo tablak, a pecsétnyomok, a kozségek és a kozségrészek
tajékoztatd tablainak ,,helyes” nyelven vald elkészitésérdl. Figyelmeztet arra, hogy a
kétnyelv feliratok hasznalata sérti mindkét torvényt €s amennyiben a minisztériumi
elvarasokat nem teljesitik a torvény értelmében, az emlitett feladatokért felelds konkrét
személyekkel szemben kényszeritd eszkozoket, vagyis a szabalysértésekrél szolo
372/1990. sz. torvény'! vonatkozd meghatarozasait alkalmazhatjak.'?

A nyelvtorvény kisebbségellenes szabalyozasa kozvetleniil nem csorbitotta
a meglevé magyar nyelvli oktatast, azonban hivatkozasi alapul szolgalt a késébbi
iddszakban, amagyar nyelv hasznalatanak korlatozasara az oktatas iranyitasa, szervezése
terén.”* A kovetkezoket fektette le az oktatasiiggyel kapcsolatban: ,,Az allam koteles
az oktatasi és a milivelddési rendszer keretén beliil megteremteni a feltételeket ahhoz,
hogy a Szlovak Koztarsasag polgarai a hivatalos és a mindennapi érintkezésben vald
hasznalatahoz kivanatos mértékben elsajatitsak a szlovak nyelvet”, tovabba kimondta,
hogy ,,a hivatalos nyelv tudomanyos kutatasarol és kultarajanak, illetve tisztasadganak
novelésérdl az allam gondoskodik.”™

9 Zakon Slovenskej narodnej rady z 1. marca 1990 o pouzivani tatneho jazyku, Statnej vlajky, Statnej pecate a Statnej hymny
Slovenskej republiky. Zbierka zakonov €. 51/1990.

10 A kozségek és a kozségrészek hivatalos elnevezései kotelezéek voltak a tajékoztato és kozlekedési tablak elkészitésénél
¢és felhasznalasanal, az intézmények, hivatalok, vallalatok és egyéb jogi személyek székhelyeinek, a természetes szemé-
lyek allando és atmeneti lakhelyeinek, a vasuti allomasok, repiildterek és kik6ték megjeldlésénél. A felsorolasba bekertiltek
még a menetrendek, a statisztikai attekintések, a tavkozlési lexikonok, valamint a kartografiai alkotasok is. A sajtoban és
mas tomeges hirkozl6 eszkozokben, valamint az allami szervek és kozségek hivatalos tevékenységében szintén a hivatalos
helynév hasznalatat irtak eld.

11 Zakon Slovenskej narodnej rady z 28. augusta 1990 o priestupkoch. Zbierka zékonov ¢. 372/1990.

12 Zalabai, 1995: 13 —14.

13 TIsmertetését 1d. a késGbbiekben.

14 Zakon Slovenskej narodnej rady z 25. otobra 1990 o uradnom jazyku v Slovenskej republike. Zbierka zakonov ¢.
428/1990.4-5. §
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Nagy valtozas allott be 1991-ben a szlovakiai kisebbségek allamjogi helyzetében,
mivel az 1991. évi 23. sz. (csehszlovak) alkotmanytérvény hatalyon kiviil helyezte az
1968. évi 144. sz. alkotmanytorvényt, amely elvben még allamalkotonak ismerte el
a csehszlovakiai kisebbségeket.”® A szlovakiai kisebbségek allamjogi helyzete az (j
csehszlovak alkotmanytorvény elfogadasat kovetden az 1968 elotti allapotra ,, siillyedt
vissza”. !¢

A Szlovak Koztarsasag 1992. szeptember 1-jén fogadta el alkotmanyat.!” A
preambulum rogzitetette: Szlovakia nemzetallam, s a szlovak nemzetet jelolte meg
allamalkotoé nemzetként, a szlovak nyelvet pedig ennek megfeleléen nem egyszeriien
az allam hivatalos nyelveként, hanem allamnyelvként deklaralta. Ezen kiviil kimondta,
hogy ,,az allamnyelvtdl eltéré nyelvek hasznalatat a hivatalos érintkezésben torvény
szabalyozza” (6. cikk). Az alkotmany 12. cikkelyének masodik bekezdésében az
allam minden polgéara részére szavatolja az Osszes alapjogot.' Tiltja a hatranyos
megkiilonboztetést, de az allamnyelvi rangra emelt hivatalos nyelvvel a szlovak
alaptorvény lehetdséget nyujtott a kisebbségek anyanyelv-hasznalati jogainak
korlatozasara, s ily médon a nem szlovak anyanyelviick hatranyos megkiilonboztetésére
is.”?

A kisebbségekkel foglalkozik az alkotmany 33. és 34. cikkelye is. A kisebbségek-
hez tartozd személyek szamara az alabbi nyelvi jogokat szavatolja az alkotmany:
az anyanyelvii miivel6dés és oktatds, informaciodszerzés és informacioatadas joga,
anyanyelviiknek a hivatalos érintkezésben vald hasznalatanak a joga, az allamnyelv
elsajatitasanak joga. A 34. cikk (3) bekezdése pedig kimondta, hogy a kisebbségek
jogérvényesitése ,,nem vezethet Szlovakia szuverenitasanak és teriileti egységének
veszélyeztetéséhez, sem a tobbi allampolgar diszkriminalasahoz.”?

A szlovak allami, politikai és hatalmi szervek magyar nemzetiségi politikajanak
megnyilvanulasait a kovetkez6 harom, jol koriilhatarolt politikai indittatasa
kezdeményezésbe lehet besorolni: a nemzetiségileg vegyes lakossagl teriiletek
iskolatigyének el6térbe helyezése, a szlovak nyelven valo oktatast szorgalmazo ,,alterna-
tiv oktatas” bevezetése, valamint a kétnyelvii bizonyitvanyok kiadasanak megsziintetése.
A nemzetiségileg vegyes lakossagu teriiletek oktatasi helyzetével kapcsolatban azt
allapitottak meg, hogy az érintett teriileteken a tobbségi nemzet tagjai — szlovakok —
vannak hatranyosabb helyzetben, mivel asszimilalodasuk fenyeget. Emogott a felvetés
mogott jol lathatova valt az az elképzelés, melynek lényege, hogy a magyar iskolak

15 Ustavny zékon 9. janudra 1991, ktorym sa uvadza LISTINA ZAKLADNYCH PRAV A SLOBOD ako ustavny zikon
Federilneho zhromazdenia Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky. Zbierka zékonov &. 23/1991.

16 Szabomihaly, 2008 a

17 Ustava Slovenskej republiky z 1. septembra 1992. Zbierka zakonov &. 460/1992.

18 ,Nem, faj, borszin, nyelv, hit és vallas, politikai vagy mas vélemény, nemzeti vagy tarsadalmi szarmazas, nemzetiségi
vagy etnikai kisebbséghez valo tartozas, vagyoni, szarmazasi vagy egyéb helyzet szerinti megkiilonboztetés nélkiil.”

19 Szarka, 2008

20 Szabomihaly, 2009b
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rovasara megerdsitsék a szlovak tannyelvii iskolakat. Ezt tamasztotta ala az a tény is,
hogy az oktatasi, ifjlisagi és sportminisztériumban a nemzetiségek iskolainak tigyével
foglalkozo osztalyt a nemzetiségileg vegyes lakossag teriiletek iskolaiigyi foosztalyava
mindsitették at, megerdsitve annak jogkorét. Dontéseik gyakorlatilag nem valtoztattak
meg az iskolak rendszerét, 1992-t61 tobbek kozott a nemzeti kisebbségek anyanyelvi
oktatasat €s nyelvhasznalatanak korlatozasat célzo intézkedések kidolgozasaval
foglalkoztak.

A masodik elképzelés az ,alternativ oktatas” bevezetése volt. Megvaldsitasara
mar az 1980-as évek elején 1épéseket tettek. A koncepcid 1ényege az volt, hogy a
nemzetiségek csak olyan iskolakat, osztalyokat tudjanak miikodtetni, amelyekben az
oktatas kétnyelvii, vagyis a tantargyak egy részét szlovak nyelven, a masik részét a
nemzetiség nyelvén oktatnak. Ezen elképzelés bevezetésének jogossagat volt hivatva
alatamasztani az erre a célra 1étrehozott orszagos bizottsag felmérése, amely a szlovak
nyelvi kultira szintjének elemzésével foglalkozott a nemzetiségileg vegyes lakossagu
teriiletek iskolaiban. A jelentésében fellelhetdk mind az objektiv, szakmailag helytalld
kovetkeztetések, mind a megbizok céljait tamogatd elképzelések.?! Egyik alapvetd
megallapitasa az volt, hogy az alacsony szlovak nyelvi szint oka a szlovak nyelv
oktatasanak nem megfelelé koncepcidja. A kormany tudomadsul vette az orszagos
felmérés eredményeit, és ezek alapjan készitették el azt az intézkedési tervet, amely a
kovetkez6 cimet viselte: ,,A nemzetiségileg vegyes lakossagu teriiletek tanuldi nyelvi
felkésziiltségének javitasarol.”

Tartalmilag, a kommunikativ nyelvismeret terén, a vizsgalattal feltart hi-
anyossagok kikiiszobolésére, a magyar tannyelvi iskolak szamara 0j oktatasi koncepcio
kidolgozasara, 0j oktatasi modszerek bevezetésére, a tananyag tartalmanak, az oktatas
szervezeti formainak modositasara iranyult. Megallapitasaik koz¢ tartozott az is, hogy
a beszédkészségek fejlesztéséhez sziikséges az idétobblet és a csoportos oktatas.
Ezért eldirtak, hogy az alapiskolak elsé és masodik osztalyaban eggyel ndvelni kell
a szlovak nyelv oktatasara forditott 6raszamot, s engedélyezték a szlovak orakon a
csoportbontast.

Megjegyzendd, hogy az iskolaligyi allami szervek az intézkedések emlitett részei-
nek megvaldsitasa terén azonban, kell6 hatarozottsag és megfelel6 szakmai er6forrasok
mozgositasa hijan, orszagos kiterjedésii szemléletvaltast nem tudtak felmutatni.

A szlovak nyelv kommunikativ oktatasa terén viszont nagyon eredményesnek
tekinthetd a Forum Intézet altal felkarolt un. Skabela—Bona médszer kidolgozasara és
elterjesztésére tett kezdeményezés.?? Ehhez hasonlé szlovak nyelv-oktatasi modszert a

21 Az elképzelések alapja az 1990-es nyelvtorvény 4. szakasza volt, amely kimondta, hogy az allam feladata az oktatasi
rendszer keretei kozott megteremteni azokat a feltételeket, amelyek a szlovak nyelv elsajatitasat eredményezik a Szlovak
Koztarsasag polgarai szamara a hivatalos és kozosségi kapcsolatok altal igényelt szinten.

22 Interju Varga Lajossal, a bucsi Katona Mihaly Alapiskola igazgatdjaval, Bucson, 2009. februar 2-an. A modszer lényegét
roviden a kovetkezdképpen foglalta dssze: ,, 4 Skabela-Bona modszer probalta egy kicsit hétkoznapibbd tenni a nyelvok-
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minisztérium intézeteinek nem sikeriilt kidolgoztatni.

A jelentés és az intézkedés masik hangsulyos pontja az volt, hogy a szlovak nyelvi
ismeretek magas szintli elsajatitasahoz és a tarsadalmi-gazdasagi élet teriiletein valo
érvényesiiléshez nem elégséges a szlovak nyelvnek és irodalomnak, mint tantargynak az
oktatasa. Emellett bizonyos természettudomanyi vagy tarsadalomtudomanyi tantargyak
keretén beliil a szakterminologia kétnyelvii elsajatitasaval és a tananyag szlovak nyelvii
elmondasaval kivantak emelni a nyelvi szintet.

Az ,alternativ oktatas” szakmai koriiltekintést igénylé bevezetése a megvaldsitasi
tervekben korvonalazodo feltételek mellett hattérbe szorult, mivel nem volt valds
lehetdség a sziikséges szakmai anyag kidolgozasara, és annak megvalositasa is hosszu
id6t vett volna igénybe. Ezért a gyors politikai megoldasok kertiltek el6térbe. Ennek
alapjan a nemzetiségileg vegyes lakossagu teriiletek iskolaiigyével foglalkozo féosztaly
mar 1992-ben elkészitette az ,,alternativ oktatas” bevezetésének ujabb moddozatat,
amelynek frontalis bevezetéséhez komoly kormanyzati szandék tarsult.

A modositas egyik fontos eleme az volt, hogy az érintett teriileteken a kormanyzat
meg akarta tartani feliigyeletét az iskolak és mas oktatdsi intézmények létesitése és
mikodtetése, az oktatasi haldzatba torténd besorolasa folott. Az ekkor még allami
fenntartast iskolakat attol féltették a kormanyzati helyeken, hogy a helyi nemzetiségi
politika fliggvényévé valhatnak, ami szerintilk annak a veszélyével jart volna, hogy
nem szakmai jellegi dontésekre keriilhet sor az oktatasiigy terén. A ,,reformtorekvések”
célja természetesen egészen mas volt: egy olyan 1j iskolatipust kivantak l1étrehozni,
amelyben némely tarsadalom- vagy természettudomanyi tantargyat a tanitasi nyelvtol
eltéré nyelven is oktathattak volna. A magyar iskolak esetében ez természetesen a
szlovak nyelv lett volna.

Valaszképp a kisebbségi magyar tiltakozasok sem varattak sokaig magukra. 1993.
januar 22-én a Csehszlovakiai Magyarok Anyanyelvi Tarsasaga elutasitéan foglalt
allast az tigyben. A Szlovdkiai Magyar [rok Tdarsasdga szintén éles hangi tiltakozast tett
kozzé. Az ellenzéki megmozdulasok f6 képviseldje a Szlovakiai Magyar Pedagogusok
Szovetsége (tovabbiakban: SZMPSZ) volt. Az 1993- as ,,alternativ oktatasi” koncepcid
ezt kovetden tovabbi javaslatokkal egésziilt ki: a szlovak nyelv és irodalom oktatasara
forditott 6raszamot ndvelni kell valamennyi magyar tannyelvii iskolaban, keriilni kell
a teljes nyelvvaltast az oktatasban, a szlovakul oktatott tantargyak aranya legfeljebb
20% lehessen, valamint meg kell teremteni az anyagi feltételeket a szlovak nyelv kis

tatast, és ugy tanitani a nyelvet a gyerekeknek, ahogy azt beszélik, sajnos a dolog felében meghalt, mert ugyebar a nyelvok-
tatas akkor ér valamit, ha az egy egész”. Emlitést tett a f6 hidnyossagrol is, hogy a koncepcid nincs a kilencedik osztalyig
kidolgozva, csak az 6todikig, ennek okat igy fogalmazta meg: ,, Nem volt ember, aki kell6 tapasztalattal rendelkezett volna a
felsd tagozaton valo oktatdssal kapcsolatban, kelléen ismerte volna a Skabela-Bona modszer alapelveit, magaénak vallotta
volna és befejezte volna. Skabela-Bonaék nem voltak alkalmasak befejezni, mert énekik nem volt felsé tagozatos tapaszta-
latuk. Az a veszély fenyegetett, hogy végig maradnak azon a kisiskolas szinten. Ott azért évatosan valtani kellett volna egy
kicsit, kicsit irodalmibb, nyelvtanibb szint felé. Nem tudom, hogy mennyire lettek volna ra képesek, de senki nem is bizta meg

Oket ezzel, hogy ezt csindljak.”
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csoportban valo oktatdsara. Az ajanlasokat a sziilok Onkéntessége alapjan javasolta
megvaldsitani az oktatasi minisztérium.?

Az SZNT 1993-1994 kozott hdrom olyan térvényt fogadott el, amelyek a kisebbsé-
gek szdmara ardnylag kedvezden szabalyoztak a személy- és helységnévhasznalatot.
A csaladi ¢és az utoénevekrdl (1993) szold torvény értelmében lehetdvé valt, hogy a
sziilék ,,idegen nyelvi’” utonevet adjanak gyermekiiknek.?* Az 1994. évi anyakonyvi
torvény alapjan pedig illetékmentesen kérvényezhetd volt a személynevet anyanyelvi
formdjaban feltiintetdé anyakonyvi kivonat, illetve lehet6ség nyilt arra is, hogy a nem
szlovak nemzetiségli nék vezetékneviiket az —ova toldalék nélkiil hasznalhassak.” A
harmadik fontos jogszabaly a Szlovik Koztarsasag Nemzeti Tandacsdnak (tovabbiakban:
SZKNT) 1994. évi 191. szamu torvénye a kozségek nemzetiségi nyelven torténd
megjelolésérdl.’ Ez az els6 szakasz els6 bekezdésében kimondta, hogy azokat a
kozségeket, amelyekben a nemzetiségi kisebbség tagjai legalabb a lakossag 20%-at
alkotjak, a kozség kezdetét és a kdzség végét jelz6 onallo kozuti jelzétablakkal jelolik
meg a nemzetiségi kisebbség nyelvén. ¥

Konfliktushelyzetek a harmadik Meciar-kormany éveiben

Az 1994-es valasztasok nagy politikai fordulatot hoztak, mind az oktatasiigy, mind a
magyarsagot érintd politika terén. Ez év decemberében hivatalba 1épett a harmadik
Meciar-kormany, amelyben az oktatasiigyi tarcat a magyarellenességérdl hires
SNS kapta. A harmadik kormanytag a Szlovak Munkaspart volt (ZRS). Nem sokaig
tétlenkedtek, nyomban nekilattak a kisebbségeket hatranyosan érintd szabalyozasok
kialakitasanak. Megvontak a beleszdlasi jogot az oktatasi intézmények vezetSinek
kinevezésekor a pedagdgusoktol, a sziiloktdl és a helyi onkormanyzatoktol, s e jogkor
kizarolag az oktatasi minisztériumot illette meg.

A kormanyzati politikai er6k 1995-ben véglegesen elszantak magukat az ,,alternativ
oktatas” tényleges bevezetésére. Ellenlépésként a SZMPSZ és a CSEMADOK Orszagos
Valasztmanya tiltakozo nagygytlést hivott Ossze aprilis 22-ére a komaromi Varosi
Sportcsarnokba. Tovabbi nagy ellenallasi hullamot valtott ki a négy magyar tannyelvii
gimnaziumi igazgato levaltasa is.?®

23 Laszlo, 2006: 192-197.

24 Vagyis nem szlovak, pl. Csaba.

25 Szabomihaly, 2008a

26 Zakon Slovenskej narodnej rady zo 7. jula 1994 o oznaceni obci v jazyku narodnostnych mensin. Zbierka zékonov ¢.
191/1994.

27 Hatalyon kiviil helyezte az 51/1990 sz. térvény idevonatkozo rendelkezéseit.

28 Kovacs Laszlo somorjai, Pék Laszlo galantai, Szigeti Laszlo parkanyi és Tenczel Istvan ipolysagi magyar tannyelvi
gimnaziumi igazgatok.
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A Dbelfoldi elutasitas és kiilfoldi politikai nyomas végiill a kormanyeréket
meghatralasra kényszeritette, és az alternativ iskoldk alapitasat a sziil6k valasztasara
biztak. A politikai vezetést tovabbra sem téritették el a magyar nyelv korlatozasara
vonatkozo elképzeléseitdl. Ujra felélesztették a szlovak nyelv elsajatitasara vonatkozo
programjukat. Mar 1995 szeptemberében a minisztérium Ujabb tervezetet terjesztett
a kormany elé, melynek cime a kovetkezd volt: ,,A szlovak nyelv elsajatitasa,
szinvonalanak emelése a nemzetségileg vegyes lakossagu teriiletek iskolaiban.” Az 6
szempontjukbdl eredményesnek is bizonyult a tervezet, mert még harom éven at alapot
szolgaltatott a nem szakmai célti ellenérzéseknek, a magyar nyelvii konyvek hasznalata
miatti zaklatasoknak és fegyelmezéseknek, megnehezitve ezzel a magyar tannyelvii
iskolak miikodését.

Kozben az SZKNT 1995. november 15-én 1 torvényt alkotott az allamnyelvrol
(tovabbiakban: allamnyelvtorvény).” A korabbi, 1990-ben a hivatalos nyelvrdl alkotott
torvénytdl eltéréen, ez kiilon paragrafusban targyalta az allamnyelv hasznalatat az
oktatasiigyben. A 4.§ (1) bekezdése szerint: ,,Az allamnyelv oktatasa alap- és kozépfokon
valamennyi iskoldban kotelez6. Az allamnyelvtdl eltér6 mas nyelv oktatasi és
vizsgaztatasi nyelvként, kiilon torvények megszabta mértékben hasznalhat6.” Az 6todik
bekezdés szerint ,,ezek a rendelkezések nem vonatkoznak az allamnyelv hasznalatara a
felsdoktatasban, az allamnyelvtdl eltéré mas nyelveknek tantargyként vald oktatasara
vagy az allamnyelvtdl eltérd nyelvnek nevelési és oktatasi nyelvként valo hasznalatara,
sem pedig a felsdoktatasban hasznalt tankonyvekre és oktatasi segédanyagokra”.

Tehat elvben ez a torvény sem hatott korlatozdéan a magyar nyelv oktatasara,
ugyanis sem a nyelvtorvények, sem az oktatasi térvények, sem pedig az alacsonyabb
szinti hatarozatok, rendeletek nem korlatozhattak az alkotmanyban rogzitett jogokat (a
nemzeti kisebbségek vagy etnikai csoportok nyelviikon torténd miiveltséghez vald jogat)
a torvény altal szabalyozott feltételek mellett. ** Az allamnyelvtorvény Iényegében a
korabbi térvénynek a hivatalos nyelv hasznalatat el6ird rendelkezéseit terjesztette ki az
oktatasiigyre, a tomegtajékoztatasra, a kozmiivelddésre, a rendvédelmi szervezetekre, a
hadseregre, a tlizoltosagra, a birosagi eljarasra, a gazdasagi életre, az egészségiigyre.’!
A torvény értelmében a Szlovak Koztarsasag teriiletén a szlovak nyelv elényt élvez
barmely mas nyelvvel szemben, ez mindennemt hivatalos érintkezés nyelve.*?

A valasztasi id6szak végén, 1998 tavaszan, a kormanykoalicios dsszhang hijan,
az SNS még egy probalkozast tett az alternativ oktatas bevezetésére, melyet az oktatasi
torvény modositasaval szeretett volna elérni. Valdsziniileg azzal szamolt, hogy a
valasztasok kozeledtével a szlovak partok, a nacionalista szavazatok megszerzése

29 Zakon Slovenskej narodnej rady z 15. septembra 1995 o $tatnom jazyku Slovenskej republiky. Zbierka zakonov ¢.
270/1995. 1996. januar 1-t6l hatalyos.

30 Laszlo, 2006: 197-198.

31 1990-es nyelvtorvény.

32 Szabomihaly, 2008a
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érdekében engedékenyebbnek mutatkoznak ebben a kérdésben. Szerették volna
modositani az alap- és kozépiskolak rendszerérdl szolo 1984. évi 29. szamu torvényt.
Ez a 3. § (1) bekezdésében kimondja: ,,A nevelés és oktatas szlovak nyelven torténik.
A cseh, magyar, német, lengyel, ukran (ruszin) nemzetiségii polgaroknak nemzeti
fejlodésiik érdekében, joguk van a sajat nyelviikon valdo miivelddésre.” A beterjesztett
torvénymodositas az emlitettek helyett a kovetkezdket javasolta: A torvény szerinti is-
kolakban a tanitasi nyelv a Szlovak Koztarsasag allamnyelve. A nemzeti kisebbségekhez
¢s etnikai csoportokhoz tartozé polgaroknak biztositva van az allamnyelv elsajatitasanak
joga mellett, a sajat nyelviikon valdo mivelddés joga, igényeik szerint iskoldk vagy
osztalyok alapitasaval sajat tanitasi nyelviikon, mikozben kotelezéen allamnyelven van
oktatva a szlovak nyelv és irodalom, a torténelem, a foldrajz vagy a geografia tantargy.
Masodik alternativaként, amelyben az ératerv altal megszabott terjedelemben és tanterv
altal kijelolt tartalom szerint némely tantargyat sajat nyelviikkon és némely tantargyat
allamnyelven oktatnak, mikézben az el6z6ekben felsorolt tantargyakat, ha benne vannak
az oratervben, allamnyelven oktatjak, vagy sajat nyelviiket oktatjak.

Ez a torvényjavaslat még az 1993-as elképzeléseket is feliilmulta, mivel nem
engedélyezte a teljesen anyanyelvi iskoldkat a nemzeti kisebbségek szamara, ami
ellentétes az alkotmany 34. cikk (2) a) bekezdésével, amely kimondja a nemzeti
kisebbségekhez és etnikai csoportokhoz tartozd allampolgarok nyelviikon torténd
miiveltséghez valo jogat. Valojaban a harom javasolt iskolatipus mindharom formaja
salternativ” volt, bizonyos fokozatossagi kitétellel.>* A szlovak nyelvii oktatasnak
teret nyitd ,alternativ’ iskolak minisztériumi rendelettel torténdé bevezetésének
— a tiltakozasok mellett — alkotmanyos és torvényes akadalya is volt. Az emlitett
térvényjavaslat elfogadasaval viszont megteremtédtek volna a térvényes feltételek a
csak alternativ iskolak létrehozasara. A torvénymodositast a parlament végiil is nem
fogadta el.**

Ami Szlovakia nemzetkozi kisebbségeket érint6 kiilpolitikajat illeti, 1995-
ben irta ala és ratifikalta az Eurdpa Tandcs (tovabbiakban: ET) Kisebbségvédelmi
Keretegyezményét,*® s ugyanebben az évben irtak ala a magyar—szlovak alapszerzédést
(tovabbiakban: alapszerz6dés) is.>° Ebben a szlovak kormany kotelezte magat az alabbi
dokumentumokban megfogalmazott normak és politikai kotelezettségek kozvetlen
alkalmazasara: ET Keretegyezménye a nemzeti kisebbségek védelmérdl, Furopai
Biztonsdgi és Egyiittmiikodési Ertekezlet (EBEE) Emberi Dimenziés Konferencia
koppenhagai dokumentuma,”” az ENSZ Kozgyiilés 1947. évi 135-0s nyilatkozata a
nemzeti vagy etnikai, vallasi és nyelvi kisebbségekhez tartozo személyek jogairdl,
valamint az ET Parlamenti Kozgyiilésének 1201-es ajanlasa.’®

33 Egyik enyhébben képviseli az alternativ oktatas elképzeléseit, mint a masik.

34 Laszlo, 2006: 198-199.

35 1998-ban hirdették ki.

36 1997-ben hirdették ki.

37 Az EBEE 1994-t81 Eurdpai Biztonsdgi és Egyiittmiikodési Szervezet (EBESZ) nevet vette fel.
38 Szabomihaly, 2008a
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Az emlitett kétoldali nemzetko6zi szerz6dés, melyet 1995. marcius 19- én irt ala
a két orszag miniszterelndke, tobb rendelkezése is kozvetleniil érinti a nyelvhasznalati
jogokat. Tobbek kozott a 15. cikkének 2. bekezdés c¢) pontjaban leszogezte, hogy ,,a
nemzeti kisebbséghez tartozo személyeknek joguk van egyénileg vagy csoportjuk mas
tagjaival egylitt szabadon kinyilvanitani, meg6rizni és fejleszteni sajat etnikai, kulturalis,
nyelvi vagy vallasi identitasukat, és megdrizni, illetve fejleszteni kulturajukat, annak
minden vonatkozasaban”. Ugyanezen szakasz g) pontja szerint joguk van tovabba
hasznalni anyanyelviiket a hivatalokkal vald kapcsolatokban, ideértve a kozigazgatast,
¢és a birdsagi eljarasokban, anyanyelven feltiintetni azon telepiilések neveit, amelyekben
élnek, az utcak és egyéb kozteriiletek neveit, helyrajzi adatokat, feliratokat és
kozteriileti informaciokat, bejegyezni és hasznalni kereszt- és vezetékneveiket ezen a
nyelven. Az allami nevelési-oktatasi rendszer keretén beliil adekvat lehetdség nyilik
anyanyelviik oktatasara ¢és anyanyelviikon torténd oktatasra — a hivatalos nyelv
oktatasanak vagy az azon vald oktatasnak a sérelme nélkiil —, ugyanigy joguk van a
nyilvanos tomegtajékoztatasi eszkdzokhdz vald diszkriminaciomentes hozzajutasra
¢és sajat tomegtajékoztatasi eszkozokre. A szerz6do felek az altaluk vallalt nemzetkozi
kotelezettségekkel 6sszhangban megtesznek minden sziikséges jogi, adminisztrativ és
egyéb intézkedést a felsorolt jogok érvényesitése érdekében.*

A magyar kormany az emlitett alapszerz6dés alairasaval és ratifikalasaval szerette
volna stabilizalni a szlovakiai magyar kisebbség jogi és politikai helyzetét. A ratifikalasi
folyamat Szlovakiaban egy teljes évig elhtizodott, mert az alapszerzédés tartalmazza
az ET 1201- es ajanlasat, amely a szubszidiaritas elve alapjan lehetévé teszi a teriileti
onkormanyzati szovetkezést, ami elvileg a teriileti autondémia lehetdségeként is
felfoghato.** Az egy ¢év alatt a harmadik Meciar-kormany olyan — csak Szlovakiaban
érvényes — kiegészité dokumentumot fogadott el és csatolt az alapszerzédéshez, amely
ellentétes a nemzetkdzi dokumentumok elfogadasanak nemzetkozi szabalyaival. Ebben
a szlovak fél kizarta az ET 1201-es Ajanlasanak — kollektiv jogként értelmezheté —
szlovakiai érvényesitési lehetdségét.*!

Az els6 nemzetkozi szerzdés, amely kimondottan ¢és altalanos érvénnyel
foglalkozott a nemzeti kisebbségeket megilleté jogokkal az a fentickben emlitett
Kisebbségvédelmi Keretegyezmény volt. Erdeme, hogy a legfontosabb alapelveket a
nemzetkozi jog erejével mondta ki. Igy egyebek mellett leszogezte, hogy senkit nem
¢érhet hatranyos megkiilonboztetés azért, mert valamely nemzeti kisebbséghez tartozik,
mindenkinek joga van kisebbségi identitasat, nyelvét, kultirajat megdbrizni ¢és apolni, s
ebben az allamnak tamogatnia kell. A kisebbségek védelme nem lehet egyetlen allam
kizarélagos beliigye, az emberi jogok védelmével egyiitt nemzetkozi egylittmikodésre
van sziikség ezen a téren. *

39 Biro, 2008

40 Hamberger, 2008: 341.
41 Uo.: 345.

42 Vizi, 2008: 316-319.
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A kovetkezd magyarellenes politikai megnyilatkozds a kormany részérdl, a
kétnyelvii bizonyitvanyoknak egynyelviire (allamnyelvre) valo atalakitasa volt. Ez azzal
fliggott 6ssze, hogy az 1995. évi allamnyelvtorvény 4. § (3) bekezdése szerint ,,a teljes
pedagdgiai dokumentacid vezetése allamnyelven torténik.” Erre a torvényi kitételre
hivatkozva a minisztérium 1997-ben betiltotta a kétnyelvii bizonyitvanyok kiadasat. Ez
a tett ujabb tiltakozasi hullamot inditott el a felvidéki magyarsag koreiben, de mar nem
volt olyan egységes, mint korabban. A magyar tannyelvii iskolak tobbségében kiadtak
az egynyelvli bizonyitvanyokat. Az egynyelvii bizonyitvanyok kiadasat megtagado
igazgatok kozil tobbet levaltottak. A levaltott igazgatok mellett két helyen, Bucson és
Batorkeszin alakult ki helyi tiltakozé mozgalom (1d. kovetkezo fejezetben).

Az 1998-as szlovakiai parlamenti valasztasok eredményeként oktober 30-an
megalakult kormanykoalicio tagja letta Magyar Koalicio Partja (tovabbiakban: MKP) is.
A kompromisszumok kényszere miatt kénytelen volt lemondani néhany fontos politikai
céljardl. Az oktatasligy terén azonban a legfobb valasztasi igéretét sikeriilt beépitenie a
kormanyprogramba. igy gyorsan sikeriilt megvaltoztatni, eltorolni a magyar iskolakat
€s a magyar nyelvii oktatast sjtd6 kormanyzati, illetve térvényes rendelkezéseket, €s
mar 1999-ben ujbol kétnyelviivé valt a teljes pedagdgiai dokumentaci6, valamint a
bizonyitvanyok. Az oktatasi minisztériumban foosztalyt kapott a nemzeti kisebbségek
oktatasiigye. A magyar nyelvii oktatas teljesen egyenrangi, megbecsiilt részévé valt a
szlovakiai iskolarendszernek.®

A magyar tannyelvii iskolak védelme Biicson* és Batorkeszin*

Kezdetben az ,,alternativ oktatds” bevezetésére tett 1épések, majd a kétnyelvi iskolai
dokumentacid, valamint a bizonyitvanyok egynyelviire — szlovakra — szoritasa valtott
ki tiltakozéasokat a felvidéki magyarsag korében. Bucs és Batorkeszi polgarai, az azéta
,bizonyitvany tigyként” elhiresiilt iddszak zaszlévivojének szamitottak.

1998-ban jarunk, félévi bizonyitvanyosztas koriili iddszak. Ekkor mar javaban
hatdlyban volt a kétnyelvli iskolai dokumentacié szlovak nyelven vald vezetését
kimond¢ torvény. Batorkeszi és Bucs magyar falvak, értelemszertien az alapiskoldkban

43 Laszlo, 2006: 199.

44 Bucsrol, 1208 ota talalunk irasos emlékeket. A telepiilés névadojaként, a honfoglalas kori Bulcsu vezért nevezik meg.
http://www.obecbuc.sk/index.php?option=com_content&task=view&id=1&Itemid=3 (Letoltés ideje: 2009. 04. 14.) A 2001.
¢évi népszamlalas adatai alapjan a falunak 1243 lakosa volt, ebbdl 1164-en magyarnak, 79-en pedig szlovak nemzetiségiinek
vallotta magat. (Kocsis, 2009) A telepiilésen folyo oktatasrol elsé hiteles okmany 1783-bol valo, amely az iskola létesitésének
elsé engedélyezését emliti. (Varga, 1999)

45 Legkorabbi adatok a helységrdl 1156-bol szarmaznak, amikor Villa-Kezcu-t plispoki birtokként emlitik. Lakosainak
szama a 2001-es népszamlalas szerint: 3514. Ebbél magyar nemzetiségii 87% és szlovak 13%. http://www.batorovekosihy.
sk/kt_h.htm (Letoltés ideje: 2009. 04. 14.) A Batorkeszi iskolarol (késdbb Kovdts Jozsef Alapiskola) irasos emléket 1755- bol
talalunk. (Bona, 2006)



100 Bajkai Noémi

az oktatas nyelve szintén magyar. A jogszabalyi feltételnek cleget téve a két iskola
tantestiilete ugy dontott, hogy allamnyelven allitjak ki a bizonyitvanyokat. Eldtte sziil6i
értekezletet tartottak, s Varga Lajos elmondta, hogy ,, a sziil6k nem merték azt mondani,
hogy adjunk kétnyelvii bizonyitvanyt, féltve minket, hogy nehogy valamilyen atrocitas
érjen emiatt benniinket”. A sziilok megtalalték a tiltakozas legmegfelelébb modjat. Ugy
dontottek, hogy nem veszik at a szlovak nyelven kiallitott bizonyitvanyokat.

Ezt a gondolatot tette magaéva a Bdtorkeszi Helyi Koordindcios Tandcs
(tovabbiakban: Tandcs) is.* Az elvi egyezség utan a Tandcs irasban szolitotta fel a
sziiloket, ne vegyék at a csak szlovak nyelven kiallitott bizonyitvanyokat. Az akcid,
varakozason feliil sikeriilt. Batorkeszin az iskola 250 tanul6jabol minddssze nyolcan,
mig Bucson 147 diakbdl huszan vették at a bizonyitvanyt. A hatalom fogcsikorgatva
vette tudomasul, hogy mégsem aratott teljes gy6zelmet. Mivel csak a két kozség vallalta
a nyilt szembenallast, varhatd volt, hogy az ellencsapas nem késik majd sokaig. Csak
azt nem lehetett tudni, milyen forméaban és mikor érkezik. Februar kdzepén a komaromi
jarasi oktatasiigyi szakosztaly emberei, Stanislav Lukac osztalyvezetovel az élen,
mindkét iskolaban ellendrzést tartottak. Elsésorban azt firtattak, hogy kik szervezték a
tiltakozo akciot. Felrottak tovabba, hogy az igazgatok nem jelentették azonnal a jarasra
a gyerekek tavolmaradasat az iskolabol. Az ellendrzésrdl késziilt jegyzOkonyvet a két
iskola vezet6je soha nem latta.’

Novak Ferenc igy emlékezett vissza a hivatal latogatasara:

., 98, februar kézepén kaptunk egy eldre be nem jelentett ellendrzést,
ahol felvonult a jarasi vezetdség, hogy ugy mondjam krémje.
Meglepetésszeriien jottek hozzank, illetve a bucsi iskolaba is, és hat az
volt addig a szokds, hogy eldére bejelentik, eldtte legalabb egy- két nappal
értesitik az igazgatot, hogy jonnek ellendrizni, és hogy mire kivancsiak,
hogy legyen idé elkésziteni a dokumentumokat. Ok végiil is nem voltak
semmire sem kivancsiak, csak azt firtattak, hogy miért nem vették dat
Batorkeszin a sziildk, illetve didkok a félévi bizonyitvanyt.”

A torténteket Varga Lajos is hasonléan mesélte el, s hozzatette: ,, minden rendben
volt, 10go orral kellett nekik tavozmiuk, nem talaltak hivatalos okot arra, hogy
valamit is csindljanak veliink szemben.” Amit kitalaltak, az az volt, hogy mind a két
iskolaigazgatot behivattak a Komdromi Jarasi Hivatalba (tovabbiakban : KJH) marcius
16-a reggelén, s Ernest Macho*® kozolte veliik, hogy marcius 15-ei hatallyal el vannak

46 Interju Novak Ferenccel, a Bdtorkeszi Kovats Jozsef Magyar Tannyelvii Alapiskola igazgatdjaval, Batorkeszin, 2009.
februar 10- én. A tandacs feladatat igy foglalta 6ssze: ,, bevezették ezt a szabalyt, hogy csak egynyelvii bizonyitvanyokat lehet
kiadni, akkor a sziilok természetesen orszagos tiltakozo akciokat szerveztek, és megalakultak a koordindcios tanacsok. Ez a
batorkeszi iskolaban is megalakult. Sziilok hoztak létre, illetve a falu, falubeliek, amelynek az volt a célja, hogy koordinadlja
az ellendllasnak a modjat.”

47 Pelle, 2001: 42.

48 A KJH eloljaroja.
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bocsatva igazgatdi allasukbol. Azt tudni kell, hogy ebben az évben marcius 15-¢ — a
magyar torténelem jeles datuma — vasarnapra esett, ebbdl is latni lehetett a hatalom
burkolt lizenetét a magyarsag felé.

Ott helyben bemutatta nekik utddaikat: Bucsra Maridsi LaszIot, a komaromi
Béke utcai iskola pedagdgusat, Batorkeszire Kacz Mariat, a komaromfiissi kisiskola
igazgatondjét nevezte ki.*

Batorkeszin ,, rdgton, még aznap megjelentek az uj igazgatondvel, akit be
is mutattak a tantestiiletnek, mondtak, hogy 6 lesz az uj igazgato. Akkor a
kollégak megkérdezték, hogy hat végiil is miért valtottak le az igazgatot.”
Valasz: ,, levaltottak, mert sok hibat talaltak nala, de konkrétan kérdezték
a kollégak, mondjanak legalabb egyet. Nem kitelesek semmit se mondani,
ez a torvény adta joguk, hogy indoklas nélkiil levalthatnak akarkit. >’

Ez volt az elsé és utols6 munkanapja a batorkeszi alapiskoldban az ujonnan
kinevezett igazgatonak. A bucsi iskolaba kinevezett igazgatd még az iskola épiiletébe
sem tudott bejutni, mivel az elszant sziilok nyomban utjat alltak. Minden reggel kisebb-
nagyobb csoportokban dsszegytiltek az iskola bejarata el6tt, s testiikkel védték az iskolat,
kifejezve ellenallasukat, s ezzel azt izenve, hogy nem hagyjak a magyar iskolat.’!

A levaltas napjan mindkét kozség oOnkormanyzata rendkiviili iilést tartott.
Batorkeszin a testiilet hatarozatban tiltakozott Novak Ferenc levaltasa ellen, és kovetelte
azonnali visszahelyezését az igazgatoi tisztségbe, valamint az iskolatanacsok eredeti
jogkorének visszaallitasat. Bucson még radikalisabb Iépésre szantdk el magukat a
falu vezetdi. Elhataroztak, hogy megakadalyozzak Mariasi Laszlo bejutasat az iskola
éptiletébe. Masnap mintegy 300 elszant bucsi és karvai polgar varta az iskola kapujaban
az 1j igazgatot, aki némi diskurzus utan arra a megallapitasra jutott, hogy nem is olyan
nagyon akar a bucsi alma mater vezetdje lenni. Hazautazott, és hamarosan visszaadta
megbizatasat. Késobb Kacz Maria is hasonld kdvetkeztetésre jutott. Talan megérezte,
hogy tobbé 6 sem Iéphetett volna be a batorkeszi iskolaba, mert a kdvetkezd napon ott
is polgarok szazai alltak el a bejaratot.*

A jarasi hivatal nem talalt az igazgatoi székbe 11j embereket. A két kozség kiildottse-
gei sem tudtak elérni, hogy a levaltott két iskolaigazgatot visszahelyezzék funkciojaba.
Ok tovabbra is ellattik igazgatoi teenddiket, de mar nem hivatalos mindségiikben.
A fels6bb szervekkel a — meglehetésen hideg — kapcsolatot az igazgatohelyettesek,
Batorkeszin Csépld Julia, Bucson pedig Pelle Istvan tartottak. A pedagogusok tanitottak,
annal is inkabb sziikség volt erre, mert rohamosan kozeledett a kozépiskolai felvételi

49 Pelle, 2001: 43.

50 Ld. a Novak Ferenccel készitett interjut.

51 Bucsi lakosként, akkor még hatodik osztalyos tanuloként, mi bentrdl néztiik végig az eseményeket, s lattuk, hogy a ki-
nevezett igazgato autdjaval a falu szélén all — az osztalyunk ablakabol épp oda lehetett latni — s varja a fejleményeket, majd
kis id6 mulva feladta a varakozast, s elment. Latta, hogy a sziil6k, polgarok egyre gyiilekeznek, s védik az iskolat.

52 Pelle, 2001: 43.
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vizsgéak idépontja. Az iskolak bejaratat mind Bucson, mind Batorkeszin naprél napra
onkéntes polgarok 6rizték. Mivel a meciari éraban a szervezett, kitarto ellenallas fehér
hollonak szamitott, a két kozség polgarainak bator fellépése orszagszerte, sét hataron
tul is nagy visszhangot valtott ki. A sajtd rendszeresen tajékozodott és tajékoztatott az
eseményekrdl. A kezdetben 0sztonds ellenallas fokozatosan professzionalizalddott.
Marcius 21-én 12 tagt k6zos peticios bizottsag® alakult az ellenallas koordinalasara.
Az iiléseken részt vettek a levaltott igazgatok is.

A peticios bizottsag allando kapcsolatot tartott fenn a szlovakiai magyar politikai
reprezentacioval és az SZMPSZ-szel. Foként Berényi Jozsefnek koszonhetéen a
nyugati politikai korok is tajékoztatast kaptak az eseményekrol. A bizottsag megprobalt
rugalmasan reagalni a hatalom minden 1épésére. A kilenc honap alatt nyilatkozatok
¢és allasfoglalasok sokasagat adta ki, melyek dontd tobbsége megjelent a sajtoban.
Ugyanakkor szervezte a nagyszabasu tiltakozo akciokat is. Marcius 31-én Batorkeszi
Foéterén mintegy haromezres tomeg kovetelte az igazgatok visszahelyezését. Sokan
eljottek mas telepiilésekrdl is. Jelen volt a szlovakiai magyarsag politikai és tarsadalmi
életének minden jelentds személyisége. Ez is jelezte, hogy milyen jelentdséggel birtak
kozosségilinkre nézve a bucsi és batorkeszi események. Néhany nappal késébb, egy
ver6fényes aprilisi vasarnapon, négyezer ember alkotott él6lancot a batorkeszi és a
btcsi iskola kozott. A két polgarmester, Szabd Edit és Szigeti Janos kézfogasa a két falu
hataraban a k6zos sorsot és az elszantsagot szimbolizalta.>

Varga Lajos abticsi iskolaban meghatottan mesélte el az él6lanc napjat, hogy akezdet
el6tt csak paran voltak, majd délutan két orara hatalmas tomeg gytilt dssze, kifejezve
Osszetartozasat és helytallasat a felvidéki magyarsagért és a levaltott iskolaigazgatokért.>
A két falu megmozdulasat a kornyéken ,,BB forradalom”-ként emlegették. A KJH
embereit lathatéan meglepte ez a hatarozott fellépés. El6bb még sikertelen kisérletet
tettek Csépl6 Julia ideiglenes igazgatoi kinevezésére Batorkeszin, de reményteleniil.
Csaky Pal és Szigeti Laszl6 parlamenti képviselok kozvetitd tevékenysége révén végiil
targyaloasztalhoz liltek a felek. M4jus elején el6bb a batorkeszi,’” majd a bucsi delegaciot
fogadta Ernest Macho ¢és kisérete.”® A két targyalas ugyanolyan forgatokonyv szerint

53 Bucsot Szigeti Janos polgarmester, Szobi Kalman, Molnar Katalin, dr. Sidé Szilveszter, Retkes Géza és Pelle Istvan,
Batorkeszit Szigeti Kornélia, Miholics Zoltan, Cséplé Gabor mérndk, Palinkas Gyula, Oll¢ Vince és Czére Lajos képviselte.
54 Uo.: 44.

55 Uo.: 45.

56 ,.én korabban jottem be az iskoldba, aznap, én voltam az elsé. Amikor megérkeztem, utana nemsokdra megjott Sido
Zoltan és még paran. Lent az iskola bejarata eldtt talalkoztunk dssze, és kérdezték, hogy mi lesz itt, hat mondom ez egy jo
keérdés, én is szeretném tudni, mert ember nem volt rajtunk kiviil a kornyéken és ez fél kettd koriil volt és kettdtél volt az élo
lanc. Mondtam nekik, hogy fogalmam nincs, ha koriilnéznek, mi vagyunk csak itt, van fél ora, azalatt kideriil, hogy mi lesz.
Ugy, olyan felemds érzésem volt. Aztdn... hdt ésszejitt a dolog jél. Nagyon sokan voltak. Ugyhogy volt a TV-knek mirdl
riportot adni, volt mirél beszamolni és lathattik az emberek, hogy azért van, akinek szamit a dolog. Sokan jottek olyanok is,
hogy iskolds gyereke se volt...”

57 Delegacio tagjai: Szabo Edit, Cséplé Gabor, Dolnik Tibor.

58 Delegacio tagjai: Szigeti Janos, Szobi Kalman, Pelle Istvan.
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zajlott le. A hivatal munkajogi problémaként igyekeztek feltiintetni az tigyet. Ekkor
mar felajanlottak azt is, hogy a tantestiiletek sajat soraibol jeloljék ki az Gj igazgatot. A
buicsi és a batorkeszi kiildottség viszont tartotta magat a peticids bizottsagban sziiletett
megallapodashoz. Jelezte: politikai okokra vezeti vissza a levaltasokat, és kizardlag
Novak Ferenc, illetve Varga Lajos visszahelyezésérdl hajlando érdemben targyalni. A
targyalasok eredményteleniil zarultak.*

Ujabb kiizdelmes id3szak kovetkezett a felvidéki magyarsagot érinté hatalmi
politikdban, amely bebizonyitotta a tiltakozok igazat, akik azt allitottdk, hogy az
igazgatok levaltasa része a magyar iskolahalozat felszamolasat célzo intézkedés-
sorozatnak. Az oktatasi minisztérium Ujra napirendre tlizte az ,.alternativ oktatas”
bevezetésének tervezetét. Olyan oktatasi térvényjavaslatot terjesztett a parlament elé,
amely szerint a magyar tannyelvii iskoldkban a torténelmet, a foldrajzot és a testnevelést
kotelezden szlovak nyelven kellett volna oktatni. A parlament els6 olvasatban elfogadta
a tervezetet, amely de facto a magyar iskolak felszamolasat jelentette. A veszélyhelyzet
ujra mozgositotta a szlovakiai magyar tarsadalmat.

Tiltakozd6 megmozdulasok tjabb hullama kovetkezett. Az ellenallds szintere,
tobbek kozott, ismét Bucs és Batorkeszi. Majus 26-an — tiltakozasul az ,,alternativ
oktatas” tervezete ¢s a két iskola megoldatlan problémaja miatt —a gyerekek nem mentek
iskolaba. Amikor az igazgatohelyettesek ezt jelentették a jarasra, a KJH targyalasra hivta
Komaromba az iskolak pedagogusait. Oket tobb, mint szaz tiltakozé polgar is elkisérte.
Stanislav Luka¢ bemutatta a szlovak nemzetiségii, magyarul nem besz¢élé Kaduch és
Polakovi¢ urakat, akik allitdlag hajlandok lettek volna elvallani a két iskola vezetését.
Ez még tovabb fokozta az addis sem higgadt kedélyeket. A tiltakozok elfoglaltak a jarasi
hivatal nagytermét, és kijelentették: addig nem hajlandok tavozni, amig Ernest Macho
nem indokolja meg, hogy miért valtotta le az igazgatokat. O azonban nem tartozkodott a
hivatalban, de telefonon megigérte, hogy harom nap mulva fogadja a bucsi kiildottséget,
késébb pedig a keszieket. Néhany oéras huzavona utan végiil a tiltakozok elhagytak
az ¢épiletet, de a vezetOknek ,bucstzasul” végig kellett hallgatniuk a ,,Kossuth
Lajos azt iizente...” kezdetli dalt, amely idékdzben a megmozdulasok himnuszava
valt. A kovetkez6 napokban a jarasi hivatal kornyéke tobb akcio szintere is volt. Az
eredménytelen targyalasokat kdvetden a hivatalban szigortl biztonsagi intézkedéseket
léptettek életbe. Pedig ekkor a figyelem mar az orszagos tiltakozo naggyiilések
szinhelyeire, Galantara és Szepsire 0sszpontosult. Jinius 12-én a két varosban mintegy
tizezer polgar tiltakozott az alternativ oktatas bevezetése, az igazgatdeltavolitasok és
a hatalom egyéb diszkriminativ intézkedései ellen.*

A megmozdulasok sikeresnek bizonyultak. Az 0Osszefogas eredményeként
a parlament elvetette az alternativ oktatas tervezetét, igy a felvidéki magyar iskolak 1étét
fenyegetd veszély elharult. A bucsi és batorkeszi iskolaigazgatok ligye megoldatlan

59 Uo.: 45-46.
60 Uo.: 46-47.
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maradt. Erezheté volt, hogy valtozast ez {igyben mar csak a kozelgé valasztasok
eredményei hozhatnak.

Tudataban voltak ennek a szlovak ellenzéki politikusok is. A jarasi hivatal vezetdi
kozvetleniil a bizonyitvanyosztas el6tt még egyszer kétségbesetten megprobaltak
rendezni a kérdést a két igazgatohelyettes, Csépld Julia és Pelle Istvan ideiglenes
megbizasaval, 6k azonban hatarozottan nemet mondtak a probalkozasra. Az év végi
bizonyitvanyosztas a félévihez hasonlé modon zajlott le. Bucson ketten, Batorkeszin
tizenhatan vették at az egynyelvii okiratokat.

A nyari sziinetben Varga Lajos és Novak Ferenc a jarasbirésagon elvesztették
azt a pert, melyet levaltasuk utan a KJH eloljardja ellen inditottak.'A batorkeszi és
a bucsi iskola ugy kezdte az Gj tanévet, ahogy az e¢l6z6t befejezte. Hivatalosan igazgato
nélkil, de az 0j iskolaévet ugyantigy Varga Lajos, illetve Novak Ferenc készitette el6,
mint régen. Az oOraclosztaskor csak az igazgatoi funkciobol eredd draszamot kaptak.
Erre a jarasi hivatal, amely tanitoként tartotta 6ket szamon, fizetésiik kétharmadanak
megvonasaval valaszolt. A kollégak altal szervezett gy(jtésbél, majd az S.0.S
Pedagogiai Alap gyorssegélyével azonban legalabb részben sikeriilt kompenzalni
anyagi veszteségeiket.®

A szeptemberi parlamenti valasztasok a Meciar-kormany bukasat eredményezték,
valamint azt, hogy az MKP, a kormanykoalicio tagjaként, bekeriilt az orszaggyiilésbe.
Elsé intézkedéseik kozott visszaallitottak a kétnyelvii bizonyitvanyok kiadasat lehetévé
tévé torvényt, majd december 4-én tinnepélyes keretek kozott visszahelyezték eredeti
pozicidjaba Novak Ferencet és Varga Lajost.®® A kilenc honapig tarto kiizdelem teljes
gyOzelemmel zarult. Novak Ferenc tanulsagként kifejtette — amellett, hogy ma is
ugyanugy cselekedne, mint akkor —: ,, mindig ébernek kell lenni Szlovakiaban, s figyelni
kell azt, hogy mi torténik a politikaban”.%* Hasonld gondolatokat fejtett ki Varga Lajos
is a vele késziilt interjuban.

61 Ami persze nem volt tilsagosan meglepd, mert Macho, néhany formai hibat leszamitva, a hatalyos térvény szerint jart
el.

62 Uo.: 48-49.

63 Keszegh Margit, a KJH 0] eldljardja, Csaky Pal miniszterelnok helyettes és Szigeti Laszlo oktatasi allamtitkar
kiséretében.

64 . Figyelni kell azt, hogy milyen térvénytervezetek keriilnek benyiijtasra, mert ha a Szlovak Nemzeti Part van kormanyon,
tehat kormdnytényezd, akkor minden elképzelheté. Tehat, ha nem éber az ember, akkor konnyen hasonlé helyzetbe juthat,
mint annak idején. Masrészt, tanulsag az, hogy ha olyan helyzet alakul ki, akkor az emberek képesek egy jo iigyért dsszefogni.
Képesek kiallni az igazukért, még akkor is, hogy ha ez valami hatranyt is okozhat a szamukra. Ezek az események gy jobban
megerdsitettek a hitemben engem is. Megerdsitettek abban, hogy jo iranyba haladunk, hogy a magyar iskoldknak igenis van
létjogosultsaguk és nekiink tébbet kell tenni a gyerekekért. Tobbet kell tenni, valami pluszt kell adni a szlovak iskoldkkal el-
lentétben tobb, valami pluszt is kell nyujtani ahhoz, hogy a gyerekeink aztan a késébbiek sordn, biiszkén mondhassak, hogy
ennek az iskoldanak a tanuldi voltak.”
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Osszegzés

A Meciar-kormany korszakat a kisebbségi nyelvi jogok radikalis korlatozasaként
értékelhetjiik. A kormanykoalicio tagjaként a nacionalista SNS politikajat a mélyrdl
fakadd magyarellenesség jellemezte. Foként a nyelv- és oktataspolitikat, a magyar
kisebbségi kultarat, valamint a magyar tobbségii teriiletek kozigazgatasi pozicidit
érinté megszorito intézkedésekben, a Magyarorszaggal valo fesziilt kiilpolitikai viszony
kialakitasaban és visszaszoritasaban nyilvanult meg. A legnagyobb belfoldi ellenallast
és tiltakozasi hullamot az ,.alternativ oktatas” bevezetésének elképzelése valtotta ki, a
kétnyelvl bizonyitvanyok és az iskolai dokumentacio egynyelviire valtoztatasa mellett.
Az emlitett magyarellenes politikai programok ellen a felvidéki magyarok egységesen
felléptek.

Bucs és Batorkeszi kozségek lakossaga kiemelkedden helytallt az igazgatoik
levaltasa mogott meghtzodo asszimilalo intézkedésekkel szemben. Megmutattak, hogy
osszefogva, egységben tényleg ott az erd, amely akar politikai dontések befolyasolasara
is képes. A kiizdelmes id6szakban, a magyarsaguk megdvasa érdekében végzett
tevékenységiikért, mélton kaptak meg 1998 majus kozepén az erkolesi elismerést
jelentd Pro Probitate — A helytallasért — dijat.

Megallapithato, hogy az ,.alternativ iskola” elképzelé a felvidéki magyarsagot
sujto, elsorvasztani térekvé intézkedések egyikeként nem érte el a céljat. A szlovak
nyelv oktatasanak szinvonalat a felvidéki magyar iskolakban csakis sikeres és hatékony
oktatasi programok kidolgozasaval lehetne elérni. Ez azonban igen &sszetett feladat,
amely mind a mai napig megoldasra var.

A tobbségi nyelv oktatdsa a magyar oktatasi intézményekben sajatos hozzaallast
kivan tanulotol, sziilotol és pedagdgustol egyarant. Az eredményes szlovak nyelv-
oktatasnak azonban tobb nélkiilozhetetlen feltétele van: a megfeleld tanterv, a jol
felépitett tananyag, az adekvat tankonyv, a kommunikativ elvii modszerek alkalmazasa,
a nyelvi tartalom tobbrétegli kozvetitése, az alapkészségek fejlesztése és — nem
utolsdsorban — a lehet6 legjobban megszerkesztett tanora.

Azt tudatositani kell, hogy felvidéki magyarként a teljesebb boldogulas érdekében
az allamnyelvet is megfeleld szinten el kell sajatitani, de az nem mindegy, hogy milyen
aron és milyen modszerrel torténik. Novak Ferenc igy értékelte a szlovak nyelv oktatasat,
annak fontossagat a magyar iskolakban:

.. En nagyon fontosnak tartom azt, hogy megfeleld szinvonalon oktassuk
az allamnyelvet, de azt hangsiulyoznom kell, hogy nem lehet senkire
raerdszakolni semmilyen nyelvet sem. Ha a sziilé vagy a gyerek ugy érzi,
hogy neki arra teljes mértékben nem lesz sziiksége, akkor ezt ra kell bizni.
Az, akinek sziiksége lesz ra, az ugyis elsajatitia a késébbiek soran. %

65 Misad, 2007: 124.
66 Folytatas: ,, Az alapok megfeleldk, csak a hozzaalldassal van baj. Egyes gyerekeknél ez kevésbé fontos, tehat ok vigy dllnak
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A Meciar-korszak nemzetiségi oktataspolitikai torekvései alapjan megallapithatjuk,
a szlovak nyelv oktatasanak szinvonalat nem lehet kényszerité mechanizmusokkal,
magyarsagellenes politikai programokkal emelni. Ahhoz kellene tamogatast biztositani,
hogy onalldan kidolgozott, sajat oktatasi elképzelésekkel valositsak meg az allamnyelv
oktatasat a magyar iskolakban. A tanulok a késobbiekben ugyis tudatositjak majd az
idegen nyelvek fontossagat, valamint azt, hogy az allamnyelv megfelel6 ismerete nélkiil
nehezebb az érvényesiilés az orszag hatarain belil.

Az MKP a vizsgalt idészakban stlyos kompromisszumok aran arra torekedett,
hogy erdsitse a felvidéki magyarsag nemzeti identitasat, a legmagasabb kormanyzati
forumokon képviselje a magyarsag jogait, érdekeit. A harmadik Meciar-kormany évei
utan azonban mar joval nehezebb volt partnereket, szovetségeseket talalni a pozitiv
kisebbségpolitikai torekvésekhez, ami oda vezetett, hogy az MKP-nak nem sikeriilt
az atfogd kisebbségi torvény kidolgozasa, sem a diszkriminativ nyelvtorvények
rendelkezéseinek érvénytelenitése.
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e=True&FileID=468&Flags=160&IndexFile=zz90& Text=428/1990 (Letoltés ideje:
2009. 04. 13.)

http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx?PredpisID=10653&FileName=90-
z372&Rocnik=1990&#xml=http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx ?HitFil
e=True&FileID=412&Flags=160&IndexFile=zz90& Text=372/1990 (Letoltés ideje:
2009. 04. 13.)
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http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx?PredpisID=10938&FileName=91-
z023&Rocnik=1991&#xml=http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx?HitFile=
True&FileID=93&Flags=160&IndexFile=zz91& Text=23/1991 (Letoltés ideje: 2009.
04.13.)

http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx?PredpisID=12045&FileName=92-
z460&Rocnik=1992&#xml=http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx ?HitFil
e=True&FileID=542&Flags=160&IndexFile=zz92& Text=460/1992 (Letdltés ideje:
2009. 04. 13.)

http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx?PredpisID=12951 &FileName=94-
z191&Rocnik=1994&#xml=http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx ?HitFil
e=True&FileID=208&Flags=160&IndexFile=zz94&Text=191/1994 (Letoltés ideje:
2009. 04. 13.)

http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx?PredpisID=13423&FileName=95-
z270&Rocnik=1995&#xml=http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx ?HitFil
e=True&FileID=278&Flags=160&IndexFile=zz95& Text=270/1995 (Letdltés ideje:
2009. 04. 13.)

http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx?PredpisID=10299&FileName=90-
705 1&Rocnik=1990&#xml=http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx?HitFile=
True&FileID=91&Flags=160&IndexFile=zz90& Text=51/1990 (Letoltés ideje: 2009.
04.13.)
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Szlovakiai magyar kozgazdasagi diplomaval a
szlovak és magyar munkaeropiacon’

Tanulmanyomban®? a komaromi Selye Jdnos Egyetem (tovabbiakban: SJE)
Gazdasagtudomanyi Karan tanulé hallgatok munkaer6-piaci kilatasait kivanom
bemutatni a Budapesti Kozgazdasagtudomanyi és Allamigazgatisi Egyetem (ma:
Budapesti Corvinus Egyetem, tovabbiakban: BCE) komaromi kihelyezett tagozatan
végzett volt hallgatok tapasztalatait felhasznalva. Az SJE 2004-es fennallasa 6ta még
nem bocsatott ki MA diplomaval rendelkezdket. A 2009-es év lesz az elsd, hogy az
egyetlenonalldszlovakiaimagyartannyelviiegyetemrolkikeriild okleveles kézgazdaszok
mérettetik meg magukat a munkaerépiacon. Nem véletleniil nem neveztem meg
egyontetiien Szlovakia munkaerdpiacat, ugyanis feltételezésem szerint Magyarorszag
éppen annyira esélyes alternativanak szamit az egyes leendé munkavallalok szamara,
mint Szlovakia.?

2001-t61 Komaromban a Selye Janos Egyetemért Alapitvany égisze alatt mikodott
a BCE kihelyezett tagozata, mely megalapozta a késébbi SJE Gazdasdagtudomadnyi
Karanak alapjait (tovabbiakban: SJE GK), megorokolve a tanari kar egy részét is. Az 4j
egyetem egy akkreditalt szakot inditott MA képzési szinten: vallalatiranyitas, vallalati
menedzsment. Ez az egyik kiilonbség a BCE kihelyezett tagozatahoz képest, ahol harom
szak koziil lehetett valasztani.* A tantargyak 90%-at mindkét karon magyarul tanitottak,
tanitjak.

A BCE és az SJE GK-nak kozos szervezeti alapjai valdszinisithetévé teszik, hogy
hasonlé szakmai ismerettel, haldzati kapcsolattal rendelkeznek mindkét egyetemen
végzettek. Eppen ezért latom alapjat annak, hogy a BCE-n végzett hallgatok meglévé
munkatapasztalatai Osszevethetéek lesznek az SJE altal kibocsatott kozgazdaszok
egyetemet koveté munkatapasztalataival. Itt emliteném meg azt a hipotézisemet, mely
a két egyetem hirnevének eltéré megitélésén alapul. A BCE nagy multtal rendelkez6
budapesti egyetem, a munkaadok szamara mar ismert szakmai tudasit munkaerét bocsat
ki. Az SJE jonnan alakult egyetem, a munkaadok nem rendelkez(het)nek ismeretekkel
az onnan kilépé leend6 munkavallalok szakmai tudasat illetéen. Egy tavaly végzett
felmérés szerint a legtobb vallalat ugyan nem tulajdonit jelentéséget a képzdintézmény
hirnevének, azonban a munkaaddk ugyanebben a felmérésben megjegyzik: jobb hirt
intézményekben végzettek jobban teljesitenek.’

I Tanulmanyom folytatasa ,,A magyar tannyelv(i képzési kinalat és a munkaer6-piaci helyzet Szlovakiaban” c. irasomnak.
Ld. Szarka - Kotél (szerk.), 2008: 52-72.

2 Kutatasom nem valdsulhatott volna meg tutorom, dr. Mandel Kinga segitsége nélkiil. Ezaton kdszonom meg neki a segit-
séget és egyttal interjualanyaimnak is a beszélgetéseket.

3 Annak ellenére, hogy Magyarorszag jelenlegi gazdasagi helyzete a hallgatok tanulmanyainak megkezdésekor még
kedvezobb helyzetben volt.

4 Pénziigy, gazdasagi informatika és marketing-kommunikacio.

5 Varhalmi, 2008: 6-86.
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Lampl Zsuzsa altal végzett felmérés szerint az SJE-n tanuld hallgatok 10%-a ir és
beszél tokéletesen szlovakul, 27%-a jol ir és besz¢l, 59%-a a "megérteti magat’ szintjén
van.® Ezen adatok arra engednének kovetkeztetni, hogy interjualanyaim kozott is akad
majd a szlovak nyelvet alacsonyabb szinten beszélé egyén. A beszélgetések soran
ugyanis kiemelt figyelmet szenteltem annak, hogy az alanyok beszamolhassanak arrol,
hogyan alakult szlovak nyelvtudasuk életatjuk soran. A jelenlegi szlovak nyelvtudasuk
szintjére vonatkozodan is tettem fel kérdéseket. A szlovak nyelv megfeleld szintii
ismerete a szlovak munkaerdpiacon vald érvényesiiléshez elengedhetetlen. E nélkiil a
magyarorszagi munkaerdpiacra szorulnak ki, kizdrva magukat abbol a versenyelénybdl,
melyre a két nyelv egyiittes tudasa jogosit(hat)na fel dket. A fent emlitett felmérés
szerint az SJE-r6l kikeriild leend6 munkavallalok szlovak nyelvtudasanak alacsony
szintje miatt nehezebben tudnak majd a szlovak munkaerépiacon érvényesiilni.

Tanulmanyomat harom részre tagoltam. Az elsé részben a modszertani leirast
kovetéen a kivalasztott interjialanyoknak az egyetemi képzés mindségére torténd
reflexidjukat elemzem, hangsulyt fektetve azokra az ismeretekre és kompetenciakra,’
melyeket az egyetem nyujtott, nyujthatott volna a munkaerépiacon vald sikeres
érvényesiiléshez, kitérve a nyelvismereti szint feltérképezésére is.

A masodik részben a munkaerépiac helyzetét, a munkaaddi oldal elvarasait
helyeztem kozéppontba. Ennek keretében a két orszag kozgazdasagi diplomaval vald
érvényesiilésének esélyeit is vizsgalom, az eddigi évek tapasztalatairdl késziilt jelentések
alapjan.

Ezt kovetik az egykori hallgatok, mint munkavallalok elképzelései munkaerd-
piaci rovid- és hosszu tavi terveikrél, érintve a gazdasagi valsag ket is eléro esetleges
kovetkezményeit, illetve a kiilfoldi munkavallalas lehet6ségét.

Vizsgalatom empirikus alapja az SJE GK-anak hallgatoival valamint a BCE
komaromi kihelyezett tagozatan végzett palyakezdokkel készitett témacentrikus inter-
juk sorozata. Az interjialanyok kivalasztasanal figyelembe vettem a hallgatdi aranyokat
az egyes egyetemeken és a korabbi kihelyezett tagozaton, valamint a hallgatok teriileti
megoszlasat. A 2007-2008-as tanév adatait figyelembe véve, az egyetem kimutatasai
szerint a hallgatok 68,7%-a a nyitrai és a nagyszombati kerliletb6l keriilt be.® Ennek
megfelelden alakitottam ki a mintat 3 kelet-szlovakiai, 1 kdzép-szlovakiai és 7 nyugat-
szlovakiai valaszadot szolitva meg.

Célcsoportom az SJE—n nappali tagozaton tanuld hallgatok és a BCE-n végzett
hallgatok, akik a diplomas palyakezdé kategoridba tartoznak a munkavallaloi
kategoridkban.’ Az SJE-n levelezé tagozatos hallgatok 88%-a!® mar rendelkezik

6 Lampl, 2008: 23.

7 Képességekre, készségekre.

8 Szabo—Antalik, 2008: 150.

9 Diplomas palyakezddk: egyetemi tanulméanyaikat két évnél nem korabban fejezték be.

10 Akkreditaciés anyag: ,,Podklady k Ziadosti o priznanie spdsobilosti uskutociovat’ Studijny program ...., Studijny od-
bor .....(anyagban szerepel)”, s azon belul a ,,Charaktristika Studijného programu” c. dokumentum. EzGton kdszonom Nagy
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munkahellyel, akik az egyetem bejezése utan mar nem fognak palyakezdonek
mindsiilni.

Szerettem volna tobb BA diplomas munkavallalot megszolitani, akik mar nem
vesznek részt a felsdoktatasban sem az SJE-n, sem mas egyetemen. Nagyon kisszamu
alany felelt volna meg ennek a feltételnek, s azaltal, hogy az egyetemrdl beléptek a
munka vilagaba, kapcsolataikat mar egyaltalan nem, vagy kevésbé intenziven apoljak
tanulmanyaikat folytato évfolyamtarsaikkal, akik ennél fogva nem tudtak elérhetdsége-
iket tovabbitani, s nem valdsulhatott meg az interju. Korabbi évfolyamtarsaiktol eljutott
hozzam két BA diplomaval rendelkez6 munkavallaloval kapcsolatos informacio,
miszerint 6k a kedvezé munkalehetdség miatt fejezték be tanulmanyaikat, s nem
folytattak azt MA szinten. Az egyik koziiliik Magyarorszagon dolgozik, mig a masik
Szlovakiaban.

Interjualanyaim ko6zott igy csupan egy olyan SJE-n végzett hallgatd talalhato,
aki BA tanulmanyai befejeztével mas egyetemen folytatja tanulmanyait. Tovabbi
meginterjuvoltjaim koziil négy a BCE-n végzett kdzgazdasz. Az SJE-n tanuldk koziil
négy hallgato elsééves, egy pedig masodéves MA tagozaton, egy hallgaté BA tagozaton
végz0s.

Az egyetemek minoségi megitélése

Arra a kérdésre, hogy miért valasztottak a hallgatok az SJE-t vagy a BCE komaromi
kihelyezett tagozatat az elsd €s gyors valaszként minden esetben a magyar nyelven vald
tanulas lehetdsége hangzott el. Az interjualanyaim kettd kivételével tobb helyre is beadtak
jelentkezésiiket, koztiik nyolcan féként szlovakiai egyetemekre, amibdl levonhatjuk azt
a kovetkeztetést, hogy a magyar nyelven tanulas lehet6ségét valoszintileg nem a szlovak
nyelv nem megfelel szintll ismerete miatt valasztottak. Pozsony és Nyitra is szerepelt
a felvételi lapokon. A felvételi vizsgan szerzett negativ tapasztalatok két interjlialanyt is
elriasztottak a nyitrai tovabbtanuldstol. A komaromi egyetem(ek) valasztasa mellett szolt
a koltségkimélés €s a lakohely kozelsége is. A magyarorszagi, azok koziil is a budapesti
egyetemek a magas koltségek miatt nem tlintek realis felsdoktatasi szinhelynek.

Eltéréek a vélemények annak megitélésében, mennyire érvényesitheté a
gyakorlatban az egyetemen megszerzett tudas. A szakmai gyakorlat a mesterképzés
utolsd félévében kotelez6. A haromhetes kotelezden letdltendd szakmai gyakorlat
helyszinét részben az egyetem biztositja, részben a hallgatok sajat maguk valasztanak.
A kornyékbeli cégek, vallalatok azonban nem tilzottan nyitottak a szakmai gyakorlat
irant érdeklddd hallgatok felé. Gyakran megfogalmazott kritika ez a munkaadok és
egyuttal az egyetem felé is:

Melinda rektorhelyettesnek, aki az anyagot a rendelkezésemre bocsatotta.
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. ...Es mivel fiatal egyetem gondolom ezért, de nincs kiépitett kapcsolata
a cégekkel, akik hivhatnanak minket gyakorlatra, vagy itt jonnének
toborozni...” (SJE-n végzds nyugat-szlovakiai nd)

Altalanos tendencia a szakmai gyakorlatot végz6 hallgatokat befogadok részérél,
hogy nem forditanak rajuk elég figyelmet, adminisztrativ és rutinmunkakat biznak
tobbnyire rajuk, nem engednek bepillantast a szervezet 1ényegi dolgaiba, mitkodésébe,
amia foloslegesség és hidbavaldsag, értelmetleniil eltdltott id6 érzését kelti a hallgatoban.
Ezt tulajdonithatjuk az ott eltoltott ido rovidségének is, a harom hét nem enged id6t
egy komolyabb munka elvégzésére; valamint a hallgatok személyiségének, mert ugy
gondolom, hogy aki kell6képpen motivalt, annak sikeriil hasznossa tenni magat.

Az interjualanyok 0sszehasonlitottak mas, hasonldéan kdzgazdasagi karon tanuld
ismerdseik, barataik ismereteit és nem éreztek kiilonbséget. Egy BCE-n végzett hallgato,
egy pozsonyi kozgazdasagi karral 0sszevetve, a gyakorlati tudas elsajatitasara fektetett
kisebb hangsulyt érezte méltanytalannak a komaromi kihelyezett tagozaton.

Tobben kiemelték az oktatdkat, akiket a szakma nagy tekintélyeként tartanak
szamon mind Pozsonyban és Budapesten, és 6rommel veszik, hogy oket is oktatjak. Az
egyik hallgatoé emlitést tesz egy olyan tanarrol, aki elmondta didkjainak, hogy a BCE
hallgatoinak konnyebb vizsgakérdéseket tesz fel, mint Komaromban az SJE-n. Ennek
ellenkezgjére is volt példa, miszerint olyan megjegyzések is elhangzottak, hogy

., ...s0kszor voltak pesti tandaroknak olyan megnyilvanulasai, hogy
Pesten az masként miikédik, szigorubban veszik a dolgokat...de voltak
olyanok is, akik kifejezetten a komdromit lattak jobbnak, a komdaromi
koriilményeket...” (SJE MA képzésén elsdéves kelet-szlovakiai férfi)

Az egyetem értékelését a megkérdezettek nem csak a tanarokkal torténd
elégedettség oldalarol kozelitik meg, hanem sajat hozzaallasukat, vagyis a hallgatoi
oldalt is értékelik. Kritikaként méri az egyetemre az egyik hallgaté a talzott torédést,
mely szerint:

“Itt a hallgatok pedig megengedik maguknak, hogy mindeniik meg van,
szdjukba van ragva, hogy a tandrt vonjak felel6sségre, hogy de hat nekiink
nincs mibdl tanulnunk, meg hogy nincs meg itt a konyvtarban. Mert van
ugy hogy nincs, tehat tényleg nincs tankényv, olyan, amire sziikség van.
Néhany esetben elofordult, és ilyenkor a hallgatok nem azt csindljak, hogy
elmegyiink Gydrbe vagy Pestre és kivessziik a kényvtarbol, vagy nem
tudom, hanem elkezdenek igy felhaborodni. De hat kényorgom, felnott
emberek vagyunk és szerintem nekiink az elsédleges feladatunk, hogy
legyen mibdl tanulnunk. Ilyen szempontbol elkényeztetik a hallgatokat.
Nem keészitik fel az életre ugymond.” (SJE MA képzésén végzds nyugat-
szlovakiai né)
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A hallgatokhoz valo figyelmes hozzaallast dicséri az a hallgato, akinek rendkiviil
negativ tapasztalatai voltak Szlovakia egy nagy egyetemén, ahol a hallgatokra egyaltalan
nem figyeltek oda, s6tkifejezetten lekezelden bantak veliik, melynek kovetkezményeként
ez a hallgato el is hagyta ezt a felsdoktatasi intézményt.

,,Nem voltal senki csak egy a sok diak koziil, aki ugymond folosleges.

Tehat a tandarokkal is sokkal kozvetlenebbiil lehet beszélgetni,
hogy barmikor megkérdezik mi ujsag, sokkal jobb a légkir. Nem lehet
asszehasonlitani a légkaort, sokkal jobb, sokkal bardtsagosabb. Kénnyebb
ugymond tanulni, ott azért elég sokszor van stresszben az ember, gond
nélkiil kivagnak vizsgarol, csak ha nem vagy szimpatikus...elég szubjektiv
alapon. Sokkal jobb a légkor, sokkal baratsagosabb. Azért mert kis
egyetem talan, azért is. A hallgatok nagy része ismeri egymast...” (SJE
MA képzésén elsééves kelet-szlovakiai férfi)

,azzal, hogy kisebb kozosség voltunk ott Komdaromban, szorosabbak
lettek a kapcsolatok, nem csak évfolyamon beliil, hanem az évfolyamok
kozétt is...” (BCE-n 2007-ben végzett nyugat-szlovakiai nd)

Egy kovetkezd megjegyzés is mas egyetem tanarainak hozzaallasat birdlja,
hangsulyozva azt, hogy az SJE-n sokkal jobb helyzet van e téren. Az SJE a fovéarosi,
nagy varosi egyetemekhez viszonyitva a kis 1étszamu egyetemek kozé tartozik. Ezt
a hallgatok nagy elénynek tekintik, mely megteremti az alapot a kis kozdsségek
kialakuldséhoz. ,, Ennek az egyetemnek az elénye, hogy ez ilyen kis kézosseég... sokkal
kevesebben vagyunk, talan személyesebb viszony is kialakulhatott...” (SJE-n végz0s
nyugat-szlovakiai n6)

Elényként értékeli az egyik kdzép-szlovakiai didk a tanari kar dsszetételét:

,,..itt vannak magyarorszagi professzorok, tandrok, vannak szlovakiai
tanarok. Szerintem ez igy nagyon jo, mert két kulturabdl tanitanak
minket, és jobban otvozédik valamennyi dolog, bizonyos tantargyaknal
természetesen... Szamomra ez igy pozitivum volt, hogy nem csak egy
orszaghol tanitanak, hanem még dtjarnak Magyarorszagrol, Pestrol is,
Gyorbdl is...” (SJE MA képzésen elsééves kozép-szlovdkiai férfi)

Tobb interjualany erésen kritizalja hallgatotarsait:
., ... tudast azt megkapjak hozza. Csak attol fiigg, hogy ki hogyan iil az
oran, merthogy ha valaki csukott szemmel és befogott fiillel iil, akkor nem
fogja megtanulni azt, amit meg kéne neki.” (SJE MA képzésen elsééves
nyugat-szlovakiai férfi)

., ...Nem az egyetemnek az oktataspolitikaja a lényeg, hanem, hogy az
ember mennyire iil le...” (SJE MA képzésen elsééves kozép-szlovakiai

ferfi)
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. ...ahhoz, hogy szinvonal legyen nem csak a tandroknak és
alkalmazottaknak, hanem a hallgatoknak is tenni kell...egyiittes
munkaval...” (SJE MA képzésén elsééves kelet-szlovakiai férfi)

Ezek a mondatok a hallgatok azon felismerésére utalnak, miszerint az egyetem
szinvonalahoz a hallgatoknak is hozza kell(ene) jarulni, az egyetem altal nyujtott tudast
be is kell tudni fogadni.

Arra a felvetésre, Ojra kezdenék-e még egyszer ugyanezt az egyetemet, kettd
kivételével hatarozottan pozitiv hozzaallas fogalmazodott meg:

., Szerettem ezt az egyetemet, szerettem oda jarni.” (BCE-n 2008-ban
vegzett kelet-szlovakiai no)

. Hatdrozottan igen. Ujra kezdeném.” (BCE-n 2007-ben végzett nyugat-
szlovakiai no)

Két valaszadé mondta azt, hogy ,,...meggondolnam azt, hogy inkdabb
Pesten.” (BCE-n 2008-ban végzett nyugat-szlovakia férfi)

,, ... lehet hogy a budapesti kozgazt valasztanam vagy pedig szeretnék egy
évvel oregebb lenni, hogy ,, corvinusos” diplomat kaphattam volna.”"
(SJE-n végzos nyugat-szlovaikai né)

A hallgaté megnyilvanulésa szerint a BCE kihelyezett tagozata magasabb presztizst
jelent az allaspiacon.

., Mondjuk, kicsit bosszant, hogy ha megnézziik a szlovakiai statisztikakat
és most volt nemrégiben egy kiadvany az egyetemeknek a rangsoradrol.
S a kozgaz karunk az az utolso elotti helyen végzett. Csak hat azzal nem
szamol senki, hogy a Selyére magyarorszagi tanarok is jarnak...és nekik
a munkajukat, meg a dékanunk is magyarorszagi, nekik a munkajukat,
mdrmint a szakmai munkdjukat, kutatasi eredményeiket. Nem azok, nem
olyan tipusiiak, amiket bele tudnak szamolni ebbe a rangsorba. Ugyhogy
ez vegett szépen az also helyre, ami nem éppen a legjobb, és akkor.
Szerintem jobb itt a szinvonal, mint ahogy a hivatalos adatok tiikrozik.
Az biztos.” (SJE MA képzésén elsé éves nyugat-szlovakiai férfi)

Az SJE munkaeré-piaci tervei

Kutatasom elsddleges célja az SJE-n végzett hallgatok munkaerd-piaci lehetdségének
feltérképezése. Természetesen nem csak a hallgatok, de az egyetem is rendelkezik egy

11 Ezt az az interjlalany mondta ki, akinek magyarorszagi, azon beliil is budapesti intézmény szerepelt a tervei kozott,
azonban tobb kiils6 hatasra, foként sziil6i rahatasra ez nem valosulhatott meg.
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elképzeléssel hallgatoinak érvényesiilési lehetdségeirdl, melyet akkreditacids, vagy

Az SJE akkreditaciés anyagaban nevezi meg azokat a pozicidkat, melyeket az
egyetemen végzett MA diplomaval rendelkezdk betdlthetnek:

- kis-, kdzép- és nagy cégek menedzseri poziciodit;

- kozép- és nagyvallalatoknal iranyitoéi poziciot tolthetik be, kiilonb6zo

tertileteken;'?

- kezdeményez6i lehetnek a hazai és kiilfoldi vallalatok kozotti egyiittmiikodések-

nek, az tizletagak és leanyvallalatok 1étrehozasaban a régidban, kiterjeszthetik és

sikerre vihetik ezeket;

- érvényesiilhetnek az allami szféra magasabb pozicidiban, pl. minisztériumok,

parlament, az EU intézményei;

- a menedzsment teriiletén elhelyezkedhetnek tanacsado cégeknél;

minden elméleti és gyakorlati tudast megkapnak, ahhoz, hogy sajat vallalkozast

hozzanak Iétre és egyiittmikodjenek kiilfoldi partnerekkel;

- tovabbtanulhatnak.'

A hallgatok elhelyezkedésére vonatkozo elképzeléseit az egyetem tobbféle mddon
Osztonzi: allasborzékre vald felhivassal, interju-tréningekkel, honlapon kozzétett
betoltendd allasokkal. Allasinterjiira felkészito tréninget szervezett az egyetem, meséli
az egyik BCE-n tanuld volt hallgato, ahol ,,...megtanultuk, hogyan nyilvanulj meg
ezeken az allasinterjukon...” Az SJE-n tanuldk ilyen lehetdségrél nem szamoltak
be, azonban ez nem zarja ki a tréning 1étét, ugyanis a BCE-n tanuldk koziil is csupan
egyvalaki emlitette.

Az egyetem altal biztositott lehetéségek a munkakereséshez az SJE hallgatoinak
véleménye szerint kimeriilnek az allasborzék meghirdetésében, valamint néhany
korlevélben ajanlott allashirdetésben. Nem érzik ugy a hallgatok, és a volt hallgatok
sem, hogy az egyetem ecbben segitségiikre lenne, lett volna. Hianyolj(t)ak a
hallgatok a karrierirodat, mely mas egyetemeken mar kitlinéen miikodik. Az SJE
6nallo karrierirodajanak létesitésérdl a hallgatok mindegyike hallott terveket, mely
valdszinisithetéen a kozeljovoben megvalosul. Az egyetem életében szervezdként
résztvevo hallgatok 6nallo allasborze megszervezésének tervérdl szamoltak be.

Kozgazdasz diploma a munkaerépiacon

Mind Szlovakidban mind Magyarorszagon a gazdasagi végzettséggel rendelkezd friss
diplomasok ,,el6kelé” helyen szerepelnek a munkaiigyi hivatalok altal nyilvantartott

12 Pénziigy, marketing, stratégia, termelés.
13, Podklady k Ziadosti o priznanie spdsobilosti uskutoéiovat’ Studijny program ...., Studijny odbor .....(anyagban szere-
pel)”, s azon beliil a ,,Charaktristika §tudijného programu” c. dokumentum.
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allaskeres6k korében.'* Mindezek ellenére a kozgazdasz diploma a jol konvertalhato
diplomak koz¢ tartozik, a sziiken vett szakman kiviil is fel tudjak hasznalni az egyetemen
megszerzett tudast. Amire egy, az SJE BA képzését befejezd, jelenleg Budapesten
egyidejlileg tanuldo és dolgozo fiatal is kitlind példa, hiszen t6bb szakteriileten
kiprobalta mar magat. Jelenleg az ingatlanértékesités teriiletén dolgozik, korabban egy
kereskedelmi televizid-tarsasagnal dolgozott miisorszerkesztoként, azt megel6zben egy
nagyobb cégnél értékesitési munkakort toltott be.

Az SJE honlapjan jelenleg talalhato két allasajanlat!® talalhato. Ezeknek a
feltételei kozott a gazdasagi egyetemi diploma mellett a szlovak nyelv és német nyelv
ismerete szerepel. A szlovak nyelv ismeretét illetden zardjelben ott all a megjegyzés,
hogy lehetdleg anyanyelvi szinten. A német nyelv esetében annak jo, illetve tokéletes
ismeretét kérik. Ezek a paraméterek megfelelnek azoknak a feltételeknek, melyeket
a tapasztalattal rendelkez6 munkavallalok munkakeresésiik soran felvazolnak. A
nyelvismeret természetesen valtozo, kiillondsen a németet illetden, ugyanis gyakoribb az
angol nyelvismeret megkovetelése. Az allashirdetésekben megkovetelt személyleirasban
a jo kommunikacios készség, csoportmunka, rugalmassag és mobilitas szerepel. Az
attekintett szlovakiai és magyarorszagi allashirdeté portalokon szerepldé palyakezdd,
gazdasagi végzettségli diplomasok szamara meghirdetett ajanlatok'¢ hasonlo feltételeket
szabnak.

Ezeknek az altalanos elvarasoknak minden kézgazdasagtudomanyi karon végzett
tartozik, melyet az egyetemi képzés soran lehet fejleszteni, de az individualis
személyiségjegyek jatszak ebben a legnagyobb szerepet.

A meginterjuvolt hallgatok mindegyike az internetet jeldlte meg az elsédleges
bevalt és tervezett munkakeresési eszkoznek. Az elsd allasat mind az 6t munkavallald
interneten, allashirdeté portalokon, illetve munkakozvetitéi irodak weboldalain
bongészve kezdte el keresni. Négy igy talalta meg az els6 munkahelyét. Az egyik
kitartoan keres6 valaszado, aki mar az egyetem kozvetlen befejezése elott két honappal
nekilatott a keresésnek, mégis egy véletlen interperszonalis talalkozas soran (ismeréson
keresztiil) kapott munkat Budapesten, mely ugyan végzettségétdl alacsonyabb pozicid,
azonban a diploma kézhezvételtdl szamitott két honapos sikertelen munkakeresése,
palyakezdé munkanélkiilisége arra késztette, hogy elfogadja a munkat."” (A BCE-n
2007-ban végzett nyugat-szlovakiai néi interjualanyrol van szo.)

Ahogyan mar utaltam ra, kiilondsen az egyetemi élet szervezésében tevékenykedok,
akapcsolati tokét tobbszor pozitivumkeént értékelték, azonban nem kivantak felhasznalni

14 Aszlovakiai és magyarorszagi statisztikai hivatal honlapjain kozzétett adatok tantiskodnak errdl tobb évre visszamendleg
www.statistics.sk, www.ksh.hu

15 http://www3.selyeuni.sk/index.php?option=com_content&task=view&id=682&Itemid=9869

(Letoltés ideje: 2009. 03. 23.)

16 www.profesia.sk, www.profession.hu

17 Azdta is ezen a munkahelyen dolgozik, két év utan tervezi a tovabblépést.
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munkakeresésiik soran, a személykozi kapcsolati halo helyett a vilaghalot részesitik
elényben.

Nem latszott érvényesiilni a személyes kapcsolatok kihasznalasa azoknal sem, akik
mar tal vannak elsé munkahelyiik keresésén. Egy kivételével mind a 11 interjualanyom
moddszerében azonos, de egyéni Uton, a vilaghalot hasznalva talalta meg munkahelyét.
Egyetlen egy palyakezdot kivéve, aki négy honap munka utan elsé allasat otthagyva,
melyet az interneten keresztiil talalt, személyes kapcsolatain keresztiil jutott jelenlegi
allasahoz.

Az, hogy a palyakezddk els6 munkahelyiiket interneten keresik, annak is
tulajdonithato, hogy elészor 6nalldan, sajat er6bdl akarnak boldogulni, és ha igy nem
sikertil, csak akkor fordulnak segitségért ismerdseikhez, ami nagyfoka onalldsagra,
magabiztossagra, biiszkeségre ¢és szabadsagszeretetre (,ne legyek senkinek se
elkotelezve ”) utal. Ezt mondja a kovetkez0 interjualany is:

,,Ha nem lenne esetleg semmilyen munka, nem kindlnanak akkor talan
esetleg megkérdeznék par embert...” (SJE MA képzésén elsd éves kiozép-
szlovdkiai ferfi)

Egy kirivo egyéni életpalya-tervezés esete tér el a tobbi tervezett munkakeresési
modszertdl: egy kozép-szlovakiai kis falubdl szarmazo negyedéves hallgatd, az egyetem
elvégzése utan, sziil6falujaba valo visszatérését tervezi, megpalyazva az dnkormanyzati
valasztasokon a polgarmesteri posztot.

A végzettek munkakeresési tapasztalatai

Az egyetem elvégzése utan egyik munkakeresd szamara sem tartott két honapnal tovabb
megtalalni az els6 allasat. Ebben a két honapban tobb allasinterjun vettek részt, ahol
tobb elutasitast is kaptak, de voltak olyan allasok, melyeket 6k utasitottak vissza pl. a tal
nagy felelosség miatt, melyre Ggy érezte — a fiatal elsé munkahelyét keres6 palyakezdd
—, hogy nincs felkésziilve:

,, Talan ez az egyik elsd hely, ahova visszahivtak és meg is lett volna a

lehetéségem ezt elkezdeni, de ...elutasitottam, mert tul nagy feleldsségnek

éreztem. Nem voltam benne biztos, hogy megbirkoznék vele. A masik az,

hogy nagyon huizos napirenddel lett volna a dolog. Szoval, amikor négy

napig egész Szlovikia szerte cégeket kell korbejarni, pénteken reportot

tartani ott és még hétvégen is végezd a munkat, nem.” (BCE-n 2008-ban

végzett nyugat-szlovakiai férfi)

Olyan allashirdetésekkel is talalkoztak, melyek elnevezése nem felelt meg a
valosagnak, ennek legkirivobb esete:
., Nekem ebbol az jott le, hogy ez a hazalos, iigynokésdi, amit én nem igazan
szerettem volna csindlni... Ertékesitési igazgatoként volt meghirdetve, és
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kossek életbiztositast, ilyen szerzddést, olyan szerzddést, magas jutalékot
igértek.” (BCE-n 2007-ben végzett nyugat-szlovikiai né)

Egyik interjualany negativ hozzaallast tapasztalt az allasinterji soran, miutan
kideriilt, a munkat keres6 egyén nem BCE budapesti székhelyén végzett, hanem
Komaromban. E negativ érzés elkeriilése érdekében a legkozelebbi allashirdetésre
torténd jelentkezésekor mar nem tiintette fel melyik varosban folytatta tanulmanyait,
csupan azt, hogy diplomajat a BCE-n szerezte. Az elézd és jelenlegi munkahelyén
sem tudjak melyik varosban tanult. A diploma helyének megszerzésére vonatkozoan a
munkavallalok nem talalkoztak elitéletekkel. Szlovakiai munkavallalas esetén

., ...a Corvinus, mint olyan egyetem nem ismert...” (BCE-n 2008-ban
vegzett nyugat-szlovakiai férfi)

Megemliti két interjualany is, hogy munkaja sordn, ha Szlovakidban is dolgozik,
szeretné hasznalni a magyar nyelvet is. Egy pozsonyi multinacionalis cégnél dolgozd,
kelet-szlovakiai kisvarosbdl szarmaz6é munkavallald elmondta, hogy:

., ...mikor magyar egyetemre bekeriiltem, onnan munkaba egy kicsit
azert gondom volt ujbol megszokni, nem is, hogy ujbol, mert végiil is
soha nem voltam olyan kornyezetben.” (BCE-n 2008-ban végzett kelet-
szlovakiai no)

Azok szamara, akik kozgazdasagi szakkdzépiskolabol keriiltek a magyar tanitasi
nyelvl egyetemre (BCE vagy SJE) a szlovak nyelvii eldadasok nem okoztak gondot, sot
,,nekem jobb is volt... '

,,Nekem nagyon nehéz volt attérnem a magyarra, mert én kézépsulin
szlovdkul tanultam majdnem mindent. Magyar osztilyba jartam, de
ugye a szaktantargy minden szlovakul volt, és amikor elmentem elsébe
és felvettem a mikroékonomia konyvet, feladtam a masodik oldal utan
és azt mondtam, hogy ez nem magyarul van irva. Nekem nagyon rossz
volt.”"’ (BCE-n 2007-ben végzett nyugat-szlovakiai nd)

Nyelvvizsga lehetéséget biztositanak az egyetemen, németbdl pl. Goethe-
nyelvvizsgat tehetnek a hallgatok.

Nem mindenki hatarozott elképzelésekkel indult neki az allaskeresésnek. Nem
voltak kiilonosebb elképzeléseik, inkabb csak a valasztott telepiilést vagy régiot illetden.
Egy kelet-szlovakiai kisvarosbol szarmazé marketing-kommunikacio6 szakos palyakezdd
szeretett volna sziilévarosaban letelepedni. O az egyetlen, aki tobbszor is visszatér arra,
hogy par év mulva ezt szeretné megvalositani, sajat vallalkozas beinditasaval.

18 Jegyzi meg a volt kassai ipari szakkozépiskolas, aki a szaktantargyait ott szlovakul tanulta.
19 Mondja a parkanyi kereskedelmi akadémidba jart alany, aki magyar anyanyelvii sziilok gyermeke, és egy 90%-ban
magyarok lakta telepiilésrol szarmazik.
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., Nagyon sokan a tandaraink kéziil mondtak, hogy a Budapesti Corvinus
Egyetem diakjai vagyunk, és ehhez tartsunk magunkat dszténoztek
arra...” (BCE-n 2008-ban végzett nyugat-szlovikiai né)

,Szerintem a tandarok a szinvonalat tiikrozik, amilyet kell. Féleg a
budapestiek, akik az unibardl [pozsonyi egyetem] esetleg Nyitrdardl ide
Jjarnak tanitani. Szerintem megvan a szakmai ismeretatadas, amely kell
ahhoz, hogy kilépjiink az életbe. A t6bbi az rajtunk mulik.” (SJE MA
képzésén elsé éves kozép-szlovakiai férfi)

A megkérdezettek kozott tobben az SJE-n tanuldk koziil, akik aktivan részt vettek az
egyetemi élet szervezésében (Hallgatéi Onkormanyzat, Harsanyi Janos Szakkollégium,
Egyetemi Szenatus, Kari Szenatus) a tapasztalatszerzés, kapcsolati toke megalapozasat,
csapatmunkdban dolgozas lehetdségét latjak ebben a munkaban.

., Ezt nagyon preferdljak a vallalatok is, hogy teameket alakitanak a
munkakorokben, hogy effektive ebben dolgozzanak.” (BCE-n 2008-ban
végzett nyugat-szlovdkiai férfi)

Munkaadoi feltételek

A diploma (megszerzésének helye)

Vannak kétségek az SJE hallgatoi korében diplomajuk versenyképességét illetden. Ez
alatt nem a kapott ismereteket értik a megkérdezettek, inkabb azokat a fenntartasokat,
melyeket a magyar nyelvii egyetem mindségével szemben a munkaadok taplalnak.
Szakmai ismeretek teriiletén a hallgatok elégedettek a képzéssel, Osszehasonlitasi
alapként ismerdseik, barataik tapasztalatait veszik, akik mas szlovakiai kdzgazdasagi
egyetemeken tanulnak, és akikkel gy gondoljak, batran felvehetik a versenyt szakmai
tudas tekintetében.

A harom, Budapesten ¢16 munkavallalo tudatosan valasztott helyszint, a varosért
magaért, illetve annak kulturalis, sport, szabadidds lehetdségeiért, annak ellenére, hogy a
sziiléhelytdl tavol dolgoznak, ami kevésbé koltséghatékony, mert olyan pluszkiadasokat
okoz, mint a lakasbérleti dij, de egy fovarosban mas fenntartasi kdltségek is tobbe
keriilnek.

A Pozsonyban dolgozd, keleti régiobol szarmazo valaszado azonban szeretett volna
hazatérni sziilévarosaban, de munka hijan erre nem volt lehetdsége; igy keriilt jelenlegi
munkahelyére, a szlovak fovarosba. Hosszl tavu tervei kozott a hazatérés szerepel.?
vallalkozoként szeretne érvényesiilni. Elmondasa szerint tobb egyetemi tarsanak
sikeriilt Kelet-Kozép-Szlovakiaba visszamenni, igaz, e tarsak csaladi vallalkozasoknal

20 Kelet-Szlovakiaba.
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helyezkedtek el. Tobben mar az egyetem megkezdése elott tudtak, hogy a csaladi
vallalat biztosit majd szamukra munkat. Megfelel6 mennyiségii anyagi €s tapasztalati
toke megszerzése utan ugy gondoljak, hogy a vallalkozas elinditasa mar nem jar olyan
nagy rizikovallalassal.

Munkatapasztalatra az egyetemi évek alatt didkmunkaval, nyari munkaval, szakmai
gyakorlattal, egyetemi hallgatdéi Oonkormanyzati ¢s Onkéntes, vagy civil szervezeti
tevékenységgel lehet szert tenni. A valaszadok nem emlitik ennek megszerzésére
iranyuld torekvésiiket. Jellemzden nyari munkat vallaltak, vallalnak az egyetemi évek
alatt, kifejezetten anyagi megfontoltsagbol, de ezek a munkak nem jelentenek szakmai
tapasztalatot, mivel nem sok koziik van ahhoz a szakmahoz, amire a hallgatok éppen
késziilnek, ennek ellenére fontos bemeritést jelent a munka vilagaba, a 8 dras rutin,
clkotelezettség, feleldsségvallalas, munkamoral és kultira megismerését, valamint
kapcsolatokat.

Harom interjualany tobbet akart annal, mint amit az egyetem nytjtott neki, ezért
elit szakkollégiumba jelentkezett, ahol az egyetemi tanulmanyaik mellett még sokféle,
kiilonosen tudomanyos munkat végeztek. Tanulmanyokat irtak, kutatasokban vettek
részt, konferenciat szerveztek.

A masodik évem végén talalkoztam eldszor ezzel a lehetéséggel, hogy
szakkollégista is lehetek, hogy valami plusz van, tobbet is csinalhatok az
egyetemi éveim alatt. Es de hdt sosem voltam az a nagyon passziv ember;
tehat mindig kerestem a lehetdséget, kihivasokat allitottam énmagam elé
és igy erdekelt a dolog, hogy szakmailag is fejlodjek meg milyen egy
kézosség tagja lenni, és igy harmadik évemtdl szakkollégista lettem. Es
nekem ez nagyon sokat jelentett, nagyon sokat fejlédtem, emberileg is,
szakmailag is ezek alatt az évek alatt.

Kezdve attol, hogy mindig plusz dolgozatokat kellett leadnom, tehat
plusz ordkra jartunk. Egy kicsit tagitottam a latokorémet is, illetve
fejlesztettem pl. a prezentdciés készségemet. Ugyhogy nekem nagyon
sokat jelentett, hogy csinalhatok valamit az egyetem alatt, tehat nem
ugy, mint a hallgatok tébbsége. Ezt most nem lenézéskent mondom, csak
tudom, hogy csak ugy bejarnak. Nem tudtam volna ugy leélni azt az ot
evet, hogy igy nem csindlok semmit.” ( SJE MA képzésén végzos nyugat-
szlovakiai no)

A szakkollégium megkérdezett tagjainak tovabbtanuldsi tervei vannak, a
tudomanyos palya felé orientdlédnak. Az 6 terveik kozott szerepel hangsulyosabban
a PhD fokozat megszerzése, a szakkollégium jelentés motivaciot adott szamukra a
tudomanyos életben vald részvételre.
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Szlovak nyelvismeret

A 11 interjuialany koziil senkinek nem okoz gondot a szlovak nyelv, azoknak sem,
akik Budapesten dolgoznak. Egyikiik, az eddigi két allasat, kifejezetten szlovak
nyelvtudasanak koszonhette:

,,De persze amikor eljottem dllasinterjura akkor fel kellett késziilnom
rendesen szlovdkul. Voltak dolgok persze, amiket elfelejtettem. ! (BCE-n
2008-ban végzett nyugat-szlovakiai férfi)

Erre a felkésziilésre nem véletleniil volt sziikség, a valaszadok mindegyike azt
nyilatkozta, hogy Komaromban nem hasznalja a szlovak nyelvet. Az egyetemi képzés
keretében, igy volt ez a kihelyezett BCE-n is, harom tantargyat tanulnak szlovakul: a
jogot, az addrendszert és a konyvelést. Ezek a tantargyak orszag-specifikusak, az allam
nyelvén torténd oktatasa ezért is indokolt, mivel az egyetem elsddleges célja a hallgatok
szlovak munkaerdpiacra valo felkészitése. Egy Szlovakiaban dolgozo interjualany
szintén utalt a felkésziilés fontossagara, amit a komaromi homogén magyar kérnyezet
utan a sikeres allasinterjihoz elengedhetetlennek mindsitettek. Mindkét interjualany
otthoni kornyezete is teljesen magyar volt.

Idegen nyelvismeret
Mindkét egyetemen a diploma megszerzésének feltétele egy kozépfoku szakmai
nyelvvizsga megszerzése. Angol és német nyelv koziil lehet(ett) valasztani, melyhez
az egyetemek biztositottak a megfeleld szamu heti téritésmentes nyelvorat és magat a
vizsga letételének lehetdségét is. Az idegen nyelv elsajatitasanak motivalasara hasznalt
az orak kotelezo latogatasanak feltétele is.
,, ...a nyelveket nagyon jol tanitottak nalunk Komaromban...” (BCE-n
2008-ban végzett kelet-szlovakiai né)

., nem arra szerettek volna osztonézni, hogy itt elvégezziik az egyetemet
és aztan menjiink Magyarorszagra...” (BCE-n 2008-ban végzett kelet-
szlovakiai no)

A kedvezétlen adorendszer, a munkavallalokra harulé magas jarulékok miatt mind
tobben tudatosan elzarkoznak a magyarorszagi munkavallalastol. A munkabért terheld
ado- és jarulékterhek az OECD orszagok koziil** Magyarorszagon (54,4%), Belgiumot
(55,5%) kovetéen, a masodik legmagasabb. Szlovakia ezen a listdn a tizenhatodik
helyet foglalja el (38,5%).2 A jelen gazdasagi koriilmények azoknak kedveznek, akik
esetleg Szlovakiabdl kapjak a bériiket, de Magyarorszagon élnek, itt fizetik a fenntartasi
koltségeiket, mindennapi kiadasaikat.

21 Azota egyszer valtott munkat, akkor is a kedvezétlen munkahelyi idébeosztasa miatt.
22 www.oecd.org/ctp/taxingwages (Let6ltés ideje: 2009. 04. 7.)
23 Ezek a szamadatok az atlagbérre, egyediilallo, gyermek nélkiili munkavallalora vonatkoznak.
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Pozsony ¢és Budapest a lehetséges alternativak kozott szerepelnek, Komarom,
mint varos, munkavallalas szempontjabél nem vonzd, vagy inkabb nem latnak
munkalehetéségeket. A két févaros, azon tal, hogy tobb lehetéséggel rendelkezik, azért
is vonzo, mert magasabb kereseti lehetdségeket kinal.

A BCE-n végzettek koziil a végzett hallgatok becslése szerint a munkat vallalok
kétharmada a két fovarosban helyezkedett el, szinte azonos mennyiségben Budapesten
¢és Pozsonyban. Budapesten, valamely vilagnyelv ismerete mellett, a szlovak nyelv
versenyképességet noveld tényezé a munkaerdpiacon. A koézgazdasz diploma
azok kozé tartozik, melyek irant nagy a kereslet, azonban a kinalat is. Ezért nem
képzettségének megfeleld munkat végez, illetve végzett két interjualany is. A szakmaba
val6 elhelyezkedésitk nem fontos, 1évén elég tag szak,> amennyiben szakman kiviil
nagyobb az anyagi bevétel.

Kiilfoldi munkavallalas
A jelenleg még az SJE-n tanuld hallgatok Magyarorszagon kiviil nem jellemzden
terveznek mas orszagban munkat vallalni. Konkrét elképzelésekkel csupan az egyik
kelet-szlovakiai BA szakon végzos hallgatd rendelkezett, abbol kiindulva, hogy most
éppen édesapja is ott dolgozik.?
., Nem szeretnék elmenni Szlovakiabol, ezért nem is akartam menni
Magyarorszagra tanulni...” (SJE MA képzésén elso éves kozép-szlovakiai

ferfi)

A BCE-n végzett, Budapesten dolgozoé volt hallgatok hosszu tavu tervei (8-10 év)
kozott szerepel kiilfoldi munkavallalas:
,,...de mindenképpen ugy szeretnék kiilfoldre menni, hogy olyan multinal
dolgozni, amely lehetdséget ad arra, hogy énvalamelyik leanyvallalatanal
dolgozzam kiilfoldon.” (BCE-n 2007-ben végzett nyugat-szlovakiai né)

Bar interjlialanyaim egyike sem dolgozott még Magyarorszagon kiviil kiilfoldon,
elmondtak, hogy volt évfolyamtarsaik koziil paran, az egyetem elvégzés utan kiilfoldre
mentek dolgozni, tobbnyire kétkezi fizikai munkat végeztek, nyelvtanulas céljabol:

,,De tudok olyat is, aki elég jol tudott angolul, és elég iigyes is és okos
is volt, és Angliaban, Londonban cégnél dolgozik, nem babysitter meg
hasonlo.” (BCE-n 2007-ben végzett nyugat-szlovakia nd)

Munka és tovabbtanulas

A lehet6ségek koziil a megkérdezett SJE hallgatok koziil tobben terveznek PhD
tovabbtanulast. A megnevezett tovabbtanulasi helyszinek mindegyike Budapest, azon
beliil is a BCE, els6 helyen szerepel. A tovabbiakban a korabbi gyakorlattol eltérden

24 Marketing-kommunikacio.
25 Miskolcon szeretne egyébként a kozeljovoben elhelyezkedni, munka mellett esetleg ott folytatna tanulmanyait is.
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kizar6lag munka mellett tervezik tanulmanyaik folytatasat. Az elsédleges cél a sziil6ktol
valo anyagi fliggetlenség kivivasa, melyhez elengedhetetlen a munkavallalas.
., Gondoltam, hogy nappalis leszek PhD-n, de ugy gondoltam, hogyha még
tanulok harom évet, lehet, hogy rontom az esélyeimet a munkaerdpiacon.
Mert tapasztalatom, munkatapasztalatom nem lesz, 1igy nehezen taldlok
munkat késébb.” (SJE MA képzésén végzds nyugat-szlovdkiai nd)

Azokkdziil, akik a PhD szintli tovabbtanulasi terveket tiiztek ki célul, megemlitették,
hogy a késébbiek soran szivesen oktatnanak majd az SJ/E-n.

Mint ahogy az akkreditacids anyagban szerepel, a hallgatok 88%-a folytatja
tanulmanyait MA szinten, a tobbi hallgat6 pedig mas egyetemen tanul tovabb, vagy pedig
munkaba all. Azon hallgato életpalyajat tudom bemutatni, aki egyszerre valasztotta a
tovabbtanulast és a munkavallalast is Budapesten. Az SJE BA szakanak befejezése utan
Budapestre ment tanulni és munkaba allt. A BA vallalati menedzsment szak befejezése
utan, kozgazdasagtudomanyi tanulmanyokkal felhagyva, szervezetszociologiat
kezdett tanulni az Eotvos Lorand Tudomdanyegyetem (tovabbiakban: ELTE) levelezd
tagozatan. Eddigi két munkahelyét az SJE-n szerzett BA diplomajanak kdszonheti,
,, ...a szociologiaval...nem lehet elhelyezkedni...” (SJE BA képzésén végzett nyugat-
szlovakiai férfi)

BA szakon végzds didk a grafika irant kezdett érdeklddni, igy gondolkodik
tanulmanyai MA szintli folytatasan. A grafika tertiletén szeretne munkat kapni, melynek
érdekében egy nemzetkozi szoftverfejlesztd cég vizsgajara késziil. Amennyiben
sikeriilne az érdeklddésének megfeleld munkat talalnia, az MA diplomat ad6 levelezd
tagozatra iratkozna be a késobbiek folyaman.

Nem késziilnek tehat gy mondott ,,parkolopalyara” az SJE megkérdezett leendd
kozgazdaszai, az esetleges tovabbtanulast mar csak munka mellett tudjak elképzelni. A
tovabbtanulasi tervek kozott a masoddiploma megszerzése is az egyik alternativaként
szerepel. A tervezett, valasztott szakok nagy része kotddik a mar megszerzett vagy
kozeljovoben megszerzésre vard szakhoz, vagy legalabbis kiegésziti azt.?

Sajat vallalkozas nyitasat, azok is, akik nyitottnak mutatkoztak, semmiképpen nem
a diploma megszerzését kovetd elsd 1épésként tervezik.

,,S akkor ilyenen is gondolkodtam pl. inditani vagy sajat vallalkozast, de
ehhez rengeteg tapasztalat kell. Ugyhogy ha az a forgatokonyv, hogy nem
megyek tovabb iskolaba és munkat kell vallalnom akkor mindenképpen
megprobalnak egy ilyen cégnél elhelyezkedni, ahol... mert az élet
nagyon gyorsan tud pofont adni.” (SJE MA képzésben elsééves nyugat-
szlovdkiai ferfi)

26 Az egyik interjualany a korabban otthagyott szakjat tervezi a kozgazdasz diploma utan befejezni.
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A gazdasagi valsag hatdsa a hallgatok terveire
Avalsag a valaszadé munkavallalokat kdzvetleniil nem érintette, nem érzik veszélyeztet-
ve munkahelyiiket altala, elmondasuk szerint nem alakult ki munkaerd-folosleg.
Azonban a cégeket, vallalatokat, ahol dolgoznak, érintettek a megrendelések visszaesése
kovetkeztében. Az egyik interjualany, aki a valsag kitérése utan adta fel munkahelyét,
munkakeresése soran nehézségeket érzékelt, az interju idépontjdban azonban pozitiv
visszajelzést kapott egy ingatlankozvetitd irodatol, ahova szeretett volna bekertilni:
,, Nemvoltak elbocsatdsok, sot egyre csak keresik a jol képzett embereket. ”
(BCE-n 2008-ban végzett kelet-szlovakiai no)

Osszefoglalo

Minden kétséget kizdréan megneheziti a juliusban kikertld friss diplomas palyakezddk
munkaerdpiacon vald elhelyezkedési esélyeit a 2008 &szén kezdddott és egyeldre
belathatatlan ideig és kovetkezményekkel jardé gazdasagi valsag. Az eldrejelzések
szerint ugyanis még csak a kezdeti stadiumaban vagyunk a valsagnak, ami az eddiginél
sokkal nagyobb kihatassal lesz a 2009 nyaran diplomazo6 SJE hallgatdira.

Magyarorszadg gazdasagi helyzete, az SJE miikodése ota, folyamatosan romlik,
adorendszere is kedvezétlen, kiilondsen Szlovakiahoz képest. Ezek a tényezok egyre
inkabb eltantoritjak a hallgatokat azoktdl a terveiktdl, hogy Magyarorszagon keressék
érvényesiilésiiket.

Azok szamara, akik a szlovak nyelvet megfeleld szinten beszélik, a hazai
munkavallalas egyre inkabb alternativa, akkor is, ha esetleg még korabban magyarorszagi
terveik voltak. Az a feltevés, miszerint a magyar diakok a szlovak nyelv hidnyos ismerete
miatt valasztjak az SJE-t, nem igazolddik be interjlialanyaim esetében. Mindannyian
jol, illetve tokéletesen beszélnek szlovakul.

Komarom Szlovakian beliil nem tartozik a nagy varosok kozé. Nem tudja, nem
tudhatja azt a nagyvarosi egyetemi képet és kulturat mutatni, ahol a végzett egyetemistak
jovojiket elképzelik, ezért megtartd vagy vonzo hatasa kisebb, mint a két févarosnak. A
beszélgetésekbdl kideriilt, hogy éppen ezt a kisvarosi, kis kdzosséget tartjak az egyetem
egyik legnagyobb eldnyének, de ami eldnye, az egyben a hatranya is. Elhelyezkedésiik
szempontjabol Koméarom nem cél, nem is lehet cél az itt végzettek szamara, hiszen
munkaerd-piaci befogadoképessége korlatozott.

A kozgazdasz diplomat az interjualanyaim piacképesnek tartjak, nem valdszini-
sitik, hogy nem tudnanak ennek birtokdban a munkaerdpiacon érvényesiilni. Azonban
tudataban vannak a kdzgazdaszok tulképzésének, és ebbdl kifolydlag hozzaadott tudas
megszerzésére torekednek. A hozzaadott tudas kiilondsen az idegen nyelvek megfeleld
szintli elsajatitasara, illetve fejlesztésére, legalabbis szinten tartasara vonatkozik. Az
idegen nyelvek koziil a szlovak nyelv szinten tartasat hangsulyoztdk. A magyar nyelv
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mellett a szlovak nyelv megfeleld szintii elsajatitasat, Kontra Miklos megfogalmazasaval
élve, hozzaadott kétnyelviiségként fogjak fel.”’

Egy 0j egyetem nem versenyezhet egy tobb évtizedes hagyomannyal rendelkezé
egyetem hirnevével. Az SJE hirnevét — az onnan kikeriilt egykori hallgatokrol —
nagymértékben (mert azért nem teljesen, 1d. a szolgaltatd egyetem-modellt, mely a
képzésen kiviil mast is szolgaltat a helyi tarsadalomnak) a munkaadok réluk alkotott
véleménye fogja meghatarozni. Viszont adott esetben a szlovakiai munkaadok nem
tesznek kiilonbséget, szamukra mindkét oklevél éppen annyira ismeretlen.

Az interjlialanyaim kivétel nélkiil a vallalati vilagban helyezkedtek el, melynek
koszonhetéen az elhelyezkedéssel kapcsolatos tapasztalataik erre ,,sziikiilnek”.
A kutatasom soran igy nem kaptam belatast a tovabbi karriertipusok (szabadiszd
professzionalizmus, 6nfoglalkoztatas, kronikus rugalmassag) vilagaba.?
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wMinden szervezetben minden honapban egy
rendezvény”

— A Csemadok hatvan éve —

Motto:

»Kozosség, amely nélkiil az egy ember legjobb elszandsai sem valosulhatnak meg

— kozosség, amely az értelmes célokért képes az dldozatvallaldsra.

Ennyire egyszerii az egész — ott kell lenni!”’

Bevezeto

Tanulményomban a Szlovakiai Magyar Tarsadalmi és Kulturadlis Szévetség — 1949. évi
alapitasakor a Csehszlovakiai Magyar Dolgozok Kulturegyesiiletének eredeti névbol
alkotott mozaikszoval —, a Csemadok torténetét, mai helyzetét szeretném elemezni.’
Kutatasom kiindulopontjat a Szovetségre vonatkozd tanulmanyok elolvasasa,
a szervezet fontosabb dokumentumainak elemzése jelentette, a kutatds modszertani
alapjat pedig a Csemadok jelenlegi és volt orszagos valasztott tisztségviseldivel készitett
interjik alkotjak.> Tanulmanyomat két részre osztottam. Az elsé részben a Csemadok
torténetét mutatom be, korszakokra bontva, fejlédéstorténeti megkdzelitésben, a
szervezet funkcidival és funkciovaltasaival 6tvozve. A masodik rész az dsszegzés.*

1 Gal, 2006: 66.

2 Munkam szorosan kapcsolodik tervezett doktori disszertaciomhoz, melynek témaja a kisebbségi magyar civil tarsada-
lom Erdélyben és Felvidéken. Célom a kisebbségi intézményrendszer modelljének megalkotasa. Kutataisom eredményeként
olyan komparativ elemzés elkészitését tervezem, amely a két kisebbségi tarsadalom szempontjabol optimalis modell kidol-
gozasanak ¢és alkalmazasanak lehetdségét vizsgalja.

3 Interjuimat Bauer Gy6zével, a Csemadok volt orszagos elndkével (1991-t6l 1997-ig); Hrubik Bélaval, a Csemadok
jelenlegi, 2009 majusaban Ujravalasztott elnokével; Lacza Tihamérral, a Csemadok képes hetilapjanak, a Hét-nek volt
foszerkesztGjével; Gorfol Jendvel, a Csemadok jelenlegi és 2009-ben ugyancsak ujravalasztott orszagos titkaraval; Huszar
Laszlo, a Csemadok mellett miikodd Miivelddési Intézet igazgatojaval, valamint Mézes Rudolffal, a Csemadok nyugat-
szlovakiai regionalis alelnokével készitettem. Minden interjialanynak hasonlo kérdéseket tettem fel, egyes esetekben hang-
stlyosabban kérdeztem ra azokra a mozzanatokra, amelyek az interjialany sziikebb tevékenységi vagy érdekeltségi koréhez
tartoztak. A tanulméanyhoz mellékelem az interjuvazlatot.

4 Koszonetemet fejezem ki Kotél Emdokének segitdé munkajaért és tiirelméért, Bodo Barna és Szarka LadszI6 tanar uraknak,
szakmai tanacsaikért, Végh Laszlonak, a somorjai Bibliotheca Hungariae igazgatdjanak, aki konny(ivé és gyorssa tette az
interjualanyokkal valé talalkozast és az interjuk elkészitését, és elérhetové tette szamomra mindazt, ami a Csemadokrol
megtalalhatd a Bibliotheca Hungaricaban. Toth Karolynak a Forum Kisebbségkutato Intézet igazgatdjanak, koszonom,
hogy lehetdvé tette somorjai tartozkodasomat, ellatott tanicsokkal és nehezen hozzaférhetd anyagokkal. Ollds Laszlonak,
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A szervezet torténetének attekintése

A kezdetek

A Csemadok 1949. marcius 5-én jott létre Pozsonyban, Szlovikia Kommunista
Partjanak (tovabbiakban: SZLKP) hathatés tdmogatasaval és kezdeményezésével. A
part mindenekeldtt azzal a céllal szorgalmazta a miivelddési szervezet 1étrehozasat, hogy
Onmaga szamara biztositsa a szlovakiai magyarsag kozvetlen politikai ellendrzését,
masodsorban pedig azért, hogy a szervezet kozvetitse a magyar nemzetiségii szlovak
allampolgarok fel¢ az SZLKP hatarozatait. Err6l Gal Sandor, szlovakiai magyar koltd
¢s a Csemadok korabbi kassai jarasi vezet6je a kovetkez6képpen ir: ,,A Csemadok
alakul6 kozgytilésén Pavlik tajékoztatasiigyi megbizott egyértelmiien szabta meg annak
idején a partiranyt: «Nagy hiba lenne, ha valaki azt gondolnd — mondotta —, hogy ez a
kultaregyesiilet a csehszlovakiai magyarsag érdekeinek valamiféle védelmezdje lesz.»
Leszogezte azt is, hogy a szovetség tovabbi feladata «minél gyorsabban megsziintetni»
a Dél-Szlovakidban mindmaig 1étezd «szlovakellenes elfogultsagot». Meglehet
a Csemadok akkori vezetdi ezt a célt komolyan vették, am a gyakorlat tobb szdz
miikedveld egyiittest, tobb mint 550 alapszervezetet, (...) hozott 1étre.””

Amikor a szervezet megalapitasarél kérdeztem interjlialanyaimat, mindenki
fontosnak tartotta hangsulyozni, hogy tulajdonképpen kétféle Csemadok volt. Az egyik,
a felsé vezetés altal fémjelzett szervezet, amely megprobalt a partallami érdekek,
politikai utasitasok mentén tevékenykedni, a masik pedig az als6 szint — a Csemadok
alapszervezetek —, ahol nem foglalkoztak a politikaval. A felsobb utasitasokat tudomasul
vették, de mas politikai funkcidjuk nem volt, s elsdsorban a kulturalis, a népmiiveldi,
hagyomany6rzé tevékenységre koncentraltak. Ezzel kapcsolatosan elészor Lacza
Tihamér mutatja be ezt a kettds funkciot:

A Csemadokot, annak idejéen, parthatarozatra hoztak létre azért, hogy
valamilyen modon ,, karpotoljak” a magyarokat a sok megprobaltatasért.
Masrészt viszont gondoltak, hogy a Csemadokon keresztiil jobban
lehet majd ellendrizni a szlovakiai magyarokat is. A kultura egy olyan
teriilet, ahol nagy dolgokat nem lehet elrontani, nem lehet szabotalni a
gazdasagi termelest, de politikailag és ideologiailag is lehet befolydsolni
az embereket. Ugyanakkor ezeket a «lelkes kulturmunkasokat» be lehetett
vonni tarsadalmi feladatokba is. Masrészt nagyon sokan oriiltek annak,
hogy magyarul meg lehet mar szolalni 1945 utan, itt Szlovakiaban.

a Kutatointézet elndkének, Popély Arpddnak koszonom tanacsait és észrevételeit. Nagy Myrtilnek kdszondm betegségem
alatti odaadd segitségét. Interjlialanyaimnak, Bauer Gydzének, Gorfol Jendnek, Hrubik Bélanak, Huszar Laszlonak, Lacza
Tihamérnak és Mézes Rudolfnak koszonom, hogy vallaltak az interji faradalmait. Nem utolsé sorban koszonom Székely
Istvannak az interjuk szoveggé valo atirasaban nyujtott segitségét. A Csemadokkal kapcsolatos kutatdsomat és a tanulma-
nyom elkészitését sokban megkonnyitette az 6 segitségiik.

5 Gal, 2006: 255.



130 Székely Tiinde

Azzal, hogy spontan médon nagyon sok szervezet létrejétt, és bar a part
iranyitasaval, mégiscsak egy kicsit onallo modon miikédtek, sajatos
szkizofrén helyzet alakult ki. Volt egyfajta felsé vezetés, amely megprobalt
lehetbleg jo kaderként viselkedni, betartani a partkozpont utasitdsait,
madsrészt pedig volt a tagsag, amely a falvakban, kisvarosokban spontan
maédon szervezddott, [étrehoztdak az alapsejtieit® a Csemadoknak, tehdt az
alapszervezeteket.””

Hasonlé modon vélekedett Gorfol Jend is a vele készitett interju soran:
,1949-ben az akkor éppen enyhiil6 nemzetiségi elnyomds miatt
egyértelmiien partutasitasra hoztak létre a Csemadokot, azzal a céllal,
hogy majd a megalakulo szervezet magyardzza a part hatarozatait, jo
meg rossz lépéseit, a faluhelyen vagy a telepiiléseken az embereknek, a
Csemadok tagsag altal, minden magyarnak. Ennek ellenére a Csemadok
elég hamar sajat labra allt, és ondllo utat kezdett el.

Ugyanezt a kettéséget hangstlyozza Gal Sandor is, amikor a szervezeten beliili
onmozgas és a kommunista part, illetve a partallam altal szigortian ellendrzott Csemadok-
kozpont ellentmondasaira, ellentéteire hivja fel a figyelmet:

, Ezek mind «alulrol jovo kezdeményezések» voltak, s olykor tébb
évnek kellett eltelnie, hogy a Szovetség programjaba bekeriiljenek,
legalizalodjanak. Nem csupan a politikai vezetés, hanem a Szovetség
kozponti vezetése is gyanakvdssal figyelte ezeket az értelmiségi
megmozduldasokat, tomdériiléseket. Amikor pedig mdar nem tudta
megakadalyozni a szervezddéseket, igyekezett azokat ideoldgiai és
politikai korlatok kozé terelni a <<marxista-leninizmus és a part
internacionalista politikdjanak>> a jegyében.””

Popély Arpad szerint hossza évtizedeken at érvényesiilt az az allamparti szandék,
hogy a Csemadoknak alapvetden a part akaratanak a magyar kisebbségi lakossag
felé valo kozvetitése a f6 funkcidja, s minden ezzel ellentétes kezdeményezést eleve
gyanakvassal fogadtak.'

6 A Csemadok ,alapsejtjeit”, helyi szervezeteit, kezdettél fogva alapszervezeteknek nevezik.
7 Lacza, 2009: 1.

8 Gorfol, 2009: 1.

9 Gal, 2006: 67.

10 ... a hatalom az egyesiiletnek eredetileg csupan a parthatarozatok magyar lakossag kozotti érvényesitésének se-

gitését szanta, s éberen iigyelt arra, nehogy olyan személyek keriiljenek a vezetésébe, akik a C: dokot életképes, netan
érdekképviseleti munkat is kifejtd szervezetté alakitandk. Az egyesiilet ugyanakkor a jogfosztottsag évei utan potolhatat-
lan tevékenységet fejtett ki azaltal, hogy felvallalta a magyar kisebbség népmiivészeti hagyomdanyainak dpoldsat, kulturalis
életének kibontakoztatasat, kozremiikodott a magyar iskolak vijrainditasaban, gyakorlatilag valamennyi magyar kisebbségi
intézmény megszervezésében, s munkassagaban itt-ott érdekvédelmi torekvések is megfigyelhetéek voltak.” Popély, 2006a:
29-30.
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Ez nem azt jelenti, hogy két szervezet volt, hanem a szervezeten beliil jelenik meg
a kett0sség: egyrészt a politika szant a Csemadoknak egy bizonyos szerepet, masrészt
pedig akik a Csemadok halozatban/rendszerben dolgoztak, a szlovakiai magyar
kozosséget kivantak szolgalni.

Korszakok

A Csemadok hat évtizedes miikodésében az elsé korszak 1949-t6l az 6tvenes évek
végeig tart. Ebben a sztalinista korszakban elfogadtak a Szévetség els6 alapszabalyzatat,
létrejottek a Csemadok elsd tagszervezetei. A Csemadok ebben az iddszakban
elsédlegesen (part)politikai és kulturalis feladatokat latott el.

Lacza Tihamér szerint a Csemadok helyi, jarasi és kdzponti szervezetei az allampart
modellje szerint jottek létre. Kezdetben még azt is engedélyezték, hogy Csehorszagban,
az oda deportalt és ott letelepiilt magyarok korében is létrehozzanak Csemadok-
szervezeteket." Lacza szerint révid id6n beliil a kulturalis munka keriilt kzéppontba,
még ha rengeteg akadallyal is kellett szembenézni.'? A szervezet kozponti folyoiratat,
a Heét cimt kulturalis lapot megsziinéséig szerkesztd Lacza kiemelten fontosnak tartja a
szervezet sajtotevékenységét is:

Az 1950-es évektil kezdddoen egyre tobb ujsag indult. A Csemadok is
inditott egy havilapot, a «Faklyay-t, amelyet 1956. december elsejétol
felvaltott a Csemadok hetilapja, a «Héty. A «Faklyay» nevii folyoirat
addigra egy kicsit meg is faradt, és nem volt vilagos, hogy pontosan
milyen jellegii folyoiratnak szantak, ezért hagytak kimulni. Ugyanakkor
a «Héty a kulturaval is foglalkozott, a tarsadalom problémaival is, és
természetesen elsosorban a Csemadok életével. Hirt adott a Csemadok
szervezetek munkajarol, kiilonbozo rendezvényekrél, amelyek egyre
szaporodtak.”"

Gorfol Jend az alapszervezetek szamanak gyors ndvekedésében latja azt a kritikus
pontot, amely miatt a szervezet végiil is nem valt engedelmes eszk6zz¢ a kommunista part
kezében. Mikdzben az els6 kdzponti vezetésben, a Csemadok ,,K6zponti Bizottsagaban”
érdemduis partmunkasok és tisztségviselok foglaltak helyet, az alapszervezetekben a

11 Ezeket viszonylag hamar, mar az *50-es évek elején felszamoltak.

12 ,(...) Es persze megprobaltak kultirdt teremteni a semmibdl, mert ugye tudni kell azt is, hogy 1945 utdn itt lefejezték a
mi értelmiségiinket, itt alig maradt, nem azt mondom, hogy irdastudo, de olyan ember, akinek onallo gondolatai lehettek volna
értelmiségiként. Masrészt pedig nagyon sokan meg voltak félemlitve, tehdt azok, akik mégiscsak itt maradtak és nem lettek
atdobva a hataron, illetve attelepitve, azok se nagyon tudtak vagy mertek bekapcsolodni ezekbe a munkakba, vigyhogy szaba-
lyosan ujra kellett termelni az értelmiséget és ez bizony egy lassu folyamat volt, minden gyermekbetegségével egyetemben.”
Lacza, 2009: 1.

13 Lacza, 2009: 1.
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helyi partvezet6k mellett mindig is tobbségben a kézmiivel6dés és az amatdr kultura
képvisel6i voltak.'*
Popély Arpad a kovetkezOképpen jellemezte a Csemadok fokozatos
intézményesiilését, szervezeti struktirajanak a kialakulasat ebben az elsé korszakban:
A magyar kisebbség kulturdlis igényeinek kielégitése a Csemadok
megalakulasat kévetéen az 6tvenes évek elsd felében elébb a miikedveld
Jjellegii Allami Faluszinhdz magyar tagozatinak (1950), majd a
komaromi Magyar Teriileti Szinhaz létrehozdasaval (1952), valamint
a Csemadok égisze alatt létrejott, de meglehetésen rovid életiinek
bizonyult Csehszlovakiai Magyar Konyvkiado és a Csehszlovakiai
Magyar Népmiivészeti Egyiittes megalakitasaval (1953) folytatodott.
A sort az Otvenes évek masodik felében az Ifju Szivek Magyar
Neépmiivészeti Egyiittes létrejotte (1957) és az Irodalmi Szemle cimii
folyoirat megjelenése (1958) folytatta, s ugyancsak ekkor, 1956-ban
indult utjara a Csemadok évtizedeken keresztiil legjelentésebb kulturdlis
seregszemléjének, az Orszdagos Dal- és Tanciinnepélyek sorozata.”

A masodik korszak 1960-t61 1969-ig tartott. A hatvanas évek elején
Csehszlovakiat is elérte a desztalinizalasi hullam. A csehszlovak parton beliili ellenzék
hangja meger6sodott. A cseh és a szlovak liberalis erdk felbatorodtak és mozgasba jott
a belpolitika. A valtozasok elészele a szlovakiai magyar kisebbséget is megérintette,
amelynek belsé vitdiban két kérdéscsoport keriilt eldtérbe. Az elsd a magyariildozés
kérdése, a masodik a kisebbségi érdekképviselet volt.'s

Ez a reformkorszak, a Csemadok felfutdé szakasza, amelynek csucspontjat és
fordulopontjat tobb okbdl is az 1968-as év jelentette. Természetesen mindez a pragai
tavasszal van szoros Osszefliggésben.!”

A politikai légkor felszabadulasa mellett azonban a hatvanas évek elejétdl komoly
megprobaltatasok elé allitotta Szlovakia a magyar lakossagot. Gal Sandor ezt a ,,néma
programnak” nevezi. Ez valdjaban négy dolgot foglalt magaba: Az 1960-as években
teriileti atrendezés folyt Szlovakiaban, amelynek kdvetkeztében dsszevontak a jarasokat,
a magyarlakta jarasokat altalaban szlovak talsulytiakkal vontak ossze, nyolcrol kettore
csokkentve a magyar tobbségii jarasok szamat. E16bbi mellett, a kozigazgatast tekintve
még egy folyamat zajlott, a ,.korzetesités”. Ez azt jelentette, hogy kisebb teleptiléseket

14, Es fokozatosan jéttek létre aztan a szervezetek. Taldn 1949-ben, ha jol emlékszem, nem nagyon vagyok biztos, 63 tag-
szervezete. Es igy gyarapodott egyre-egyre, és amikor legjobban ment a Csemadoknak akkor volt 550 helyi szervezete vagy
alapszervezete, mikor hogy nevezte dket, vagy hatarozta meg az alapszabaly, és bizony volt 100 000 tagunk is. S akkor volt
105 féallasit munkatdarsa a Csemadoknak, ebbe a 105-be beletartoztak a jardsok is, most teriileti valasztmdanynak hivjuk éket,
az ottani iroda munkatarsai, és beletartozott a Csemadoknak a képes hetilapja is: a Hét.” Gorfol, 2009: 2.

15 Popély, 2006a: 29.

16 Vo6.: Andras, 1986: 399-401.

17 Tanulmanyomban ezzel az évvel kiilon nem foglalkozom, mert Csemadok és a pragai tavasz viszonyar6l tobb szerzo irt
mar. Ld. pl. Popély, 2008a; Popély 2008b; illetve a Csemadok ¢és a pragai tavasz kapcsolatarol 1d. részletesen Szabo, 2004.
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nagyobbakhoz csatoltak, aminek kovetkezményeképpen az elébbiek elhanyagolésa,
vagyis a csatolt telepiilések leépitése kovetkezett be. E folyamattal parhuzamosan
tortént a mezogazdasagi termeldszovetkezetek ,,egyesitése” is, az elébbihez hasonld
logikat alkalmazva. A negyedik pedig az ,,iskolaintegracié” volt, amelynek soran 250
magyar telepiilésen sziintették meg az also tagozatos iskolakat.!s
A Csemadok neve 1966-ban valtozott eldszor: Gj neve a Csehszlovakiai Magyar

Dolgozok Kulturalis Szévetsége lett. 1968 6szén, els6 alkalommal, valtoztattak meg az
alapszabalyzatot.!” A Szovetségen beliil azonban nem csak ebben a tekintetben indultak
el mélyrehat6 valtozasok. Lacza Tihamér, a hatvanas évekrol, a Héf vonatkozasaban azt
tartotta fontosnak kiemelni, hogy az 1960-as évek ,,fénykora” szorosan 0sszefiiggott a
csehszlovakiai demokratizalodassal, amely az 1968. évi valtozasokat készitette el6:

., 1tt is lazultak a kételékek, és az emberek egyre nyiltabban beszélhettek

a kiilonbozé problémdkrol. 1968-ban valoban, majdhogynem cenzira

nélkiil, el lehetett mondani minden gondolatot. Ezutan jottek a

«normalizdacioy évei, azok az esztendok, amikor visszatekerték vagy

megprobaltak visszatekerni az id6 kerekét, és ez a lapra is ranyomta a

bélyegét. %

A masodik periodus kiilonlegessége, hogy a hatvanas években, egészen pontosan
1968-ban, a Csemadok érdekképviseleti tevékenységet is felvallalt. Ennek jo mutatoja,
hogy a Csemadok kozponti vezetése gyakorlatilag ellenszegiilt az SZKLP azon
utasitasanak, hogy itélje el a pragai tavasz kezdetét jelentd parton beliili ellenzéki
mozgolodasokat. Ehelyett a Csemadok vezetésének tobbsége szolidaritasat fejezte
ki a mozgalommal. A marciusi Csemadok-program igazi demokratikus attorés volt a
kisebbségi magyar politikdban, ami meghatarozta a szervezet vonalvezetését az egész
1968-as év folyaman. A nemzetiségi kérdés rendezésére vonatkozoan a Csemadok 1968.
marcius 12-én fogalmazta meg javaslatait. ,,A Csemadoknak a nemzetiségek helyzetének
rendezését az onigazgatas és a kollektiv kisebbségi jogok alapjan szorgalmazoé beadva-
nya a nemzetiségi alkotmanytorvény kidolgozasa mellett javasolta tobbek kozott az
allamhatalmi és a végrehajto szervek melletti nemzetiségi szervek, koztiik nemzetiségi
minisztérium létrehozasat, az 1960. évi kdzigazgatasi elrendezés kiigazitasat, valamint
az 1945 utan hozott magyarellenes jogszabalyok feliilvizsgalasat.”!

1969. marcius 17-18-an, Pozsonyban keriilt sor a Csemadok X. rendkiviili orszagos
kozgytilesére. A kozgyllés elé beterjesztett 1j alapszabalyzat-javaslatban tiikkrozédnek

18 Vo.: Gal, 2006: 85-86. ,,4 Csemadok nem foglalkozhatott ezekkel a kérdésekkel «hivatalosan», hiszen a kisebbségi
Jjogvédelem lehetdségét az érvényben 1évé alapszabdly kizarta. Ennek ellenére a gyakorlatban semmi masrél nem volt szo
csak errdl. Az elmult évtizedek soran ugyanis kialakult a Szévetségben egy olyan belsé védelmi halo, amely (...) mindent
Jelzett, ami szlovakiai magyarsag életével, kulturdjaval dsszefiiggésbe keriilhetett.”

19 Uo.;22.

20 Gorfol, 2009: 2.

21 Popély, 2006a: 31.



134 Székely Tiinde

az 1968-as reformtorekvések is. A kozgyiilés meg szerette volna valtoztatni a szervezet
nevét — a javasolt név: Csehszlovakiai Magyarok Demokratikus Szovetsége lett volna —,
de ezt a javaslatot a partvezetés nem hagyta jova, a szervezet Uj neve a Csehszlovakiai
Magyarok Tarsadalmi és Kulturalis Szovetsége lett.?

A kovetkezo korszak 1969-t6] kezdédott és 1989-ig tartott. Az egész korszakra
a husaki ,,konszolidacio”, ,,normalizacié” volt jellemzd. Az 1971. évi XI. orszagos
kozgyiiléssel a Csemadok is belesimult a normalizacios rendszerbe.”® Levaltottak
az 1968-ban megvalasztott elndkséget, és ismét Lorincz Gyula lett az elndk, ami a
Csemadok hitelének elvesztéséhez vezetett.*

Ekkor kertilt sor a személyes megtorlasokra, a Csemadok 1968-ban megvalasztott
vezetdinek a Csemadokbol valo kizarasara,” illetve a kovetkezd szervezeti
névvaltoztatasra is. Ervénytelenitették az 1968-ban elfogadott szervezeti programot,
és a Szovetséget — a Pragai Tavasszal vald szimpatizalas és a partnak vald6 nem
engedelmeskedés miatt —, megtorlasképpen kizartak a partallam altal elismert politikai
szervezeteket tomoritd Nemzeti Frontbol.

Go6gh Laszld, a Csemadok Kozponti Bizottsdganak munkatarsa az 1971-es orszagos
kozgytilés kapcsan leirta, milyen forgatokdnyv szerint normalizaltak a Csemadokot:
»A XI. Orszagos Kozgyiilés részben helyrehozta az el6z6 kozgytilésen eldfordult
rendellenességeket, visszavonta, illetve hatalyon kiviil helyezte, érvénytelenitette az
ugynevezett Csemadok-programot, a szervezet nevét Csehszlovakiai Magyar Dolgozok
Kulturalis Szovetsége eclnevezésre moddositotta. Jovahagyta, hogy a szdvetség
tevékenységét a Szlovak Szocialista Koztarsasag Miivelddésiigyi Minisztériumanak
iranyitasaval végezze.”?® Ez a valosagban a Szovetség politikai degradalasat jelentette,
ami természetesen mas hatranyokat is jelentett.?”

A harmadik korszakon beliil fontos valtozasok idészaka volt az 1970-1980-as
évek forduldja, amely részben nemzedékvaltast is hozott, masrészt pedig megjelentek
a szlovakiai magyar elitben a masként gondolkodo, ellenzéki személyek és csoportok
is. ,,Ebb6l a nemzedékbdl alakult ki az a réteg, amely a késobbiekben — elsésorban a
rendszervaltas idején — a szlovakiai magyarsag kozéletében jelentds szerepet vallalt.
A nyolcvanas évek elején a Szovetségen beliill ez az atrétegzo6dés mar érezhetden

22 1969-t61 1971-ig Csehszlovakiai Magyarok Tarsadalmi és Kulturalis Szévetsége volt a neve, majd visszaallt az 1966-ban
kapott név. V6. Varga — Végh, 2003: 143.

23 @Gal Sandor ezt a kovetkezo rovid kijelentéssel érzékelteti: ,,Valami véget ért és valami elkezdddott.” Gal, 2006: 25.

24 Uo.

— elnokség, valasztmany, ellendrzébizottsig — kozel negyven valasztott tisztségviseldt tavolitottak el, ami az anyagi
elvonasok részaranyanal sokkalta komolyabb hatranyt jelentett. (...) Kivalo, nagy tapasztalatokkal és tudassal rendelkezd
értelmiségickrdl volt sz6 ... (...) Ez a retorzio nem csupan a Szovetség, az egész csehszlovakiai magyarsag szamara is szinte
potolhatatlan veszteséget okozott a kdvetkezd évtizedekben.” Uo.

26 Gogh Laszlo: A Csemadok 25 éve. 1949-1974., 104. 1dézi: Gal, 2006: 25.

27 Vo: Gal, 2006: 25.



A Csemadok hatvan éve 135

jelen volt.”*® Ennek a korszaknak a végét az 1989. évi csehszlovakiai rendszervaltas
jelentette, amelynek kétségkiviil rendkiviil nagy hatasa volt a szervezet ¢letében.

Mind a hetvenes évek végén, mind a nyolcvanas évek elején 1étezett par olyan
kezdeményezés az SZLKP részérdl, amely nagy nyugtalansaggal toltotte el a Csemadok
tisztségviseldit. Ilyen volt példaul az SZLKP altal 1978 januarjaban kidolgozott,
kétnyelvii oktatast szorgalmazo tervezet, amelynek célja a magyar iskolak felszamolasa
volt. Ezt nem sikeriilt megvalositaniuk. Ez utdn a kudarc utdn a Szlovdk Nemzeti
Tandacs (tovabbiakban: SZNT) azt kérte 1978. marcius 24-én, hogy magyar tannyelvii
iskolakban ,,javitsak a szlovak nyelv oktatasanak mindségét.”? Ez a torekvés 1983 6szén
ismételten eldkeriilt, amikor ,,a Szlovak Kormany nemzetiségi féosztalya jovahagyta
¢és az SZNT elé terjesztette az iskolaligyi torvény ujabb tervezetét, amely elfogadasa
esetén lényegében a magyar nyelvii oktatas felszamolasat jelentette volna. Amikor a
paragrafalt torvénytervezet szovege ismertté valt (...), soha nem latott tiltakozashullam
indult el egész Szlovakiaban.”?

A Csemadok felsd vezetésének szintjén a Szovetség Sido Zoltant bizta meg a magyar
aggodalmak kozvetitésére a part kozponti vezetése felé. Gal Sandor szerint a Szévetség
legfébb szerve sem maradhatott tétlen ebben a helyzetben, jollehet abban akkor mar
tobb olyan, az elharitassal egyiittmiikodé személy is dolgozott, akik mindent elkovettek
az ellenzéki hangulatok visszaszoritasa érdekében. A tiltakozas kovetkezményeirdl Gal
a kovetkezoket irta: ,,A Csemadok KB partcsoportjanak tagjait berendelték az SZLKP
Mély uti székhazaba, ahol ugyanerrdl a tdrvénytervezetrdl volt sz6. Akkor és ott dolt
el, hogy a torvénytervezetet az SZNT elé terjesztik-e. Végiil is tiltakozasunk nem volt
eredménytelen. Miroslav Valek a tanacskozast ezzel a mondattal zarta le: «Be kell
vallanunk, hogy ez a torvénytervezet politikai tévedés volty.”!

Interjualanyaim tobbsége Ugy gondolja, hogy ezek olyan érdekképviseleti
fellépések voltak, amelyek jelentés sullyal birtak a vizsgalt korszakban. Ugy vélem,
hogy err6l érdemes idézniink par gondolatot, még akkor is, ha érezhetden kissé elfogultak
a visszaemlékezések, raadasul az id6 mulasa a mult térténéseit kissé idealisztikussa
varazsolja.

Gorfol Jend a Csemadok fellépésének meghatarozo jelentdségét
hangsulyozta: ,, 4 nyolcvanas évek végéig, egészen 1989-ig igen jelentds
szerep harult a Csemadokra. A kétnyelvii oktatds bevezetése ellen is a
Csemadok tudott a legnagyobbat lépni. Egy nap alatt mozgositotta az 500
alapszervezetbdl allo halozatan keresztiil a dél-szlovakiai magyarsagot
ugy, hogy masnap a Csemadok orszdagos vezetése, a partkézpontbol
mondott ellent ennek az iskolaiigyi térvénynek, a kétnyelvii oktatasrol

28 uo.: 88.
29 wuo.: 89.
30 wuo.: 90.
31 wuo.:97.
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tervezett akcionak. Tehat sikeresebb volt, mint most. Most ugye ugy
babralnak ki veliink, ahogy akarnak...”’*?

Az iskolatigyi torvény elleni fellépése a Csemadoknak érdekvédelmi megnyilvanu-
las volt, masodik alkalom a politikai szerepvallalasra, és az els6 olyan alkalom, amikor
egyseges fellépéssel sikeriilt megakadalyozni egy magyarellenes intézkedést. Mivel a
Csemadok mar nem bir ugyanakkora szereppel a szlovak kormanypolitika szamara, mint
akkor, amikor ezt az eredményt elérte, hiszen azota sem sikeriilt hasonld eredményt
elérni.

A Csemadok alkotmanytdrvénnyel és az iskolaliggyel kapcsolatos sikeres
allasfoglalasai és elért eredményei azt bizonyitjak, hogy a Szévetség ,képes volt
létrehozni egy miikodé onvédelmi rendszert, képes volt 6sszefogni a csehszlovakiai
magyarsag egészet, s képessé valt arra, hogy kozosen megvédje legelemibb emberi
jogat — az anyanyelvi jussot!™*

A Csemadok ebben a korszakban tanuUsitott magatartdsa, az ellenzékiség
hatarat strolo fellépései az 1968. évi alkotmanytérvény kapcsan elészor megjelent
érdekérvényesités iranyaba mutattak. Az 1980-as években az iskolatorvény tervezetével
kapcsolatos tiltakozas pedig egyértelmiien az érdekképviseleti funkciok megjelenését,
mozgosito szerepét bizonyitja, még ha ezekre a tiltakozasokra a partallam altal szigoraan
szabalyozott mozgaskeretek kozott is keriilt sor.

1987 aprilisaban a Csemadok orszagos kozgyiilése elfogadta az 01j alapszabalyt,*
amely lehetOséget teremtett arra, hogy Ujra tagja legyen a Nemzeti Fronmak. Ez a
latszolagos konszolidacié nem feledtette a hatalomnak a bizalmatlansagat, amely miatt
1971-ben kizartak a partallam altal elismert szervezetek sorabol.*

Az 1989-ben elkezdddott negyedik korszak 1994-ig tartott. 1989-ben az
0j, demokratikus rendszer alapjainak lerakdsaval, majd a kovetkezé évben az 1j
alkotmany eldkésziileteivel egyértelmtivé valt, hogy a demokratikus Csehszlovakia
nemzetallamként hatarozza meg magat. Az 0j csehszlovak, szlovak alkotmanyos
szabalyozasok kisebbségeket érintd részei sziikkebliiek voltak, a kisebbségek nem
kaptak meg az allamalkoto tényez6 rangjat.*®

A politikai rendszervaltozas keretei kozt kellett kialakitani a kisebbségi magyar
érdekképviseleti rendszert. Létrejottek a kisebbségi magyar partok, s azok az

32 Gorfol, 2009: 3.

33 Gal, 2006: 97.

34 Az (j alapszabalyt azonban a belligyminisztérium ekkor nem hagyta jova. A kifogasolt részek modositasat kovetden
csupan 1987 oktoberében lett hatalyossa. Uo.: 98.

35 Uo.

36 ,, A Csemadokban az a javaslat sziiletett, hogy hozzanak létre egy ,,alkotmanyjogi szakértdi bizottsagot, amely a KB
elnoksegével kozremiikodve ezekrdl a jogos aggodalmainkrol megfelelé nyomatékkal tajékoztatja egyrészt a legfelsébb part-
és allami vezetést, masrészt az alkotmanyozo bizottsagot magat. Ugyanis ellenkez6 esetben nincs arra semmi garancia, hogy
a jovo évezredre késziilt alkotmanyban a nemzeti kisebbségek 1éte biztositva lenne.” Uo.: 102.
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elképzelések, hogy a Csemadokbol lehetne kialakitani valamilyen atfogo kisebbségi
politikai mozgalmat, hamarosan &sszeomlottak. A Csemadok XV. rendkiviili orszagos
kozgytlésére 1990. marcius 9-10-én kertilt sor Pozsonyban, ahol a harom kisebbségi
magyar politikai part, illetve mozgalom — Fiiggetlen Magyar Kezdeményezés, a
Magyar Kereszténydemokrata Mozgalom és az Egyiittélés — kiillonbozoképpen itélte
meg a Csemadok érdekképviseleti szerepét. Jorészt ennck koszonhetéen szorult
hattérbe minden olyan elképzelés, amely a Csemadoknak is politikai érdekképviseleti
szerepet szant volna. A szervezet funkcionalis zavarait jol jelzi, hogy ismét olyan nevet
valasztottak, amely ambicidiban érdekképviseleti, ténylegesen azonban a szervezet
kulturalis alapmiikodésére helyezi a hangsulyt.” Ennek az iilésnek a keretében
rehabilitaltak az 1970-ben kizart tagokat, és az elndkség egy delegaciot kiildott az SZNT
elnokéhez annak érdekében, hogy folytassanak targyalasokat a szlovakiai magyarok uj
kormanyban valo részvételét illetéen.

A Csemadok 1990. ¢évi alapszabalyzataban a Szévetség 1) funkcidit is
megprobaltdk meghatarozni. A Szdvetség ,,0nkéntes, tarsadalmi, kulturalis és
érdekvédelmi szovetség. Célja: tomdriteni, szervezni mindazokat, akik munkajukkal
hozzajarulnak a csehszlovakiai magyarok tarsadalmi, tudomanyos és kulturalis életének
kibontakoztatasahoz. Szorgalmazza a jogegyenldséget, az egyéni és a kollektiv jogok
képviseletét és védelmét, valamint az anyanyelv szabad hasznalatat. A Szdvetség célul
tlizte ki a nemzetiségi azonossagtudat erdsitését, a kozos hazaban é16 két — a cseh és a
szlovak — nemzettel, a nemzeti kisebbségekkel és etnikai csoportokkal valo egyiittélés
alapfeltételeinek megteremtését.”*

A Csemadok ideig-6raig még megprobalta betolteni a partok kozotti
kozvetitd szerepét, de az el6z6 rendszer tigynokei altal ellenérzott szervezettel vald
egylittmikodést az ekkor leger6sebb magyar part, a Friggetlen Magyar Kezdeményezés
eleve elutasitotta.*’

Az 1989 és 1994 kozotti id6szaknak a harmadik nagyon fontos eleme, hogy a
megvaltozott tarsadalmi-politikai helyzetben a Szévetség jovojét sokan abban lattak,

37 Gal Sandor igy ir a rendszervaltasrol: ,Nagy torténelmi tett volt természetesen a rendszervaltas, de azon belill a mi
«kiilon-rendszervaltasunkat» is meg kellett valositanunk. S erre a Csemadokon kiviil semmi egyéb lehetdség nem volt, mert
nem is lehetett. Ezért a december 6-ara Gsszehivott rendkiviili plenaris ilést és annak dontéseit én a szlovakiai magyarsag
sajat rendszervaltasanak tekintem.” .A Csemadok ij neve:,,Csemadok — Csehszlovakiai Magyarok Demokratikus Szévet-
sége”. Az (ij megnevezés 1ényege, irja Gal Sandor, hogy ezaltal a Szovetség a szlovakiai magyar nemzeti kisebbség jogain-
ak egyetemes letéteményesévé valhat, ugyanakkor egyesitheti magaban, vagy kozos platformot teremthet a kiilonb6z6 j
nemzetiségi tarsulasokkal valo egytittmiikodésre, illetve megteremtheti ennek feltételeit.” Uo.: 109.

38 Vo.:Uo.: 111.

39 Uo.: 112.

40 Ezalkalommal ,,a Szovetség valasztmanya elsé izben donthetett a legjobb belatasa szerint arrol, hogy a szlovak kormany-
ban ki képviselje a szlovakiai magyarsig érdekeit. Oriasi feleldsség harul rank, s alig méasfél oranyi id6 alatt kellett meghozni
dontésiinket.” Uo.: 112.
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hogy politikai partta valik. Masok viszont abban reménykedtek, hogy megmarad civil
szervezetként, megint masok pedig azt gondoltak, a Csemadok 1étjogosultsaga ebben
az 01 helyzetben megsziint, és ezért meg kell sztintetni.*! A kiilonb6z6 allaspontok erds
sz¢éthuzast, és majdnem a Szévetség kettészakadasat eredményezték.

Amikor az 0j csehszlovak torvényekben kiilonb6zoképpen hataroztak meg a civil
szervezetek és a partok kormany altal valo tamogatasat, a Csemadoknak is el kellett
dontenie, hogy tovabbra is civil szervezetként miikodik, vagy pedig partta valik. A part
és a civil szervezet eltérd jogi szabalyozasa és az allami tamogataspolitika lehetdségei
nem tettek lehetévé harmadik utat.*

Az elndkség 1990. januar 5-6-an Szencen iilésezett, ahol tobbek kozott, ezt a
kérdést vitattak meg, és eldontotték azt, hogy tovabbra is polgari tarsulasként fognak
miikodni, igy fogjak bejegyeztetni a Beliigyminisztériumban.®

A Csemadok szamara ugyanakkor fontos volt a Nemzeti Frontban valo jelenlét,
hiszen ezaltal biztositva voltak a pénziigyi forrasok a Szévetség mitkodéséhez. Azonban
ez csak 1994-ig volt igy, utana a kormany megvonta ezt a tipust allami tdmogatast.

Bauer Gy6z06, volt elndk, abban a kérdésben, hogy a Csemadok maradjon meg
civil szervezetnek, vagy alakuljon at partta, az elébbi allasponton volt, mégpedig az
egységes érdekképviselet okan:

,,Nem szerettem volna, ha a Csemadok partta alakul. A part csak egy
réteg, csoport érdekképviseletét tudja ellatni, a Csemadoknak pontosan
azert volt fontos civil szervezetként megmaradni, mert igy a szlovakiai
magyarsag osszérdekét védhette.

41 Duray Miklos, 1990-ben, egy alkalommal kijelentette, hogy ,,a Csemadokot le kell rombolni”, masok pedig a Csemadok
elnokségét ,,az utolso sztalinista képzédménynek™ tartottak.” Uo.: 115.

42 Az eddig a Nemzeti Frontba tomoriilt tarsadalmi szervezeteknek el kellett donteniiik, hogy megsziintetik a
tevékenységiiket, vagy polgari tarsulasként folytatjak-e azt, a polgari tarsulasoknak a torvényben pontosan meghatarozott
alapelvei szerint, vagy esetleg politikai partta kivannak alakulni. A politikai part és polgari tarsulas mas-mas kategoria, két
kiilénbo6z6, egymastol céljaiban, felépitésében, finanszirozasaban stb. nagyon eltéré szervezet. A polgari tarsulasokat az al-
lam, hasonléan, mint a mutltban a Nemzeti Frontban tomoriilt in. 6nkéntes szervezeteket, szubvencioval timogatja. Ezt a
szubvenciot csak a polgari tarsulas alapszabalyaban meghatarozott célokra Iehet felhasznalni. A part az part. Gazdalkodasarol,
tdmogatasarol tovabbi toérvény intézkedik. A polgari tarsulds a maga anyagi eszkozeibol nem tamogathat semmilyen partot.
A polgari tarsulasnak tagdijat fizetdi tagjai vannak, stb. A part egészen mas tipusu szervezet, kiilon kategoria. Szoval nincs
harmadik ut.” Téth, 2004: 178.

43 Errdl igy beszél Szabo Rezsé: ,,A lényeg az volt, hogy a Csemadok ne legyen part. Emlékezetem szerint a partta valas
mellett szoltak: Gyimesi, Kvarda, Presinszky, talan még Sido (aki nagyon keveset besz€lt), Macs. A Csemadok partta alakita-
sa ellen, nagyon hatarozottan allt ki Bauer Gy6z6 és Dobos Laszlo, Lacza Tihamér, Mézes Rudolf. Abban is egyetértett
mindenki, hogy a Csemadok programjaban fontos helyet kapjon az érdekvédelem, akkor is, ha nem alakul partta. En is
hasonloképpen érveltem, ehhez a csoporthoz tartoztam.” Uo.; 183.

44 Bauer, 2009: 1.
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A Csemadok egységes érdekképviseleti funkcidja, civil szervezetként vald
fennmaradasa, fontos érv volt az a vitadban. Ha partta valt volna, akkor mindenképpen
valamilyen politikai ideologia mentén kellett volna meghataroznia énmagat, ez pedig
azt jelentette volna, hogy a szlovakiai magyar k6zosség csak egy részének — azoknak,
akik egyetértettek a part altal kidolgozott ideoldgiaval — az érdekeit képviseli.

Bar az iilés jegyzokonyve Osszesen hat sorban irta le ezt az elndkségi allasfogla-
last,* Ggy vélem, hogy ez a dontés a Csemadok legtjabb torténetében fontos hatarké.
Nemcsak a dontés targya miatt, hanem azért is, mert ez volt az elsé olyan iilése a
szervezetnek, vallja Szabd Rezsd, ahol ,,1949-es megalakulasa ota az elndkség eldszor
donthetett szabadon arrol, hogy a Csemadoknak hol a helye, mi a szerepe és mik a
feladatai, mivel és hogyan szolgalhatja a legjobban a szlovakiai magyarsag érdekeit,
megmaradasat. Eddig a szervezet, csak a kommunista part altal lerakott sineken
mozoghatott.”*

Szab6é Rezs6 szerint egyértelmlien jo dontést hoztak, bar ezt ,ott és akkor,
tapasztalatok hidnyaban, a polgari tarsadalom jatékszabalyainak a hianyos ismeretében
nem volt konnyi felmérni.”’

1993. aprilis 3-4-én keriilt sor, Dunaszerdahelyen, a Csemadok XVII. orszagos
kozgytilésére. Az itt elfogadott alapszabalyban mar Csehorszag és Szlovakia szétvalasa
utan szerepel a szervezet Uj elnevezése, mégpedig a Szlovdikiai Magyar Tdarsadalmi
és Kozmiivelddési Szovetség.® A tovabbiakban nem keriil sor a szervezet nevének
alapszabalyzatban valo modositasara.

A negyedik korszak végén azzal szembesiilt a Szévetség, hogy a csehszlovak,
majd a szlovak kormany fokozatosan csokkenti a szervezet allami tamogatasat, mig a
masodik Meciar-kormany teljes egészében megvonta a Csemadoknak nytjtott allami
tamogatast. A korszak végét jelentd allami forrasok megsziintetése nagy hangsullyal
jelenik meg interjlialanyaim elbeszéléseiben is.

Ebben az idészakban mas pénziigyi forrasok utan kellett néznie a Csemadoknak,
hiszen miikodési tdmogatasa megsziint. Ekkor indult el a magyarorszagi palyazatok
rendszere, ami abban az id6szakban fontos részét biztositotta a Csemadok
koltségvetésének. A pénziigyi forrasok hianya miatt megsziint a Hét is, a Csemadok
képes hetilapja. Bauer Gy6z06, aki ebben az iddszakban volt a Csemadok elnoke, igy
emlékezik erre:

A Csemadok Kézpont, a valasztmany, a jarasi bizottsagok, a szakmai
tarsasagok létét, miikddését, egyre inkdabb csak onkéntes munkdra
tamaszkodva lehetett biztositani, mivel a palydzati lehetéségek zome
nem tette lehetévé a miikodési kiadasok fedezését.

45 Vo.: Toth, 2004: 176.

46 Uo.: 176-177.

47 Uo.: 178-179.

48 VOo.: Varga-Végh, 2003: 176.
49 Bauer, 2009: 2-3.
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Annak ellenére, hogy a pénziigyi tamogatasok megszerzése talan ebben az
idészakban volt a legnehezebb, hiszen a megszokott, szlovak allami tamogatas megsziint,
a magyarorszagi palyazati rendszer csak akkor indult el, mégis — jorészt magyarorszagi
tamogatassal — ekkor vasaroltak meg a pozsonyi székhazat és tobb magyar hazat is.

A Csemadok otodik korszaka 1995-t61 kezd6dott és 2006-ig, a Magyar Koalicio
Partja (tovabbiakban: MKP) kormanykoalicids részvételének végéig tartott. Az 1994-
ben [étrejott egységes MKP altal dominalt szlovakiai magyar kozéletben a Csemadok
érdekvédelmi szerepe gyors litemben leértékel6dott, azaz ismét az eredeti kulturalis-
kozmivelddési szerepkorbe szorult vissza. Ehhez a miikodéshez viszont a korszak legel-
s0 éveiben nagyon nehéz volt forrasokhoz jutni. A szlovak allam megvonta timogatasat,
a magyarorszagi tamogatasi rendszer még akkor volt kiépiilében. A forrasokért valo
kiizdés mind a mai napig tart.

A magyarorszagi tamogatasok rendszere 2006-t6] kezdédden wjabb valtozason
ment keresztiil, amikor a magyar kormany megsziintette az [lllyés Kozalapitvanyt, és
1étrehozta a Sziildfold Alap Irodat. A Csemadok miikodési koltségeit a Sziilofold Alap
tamogatja, évente egy bizonyos dsszeggel, normativ alapon.*® Szlovakiaban a Szlovdk
Koztarsasag Kulturdlis Minisztériuma, illetve a kiilonb6z6 helyi 6nkormanyzatok
tamogatjak a Csemadok tevékenységeit. Emellett a tagdijak ¢és a rendezvények bevételei
egészitik ki a szervezetek tevékenységeit.! A harom utobb emlitett bevételi forras
leginkabb a regionalis és helyi szervezetek szamara érhetdk el. Nemzetkozi €s eurdpai
szintli forrasokra — igaz, ezek altalaban kevésbé tamogatnak kisebbségi kulturalis
projekteket — a Csemadok nem palyazott.

A Csemadok és az MKP viszonya leirhatd részben kdlcsonos fiiggésként, a szo6
pozitiv értelmében véve. Olyan interdependenciardl beszélhetiink, ahol mindkét
szervezetnek sziiksége van a masikra. A valdsagban viszont inkabb a Csemadok all
fliggdségi viszonyban az MKP-val szemben, egyrészt azért, mert a két szervezet kozott
sokaig jelentds személyi atfedések voltak, masrészt pedig a Csemadokban tobb olyan
személy is van a legfelsé vezetésben (Orszdagos Tandcsban), akiket az MKP delegal
ezekbe a funkciokba.*

50 , A Csemadok ugy szerepel a Sziil6fold Alapnal, mint kiemelt fontossagu kozintézmény. Ez arra jogosit fel, hogy évente
kapjunk a palydzatoktol fiiggetleniil egy fix tamogatast.” Hrubik, 2009: 7-8.

51 Hrubik, 2009: 7-8.

52 Végh Laszloval, 2009. aprilis 17-én, Somorjan sorra keriil§ beszélgetésem soran az is kideriilt szamomra, hogy gyakorla-
tilag lehetetlen szétvalasztani a politikai partot és a Csemadokot. Tudnunk kell, hogy az MKP elédpartjai koziil az Egyiittélés
Politikai Kezdeményezéssel volt szorosabb kapcsolatban a Csemadok, és ez ma is igy van, bar ma mar az MKP létezik, és
halvanyulnak ezek a dolgok, mind a mai napig azért tudni lehet, hogy ki volt Egyiittéléses, ki volt FMK-s, vagy MKDM-es,
vagy MPP-s. Azt is mondhatjuk, hogy mind a mai napig az Egyiittélésesek vannak kozelebb a Csemadokhoz, és ezt a tobbi
elodpart képvisel6i gyakran meg is jegyzik.
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Hrubik Béla, jelenlegi elndk szerint az MKP és a Csemadok partneri viszonyban
allnak egymassal.>* Részben hasonld modon, azonban joval kritikusabban vélekedik
Gorfol Jend, a Csemadok orszagos titkara.>

Napjainkban, az MKP kormanybdl vald kikeriilése ota, egyre inkabb az a kérdés
meriil fel, hogy milyen a kapcsolat a Csemadok és az allami szervek, illetve a Csemadok
€s mas magyar civil szervezetek kozott. Hrubik Béla szerint egyre fontosabba valik
a civil szervezetek® kozotti egyiittmiikodés,>® és ugy véli, hogy a Csemadok a maga
statuszaval és tagbazisaval®’ targyaldpartner a szlovak kormany és a kiilonbozé allami
szervek felé is.%®

Gorfol Jend is a Csemadok és a szlovak allami szervek kozotti kapcsolatot
hangsulyozza, kiemelve, hogy a Csemadok képviseleti szinten tagja a kiilonb6z6
korméanyzati szerveknek. A Csemadok elndke pedig tagja a kormany Nemzetiségi,
Kisebbségi Tandcséanak is.>

Fontos kérdés a szlovak kulturalis szervezettel, a Matica Slovenskaval® valo viszony
is. A Csemadok és a Matica Slovenska Dél-Szlovakiaban konkurens szervezetként

53 Az MKP és a Csemadok viszonya természetesen egy partneri viszony, hiszen rengeteg Csemadok tag egyben MKP tag
is. Helyi szinten, aki a Csemadokban dolgozik, az tobbé-kevésbé az MKP-ban is szerepet vallal. Hiszen nem sok — a vidéken
foleg — az olyan ember, aki barmilyen szinten képviselni tudja ezeket a szervezeteket. Elndki szinten is megtargyaljuk egymds
problémdjat. Féleg vdlasztasok idején, térvényjavaslatok kidolgozdsa idején az MKP kikéri a Csemadok véleményét. Es
természetesen olyankor, amikor gondok vannak a szlovakiai magyar tarsadalomban, amikor szamunkra elfogadhatatlan
torvények késziilnek, napi szinten szoktunk egyeztetni. Azt kell mondanom, hogy az MKP és a Csemadok kozotti kapcsolat
viszonylag jo. Természetesen mindenen lehet javitani. Talan nem artana, ha az MKP komolyabb, vagy nagyobb szerepet adna
a Csemadok véleményének.” Hrubik, 2009: 7.

54, Annak ellenére, hogy az MKP-ban a mai napig lehet taldlni volt kommunistikat, mégis a Csemadokot tartottik az
atkos mult hagyomdnyainak atorékitdjének. Ugyanakkor az MKP elmulasztja beterjeszteni a kisebbségi kulturakrol, vagy
a kultirdk finanszirozasarol szolo torvényeket. Természetesen a part sem fogja azt mondani, hogy Csemadok-ellenes, és a
Csemadok sem fogja soha tamadni az MKP-t, hanem annyit mondhatunk, hogy volna mit megbeszélni és volna min javitani.
Sajnos olyan helyzetbe egyhamar a szlovaikiai magyarsag nem keriil, mint az utobbi 8 évben volt. Kormanyon, koalicioban
egyhamar nem lesz, és az akkor mellérigott tizenegyeseket most nem tudjuk mar bervigni.” Gorfol, 2009: 10.

55 A Forum Informdaciés Kozpont on-line elérhetd adatbazisaban 1186 szlovakiai magyar intézmény és civil szervezet
szerepel. Forras: Forum Informacios Kozpont honlapja: http://www.forumic.sk.

56 ,, Nagyon sok intézménnyel van egyiittmiikodési szerzédésiink, és amikor barmilyen tarsadalmi probléma, vita van, a Cse-
madok véleményét mindig «illiky kikérni. A Csemadok véleménye a mai napig meghatdarozoan szerepel kiilonbozé médidk-
ban: TV-ben, radioban, sajtoban.” Hrubik, 2009: 5.

57 A Csemadoknak 17 Teriileti Valasztmanya van, melyek adatbazisai alapjan jelen pillanatban 57 050 tagot szamlalnak.
Ugyanakkor 431 alapszervezete és 428, a Csemadok mellett miikodo, miivészeti egyiittese van. A Csemadok mellett miikodik
még a dunaszerdahelyi székhelyti Miivelddési Intézet. Forras: www.csemadok.sk

58 Hrubik, 2009: 5.

59 Uo.: 10.

60 A Matica Slovenskat 1863-ban hoztak 1étre politikai és kulturalis szervezetként. A Maticanak nagyon fontos szerepe volt
a szlovak nemzetté valas folyamataban. 1875-ben a korabeli magyar korméany allamellenes szervezetnek nyilvanitotta és
betiltotta, vagyonat elkobozta. 1919-ben kezdte ujra miikodését, 1948-t61 a kommunista hatalom megint elnémitotta. 1990-t61
indult Gjra a szervezet, és valdjaban 1993-t6l ¢li reneszanszat. A Meciar-kormanyok nem csak pénzzel tamogattak a Maticat,
hanem nemzetépitd torekvéseiknek egyik alappillérévé tették. Vo.: Kollai, 2006: 1-2.
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jelenik/jelenhet meg, és az utdbbi még azzal az elénnyel is rendelkezik, hogy a szlovak
allam normativ finanszirozast biztosit szamara. Gorfol Jend a kovetkezd valaszt adta a
kapcsolatot illetéen:
,,Nem artana, mondjuk a Matica Slovenskaval valamiféle kapcsolatot
tartani, hiszen ez valamikor kulturalis szervezetnek indult, de ma a
nemzetiek f6 bastydja. Azért is lenne jo, mert ez a szervezet mindenféle
a magyar irasbeliségnek a gyiijtdje és orzdje a Bibliotheca (Hungarica)
mellett. %!

Az otodik korszakban a kovetkezd személyek toltottek be a Csemadok elnoki
tisztségét: 1993-1997 kozott Bauer Gy6z0, akinek ez a masodik mandatuma volt,
ugyanis legel6szor 1991-ben valasztottdk meg. Alelndkei, 1993-t61 Bajnok Istvan és
Szabo Rezso, ¢s fotitkarai voltak — idorendi sorrendben — Végh Laszlo6 és Kolar Péter. A
kovetkezo elndk, 1997-2000 kdzott Kolar Péter volt. Alelndkdk Grendel Lajos, Koteles
Laszl6 és Urban Aladar, a fotitkar pedig 1996-t6l Berényi Jozsef. 2000 és 2003 kozott
az elnok Kvarda Jozsef volt, alelnokok pedig: Koteles Lasz1o, Balajti Lajos és Miklosi
Péter. 2003-t61 2006-ig Szaraz Jozsef volt az elnok, alelnokei Mézes Rudolf, Kdoteles
Laszlo és Szvorak Zsuzsanna, fotitkar pedig Gorfol Jend. 2006-t6l a Csemadok elndke
Hrubik Béla, altalanos alelnoke Koteles Laszlo, regionalis alelnokdk Kopasz Jozsef,
Balogh Gabor és Mézes Rudolf, fotitkara pedig Gorfol Jend voltak. 2009-ben Hrubik
Bélat ujravalasztottak elndknek, alelndoknek Koteles Laszlot és Kiss Péntek Jozsefet.
Orszagos titkarnak Gorfol Jenét, a regionalis alelnokoknek pedig Kopasz Jozsefet,
Balogh Gabort és Mézes Rudolfot valasztottak ujra.®

A Csemadok hatvanéves torténetének 2006-ban kezdédott korszakaban a
hagyomanyos rendezvények tovabbvitele, rendszeres megszervezése és az ezekhez
sziikséges forrasok megszerzése jelenti az els6 szamu prioritast, mind a helyi, jarasi, és
regionalis szervezetek szamara.®

61 Uo.: 11.

62 Ezeket az adatokat Végh Laszlo, a somorjai Bibliotheca Hungarica igazgatdja bocsatotta rendelkezésemre, amiért
koszonetemet szeretném kifejezni neki.

63 A Csemadok hagyomanyosan sorra keriild rendezvényei koziil 2009-ben a kovetkezokre keriilt sor, illetve fog sor keriil-
ni: Biborpiros Szép Rozsa, orszagos népzenei vetélkedd; Citerazenekarok Orszagos Seregszemléje; Duna Menti Tavasz:
Mesevilag, gyermek bab- és szinjatszo csoportok regionalis fesztivalja; Egresy Béni Orszagos Szinjatszo Fesztival falusi
szinjatszo csoportok szamara; Enekelt Versek Orszagos Fesztivalja; Fabry Zoltan Napok; Generaciok Taldlkozasa; Kadosa
Pal Zongoraverseny; Kazincy Anyanyelvi Napok; Kodaly Napok; Kodaly Zoltan Nemzetkozi Hegediiverseny; Orszagos
Kulturalis Unnepség; Orszagos Marcius 15.-i Megemlékezés; Orszagos Népmiivészeti Fesztival; Orszagos Nyari Egyetem;
Oszirbzsa — magyar néta énekesek orszagos versenye; Szenczi Molnar Albert Napok; Szlovakiai Magyar Rockszinhazak
Seregszemléje; Tompa Mihaly Orszagos Vers- és Prozamondo6 Verseny; Zenés Szinpadok Orszagos Fesztivalja. Forras: www.
csemadok.sk
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Osszegzés

Gal Sandor valdsziniileg a katalan, baszk, finnorszagi svéd, dél-tiroli német kulturalis
szervezetekkel nem szamolva a kovetkezOképpen jellemezte a Csemadokot: ,,Europa
legnagyobb multa és legnagyobb tomegii kisebbségi kulturalis szovetsége a miénk: a
Csemadok.”* A szervezet megalapitasakor alapveten kett6s — politikai-ideologiai és
kulturalis-k6zmiivel6dési — szerepet toltott be. A szervezet csticsvezetOsége szintjén
dominalt a politikai, ideologiai szerepvallalas, mig a kulturalis és kozmiivelddési
tevékenység a helyi alapszervezetek munkajat jellemezte. Az (allamparti) politikai
funkciéban a kommunista politikai part ,,magyar hangja”, ,népviseletbe oltoztetett
hivatalnokszolga”, lokalis meggy6z6, mobilizacios és propaganda szerepkordkben.
A kozmivelédési-kulturalis  funkcio szerepkorei: modszeres kulturaszervezo,
hagyomany6rz6, modszertani iranyitd, nemzeti kulturalis, és identitas-politikai
feladatok, tudomanyszervezd, és -népszeriisitd, honismereti, gytijteményi feladatok.

Miként az el6z6 fejezetben lathattuk, a Csemadok megalapitasakor politikai
szerepet toltott be a szervezeti csucsvezetdség szintjén és kulturalis tevékenységek voltak
jellemzdek alapszervezeteire, tehat kettésség jelenik meg a szervezetben. Es a kettdsség
gondolatat vinném végig. Ennek illusztralasara leginkabb Duray Miklos gondolatait
szeretném felhasznalni: A szlovak politika a partfegyelemnek engedelmeskedd
kommunistakat tette meg a Csemadok vezetdivé, akiket pedig a csehszlovak hatalom
hiibéreseivé tettek.% A parthatalom és sajat akarata ellenére a Csemadok gyijtéhelye lett
a szlovakiai magyar kisebbség problémainak, amelyekkel foglalkoznia kellett, féként a
miivelodésiigyi kérdésekkel. A panaszokat tovabbitania kellett az illetékes szervekhez,
ennek kovetkeztében a magyar kisebbség szoszolojava valt.®

Ugyancsak a kezdetekben az érdekképviseleti tevékenység gyakorlatilag
tilos volt a szervezet szamara. A Szovetség tehat az elsé két évtizedben részben
kiszolgalta a Csehszlovaik- illetve a Szlovak Kommunista Part elvarasait, igényeit,
kozponti rendezvényeivel, sajtojaval hatékonyan és sikeren bekapcsolodott a dél-
szlovakiai magyar falvak kollektivizalasaba, a beszolgaltatasokba, az 6téves tervek, a
».gabonacsatak” és mas voluntarista gazdasagpolitikai, ideologiai célkitlizések sikeres
teljesitésébe. Ebben a tekintetben hasonld szerepet jatszott, mint a Székely Autonomia
magyar partapparatusa, amely a székelyfoldi magyarok korében biztositotta a romaniai
allampart szdmara a feltétlen lojalitast és rendet. Ugyanakkor emellett kulturalis
rendezvényeket szervezett, helyi és orszagos szinten is, amelyek a szlovakiai magyarokat
identitasuk, hagyomanyaik megdrzésében ¢és anyanyelviik apolasaban segitették.

A Szévetség az elsd két évtizedben kulturalis rendezvényeket szervezett, helyi
€s orszagos szinten is, amelyek a szlovéakiai magyarokat identitasuk, hagyomanyaik

64 Gal, 2006: 153.
65 VOo.: Secretarius, 1986: 59.
66 Uo.: 61.
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meglrzésében ¢és anyanyelvilk apolasaban segitették. A Csemadok ilyen tipusu
tevékenységét hatvan éve, megszakitas nélkiil helyi, regionalis és orszagos szinten
végzi. Szamos orszagos, és par szaz helyi kulturalis rendezvénye van a szervezetnek.
Egyesek koziiliik tobb évtizedes multtal rendelkeznek. Masik tevékenységi sulypontja,
az érdekképviselet, nem érvényesiilhetett folyamatosan. Az 1968-as események,
a Pragai Tavasz ¢és az alkotmanytorvény kidolgozasa soran, létezésének masodik
évtizedében végzett el6szor érdekképviseleti tevékenységet a Szovetség. Amelyért aztan
utélag keményen megbiintették, igy az effajta tevékenységét sziineteltette, egészen
1983-ig. Amikor is a mar fent emlitett iskolatérvényt szandékoztak bevezetni, amely
gyakorlatilag a magyar nyelvii oktatast szandékozott teljes mértékben megsziintetni.
Aztan Gjabb érdekvédelmi fellépésre 1989-ben keriilt sor, az 0j alkotmany elfogadasa
kapcsan.

1991. aprilis 27-28-an, Galantan keriilt sor a Csemadok X V1. orszagos kozgytilésére.
Az ez alkalommal elfogadott alapszabaly a rendszervaltozas utani torekvéseket tiikkrozi.
fgy példaul kulturalis és érdekvédelmi szervezetként jeloli meg a Csemadokot, szervezeti
formaja ezentll a polgari tarsulds, és nevét a Csehszlovikiai Magyarok Demokratikus
Szovetségére valtoztatja.®”’

A Csemadoknak gyijt6funkcioja is volt és van ma is. Igaz, ez kissé atalakult a
politikai partok megjelenése utan. Gal Sandor errdl igy ir: ,,A politikai partok és
mozgalmak megjelenésével a Csemadok szerepe némiképp moddosult. Van, amit
altalanos terheibdl atvettek ezek a mozgalmak, de a nemzetiségi élet egészének
szervezése tovabbra is megmaradt. Ezt ugyanis egyetlen magyar politikai mozgalom
¢és part sem képes elvégezni. Nincsenek meg hozza a szervezeti kereteik, sem a tagsagi
bazis, sem a hétkoznapok tapasztalatai, amelyekre ilyen vonatkozasban épithetnének.
Ugy taldlom tehat — s lehetne ez az utobbi két esztendd tapasztalatainak summazata —,
hogy a Csemadok az a szdvetség, amely egységbe foglalja azt a sokféleséget, amely a
mai szlovakiai magyar tirsadalomra jellemzg.”%®

A Szovetség a partallami évekre jellemz6é kozponti, kizardlagos politikai
reprezentacios szerepét elvesztette, amit pozitivan értékelhetiink, hiszen ezaltal jorészt
megsziint a politikai fiiggdsége. Annak idején partpotlo szerepet toltott be a szlovakiai
magyarok szamara, ma ezt a Magyar Koalicio Partja tolti be.

67 VOo.: Varga—Végh, 2003: 165.
68 Gal, 2006: 248-249.
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1. sz. melléklet

Interjuvezetd. A vizsgalt szervezet: Csemadok.

Interju helyszine: Somorja/Pozsony/Dunaszerdahely (Szlovakia)

Az interju tipusa: teljesen strukturalt interjt

1.

10.

I1.

kérdéskor: Kérem, mesélje el a Csemadok alapitasanak torténetét! Kik
alapitottak, mikor, milyen célbol, be volt-e/van-e jegyezve? kérdéskor: Mi a
Csemadok funkcidja? Melyek az intézmény céljai? Hany munkatars dolgozik
ott? Kinek/minek van alarendelve az intézmény?

kérdéskor: Milyen szerepe volt 1989 elétt a Csemadoknak az adott kisebbségi
magyar kozosségben? Milyen szerepe van ma a Csemadoknak az adott
kisebbségi magyar kozdsségben? Milyen szerepe van ma altalanossagban a
civil szervezeteknek az adott kisebbségi magyar kozdsségben?

kérdéskor: Milyen infrastruktiurdval rendelkezett a Csemadok 1989 elétt, és
milyen infrastruktaraval rendelkezik ma? Tovabba: miként viszonyul(t) hozza
az allami kozigazgatas? Tamogatasok?

kérdéskor: Mennyire intézményesiilt Szlovakiaban/Felvidéken a Csemadok?
Mennyire intézményesiiltek altalaban Felvidéken a kiilonb6z6 magyar civil
szervezetek? Mennyire kellett Gjragondolni a Csemadok szerepét, miként épiil
be a civil vilagba?

kérdéskor: A Csemadok milyen tigyek mellé allt ki a létezése ota?

kérdéskor: Milyen a kapcsolat a Csemadok orszadgos vezetdsége és a helyi
szervezetek vezetdsége kozott?

kérdéskor: Milyen a kapcsolat a Csemadok és a tobbi magyar civil szervezet
kozott, mind orszagos, mind helyi szinten? Mely szervezetekkel szoktak
gyakran egyiittmiikddni és miért? Mely szervezettel nem szoktak egyaltalan
egylittmiikodni és miért?

kérdéskor: Miként viszonyul a magyar és szlovak politikai partokhoz a
Csemadok? Van-e valamilyen konzultacio?

kérdéskor: Milyen viszonyban vannak a szlovak civil szervezetekkel, illetve a
tobbségi civil szervezetekkel?

kérdéskor: Milyen szintli (helyi/regionalis/orszagos/nemzetkozi/Eurdpai
Unios) forrasokhoz tud hozzaférni a Csemadok?

kérdéskor: Kérem, mondja el, ha még valamit fontosnak tart a Csemadokrol,
de a feltett kérdésekre adott valaszokba ez nem keriilt bele.
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Kovats Bence

Szlovakiai magyar civil onszervezodési torekvések
1989 utan'

Bevezeto

Az 1980-as években a szlovakiai és magyarorszagi ellenzéki mozgalmak —mindenekel6tt
a Duray Miklos altal szervezett Kisebbségi Jogvédo Bizottsag (tovabbiakban: KJB)
tevékenysége, a Duray-per és az itélet nélkiili, kdzel masfél éves fogvatartdsa — a
magyarorszagi ¢€s a csehszlovakiai kozvélemény figyelmét rairanyitottak a szlovakiai
magyarok sok tekintetben elhanyagolt problémaira. A kdzel 600 ezres kisebbségi
magyar kozosségnek a partallami keretek kozott a Csehszlovikiai Magyar Dolgozok
Kulturdlis Szévetségen, a Csemadokon kivil nem voltak semmilyen mas kulturalis
vagy mas civil intézményei. Az egypartrendszer logikajabol adéddan magyar politikai
érdekképviseleti szervezetek sem miikddhettek. A rendszervaltds utan ez a helyzet
lényegesen megvaltozott. Harom kisebbségi magyar part jott 1étre: a Fiiggetlen Magyar
Kezdeményezés (tovabbiakban: FMK), az Egyiittélés Politikai Mozgalom (tovabbiakban:
EPM) és a Magyar Kereszténydemokrata Mozgalom (tovabbiakban: MKDM).?

A magyar partok képviseldi a szlovakiai és a csehszlovakiai szovetségi
torvényhozasban, illetve az 1989. november 17-én megalakult FMK révén a demokratikus
fordulat utani elsé szlovakiai kormanyban is helyet kaptak. A harom kisebbségi part —
részben egymassal is versenyezve — arra torekedett, hogy hatékony kisebbségvédelmi
torvény és kisebbségi intézményrendszer biztositsa a szlovakiai magyarok jogait.
Emellett a politikai életben valé részvételi jogokat helyi, regionalis és orszagos szinten
is biztositani kivantak.

Az 1992-ben, Csehszlovakia kettévalasa elétt elfogadott szlovakiai alkotmany
az orszagot kettés megfogalmazasban elébb a szlovak nemzet allamaként, majd pedig

1 Tanulmanyomban csak a négy legjelentdsebb, legnagyobb hatast orszagos civil érdekegyezteté forumot, a Szlovakiai
Magyar Ertelmiségi Forumot, a Milleniumi Férumot, a Civil Férumot és a Szlovdkiai Magyarok Kerekasztaldt mutatom be.
A tobbiekkel, mint pl. a Mdrai Sandor Alapitvannyal, a Pedagégusforummal és a Katedra Tarsasdggal nem foglalkozom.
EzGton mondok koszonetet Toth Karolynak, Nagy Myrtilnek, Kulcsar Marianak, Kmotrik Péternek, Hajda Istvannak, Prékop
Ivettnek, B. Kovacs Istvannak, Miklosi Péternek, Pogany Erzsébetnek, Ollés Laszlonak és Bardi Nandornak, akik rengeteget
segitettek kutatdsom soran.

2 Az EPM 1990 februarjaban alakult Duray Miklos vezetésével. Az MKDM a szlovak Kereszténydemokrata Mozgalom
(KDH) keretein beliil alakult meg, majd 1990 els6 felét6l onallo politikat folytatott Bugar Béla vezetésével. A Magyar Pol-
gari Part az 1989-t61 1étez0, a kormanyzati szerepet vallalo, VPN-tag Fiiggetlen Magyar Kezdeményezésbol alakult partta
1992 januarjaban, vezetéje A. Nagy Laszlo volt. A harom partot nem lehet egyértelmiien ideologiai szempontok alapjan
elhelyezni egy tengelyen, azonban egy liberalis (FMK) - konzervativ (EPM) térésvonal napjainkban is jelen van az MKP-ban,
a civil életben és kis mértékben a lakossag korében is. Az egykori MKDM a két part kozott elhelyezkedd centrum-partnak
tekinthet6. Szarka, 2004
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az orszag terliletén €16 kisebbségekkel kozos orszagként hatarozta meg.? Biztositotta
az alapvetd kisebbségi nyelvi és oktatasi jogokat, de nem rendelkezett egy atfogo
kisebbségi torvény megalkotasanak sziikségességér6l.* Jorészt ez az alkotmanyos
deficit, illetve a kisebbségi torvény hidnya magyarazza azt a tényt, hogy az orszagos
politikai dontéshozatali szinteken a kisebbségek szamara beleszolasi jogot biztositd
intézményrendszer 1étrehozasara nincsen hajlanddsag a szlovak politikai elitben. Azt
elintézettnek tartjak a helyi és megyei Onkormanyzatokban biztositott kisebbségi
részvétellel.’

A szlovakiai magyarsag létszamanal, szervezettségénél fogva ennek ellenére
kialakitotta azt a sokrétli magyar intézményrendszert, amely viszonylag hatékony
politikai érdekképviseletet biztosit. Az 1996 ota egységes Magyar Koalicio Partja
(tovabbiakban: MKP) 1998-2006 kozott, két teljes valasztasi cikluson keresztiil a
kormanykoalici6 része volt.

A Magyar Koztarsasag és a Szlovak Koztarsasag egyarant jelentds, de az igényeket
csak részben fedezé 0Osszegekkel timogatja a szlovakiai magyar kisebbséget, és 2004
oOta az eurdpai unids forrasok is elérhetéek szamukra. Mindezek ellenére az elmult 20
évben igen nagy mértékben csékkent a magyarok 1élekszama: 1990 és 2001 kozott ez a
fogyas meghaladta a negyvenezret, az azdta eltelt évek természetes népszaporulatanak
adatai pedig szintén nagyon kedvezdtleniil alakulnak.® A szlovak ellenzéki és
kormanypartok nem mutatnak hajlanddsagot a kisebbségi kérdés atfogd rendezésére, mi
tobb, egyik szlovak partnak sincs a nemzetiségek hatranyos jogi, gazdasagi helyzetének
megsziintetésére iranyuld programja.” Mindekozben a magyarok lakta 15 dél-szlovakiai
korzet gazdasagilag és tarsadalmilag egyre jobban leszakad az orszag tobbi részétol.?
A problémak megoldatlansaga, a 2006-ban ellenzékbe keriilt MKP megtorpanasa arra
késztette a szlovakiai magyar civil szervezetek, kezdeményezések egy részét, hogy
kilépjenek hagyomanyos miivelddésszervezoi, kulturalis szerepkorikbol.

3 Az Alkotmany szovegét Id. http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx?PredpisID=12045&FileName=92-
z460&Rocnik=1992 (Letoltés ideje: 2009. 04. 19.)

4 A nemzeti kisebbségek jogallasarol rendelkezé részeket az Alkotmany 33 §-a tartalmazza. Uo.

5 A Szlovik Koztarsasag Nemzeti Tandcsanak 1995. évi 270. szamu torvénye a Szlovak Koztarsasag allamnyelvérdl. http:/
www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx?PredpisID=13423 &FileName=95-z270&Rocnik=1995 (Letoltés ideje: 2009. 04.
19.); az SZKNT-nek 1999. évi 184. szamu torvénye a nemzetiségi kisebbségek nyelvének hasznalatarol. http://www.zbierka.
sk/zz/predpisy/default.aspx?PredpisID=14861 &FileName=99-z184&Rocnik=1999 (Letoltés ideje: 2009. 04. 19.)

6 Gyurgyik Laszlo eldadasa a Szlovaikiai Magyarok Kerekasztalanak 1. talalkozojan, Cs6losztén 2009. januar 29-én. http://
www.niton.sk/documents/2-271-5851-gyurgyik laszlo.pdf (Letoltés ideje: 2009. 03. 27.)

7, ...a szlovdksagnak sajnos nincs semmiféle kisebbségekkel kapcsolatos vizidja. Még a legdemokratikusabb embereknek
sem igazan.|[...] Ebben az orszagban nincs egy kisebbségekkel kapcsolatos vizié 5, 10, 15, 20 évre. 30 év miilva meg mar a
demogradfiai adatok szerint nem is lesz ra sziikség. ” Miklosi Péter kozlése.

8 Petécz Kalman eldadasa a Szlovakiai Magyarok Kerekasztaldnak 1. cs6losztéi tilésén.
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A szlovakiai tobbségi és kisebbségi civil szféra

A szlovékiai civil szféra torvényi hattere az 1990 marciusaban meghozott tarsuldsi
torvénnyel teremt6dott meg.” A civil szféra ebben az idOben csak lassan alakult ki,
elsésorban azért, mert a polgarjogi aktivistak és ellenzéki értelmiségiek politikai szerepet
vallaltak az atalakulasban. Szamos civil szervezetet politikai partok alapitottak, s igy a
két szféra er6sen dsszefonddott.!® Az er6s civil szféra kialakulasanak a masodik Medéiar-
kormany antidemokratikus intézkedései adtak 16kést. A demokratizalodasi folyamat
megtorpanasa, sot a hatalom altal sorozatosan és nyiltan alkalmazott antidemokratikus
eszk6zok hatarozottabb onszervezddésre késztették az addig szervezetlen civil szférat.
Toth Karoly, a somorjai székhelyli Forum Intézet igazgatdja szerint ,,a civil szektor
gyakorlatilag az egyetlen olyan teriilete maradt a tarsadalmi életnek, ahol érvényesithetok
voltak a demokratikus értékrend normai. Ennek kovetkeztében a civil szektor szerepe
feler6sodott és orszagos szinten is megszervezhet6vé valt.”!! Szerinte a meéiari korszak
autoritativ torekvéseivel szemben a civil szféra képviselte a demokratikus elveket, mind
a lakossag, mind a kiilfold szemében.

A kiilonboz6 kiilfoldi alapok jelentds Osszegekkel tamogattak a civileket, nott
a civil szervezetek mozgastere. Létrejott a civilek orszagos képviselete, a Harmadik
Szektor Grémiuma (Grémium treticho sektora) (tovabbiakban: Grémium). Erre az
idészakra tehetok az orszagos civil kampanyok, melyek a kormany antidemokratikus
intézkedéseire kivantak felhivni a kdzvélemény figyelmét. A Harmadik Szektor SOS
névvel mikodé mozgalom példaul 1996-ban a civil szférat szabalyozo torvénytervezet
ellen Iépett fel hatarozottan. A legjelentésebb ilyen megmozdulas az ,,OK ’98”
(Obcianska kampan 98 — Polgari kampany '98) volt, amely az 1998. évi parlamenti
valasztasokon vald részvétel fontossagara hivta fel a valasztopolgarok figyelmét, és
feliigyelte a valasztasok tisztasagat. Az 1994-1998 kozott miikodott harmadik Meciar-
kormany megbuktatasaban az ,, OK "98 " jelentGs szerepet jatszott.'?

A civil szféra fejlédésének kovetkezé allomasa a 2000-ben elfogadott ,,1%-
0s”, majd késbébb ,,2%-o0s térvény” volt."> A térvény hazai forrasokat biztositott a
civil szervezetek szdmara. Erre annal is inkabb sziikség volt, mert a civilek legfébb
tamogatojanak szamitd nagy nyugati alapitvanyok, az 0j kormany megalakulasa utan
— mondvan, hogy az orszag megallithatatlanul a demokratikus fejlédés utjara 1épett —,
gyakorlatilag kivonultak Szlovakiabol.'

9  http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx?PredpisID=10336&FileName=90-z083&Rocnik=1990 (Letoltés ideje:
2009. 04. 19.)

10 Toth, 2006a: 4.

11 Uo.

12 Uo.: 5.

13 A jovedelemadorol szolo 688/2006-os torvény 98.V § 50 1. és 2. bekezdése. http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.
aspx?PredpisID=19830&FileName=06-z688&Rocnik=2006&#xml=http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx ?HitFil
e=True&FileID=708&Flags=32&IndexFile=zz06& Text=2%25

14 Toth, 2006a: 6-7.
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A szlovak civil szektor ebben az idészakban meggyengiilt és atalakult. Az 1994—
1998 kozotti idészakra jellemz6 orszagos kampanyok helyett inkabb a lobbitevékenység
jelent meg, illetve fontosabb lett a regionalis szintli érdekérvényesités.”> A civil
szervezeti vezeték koziil sokan kormanyzati szerepet vallaltak.'® Az 1998 és 2006
kozotti idészakban, a két Dzurinda-kormany idején, kedvezé fordulat allt be: a sziikséges
torvényi kornyezet kialakuldsa nyoman a civil szervezetek szama nagymértéki
novekedésnek indult.

A 2006-0s kormanyvaltassal valtozas kovetkezett be civil szféra és allam
viszonyaban. Robert Fico kormanya a kozponti hatalom megerdsitésén és kiterjesztésén
munkalkodik. Az eddig meghozott torvények és a kidolgozott toérvénytervezetek
egyértelmiien a civil szféra feletti nagyobb allami ellenérzésre iranyulé kormanyzati
torekvés megnyilvanulasai. Az elsd, civil korokben ellenallast kivaltd intézkedés az
ado 2%-anak adomanyozhatosagat korlatozni kivand torvénytervezet volt 2006-ban,
majd a 2007-es ,, Tarsuldsokrol szolo térvénytervezet” (Zdkon o spolkoch). Erételjes
lobbitevékenységgel, tiltakozé mozgalmakkal és az 1998 elétt jol bevalt modszerrel,
a,, Ludialudom” (Emberek embereknek) orszagos kampannyal és alairasgyiijté akciokkal
mindkét tervezet visszavondsat elérték. Az eredeti 2%-os torvényhez képest torténtek
valtoztatasok: a civil szervezeteknek utalhaté minimalis 0sszeg 20 koronarol 100
koronara valtozott, a szervezetek masodlagos tevékenységébol szarmazo addzhatatlan
jovedelmet 300 000 koronaig megsziintették, de az add 2%-anak adomanyozhatosagarol
sz616 torvény lényegét tekintve nem valtozott.!”

Szlovakiaban 2007 végén 31 601 civil szervezet miikodott.'® A szlovak civil szféra
nagy onszervez0 erdvel bir. Legmagasabb szintli képviselete a Grémium, mely az utobbi
években meglehetbsen passziv.'”

Az 1998-ban megalakitott Nem-kormanyzati Non-profit Szervezetek Kormanyta-
nacsa (Rada viady pre mimovladne neziskové organizacie) (tovabbiakban: Tandcs) a
korméany és a non-profit szervezetek kozotti legmagasabb szintii érdekegyeztetés terepe.
A tanacsadoi jogkorrel rendelkezd Tandcsban a civil szféra kiilonb6zé tevékenységi
teriiletei vannak képviselve. Szamos kozismert civil szervezeti vezetd foglal helyet
benne, azonban a civil szféra 2007-es allapotat értékeld tanulmany ir6i szerint szamos
olyan személy maradt ki az egylittmiikodésb6l, akinek helye lenne a Tandcsban.® A
névsort Dugan Caplovi¢ miniszterelnok-helyettes sajat elképzelései szerint egészitette
ki.' A Tandcs eddigi miikddése eredményesnek mondhato, bar a civil szféranak altalaban
nyomast kell gyakorolnia, hogy az 6t érint6 térvénytervezetek eldterjesztésiik elott meg
legyenek vitatva a Tandcsban.

15 Demes et al., 2008: 587.

16 Interju Toth Karollyal. Somorja, 2009. 01. 27.
17 Demes et al. 2008: 596.

18 2007-es adat. Demes et al, 2008: 589.

19 Uo.: 586.

20 Uo.: 587.

21 Uo.
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»Magyar”? ,,Civil”?

A szlovakiai magyar civil szférat nehéz pontosan meghatarozni. A ,,magyar” és a ,,civil”
jelzd korrekt és kdvetkezetes hasznalata lesziikitené a hivatalosan civil szervezetként
tevékenykedd, magyar tagokbol allo szervezetek korét.

A hataron tali civil szféra szakirodalmaban gyakran talalkozhatunk azzal az
allitassal, miszerint a kisebbségi magyar kozosségekben — egyes értelmezésekben —
a kisebbségi intézményrendszer egésze (beleértve a parto(ka)t is) ,,civil szféraként”
jelenik meg, mert a tobbségi allamhatalommal szemben szervezédik.”? Amennyiben
kovetkezetesen hasznaljuk a fogalmat, a kisebbségi civil szervezeteknek csak egy része
nevezhetd civil szféranak, hiszen szamos olyan ,,civil szervezet” 1étezik, amely az allami
intézményeket helyettesitd kisebbségi intézménynek szamit. Ezek hagyomanyosan nem
a civil logika alapjan miikodnek, hanem az allami elosztd rendszereket helyettesitd
intézményi alrendszereknek tekinthetdk, mint példaul a magyarorszagi oktatasi
tamogatasokat kezelé Pdzmdny Péter Alapitvany (tovabbiakban: PPA).?

A kisebbségi intézmények azért valasztjak a civil szervezeti format, mert hivatalos
allami intézmények létrehozasara nincs lehet6ségiik, tovabba azért, mert ily moédon
palyazati forrasaik megtobbszorozheték (Magyarorszag, sajat allamuk és nyugati
alapok forrasaira egyarant palyazhatnak).* Ezek a civil szervezetek altalaban arra
torekednek, hogy ,.koltségvetési tipust intézményként” miikddjenck. Ezaltal egy sor
olyan civil szervezet jon 1étre, melyek tulajdonképpen csak kényszerbdl valasztottak a
civil szervezeti format és szitkebb értelemben véve nem sorolhatok a civil szférahoz.?

A civil szervezetek klasszikus feladata ugyanis az érdekképviselet és
érdekérvényesités.”* Emellett tovabbi fontos ,,civil” tevékenységi teriiletnek szamit a
kornyezetvédelem, szocialis ellatas és szocialis érdekvédelem, illetve a tudomanyos
tevékenység. Rendszerint ide soroljak még a kulturalis szervezeteket, mint nem-allami,
fiiggetlen kezdeményezéseket. Ezeknek a tevékenységi teriileteknek a tobbségére
azonban az a jellemzd, hogy nehezen lehet konkrét nemzetiséghez kotni a feladatokat
ellatdo szervezeteket.”” A szlovakiai magyar kozosségben vélhetben éppen ezért a
civil szervezetek donté tobbsége a kultira, oktatas teriiletén tevékenykedik, ahol az
érdekvédelmi, érdekképviseleti munka magyar jellege egyértelmii. Ugyanakkor sok mas
hagyomanyos civil teriileten a magyar szervezetek és a magyar nemzetiségi aktivistak
aranya alacsony.”® Ez a sajatossag két szempontbol is problémat vet fel. Amennyiben a

22 Kiss, 2006 v6. Bodo, 2002

23 Kiss, 2006

24 Uo.

25 Uo.

26 Magyar Nagylexikon, 1997

27 Interju Nagy Myrtillel. Somorja, 2009. 01. 28.
28 Toth, 2006a: 12.
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szlovakiai magyar civil szféra” fogalmat etnikailag koriilirt fogalomként hasznaljuk,
kizarjuk a kornyezetvédelemmel, szocialis tevékenységgel foglalkozd, magyarok lakta
teriileten, magyaroknak szolgaltatast nyuajto intézményeket. Ezeknek az intézményi
szolgaltatasait ugyanis a szlovakok is igénybe vehetik, illetve a vegyes lakossagu
teriileteken igénybe is veszik, azaz ezek a civil szervezetek nem hatarozhatdéak meg
nemzetiségi alapon.”

Etnikai kategoéridkban gondolkodva ennek a forditottja is igaz: csak azokat a
civil szervezeteket nevezhetjiik ,,magyarnak”, melyek csak magyaroknak nyujtanak
(nyujthatnak)szolgaltatast,azazakultiiraés hagyomanyapolasteriiletén tevékenykednek,
ezzel erdsitve azt a tételt, hogy a magyar civil szervezetek csak hagyomanyapolassal és
a magyar kultura megoérzésével foglalkoznak. Hagyomanyosan azok a civil szervezetek
tekinthet6k ,,magyaroknak”, amelyek tagjai magukat magyarnak tartjak, azaz nemzeti
alapon szervezddnek és tagsaguk dontd része magyar nemzeti kisebbségbdl keriil ki,
illetve a szervezet belsé nyelvhasznalata magyar. Tovabbi fontos sajatossaguk, hogy a
magyarok altal lakott teriileten mitkddnek és célcsoportjuk kizardlag, vagy elsésorban
a magyar nemzetiség lakossag.*

A szlovakiai magyar civil szféra kialakulasa

A szlovakiai magyar civil szektor a rendszervaltaskor kifejezetten jo poziciobol indult
a tobbi hataron tuli magyar kozosséghez viszonyitva. Bardi Nandor a Csemadokot,
mint dsszefogd kulturalis szervezetet, az illegalisan miikodé KJB-t és Duray Miklost,
mint karizmatikus, kozismert vezetot emliti ennek az elényds helyzetnek a két fontos
elemeként.?! A szlovakiai magyar civil szféra politikahoz val6 viszonya a szlovakhoz
hasonldan alakult. A rendszervaltast kovetden a szlovakiai magyar értelmiség jelentds
része — beleértve a KJB-ben tevékenykedo ellenzéki értelmiségieket (pl. Duray Miklds,
Ollés Laszld, Toth Karoly) — az 1989. évi fordulatot kdvetden politikai palyara 1épett.?
Koziiliik azonban sokan a rendszervaltast kovetd években fokozatosan visszavonultak

29, Nagyon nehéz megmondani, hogy melyik civil szervezet magyar. Mert példaul a 90%-ban magyar ajkit Dunaszerdahe-
lyen miikédd szellemi vagy testi fogyatékosokkal foglalkozo szervezetben magyarok dolgoznak. Azok a gyerekek, fiatalok,
akik élvezik a szolgaltatasaikat azok is magyarok. Viszont én nem nevezném kimondottan magyarnak ezt a szervezetet, habar
magyarok csinaljak és magyarok a befogadai a szolgaltatasoknak, mert a célkozonségiiket szlovikok is, romak is alkothatndak,
ha lennének ott tobben. Nehéz meghatdarozni, hogy mi az, hogy magyar.” Interji Nagy Myrtillel. Somorja, 2009. 01. 28.

30 A Forum Intézet munkatarsai a ,,dél-szlovakiai civil szféra” kifejezést alkalmazzak, a magyarok lakta déli orszagrészt véve
alapul. Mivel jelenleg a magyar civil szféra a szlovaktol konnyen elkiilonitheté (kevés meghatarozhatatlan ,,nemzetiségi”
szervezet; a magyar szervezetek dontd tobbsége kifejezetten ,,nemzeti” teriileten tevékenykedik), tanulmanyomban a két
kifejezést felvaltva alkalmazom. Ld. Toth, 2006a: 1.

31 Bardi, 2003: 112-113.

32 Ollos Laszlo ide vonatkozé megjegyzése szerint a rendszervéltast kovetden az értelmiség annyira belevetette magat a
politikaba, hogy ,,az irok nem irtak, a festok nem festettek”.
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a politikatol, és a civil szektorban folytattak palyajukat. Ez egyébként a szlovak
értelmiségiek esetében is igy volt. Mivel két jelents magyar part (EPM, FMK-MPP) is
az egykori KJB-bol nétt ki, ezek a partok lettek az érdekvédelmet és érdekképviseletet
ellatd szervezetek, a civil szféra elsédleges tevékenységi teriiletévé pedig a kultira,
oktatas valt.** Tevékenységi korében szinte egyaltalan nem jelent meg a politikai
érdekvédelem.**

Ebben az idészakban a civil szervezetek és a partok kozott sok volt a személyi
atfedés, eldbbiekben szamos parlamenti képviseld is szerepet vallalt.>® Ekkor még
nem volt hatarozott igény a politikai és a civil szféra szétvalasztasara. A szembenallas
kezdettél fogva jelen volt a partok kdzotti kapcsolatokban, s ez kihatott a civil szférara
is, hiszen a civil szervezetek az egyes partokhoz kotddtek. A partok ugyanis 1étrehoztak
a maguk ,,civil” szervezeteit vagy a mar meglévoket igyekeztek befolyasuk ala vonni.*
Ebben az idészakban a partok érdekvédelmi tevékenységének mindségére elvben
kedvezéen hatott a kialakult kisebbségi magyar tobbpartrendszer: a kiilonbozo politikai
nézeteket képviseld magyar partok versenyeztek a szlovakiai magyarok szavazataiért.
Ugyanakkor a haromparti szerkezet komoly véleménykiilonbségeket is rogzitett a
szlovakiai magyar értelmiségi korokben és az egyes civil kezdeményezésekben is.

A Meciar-korszak alatt Szlovakiaban jelen 1év6 nagy nyugati alapitvanyok jelentds
tamogatasi Osszegeket biztositottak a civil szféranak. A magyar szervezetek — néhany
kivételtdl eltekintve — nem rendelkeztek az ezek elnyeréséhez sziikséges képességekkel,
sem az Onrészhez sziikséges pénzekkel. Pedig az NPOA (Naddcia pre podporu
obcianskych aktivit — Polgari Tevékenységet Tamogato Alapitvany) keretében 80 millid
korona nagysagrendii kisebbségi csomagot is meghirdettek.’” Az ebben az iddszakban
létrejott orszagos magyar civil kezdeményezések a partokkal egyetértésben és azok
részvételével zajlottak. Ezek koziil kiemelkedett az orszagos jelentéségii Szlovdkiai
Magyar Ertelmiségi Forum. 1998-ban a hiarom magyar part egyesiilésével 1étrejott az
MKP. A part kormanyzati részvételét optimista varakozasok el6zték meg: a magyar
lakossag 91%-a helyeselte a part koalicios részvételét.’®

A két Dzurinda-kormany altal kialakitott kedvezd jogi kornyezet, az elérhetd
forrasok nagy szdma (a magyarorszagi forrasok, novekvo szlovakiai allami forrasok),
illetve a Dél-Szlovakiaban, magyar nyelven is elindult palyazatiroi tréningek, a
szlovakokhoz hasonldéan a szlovakiai magyarokat is a civil szervezetek alapitasra
sarkalltak.*

33 Téth, 2006a: 12.

34 Uo.

35 Toth Karollyal 2009. januar 27-én, Somorjan készitett interju.
36 Toth, 2006a: 10-11.

37 Nagy-Toéth, 2006: 3.

38 Gyarfasova—Velsic, 2001: 269.

39 Lelkes, 2008: 14.
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A magyarorszagi forrasok mellett szamos — kisebbségi civil szervezeteket megcélzo
— hazai forras is elérhetévé valt.** Emellett az EU-alapokba is palyazhattak a szlovakiai
magyar szervezetek. Mivel a civil szféra forrasainak jelentds része Magyarorszagrol
érkezett, a magyar szervezetek sohasem voltak olyan mértékben kiszolgaltatva a
mindenkori szlovakiai kormany civil szervezetekkel kapcsolatos politikajanak. Részben
ezzel magyarazhatd, hogy a 2006-ban hatalomra keriilt Fico-kormany civil szféra
szempontjabol kedvezébtlen torvénytervezetei a magyar szervezetekbdl nem valtottak ki
a szlovak civil szervezetek megnyilvanulasaihoz hasonlo reakciokat.

Szlovakiaban a legjelentésebb civil szervezetek a demokratikus jobboldal
partjaihoz kotédnek. A jobboldali kormany gazdasagpolitikai reformjanak végrehajtasa
a civil szférara harulo feladatok novekedésével jart.*! A civil szervezetek hatalmanak és
forrasainak novekedése ezért sziikkségképpen a szlovak jobboldal 2002 és 2006 kozotti
céljaival esett egybe. A szlovakiai magyar civil szféra a szlovakiai és magyarorszagi
allami, illetve alapitvanyi tamogatasok miatt fiigg(6tt) sajat kisebbségi politikai
képviseletétol.*> Mig az el6z6 esetben a szervezetek kozott egyfajta partneri viszony
alakult ki, az MKP és a szlovakiai magyar civil szféra k6zott inkabb fliggéségi viszony.*
Ebbdl adododan a szlovakiai magyar civil szféra utobbi években 1étrejott csticsszerveinek
egyrészt a hatalommal, masrészt a kisebbség politikai képviseletével szemben is meg
kell magat hataroznia.** Ezek az Osszefiiggések adhatnak magyarazatot arra, hogy a
tobbségi szlovak ¢s a kisebbségi szlovakiai magyar civil szféra kdzott ma is jelentds
szerkezeti kiilonbségek mutatkoznak.

A Szlovikiai Magyar Ertelmiségi Férum

Csehszlovakia kettévalasa 0j helyzet elé allitotta a szlovakiai magyarsag képviseldit,
intézményeit, értelmiségét. 1992-ben Szlovakiaban a rendszervalté partok hattérbe
szorulasaval kialakult @j helyzetben jott létre a Lévai Ertelmiségi Taldlkozé
(tovabbiakban: LET), amely a Szlovdkiai Magyar Ertelmiségi Férum (tovabbiakban:
SZMEF) kozvetlen elézményének tekinthetd, és az 6nallo Szlovakia megalakuldsanak
szlovakiai magyarsaggal kapcsolatos aspektusainak megvitatasara jott 1étre. A talalkozot
a harom magyar part vezetdé személyiségei, Dolnik Erzsébet, Csaky Pal és Zoller

40 Nagy-Toth, 2006: 1.

41 Az éllam szocialis kiadasainak mérséklése kovetkeztében az allam egyes feladatait a civil szféra veszi at. Ennek
kovetkeztében a civil szféra térvényi szabalyozasa kedvezobb, illetve az allam tobb forrast tesz elérhetdvé a szervezetek
szamara. Majduchova et al., 2004: 13.

42 Interju Toth Karollyal. Somorja, 2009. 01. 27.

43 .. a civil szervezeteknek kell megnyerni az MKP kegyeit, mas fiiggdségi viszony alakult ki. Nem egy partnerségi viszony,
hanem egy fiiggdségi viszony, ami abszolit kiilonbézé dolog.” Interjii Toth Karollyal. Somorja, 2009. 01. 27.

44 A Szlovakiai Magyarok Kerekasztalanak Nyilatkozata. http://www.foruminst.sk/index.php?p=&t=a&xp=1&Data_Id=26
3&From=0&Col=1&MId=&Lev=&Ind=61&P=index,hu,. (Letoltés ideje: 2009. 04. 17.)
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Mihaly szervezték, igy az dsszejovetel a partok kozotti jo viszony helyreallitasat és a
kapcsolatok szorosabbra flizését is célozta.

A masodik Meciar-kormany hatalomra keriilése, majd a fokozddo hatalmi nyomas
hivta életre a szlovakiai magyar civil élet szerepldinek elsé nagyobb kezdeményezését, a
Miklosi Péter vezette SZMEF-et, mely a Szlovdkia Ertelmiségének Foruma (Forum Inte-
ligencie Slovenska, tovabbiakban: FIS) mintajara alakult meg.*> A SZMEF a kisebbségi
magyar kozosséget érint6 alapkérdések megvitatasat tiizte ki célul. Talalkozoira a civil
szervezetek képviseldin kiviil meghivast kaptak a harom magyar part képviseldi. Rajtuk
kiviil barki részt vehetett még a talalkozon, aki részvételi szandékat elére jelezte.

Az SZMEF munkajat tigyvivéi testiilet iranyitotta. Ebben elismert kozéleti
személyiségek, irok, miivészek, politikusok kaptak helyet. Az SZMEF olyan
keretszervez6dés volt, mely egyrészt kiallt a Meciar-kormany magyarok jogait sértd
Iépései ellen (bizonyitvany-ligy), illetve lehetdséget adott az értelmiségnek, hogy
tudasat felhasznalva konkrét projekteket hozzon 1étre a magyarsagot érint6 legfontosabb
problémak orvoslasara, helyzetének javitasara.*’

Az SZMEF masik célja a szlovak-magyar kozeledés elSsegitése volt.*s A Megiar-
rendszer magyarellenes légkorében az ligyvivoi testiilet tagjai fontosnak tartottak a
szlovak féllel vald szorosabb egyiittmiikodést, kapcsolattartast. Az FIS magyarul tudo
tagjai (Rudolf Chmel’, Stefan Markus) részt vettek az 1995. janudr 17-ei csolosztdi
alakulo iilésen. Az SZMEF tagjai is ellatogattak a FIS rendezvényeire, értelmiségi
talalkozoira.

Az SZMEF tevékenysége a Megiar-kormany bukésat kovetden héttérbe szorult,
mivel az MKP korméanyzati tevékenysége ¢s a kormanyprogramban elfogadott célok
dertilatasra adtak okot. A 2004-2005-ben szervezett Ujabb talalkozosorozatot az
SZMEF, immar a Férum Intézettel kozosen, egyiittmitkodésben a Szlovdkiai Magyar
Irék Tarsasagaval és a Szlovdkiai Magyar Professzorok Klubjaval. Ezen talalkozok
témai a nemzeti kisebbségi kultirak tamogatasaval kapcsolatos torvényi szabalyozas,
Dél-Szlovakia gazdasagi helyzete és a hatarokon atnyuld gazdasagi kapcsolatok, a
felsdoktatas, a kozépiskolak €s szakintézetek, illetve a magyar kultara helyzete voltak.
Ez a probalkozas valdjaban arra iranyult, hogy az értelmiség javaslatokat fogalmazzon
meg az MKP szamara. Az SZMEF ugyan sorozatos ajanlasokat fogalmazott meg,
ezeket azonban az MKP nem érvényesitette kormanyzati munkajiban. Az SZMEF
2006 utan mar lényegében nem fejtett ki aktivitast, bar a szervezet Miklosi Péter elnok
révén részt vesz a szlovakiai magyarsagot érintd orszagos konferenciakon, értelmiségi
talalkozokon.

Az SZMEF-et sok kritika illette. Egyrészt azért, mert tevékenysége soran semmilyen
konkrét programot nem valositott meg, nem probalt nyomast gyakorolni a hatalomra

45 Miklosi Péter kozlése.
46 UG.
47 U8.
48 US.
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¢és a partokra, az értelmiségi talalkozok nem tudtak tallépni a helyzetelemzésen ¢és a
problémak megyvitatasan.

A Milleniumi Forum

1990-ben a Simonyi Alapitvany annak a nemes célnak a megvaldsitasa érdekében jott
létre, hogy maganszemélyek, intézmények és szervezetek adomanyaibdl hozzanak
létre magyar egyetemet Szlovakidban. A cél megvaldsithatatlansdga mar nem sokkal
a megalakulas utan nyilvanval6 lett. Az alapitvany igy atalakult a magyar iigyeket
tamogatd ,.kozalapitvannya”.* Az alapitvany vezet6i a kozalapitvanyi statust ugy
kivantak biztositani, hogy az igazgatotanacsba a legmeghatarozobb szlovéakiai magyar
érdekképviseletek delegaltjai kertiltek be.*

A Simonyi 1998-ban és 1999-ben palyazatot irt ki, melyen az eredetileg
egyetemalapitasra Osszegytlt Osszegb6l olyan projekteket tamogatott, melyek az
egész nemzeti kozosséget érintették.”! Az MKP 1999. november 13-i kongresszusanak
hatarozata a Simonyi Alapitvanyt megbizta egy talalkozé megszervezésével, mely az
orszagos magyar miivelddési intézményrendszer 1étrehozasat tizte ki célul.

Az alapitvany 2000. aprilis 27-ére szervezte meg a taldlkozét Rimaszombatba.
Igyekeztek az egyiittmiikddésbe az érintett intézmények minél szélesebb spektrumat
bevonni.*? A tanacskozas alapjat B. Kovacs Istvan vitaindito irasa képezte.> A tanulmany
utalt a regionalis kiilonbségekre. Ennek érdekében javasolta Dél-Szlovakia k6zépso és
keleti régiojaban egy erds kulturalis intézményrendszer kiépitését. Foglalkozott a kettds-
identitastiak korében a magyar identitastudat erdsitésével, kitért a szakemberképzés
megoldatlansdgéara, majd részletesen attekintette az egyes szakmai teriiletek problémait.
Végiil javasolta az MKP 1995. éaprilis 22-ei hatarozatdban is szerepld Szlovdkiai
Magyar Miivelddési Tandcs (tovabbiakban: SZMMT) és a Simonyi Szlovakiai Magyar
Kozalapitvannya alakitasat.

Az 1995. aprilis 27-én elfogadott hatarozatbol a Simonyi ,kozalapitvannya”
alakitdsa — talan épp a félelmek miatt — kimaradt. A hatarozat rendelkezett arrél, hogy a
»Szlovakiai Miivelddési Tanacs elndkségében a szakmai bizottsagok elnokei, a MAERT

49 Szlovakiaban a kozalapitvany, mint szervezeti forma nem létezik, ezért csak tevékenységét, céljait tekintve nevezhetjiik
kozalapitvanynak a Simonyit. Interji B. Kovacs Istvannal. Rimaszombat, 2009. januar 26.

50 Az igazgatotanacsban a Szlovakiai Magyar Pedagogusok Szovetsége, a Szlovakiai Magyar Sziilok Szovetsége, a Szlova-
kiai Magyar Cserkészszovetség, a Csemadok egy-egy, illetve az MKP harom képviseldje foglal helyet 1997-t51.

51 http://www.gomororszag.sk/11.html (Letoltés ideje: 2009.03.08.)

52 A meghivottak kozott voltak: az MKP kormanyzati funkciot betoltd politikusai, az MKP delegaltja, tovabba a torténeti
egyhazak, az oktatasiigy, a tudomanyos és miivészeti ¢let, a kiadok és a sajto képviseldi, illetve a szlovakiai magyarokkal
foglalkoz6 magyarorszagi intézmények képviseldi tanacskozasi joggal.

53 B. Kovécs 2000: 57.



158 Kovats Bence

szlovakiai bizottsiganak elnoke,”* a MAERT miivel6dési és oktatdsi bizottsdgaba
delegalt személyek, valamint az MKP képvisel6je kapjon helyet”.> Megalakultak az
SZMMT szakmai bizottsagai. A kitlizott célokat azonban csak részben sikeriilt teljesiteni,
tobb okbol kifolyolag. B. Kovacs Istvan utolag visszatekintve a kezdeményezés korai
elhalasanak harom okat jelolte meg.%

Azegyiktényez0 a statustorvény elfogadasa volt, mely egy 01, orszagos feladatkorrel
rendelkez6 szerv felallitasat kivanta meg a torvény végrehajtasara (magyarigazolvannyal
kapcsolatos tigyintézés és az igazolvanyok kibocsatasa). Az SZMMT ilyen iranya
atalakitasara azonban az Eldkészité Bizottsagnak nem volt mandatuma, igy a szerv
szerepe gyengiilt. A talalkozd életre hivoja a masik problémat abban latja, hogy a
politikai elit szamottevé része a miivelddési donigazgatast nem tartja olyan fontosnak,
mint az az egyes nyilatkozatokbdl kiolvashatd. Harmadrészt, a ,,praktikus szempontok”,
személyes érdekek is megakadalyoztak a Simonyi Alapitvany tovabbi ,.kozalapitvanyi”
ténykedését. A Simonyi kozép-szlovakiai alapitvany volt, a kiaddk, tudomanyos
mithelyek, egyéb kulturalis szervezetek mind nyugat-szlovakiai székhellyel miikodnek,
ezért minden bizonnyal nem tiint praktikusnak Ko6zép-Szlovakidban 1étrehozni egy
orszagos miivelddési tanacsot. A Simonyi Alapitvanyt az egykori EPM hozta 1étre és
az elndkségben a hozza kotédoé személyek foglaltak tobbségében helyet. Ez novelte az
egykori MPP-vonalon beliili bizalmatlansagot. A Milleniumi Forum csupan egy iilést
ért meg, holott a hatarozat tovabbi talalkozd megszervezésével bizta meg a Simonyi
Alapitvanyt 2000. december 31-ig. A leginkabb vitatott pont az volt, hogy a Simonyi
Alapitvany lett volna a szlovakiai magyar miivelddési csticsszerv magja. Bar az elnokség
tagjainak szamat kiterjesztették, az egész kezdeményezést bizalmatlansag ovezte.

Civil onszervezodések 2006 utan

A 2006. évi kormanyvaltast, az MKP ellenzéki helyzetbe keriilését kovetden azonban
a helyzet Iényegesen megvaltozott és 2009-ben mar nyiltan fogalmazddott meg az az
allitas, miszerint ,,a szlovakiai magyar kozosségnek szilardan két labon kell allnia.”™’
Feltehetd azonban a kérdés, miért van sziiksége az Otszaz ezres szlovakiai magyar
kozosségnek fejlett civil szférara, ha erds politikai képviselettel rendelkezik? Mi
késztette arra a civileket, hogy a szlovakiai magyar kozéletben korabban soha nem latott
aktivitast fejtsenek ki?

54 Magyar Allandé Ertekezlet, ,,a demokratikus legitimitassal rendelkezé hataron tili magyar szervezetek™ és a magyar-
orszagi parlamenti partok és a kormany kozétti politikai konzultativ testiilet, mely 2007 szeptemberéig miikodott. http://
hungaryemb.ines.ro/hu/allando.htm (Letoltés ideje: 2009. 04. 19.)

55 http://www.gomororszag.sk/101.html (Letoltés ideje: 2008.03.03.)

56 B. Kovacs Istvan beszamoloja az MKP 2006. majus 13-i VII. Kongresszusan az 1999. november 13-i hatarozat
teljesitésérdl, illetve B. Kovécs Istvan kozlése.

57 A Szlovakiai Magyarok Kerekasztaldnak 2009. januar 29-i nyilatkozata.
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El6szor is az MKP politikai part, amely a 2006. évi valasztasokat kdvetden
nyolcévi kormanyzas utan ellenzéki pozicidba szorult, s igy a korabbi id6szaknal kisebb
mértékben tud kdzbenjarni a civil szféra érdekében. A politikai part célja a szavazobazis
biztositasa, a hatalom megszerzése, s ennek érdekében minél tobb szavazat begyjtése.
A politikai partok, igy az MKP is, a hatalomba keriilés érdekében kompromisszumokat,
alkukat kénytelenek kotni. A part programja — jelen esetben a szlovakiai magyarsag
szempontjabol kulcsfontossagt, legalapvetébb kovetelések, kérdések — alkuk és
kompromisszumok targyava valik, illetve ennek teljesitése alarendelddhet a part rovid
tava céljainak.

Az 1998-ban megfogalmazott, legfontosabb célok koziil az MKP csak keveset
valositott meg nyolcéves kormanyzati részvétele idején, illetve a ciklus alatt tobb — a
szlovakiai magyarok szamara kifejezetten kedvezdtlen — térvényt fogadott el a szlovak
torvényhozas az MKP kormanyzati partnerei és az ellenzék Osszefogésaval, egyes
esetekben az MKP asszisztalasaval (pl. a kozigazgatasi beosztas reformjat, a kisebbségi
nyelvhasznalati torvényt).’ Tovabba, az MKP a szlovékiai magyar civil szféra kéréseivel
a megérdemeltnél kevesebbet foglalkozott, nem igazan folytatott parbeszédet, s
megelégedett azzal, hogy lehetdségeit felhasznalva igyekezett a korabbinal nagyobb
tamogatast biztositani a kulturalis szervezetek szamara.

A Civil Féorum
A fentebb ismertetett tények olyan intézményi keret kialakitasa iranyaba hatottak,
mely a politikai képviselet mellett képes a szlovakiai magyar szervezetek érdekeinek
érvényesitésére, targyaloképes a szlovak partnerekkel, segiti a civil szervezeteket az
elérhet6 0j forrasok megpalyazasaban, illetve konkrét stratégiakat dolgoz ki az egyes
problémak megoldasara. Az \1j keretszervezet 1étrejottére kedvezden hatott az MKP
ellenzékbe keriilése, ami befolyasanak csokkenésével, szerepének atértékelésével
jart. A Civil Forum (tovabbiakban: CF) a Kozép-Kelet-Europaban jellemzd civil
grémiumok, forumok mintajara jott létre (Civil Forum Erdélyben, Harmadik Szektor
Grémiuma Szlovakiaban, Orszdagos Civil Forum Magyarorszagon). A hatalom ¢és a piac
ellendrzését és kiegészitését tekinti elsddleges feladatanak.”® Ezzel a CF a civil szféra
nyugat-europai modelljét kivanja kovetni.*®

A CF els6 talalkozojat 2007. november 30-an rendezte meg a Dél-szlovakiai
Civil Informacios Halozat (tovabbiakban: DCIH) Rimaszombatban, ahol megalakultak
a szakmai bizottsagok. A CF talalkozoira a Szlovakiaban tevékenykedd valamennyi
magyar civil szervezet meghivot kap, azaz elvben nagyfoku legitimitassal bir. Ezzel
egyiitt a talalkozokon csak a szlovakiai magyar szervezeteknek atlagosan mintegy 10%-a

58 Ld. Hamberger, 2004.
59 Interju Ollés Laszloval. Budapest, 2009. 01. 22.
60 Ld. Szabo Maté, 2003 http://www.hhrf.org/magyarkisebbseg/m030126.html (Letoltés ideje: 2009. 04.22.)
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vesz 1észt.®! Az eddigi harom talalkozon a résztvevék konkrét problémékat vitattak
meg: pl. az oktatas-nevelési tamogatas hatékonyabb hasznositasat, az dnkormanyzat
és a civil szervezetek egylittmiikodési lehetdségeit. Ezen kiviil felvazoltak a lehetséges
stratégiakat a problémak megoldasara.

A CF eddigi eredményei kozé sorolhato a ,,tankdnyv-ligyben” kiadott nyilatkozat,
mely jelzi, hogy a magyar civil szervezeteket tomoritdé forum aktivan bele kivan szolni
a magyarsagot érintd tigyekbe, és a jovoben feladatanak tekinti az érdekképviseletet és
érdekérvényesitést. A CF talalkozoin alacsony a részvétel, illetve sokszor a talalkozo
témajanak fiiggvényében ingadozik.®

A DCIH vezet6i szerint az alacsony részvétel ellenére a reprezentativitds nem
keriilt veszélybe, hiszen ha minden dél-szlovakiai régiot képvisel egy-egy civil
szervezeti vezetd, a CF résztvevoi szembesiilnek a kiillonbozo teriileteken jelen 1évo
problémakkal és ezt figyelembe veszik a stratégidk kidolgozasakor, és erre egyiitt
keresnek megoldast.®

A DCIH aszlovakiai magyar kozosség fejlodése szempontjabol kulcsfontossagunak
tartja a magyarok lakta régiok gazdasagi helyzetét.®* Europai Unids forrasokat
felhasznalva munkahelyteremtd, felzarkoztatd programokra van sziikség. Erre
felhasznalhatok az Eurdpai Szocidlis Alap és a Szocidlis Fejlesztési Alap éltal nytjtott,
palyazat tjan elnyerhet6 timogatasok.%

Az EU-alapok kovetelményrendszere és a palyazatirasi nehézségek megkovetelik a
palyazoé civil szervezetek képzését. A Forum Informadcios Kézpont orszagszerte tart pa-
lyazatirasi tréningeket magyar nyelven a palyazni kivano civil szervezeteket segitend6.*
A CF népszertsiti a ,,civil gondolkodasmodot” is, azaz, hogy a mar meglévé kulturalis
rendezvényeket, fesztivalokat hogyan lehet ,,eladhatova tenni” egy palyazatban. Ennek
része az is, hogy a Dél-Szlovakiaban erdsen jelenlévé hagyomanydrzé tevékenységet
hogyan lehetne profitot termelé tevékenységgé tenni.®’

61 Interju Toth Karollyal. Somorja, 2009. 01. 27.

62 , ...a tématol is fiigg, hogy ki jon el. Van, amikor ilyen a téma, van amikor olyan a téma... Attdl fiiggéen jonnek el. Min-
denki meg van szolitva egyébként, tehat barki részt vehet rajta. De igy, hogy sajat maga vallalja fel az dsszes koltséget ezzel
kapcsolatban.” Interji Toth Karollyal. Somorja, 2009. 01. 27.

63, ...a jelenlét és jelenlét kozott tehetiink kiilonbséget olyan szinten, hogyha megjelenik egy olyan nézépont a talalko-
z0n, amely a keleti régiok érdekeit, véleményeét, igényeit képviseli, akkor nem biztos, hogy ide kell jonni a szegény szesztai
asszonykorusnak. Mert szegényeknek se idejiik, se energidjuk ra. De ha van olyan ember, aki tudja milyen problémdakkal
kiizdenek, meg tudjuk kozésen mutatni, hogy hol lehet a gyokere a problémaknak és mit kellene lépni, akkor 6k mar képviselve
vannak. Tehat ezt probaltuk mindig is a Civil Forumokon érvényesiteni.* Kulcsar Maria, Hajdu—Kmotrik—Kulcsar—Prékop
interju. Somorja, 2009. 01. 28.

64 Hajdi—Kmotrik—Kulcsar—Prékop interjii. Somorja, 2009. 01. 28.

65 Hajdu Istvan eldadasa a Szlovdkiai Magyarok Kerekasztalan. Csolosztén 2009. januar 29-én. http:/www.niton.sk/
documents/2-271-5852-hajdu_istvan.pdf (Letoltés ideje: 2009. 03. 20.)

66 Az eddigi tréningek részvételi adatai: http://www.forumic.sk/index.php?t=&p=&xp=&MId=&Lev=&Ind=1&P=index,h
u,&Ind=90 (Letoltés ideje: 2009. 04. 17.)

67 ,...ne csak a hagyomdanyt a hagyomdnyért, hanem azért is, hogy az embereknek valami kis utat mutassunk, meg ravez-
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Tovabbi jelentds torekvése a Forumnak, hogy a komoly érdekérvényesitési
potenciallal biré szlovakiai civil szféraval az eddiginél szorosabb kapcsolatot teremtsen.
Kulcsar Maria tapasztalatai szerint a szlovak civil szervezetek vezetdi pozitivan allnak
hozza a magyar civil szféraval vald egyiittmikodéshez, és a két szféra kapcsolati
hidnyanak oka pusztan az, hogy nem ismerik a dél-szlovakiai civil szervezeteket.®®

A szlovakiai magyarok érdekérvényesitési torekvései szlovak partnerek nélkiil
rendszerint zatonyra futnak amiatt, hogy a magyarsag jogilag és gazdasagilag hatranyos
helyzetére mindig a nemzetiségi prizman keresztiil vetddik fény. A magyar szervezetek-
nek nagyobb mértékben kellene €élniiik a szlovakiai tamogatasokkal. Egyik ilyen jelentds,
magyarok altal nem eléggé hatékonyan kihasznalt forras a maganszemélyek €s cégek
adojanak 2%-a, amely a civil szervezetek szamara évente felajanlhato. Nagy Myrtil
szerint a dél-szlovakiai szervezeteknek erételjesebb kampanyt kéne folytatniuk a 2%-
ok elnyeréséért, jobban meg kell szolitani a célcsoportot. Ezt alaposan, projektszeriien
kell megtervezni.® A CF az egyes civil szervezetek regionalis kiilonbségekbdl eredd
hatranyat azzal probalja mérsékelni, hogy a talalkozokat mindig mas-mas régidban
rendezik meg.”” Ez a kozép- és kelet-szlovakiai civil szervezetek koltségeit hivatott
mérsékelni az alapvetden nyugat-kdzponti Szlovakiaban.

A Szlovakiai Magyarok Kerekasztala

A Szlovakiai Magyarok Kerekasztalanak (tovabbiakban: SZMK) osszehivasarol a CF
3. talalkozdjan sziiletett dontés. A talalkozo megszervezését és lebonyolitasat a Forum
Intézet vallalta, a tartalmi kérdések kidolgozasara és feliigyelésére pedig egy Elokészito
Bizottsag allt fel a legjelentdsebb orszagos szervezetek képviseldinek részvételével.”
Az SZMK létrehozasara elsdsorban a reprezentativitas elvének biztositidsa miatt volt
szikkség. A CF talalkozoira ugyanis csak a civil szervezetek kaptak meghivast. Igy
kimaradtak az egyiittmiikodésbdl a civilekhez hagyomanyosan nem sorolhato allami
¢és kulturalis intézmények, ugymint az egyetemek, torténeti egyhazak, az 0jsagok,
kiadok, szinhazak, a gazdasagi ¢€let képvisel6i €s a véleményformalod értelmiségiek

essiik oket, hogy ebbdl lehet akar pénzt is kihozni. Azért mert a Jozsi bacsi meg a Pista bacsi akkor is ott fognak maradni a
Jfalujukban, ha csak énekelni fognak minden héten egyszer és beriignak utana. De a Pista gyereke, meg a Jozsi gyereke nem
fog ott maradni, mert 6 elvégzi az iskolat, de 6 nem lat semmi fantdaziat abban, hogy ott maradjon azon a vidéken.” Kmotrik
Péter. Hajdu—Kmotrik—Kulcsar—Prékop interju. Somorja, 2009. 01. 28.

68 , [A szlovik civil szervezetekkel valo egyiittmiikodésben] abszolut pozitiv tapasztalataink vannak” Kulcsar Maria.
Hajdi—Kmotrik—Kulcsar—Prékop interju. Somorja, 2009.01.28.

69 Nagy, 2005: 61-62.

70 Az 1. talalkozo Rimaszombatban keriilt megrendezésre.

71 Az Eldkészité Bizottsag tagjai: Csemadok, Didkhalozat, Forum Informdcios Kozpont, Forum Kisebbséghkutato Intézet,
Pazmany Péter Alapitvany, Szlovakiai Reformatus Keresztyén Egyhaz képviseloje, Romai Katolikus Egyhdz képviselgje,
Szlovdkiai Magyar Irék Térsasdaga, Szlovikiai Magyar Pedagégusok Szévetsége, Szlovikiai Magyar Sziilék Szévetsége, Uj
Szo.
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— professzorok, Kossuth-dijas irdk, az Eurdpai Parlament két szlovéakiai magyar
képvisel6je.”

Masrészt a CF-cken az Osszes szervezet szamahoz viszonyitva csak kevesen
képviseltették magukat, hiszen a CF' talalkozodinak részvételi koltségeit a résztvevok
sajat forrasbol fedezik. A Forum Intézet a meghivottak széles korével, a meghivottak
koltségeinek csokkentésével, teljes ellatassal kivanta biztositani, hogy a szlovakiai
magyarsag meghatarozé intézményei, személyiségei minél nagyobb szamban legyenek
jelen az alakuld tilésen, és dontsenek egy hosszabb tavu stratégiarol.”

Az SZMK apropdja és témaja a 2001. évi népszamlalas adatainak elemzése,
illetve a 2011-es varhatdo népszamlalasi eredmények, eldrejelzések vizsgalata volt.
Az SZMK célja a teend6k felvazolasa a népszamlalasig terjedd idészakban, s annak
sokoldalt megvizsgalasa, milyen eszkdzokre lenne sziikség ahhoz, hogy a magyarsag
létszamesokkenése belathatd idon beliil megallithatd legyen. A 2001-es népszamlalasi
adatok kovetkezményeivel a kutatokon kiviil még senki nem foglalkozott semmilyen
nyilvanos férumon.™

Az SZMK program-dokumentumaban a szervezok az els6 talalkozd két céljat
emelték ki: ,,olyan reprezentativ, egyezteté forum Iétrehozasa, amely megvitatja
a szlovakiai magyarsaggal kapcsolatos legfontosabb kérdéseket, az elfogadott
konszenzusos dontései a résztvevd intézmények szamara kotelezoek, és ezeket az
intézmények a maguk munkajaban érvényesitik, emellett a Kerekasztal allast foglal a
szlovakiai magyarokat érint6 kozéleti kérdésekben, €s a hivatalos szervekkel szemben
érvényesiti a szlovakiai magyar intézmények, szervezetek kozos akaratat.” Azaz, az
SZMK olyan érdekegyeztetési csucsszerv kivan lenni, mely az MKP mellett mind
befelé, mind kifelé legitimitassal bir. Ezért az SZMK szervezdi tovabb kivantak 1épni
a puszta helyzetismertetésen, és az egyes eldadasokban nagyobb hangsulyt fektettek a
konkrét megoldasi javaslatokra.”

Az SZMK Nyilatkozata deklaralja, hogy az SZMK a szlovakiai magyarsag érdekeit
képviseld szervezet. A dokumentum felvazolja a magyarsagot érint6 legfontosabb
problémakat és tiltakozik a kisebbségi allampolgarok anyanyelv-hasznalati

72 A Eldkészité Bizottsag meghivasi gyakorlata maga utan vonta egyes szlovakiai magyar civil szervezeti vezetdk kritikajat.
Tény, hogy a meghivottak listajara pillantva szembetiind a Forum-kozeli civil szervezetek nagy szama, illetve feliilrep-
rezentaltsaga, tovabba néhany jelentds szervezet, személy meghivasanak hianya. Egy civil szervezeti vezeté példaul fur-
csallotta, hogy a talalkozé nem nyitott, azaz jelzés utjan barki részt vehetne rajta, mint az a Szlovdkiai Magyar Ertelmiségi
Férumokon bevett gyakorlat volt.

73 Interju Toth Karollyal. Somorja, 2009. 01. 27.

74 ,,...senki se foglalkozott vele. Csaky, amikor 2002 végén kizétették a népszamlaldsi adatokat, és kideriilt, hogy negyven-
nyolcezer magyarral kevesebb van, mint tiz évvel azeldtt, ilyen csékkenés még soha nem volt 10 év alatt, dsszehivott egy
szakmai megbeszélést a kormanyhivatalban — akkor még ugye miniszterelnék-helyettes volt. Gyurgyik LaszIo, Pék LaszIo,
Lampl Zsuzsa és masok voltak ott. Ez volt az egyetlen elemzd dsszejovetel, ami a népszamlalas eredményével foglalkozott.”
Interju Toth Karollyal. Somorja, 2009. 01. 27.

75 A Kerekasztalon elhangzott eléadasok tobbsége letdlthetd. http://www.foruminst.sk/index.php?p=&t=a&xp=1&Data_Id
=263&From=0&Col=1&MId=&Lev=&Ind=61&P=index.hu (Letoltés ideje: 2009. 03. 26.)
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jogainak korlatozasa ellen, szorgalmazza a kisebbségi kozoktatast segité hattér-
intézményrendszer 1étrehozasat és a kisebbségi nyelvhasznalat kiszélesitését a Nyelvi
Charta és a szlovak—magyar alapszerz6dés alapelveivel 6sszhangban. Az SZMK-t, mint
a szlovakiai magyarsag MKP melletti legmagasabb szint(i érdekegyezteté forumaként
hatarozza meg. A Nyilatkozatban szerepel egy Kisebbségi Jogvédd Iroda 1étrehozasa is.
A Nyilatkozat legszokatlanabb rendelkezése, hogy kisebbségi torvény elokészitését irja
el6 az Iroda szamara.

Osszehasonlitva a Szlovdkiai Magyar Ertelmiségi Férummal és a Milleniumi
Forummal, a Kerekasztal mindkettdvel mutat hasonl6 vonasokat, azonban nyilvanvalo,
hogy a két forum hibaibol tanultak a szervezok. Nem maradtak meg pusztan a
problémak megyvitatasanal, hanem érdekérvényesité szervként konkrét elképzeléseket
fogalmaznak meg Nyilatkozatukban.” Ugyanakkor lathato, hogy az SZMK a Milleniumi
Forum hibaibdl is tanult. Nem dolgozott ki részletekbe mend atalakitasi elképzeléseket,
mint a szlovakiai magyar intézményrendszer, vagy a tamogatasi rendszer reformja,
ezeknek a kényes témaknak a megvitatasat a kovetkezo talalkozokra hagyta. Kérdés,
hogy a Nyilatkozatban deklaralt célok megvalositasahoz vannak-e eszkozei az
SZMK-nak, illetve azok megvaldsitasa a civil szféra feladata-e. A Kisebbségi Jogvédd
Iroda 1étrehozasa és a kozoktatast segité hattér-intézményrendszer kialakitasanak
szorgalmazéasa megvaldsithatonak és hasznosnak tiinik, azonban a torvények kidolgozasa
hagyomanyosan a politikai partok kompetenciajaba tartozik. A szlovak parlamenti partok
egyikében sincs meg a hajlanddsag egy 10j, a magyar kisebbség szamara kedvezobb
torvény megszavazasahoz, igy nem latszik vildgosan a torvényalkotas lehetésége.”

A dél-szlovakiai civil szféra problémai és feladatai

A civil szféra 1989 utdni kialakulasanak, fejlddésének, tapasztalatainak megvizsgalasa-
val, illetve az eddigi érdekegyeztetés-kisérletek elemzésével, tovabba szlovakiai magyar
civil szervezetek vezetdivel készitett interjuk alapjan egyértelmiien korvonalazodik,
melyek azok a leglényegesebb problémak, melyekkel napjainkban a szlovakiai

76 ,,...szorgalmazzuk a kisebbségi kozoktatast segitd hattérintézmény-rendszer létrehozasat, tovabba a kisebbségi nyelv-
hasznalat olyan kiszélesitését, amely 6sszhangba hozza azt a Nyelvi Charta és a szlovak—magyar alapszerz6dés alapelvei-
vel.“ [...] ,,A Kerekasztal magara vallalja a specifikus kisebbségligyi jogvédelmet és jogképviseletet, amihez létrehozza a
Kisebbségi Jogvédd Irodat, és kezdeményezi egy olyan atfogd torvényi szabalyozas kidolgozasat, amely szavatolja a nemze-
tiségek jogat az ket érintd tigyek intézésében valod hatékony részvételre orszagos, regionalis és helyi szinten. A Szlovakiai
Magyarok Kerekasztalanak Nyilatkozata http://www.foruminst.sk/index.php?p=&t=a&xp=1&Data_Id=263&From=0&Col
=1&MId=&Lev=&Ind=61&P=index.hu (Letoltés ideje: 2009. 04. 17.)

77 Barath Arpad talaléan fogalmazza meg a civil cstcsszervek ,,part-ambicioit: ... visszatérd jelenség a civil csticsszer-
vezetekben a partirigység. A civil szférara ratelepedd, magukat parlamentnek és hasonlonak nevezo csucsszervezetek belsé
ellentmondasa tehat az, hogy partfunkciokat kivannak ellatni anélkiil, hogy meg akarnak (és féleg, hogy meg tudnak!) sze-
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magyar civil szféra kiizd, milyen negativ koriilmények, ellentétek €s ellentmondasok
gyengitik a magyar orszagos ¢rdekegyeztetések sikeres miikodését, ,,civil” jellegének
hangsulyosabba valasat.

A szlovakiai magyarsag gazdasagi, munkaerd-piaci, képzettségi, szocidlis,
egészségiigyi helyzetét tekintve hatranyos helyzetben van.”

Fontos szerepet jatszanak a Szlovakiaban kiilondsen nagy regionalis kiilonbségek.
Ezek leginkabb a nyugati és a keleti orszagrész kozott mutatkoznak, de Dél-Szlovakiaban
sincs ez masképp. Altalaban harom részre szoktak felosztani Dél-Szlovakiat (nyugati,
kozépsé és keleti régiokra). Dél-szlovakiai magyar vonatkozasban, a problémak,
nehézségek hasonlosaga miatt, egyszeriibb az Ipolysagtol keletre és nyugatra esé
teriiletek megkiilonboztetése. A délnyugati orszagrész Dél-Szlovakia tobbi részénél
Iényegesen fejlettebb, itt koncentralddik a szlovakiai magyarsag tobbsége, és az inkabb
vegyes lakossagl keleti orszagrészekkel szemben itt sokkal nagyobb aranyban élnek a
magyarok tomb(6k)ben. A szlovakiai magyar intézményrendszer is itt koncentralodik
leginkabb, a legnagyobb magyarsagot érintd konferenciak is itt voltak/vannak. A fédvaros
¢és a nyugati részek kozelsége, a jobb anyagi helyzet (nagyobb onrész a projekteknél)
kovetkeztében az itteni szervezetek gyorsabban és konnyebben sajatitjak el a civil
szervezetek nyugaton alkalmazott technikait az add 2%-anak elnyerésében, vagy az
eurdpai unids alapokba valo palyazasban.” Nem véletlen, hogy az itteni szervezetek
sokkal inkabb megfelelnek a ,harmadik szektor” modern kovetelményeinek. Tobb
civil szervezeti vezetd is arra panaszkodik, hogy az Ipolysagtdl keletre esd teriileten
€16 magyar lakossaggal és az itt tevékenykedd civil szervezetekkel az alapvetden
nyugati kdzpontu orszagos partok, szervezetek nem foglalkoznak eléggé, és sokszor
személyes érdekek akadalyoztak, hogy az Ipolytdl keletre j6jjon 1étre valamely orszagos
intézmény.°

A magyarorszagi tamogatasok rendszere €s annak problémai szintén kiemelten
fontos kérdésnek szamitanak.®!

Jelenleg a legnagyobb 0sszegli magyarorszagi segitséget a 2002. évi statustérvény
alapjan meghatarozott oktatas-nevelési tdmogatasanak elosztasara létrejott, galantai
székhelyli PPA folyositja a szlovakiai magyar tannyelvii iskolak szamara. Ezen kiviil a
szlovakiai magyar szervezeteket tdmogatja a Sziildfold Alap, az Apdaczai Kézalapitvany,
az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium, a Nemzeti Kulturalis Alap, a Rakoczi Szovetség, a

78 Petécz Kalman eldadasa a Szlovakiai Magyarok Kerekasztalanak 1. csdlosztoi tilésén.

79 Nagy-Toth, 2006: 8.

betomaogessék Komaromban meg Galantan. [...] Ha szétnéziink a szlovakiai magyar — 6nmagaban is torz — intézményrendszer
palettdjan, akkor Komdaromtol keletre a kassai Thalia Szinhdzat leszamitva gyakorlatilag semmi nincs.”

81 A magyarorszagi tamogatasokkal kapcsolatos problémakat csak altalanossagban ismertetem, nem térek ki a kiilonboz6
alapitvanyok eltérd gyakorlataira. Az itt felsorolt problémak, értelemszertien, nem minden magyarorszagi alapitvanyra
vonatkoznak, csupan altalanossagban a teriileten jelen 1évé anomalidkat, gyakran kritizalt modszereket mutatom be. Ld.
Morauszki Andras és Porubszky Zoltan tanulmanyat, illetve Nagy—Toth, 2006 vo. Toth, 2006b vo. Bardi, 2004
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Segit6 Jobb Alapitviny, az Eurépai Osszehasonlité Kisebbségkutatisok Kozalapitvany,
valamint a megyei Onkormanyzatok is tamogatnak szlovakiai szervezeteket.’> A
magyarorszagi alapitvanyok altalaban olyan célokat timogatnak, melyekre mashonnan
szinte lehetetlen lenne forrast talalni, azaz a szlovakiai magyar szervezetek szamara
jelent6ségiik oriasi.’ A magyarorszagi timogatds még ma is sok szlovakiai magyar
szervezet f6 bevételi forrasa.®

A pénzek elosztasanak a Gyurcsany-kormanyzat idején kialakitott rendszere teljes
egészében politika-, illetve partfiiggé megoldashoz vezetett. Példaul a Sziléfold Alap
esetében a harom szakmai kollégiumban az MKP altal delegalt harom tag javaslata
alapjan sziiletnek a dontések a tamogatasok odaitélésérol, illetve annak mértékérdl.
Mindez politikafiiggévé teszi a civil szférat, és fliggdségi viszonyokat teremthet a civil
szervezetek és az MKP k6zotti viszonyban.®

A magyarorszagi allami tamogatasi rendszer nagyobb atlathatosaga és a
tamogatasok elosztasanak nagyobb legitimitasa minden jelentdsebb érdekegyeztetd
forumon felmeriilt. Egy 0j rendszer kialakitdsa azonban hosszadalmas folyamat és
tullépi a civil talalkozok kereteit. A magyarorszagi kormany, a civil szervezetek és az
MKP egyetértése sziikséges ahhoz, hogy egy mindenki szamara megfelelé tamogatasi
gyakorlat j6jj6n 1étre. A jelenlegi rendszer feliilvizsgalatiban azonban nem minden
fél érdekelt. A probléma megoldasa meglehetésen nehéz feladat, ugyanis csak olyan
szakemberek rendelkeznek a tamogatas elosztasahoz sziikséges tudassal, akik maguk
is palyaznak.3¢

Téth Karoly, a Forum Intézet igazgatdja objektiv dontéseken alapuld pontozasos
rendszert tartana megfelelének a lobbitevékenységen és az ismertségen alapuld
closztas helyett. Emellett a civil szektor fejlesztése érdekében a palyazatok esetében
az Onrész bevezetését és a teljes megpalyazott dsszeg odaitélését szorgalmazza.’” A
tamogatasoknak nem segélyez6 szerepet kell betoltenie, hanem sokkal inkabb egy-egy
célprogram megvalositasara kell koncentralnia. Ennek érdekében Toth Karoly szerint
érdemes lenne kiilon kezelni az egyszeri tamogatast igényl6, nem alapfeladatok ellatasara
benyujtott palyazatokat, a szervezetek mitkddésére folyositott tamogatasokat, illetve
a célprogramok elinditasahoz sziikséges Osszegeket.®® A szervezetek szamara gondot
okoz, hogy az elnyert dsszegek forintban keriilnek megallapitasra, ezért az dsszeg a

82 Bardi Nandor szobeli kozlése.

83 Toth, 2006b: 1.

84 Nagy-Toth, 2006: 15.

85 |, Kovetkezésképpen tehat egy abszolit nem politikai tamogatasi rendszerbe csak az MKP-nak van beleszolasa gy,
hogy nem kéri ki a dél-szlovakiai civil szervezeteknek a véleményét. Teljesen lobbikérdés, hogy ha éppen valaki kiesett a
parlamentbdl, akkor valamilyen posztot kell neki adni, benyomjak 6t valamelyik kollégiumba, stb.” Interju Toth Karollyal.
Somorja, 2009. 01. 27.

86 Interju Nagy Myrtillel. Somorja, 2009.01.28.

87 Toth, 2006b: 4.

88 Bardi, 2004: 265.
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palyazat megnyerése és az Osszeg atutalasa kozotti idészakban jelentsen valtozhat
a sokszor ingadozo forint-eur6 arfolyam fliggvényében.® A tdmogatasi rendszerekrol
¢lénk tudomanyos diskurzus folyt és folyik Erdélyben és Magyarorszagon is.”

A szlovakiai magyar civil szervezetek érdekegyeztetésének alacsony foka
onmagaban komoly gatja a civil szféra hatékonysaganak. A szlovak civil szféraval
ellentétben a magyar civil szervezetek a szervezettség hidanya miatt nem tudnak fellépni
egységesen a magyarsagot érint6 iigyekben. A civil érdekegyeztetést megtestesitdé CF-re
a magyar szervezetek csupan kis része jon el. Ez természetesen a civil szféra szerkezeti
sajatossagaibol is adodik, hiszen a foleg kultaraval foglalkozo helyi szervezetek nem
feltétleniil érzik magukat kompetensnek az orszagos tigyekben.

Elsésorban a szervezettség hidanya miatt nem parbeszédképes a szlovakiai magyar
civil szféra a szlovak civil szféraval.”! A szlovak civil szervezetek a Mec¢iar-kormanyzat
ota erdsek. Erejiiket nemcsak az OK ’'98-ban, hanem az 1, majd 2%-os adotoérvény
kilobbizasaban is bizonyitottak. Ahogyan a szlovak lakossag nem ismeri jol a magyar
kozosség céljait, problémait, Gigy a szlovak civilek sem sokat tudnak a dél-szlovakiai
civil szférarol. Kulcsar Maria tapasztalatai szerint a szlovak civil szervezetek jelentds
része fogékony lenne a magyar civil szféraval vald kooperaciora, egységes fellépésre a
szlovakiai magyarsagot érint6 tigyekben.*?

Neheziti a civil stratégiai konszenzus kialakitasat az a tény, hogy a szlovakiai
magyar politikai kdzéletet maig befolyasoljak azok a torésvonalak, amelyek az MKP
elédpartjaiban alakultak ki 1996 el6tt. Az egykori EPM, illetve a Magyar Polgdri Part
(korabban: FMK) kozott meglévo térésvonal a mai napig jelen van a civil életben (is).
Ez ,,nemzeti-konzervativ” és ,,liberalis” oldalra osztja a civil szervezeteket. A ,,nemzeti-
konzervativ” oldal civil szervezeteinek tevékenységi korében a hagyomanyos (népi)
kultira megdrzése jelenik meg, mig a liberalisnak mondott szervezetek nagy hangsulyt
fektetnek a gazdasagi kornyezet javitasara Dél-Szlovakiaban. Bar elképzeléseikben
nem kiilonboznek egymastol nagymértékben, az egymassal szembeni bizalmatlansag
gyengiti az 0ssz-szlovakiai magyar egytttmikodést (pl. Milleniumi Forum).

A szlovakiai magyar kozosségben jelenlévd érdekellentétek és a kompetenciak
koriili vitak is nagyban gyengitik a szervezetek egységes fellépését. Dél-Szlovakiaban
tobb orszagos hataskorii szervezet, halozat is van, melyek kiilon infrastruktarat épitettek
ki mikodésiikhoz. A legnagyobb orszagos halozattal rendelkezd, kulturalis feladatokat
ellatd, 2001-ben, a magyar igazolvanyokkal kapcsolatos tajékoztatasra és ligyintézésre
1étrejott, azdta tobb feladatot is magara vallald 6t orszagos hataskorti szlovakiai magyar
szervezet altal megalapitott Szovetség A Kozdos Célokért (SZAKC); illetve a 2003-ban,

89 Toth Karoly hozzaszolasa a Szlovdkiai Magyarok Kerekasztalanak 1. cs6loszt6i tilésén.

90 Torzsok, 2006 vo. Somai, 2002 http:/www.jakabffy.ro/magyarkisebbseg/index.php?action=cimek&lapid=20&cikk=m0
20301.html (Letdltés ideje: 2009. 04. 22.) vo. Bardi, 2004 v6.:Toth, 2006b

91 Hajdt—Kmotrik—Kulcsar—Prékop interjii. Somorja, 2009. 01. 28.

92 Hajdi—Kmotrik—Kulcsar—Prékop interji. Somorja, 2009. 01. 28.
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a magyar kormany altal magyar iskolak sziil6i szovetségeinek folyositott oktatasi-
nevelési tamogatas elosztasara létrejott, G szervezeti infrastruktarat kiépitd PPA is
orszagos hataskorrel rendelkezik. Jelentés még a szlovakiai magyarsag legjelentésebb
orszagos szakmai szervezete és érdekképviselete, az SZMPSZ. Ezek a szervezetek
gyakran kerlilnek konfliktusba egymassal a feladatok és kompetenciak tisztazatlansaga
miatt.”

Altalanos gyakorlat, hogy az orszagos szervezetek valamelyike mindig valamilyen
,elhanyagolt” teriileten vallal feladatot.** Az orszagos haldzatok feladatainak tisztazasa,
illetve szamuk csokkentése kivanatos volna.

Interjuk

Ollos Laszlo, a Forum Intézet elndke. Budapest, 2009. 01. 22.

B. Kovacs Istvan, a Gomor-Kishonti Muzeum Egyesiilet igazgatdja. Rimaszombat,
2009. 01. 26.

Toth Karoly, a Forum Intézet igazgatdja. Somorja, 2009. 01. 27.

Nagy Myrtil, a Forum Intézet tréner-konzultans-projektmenedzsere. Somorja,
2009. 01. 28.

Hajdu Istvan, a Fundament Polgari Tarsulas programkoordinatora— Kmotrik Péter,
a Gomori Ifjusagi Tarsasag elnoke — Kulcsar Maria, a Forum Informdcios Kézpont
igazgatdja — Prékop Ivett, a Forum Informdcios Kozpont programkoordinatora.
Somorja, 2009. 01. 28.

Miklési Péter, a Szlovdkiai Magyar Ertelmiségi Forum elndke. Csolosztd,
2009.01.29.

Pogény Erzsébet, a Szovetseg A Kozos Célokért igazgatodja. Budapest, 2009.02.12.

93 ,,...amikor arrél volt szo, hogy sziilofold-stratégidat dolgozzunk ki, tamogatasit. Az egyetlen, akinek szoltak, az az MKP.
Szidtuk cket, meg szidom Jket, mert nem szeretem én a politikusokat, szubjektiv alapon, de nem is volt mas, akihez nyiljanak.
Ha a Csemadokhoz nyulnak akkor az SZMPSZ sikit, ha az SZMPSZ-hez nyilnak, akkor meg az SZAKC ordit.” Kulcsar
Maria,Hajdt-Kmotrik-Kulcsar-Prékop interji. Somorja, 2009. 01. 28.

94 A SZAKC példaul a magyar igazolvanyokkal kapcsolatos tajékoztatason til felsboktatasi és tamogatasokkal kapcsolatos
tandcsadassal foglalkozik, illetve a felvidek.ma nevii szlovékiai magyar internetes hirportalt tizemelteti. Pogany Erzsébet
kozlése.
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A torzsvendég és a tobbiek
Az lllyés Kozalapitvany szerepe a szlovakiai magyar
Kulturalis intézmények tamogatasaban, 1996-2006

A rendszervaltas alapvetd valtozasokat hozott — tobbek kozott — a szlovakiai magyar
kulturalis életben. Megsziint az allam (és a CSKP)' egyeduralma, de ezzel egyiitt
az a tamogatas is, amely nemcsak a fliggdséget, de a megélhetést is jelentette az
intézmények és szervezetek szamara. Az 1989-et kdvetd évek a kisebbségi magyar
intézményrendszerben is atalakulast, jrakezdést és jelentds szambeli novekedést
hoztak, és ezek a valtozasok napjainkig tartanak.> Bar a Csemadok helyzeti elénye
miatt tovabbra is uralta a szlovakiai magyar kulturalis életet, mégis elkezdddott
egy differencialédasi folyamat, valamint az egyre tobb szervezet megjelenésével
megerdsodott a ,,civil” jelleg.

Szlovakiaban az egyesiilési jogokat a 83/1990. szamu térvény garantalja. Hatalyba
1épésének idejétdl szamithatjuk a civil szervezetek megjelenését. A civil-nonprofit
szektor fejlédésének 6t szakaszat kiilonithetjiik el:

1. Diverzifikacio (1989-1992): a szambeli novekedés ¢és funkcionalis
differencialodas iddszaka.

2. Konszolidacio és professzionalizacio (1992-1993): foglalkoztatasi mutatok
javulasa és az Onkéntesek szamanak novekedése, képzési programok ¢és
kiilfoldi tanulmanyutak.

3. Ontudatra ébredés (1994-1996): az 1994. évi parlamenti valasztasok utin a
harmadik Meciar-kormany autoriter kormanyzati gyakorlata és a harmadik
szektor kozotti viszony elmérgesedése, a ,,Harmadik Szektor SOS” kampany
az n. ,alapitvanytérvény” miatt.*

4. Mobilizacid (1997-1998): az 1998. évi valasztasok eldtt az OK '98 (Polgari
Kampany °98) elérte, hogy a civil szervezetek a politikai partok és a média
egyenrangu partnerei lehettek, illetve sikeresen megakadalyoztak a valasztasi
visszaéléseket.

1 Csehszloviakia Kommunista Partja, 1921-ben alakult. 1948-1989 kozott allampartként miikodott. Teriileti szervezete a
Szlovakiai Kommunista Part volt.

2 Toth, 2006a: 223.

3 Csehszlovdkiai Magyar Dolgozok Kultiregyesiilete, ma Csemadok — Magyar Tarsadalmi és Kozmiivelodési Szovetség,
1949-ben alakult, mint a CSKM kulturalis szervezete. V. a kotetben Székely Tiinde tanulmanyaval.

4 A Meciar-kormanyzat a torzstoke felemelésével as kozvetlen allami feliigyeleti rendszer bevezetésével kivanta ellehe-
tetleniteni az alapitvanyok munkajat. Toth, 2006a: 227.
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5. Stabilizacié (1998-2006): a két Dzurinda-kormany intézkedései kedvezébb
alapot biztositottak a civil szervezetek szdmara.® A szlovakiai torvényi
szabalyozasban az adodfelajanlas lehetésége is ekkor, 1999-ben jelent meg
elészor.

Az altalunk vizsgalt id6szak végén, 2004-ben, nagyjabol 27 100 civil szervezet
mitkodott Szlovakiaban. Jellegét tekintve ez a szervezeti struktura kulturalis-rekredcios
dominancidju, kiemelkedd tevékenységi teriilete a kultura, oktatas, szocialis ellatas, a
szakmai érdekvédelem és a kornyezetvédelem.® Aranylag kiterjedt, jelentds politikai,
illetve tarsadalmi sullyal rendelkezd entitasrol van szo, ami a legtobb tekintetben
mégis elmarad a szomszédos orszagok — elsésorban Magyarorszag, Csehorszag — civil-
nonprofit szektoratol.”

Kiilonésen ez a helyzet a gazdasagi erd tekintetében: a szektor legfontosabb
bevételi forrasait a nagy, kiilfoldi tdmogaté alapitvanyok jelentették,® de a szektor
megerdsodésével egyiitt jart a bevételszerkezet differencialodasa: az ezredforduléra a
bevételek tobb mint fele a szervezeti tevékenységhez kapcsolodo ar- €s dijbevételekbdl
szarmazott, ehhez mintegy kiegészitésként csatlakoztak az allami tamogatasok (22%)
és a magantamogatasok (23%).’

2002-t6] az adozok felajanlhatjak adojuk 1%-at, egy altaluk megjeldlt nonprofit
szervezet javara. Ez a torvény 2003-ban gy modosult, hogy a felajanlhato Osszeg
1%- r6l 2%-ra ndvekedett. Bar a lehet6ség kihasznalasa nem valt altalanos jelenséggé
a szektoron beliil, 2004-ben mégis kb. 4 000 szervezet jegyeztette be magat az
adofelajanlast fogadok listajara. Ezek a szervezetek 2004-ben dsszesen tobb, mint 800
millié koronat kaptak ebbdl a forrasbol."

A tanulmanyunk alapjat jelentd kutatas legfontosabb céljaként azt jeloltiik meg,
hogy megvizsgaljuk, miként mikddott, milyen stratégiai elképzelések mozgattak
a kisebbségi magyar kulturdlis szervezetek egyik legfontosabb, sok tekintetben
megkeriilhetetlen tamogato szervezetét, az lllyés Kozalapitvany (tovabbiakban: /1KA),"
illetve a Kozalapitvany Szlovakiai Alkuratoriumanak (tovabbiakban: SZA) tevékenysé-
gét. Kutatasunk sordn igyekeztiink atfogod képet felrajzolni az IKA-val kapcsolatban
allo szlovakiai magyar kulturalis szervezetek ¢és intézmények palyazati attitlidjérdl és
ennek alapjan egyfajta tipologiat felallitani.'> Mikor a munkahoz hozzakezdtiink, tobb
hipotézist is felallitottunk.

5 Kuvikova — Hullova, 2004: 638.

6 Salamon — Anheier, 1999: 66.

7 Kuvikova — Hullova, 2004: 649.

8 Open Society Fund, Fund for Civil Society, Charles Stuart Mott Foundation, German Marshall Fund.

9 Salamon — Anheier, 1999: 59-60.

10 2004-es arfolyamon tobb, mint 5 milliard Ft.

11 ... olyan teriileteket tAmogatott, amelyet egyébként mas forrasbol lehetetlen volt biztositani.” Ld. Toth, 2006b: 258.

12 Az SZA struktirajanak egyik jellegzetessége, hogy a Csemadok-szervezetek kiilon szakmai tanacs ala tartoztak, kiilon
clbiralas ala estek, éppen ezért a mi kutatasunkbol kihagytuk azokat.
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Els6 hipotézisiink szerint a vizsgalt idészakban (1996-2006) a palyazatok szama
folyamatos és egyenletes iitemben ndvekedik, mert a szlovakiai magyar nonprofit
szervezetek nincsenek felkésziilve palyazati jellegli timogatasok lehivasara. Ennek
oka, hogy sem megfelelden képzett munkaerd, sem a sziikséges anyagi eréforrasok
nem allnak elegendé mértékben rendelkezésre. Ehhez jarul a tapasztalatlansag és az
) megoldasoktol vald idegenkedés. Idével azonban a szlovakiai magyar nonprofit
szervezetek is alkalmazkodnak a palyazati tamogatasi formahoz. Ezt az alkalmazkodast
elosegithetik a vizsgalt idoszakban mind nagyobb mértékben hozzaférhetévé valo
képzések.

Feltételeztiik tovabba, hogy a palyazé szervezetek aktivitdsa egyenesen aranyos
a bazisul szolgald teriilet gazdasagi teljesitOképességével, felismerhetdové valnak
a szlovakiai magyar nonprofit szervezeti struktira fébb gocpontjai, és a palyazo
szervezetek foldrajzi megoszlasa nyugat-keleti lejtét mutat.

Utolsé hipotézisiink pedig az volt, hogy a szlovakiai magyar kulturalis
intézményrendszer szamara 1998-ig (a Magyar Koalicié Partja — tovabbiakban: MKP
— kormanyra keriiléséig) az egyetlen jelentds forrast az /KA tamogatasai jelentették.
Miel6tt azonban az IKA SZA-nak elemzésére ratérnénk, roviden és f6 vonalaiban
szeretnénk jelezni a szlovakiai magyar kulturalis szervezetek helyzetének, illetve a
Magyar Koztarsasag kisebbségi magyar kozosségekkel kapcsolatos politikajanak
alakulasat.

Kulturalis céli magyar nonprofit szervezetek Szlovakiiaban

Amig a fent leirtak alkalmazhatoak a szektor egészére, merében mas képet kapunk, ha a
magyar alrendszert vizsgaljuk. Ugyanakkor, azonos jogi koriilmények kozott sziilettek a
magyar szervezetek, ugyanazt az utat jartadk be, de eleve hatrannyal indultak az elérhetd
anyagi ¢és a human erdéforrdsokat tekintve. Ez az esetek tobbségében megakadalyozta
a kiilfoldi palyazati 6sszegek eredményes lehivasat.’® A szlovakiai allami forrasok
csak 1998-t0l, az MKP kormdanyra keriilésével valtak elérhetdvé. A teljes szektor
harmadik nagy bevételi forrasa, a maganadomanyok sulya, joval alacsonyabb a magyar
alrendszer esetében, hiszen a magyar szervezetek bazisaul szolgalo régiok gazdasagi
teljesitdképessége is alatta marad az orszagos atlagnak.'* fgy a maganszemélyek és
a piaci szektor tamogatasi lehetdségei egyarant besziikiiltek. A magyar szervezetek
kiugréan magas aranya, majdnem 70%-a, a kulturalis életben tevékenykedik. Marpedig
a tapasztalatok szerint ez az a tevékenységi teriilet, amely a legkisebb magantdmogatasra
tarthat szamot."

13 Nagy — Toth, 2006: 242-243.
14 Pazitny — Morvay — Ondriasova — Kling, 2004: 295-366.
15 Nagy — Toth, 2006: 245.
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Az adodfelajanlasok esetében lehangold eredményeket kapunk. A 2004-ben
2%-ot gyiijtd szervezetek koziil minddssze 124 volt kisebbségi magyar szervezet.'®
A magyarazatok szerint az ok a koriilményes iktatasi eljaras, a koltségek és a 2%-
bol szarmazo bevétel alacsony Osszege. Ezek az allitasok — legalabbis a gyakorlati
tapasztalatok alapjan — erésen megkérdbjelezhetbek.”” A torz bevételszerkezet
véleményiink szerint a hianyos, akadozé szlovak allami timogatassal, illetve a magyar
allami koltségvetés altal nyujtott mankoéra vald hagyatkozassal magyarazhato.

A magyar kormanyok tamogataspolitikaja

A Magyar Koztarsasag Alkotmanyanak ugynevezett felel6sségklauzuldja szerint
A Magyar Koztarsasag felelosséget érez a hatarain kiviil ¢él6 magyarok sorsaért, €s
elomozditja a Magyarorszaggal val6 kapcsolatuk apolasat.”® Vagyis a magyar allami
feleldsség kétségkiviil 1étezik — igy a mindenkori magyar kormanynak kell, hogy legyen
valamilyen magyarsagpolitikai koncepcidja—, ugyanakkor ez a felelsség csak részleges
lehet, tekintettel arra, hogy a célcsoportok mas allamok polgarai.”

Bardi Nandor ot pontban foglalta Ossze a magyarorszagi kormanyzatok
magyarsagpolitikajanak alapjait.?

1) Torténelmi feleldsség elve
- az orszagnak tdmogatnia kell a két vilaghaboru kovetkeztében kialakult
vesztes tarsadalmi csoportokat.
2) Szolidaritas elve
- a nemzeti kdzosségen beliil minden egyén felelos a kdzosségért, annak
fennmaradasaért s fejlédéséért; a hataron tali magyarsag fennmaradasa a
nemzet egy részének fennmaradasat jelenti.
3) Csaladi, rokoni, barati viszonyok
- a magyar allampolgarok 15-20%-anak vannak (lehetnek) ilyen kap-
csolatai.
4) Térség stabilizaciojanak igénye
- egy esetleges etnikai konfliktus vagy tdmeges migracio veszélyeztetné a
térség stabilitasat.
5) Munkaer6piac igényei
- Magyarorszag érdeke, hogy munkaerépiacaban résztvevé hataron tali
magyarok minél képzettebbek legyenek, illetve kozvetitd szerepet
tolthessenek be a magyar piac szamara a szomszédos orszagokban.

16 Uo.

17 Uo.

18 1949. XX. tv. 6.§ (3)
19 Ollss, 2008: 50.

20 Bardi, 2004: 132.
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Az IKA-t is magaba foglaldo magyarorszagi kisebbségvédelmi és tamogatasi
intézményrendszer hatdsa ennél tdvolabbra mutat: egyrészt sikeriilt a gyakorlatba
is atiiltetni a politikai elveket, masodsorban a magyarorszagi €s hataron tali magyar
intézmények kozeledését is eldsegitette. Ezek az eredmények nagyban javitottak a
magyar—magyar kapcsolatokat is. Példaul olyan 0j egyiittmiikddési és integracios
kezdeményezéseknek az alapjai is megteremtddtek, amelyek az elsé masfél évtized
inkubator-szakaszat kovetéen a kdzvetlen intézménykozi és interregionalis, esetenként
unios keretek kozott keresték a fejlédési lehetdségeket, immar az alapitvanyi tiamogatas
segit6 hattere nélkiil.

Az Antall-kormany nemzetpolitikaja
Az 1990-es évek elején az Antall Jozsef vezette MDF-kabinet hirdette meg azt az (j
nemzetpolitikai stratégiat, melynek lényege, hogy

L az immar kilenc évtizede Magyarorszag hatarain kiviil ¢l6 magyar nemzeti
kozosségek dominansan magyar nemzeti identitassal rendelkezé kozosségek
maradtak, amit a magyar allamnak méltanyolnia kell;

II. Magyarorszagnak igénybe kell vennie a nemzetkézi emberjogi és
kisebbségvédelmi eszkozoket a hataron tuli magyarok érdekében, és ezek
felhasznalasaban a kovetkez6 célokat kell kdvetnie:

a. akisebbségvédelmi rendszer tovabbfejlesztése

b. Magyarorszag védohatalmi szerepének kiépitése olyanképpen,
hogy lehetésége legyen beleszolni a szomszédos allamok
kisebbségpolitikajaba az ott honos magyar nemzeti kozosségek
érdekében;

III. a hataron tuli magyar kisebbségek képviseldit be kell vonni a veliik kapcsolatos
dontések meghozatalaba. Ez utobbi tétel az ugynevezett ,,Antall-doktrina”
lényege.?!

A rendszervaltas utani elsd két-harom évben kiépiilt az az intézményrendszer,
amelynek célja a szomszédos allamokban ¢l6 magyar kozosségek tamogatasa és
kutatasa volt, illetve a magyarorszagi etnikai és nemzeti kisebbségekrdl szol61993.
évi LXXVIL tv. elfogadasaval kialakitottak egy olyan kisebbségvédelmi rendszert,
amely a szomszéd nemzetek kis [étszamt magyarorszagi kisebbségei szamara lehetdvé
tette a helyi és orszagos kisebbségi dnkormanyzati rendszer mukddtetését, s ezzel a
szomszéd allamoknak a magyarorszagi kisebbségpolitikaval kapcsolatos tdmadasait
jorészt sikeriilt leszerelni. Azoknak a feltételezéseknek, amelyek a magyarorszagi
kisebbségi torvényt kdzép-eurdpai jo példakeént is hasznosnak gondoltak, par éven beliil
szembesiilniiik kellett a nemzetallami realitasokkal.*

21 Bakk, 2006: 118. http://www.jakabffy.ro/magyarkisebbseg/index.php?action=lsz&lapid=31
22 Bardi, 2004: 132.
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Az azoéta eltelt id6szakban a célkijelolések kormanyonként divergaltak, és a 21.
szazad elejére egymast részben kioltd, részben lecseréld Otletekbe torkolltak. 2002
ota a magyarorszagi kormanyok és parlamenti partok, illetve kisebbségi magyar
politikai partok, szervezddések nem tudnak egymas kozt megallapodasra jutni sem
a magyar nemzetpolitika alapvetd céljaiban, feladataiban, de még csak eszkozeiben
sem. Ez a helyzet a partpolitikai ellentétek, a szomszéd orszagok eltér szomszédsag-
és kisebbségpolitikai magatartasa mellett sok vonatkozasban Osszefiigg a magyar
kiilpolitikai stratégiai, elképzelésekben is kimutathato, ,,bal”- és ,,jobb”-oldali szem-
benallassal.®

A Horn-kormany nemzetpolitikaja

Az els6 MSZP-SZDSZ-kormany nem torténelmi és nemzeti feleldsségvallalasra
épitette a maga nemzetpolitikajat, hanem inkabb hatranyos helyzetli csoportnak, mint
nemzetrésznek tartotta a hataron tul ¢16 magyarokat. A kérdés a kiilpolitikai (els6sorban
szomszédsagi és integracios) kapcsolatoknak rendelédott ala. Ez magyarazza az
alapszerzédések tartalmat.* Uj stratégia és 0j retorika jelent meg, amelyet Tabajdi
Csaba, Labody Laszlo és Torzsok Erika neve fémjelez. Ennek alapjan a kozvetlen
tamogatasrol a gazdasagi hattér kiépitésére helyezodott at a hangsily. Az Uj Kézfogds
Alapitvany koordinalta a tokeberuhazasokat, kamattdmogatasokat és a humaneréforras-
képzést. Viszont ezekhez a programokhoz nem allt rendelkezésre megfelelé méretii
erdforras, illetve nem sikeriilt valoban jol miikodo kapcsolatokat kiépiteni a hataron tali
magyar elittel.

Az Orban-kormany nemzetpolitikaja

ANATO-tagsaghatdsaramegnovekedettaz orszag geopolitikai sulya, illetve a gyarapodd
gazdasag lehetové tette a hatdron tuli magyarsdg tdmogatasara fordithaté pénziigyi
eréforrdsok novelését. Kihaszndlva ezt a lehetdséget, sikeres programtamogatasi
mechanizmusokat® inditottak be, valamint 1j intézményeket hoztak 1étre.

A statustorvény

A hataron tli magyarok jogi helyzetérél mar ezt megel6zden is szamos, rendszerint
alacsonyabb szintli jogszabaly rendelkezett, de A4 szomszédos dllamokban él6
magyarokrol sz616 2001. évi LXII. szdmu torvény volt a legatfogdbb és a leginkabb
kiforrott. A kedvezmény, illetve statustorvény néven ismertté valt jogszabaly hatalya
azokra a szlovak, horvat, jugoszlav, roman, szlovén, vagy ukran allampolgarsagu,
magukat magyar nemzetiségiinek vallo személyekre terjedhet ki, akik magyar
allampolgarsagukat nem 6nkéntes lemondassal veszitették el, tovabba nem rendelkeznek

magyar vonatkozasait Id. Az uj magyar kiilkapcsolati stratégia elémunkalatai. Magyar Kisebbség, 2006. 3-4. http://www.
jakabffy.ro/magyarkisebbseg/index.php?action=lsz&lapid=31

24 Bardi Nandor ezt a ,,magyar kiilpolitika Bokros-csomagjanak™ nevezte. Bardi, 2004: 142.

25 Teljesitményelvii tiamogatasi rendszer.
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allandd6 magyarorszagi tartozkodasra jogosité engedéllyel.”® Lényegét a hataron
tul €16 és magyar igazolvannyal rendelkez6 magyar nemzetiségli személyeknek ¢és
csaladtagjaiknak nyujtott kedvezmények, tamogatasok jelentik. A kedvezmények és a
tamogatasok kozotti megkiilonbdztetés azon alapszik, hogy mig a kedvezmények alanyi
jogon igénybe vehetdek, addig a tiamogatasokat kérelmezni kell.

A magyarorszagi statustorvény altal biztositott tamogatasok egy része nemcsak
Magyarorszagon, hanem a sziil6f61don is igénybe vehetd; ezt a szomszédos allamok,
kiilonésen Szlovakia, kezdetben rendkiviil €lesen biralta, ugyanis az allami szuverenitas
elvének megsértését lattak benne. Ezért pl. Romaniaval és Szlovakiaval Magyarorszag-
nak kiilon megkellettallapodnia a statustorvény egynémely rendelkezésének végrehajtasi
gyakorlatarél. Szlovakiaban a magyar tannyelvii iskolakba jaré gyermekeket megilletd
magyarorszagi oktatasi-nevelési tamogatast csakis a Szlovakiaban bejegyzett Pazmany
Péter Alapitvany bevonasaval, s a sziillok helyett az iskolaknak juttatott tdmogatas
formajaban lehet szétosztani.

A Gyurcsany-kormany nemzetpolitikaja

Az elsé ¢és masodik Gyurcsany-kormany nemzetpolitikai torekvéseiben jelentds
hangsulyvaltozasok figyelhetéek meg. Ezeket a valtozasokat leginkdbb Magyarorszag,
valamint az ausztriai, szlovéniai, szlovakiai és erdélyi magyarsag az Eurdpai Union
beliili mozgastere indokolta. Ugyanakkor a Gyurcsany-kormanynak a kettds
allampolgarsaggal ¢és a statustorvénnyel kapcsolatos allaspontja is jelentés mértékben
megterhelte a budapesti kormany ¢és a kisebbségi kozosségek viszonyat, ami a hataron
tuli magyar elitek, de még a szélesebb kozvélemény Magyarorszaggal szembeni
bizalomvesztésében is kimutathatd volt. A parlamenti partok eltéré preferenciai és a
ki¢lezett belpolitikai helyzet miatt véleménylink szerint rovid tdvon nem varhato a
parlamenti partok konszenzusa a nemzetpolitikai kérdésben. A két Gyurcsany-kormany
alatt felszamoltak a korabban létrehozott intézményi keret nagy részét: példaul az IKA-t,
a Teleki LaszIo Intézetet, a Hataron Tuli Magyarok Hivatalat (tovabbiakban: HTMH).

Az Illyés Kozalapitvany

A Polgari Torvénykonyv 1993. évi modositasa teremtette meg a kozalapitvanyi format.
Eszerint ,,a kozalapitvany olyan alapitvany, amelyet az Orszaggyiilés, a Kormany,
valamint a helyi 6nkormanyzat képviseld-testiilete kdzfeladat ellatasanak folyamatos
biztositasa céljabol hoz 1étre. Torvény kozalapitvany létrehozasat kotelezové teheti.”’
Kozfeladatnak szamit ,,az az allami vagy helyi onkormanyzati feladat, amelynek
ellatasarol — jogszabaly alapjan — az allamnak vagy az 6nkormanyzatnak kell gondos-

26 Az Ausztridban é16 magyarok az EU tiltakozasa miatt kimaradtak a rendelkezés hatalya alol.
27 1993. XCILI. tv. 74/G. § (1)
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1. abra A hataron tuli magyaroknak juttatott tamogatdsok milli6 USD-ben
(Forras: Bardi, 2004: 228.)

kodnia. A kdzalapitvany létrehozasa nem érinti az allamnak, illetve az 6nkormanyzatnak
a feladat ellatasara vonatkozé kotelezettségét.”?®

A hatarokon kiviill ¢16 magyarok sorsaért érzett — a Magyar Koztarsasag
Alkotmanyaban is rogzitett — feleldsség clve alapjan a magyar kormany 1993-ban
1étrehozta azt a pénzalapot, az IKA4-t, amelynek {6 célja a kisebbségi magyar k6zosségek
tamogatasa volt. Az IKA4 tamogatta:

a) a hataron tali magyarsag Onazonossaganak megorzését, fejlodését és

meger6sodeését célzo kezdeményezéseket;

b) az anyanyelv apolasat, fejlesztését szolgald kezdeményezéseket;

¢) a hataron tuli magyarsagot érinté tudomanyos munkat;

d) az anyanyelvi hitélet targyi és személyi feltételeinek javitasat;

e) a hataron tli magyar kisebbségek hazai kulturalis bemutatoit.?
Az IKA szerkezete hierarchikus rendszerd, ahol az alkuratéoriumok magas szintii
autonomiaval rendelkeznek, viszont a nagy Osszegli palyazatok elbiralasa
fokuratoriumban tortént, illetve ez a testiilet hozta a végleges dontést minden esetben.
Az alkuratoriumok 1994-t61 jottek I1étre azzal a céllal, hogy bevonjak a helyi értelmiséget
a dontéshozatali mechanizmusba.’® Ezaltal ,tarsadalmiasult” a tdmogataspolitika, s
egyuttal politikai és szakmai legitimitast is kapott.’! Az is nyilvanvalo valt, hogy az
Alkotmany felel6sség-klauzulajaban megfogalmazott felelosséget csak az érintett
személyekkel vagy kozosségekkel kozosen lehet érvényesiteni.

28 1993. XCILI. tv. 74/G. § (2)

29 Az IKA alapit6 okirata alapjan.

30 Az alkuratoriumi rendszer elétt a Csemadok elndksége biralta el a palyazatokat, a végrehajtd a fétitkar volt. A kezde-
tekben ez kielégité modszer volt, de a palyazatok szamanak gyors novekedésével mar nem lett volna elegendd a Csemadok-
elnokség kapacitasa. (Ld. Interju Végh Laszloval — a szerzék tulajdonaban)

31 Bardi, 2004: 212.

32 Bardi — Szarka, 2008: 4.
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Tllyés Kazalapitvany Kuratériuma,
Budapest

Kozalapitvanyi
Iroda
| 1
Szlovakiai Romaniai Jugoszlaviai Ukrajnai Szlovénial
Alkuratérium Alkuratorium Alkuratorium Alkuratorium Alkuratorium
Szakmai Szaktestuletek Szakagi
Tanacsok Bizottsagok

Alkuratoriumi Alkuratoriumi Alkuratériumi Alkuratériumi
Titkarsag Titkarsag Titkarsag Titkarsag

2. abra Az Illyés Kozalapitvany szerkezete

A szlovékiai alkuratorium mellett hét szakmai tandcs miikodott a kovetkezd
szakteriileteken:

1) Oktatasiigy

2) Kultara és Mivel6dés

3) Helyi és Regionalis Projektek

4) Csemadok-szervezetek

5) Lapkiadas

6) Tudomanyos kutatas

7) Egyhazi és Hitélet

A fontosabb intézmények ¢és szervezetek automatikusan bekeriiltek az egyes szak-
mai tanacsokba, a kisebb szervezetek pedig tertileti alapon szervezddtek és képviseldk
utjan vettek részt a dontések elokészitésében. Az alkuratérium ebben a rendszerben
alapvetden kiegyensulyozd, moderatori szerepet toltott be, legfeljebb a kifogasolhato
dontések esetében végzett korrekcidkat. Erre azonban csak a legritkdbb esetben keriilt
sor. A rendszer hidnyossaga abban az esetben nyilvanult meg, ha valamely szervezet
nem tudta magat képviseltetni az illetékes szaktestiiletben. Késdbb, valaszképpen, a
budapesti Kuratérium kialakitott egy keretet az ugynevezett ,,apré projektumoknak”,
hogy ezekre vonatkozoan ne, illetve mas szabalyok szerint érvényesiiljenek a timogatasi
limitek, masrészt, hogy ezeknek a kis Osszegli palyazati kérelmeknek ne kelljen
versenyezni a ,,nagyokkal”.*?

33 Ld. az Ollés Laszloval késziilt interjit — a szerzok tulajdonaban.
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Az IKA egészét tekintve egyedi jelenség volt, hogy a szlovakiai alkuratorium
a palyazatok beadasat regisztracios dij befizetéséhez kototte, amit a Fabry Zoltan
Tarsasdg kezelt.3

Szlovakiai Alkuratériumhoz benyujtott palyazatok, 19962006

Tanulmanyunk célja a kisebbségi magyar kulturalis szervezetek egyik legfontosabb,
mitkodése idején talan megkeriilhetetlen®® tamogatd szervezete, az IKA és annak
igyekeztiink atfogd képet felrajzolni az /KA-val kapcsolatban allo szlovakiai magyar
kulturalis szervezetek és intézmények palyazati attitiidjérél és ennek alapjan egyfajta
tipologiat felallitani.*®

Vizsgalatunkhoz az els6dleges adatforrast a somorjai Bibliotheca Hungarica éltal
tarolt, az SZA kulturalis szakmai tanacsahoz beérkezett palyazati adatlapok jelentették.*’
Ezek az adatlapok tartalmaztak minden lényeges informaciot, amit a kutatasunk soran
felhasznaltunk. Az adatgy(ijtés soran torekedtiink egy egységes, elektronikus adatbazis
Osszeallitasara, amely elképzeléseink szerint lehetové tette volna a palyazo szervezetek
Osszehasonlitasat a teljes vizsgalt idészakon beliil. Munkankat nagyban megnehezitette
a palyazati adatlapok tobbrendbeli, Iényegi valtozasa. Ezek a valtozasok tobbek kozott
lehetetlenné tették az egyéb forrasok feltérképezését, mert a megfeleld adatok csak
néhany év esetében allnak rendelkezésiinkre. A kvantitativ adatokat kiegészitendo,
torekedtiink interjuk készitésére az SZ4 néhany volt munkatarsaival. Végiil két interjut
vettlink fel, mindkett6t az /KA szlovakiai dontéshozo szervének volt vezetdivel, Dr.
Végh Laszloval és Ollos Laszloval.

Az altalunk vizsgalt iddszakban 0sszesen 1 700 palyazat érkezett az SZA4 kulturalis
szakmai tanacsahoz.*® Hipotézisiink az volt, hogy folyamatosan, és tobbé-kevésbé
egyenletesen novekvo eloszlast tapasztalunk majd, a valodi kép azonban egy hektikus
és kiszamithatatlan szambeli alakulast mutat.

34 Az alkuratorium nem rendelkezett 6nallo jogi személyiséggel, ezért volt sziikség egy kiilon szervezet létrehozasara.

35 ... olyan teriileteket tamogatott, amelyet egyébként mas forrasbol Iehetetlen volt biztositani.” Ld. Toth, 2006b: 258.

36 Az SZA strukturdjanak egyik jellegzetessége, hogy a Csemadok-szervezetek kiilon szakmai tanacs ala tartoztak, kiilon
elbiralas ala estek, éppen ezért a mi kutatasunkbol kihagytuk azokat.

37 Szeretnénk kifejezni koszonetiinket Dr. Végh Laszlonak, a Bibliotheca Hungarica igazgatdjanak.

38 Vagyis az SZ4 miikodésének ideje alatt (1996-2006).
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= B Pialyazo szervezetek szama == Pdlyazatok szama

3. dbra A palyazatok és a palydzo szervezetek szamdnak valtozdsa
(1996-2006)

A teljes vizsgalati keret feldolgozasa utan tovabbi részletes elemzések, az IKA
Kozponti  Kuratoriumanak (tovabbiakban: KK) irattaraban, illetve az évenkénti
koltségvetési adatokban, meghirdetett palyazati anyagokban vald elmélytiltebb
kutatas sziikséges ahhoz, hogy az IKA4 és az SZA 12 éves torténetében a valtozasokrol
jol dokumentalt és hiteles képet alakithassunk ki. Ezek hidnyaban csak a statisztikai
feldolgozas eredményeit rogzithetjiik, amely alapjan azonban nem rajzolodik ki jol
értelmezhetd trend: 1999-ig egyenletes ndvekedést lathatunk, amely azonban 2000-
ben varatlanul megtorik, €s jelentds visszaes€s regisztralhatd a benyujtott palyazatok
szamaban. A kovetkezd években a palyazatok szama erételjesen hulldmzik, majd
2004-ben egy ujabb kiugrassal szembesiiliink. Ezeknek a valtozadsoknak az okait
a rendelkezésiinkre allo rovid id6 alatt nem sikertilt feltdirnunk. Ehhez az IKA
kuratériumanak anyagait, példaul az /K4, illetve az SZA rendszeres éves jelentéseit,
az IKA egymast kovetd harom elndke — Entz Géza, Halzl Jozsef és Pomogats Béla —,
illetve az SZA titkarsaganak vezetdi altal kiadott nagy szamu nyilatkozat, irasos jelentés
elemzését is el kellett volna végezniink. A palyazati kiirasok rendszere a 2002. évi
kuratériumi valtozasokat kdvetden szintén alapvetden megvaltozott az el6zd évekhez
képest.
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Az egy szervezetre jutd palyazatok szama 2003-ig nem valtozik szamottev6en,®
az olld 2003 utan kezd kinyilni, amikor a szervezetek atlagosan kb. 1,4 palyazatot
nyujtottak be. Ezt a jelenséget részben a palyazati pénzek lehivasaban jaratos, tapasztalt
intézményi csoport kialakulasa, illetve az altaluk képviselt teriilet jelentds tamogatasi
igénye okozta: a Szlovikiai Magyar Irék Tarsasdga a szlovakiai magyar irodalom
képviseldinek, kiadvanyainak nevében 30 palyazatot nyujtott be a vizsgalt idészakban.
Gyakori és rendszeres palyazé még a Jokai Alapitvany (25), a Didakhalozat (24), vagy a
Nyari Szabadtéri Tancszinhaz Alap (19). Mig ez a négy szervezet 2000-ben Gsszesen 6
palyazatot nyujtott be, ez a szam 2004-ben 14-re nétt. Ezenkiviil, a 2004-es évben szamos
olyan 0ij palyazé is megjelent, akik egyszerre tobb palyazattal is probalkoztak.*’

A szervezettipusok szerinti vizsgalati szempont bevonasa fontosnak bizonyult az
alkuratoriumi tdmogatasok rendszerének értelmezésében. A palyazok szervezettipusok
szerinti megoszlasa a polgari tarsulasok dominancidjat mutatja, ami megfelel a szektor
egészében tapasztalt megoszlasnak.*' A masodik helyen a ,,civil” szervezetek allnak,*
majd az 6nkormanyzatok ¢és a maganszemélyek kovetkeznek.

tipus palyazék szama tipus palyazok szama

polgari tarsulas 277 iskola 13

civil 126 vallalkozas 12
onkormanyzat 73 nonprofit szervezet 10
maganszemély 71 allami 6
alapitvany 38 kistérségi tarsulas 4
onkormanyzati 33 egyhazi 1

nem beruhézasi alap 19

1. tablazat Palyazok szama szervezettipus szerint, 1996-2006

39 1,20 - 1,27 kozott mozog.

40 Erre lehet példa Kiralyhelmec Varos: csak egyetlen évben, 2004-ben palyazott kulturalis teriileten, ekkor viszont egy-
szerre 9 kiilonbozo projektre, de hasonlo a helyzet az Anydk Polgari Tarsuldsa, vagy a Selye Janos Egyetemért Alapitvany
esetében is. Ezek a tények a helyi viszonyok elemzése, illetve a konkrét szervezetek tovabbi sorsanak nyomon kovetése
nélkiil természetesen nem értelmezhetdk hitelesen.

41 Tkp. bejegyzett egyesiiletekrél van szo.

42 A tanulmanyban civil szervezetnek az 6nallo jogi személyiséggel nem biro, nem bejegyzett szervezeteket neveztiik, az
ilyen jellegli szervezetek a palyazati kiirdsok alapjan nem is palyazhattak volna. Az ,,apré projektek™ esetében elsdsorban a
nagy szamu helyi kezdeményezés kiforratlansaga miatt éppen ezek a ,,civil” csoportosulasok jelentkeztek nagy szamban.
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2000-ben, az elsé olyan évben, amikor az el6z6 évihez képest csokkenés
volt tapasztalhatd, a negativ tendencia mindenekel6tt az onkormanyzatokat és az
onkormanyzati intézményeket érintette, valamint a jogi személyiséggel nem rendelkezé
— a szonak minden értelmében civil — szervezeteket. Amig az dnkormanyzatok és a
hozzajuk tartoz6 intézmények palyazati aktivitasa egy év leforgasa alatt kb. 85%-kal
csokkent, a polgari tarsulasok esetében a visszaesés ,,minddssze” 20% koriil mozog.
A 2004-es statisztikai ,,Nagy Ugras” hatterében is ott vannak az Onkormanyzatok
és intézményeik. Ebben az évben az Onkormanyzatok altal benyujtott palyazatok
szama a 2003-as évhez képest a tizszeresére novekedett, ugyanez az dnkormanyzati
intézmények esetében tizenotszords, igy a 2004-es teljes novekedés 26%-at teszik ki.
Osszehasonlitasképpen a polgari tarsulasok alig tobb mint haromszoros, az alapitvanyok
1,7-szeres novekedést mutatnak.

A palyazok teriileti elhelyezkedésének vizsgalatdhoz a Pazitny—Morvay—
Ondriasova—Kling-féle regionalis felosztasbdl indultunk ki,** de néhany részletében
megvaltoztatva azt.

Régio Jarasok
Pozsony Pozsony Varos
Dunamellék Szenc, Dunaszerdahely, Galanta, Vagsellye
Also-Nyitra Nyitra, Ersekujvar, Komarom, Léva
Gomor-Nograd-Kishont Nagykiirtos, Losonc, Rimaszombat, Nagyréce, Rozsnyd
Kassa-Abatyj Kassa Varos, Kassa- vidék
Zemplén Toketerebes, Nagymihaly, Szobranc

2. tablazat Az egyes régiok és a hozzdjuk tartozo jardsok

1996-2006 kozott a legtdbb palyazat az also-nyitrai régiobol érkezett (565), majd
a dunamelléki (438), harmadik a gdmor-kishont-négradi (307), majd a pozsonyi (179),
Kassa-Abatj (113) és legvégiil a zempléni (96) régiod kdvetkezik. Ebben az esetben nem
érvényesiil a klasszikus nyugat-kelet lejtd modell,* hanem inkabb egy erds Also- Nyitra
¢s Csallokoz kozpontot emelhetnénk ki. Csakhogy, ha jarasi bontdsban vizsgaljuk a
tertileti megoszlast, akkor kideriil, hogy a gazdasagilag és tarsadalmilag is fejlettebb
nyugati jarasok (Pozsony, Dunaszerdahely és Komarom) nonprofit szervezetei adtak
be az alkuratériumhoz érkezett kulturalis palydzatok majdnem felét: a dunaszerdahelyi
¢s komaromi jarasok elsébbsége minden tekintetben szembetlind. Pozsony, Kassa,
Galanta és Vagsellye esetében a leginkabb latvanyos az eltérés a palyazati aktivitas és a
magyarsag teriileti megoszlasa kozott.

43 Pazitny—Morvay—Ondriasova—Kling, 2004: 295-366.
44 Bartal, 2005: 252.
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sorrend a
sorrend a magyar
palyazatok sorrend a magyarok népesség szama
jaras szAma palyazatok részaranya alapjan (2001-es
“ alapjan alapjan (2001-es apyan {0 -cs
népszamlalas) népszdmldlds)

Dunaszerdahely 317 1 1 1
Komarom 287 2 2 2
Pozsony 179 3 17 11
Ersekiijvar 145 4 5

Losonc 136 5 10 8
Téketerebes 83 6 8

Léva 81 7 9 6
Rozsnyo 72 8 7 10
Galanta 71 9 4 4

Kassa vidék 58 10 14 12

Kassa 55 11 17 17
Rimaszombat 53 12 3 5

Nyitra 52 13 16 15
Vagsellye 37 14 6 9
Nagykiirtos 27 15 11 13
Nagyrdce 19 16 12 18

Szenc 13 17 13 16
Nagymihaly 13 18 15 14

5. tablazat Az egyes jardsok, az onnan beérkezd pdlydzatok szama, valamint a
magyarok részardnya és lélekszama®

Ez alapjan két aktivitasi tényezdt kiilonboztethetiink meg:
. A magyarsdg adott jarason beliili sulya hatdrozza meg a szervezetek
aktivitasat.
2. Tarsadalomszerkezeti sajatossag, mint befolyasold tényez6 +
a. pozitiv irdnyban: Pozsony, Kassa,
b. negativ iranyban: Galanta, Vagsellye.

Az S7A stratégidja az intézmény utolso elndke, Ollos Laszlé elmondésa alapjan az
volt, hogy a leheto legtdbb palyazo szamara biztosithassanak tamogatast. A palyazatok
tobb mint fele kapott is valamilyen 6sszeget, rendszerint a megpalyazott sszeg kisebb
részét, hiszen a kért 6sszegek minden alkalommal meghaladtak a rendelkezésre allo

45 A tablazatban félkovérrel szedve jelennek meg azok a teriiletek, ahol a magyarsag részaranya hatarozza meg a palyazati
aktivitast, kurzivval pedig, ahol valamilyen tarsadalomszerkezeti sajatossag.

46 Gyurgyik, 2004: 150.

47 Ez az adatok egyik lehetséges interpretacioja, a bizonyitas, egy ujabb, célzott kutatast igényel.
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keretet. A teljes dsszeget minddssze az esetek 1%-ban itélte meg a szakmai tanacs és az
Alkuratorium.

Ev Teljes 6sszeg (%) Részosszeg (%) Sikertelen palyazat (%)
1996 9 42 49
1997 2 46 52
1998 3 51 46
1999 0 65 35
2000 0 57 43
2001 0 52 48
2002 2 67 31
2003 0 67 33
2004 0 41 59
2005 0 51 49
2006 0 47 52

3. tablazat A palydzatok sikeressége éves bontdasban (%)

A palyazati célok vizsgalatahoz az IKA 2005. évi palyazati adatlapjait hasznaltuk.
Az ott szerepld kategoriakhoz soroltuk a teljes adatbazisban szerepld célokat.

Az sszes palyazat tobb mint felében a palyazo szervezet valamilyen rendezvény
koltségeire kért tamogatast. Az Osszes tobbi palyazati cél csak nagy lemaradassal
kovetkezik. Csakhogy 1999-ig a palyazati célok megoszlasa joval arnyaltabb képet
mutat: bar a rendezvényszervezés minden évben a legfontosabb cél, az elsé négy-ot év
— a kisebbségi magyar kulturalis intézményrendszerek kialakulasanak és fejlodésének
logikajat kovetve — a szervezetek épitkezésérdl szol. A szervezeti életciklus talpraallasi
szakaszaban jard szervezetek 1996-1999 kozott igyekeztek bebiztositani a fejlodéshez
sziikséges dologi, infrastrukturalis hatteret: székhely, iroda, szamitastechnika és kisegitd
forrasok a miikodési koltségekhez.

2000-t6l kezdve az ilyen jellegl palyazatok aranya hatarozottan csokkent. A 4.
abran a miikodési tamogatasra, eszkdzbeszerzésre, ingatlanvasarlasra vagy -felujitasra
beadott palyazatok Osszesitett aranyat és a hozza tartozo trendet figyelhetjiik meg:

A szervezetépitéshez kapcsolodd palyazatok aranyanak csokkenésével egyiitt jart
a rendezvényszervezés céljabol benyujtott palyazatok aranyanak novekedése, igy az
2006-ra meghaladta a 66%-ot. A rendezvényszervezés minden szervezettipus esetében
magasan vezet, az ingatlanvasarlas vagy -fejlesztés leginkabb az Onkormanyzatok
palyazataiban fordul elé (az ilyen palyazatok 62%-at 6nkormanyzatok adtak be),
eszkozbeszerzésre foként a bejegyzett egyesiiletek €s civil szervezetek palyaztak,
kiadvanyok tamogatéasa esetében jelentds a maganszemélyek palyazatainak aranya, az
Osszes tobbi kategoriaban a bejegyzett egyesiiletek dominalnak.
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48 Az ,egyéb” kategoriaban leginkabb szobrok, emlékmiivek allitasa és felujitasa tartozik.
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A rendelkezésre allo adatok alapjan éves bontasban dsszevetettiik a palyazott 6sz-
szegnagysagatakiosztott osszegnagysagaval, majdakétérték aranyat 6sszehasonlitottuk
a nyertes szervezetek sikerességi ratajaval:*

A fenti abrabol kitlinik, hogy a sikerességi rata forditottan aranyos az igényelt
¢és kapott Osszeg aranyaval, vagyis minél inkabb meghaladta az igényelt Gsszeg a
rendelkezésre allo keretet, a nyertes szervezetek az altaluk megpalyazott 6sszeg annal
kisebb részét kaptak meg. Ez alol a 2004. évi adatok kivételt jelentenek, valoszinileg
azért, mert senki sem szamolt a palyazati kedv ilyen varatlan megerésodésével. Az
odaitélt 6sszegek elaprozodasat ebben az évben a nyertes palyazatok szamanak radikalis
sziikitésével keriilték el.*® Valoszinlileg a sikertelen palyazok csalddottsaga okozta a
2005-0s visszaesést, illetve azt, hogy a 2004-ben belépett szervezetek a kdvetkezd
években nem tértek vissza. Tehat a ,,lehetd legtobbnek a lehet6 legnagyobb Gsszeget”-
elv mellett latszik a dontéshozok igyekezete, hogy ne hagyjak felapr6zodni az odaitélt
Osszeget.

Az adatok tiikrében viszont nem latszik, hogy a tdmogatasi stratégia része lett
volna a palyazo szervezetek ,,nevelése”. A jo mindségii palyazatok kikényszeritésére
nem lathaté komolyabb torekvés.
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6. abra Az igényelt és a kiosztott dsszeg aranya, valamint a sikerességi rdta éves
bontasban

49 Sikerességi ratan a megitélt osszeg és az igényelt dsszeg hanyadosat értjiik. Az atlagos sikerességi ratat a nyertes sz-
ervezetekre szamitottuk.
50 Amig a tobbi évben az elutasitott palyazatok aranya 50% koriil alakult, addig 2004-ben ez az arany majdnem 60% volt.
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Palydzat mindésége Teljes Osszeg Részosszeg S!i)l;f;gftn
Teljes 1,2% 51,7% 47,1%
Hianyos 0,6% 50,1% 49,3%
Nagyon hianyos 0,0% 33,3% 66,7%

4. tablazat A pdlydzat mindsége’’ és sikeressége

A tablazatbol lathatd, hogy az SZA esetében a hidnyos palyazatot benyujtd
szervezetnek szinte ugyanakkora esélye volt a kedvezd eclbiralasra, mint egy jo
mindségli palyazatot beadonak. Ha a dontéshozok torekedtek volna a palyazati fegyelem
betartatasara, akkor valosziniileg a hianyos palyazatok kisebb aranyban, vagy egyaltalan
nem lettek volna sikeresek.

Az a tényez0, hogy az évek soran tobbszor is valtozott a palyazati adatlap, tobb
szempontbol is megnehezitette munkankat, de a legnagyobb gondot az alternativ
forrasok feltérképezése kozben okozta. A késobbi adatlapok nem kérdeztek ra arra,
hogy ugyanarra a projektre palyazott-e mas helyen, illetve nem kértek nyilatkozatot
err6l.> Ami biztosnak tlinik: adataink szerint 241 palyazé dsszesen 551 esetben fordult
mas tamogatohoz is. Az alternativ forrasokat is bevono palyazok atlagosan 6 palyazatot
adtak be — az IKA-hoz benyujtott palyazaton kivil.* 1998-t6l Iéptek be szlovakiai
allami szervezetek, palyazati forrasok és intézmények a magyar kulturalis szervezetek
tamogatasaba. Az MKP kormanyra keriilése mindenképpen fontos szerepet jatszik
ebben a folyamatban, és a szlovakiai forrasok a legfontosabb kiegészité forrasokka
valtak az IKA utan. Az ezt kdvetd években ezek a szervezetek Magyarorszagon is egyre
gyakrabban palyaztak, leginkabb a HTMH-nal, a Kulturdalis Minisztériumnal és tobb
maganalapitvanynal.

Osszefoglalas

A rendelkezésiinkre 4116 adatok alapjan tobb, altalunk fontosnak tartott kovetkeztetést
tudunk levonni. Izgalmas jelenségnek tlinik, hogy a szlovakiai magyar kulturalis
szervezetek palyazati aktivitdsa — hipotézisiinkkel ellentétben — nem irhat6 le sem egy
egyenes vonali szambeli, sem mindségi fejlodésként. A palydzati aktivitds sokféle

51 A palyazat mingségén a formai és tartalmi kovetelményeknek valo megfelelést értettiik. Hianyosnak tekintettiink egy
palyazatot, amennyiben a palyazatiré nem tett eleget a palyazati kiiras rendelkezéseinek (alapadatok, nyilatkozatok, kolt-
ségvetés). Nagyon hianyosnak akkor mindsitettiik, ha a palyazati kiiras rendelkezéseinek tobb, mint felét ignoralta. Az ilyen
palyazatok szama azonban meglehetdsen alacsony volt.

52 gy 683 esetben nem tudhattuk, hogy a palyazo csak elfelejtette kitolteni ezt a rubrikat, vagy tényleg nem palyazott més
helyen.

53 Magas viszont a szorasérték a palyazo szervezetek/személyek, illetve az évek tekintetében is.
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szervezeti, kuratériumi dontéshozatali, palyazati kiirasi okokhoz kothetd, részletes
levéltari elemzés nélkiil nehezen értelmezhetd, erételjes valtozasai jogosan tarthatnak
szamot tovabbi érdeklddésre, kutatasra. Kiilonds tekintettel arra, hogy az ilyen jellegii
valtozasok a tdmogatd és a tamogatott szervezetek szamara egyarant megnehezitik a
hatékony, hosszl tavu stratégia kidolgozasat.

Tovabba fontos megemliteni, hogy bar az dnkormanyzatok nem tartoztak a sziik
értelemben vett kulturalis intézményrendszerhez, és az onkormanyzati intézmények is
csak egy viszonylag kis részét alkottak a palyazoknak, a palyazati aktivitas valtozasai
nem magyarazhatoak a szervezetek és intézmények motivacidinak vizsgalata, illetve a
dontési mechanizmus ¢€s a palyazati logika behatd elemzése nélkiil.

A szervezetek palyazati aktivitasa meglehetdsen nagy szorast mutat, ennek ellenére
kisérletet tettiink a jelenség strukturalasara. Ehhez eszkozként weberi idealtipusokat
alkalmaztunk.>* Harom ilyen idealtipust kiillonboztettiink meg:

1. ,,A torzsvendég” — megbizhatd, minden lehetséges alkalommal megjelenik
legalabb egy palyazattal, igy id6vel gyakorlatot szerez, megszerzett poziciojat és a
felgylilemlett tokéjét féltékenyen &rzi. Az életét ehhez a ,torzsvendég’-statushoz
igazitja, a torzshelye miitkodéséhez igazodik, tudja mire és miként kell palyazni, hogy
eredményes legyen. Ebbdl kifolyodlag eléggé merev, és az adott struktiira megsziinése
Ot viseli meg a leginkabb.

2.,,A szegény rokon” — ¢éli a maga életét, s akkor jelenik meg, hogyha sziiksége van
valamire. Altalaban nem csak egy forrashoz folyamodik, hanem megprobalja az osszes
lehetséges eszkozt. Eppen ezért rugalmas, nem koti magat egyetlen struktarahoz sem,
viszont 6 ezért mindenhol idegen, kevésbé eldrelathatd az eredményessége.

3.,,Aszalmalang”—alegkevésbé allhatatos, ha egy kecsegtetd lehetdséget lat, akkor
nagy lendiilettel veti bele magat, jellemzden tobb kiilonbozo projekttel jelentkezik. A
sikertelenség gyorsan kedvét szegi, nem probalkozik kétszer ugyanazon a helyen.

A palyazati aktivitast teriileti bontasban vizsgalva két tényezé hatasaval
talalkoztunk: egyrészt a hangstlyosabb magyar lakossagi arany biztositja a szervezetek
tarsadalmi beagyazottsagat, masrészt a tarsadalmi sajatossdgok befolyasoljak a
szervezetek/intézmények miikodését.

A Koézalapitvany mikodésének hatékonysagat nagyban befolyasolta, hogy az
1K A alapvetd és mindvégig meghatarozo bevételi forrasa a magyar allami koltségvetés

54 A weberi értelemben vett idealtipus ,,a tarsadalomtudoméanyos megismerés eszkoze, az értékvonatkoztatas végered-
ménye, a valosag olyan elrendezése, amely csokkenti a kaoszt, bizonyos értékek mentén [...] A kivalogatott elemeket az
idealtipus konzisztens képben rendezi el [...] igy az idealtipusok Osszemérhetéek [...] Nem talalhato meg a valosagban és
értelmes volta nem all Gsszefliggésben a valosagban vald eléfordulasaval, ezért empirikusan nem lehet sem igazolni, sem
cafolni.” V6. Molnar, 1999: 36—37.

55 Pozsony jellemz6 példa: a magyarsag stlya nem til jelentds a févarosban, de részben még ma is Pozsonyban vannak az
orszagos hataskorii kulturalis szervezetek, intézmények, kiadok, szerkeszt6ségek székhelyei, masrészt az ott €16, nagyrészt
polgari-értelmiségi réteg onszervez6dése mégis jelentds szerepet tolt be a szlovakiai magyar kulturalis életben. Ugyanakkor
pl. az IKA KK-ja altal 2005-ben kiirt nagyvarosi szorvany palyazatra Pozsonybol egyetlen palyazat sem érkezett be.
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volt, és igy a koltségvetési vitakban dolt el, hogy a KK mennyi pénzt oszthatott
sz¢ét tamogatasként, s a kozponti keret mellett mennyi jutott az alkuratoriumok altal
feliigyelt teriileti alapokba. Mivel ez az 6sszeg mindig valtozott, ezért az alkuratériumi
testiiletek dontéshozdinak is folyamatosan az j helyzethez, és a KK-ban meghatarozott
foszabalyokhoz kellett alakitaniuk a tamogatasi stratégiajukat. Mivel a palyazo
szervezetek, intézmények tilnyomé tobbsége viszonylag alacsony koltségvetésii
szervezet volt a vizsgalt id6szakban, ezért lehetséges volt kisebb Osszegek minél
sz¢lesebb korhoz valod eljuttatasa. Az egy szervezetre jutd atlagos tamogatasi Osszeg
fliggott a kioszthatd keret nagysagatdl, és az adott ciklusban palyazok szamatol. Mar
az SZA megalakulasanak idejétol 1étezett az a gyakorlat, amely szerint a tamogatasi
igények és a kioszthatd keret aranyanak ndvekedése esetén inkabb csokkentették az
egyes szervezeteknek megitélt timogatast, mint a tdimogatasban részesitett szervezetek
aranyat. Ebben a gyakorlatban nem jelent meg a neveld szandék, a szervezetek mankot
kaptak, de jarni nem tanultak meg.
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Karpatalja



Tari Gréta:

Torvényen innen, hataron tul - a nemzeti identitas
kérdései a karpataljai magyarok korében

Kutatasom f6 céljaként azt tiiztem ki, hogy megvizsgaljam a karpataljai magyarsag
identitasat befolyasolod tényezdket. A kozosség politikai értelemben az ukran nemzet
része, kulturalis értelemben viszont a magyar nemzethez tartozik. Fontos, hogy
folyamatos kutatasok elemezzék, miként hatdrozza meg 6nmagat a kisebbségi magyar
kozosség az allam hatdrain til, és hogyan hatarozza meg — ezzel parhuzamosan — az
ukran allam z6rvényein beliil azokat a jogokat és tényezoket, amelyek fennmaradasat
biztositjak.

Ezekre a kérdésekre pedig — az allam miikodési hatékonysagaban elsédleges
szerepet betoltd — torvények, rendeletek, foként az alkotmany és a nyelvtorvény
attekintésével, valamint a nemzeti onkép feltérképezésére iranyuld Kdarpat Panel 2007
szociologiai felmérés elemzésével adhatunk valaszt.

Ukrajna nemzetiségei

1985 utan — a peresztrojkaként ismert idészakban — a Szovjetunioban megerdsddtek a
nemzeti mozgalmak, amelyek tobbek kozt hozzajarultak a tagkoztarsasagok kivalasahoz.
Az 1990-es évek elején sziilettek meg a régi-uj allamok, 4j politikai rendszerek, koztiik
az akkor még tobb mint 50 milliés Ukrajna, amely koztarsasagként hatarozta meg magat,
nemzeti-etnikai szempontbdl egyetlen kiilonleges statusu teriilettel, a Krimi Autonom
Koztarsasaggal, melynek teriiletén jelentds szamu orosz és tatar kisebbség ¢l.

Ukrajna nemzetiségei koziil ennek megfelelden fontos kiemelni az oroszt (oroszok
a Krimi Autoném Koztarsasag teriiletén kiviil foként a nagyvarosokban — Kijev,
Szevasztopol, Harkov stb. — élnek jelentés szamban), mely egy majdnem tizmillids
kozosségként semmilyen moédon sem nyilvanithaté kisebbségnek, hiszen mind jogait,
mind jelentdségét tekintve a tobbségi nemzettel egyenrangt.

Emellett a kovetkez6 nemzeti kisebbségeket nevezhetjiik meg: beloruszok (az
orszag északi teriiletein), bolgarok (féként a déli teriiletek nagyobb varosaiban, illetve a
Duna-deltaban), lengyelek (Nyugat-Ukrajndban, Galicia nagyobb varosaiban), romanok
(Délnyugat-Ukrajnaban, foként Csernivciben és kornyékén), moldavok (Odesszai
teriileteken), magyarok (Karpataljan), tatarok (a fentiek szerint a Krimi Autonom
Koztarsasag teriiletén).

A nemzetiségek eloszlasa az 1989-es és 2001-es népszamlalasi adatok alapjan igy
alakult:'

1 Ukrajnaban a legfrissebb népszamlalas 2001. decemberében zajlott le. Ezt megel6zen 1989-ben tartottak, akkor még
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Nemzetiség Szama (1989) Szama (2001) % -ban (1989) %-ban (2001)
Ukran 37419 053 37 541 700 72,2 77,8
Orosz 11 355 582 8334 100 22,1 17,3
Zsido 486 045 103 600 0,9 0,2
Belorusz 440 045 275 800 0,9 0,6
Moldav 324 525 258 600 0,6 0,5
Bolgar 233 800 204 600 0,5 0,4
Lengyel 219 179 144 100 0,4 0,3
Magyar 163 111 156 600 0,3 0,3
Roman 134 825 151 000 0,3 0,3
Egyéb 675 588 822 200 1,3 1,5
Osszesen 51452034 48 059 200

1. tablazat. Ukrajna nemzetiségi dsszetétele az 1989. és 2001. évi népszamlaldas

tiikrében?

Karpatalja nemzetiségi Osszetételében joval kisebb valtozasok torténtek, annak
ellenére, hogy Ukrajna legnyugatabbi megyéjeként, az Ukrajnaval hataros hét orszagbol
néggyel érintkezik (Lengyelorszaggal, Szlovakiaval, Magyarorszaggal, Romaniaval —
vagyis az Eurdpai Unioval). (Ld. 2. tablazat)

Nemzetiség Szama (1989) Szama (2001) % -ban (1989) %-ban (2001)
Ukran® 976 749 1010127 78,4 80,5
Magyar 155711 151 516 12,5 12,1
Roman 29 485 32152 2,4 2,6
Orosz 49 458 30993 4,0 2,5
Cigany 12 131 14 004 1,0 1,1
Szlovak 7329 5695 0,6 0,5
Német 3478 3582 0,3 0,3
Belorusz 2521 1540 0,2 0,1
Egyéb 8 756 5005 0,3 0,4
Osszesen 1245 618 1254 614

2. tablazat. A népesebb nemzetiségek létszama és aranya Karpataljan az 1989-es és

a 2001-es népszamldlas adatai alapjan’

Ossz-szovetséginek nevezett szovjet dsszeirast. A nemzetkozi gyakorlatnak megfelelen, amely tizévente ir el ilyen jellegii
felmérést egy adott orszagban, 1999-ben az ukran kormany meghirdette a soros népszamlalast. Am a sziikséges anyagi hat-
tér hianyaban az akkor elmaradt. Késébb volt még egy elvetélt népszamlalasi kezdeményezés, mieldtt 2001-ben sikeriilt

lebonyolitani a cenzust.

2 Molnar—Molnar D., 2005: 6.
3 A karpataljai ukran lakossag viszonylataban fontos kiemelni a “ruszin kérdést”: a korabban torténelmileg ruszin nevet
visel6 hegyvidéki szlav lakossag mennyire tekinthet$ ukrannak, avagy kiilonalld kozosségnek.

4 Molnar—Molnar D., uo.
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A magyarsagra vonatkozo adatok a népszamlalasok alapjan a kdvetkez6képpen
alakultak: az orszagban az 1989. évi cenzus adatai szerint 163 111 magyar nemzetiségii
¢lt, s ezzel a magyarsag az 6sszlakossag 0,3%-at alkotta. Az ukrajnai magyarok koziil
155 711 (95,5%) Karpataljan ¢él. A megyén beliil a magyarok aranya 12,5%. A 2001-es
népszamlalas stagnalast mutat, illetve némi csokkenést (0,4 %).

A nyelvhasznalatot meghatarozé jogi keretek Ukrajnaban

Egy soknemzetiségii allamban, amint az a fenti adatokbol is kitlinik, nem lehet figyelmen
kiviil hagyni a kisebbségben €16 kozdsségek érdekeit sem, igy alapvetd fontossaggal bir
a nyelvi, illetve kisebbségi jogok védelme. Ahhoz, hogy kidertiiljon, Ukrajnaban milyen
a kisebbségi nyelvek — jelesiil a magyar nyelv — helyzete, az orszagban hasznalatos
nyelvek statusat kozvetlentil befolyasold alabbi dokumentumok vizsgalandok:

— Ukrajna Alkotmanya (1996);

— Ukrajna térvénye az Ukran Koztarsasag nyelveirdl (1989);

— Ukrajna nemzetiségi jogainak nyilatkozata (1991);

— Ukrajna tdrvénye a nemzetiségi kisebbségekrdl (1992);

— Ukrajna térvénye a helyi 6nkormanyzatokrol (1997);

— Ukrajna térvénye az altalanos kdzépfoku oktatasrol (1996);

— A Regionalis és Kisebbségi Nyelvek Eurdpai Chartaja (2003).°

Az alabbiakban megvizsgaljuk, hogy a fenti jogszabalyok, illetve jogforrasok
milyen jogokat biztositanak.

Ukrajna Alkotmanya
Az 1996. jinius 28-an Ukrajna Legfels6bb Tanacsa altal elfogadott Ukrajna
Alkotmanyanak® 10. cikkelye is egyértelmiien fogalmaz az ukran nyelv statusat tekintve:
Az allamnyelv Ukrajnaban az ukran nyelv”. Emellett kiemeli, hogy garantalja az
ukran nyelv mellett az orosznak ¢és minden kisebbségi nyelvnek a szabad fejlesztés
lehetdségét, a szabad hasznalatot és védelmet. Ugyanakkor szembetling, hogy a cikkely
utols6 mondata szerint viszont ,,Ukrajnaban a nyelvek hasznalatat Ukrajna Alkotmanya
szavatolja és torvény hatarozza meg”. A 92. cikkely is ugy rendelkezik, hogy kizarolag
Ukrajna torvényei hatarozzak meg tobbek kozott a nyelvhasznalat rendjét.”

A 11. szakasz szerint az allam tamogatja a nemzeti kisebbségek és az ¢shonos
népek etnikai, kulturalis, nyelvi és vallasi identitasanak megorzését és fejlesztését.

5 Csernicsko, 2006: 51.

6 Az1996-ban elfogadott ukran alkotméany 161 szakaszt tartalmaz és 15 fejezetre tagolodik. Az els6 (altalanos rendelkezések)
¢és a masodik (egyének és allampolgarok jogai, szabadsagai és kotelességei) fejezetben talalunk kisebbségi rendelkezéseket
(Koncturynist Ykpainu, npuitHsata Ha n'stiii cecii Bepxosnoi Paan Yipainn 28 uepsnst 1996 poky). Hatalyos szovegét 1d.:
www.rada.kiev.ua/const.htm

7 Csernicsko, 2006: 52.
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A 21. cikk vezeti fel az alapjogi fejezetet — természetesen deklaralva az altalanos
egyenlOség tételét. Ezt a 24. cikk egésziti ki, amely az allampolgarok egyenléségét
szabalyozza, tobbek kozott a nyelvi alapon vald diszkriminaciot is tiltja. E szerint az
allampolgarok a torvény el6tt egyenldek mindenféle hiten, nemen, etnikai és szocialis
szarmazason, anyagi statuson, lakohelyen, nyelvi vagy mas karakteren alapulo
megkiilonboztetés nélkiil. Ezt kovetden az oktatashoz vald jog kapcsan talalkozunk
kisebbségi rendelkezésekkel. Az 53. cikk utolso, (5) bekezdésében a kovetkezd nyelvi,
illetve oktatasi jogokat hozza az alaptérvény: anyanyelven vald informacioszerzés,
anyanyelv tanuldsa allami és helyi oktatasi intézményekben és nemzetiségi kulturalis
szervezetekben.®

A103.,127. és 148. cikkely az allamnyelv ismeretétdl teszi fliggdvé bizonyos allami
tisztségek betoltését (koztarsasagi elndk, alkotmanybirdsagi tagsag, birdi tisztség).

Ukrajna torvénye a nemzetiségi kisebbségekrol’

Az ukrajnai kisebbségi torvény deklaraciok szintjén nagyvonali rendelkezéseinek
,,Ukrajna Legfelsobb Tanacsa... a nemzetiségi kisebbségekkel kapcsolatos nemzetkozi
kotelezettségekhez igazodva, azzal a céllal fogadja el a torvényt, hogy a nemzetiségi
kisebbségek szamara garantalja a szabad fejlédéshez vald jogot.” A 3. cikkely a
kovetkezoképpen hatarozza meg a nemzeti (ukran terminologia szerint: nemzetiségi)
kisebbségek fogalmat: ,,A nemzetiségi kisebbségekhez Ukrajna azon allampolgarainak
csoportjai tartoznak, akik nem ukran nemzetiségiiek, s kinyilvanitjdk nemzeti
ontudatukat és egységiiket.”

Az altalanos emberi jogokon tul a 6. cikkely a kisebbségek szamara a kovetkezd
kollektiv jogokat biztositja: a nemzeti-kulturalis autonomiahoz valo jogot; az anyanyelv
hasznalatat; az anyanyelvi oktatast vagy az anyanyelv tanulasat (az allami oktatasi
intézményekben, illetve a nemzetiségi kulturalis szervezeteken keresztiil); a nemzetiségi
kulturalis hagyomanyok fejlesztését; a nemzeti jelképek hasznalatat; a nemzeti tinnepek
méltatasat; a sajat vallds gyakorlasat;, az irodalmi, mivészeti, tomegtajékoztatasi
eszkozok iranti igények kielégitését; nemzetiségi kulturalis és oktatasi intézmények
létrehozasat.

A zaro cikkely, az eurdpai gyakorlatot kdvetve azt is kimondja, hogy azokban
az esetekben, amikor egyes nemzetkdzi szerzédések a torvényben leirtakhoz képest
masképpen rendelkeznek, a nemzetkozi szerzédések rendelkezései az iranyadok. Ide
tartozik tobbek kozott a Regiondlis és Kisebbségi Nyelvek Eurdpai Chartdja, amely az
eurdpai kisebbségi politika egyik alapdokumentuma és meghatarozza az egyes europai
orszagok kotelezettségeit is.

8 Gerencsér, 2006: 130.

9 3axoH YKpaiHH Npo HamioHaNbHI MeHIMHY, M. Kuis, 25 gepsus 1992 poxy N 2494-XII. (Zakon pro
nacional’ni mensini 1992) Hatalyos szovegét 1d. http://zakon.rada.gov.ua/cgi-bin/laws/main.cgi?nreg=2494-12
(Letoltve: 2009. 01. 16.)
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Ukrajna 1995-ben lett az Eurdpa Tandcs (a tovabbiakban: ET) tagja. A
szervezetbe vald felvételekor vallalta a Helyi Onkormdnyzatok Eurépai Chartdjanak
¢és a Regiondlis vagy Kisebbségi Nyelvek Europai Chartdjanak (tovabbiakban: Charta)
ratifikalas céljaval torténd tanulmanyozasat, valamint igéretet tett arra, hogy az ET-
be vald felvételétol szamitott egy éven beliil alairja és ratifikalja a Kisebbségvédelmi
Keretegyezményt, kisebbségpolitikajat pedig az ET Parlamenti Kozgyiilésének 1201. sz.
Ajanlasaban lefektetett elvek alapjan folytatja. Az ukran parlament 1999 decemberében
ratifikalta a Chartat, mégpedig a karpataljai magyarsagra nézve kedvezobb valtozataban,
a legtobb kérdéskorben a legtoleransabb normékat valasztva, &m meghatarozva, hogy
ezek a rendelkezések foként azokon a teriileteken alkalmazhatok a torvény szerint,
ahol a kisebbségi lakossag aranya eléri a 20%-ot."° Azonban 2000-ben, parlamenti
képviselok egy csoportja beadvanyban fordult az Alkotmanybirosaghoz, amely a
ratifikacios tigyrend megsértésével indokolva hatalyon kiviil helyezte a Charta ukrajnai
ratifikaciojardl szol6 torvényt. !

A ratifikaciot 2003. majus 15-én sikertiilt Gjra tet6 ala hozni, azonban ez a masodik
valtozat mar sokkal sziikebb jogokat tartalmaz a torvény hatalya ala es6 13 nyelv (belo-
rusz, bolgar, gagauz, gordg, zsido, krimi tatar, moldav, német, lengyel, orosz, roman,
szlovak és magyar) beszél6i szamara, mint a korabbi, 1999-ben alkotott. A 2003-ban
elfogadott valtozat azonosan nem tesz kiilonbséget az egymastol igen kiilonb6zo
helyzetben levé 13 kisebbségi kozosség és nyelv kozott, illetve nem nevezi meg,
minimalisan milyen aranyt kell elérnie ahhoz egy kisebbségi kozosségnek egy adott
kozigazgatasi egységen beliil, hogy a Charta hatalya ala essenek. Ennek kovetkeztében
a gyakorlatban az alkalmazok hivatkozhatnak arra, hogy a kisebbségi nyelveket
hasznalok szama nem indokolja az intézkedés bevezetését és igy nincs megfeleld igény
a végrehajtasara.'?

Az ukran nemzeti torvényi szabalyozas ennek alapjan valtozatlanul til altalanos
és elméleti, nem rendelkezik sem az orszagos, sem a regionalis nyelvhasznalat
gyakorlatara vonatkozd konkrétumokrol. Ennek sajnalatos kovetkezménye, hogy a
jogforrasi hierarchia alacsonyabb szintjei (allami és regionalis rendelkezések egyarant)
ugy szabalyozzak a nyelvek hasznalatat, hogy a torvények, illetve az alapjukat
képez6, a Charta altal deklaralt jogok a gyakorlatban eltéréen, vagy egyaltalan nem
érvényesiilnek.

Az ukrajnai oktatasi torvény
Ukrajna oktatasi torvényének alapjait szintén a rendszervaltas el6tti idoszakban tették
le, amikor az orszag még a Szovjetunio tagkoztarsasaga volt.!* Az elfogadasat megel6z6

10 Beregszaszi — Csernicsko 2003 http://www.mtaki.hu/docs/cd2/tanulmany/07_Beregszaszi-Csernicsko.htm
(Letoltve: 2009. 01. 26.)

11 Szarka 2003 http://www.mtaki.hu/docs/cd2/tanulmany/02_Szarka_Laszlo.htm (Letoltve: 2009.01.26)

12 Beregszaszi — Csernicskd, 2007 http:/www.hhrf.org/kisebbsegkutatas/kk_2007_02/cikk.php?id=1482 (Letoltve:
2009. 01. 26.)

13 Az USZSZK 1991. méjus 23-an elfogadott oktatasi torvénye.
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tarsadalmi vitaban érz6dott az oroszok lakta keleti és déli teriiletek és Nyugat-Ukrajna
kozotti fesziiltség. Ez a megosztottsag jellemzi magat az elfogadott térvényt is. Egyszerre
akar eleget tenni a szovjet-orosz hagyomanyoknak, és egytttal a Nyugat-Ukrajnaban
€16k régi oktatasi rendszer helyreallitasat célzo €s Europa felé nyitd torekvéseinek. Az
oktatasi intézmények harom fokozatat kiilonbozteti meg: elemi iskolak, alapiskolak,
teljes kozépiskolak. Mindharom fokozat mikodhet kiilon intézményként és egy
igazgatas alatt is. A tehetséges gyerekek szamara szakositott osztalyok, gimnaziumok
és liceumok nyitasat engedélyezi.

A torvény fenntartja a 11 osztalyos szovjet kozépiskolak rendszerét, de 0 tipust
intézmények alapitasanak lehetdségét is eltérbe helyezi. Az allam mellett vallalatok,
szervezetek és maganszemélyek is alapithatnak kiilonboz6 tipusu és fokozat oktatasi
intézményeket (maganegyetemet, avagy maganfdiskolat is). Az allami intézmények
vilagi jellegét hangstlyozza, ami azt jelenti, hogy az egyhaz kozvetleniil nem, csak
kozvetve (altala fenntartott alapitvany révén) hozhat Iétre oktatasi intézményt.

Az 1991-ben elfogadott torvényt 1996. marcius 23-an modositotta Ukrajna
Legfelsébb Tandcsa. A modositott torvény a fentickben targyalt fébb pontokat
megtartja, de tobb kiegészitést is hatalyba Iéptet, foként az alapjogokra vonatkozdan.
fgy 3. cikkelye szerint az allampolgaroknak faji, valldsi, nemzetiségi és egyéb
hovatartozasuktol fiiggetleniil joguk van az ingyenes oktatashoz az allami oktatasi
intézményekben. Ezt a jogot az allami és nem allami tulajdont oktatasi intézmények
sz¢leskori haldzata biztositja. Az oktatas elveit 6sszefoglald 6. cikkelyben olvashatjuk,
hogy az oktatas minden tipusat és formajat hozzaférhet6vé kell tenni minden allampolgar
szamara, egyenld feltételeket kell biztositani mindenkinek a tehetsége, adottsagai
kibontakozasahoz, tobbiranyu fejlesztéséhez. Az alapelvek kdzott van egy olyan szakasz
is, amely szerint az oktatas és az egyetemes, valamint a nemzeti torténelem és kultira,
hagyomany kozotti szerves kapcsolatot fejleszteni kell. Az oktatas nyelvét szabalyozo
7. cikkely ezt a jogot atharitja a nyelvtorvényre.'

A torvény szerint az oktatas vertikalis szerkezete a kdvetkezo:

—  iskola el6tti nevelés

—  altalanos kdzépfoku képzés

—  iskolén kiviili képzés

- szakmai—technikai képzés

- felséfoku képzés

- diploma utani képzés

—  aspirantura

— doktorantara

14 Orosz, 2000 http://www.hhrf.org/kmtf/docu/tanulmany/oroszildiko/oktatasitorvenyek.htm (Letoltés ideje: 2008. 12.
22)
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- Onképzés.”

A jelenlegi ukrajnai oktataspolitikai helyzetre is kitérve megemlitendd a sok
vitat kavaro 01j oktatasi programcsomag'® is, amelyet 2008. majus 26-an hagyott jova
461. szam1 rendeletében Ivan Vakarcsuk oktatdsi miniszter. A program lényege, hogy
a nemzetiségi iskolak oktatasi nyelvét fokozatosan ukranra cseréljék, ezzel probalva
meg javitani az allamnyelv hianyos ismeretén, ami egyébirant a magyar kozosségben
is komoly gondokat jelent. Az elvi szinten jelentds kérdés kezelésében azonban Kijev
a kisebbségekkel valo elézetes egyeztetések nélkiil, a kisebbségi anyanyelvek rovasara
kivan 0j nyelvpolitikai fordulatot eléidézni, mégpedig azzal, hogy egyes tantargyakat
ukran nyelven, mas tantargyakat két nyelven kell majd a jovében oktatni. Az ukran
nyelvorak szamanak mas tantargyak rovasara torténd emelése szintén ezt a célt
szolgalja. A csomag elméleti sikon a nemzetiségek oktatasban torténd felzarkoztatasat,
illetve integralasat szolgalna, ugyanakkor még mindig nem az allamnyelv oktatasanak
mindségére, hanem az azzal foglalkozo tanorak mennyiségére fekteti a hangsulyt.

Kisebbségi 1ét vagy mentalitas?

Az alabbiakban a Kdrpat Panel 2007 cimii szociologiai felmérésnek azokat a
kérdéseit dolgozzuk fel, amelyek a karpataljai magyarsag identitasképét probaljak
meg lefesteni a 18 és 34 év kozotti korosztaly korében. Arra keressiik a valaszt,
mennyire tartjak kisebbségben ¢loknek magukat az itt él6 magyarok, illetve hogyan
viszonyulnak a tobbségi nemzethez, valamint a magyarorszagi magyarokhoz; létezik-e
az idegenellenesség; milyen értékekre alapozzak sajat nemzeti hovatartozasuk
megjelenitését. Itt fontos megjegyezniink, bar a valaszadok idében még a Szovjetunid
fennallasa alatt sziilettek, azonban a felndttévalas és szocializacid identitasformalo
folyamatai mar a rendszervaltozast kovetd évtizedre tehetdek. Kovetkezésképpen
valaszaik, ha nem is sokban, de eltérnek az idésebb korosztaly valaszaitol. Ezek azok,
amelyek a legaktualisabban tiikrozik azt, hogy milyen kép alakult ki és all fenn 6nmaguk
meghatarozasat illetéen a mar fiiggetlen Ukrajna kotelékében felnové nemzedék
koreiben.

A felmérés

A Karpat Panelt — A Karpdt-medencei magyarok tarsadalmi helyzete és perspektivai
elnevezésii szociologiai felmérést — 2007-ben az MTA Etnikai—Nemzeti Kisebbségkuta-
16 Intézete (Magyarorszag) és a Max Weber Tarsadalomkutato Alapitvany (Kolozsvar,
Romania) kezdeményezte, amelynek elsorendli céljai k6zott fogalmazodott meg a

15 3akoH YKpaiHU PO OCBITY, BBoauThCA B Aito [loctanosoro Bepxosroi Panu Yipainu Ne 00a/96-BP Bin 23.03.96 p.
(Zakon pro osvitu 1996) 1d.: http://profy.nplu.org/!site/official/l_education.htm (Letoltés ideje: 2009. 01. 16.)
16 A rendelet sajtovisszhangjaval kapcsolatosan Id. Séra Magdolna e témaval foglalkozo, kétetben talalhato irasat.
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karpat-medencei magyarok tarsadalmi strukturajanak, munkaeré-piaci viszonyainak,
jovotervezésének, migraciés potencialjanak, iskolazottsagi helyzetének, nemzeti
identitasanak, a kisebbségi magyar kozosségek Magyarorszaghoz és a tobbséghez
vald viszonyanak atfogo vizsgalata és elemzése. A Karpataljara vonatkozd kérddives
felmérést, a fenti intézményekkel egyiittmiikodve, a Beregszaszban székeld Lehoczky
Tivadar Tarsadalomkutaté Intézet végezte el és elemezte.!”

A kutatas keretében a régioban 350 f6s mintat vettek alapul, amely a haztartasok
szintjén tobblépcsds véletlen mintavétel modszerével zajlott. A haztartasokon
beliil a személyek kivalasztasa szabad kvotas rendszerben tortént, korcsoportok és
nemi Osszetétel betartasa alapjan. A mintavételi 1épcsdket a régid, jaras, azon beliil
telepiiléstipusok, teleptilések (kozségek, varosok, mezdvarosok) szerint hoztak 1étre.
Ezek alapjan elmondhatd, hogy a valaszadok 34%-a varosi tipusu telepiilésekbdl keriilt
ki, mig a falusi lakossag 66%-ot tett ki '3

A telepiiléseken a haztartasok, illetve a megkérdezettek kivalasztasa az egyszer(i
véletlen mintavétel mechanikus kivalasztasanak valamely technikajat kovette. Erre a
legalkalmasabb listds modszert hasznaltak."

Jelen kutatas alapjaul — mint fent kiemeltiik — a Kdarpdt Panel felmérés azon mintai
szolgaltak, melyek a karpataljai magyar k6zosség 18 és 34 év kozotti korcsoportjabol
keriiltek ki (vagyis az 1973 és 1989 kozott sziiletettek), amelyek a 350 f6s minta 31,4%-
at teszik ki, szam szerint 107 fot.

Teriileti és szocio-demografiai hattér

Az igy kivalogatott alanyok a kovetkezo telepiilésekrdl keriiltek ki: Ungvar (7 £0),
Munkacs (3 f6), Beregszasz (10 f6), Batyu (2 £6), Visk (3 f6), Nagyszo6lds (3 £0),
Tiszatjlak (2 16), Jaszinya (2 £6), Técs6 (3 6), Csap (2 f6), Badalo (5 £6), Vari (6 £0),
Nagybereg (5 f6), Déda (4 6), Kaszony (4 £6), Oroszi (2 £3), Ujbatyt (2 £6), Dercen (6
6), Szernye (4 £6), Nagypalad (3 £6), Verboc (3 £6), Nevetlenfalu (3 £6), Péterfalva (3
16), Salank (3 f6), Nagydobrony (7 £6), Eszeny (3 {6), Salamon (3 f6), Sziirte (4 f6).

A szoban forgd fiatal valaszadok a telepiilésenként megkérdezettek nagyjabol
egyharmad részét teszik ki. Kivételt képez ez alol Munkacs, ahol a fiatalok aranya
az Osszminta egyo6todét sem éri el, ez pedig a fiatalok erdteljesebben megnyilvanulo
asszimilaciojat utalhat.

A szocio-demografiai szempontok alapjan a kovetkezé mutatok a mérvadoak: a
vizsgalt korcsoport 57%-a nd, 43%-a férfi; korcsoporton beliili megoszlasat tekintve
42% a 18 és 23 év kozottiek, 31% a 24 és 28 év kozottiek, tovabba 27% a 29 és 34 év

17 Ezaton is koszonet illeti az Intézet munkatarsait, hogy jelen kutatashoz is biztositottak a vizsgélt targyban a 2007-es
felmérés adatbazisat.

18 Molnar — Orosz, 2007: 185.

19 Amikor egy rendezett listarol egy 1épésszam alapjan minden x-ik haztartast valasztunk ki, és ezen beliil korcsoport és nem
szerinti kvota alapjan a személyeket is kiilon csoportositjuk.
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kozottiek aranya; csaladi allapotukra nézve pedig kideriil, hogy a valaszadok 53%-a
hazas, 42%-a egyediilallo, 5%-a pedig élettarsi kapcsolatban él.

A nemzeti hovatartozas kérdései a karpataljai fiatalok korében

A Magyarorszag hatarain kiviil ¢l6 magyar csoportok jol érzékelhetdé kotodési
bizonytalansagokkal kiiszkddnek: a nemzeti identitastudatnak a valahova tartozas
érzésével vald parositdsa nem igazan lehetséges, mert nem tudjak magukat egy
orszaghoz kotni, ezaltal a foldrajzi értelemben vett hovatartozas meghatarozasa elég
nehézkes, s altalaban kozosséghez valod kotddésben nyilvanul meg.?

A felmérés soran az identitas targykorébe tartozod elsd rész kérdéseire adott
valaszokbdl is hasonld kép tarul elénk. Arra keresték a valaszt: az egyén hogyan
hatdrozza meg sajat nemzetiségét (1. abra), sziil6foldjét (3. abra), illetve az arrol valod
hitvallast, hogy miként befolyasolja életét sajat nemzetisége.

A Kkarpataljai magyaroknal a foldrajzi kategoéria és a magyar megnevezés
megmasithatatlan egybeolvasztasardl beszélhetiink — hiszen fenntartja a lokalis ,,én”-
tudatot (Karpataljan élek, vagyis karpataljai vagyok), de a lehetd legtermészetesebben
parositja a magyar nemzethez tartozas tudataval. Részben valasz ez a Vari Fabian Laszlo
altal oly jol megfogalmazott ,,Mindkét hazabdl kiarvulva...” *' helyzetre, amelyet az
itteni magyarok — sok mas kisebbségben ¢16 magyar kdzosséghez hasonléan — gy
oldottak meg, hogy megalkottak sajat fogalmi rendszeriiket, melynek vezeté motivuma
lett a kdrpataljai magyar. A valaszadok tobbsége, 35%-uk elsd, 27%-uk masodik helyen
nevezi meg ekként magat.

Ezt koveti azok csoportja, akik kiilon-kiilon a karpataljai (25% és 14%) és a
magyar (18% ¢és 18%) kdzdsséghez tartozonak valljak magukat. Ezen kiviil még jelentds
hanyadban jelolték meg azt, hogy magyar anyanyelvii ukran allampolgarok (11% és
20%). Osszességében elmondhatd, hogy elsd helyen 64%-uk dnmeghatérozisdban
szerepel az, hogy magyar. A tobbi valaszlehetdséget (ukran, eurdpai, ukrajnai, kozép-
eurdpai, kelet-europai, egyéb) a megkérdezettek 5 %-a sem jelolte.

A nemzetiségi hovatartozasukat, vagyis azt, ,hogy magyarnak sziilettek...”
természetes allapotuknak tekintik, biiszkeséggel tolti el dket. A természetes adottsag
eleme leginkabb nem a leszarmazasi ontudatra, hanem egy belesziiletett allapotra utal
(,,ez van, hat véallalom”), amelyet a teljes elfogadas és tudomasulvétel megnyilvanulasa
jellemez. A tényt, hogy a magyar nemzethez tartozas allapotat nemcsak elfogadjak
¢és vallaljak, az is bizonyitja, hogy 79%-uk elutasitotta azt a valaszlehetdséget, hogy
szégyennel toltené el az, hogy magyarnak sziiletett. A megkérdezettek 39%-a nem érzi,
hogy hatranyt jelentene és 38%-a azt sem, hogy ez politikai kihivas lenne szdmara.
Mindezek alapjan igen pozitiv nemzeti beallitottsagrol beszélhetiink, egyértelmiien
kizarhatoak a negativ, elutasito érziilet esetleges jegyei.

20 Gereben, 1999: 73.
21 Vari Fabian Laszl6 Uthan Torékorszdg felé cimii versének elsd sora. In: Véri Fabian, 1992: 70.
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Leginkabb ugy hataroznam meg magam, mint:

nem tudja
egyeh
kizép-eurdpai
eurapai

ukrajriai :_ <

ukran B

magyar nemzetiséyl ukrén allampolgsr |2

magyar |L

karpstalisi (B

kérpétalial magyar |

w1, Kiziscéy W2 Kizdssén

1. abra A ,,Leginkabb ugy hatiroznam meg magam, mint...” valaszainak szdazalék-
ban torténd kimutatdsai

Annal a kérdésnél, hogy milyen tényezok hatarozzak meg leginkabb a nemzeti
hovatartozast, a valaszadok alapvetden elvetik az allampolgarsag, illetve politikai
hovatartozas szerepének fontossagat. Ennél a pontnal kiemelhet6 az allampolgarsagi és
nemzeti lét kiilonvalasztasa. A felsoroltak koziil a legtobb valaszadd szerint a magyar
nemzeti ontudat kialakulasanak legfontosabb meghatarozoi a kovetkezok: magyar
anyanyelviiség, a magyar kultira ismerete €s szeretete, tovabba az egyén valasztasa és
dontése a magyar nemzethez tartozast illetden. Ezt tamasztjak ald az alabbiakban jol
lathato 0sszegz6 kérdésre adott valaszok eredményei is.
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Mi hatarozza meq leginkabb az On nemzeti hovatartozasat?

allampolgarsag
“

sajat dontése
%

anyanyely, kultdra
57%

T

2. dbra A nemzeti hovatartozds meghatdrozo tényezoi

El kell mondani, hogy a 350 f6s teljes mintaval 6sszehasonlitva az anyanyelv és
kultura szerepe a fiatalabb korosztaly koreiben kisebb jelentdséggel bir (a teljes minta
valaszait figyelembe véve a megkérdezettek 67%-a* jelolte meg {6 tényezOként, mig
csak a fiataloknadl ez az arany 57%). Szembetling az a tény, hogy ezzel parhuzamosan a
korcsoport 40%-a ugy foglalt allast, hogy sajat dontése az, ami a leginkabb meghatarozé
nemzeti hovatartozasatilleten. Nem tudjuk, hogy mi all ennek hatterében, azonban egyre
inkabb eldvetiti annak feltételezését, hogy bar a fiatalok is kétséget kizardan felvallaljak
magyarsagukat, de a hétkoznapokban egyaltaldan nem ez az, amiben eléremeneteliiket
latjak. A nyelv identitasjelz6 szerepe valamiért ebben a korosztalyban visszaszoruléban
van, ami persze nem azt jelenti, hogy ennek megallapitdsaval valamiféle negativ
folyamat eléhirndkeiként akarnank fellépni, mindazonaltal nem lehet nem észrevenni,
kiilonosen annak tudataban, hogy a korabbi felmérések® soran az anyanyelv, mint
identitaselem volt a valaszok legfobb mérvadoja.

Itt megjegyzendd, hogy a felmérés a 2008-as 0j ukran oktatsi programcsomagot?
megelézden késziilt, azonban figyelemremélté, hogy a magyarsagot meghatarozd
ismérvek koziil mar ezeket megel6zden is hattérbe szorul a magyar kornyezet, magyar
nyelvil iskolazottsag és az, hogy mindkét sziild anyanyelve a magyar legyen, igaz a
megkérdezettek 22%-a vegyes, kétnyelvii csaladbol keriilt ki. El6térbe keriil azonban
az egyhazak, s a piros-fehér-zold lobogé tisztelete.

22 Molnar — Orosz, 2007: 190.

23 Csernicsko — Sods, 2002

24 Az Oktatasi Miniszter 2008. majus 26-i 461-es szamu rendelete jovahagyta az ukran nyelv oktatasanak javitasarol szolo
agazati programot. A program alapelve a nemzetiségi iskoldk oktatasi nyelvének ukran nyelvre torténé fokozatos cseréje,
amelyet egyes tantargyak ukran nyelven tortén6 oktatasaval, illetve mas tantargyak kétnyelvii oktatasaval, az ukran nyelvorak
szamanak mas tantargyak rovasara torténé megnovelésével kivannak biztositani.
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Ugyancsak az er6s lokalis identitastudat meglétét jelzi, hogy arra a kérdésre ,,Ha
valaszthatna, hol, melyik orszagban szeretne €Ini?” a valaszadok 42%-a Ukrajnat
megnevezve nem valtoztatna lakhelyet, csak 18%-uk valasztja Magyarorszagot, de
tobb mas lehetéség is felmeriil, megnevezik még Franciaorszagot, Gordgorszagot,
Hollandiat, Olaszorszagot, Svajcot, az USA-t (bar ezek egyike sem éri el az 5%-ot).
A tobbihez képest némivel tobben jelolték Németorszagot (t6bb mint 7%), amely talan
sejtet valamit arrdl, hogy a fiatalok szivesen tekintenek nyugat felé, s élnének is az 4j
¢let lehetdségével, ha adodna.

A tartozni valahovd, vagyis konkrétan meghatarozni, hogy ,Mit tekint On
hazajanak/sziil6foldjének?” kérdése is a régiohoz, illetve telepiiléshez valo kotddést
egyértelmisiti (1d. 3. abra). Karpataljat nevezi meg sziil6foldjeként a valaszadok 61%-a,
hazajaként 43%-a.>

Ezzel 0Osszehasonlitasban eltorpiilének hat, hogy Ukrajnat mindossze 15%-
uk nevezi meg sziil6foldjeként, 28%-uk hazajaként. Ezt koveti azok szama, akik
sziil6foldjiikként azon telepiilést jeldlik meg, ahol sziilettek, avagy élnek (12% és 7%).
A hontalan vagy hazatlan valasztipusok szama nem haladja meg a 6%-ot. S elmondhato,
hogy a torténelmi Magyarorszagot hazajaként megnevezok szama is igen csekély.

Magyarorszagot a valaszadok minddssze 8%-a jeloli meg hazaja cimszé alatt,
amely szintén lathatdo modon a sziil6foldhdz valo erds kotodésrdl tanuskodik.

Mit tekint Oin hazajanakisziléféldjének?

nem tudja

gy érzi, nincs hazaja
telepiilés, ahol sziiletett
telepiilés, ahol él

torténelmi Magyarorszag

Magyarorszag

Ukrajna

Karpatalja 61%

0% 10% 20% 0% 40% 50% B0% 0%

|mszictold mHaza |

3.abra A haza/sziilofold megvalasztasa

25 Bar a régi6 vilagos, hogy nem orszag, felmeriilhet a kérdés: a ,hatarontali” jelzével beskatulyazott magyar mennyire
képes hazajat orszagban ,,mérni”?
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Emlitésre méltd eredmények sziilettek az ,,On szerint az ukrajnai/karpataljai
magyarok részét képezik-e a magyar nemzetnek?” és az ,,On szerint az ukrajnai/
karpataljai magyarok részét képezik-e az ukran nemzetnek?” kérdések megvalaszolasat
illeten is. A megkérdezettek 76%-a ugy véli, a karpataljai magyarok részét képezik a
magyar nemzetnek, mig 18%-uk nemmel, 6%-uk pedig nem valaszolt erre a kérdésre.
Furcsan hat viszont, hogy ezzel egy id6ben a valaszadok 51%-a a karpataljai magyarokat
az ukran nemzet részének is tekinti, 40%-uk viszont nemmel felelt, mig 9%-uk nem tudta
a valaszt. Ez utébbi eredmények identitasbeli anomaliardl tanuskodnak, kiilondsen,
ha figyelembe vessziik, hogy a korabban feltett kérdések alapjan a nemzetiséget és
az allampolgarsagot hatarozottan szétvalasztottak. Ennek hatterében sok minden
meghuzddhat, de igen fontos érv lehet az Gn. esetleges negativ mindsités megléte, hol
a tobbségi, hol a magyarorszagi magyar kozosség részérdl. Valoszintsithetd, hogy
sokan épp azért tartjak magukat a masik nemzethez tartozonak, mert esetlegesen a sajat
nemzetiik rész¢érdl olyan negativ visszajelzéseket kaptak, amelyeket ezzel a megoldassal
épitettek be identitasukba. Persze itt nem elhanyagolhato a fentickben mar targyalt
politikai és kulturalis nemzetfelfogas problematikaja sem. Az egyértelmii magyarazatot
sok szempontbol a nemzeti 6nkép alakulasanal kell keresni. Itt elkeriilhetetlenné valik
a magyar kozosségek Magyarorszaghoz és a tobbséghez vald viszonyanak atfogo
vizsgalata és elemzése.

A nemzeti 6nkép alakuldsa a karpataljai magyar fiataloknal

A ,tartozni valahova” feltétlen igényén til az identitas alapvetd részét képezi az a kép,
amelyet az egyén a nemzet, nemzetiség tagjaként sajat magardl illetve masokrol kialakit
és Oriz. Itt kell tisztazni, milyen alapokon nyugszik az 6nkép kialakitasa csoporton beliil
és kiviil egyarant.

A kozosség altal meghatarozott csoportjel6lés (vonatkozzon az nemzeti, avagy
egyéb tarsadalmi csoportokra) eszkozeit kategoriaknak nevezi a szakirodalom, amelyek
altalanossagban véve egyszerilien érzékelhetd csoportositasi tampontok. Tulajdonképpen
nem mast, mint a személy sajat meghatarozasaban a ,,mi”’-,,0k” oda-vissza torténd
viszonyitasanak eredményeit meghatarozo érzelmi leképezédéseket értjiik alattuk. igy
az lehet pozitiv, negativ vagy a pozitiv és negativ keveréke, illetve kozombos érzelmi
kategoria. Ezek kovetkezménye, hogy a csoport tagjai kozott a kiillonbségek csokkennek
(egyazon kozosséghez tartozunk, vagyis hasonldéak vagyunk), a csoportok kozotti
eltérések viszont megnének (nem tartozunk egy kozosséghez, valamiben eltériink
egymastol: én is ,,mas” vagyok neked, te is ,,mas” vagy nekem). Ezek a kiilonbségek
csak akkor jonnek 1étre, ha a kategoria alapjat képez6 tampont valoban jellemzi az adott
csoportot, csak éppen nem egészen olyan mértékben, mint azt az észleld tapasztalja.
A kategoriak torzulasa esetén keletkeznek a sztereotipidk — az észlelést6l mar teljesen
figgetlenedett, a csoporton beliil ,,kdzkézen forgd” bélyegek, amelyek hamis észlelések
¢és hozzajuk tarsuld érzések nyoman sok esetben téves attitidok, illetve elditéletek
kivaltoiva valnak.?

26 Csepeli, 1987b: 274.
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Az alabbiakban ezen kategoridk értelmezésével probaljuk megvalaszolni,
hogy milyen értékek hatarozzak meg a karpataljai magyarok onmegitélését, és ezzel
parhuzamosan a mas csoportok — féként az ukranok és a magyarorszagi magyarok —
iranyaba torténd kiilsé mindsitést (I1d. 4. abra.).

On szerint a karpataljai magyarok, a magyarorszagi magyarok,
illetve az ukranok hany szazaléka jellemezhetd a kovetkezd
tulajdonsagokkal?
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4. abra A karpadtaljai magyarok, ukranok, magyarorszdagi magyarok
tulajdonsdgainak megitélése

A kérpataljai magyarok — talan 6nmegerdsités céljabol — onmaguk mindsitése terén
szamos emberi tulajdonsagukban pozitivabbaknak tartjadk magukat a magyarorszagi
magyaroknal és az ukranoknal is. Példaul segit6készebbek (58%),” sokkal toleransabbak
(54%), intelligensebbek (55%), kevésbé onzoek (39%), kevésbé tehetetlenek (34%),
kevésbé lustak (32%), nem erdszakosak (28%). Alapvetdleg elmondhatd, hogy a
karpataljai magyarsag kdrében igen pozitiv onképrol beszélhetiink, ahol nem zarhatoéak

27 Ttta szazalékok atlagértékét vettiik alapul. Az volt a valaszadok feladata, hogy megitéljék, hany szazalékban jellemezhetd
az adott csoport egy-egy tulajdonsaggal.
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ki a negativ, inkabb onkritikara utald elemek sem, azonban kétségtelen, hogy a masik
két csoporthoz képest 6nmagara nézve ezek aranya sokkal kisebb. Ennek kapcsan egy
bizonyos fokt megkiilonboztetésrdl, onmaguk kiemelésérdl beszélhetiink, amely persze
minden csoport sajatja, ugyanakkor egyfajta valaszként is tekinthetd a kisebbségi 1ét
kihivasaira.

A tobbségi nemzettel szemben a magyarorszagi magyarokat toleransabbnak,
intelligensebbnek tartjak, azonban ezzel egyidejiileg nagyobb mérvii kritikaval élve
onzébbnek, tehetetlenebbnek, lustdbbnak is. A megkérdezettek szerint versenyszellem
terén a magyarorszagi magyarok és az ukranok egy szinten allnak, azonban maguk a
karpataljai magyarok, ha nem is sokban, de e téren elmaradnak a masik két csoporttol.
Emellett a valaszok azt mutatjak, hogy a megkérdezettek az ukranokat segitokészebbnek,
ugyanakkor erészakosabbnak tartjak a magyarorszagi magyaroknal.

A felmérésbdl kideriil tovabba, hogy a karpataljai magyarok a legtobb
nemzetiséggel szemben leginkabb kdzombosek (a romanokkal 69%, a szlovakokkal
70%, a zsidokkal 75%, a németekkel 70%, a kinaiakkal kapcsolatban 76% érez igy). A
legrokonszenvesebbnek a magyarorszagi magyarokat (53%), utana az ukranokat (47%),
majd az oroszokat (38%) tartjak. A romakkal szemben fenntartasaik vannak, 27%-uk
nyilatkozott ugy, hogy szamukra inkabb ellenszenvesek, 17%-uk szamara nagyon
ellenszenvesek, 49%-uk szamara pedig k6zombdosek.

A hataron tali magyarokra vonatkozo valaszok szerint a karpataljai magyarok
szamara a legrokonszenvesebbek maguk a karpataljai magyarok (36%-uk szerint
nagyon rokonszenvesek, 45%-uk szerint inkabb rokonszenvesek). Sajat magukon kiviil
az erdélyiek tlinnek a legrokonszenvesebbnek (8%-uk nagyon rokonszenvesnek tartja,
42%-uk inkabb rokonszenvesnek). Az erdélyick utan a felvidékieket kedvelik (7%-
uk nagyon, 39%-uk inkabb), majd a vajdasagiakat (6%-uk nagyon, 37%-uk inkabb).
A valaszaddk a legnagyobb intoleranciat a kabitdszeresekkel szemben tanusitjak,
Osszességében 86% tekinti Oket ellenszenvesnek vagy inkabb ellenszenvesnek.
Valamivel kisebb az elutasitas mértéke a borfejlickkel (78%) és a homoszexualisokkal
(70%) szemben. Nagymértékii kozombosségrol beszélhetiink a munkanélkiiliek (61%)
¢és a menekiiltek (65%) vonatkozasaban, tovabba kozombosséget mutatnak a vallalkozok
(64%), az Gjgazdagok (57%), a biztonsagi 6rok (69%) iranyaba is. A megkérdezettek
nagyjabodl egyharmada (29%) a felsorolt csoportok koziil a vallalkozokat tartja nagyon
rokonszenvesnek, avagy inkabb rokonszenvesnek.

A karpataljai tarsadalom tolerancidjat mutatja az, hogy a megkérdezettek nagy
rész¢ét soha nem érte megkiilonboztetés neme (90%), vallasos meggy6zddése (84%),
¢letkora (79%), vidéki szarmazasa (71%), tarsadalmi szarmazasa (76%), politikai nézetei
(76%), illetve anyagi helyzete (64%) miatt. A megkérdezettek 46%-a azt valaszolta,
hogy nemzetiségi hovatartozasa miatt ritkan érte hatranyos megkiilonbdztetés, azok
aranya pedig, akiket soha sem diszkriminaltak, 40%-ot tesz ki.

Az ezeket kdvetd kérdésre — nevezetesen arra, hogy ,,On szerint akadilya-e az
érvényesiilésnek Karpataljan, ha az ember magyar?” — is hasonlo valaszok sziilettek:



Torvényen innen, hatiron til - a nemzeti identitds kérdései... 209

a korcsoport 47%-a szamara egyaltalan nem jelent akadalyt, viszont 35% azok aranya,
akik szamara konkrét helyzetekben gondot okoz (ide soroltak a hivatali tigyintézést,?
egészségligyi ellatast, oktatast, ezen belill nagy valdszinliséggel a felsGoktatast €s a
munkavallalast), 10% szerint mindenben problémat jelent. Minddssze 1% azok aranya,
akik szerint el6ny, kiilonds tekintettel a vendéglatasra.

Az emlitettek alapjan szembetlinben magas a magyarsagot érvényesiilésiikben
akadalyként megnevezOk aranya, amely mindenképpen jelzésértékii. A kisebbségi
lét megélése sehol sem egyszerli, azonban a fenti listdban szerepld szolgaltatasok
akadalyozottsaga egyértelmiien a mindennapok nehézségeit mutatja. Figyelemremélto,
hogy az ,,igen”-valaszok nagy aranyban a tombben €16 magyarsag valaszadoi korébol
keriiltek ki, ez pedig vilagosan jelzi az allamnyelv hianyos tudasanak problémajat a
térségben, amely mostanaban mar a sajtot is egyre inkabb foglalkoztatja. E nehézség
okainak és esetleges megoldasainak vizsgalata maig sem zarult még le. A kiutat
els6sorban a minden oldalrél valod perspektivavaltas és a nyelvtanuldsra vonatkozo
Uuj moédszerek gyakorlatban torténd, mihamarabbi megvaldsulasa jelentheti. Ennek
részletezése meghaladja a jelen tanulmany kereteit, és egy erre vonatkozo kiilon
kutatomunka feladata.

Fontos még kitérni a nemzeti 6nkép alakitd tényezdi kozott a bizonyos szempontbdl
példamutato, illetve a multhoz és kulturdhoz valo viszonyulast meghatarozo torténelmi
hosok, illetve kulturalis személyiségek tiszteletére. A felmérés folyaman a megkérdezet-
tek 62%-a szerint 1éteznek, avagy léteztek a magyarsagot, mint nemzetet megjelenitd
hésok, illetve hésndk. Hasonloképpen, 78%-uk ért abban egyet, hogy vannak a magyar
kultarat megjelenitd kozéleti személyiségek is. A konkrét megnevezésnél azonban
nagy aranyu (40%) azok szama, akik nem tudtak sem els6, sem masodik helyen példat
felhozni. A tovabbi aranyok igen csak megoszlanak: 11% jeloli meg elsé kiralyunkat,
Szent Istvant, 6t koveti Zrinyi Ilona (10%), II. Rakoczi Ferenc (9%), Széchenyi Istvan
(6%), Kossuth Lajos (6%), Matyas kiraly (5%), Pet6fi Sandor (4%), Zrinyi Miklos
(2%) és Bocskai Istvan (2%). Ezek mellett még egy-egy valaszado megnevezte Horthy
Miklést, Dob6 Istvant és Attilat is.

A magyar kulturat megjelenité személyiségek kapcsan 26% azok aranya, akik
senkit sem tudtak megnevezni, ezzel egy idében azonban tobb, mint 42%-uk jeldlte
meg Pet6fi Sandort, 6t koveti Jozsef Attila (5%), Munkacsy Mihaly (4%), Arany Janos
(3%), Jokai Mor (3%), Vari Fabian Laszlo (2%), Ady Endre (2%), Fiizesi Magda (1%).
Emlitik még Horvath Annat, Wass Albertet és Tamasi Aront is.?

28 Ennek problémait az el6z6 fejezetben targyaltuk.
29 Vari Fabian Laszlo és Filizesi Magda karpataljai koltok, mindketté beregszaszi kotddésti; Horvath Anna pedig Bereg-
szaszban €16 jeles képzdmiivész volt.
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A magyar nemzetet jelképez6 szimbolumokkal kapcsolatban a valaszadok 83%-a
nyilatkozik Ggy, hogy léteznek, melyek koziil legtdbben elsé helyen a zaszlot jelolik
meg (46%), masodikként a himnuszt (16%), harmadikként a koronat (8%), a Turul
madarat 3%-uk, a szegedi paprikat pedig 2%-uk emliti.

Osszefoglalas

Ukrajnaban a kisebbségi kozosségek kollektiv jogait az alkotmany és a kisebbségi
torvény taglalja, melyekben alapelvként fogalmazodik meg a kisebbségek nyelvének
¢s identitdsanak védelme. A nyelvhasznalatra vonatkozé hatalyos dokumentumok is
tartalmaznak erre vonatkozé intézkedéseket. A nyelvtdrvény az ukrdn mellett fontos
statust biztosit az orosz nyelvnek is (mely az azt hasznal6 lakossag szamat tekintve
is a masodik legjelentésebb beszélt nyelv), amely az ukran mellett parhuzamosan
hivatali nyelvként és a népek kozotti érintkezés nyelveként funkcional. A gyakorlatban
azonban alapvetd problémat jelent a kérdés: vajon mennyire kisebbségi nyelv az orosz,
s mennyire csokkent vagy inkdbb maradt meg hasznalati jelentésége az allamnyelvi
statusra szert tett ukrannal szemben. Tény ugyan, hogy az orosz nyelv egyre inkabb
visszaszorul, de szerepét figyelmen kiviil hagyni — az orszag barmely allami, gazdasagi
vagy tarsadalmi szférajardl legyen is szo — lehetetlen. Ez pedig nem kedvez annak,
hogy rendezni lehessen a tobbi kisebbségi nyelv — koztiik a karpataljai magyar kdzosség
anyanyelveként miikod6 magyar nyelv — helyzetét. Az ukrajnai nyelvtérvény garantalja
a tobbi kisebbségi nyelv hasznalatat is. Ezek a nyelvek és nyelvi jogok azonban
altalaban a torvény rendelkezéseiben a ,,lehetdség szerinti” kategoriaba keriiltek, vagyis
els6sorban az Un. nemzetiségi tobbségli teriileteken engedélyezettek. Nem értelmezi
azonban a torvény, mit ért a nemzetiségi tobbségii teriiletek fogalom alatt, ezzel is
nehezitve a kisebbségi kozosségekre vonatkozd rendelkezések gyakorlatban torténd
alkalmazasat, az igy sem mindig végrehajtott és ,,é16” torvénykezés mellett.

Csakis ennek a hattérnek az ismeretében tudjuk megfeleléen értelmezni, hogy
a karpataljai magyar fiatalok miként hatdrozzak meg sajat magukat, identitasukat
Ukrajna kdtelékén beliil. A kisebbségi 1éthelyzetet mindig vonatkoztatni kell a tobbségi
tarsadalom, az allam altal meghatarozott keretekre, amelyek alapvetden befolyasoljak
kozérzetét, magatartasat, viszonyulasat.

A Karpat Panel 2007 — A Karpat-medencei magyarok tarsadalmi helyzete és
perspektivadi elnevezésii szocioldgiai felmérés, ezen beliil a 18 és 34 év kdzotti korosztaly
adatait elemezve az alabbi jellemzoket sikeriilt megfigyelni:

A karpataljai magyarok erésen kdtodnek sziil6foldjiikhoz. Identitdsukban elsé he-
lyen all a karpdtaljai magyar kettds fogalma, hiszen magyarok, viszont a foldrajzi
értelemben sziiléfoldnek szamitd megnevezést sem hagyjak el. Emellett a valaszok
kozott kiillon megjelenik a kdrpdtaljai, magyar, és magyar anyanyelvii ukran dallampolgar
kategoridja is. Osszességében elmondhaté, hogy elsd helyen 64%-uk énmeghatarozéasa-
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ban szerepel az, hogy magyar. Nemzetiségi hovatartozasukat természetes allapotuknak
tekintik, bliszkeséggel tolti el dket. Kiilonvalasztjak az allampolgarsagi és nemzeti 1ét
fogalmait, ugyanakkor, amikor arr6l van sz6, hogy 6nmagukat valamely nemzethez
kossék (ukran nemzet része-e, avagy magyar nemzet része-¢) identitasbeli zavarokrol
beszélhetiink, hiszen eléfordul, hogy valaki egyszerre sorolja magat mindkett6hdz,
avagy magyarnak nevezi meg magat, de nem ¢érzi, hogy a magyar nemzet része volna.
Ennek problémait az esetleges dehonesztalonak itélt, kiilsé mindsités eredményeiben
kell keresniink, mely megalapozdja az egyéni dnmindsitésnek.

A felsoroltak koziil a legtobb valaszadd szerint a magyar nemzeti Ontudat
kialakulasanak legfontosabb meghatarozoi a kovetkezOk: magyar anyanyelv, a
magyar kultra ismerete és szeretete, tovabba az egyén valasztasa és dontése a magyar
nemzethez valo tartozasrol. Ebben eltérés mutatkozik az dsszesitett 350 fos mintahoz
képest, amelybdl az tlinik ki, hogy a fiatalok nagyobb aranyban teszik sajat dontésiiktol
fliggdvé magyarsagukat. Mindez azt jelzi, hogy az anyanyelv és kultira korabban
elsdleges identitas-jelz6 hatasa visszaszoruloban van.

A nemzeti Ontudat mintait vizsgalva egyértelmii, hogy a karpataljai magyarok
onmaguk mindsitése terén szamos emberi tulajdonsagukban pozitivabbaknak tartjak
magukat a magyarorszagi magyaroknal és az ukranoknal is. Ez persze minden k6zosség
sajatossaga lehet, ugyanakkor egyfajta valaszként is értékelhetd a kisebbségi 1ét
kihivasaira.

El kell mondani, hogy igen magas a magyarsagat eléremenetelében akadalyozo
tényezoként értelmezok aranya, amely jelzi a féként tombben é16 magyarok hianyos
ukran nyelvtudasa miatt fellépd problémait. Az a kérdés pedig, hogy mindez milyen
mértékben befolyasolja majd az itteni magyarok kilatasait, boldogulasat, minél
hamarabbi megoldast siirget, mégpedig foként abbol a szempontbol, hogy a kisebbségi
magyar kozosség kulturalis megmaradasat elsddlegesen szolgald értelmiségi réteg
tarsadalmi bazisa egy rovid ideig tartd er6s6dés, novekedési ciklus utan ismét csokkend
¢és gyengiilé tendenciat mutat.
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Ferenc Viktoria

Utak és utvesztok a tobbnyelviiség keresésében

Bevezetés

Mibta a torténelmi Magyarorszag etnikailag magyar lakossdganak egyharmada a
szomszédos orszagok kdotelékébe kertilt, a kiilhoni magyarsag anyanyelvii oktatasanak
biztositasa a kisebbségi kozdsségek egyik allandd, kiemelt iigye lett. A kisebbségi
oktataspolitika erre iranyulo torekvései nem alaptalanok, hiszen a hataron tili magyarok
identitasatadasanak igen fontos Gsszetevdje az anyanyelvii iskolahalozat.! Tobb kutatas
is bizonyitotta, hogy az iskola tannyelve kozvetlen osszefliggést mutat a kisebbségben
€16 emberek anyanyelviikhéz valo viszonyaval, s ezaltal a nyelv megtartasaval.”

A szovjet dvezetben €16 magyar kisebbségek szamara nemcsak az oktatas nyelve
okozott problémat, hanem a Szovjetuniora jellemzdé sziikos felsdoktatasi keret is,
amelyben a magyar nemzetiségliek csak ritkan jutottak el a diploma megszerzéséig.
Az alacsony befogadoképességii, nyelvileg nehezen megkozelithetd allami fels6foka
képzés hatasa abban nyilvanult meg, hogy a kisebbségek jelentdsen elmaradtak a
felséfoku végzettséggel rendelkezOk szama, illetve a felsdoktatasban tanuld diakok
aranya tekintetében a tobbségi nemzet tagjaitol (1d. 1. tablazat).

10 év
lakosok | 70 | telsgfok | % | alapszint | % | felsofok | %
szama
Ukranok 33718 100 | 100 | 3942938 | 11,7 | 238289 | 0,7 | 5739059 | 17
Oroszok 7823575 | 100 | 1462950 | 18,7 57 637 0,7 | 1652621 | 21,1
Belaruszok 269 188 100 418 67 15,6 1290 0,5 56 100 20,8
Moldivok 234 980 100 118 49 5 1033 0,4 24 149 10,3
Krimi tatarok | 216 449 100 19 700 9,1 1989 0,9 41 148 19
Bolgarok 186 773 100 18 239 9,8 1455 0,8 30919 16,6
Magyarok 138638 | 100 6 698 4,8 588 0,4 13 694 9,9
Romanok 129 352 100 5128 4 261 0,2 7 861 6,1
Lengyelek 138004 | 100 15580 | 11,3 588 0,4 23 238 16,8
Atlag 42855059 | 100 | 5524949 | 12,9 | 303130 | 0,7 | 7588789 | 17,7

1. tablazat Ukrajna legnépesebb nemzetiségeinek képzettségi szintje a 10 év folotti
lakosok kozott a 2001-es népszamlalas adatai alapjan (Forras: Orosz — Csernicsko —
Kristofori — Ambrus, 2008: 97.)

1 Csernicsko (szerk.), 2003: 232.
2 Csernicsko, 2008a; 2008b; Bardi — Fedinec — Szarka, 2008: 382.
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Nem véletlen tehat, hogy a rendszervaltast kovetden, amikor a kisebbségi jogok
kiszélesedtek Kozép-Eurdpaban, a nemzeti nyelveken folyd felsGoktatas terjedése
mellett, mind a négy nagy kisebbségi régioban (Erdélyben, Felvidéken, Vajdasagban és
Karpataljan) megfogalmazodott az igény a magyar nyelvii felsGoktatds megteremtésére,
tobbek kozott nem allami, hanem 06nalldo, magyar nyelven oktatd felséoktatasi
intézmények alapitasa révén.

A rendszervaltas lendiiletébdl taplalkozo, intenziv egyetemalapitasi folyamat
eredményeképpen mara Romanidban’, Szlovakidban!, részben Szerbidban® ¢és
Ukrajnaban® is létrejottek az onallo magyar felsdoktatasi intézmények. S miutan az
intézmények azzal, hogy a magyar didkok képzéséért folytatott harcban megsziintették
a helyi allami fels6oktatasi intézmények monopol helyzetét, az allami oktatasi szféra
is kénytelen volt reagalni 0j magyar tannyelvii karok nyitasaval, illetve a mar 1étezd
magyarul is tanulhatd szakvalaszték bdvitésével. Mara régionként a tobbszordsére
emelkedett a magyarul tanulhaté szakok szama.

A rendszervaltds utan 15 évvel, 2004 oktoberében egy, a kisebbségi magyar
felsdoktatas szerepléinek (vezetok, tanarok, didkok) bevonasaval szervezett
konferencian’ Gijszerii kérdés keriilt a hataron tali oktataspolitikusok, nyelvészek, illetve
(a konferencia anyagainak kotet formajaban valdé megjelentetésével®) a kozvélemény
elé. Ezen a konferencian merilt fel elséként az a kérdés, hogy nem ellentétes-e
a kisebbségi magyar egyetemeken megszervezett, kizarélag magyar tannyelvii
felsdoktatas a kisebbség nemzeti érdekeivel? A merész kérdés parazs vitakat valtott ki
annak idején, s talan ma is vannak olyanok, akik szamara ugy tlinhet, hogy nem sok
értelme van az ilyen jellegti elmélkedésnek, mert a kisebbségi magyar egyetem éppen
attol magyar, hogy magyar a tannyelve. De a kérdésnek mégis van létjogosultsaga, amit
konnyen megérthetiink, ha végiggondoljuk az intézmények egykori alapitisa mogott
allo célok, valamint a kisebbségi magyar kozosségek tarsadalmi céljainak egymashoz
vald viszonyat. Idedlis esetben ugyanis a kisebbségi (fels6)oktatasnak hozza kellene
jarulnia a k6zosség tarsadalmi és nyelvi céljainak megvalositasahoz.

Ami az intézményalapitas eredeti céljait illeti, pont azért, mert az anyanyelvii
oktatas fejlesztése a rendszervaltas el6tt politikai korlatokba titk6zott, a magyar oktatas
mellett sz6l6 érvek a kisebbségi elitek sérelmi politizalasanak részei voltak. Ennek
kovetkezménye az lett, hogy az iskolaalapitas f6 (s mindenek felett all6) szempontjait a
kisebbségvédelem és az identitasapolas szolgaltattak. Az oktatas szolgaltatasként vald
értelmezését—, ahol az iskola feladata az anyanyelv apolasan és 6rzésén tal, a didkok

2001 — Sapientia Erdélyi Magyar Tudomdanyegyetem (tovabbiakban: EMTE)

2004 — Selye Janos Egyetem (tovabbiakban: SJE)

2008 — Ujvidéki Egyetem Tanitoképzé Kara (Szabadka)

1996 — Karpataljai Magyar Tandrképzé Féiskola (ma I1. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola)

NS AW

Az MTA Magyar Tudomanyossag Kiilfoldon Elnoki Bizottsdga rendezésében 2004. oktober 28—31-én kerdilt sor a tan-
nyelvvalasztas témajaban szervezett konferenciara Debrecenben.
8 Kontra (szerk.), 2005
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munkaerd-piaci helyzetének erdsitése—, sokszor figyelmen kiviil hagytak, vagy épp nem
azt tekintették elsddlegesnek. °

Ehhez képest a karpat-medencei magyar kisebbség tarsadalmi céljai alatt ma
nem a magyarsagba bezark6z6 megmaradast értjiik, hanem egy olyan identitasorzést,
melynek célja tobb nyelv ismerete altal a tobbségi tarsadalomba valo integralodas. Az
integracio feltétele pedig egy olyan nyelvi modell kialakitasa a felsGoktatason beliil,
amely a munkaerdpiacon jol értékesithetd nyelvi és szaknyelvi ismeretekkel latja el a
végzbsoket.

Az anyanyelv(i oktatasra épiilé tobbnyelvii képzés gondolata mar az emlitett
konferencian is megjelent a résztvevok hozzaszolasaiban. Albert Sandor, a felvidéki
magyar tannyelvii SJE rektora elmondta, azzal, hogy Felvidéken magyar nyelvii
felsdoktatast hoztak létre, sok olyan didkot sikeriilt megszolitani, akik magyarorszagi
felsdoktatasi intézménybe késziiltek, vagy éppen olyanokat, akik szlovak egyetemeken
nem kivantak tovabbtanulni. Ugyanakkor az egyetem tudatosan olyan tannyelvpolitikat
folytat, melynek hatterében az a felismerés all, hogy a végzdsoket mar az Eurdpai Unio
munkaerdpiacara kell felkésziteni; ennek értelmében pedig csak az kaphat diplomat, aki
az anyanyelvén kiviil, az allamnyelvet és egy idegen nyelvet is aktivan birtokol. Ehhez
igyekeznek a feltételeket is megteremteni. !

A rendszervaltds utani oktataspolitika, azzal, hogy megteremtette a magyar
tannyelvi fels6foku képzés lehetdségét, ala is rendelte azt az identitasérzés feladatanak.
A magyar tannyelvli képzés dontéshozoi kozott mar akadnak olyanok, akik érzékelik
a probléma sulyat, s lépéseket is tesznek a tobbnyelviiség kialakitasanak iranyaba,
de akadnak olyanok is (amint majd latni fogjuk a tanulmany tovabbi részében), akik
tudatos 1épésekre még nem szantak el magukat.

A dolgozat tovabbi részében (terjedelmi korlatok miatt) a kisebbségi magyar
utan elsoként alakult meg az 6nalldé magyar felsGoktatas, mégis, napjainkban éppen
ebben a régidoban szenvedi el a kisebbségi oktatas szinte minden teriilete a legnagyobb
politikai tamadasokat. A (részben) magyar nyelvii felsdoktatas képviselbivel készitett
interjuk, az oktatds torvényi kereteinek, demografiai és statisztikai mutatoinak
elemzésével az oktatas egy igen fontos szegmensét, az intézmények tannyelvpolitikajat,
illetve a tannyelvek megvalasztasat vizsgalom. Arra keresem a valaszt, hogy a karpataljai
magyar felsdoktatas képes-e (illetve hajlando-e) a kisebbség 6sszefonodo tarsadalmi és
nyelvi céljainak megvalositasaval jaré kihivasokra realis valaszt adni.

9 Papp Z.,2008: 384.
10 Albert, 2005: 160.
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Magyar nyelvii felsdoktatas Karpataljan

Az elsé 1épések

Karpatalja esetében az 6nallé magyar fels6oktatast a Karpataljai Magyar Tanarképzo
Féiskola (ma: II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola, tovabbiakban: KMF)
1996-0s megalakulasa'' ota tartjuk szamon. Azonban arrdl sem szabad elfeledkezniink,
hogy mar korabban (1963-t6l) is volt lehetdség (részben) magyar nyelvii tanulmanyok
végzésére az Ungvari Allami Egyetem (ma Ungvari Nemzeti Egyetem, tovabbiakban:
UNE)"? magyar nyelv és irodalom szakan, valamint a Munkacsi Kozépfoku Tanitoképzo®
intézményében (ma: Munkdcsi Allami  Egyetem Humdn-pedagégiai  Koledzs,
tovabbiakban: MAE). Ezen kiviil mas ukran tannyelvii szakokon is tanult csekély szamu
magyar nemzetiségii hallgato.

A KMF megalakulasaval jelentésen béviilt a magyar nyelven tanulhaté szakok
kindlata: az eddig csupan részben magyarul tanulhaté magyar nyelv és irodalom
szak mellett (UNE), a fiatal intézményben 6vodapedagogusi, tanitoi, angol-foldrajz,
angol-torténelem, torténelem-foldrajz, foldrajz szakok és szakparok nyiltak, ahol
teljes egészében magyar nyelven folytathattdk tanulmanyaikat a magyar nemzetiségi
diakok.

A KMF 1étrejotte maris érzékelhetden javitotta a magyar didkok részvételi aranyat
a felsdoktatasban. Néhany adatot idéznék egy, a karpataljai magyar oktatas helyzetét
elemz6 tanulmanybol™ ennek igazolasara: az 1998-99-es tanévben 658 magyar
nemzetiségli hallgaté jart a karpataljai allami és megyei felsdoktatasi intézményekbe,
mig a 2006/2007-es tanévben 902 tanult, vagyis a hallgatoi 1étszam 244-gyel nétt,

11 1993-ban Iétrejott a Karpataljai Magyar Féiskolaért Alapitvany (tovabbiakban: KMFA), azzal a céllal, hogy a karpataljai
magyar kisebbség tarsadalmi és nyelvi céljainak megfeleléen, a sziil6foldon valo boldogulast timogatva létrehozzon egy
6nallo magyar tannyelvii féiskolat Karpataljan. Miutan a KMFA 1994-ben szerz6dést kotott a magyar Miivelddési és Kozok-
tatasi Minisztériummal (MKM) és a Nyiregyhazi Bessenyei Gyorgy Tandarképzd Fdiskoldval (tovabbiakban: BGYTF), 1994-
ben megindulhatott a teljesen magyarnyelvii tanarképzés Beregszaszon. Az 6nallo Karpataljai Magyar Tandarképzd Féiskola
miikodési engedélyének megszerzéséig (1996 szeptemberéig) a képzés a BGYTF kihelyezett tagozataként funkcionalt Bereg-
szadszi Specialis Tandrképzés ,,fedonév” alatt (Orosz — Sods — Csernicsko — Vass — Kohut — Pallay, 2006).

12 1945-ben alakult az Ungvari Allami Egyetem, mely ma egyike Ukrajna 14 klasszikus egyetemének. 1963-ban nyilt
meg magyar tagozata, rovid idon beliil pedig (1965) az egyetem Magyar Filolégia Tanszéke. A magyar tagozat létrehozasa
a karpataljai magyar iskoldk magyar szakos tanarhianyat kivanta potolni, am az ide felvételt nyert diakok korében sem volt
sz magyar tannyelvii oktatasrol, hiszen mig akkoriban (szaktargyak kivételével) oroszul folyt az oktatas, 1991-t6] ukranul
hallhatoak az eléadasok. A tanszékvezeté elmondéasa szerint mara a tanszéken tanulhato targyak 75%-a magyar nyelven
hallgathato.

13 A Munkdacsi Human Pedagogiai Féiskola a hagon tuli Ivano-Frankivszki Egyetem kihelyezett tagozatabol nallosodott,
melyet a Munkdcsi Kozépfoki Tanitoképzd bazisan hoztak létre. Ennek az intézménynek a Kdarpataljai Megyei Tandcs volt az
alapitdja és tobb éven at a fenntartdja is. 2009 januarjatol azonban a Humdn-pedagogiai Féiskolat és a Munkdcsi Technolo-
giai Féiskolat Munkdcsi Allami Egyetem néven sszevontak, ¢és allami fenntarts ald helyezték. Jelenleg ezen az intézményen
beliil, az ukran nyelvii tanitoképzéssel parhuzamosan, miikodik a magyar nyelvii tanitoképzés is.

14 Orosz — Csernicské — Kristofori — Ambrus, 2008: 98.
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ami 16%-0s novekedést jelent. Jelentds valtozast hozott a magyar nemzetiséglick
felsdoktatasba keriilésében a KMF magyar tannyelvii képzésének 1étrejotte, ahol a
magyar didkok szama az 1998/99 tanévtdl a 2006/07-es tanévig tobb mint hétszeresére
nétt, s mara tobb mint 1 000 magyar didk tanulhat itt. Tehat a felsGoktatasban tanuld
Osszes magyar diak tobb mint fele szamara a KMF magyar tannyelvii képzése nyitotta
meg a felsGoktatasba keriilés kapujat.

Amint mar a bevezetoben sz6 volt rdla, az 6nalldé magyar felsGoktatas megjelenése
Karpatalja képzési piacan meginditott egy folyamatot az allami intézmények korében is.
Magyar-angol szakos képzés indult a Kijevi Szlavisztikai Egyetem Ungvari Kihelyezett
Tagozatan (2004) (tovabbiakban: KSZEUKT), valamint magyar torténelem és euro-
integracios szak nyilt az UNE-n (2005), s végiil szintén az UNE rendszerében nyitotta
meg kapuit a Magyar Tannyelvii Human és Természettudomanyi Kar (2008).

A magyar tannyelvii felsoktatas jelene

Osszegezve az elmlt évek felsdoktatasi expanzidjit —ami a magyar nyelven is tanulhaté
szakokra is kiterjedt —, jelenleg a magyar tannyelvii felsdoktatas 0 bastyai Karpataljan
a kovetkezok (a hallgatoi 1étszam alapjan kialakult sorrendben):

1. a II. Rdkoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola (10 alapszak, 1 100

hallgato),

2. az Ungvari Nemzeti Egyetemen létrehozott Magyar Tannyelvii Human- és

Természettudomanyi Kar (4 alapszak, 285 diak),

3. a Munkdcsi Allami Egyetemen mitkodé elemi iskolai tanitoképzés (1 szak, 127

diak),

4. valamint a Kijevi Szlavisztikai Egyetem Ungvari Kihelyezett Tagozatan miikodo

magyar-angol szakos tanarképzés (1 szak, 50 hallgato)

A munkamban elemzett négy felsdoktatasi intézmény a 2008/2009-es tanév
szeptemberében 1 555 magyar didkot fogadott be az altaluk meghirdetett 13 magyarul
tanulhat6 szakon, tovabbi 3 olyan nyelvi képzésben, amit kifejezetten magyar csoportok
szamara inditottak. De, amint az a 2. tablazatbol jol latszik, a karpataljai magyar
felsdoktatas egyik égetd problémaja a parhuzamos strukturak l1étezése. Lathatjuk, hogy
bar a 4 egyetem Osszesen 16 (13+3) szakot hirdetett meg, a valésagban csupan 9+2
szakrol van sz6. A 9 magyar nyelven oktatott alapszak koziil ugyanis 4 olyan szakirany
(tanitoi, magyar nyelv és irodalom, torténelem és matematika) van, amit egyszerre
két (vagy harom) felsdoktatasi intézményben is valaszthatnak a didkok. Valamint a
nyelvi szakok esetében is lathato, hogy az angol nyelvet szintén 2 intézményben lehet
tanulni. Ennek kovetkezményei, hogy ma Karpatalja (részben) magyar felsdoktatasi
intézményeinek egyike sem tudja maximalisan kitdlteni a felvételi keretszamokat,
valamint tovabbra sem lehet magyar nyelven diplomat szerezni olyan szakokon, mint
példaul a kozgazdasagtan, jog, orvosi, szocialis munkas, kémia, stb."

15 S hogy az ukrajnai példa nem parhuzamok nélkiili, emlékeztetni szeretnék arra, hogy Salat Levente Konkurens viziok
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Magyarul tanulhaté szakok 2008/2009-es tanév

1) tanito KMP, MAE

2) 6vodapedagogia KMP

3) magyar nyelv és irodalom UNE, KMP, KSZEUKT
4) torténelem UNE, KMP

5) foldrajz KMP

6) biologia KMP

7) matematika KMP, UNE

8) konyvvitel és auditalas KMP

9) fizika UNE

2. tablazat Magyarul is tanulhato szakok Karpdataljan a 2008/2009-es tanévben

*Emellett magyar anyanyelvii didkoknak ukran nyelv és irodalom (KMP), illetve angol nyelv
és irodalom szakon (KMP és KSZEUKT) is kinaltak képzést a magyar nyelven (is) oktato
felsboktatasi intézmények.

A magyar nyelvii fels6oktatas fenntartiasanak sziikségessége
A magyar nyelvil felsdoktatas fenntartasa Karpataljan nagyon lényeges eleme a ko-
z0ss€ég megmaradasanak. Leginkdbb azért, mert (talan kozhely, de ma is helytalld
megallapitds, miszerint) minden nemzet a maga nyelvén lett tuddés. Karpataljan a
magyar kisebbség az értelmiségi 1ét Gjratermelddésének hataran all, s az értelmiségi
réteg képzésében nagy szerepet vallalhat a magyar nyelvii felsdoktatas. ,,4 felséoktatas
ugyanis tobb mint oktatas és kutatds egyszerre. A jo egyetem és a jo foiskola olyan
szellemi otthon, amelyben szervezédik a kozosség.” — Allapitia meg Szépe Gyorgy a
fels6oktatas sokrétii szerepér6l irott tanulmanyaban.'® Az anyanyelvii felsGoktatasra
pedig mindez tobbszordsen igaz: hiszen ezeknek az egyetemeknek, féiskoldknak a
padjaiban nevelédik az az értelmiségi réteg, amelyik politikusként nemzete {ligyét
felvallalhatja a jovoben, amelyik tanarként gondoskodhat az oktatds minden szintjén
a magas szinvonalu, identitaserdsitdé magyar nyelvli oktatasrol, s amelyik sziiléként
donthet gyermeke magyar iskolaba iratasarol is.

A kérpataljai magyar fiatalok sajatos helyzete (a legtobb magyar iskolat végzo didk
hianyos allamnyelv-ismerettel'” és sziikds anyagi hattérrel érkezik a felsGoktatasba)

a BBTE-n cimmel az Erdélyi Riport 2004. jilius 22-i szamaban az EMTE és a Babes-Bolyai Tudomdnyegyetem egymast
gyengitd konkurenciaja kapcsan a nemzetpolitikai tervezés hibaira hivta fel a figyelmet. Hushegyi Gabor Ezt nekiink? A
komaromi Selye Janos Egyetemrdl cimii irasaban (Magyar Narancs 2004. szeptember 16. Oktatasi melléklet 8-9.) a fent
emlitetthez hasonlo duplicitast egyenesen pazarlasnak nevezi.

16 Szépe, 2001: 102.

17 Karpataljan, a magyar didkok korében, a mai napig problémat jelent az allamnyelv megfelel6 szintii elsajatitasa, ugy-
anis az ukran allam, fennallasanak 18 éve alatt sem teremtette meg az allamnyelvoktatas megfeleld feltételeit a nemzetiségi
iskolak tanuloi szamara: nincsenek kifejezetten nemzetiségi tanulok oktatasara képzett pedagogusok, szamukra kialakitott
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még inkabb felerdsiti a magyar nyelven (is) oktatd helyi fels6oktatasi intézmények
szerepét, hiszen sok didk szamara ezek jelenthetik a tovabbtanulas egyetlen lehetdségét.
Karpataljai magyar egyetemi hallgatok k6zott ebben a témaban végzett korabbi kérddives
felmérésem'® egyik legfontosabb tapasztalatat egy adatkozlé igy foglalta Gssze: ,, Ha
nem tanulhattam volna magyarul a sziiléfoldemen, nem is tanultam volna tovabb.”"
Adatkdzlom véleményét oktatasszociologiai kutatasok eredményei is alatamasztjak:
a felsdoktatasba igyekvo karpataljai magyar fiatalok korében az ,,anyanyelvemen
tanulhassak” szempont az egyik legmeghatarozobb.?

Ugyanakkor, az anyanyelvii felsGoktatas szamos eldnye mellett, szolnunk kell a
teriileten jelentkez6 kihivasokrol is. Tudomasul kell venniink, amellett, hogy a magyar
nyelvii (tehat anyanyelven folytatott) képzést egyértelmiien pozitivumnak tekinthetjiik,
figyelmet kell forditani arra, hogy a Magyarorszaggal szomszédos orszagok diakjai
szamara a mobilitas €s az integracio fontos feltétele az adott orszag allamnyelvének
ismerete, valamint (legalabb egy) nemzetko6zi idegen nyelv elsajatitasa is.

Az ukrajnai magyar felsdoktatas nyelvpolitikai kihivasai

A magyar nyelvii felsoktatds kapcsan szamos elemzés, kutatas sziiletett a ko-
zelmultban. Viszonylag kevés figyelem jutott azonban mindeddig annak a kérdéskornek,
hogy hol és hogyan talalhatjdk meg ezek a nem allami és nem allamnyelven oktatod
egyetemek, foiskolak a helyiiket az egységes(nek megalmodott) europai felsdoktatasi
térségben. Ezen a felsdoktatasi térségen beliil hogyan felelnek meg az intézmények
az ukran oktataspolitika igen szélsOséges elvarasainak, s kozben hogyan kivannak
(illetve kivannak-e) részt venni a karpataljai magyar kisebbség egybefonodoé tarsadalmi
¢és nyelvi céljainak megvalositasaban. Az utkeresés minden szerteagazo vetiilete nem
képezheti vizsgalatom targyat. A szamos, egymassal szorosan 0sszefliggd kérdés koziil
itt csak egyetlen eggyel, a mobilitast és az integraciot nagyban meghatarozo tényezovel:
a nyelvvel, ezen belill is a tannyelv—valasztas témakorével szeretnék elmélytiltebben
foglalkozni.

Annak magyarazatara, hogy a karpataljai magyar felsdoktatds tarsadalmi
hasznosulasat miért pont a tannyelv(ek) megvalasztasanak fokuszan keresztiil kozelitem
meg, alljon itt néhany megfontoldsra érdemes gondolat a tannyelvek esetleges
kovetkezményeirdl:

specialis tankonyvek és tantervek. Ld. Beregszaszi — Csernicsko, 2005; Csernicsko, 1998: 164-170; 2001

18 A kérdéives felmérés 2004-ben a KMF didkjai kozott (N=50) késziilt a foiskola tannyelv-politikajanak gyakorlati
vonatkozasarol.

19 Ferenc, 2005: 192.

20 Orosz, 2001: 101-108.
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1. atannyelv hatassal lehet a hallgatok szakmai tudasanak elmélyiilt/felszines
clsajatitasara;
2. atannyelv azt is befolyasolja, hogy a megszerzett tudassal a munkaerdpia-

con vald elhelyezkedés (beleértve a vertikalis mobilitas lehetdségét is)
sikeres/ sikertelen kimeneteli lesz-¢;

3. a tannyelv(ek) kivalasztasaval elérheté a kisebbségi didkok két-/
tobbnyelvisége;

4. stalanalegfontosabb, hogy az oktatasbanrészt vevo hallgatok identitdsanak
meger6sodésére/gyengiilésére is hatassal van a valasztott tannyelv.”!

A munka tovabbi részében a magyar nyelvii fels6oktatas karpataljai képviseldivel??
2009 tavaszan készitett interjukbol* szarmazd szemelvények alapjan (1d. a szovegben
dolt betiivel szedve) elemzem az intézmények kihivasokra adott valaszait. Itt jegyezném
meg, hogy az adatkdzl6k némelyike nem magyar anyanyelvii, van koztiik dialektust
besz¢ld kétnyelvii — mindez érvényesiil az idézett szovegekben, amelyek szobeli
kozlést jelenitenek meg irdsban, tehat a mondatszerkezetek is az él6beszéd sajatossagait
tikrozik. Az idézeteket tudatosan épitem be a tanulmanyba, hogy ezzel is szemléltessem
¢és érzékeltessem a kétnyelvli oktatas karpataljai sajatossagat: a szakemberek, diakok
mindkét nyelvre (ukran és magyar) vonatkoz6 kidolgozott nyelvi kompetenciajanak
hianyat, amely tobbek kdzott az effektiv kétnyelvil oktatast is korlatozhatja.

A karpataljai magyarok tarsadalmi céljainak
megvaldsitasaval jaro kihivasok

A nemzetiségileg és nyelvileg heterogén kornyezetben kisebbségként élo kozosségek
eldtt rendszerint harom it dll: az integracio,* az asszimildacio,” esetleg a szegregdcio.*

21 Ld. példaul az alabbi idézetet: ,,Az elmondottakbol vilagos, hogy a tannyelv megvalasztasa elsdsorban identitasformald
hatasa miatt fontos. Az identitas (az egyén tudasa arrol, hogy bizonyos tarsadalmi csoportokhoz tartozik, és ez szamara
érzelmi- és érték-jelentségii) a megélt tapasztalatok révén alakul ki. Igy magatol értet6ds, hogy a valasztott iskola, annak
tannyelve és az oktatott tartalmak a tanulok identitasformalasanak meghatarozo tényez6i.” Goncz, 2005: 6.

22 A kutatasban részt vett adatkzl6k névsorat, beosztasat, illetve az altaluk képviselt intézmények listajat 1d. az 1. mel-
lékletben.

23 Az interji kérdéssorat Id. a 2. mellékletben.

24 Integracio: egy adott tarsadalmi-politikai egységbe (pl. egy allamszerkezetbe) valo beilleszkedés, a sajatos etnografiai,
kulturalis, nyelvi jellemz6k megérzése mellett.

25 Asszimilacio: a megkiilonboztet etnografiai, nyelvi, kulturalis jellemzok eltiinése, a hagyomanyos anyagi és nem anyagi
kulttra elemeinek elvesztése, egy meghatarozott etnikai csoporthoz valo tartozas (kotddés) feladasa, ill. ezzel parhuzamosan
olyan vonasok kiépitése, amelyek egy masik kultarat jellemeznek. Az 0j vonasok a régiek helyébe 1épnek, és egyben je-
lentkezik a masik (rendszerint tobbségi) kulturahoz valo kotddés érzése is. A folyamat tehat levalas és csatlakozas is egy
idében.

26 Szegregacio: egy kozosség elszigetelése/elszigetelodése, elzarasa/elzarodasa az adott tarsadalom egészében zajld
folyamatoktol.
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A karpataljai magyarsag szamadra az integrdcio a jarhato ut” — fogalmaz Csernicsko
Istvan karpataljai nyelvész, majd igy folytatja — ,,Az integracionak azonban sziikséges
eszkoze a kétnyelviiség: a tobbségi nyelv ismerete biztositia a teljes korii részvétel
lehetbségét a tarsadalmi életben, az anyanyelv megérzése pedig a sajat identitas és
kultura megtartasat biztositja. ™’

Ha a karpataljai magyarsag hossza tava megmaradasat tlizziik ki tarsadalmi célként,
akkor minden eszkozzel, hozza kell jarulnunk az integraciot segité tobbnyelviiség
kialakitasahoz. Mivel a magyar nemzetrész Karpataljan jol megszervezett oktatasi
struktaraval rendelkezik, ezért kézenfekvd, hogy az iskolai oktatas keretén beliil
valdsitsuk meg a fenn emlitett kozosségi célokat.

Nem mindegy azonban, hogy melyik két/tobbnyelviiség tipust ajanljuk a karpataljai
magyarsag szamara, s milyen oktatasi modell keretén beliil valositjuk meg annak
kialakitasat.

A Karpat-medencében ¢é16 magyar kozosségeket jol ismer6 nyelvészek véleménye
alapjan az anyanyelv-dominans kétnyelviiség a legidealisabb a régio magyar kisebbségei
szamara. Beregszaszi Aniké megfogalmazasaban ez ,,egy olyan nyelvi alap, amely az
anyanyelv megdérzésén nyugszik, s erre épiil ra az dallamnyelv és egy jelentds vilagnyelv
megfeleld szintii ismerete”.?®

Ennek elérésében kiilondsen hangsulyos szerepet kaphat a karpataljai magyar
kozosség tekintetében a felsGoktatas, illetve az ott megszervezett magyar tannyelvii
képzésre épiilé ukran-, illetve idegennyelv-oktatas.

Amint erre mar az el6zéekben is utaltunk, Ukrajna magyar iskolaiban az ukran
allamisag elmult 18 éve alatt sem sikeriilt megfelelé koriilményeket kialakitani
a kisebbségek allamnyelvoktatasat illetden. Ezért a legtobb magyar nemzetiségii
érettségizéd a felsGoktatasba érkezéskor igen alacsony szinti allamnyelv-tudassal
rendelkezik, s ha a magyar nyelven oktatd felsdoktatasi intézmény részt kivan venni
a magyar k6z0sség tarsadalmi céljai koziil a tobbnyelviiség kialakitasaban, akkor nem
engedheti, hogy a magyar didk ugyanolyan rossz ukran nyelvtudassal hagyja el az
egyetemet, amilyennel érkezett. Ennek elérése nyelvi tervezési l1épéseket kovetel meg
az egyetem részérol.

Amint azt minden altalam megkérdezett intézményvezeté elmondta, a didkok
allamnyelvi inputja igen alacsony. Orosz Ildiko, a KMF elndke igy fogalmazta meg
az intézményben tanuld didkok nyelvi problémait: ,,4zt is latni kellett, hogy ezeknek a
gverekeknek adni kellett egy jobb ukran tudast, mint amivel idejéttek. Tehdat a semmibol
kellett felhozni dket...”

De ugyanigy nyilatkozik Lizanec Péter, az UNE magyar karanak dékanja is: ,, ...
sok ora van iskolaban, és tébben jonnek dtossel, de egy szot se tudnak beszélni. Ez a
tragédia.”

27 Csernicsko, 2008c: 4.
28 Beregszaszi, 2002: 369.
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Azok a didkok, akik az MAE-t valasztjak, a prorektor elmondasa alapjan, kicsit
jobban allnak az allamnyelv terén, de kozottik is koriilbeliil fele aranyban vannak
olyanok, akik nem hoznak magukkal allamnyelv-tudast a kozépiskolabol.

A KSZEUKT vezet6je is hasonld, vegyes nyelvtudast didkokrol szamolt be az
interju soran.

Megallapithatjuk, hogy az allamnyelv alacsony ismerete altalanos érvényi
jelenség minden felsGoktatasi intézményben, a nyelvtudas fejlesztésére alkalmazott
stratégiak azonban intézmény, nyelvoktatasi koncepci6 (illetve annak hidnya) mentén
szervezddnek.

A vizsgalt intézmények ukran nyelvoktatasi gyakorlataban a leggyakrabban
alkalmazott (vagy alkalmazni kivant) modszerek a kovetkezok:

nyelvoktatas (UNE, KMF, MAE, KSZEUKT),

nyelvoktatas-modszertani reform (UNE*),

szaknyelvi kurzusok (KMF, UNE¥*),

belsé nyelvvizsga (KMF),

részben tannyelv (UNE, KMF, MAE, KSZEUKT),

kollégiumi elhelyezés, koryezet (UNE, MAE),

hallgatoi mobilitas (UNE*).

Miel6tt részletesebben elemeznénk, mit is takarnak az imént felsorolt modszerek,
fontos megjegyezniink, hogy egyediil a KMF' esetében beszélhetiink az alkalmazott
moddszerek tudatos, egymasra épiilé, s a magyar diakok nyelvtudasahoz igazodd
nyelvoktatasi koncepcio 1étérdl. Mig példaul az UNE dékanja altal emlitett modszerek
sok esetben csak elvi sikon jelentkeztek (1d. a csillag jelzést*), a gyakorlatban pedig
(még vagy mar) nem alkalmazzak 6ket.

Orosz Ildiko a féiskola altal alkalmazott nyelvoktatasi mdodszereket ismertetve
megkiilonboztette a 2007 el6tti €s utani allapotokat:

2007 elétt: ,,Mig nekiink eleinte beszélt alapnyelvet kellett tanitani, a kdvetkezd
fazisban, miutan az iskola ezt mar ellatta, ukran hivatali nyelvet tanitottunk, vagyis azt,
hogy hogyan kell megfogalmazni kérvényeket, hogyan kell irni.”

2007 utan® elméletben azt hihetnénk, hogy minden didk, aki bejutott a
felsdoktatasba, mar rendelkezett egy legalabb kdzépszintii ukran nyelvtudassal, viszont
a realitds nem ezt mutatja: ,,...ez csak statisztika, a statisztika mogott pedig emberek
vannak, akiknek sikeriilt az emeltszintii vizsgan ikszelniiik, jol ikszelniiik, de ettol még
az ukran nyelvet nem tudjak”— vallja be az elndkasszony.

Ennek a helyzetnek a kezelésére fogadta el a KMF 2008-ban az ukran nyelvvel
kapcsolatosan a kovetkez6 4 évre vonatkozd koncepcidjat(!), ami a most bekeriild
elssokre vonatkozik. Ennek értelmében az ukran nyelvoktatas a masodik évfolyamon

29 2007-ben annak ellenére, hogy tovabbra sem javitottak az iskolai allamnyelv-oktatas allapotan, bevezették, majd 2008-
tol kotelezvé tették az ukran nyelv és irodalom érettségi és egyben felvételi vizsgat, azonos kovetelményekkel minden
tovabbtanulni vagyo fiatal szamara.
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kezdédik: ukran nyelvtanarok segitségével probaljak meg a didkok nyelvtudasat
rendszerezni, illetve egy kdzépszintli ukran nyelvtudasra készitik fel 6ket. ,,4 nyelvtanar,
az ukran nyelvtanar felkésziti a didkot arra, hogy az eddig, a kézépiskolaban, az
dltalanos és elemi iskoldban szerzett ukran tudasat, egyrészt felfrissiti, masrészt
rendszerezi, hogy most mar egyetemistaként tudatosan tudja azt a didk, hogy mit,
miért és hogyan kell mondani. Nemcsak a szabalyok dlljanak a fejében, hanem felndtt
emberként sszedlljon.” (Orosz I1dikd)

Az MAE nyelvoktatasi gyakorlata azért érdekes, mert a prorektor elmondasa
szerint 6k kifejezetten magyarul nem tudo ukran filologusokat alkalmaznak a magyar
csoportokban: ,,Van ukran nyelv nekik és irodalom van, azon kiviil van nekik még
fakultativ foglalkozdas ukran nyelvbdl... Probalunk ugy valasztani, hogy a filologus
ne nagyon tudjon magyarul. Mert akkor jobb mégis, mert ha magyar, akdarhogy, ha
megkérdez a gyerek valamit, a tandr tudatalattiilag mdr vdlaszol neki magyarul. Es
akkor ez nem lesz tiszta ukran nyelv.” (Tyahur Laszlo)

Neszuh Ludmilla, a KSZEUKT vezet6je szerint az intézményben zajlo nyelvoktatas
célja az, hogy a diplomasok 4 nyelv ismereteiben valjanak jartassa a tanulmanyi idészak
végére. Ezek koziil két nyelvet a szakiranyként valasztott magyar, illetve angol nyelv
biztosit, harmadikként a didkok valaszthatnak az intézményben tanulhato szlav nyelvek
egyike koziil, amit nyelvoktatas keretében tanulhatnak: ,, Szoval ennek a filianak, az a
sajatossaga, hogy itt két nyelvet tanulnak. Itt nem csak magyar specialistikat képzenek,
hanem magyar-angol, és plusz két évig tanulnak egy szlav nyelvet. Van nalunk bolgar,
lengyel, szlovik és cseh. Szoval harom nyelvtudasii diakok lesznek...Na és még ukran
nyelvet tudnak egy kicsit és 4 nyelv.”

Latnunk kell, hogy a KSZEUKT-n is kirajzolodni latszik egy nyelvi koncepcio,
de az is kideriil, hogy ,, az ukrdn nyelvet tanulnak egy kicsit” stratégia ¢és egy negyedik
nyelv elsajatitasaval jaro plusz teher alapvetden nem a magyar kisebbség nyelvi céljait
szolgalja.

Az UNE Magyar Karéan is van nyelvoktatas, azonban a dékan az oktatas rossz
moddszertani megalapozottsagara mutat ra: ,,...teljesen masképpen kell oktatni az ukrdn
nyelvet, teljesen. Ez a modszer, ami van, az elavult, mar 100 éves. Az nem szabad azt
csinalni, se iskolakban, se egyetemen... a magyarok mar gyerekkortol, mar iskolaban is
tudjanak magyarul, ukranul akkor ez masképpen teljesen kell tenni. Azt kell ugy tenni,
hogy mar bolcsédében, mikor kezd beszélni a gyerek, mar beszélnek vele ukranul is,
magyarul is. " Itt jelenik meg a nyelvoktatas modszertanara vonatkozo reform, mint
lehetséges megoldas. Azonban a professzor megallapitasa csupan ajanlasként szerepel,
s nem a mindennapi nyelvi gyakorlat idézett része.

30 A professzor altal javasolt oktatasi modell felidézi az 1960-as években a szlovéniai magyarok szamara megszervezett
kétnyelvii oktatas gyakorlatat, melynek akkori pozitiv latszata ellenére, ma jol ismerjiik okozott negativ hatésait az ott é16
magyarok korében. (Errél 1d. bévebben: Kollath, 2008: 91.; Vords, 1996: 80.)
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A KMF harmadik, negyedik évfolyamos didkjai szaknyelvi kurzusok
keretében ismerkednek meg az altalanos és kozépiskolai szaktargyak ukran nyelvii
adott szakiranyt képviseld ukranul is jol beszél6 szaktanarok. ,, Ez a kurzus osztonzéleg
azt szolgalnda, hogy ukran nyelven az ukran szaktargyi terminologiat elsajatitsdk, vala-
mint rakényszeriilnek arra, hogy olvassanak ukran nyelvii szakirodalmat. Valosziniileg
ez sem egy tokéletes megoldas...” - vallja be adatkdzlém (Orosz I1dikd). Ennél a
kérdésnél arra is felhivnam a figyelmet, hogy annak ellenére, hogy a jelenlegi oktatasi
miniszter rendelete alapjan elviekben minden felsGoktatasi intézményben folynia
kellene szaknyelvoktatasnak, csupan a KMF estében szamolt be ennek a modszernek az
alkalmazasarol adatkzl6m.

A bels6 nyelvvizsga motivuma is csupan a KMF nyelvoktatasi koncepcidjanak
részeként jelent meg. ,..bevezettiink egy dltalanos kozépfokiu ukran beszéd
nyelvvizsgat... Ezt nem az ukran dallam tette kételezévé, hanem mi a magunk szamdara,
hogy ezzel is dsztondzziik a didkokat az ukran nyelv tanulasara.” (Orosz 11diko)

Az intenziv nyelvoktatds és a terminologia-oktatas gyakorlatan tal, a KMF-en
talalkozhatunk a tannyelv-politika egy Gjabb megnyilvanulasaval is: amikor bizonyos
mértékben a tobbségi nyelv hasznalatos tannyelvként. ,,Vannak sziik tudomanyteriiletek,
szak-tudomdanyteriiletek, ahol ugye a felséoktatisban eldirdas az, hogy megfeleld
fokozattal rendelkezd tandrok tanitsak. Ha egy sziik szakkurzusra nincsen megfeleld
fokozattal rendelkezé tandar, akkor mi a kérnyezé egyetemekrél Lembergbdl és
Ungvarrol szoktunk felkérni az eléadokat, s ezek az eléadok nem tudnak magyarul.”
A gyakorlatban ez annyit tesz, hogy ,, ...az eldaddsokat tartjak a professzorok, viszont
melléjiik olyan, szemindariumot vezetd tanart adunk, aki a professzor mellett az ordan
jelen van és az eléadas utan, a szeminariumi foglalkozdsokon megbeszélhetik magyarul
is, abban az esetben, ha nem értették. A diakoknak pedig ebbdl a szempontbol pozitiv
cél az lehetne, hogy 6k az ukrdn terminologidhoz hozzdaszoknak, az ukran szakirodalmat
rakényszeriilnek olvasni, és miutan a vizsgat ketten fogadjak, ezért ukranul is kénytelenek
lesznek elmondani roviden a gondolataikat.” (Orosz 11diko)

Ami a tannyelvet illeti, a KSZEUKT-n mikddé magyar-angol szakon a tantargyak
tannyelve fele-fele aranyban oszlik meg a két valasztott nyelvi szak k6zott, s6t vannak
olyan tantargyak, amelyeket jellegiikbél adoddan nem is lehetne ukran nyelven tanitani.
Adatkdzlom kiilon kérdésemre elmondta, hogy vannak ukran tannyelvli kurzusok is,
foleg a felsébb évfolyamokon, de a KMF nyelvi gyakorlatahoz hasonloan itt is fontosnak
tartjak, hogy az a tanar, aki az 6rat vezeti, besz¢éljen magyarul is, elésegitve ezzel, hogy
a diakok jobban megértsék a tananyagot.

A UNE magyar karat vezet6 professzort is megkérdeztem arrol, hogy jelenjen-e
meg az ukran nyelv tannyelvként is? O a kovetkezokép fejtette ki véleményét: ,,Ezt
nehéz megmondani, én gondolom, hogy kellene, hogy ukranul is menjen, legalabb...
a tarsadalmi diszciplindk... azokat akarmilyen nyelven lehetne, de ha ukranul, akkor
legalabb fogjik hallani az ukran nyelvet. Hogy elsajatitjak-e vagy nem, az mas dolog,
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de 6k fognak hallgatni valamit ukranul. Es akkor nekijek kellesz majd valamit felelni,
fognak igyekezni jobban egy kicsit. ... az ukran nyelv semmikor nem lehet megtanitani,
az ordkon csak. Semmiképpen nem, mert nincs tandar.” (Lizanec Péter)

Ezzel szemben a valdsagban a tannyelvek megosztasanak gyakorlata valtozo,
kiszamithatatlan tendencidkat mutat: amig a magyar nyelv és irodalom szakon a
tantargyak 75%-a magyar nyelven folyik, addig a torténelem és Eurdpa-integracios
szakon, a szaktantargyak koziil csupan egyet: a magyar nép torténetét targyalod egy
szemeszteres kurzust tanuljak magyarul a didkok. Ennek hatterében pedig altalaban a
magyar szakmai nyelvet is jol besz¢ld tanarok hianya all.

Tyahur Lasz10, az MAE prorektora elmondta, hogy a nyelvoktatas mellett sziikség
van az ukran tannyelv(i orak beiktatasara is: ,, Mert mondjuk a nyelvtudas, az egy,
de mondjuk a szakmai tudasra mégis kell, hogy szakmai tantargyakat is halljanak
valamilyen szdzalékba azon a nyelven. Ez nem jelenti azt, hogy 50%-ban, legalabb gy
20-25%-ban a tantargyak mégis menjenek ukran nyelven.”

Fontos azt is szem el6tt tartanunk, hogy amikor a tannyelvek megosztasardl
beszéliink, a foiskola az egyetlen, amely az egynyelvii magyar képzés feldl kozelitett
a részben ukran tannyelvii képzés felé, mig az Gsszes tobbi intézmény az alapvetéen
ukran tannyelv feldl érkezett meg a vegyes tannyelvil allapotba. Ugyanakkor azt sem
tanacsos figyelmen kiviil hagynunk, hogy a tannyelv megosztasa koncepcid része-e,
vagy a koriilmények sziilte kényszermegoldas.

A kollégiumi elhelyezés gyakorlata, mint az ukran nyelvtudas javitasara szolgalo
modszer, két intézmény esetében jelentkezett, de mig az egyik esetben, az MAE
prorektora a jelenlegi helyzetrl mesélt, Lizanec professzor egy régebben alkalmazott
modszert idézett. Tehat az MAE-n jelenleg ez a gyakorlat: ,, Es az, hogy a hurtozsétok
(kollégiumban) ukrdnok kozétt laknak. Mondjuk, aki bentlakdsos. Es egymds kozt
tarsalogva mégis jobban felszedik azt a nyelvet, jobban rdjuk tapad az a nyelv, mintha
valaki otthon a faluban, ahol csak a magyar nyelv hangzik el. Mégis az ukran tudas
magasabb szintiivé valik.”

Az UNE magyar kar dékanja pedig igy nyilatkozik: ,, En most is azon a véleményen
vagyok, hogy anyanyelven legjobban lehet elsajdtitani mindent, legjobban, ha mi ezt
nem tessziik, akkor ez rossz dolog lesz. Ugyhogy, de parhuzamosan persze, igyekeztiink,
hogy a didkok elsajatitsik az ukrdn nyelvet is. En voltam akkor kilenc évig dékan, s
akkor azt csindltam, hogy ... egy szobdaban voltak ukranok, a masikban magyarok. Nem
nagyon tetszett nekijek, mert akartdk, hogy ott legyen magyar, ott is legyen magyar, de
utana hat muszdj volt, a dékan megmondta, kellett hallgatni. Mert 6k mindig szombaton
mentek haza, ukranok nem mindenki mentek haza, akkor 6k hoztak ennivalot, akkor
kelletett osztozni. Azutan ugy jottek, hogy az ukranok is hoztak nekijek, mert nem tudtak
elmenni haza, vettek valamit és kindltak. Ugyhogy, nagyon jol ésszejottek.... Most ezt
nem csinaljak sajnos, és ez hiba...ez legiobb modszer.”

A magyar kar dékanja a hallgatéi mobilitas lehetdségét is emliti a nyelvtudas
gyarapitasa szempontjabol, de ez is csak lehetéségként, s nem valdsagként értendo:
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., Menjenek oda egy honapra, mashova. Didkok elmehetnének Lembergbe, példdiul
valahol, és ez nagyon sokat segitene, és ez nem is probléma, mert 6k tudnanak azokat a
diszciplindkat, amiket itt ukranul hallgatni, meg még hozza minden nap ukranul beszélni
kell nekijek, hogy az is jo lenne, példaul ukran nyelv, ukran irodalom meg még valami
menne ott ukranul. A lembergi egyetemen, ez is. Van t6bb megoldas. Csak arra pénz is
kell, kell akarat, arra kell ember, aki ezzel foglalkozna.”

. és sziikséges hozza egy alapszintli (ha nem kozépszintli) nyelvtudas® is,
folytatnam a sort. Mert a mobilitas, amellett, hogy rendkiviil j6 médszer a nyelvtudas
fejlesztésére, nem feltétleniil ajanlhaté annak, akinek alapveté nyelvi kompetenciai
sincsenek az adott nyelvet illetéen (Id. fentebb: a vizsgalt intézmény didkjai korében
ez utobbi a jellemzdébb). Ezen tl a mobilitas Ukrajnan beliili megvalosulasa nem uj
otlet. Ezzel kapcsolatban utalnék arra, hogy Ukrajna oktatasi minisztere nemrégiben
korlevélben® ajanlotta a hallgatoi mobilitas lehetdségét, mint lehetséges modszert a
diakok és tanarok ukran nyelvtudasanak javitasara. Természetesen a miniszter nem
kifejezetten a magyar tannyelvii intézményekre gondolt, hanem a nagyszdmu orosz
nyelven oktatd egyetemekre, hiszen az orosz ajku lakossag, diaksag, s6t a tanarok
szamara is nagyon Iényeges probléma az ukran nyelv elsajatitasa.

Osszefoglalva az ukran nyelvoktatas jelenlegi gyakorlatat és lehetdségeit, be
kell latnunk, hogy a kdzdsség tobbnyelviiségét eredményezd nyelvi modell gyakorlati
megvalodsitasat tobb tényezod is megneheziti.

» Az egyik, s talan a legdrasztikusabb ilyen tényezd, hogy a karpataljai magyar
tannyelvl iskoldkban az allamnyelv oktatasanak szinvonala és hatékonysaga
elképesztden alacsony, tehat a felsdoktatasnak (amelynek alapvetden nem ez
lenne a feladata) sok esetben a nullarol kell valamilyen szintre felsegitenie a
didkot.

» Ami a tankOnyveket, oktatasi segédanyagokat illeti, a kozépiskolak sem
biiszkélkedhetnek kifejezetten a magyar didkok szdmara készitett tankonyvek-
kel, az egyetemi képzésben pedig, abbodl kifolyolag, hogy magat a nyelvoktatast
is az intézmények szervezik meg didkjaik szdmara a legkiilonb6zobb
formakban és célokkal, egységes (rdaadasul kifejezetten kisebbségi didkok
szamara Osszeallitott) tankonyvekrol nincs tudomasom.

»> A legtobb intézmény esetében hianyzik egy egységes s ugyanakkor a didkok
szlikségleteihez dinamikusan igazodd nyelvoktatasi koncepcid, amely
a megfeleld6 modszereket elére meghatarozott céllal, s fokozatossaggal
alkalmazza.

31 Az Eurdpai Uni6 egyik jol ismert csereprogramjaban (ERASMUS) valo részvétel alapfeltétele a célorszag nyelvébal,
vagy egy vilagnyelvbol szerzett nyelvvizsga-bizonyitvany.

32 19/9-480. szamu hivatalos levél, megtalalhatd Ukrajna Oktatdsi és Tudomdnyos Minisztériumdnak (tovabbiakban:
UOTM) honlapjan: http://www.mon.gov.ua
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» A tanarok nyelvtudasa (magyar-ukran kétnyelvii szakemberek hianya)
is hatraltatja a megfeleld tannyelv-politika kidolgozasat, sok esetben
tobbletkoltséget von maga utan, mert két embert kell egy tantargy oktatasara
felkérni.

Az ukrajnai oktataspolitika kihivasai

Az intézmények el6tt 4ll6 masik nagy kihivas az, hogy az ukranok egyre er6sddd
nemzetépitési torekvéseinek kdzéppontjaban éppen az ukran nyelv all. A belpolitikai
erdk minden igyekezetiikkel azon vannak, hogy Ukrajna (ukran) egynyelvli orszagga
valjon és szlinjon meg a nemzetiségi heterogenitas. ,, Ukrajndban muloban van a
kisebbségekkel szembeni tolerancia, megtért egy folyamat. Ukrajna alkotmanya,
a jogszabalyok tovabbra is biztositjak a kisebbségek nyelvén valo oktatds torvényi
kereteit, de a megoldasokbdl, a konkrét programokbol ugy tiinik, mintha konszenzus
sziiletett volna a kijevi értelmiségi korokben, amely konszenzus egy nemzetdllamot épito
erdt eredményezett.

Csernicsko Istvan mutat ra arra az 0sszefiiggésre, hogy azoknak a kdzosségeknek
a nyelve van jelen tannyelvként (is) az oktatas kiillonbdz6 szintjein, melyek korében
a nyelvmegtartas a jellemz0; illetve ellenkezdleg: a teljes nyelvcsere iranyaba halado
kozosségek nyelve alig van (tannyelvként egyaltalan nincs) jelen az oktatasban (esetleg
csak a nemzeti kultarat, hagyomanyokat oktatjak szamukra, vagy fakultative, illetve
tantargyként tanulhatjak kozosségiik nyelvét). Nem meglepd tehat, hogy az ukran allam
ugy veli: a nemzetiségi nyelven foly6 oktatds visszafejlesztésével, az ukran nyelven
tanulok szamanak folyamatos emelésével el lehet érni az orszag allampolgérainak ukran
nyelviivé formalasat.* Ezen torekvés elsésorban az abszolut az orosz dominanciajat
mutatd keleti és déli orszagrész ukranositdsat célozza meg. Ugyanakkor a kisebb
szamu nemzetiségek oktatdsi rendszerét is hatranyosan érinti. Csak a kdzelmult
legfeltiinébb jeleit hozom fel az ukrajnai nyelvpolitikai igyekezet fent emlitett iranyanak
prezentalasara:

Kotelezové tették az ukran nyelv és irodalom tantargyat, mint érettségi és felvételi
vizsgat. Ezen a vizsgan azonos kovetelményeket tdmasztanak minden diakkal szemben,
fiiggetleniil anyanyelvétol, az iskola tannyelvétdl, vagy éppen attol, mely szakra
felvételizik (példaul ukran nyelv és irodalom, vagy fizika, esetleg fogorvos). Sot: a
minisztérium hatalyos rendelete szerint a 2009/2010. tanévtdl kezdve minden érettségi
és egyben felvételi vizsgat ukran nyelven kell tenni.*

33 Orosz, 2008: 11.

34 Csernicsko, 2008a: 157.

35 Ezall ukran nyelven az UOTM honlapjan talalhaté kozleményben: ,,Az dtmeneti idészakban (2008—2009. év) a tesztek
tartalmat (az ukran nyelv és irodalom teszt kivételével) leforditjak az egyes nemzeti kisebbségek nyelvére”(http://www.
mon.gov.ua/main.php?query=newstmp/2008/20_03/) Az oktatasi tarca altal a Beregszdszi Jardsi Tandcsnak cimzett, 2008.
augusztus 8-an 2/2-14-2717 iktatasi szammal kelt levelében szintén az all, hogy a korméany dontése értelmében az érettségi és
egyben felvételi vizsgak kérdéseit mar csak a 2008/2009. tanévben forditjak le a kisebbségek nyelvére.
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a) Az oktatdsi miniszter 2008. marcius 21-én az orszag felsdoktatasi
intézményeinek vezetdivel tartott talalkozon elmondott beszédében kijelentette: ,,Az
oktatasi és tudomanyos minisztérium egyik legkiemeltebb feladata az oktatas teljes
mértékben allamnyelven torténd bevezetése a felsdoktatasi intézményekben.”*

b) A tarca 2008. aprilis 30-ig a tulajdonformatdl fiiggetleniil valamennyi
felsdoktatasi intézménytdl olyan statisztikai adatsor leadasat kovetelte meg, melyben
fel kellett tiintetni, hogy tudomanyaganként hany tantargyat oktatnak Osszesen az
intézményben, s ezen beliil hanyat ukranul, ill. nem allamnyelven. Amennyiben vannak
targyak, melyeket nem ukranul oktatnak az intézményben, ennek okat indokolni kellett.
Hasonlo statisztikat kért a minisztérium a f6allasu oktatok vonatkozasaban is, ahol fel
kellett tiintetni, hany tanar ad elé nem allamnyelven és miért.’” Ugyanezt az adatsort
kérte be a minisztérium a 2008. év vonatkozasaban 2008. december 24-i keltezést,
N1/9-828 szamu levelében.

¢) Az oktatasi minisztérium altal a parlament elé terjesztett felsdoktatasi térvény
tervezetének 5. cikkelyében is az all, hogy Ukrajna felsGoktatasi intézményeiben az
ukran a képzés nyelve. A tervezet (mely megtalalhaté a kijevi oktatasi tarca honlapjan)
szovege szerint ,,Az oktatdas Ukrajna felsdoktatasi intézményeiben ukran nyelven
folyik.”

d) Ukrajna elndke 2008. szeptember 16-an a felsGoktatas helyzetérél Kijevben
szervezett tandcskozason azt nyilatkozta, hogy a felsGoktatasi intézményeknek
effektivebben kellene szolgalniuk az allami nyelvpolitikat; véleménye szerint az
egyetemeknek ,,az allami politika tigynokeinek” kell lenniiik, s az, hogy a felsGoktatasban
az ukran az oktatas nyelve, a kotelez6 hazafias nevelés része.™®

e) 2008. december 25-én az oktatasi miniszter levélben fordult az orszag valamennyi
felsdoktatasi intézményéhez (19/9-480. szamu hivatalos levél). Ebben megallapitja, hogy
az orszag szamos felsdoktatasi intézményében, részben vagy teljesen, nem allamnyel-
ven folyik a képzés. A bolognai nyilatkozatra, illetve az egységes eurdpai felsdoktatasi
térségre (!), valamint a didkok integracidjara és mobilitasara hivatkozva azt javasolja
az egyetemeknek, hogy tegyenek 1épéseket,* melyek eldsegitik, hogy Ukrajnaban a
felsdoktatas minél nagyobb mértékben ukran nyelviivé valhasson. Erre egyrészt az

36 A beszéd ukran nyelven megtalalhato: http://www.mon.gov.ua/main.php?query=newstmp/2008/21 03

37 Ld. az UOTM 1/9-189. szamu (2008. marcius 27-én kelt) és 1/9-201. szami (2008. aprilis 2-i keltezésii) levelét a min-
isztérium honlapjan (http://www.mon.gov.ua).

38 A nyilatkozatot 1d.: http://korrespondent.net/ukraine/events/586892

39 Javasolja példaul, hogy az eddig nem allamnyelven (hanem foként oroszul) oktaté tanarok hosszabb-rovidebb idére
menjenck vendégtanarnak olyan egyetemre, ahol a képzés ukran nyelvi, s cserébe intézménye fogadjon olyan vendégoktatot,
aki a targyait allamnyelven adja el6é. A didkok cseréjét, rotaciojat is javasolja a tarcavezetd. Eszerint azokbol a felsdoktatasi
intézményekbdl, melyeknek nem az ukran a tannyelve, néhany hetes, honapos vagy szemeszteres részképzésre kell iranyita-
ni, olyan intézményekbe, ahol a képzés allamnyelven folyik. Arra is &sztonzi a tanarokat, hogy fokozatosan kezdjék el
kidolgozni jegyzeteiket, tankonyveiket ukran nyelven, s mar a 2009 februarjaban kezd6d6é masodik szemeszterben kiséreljék
meg egyes oraikat ukran nyelven tartani.
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ukrannak mint allamnyelvnek a statusa, masrészt a modern tudomanyossagban ¢s a
felsdoktatasban betdltott szerepének emelése érdekében is sziikség van.

Izgalmas kérdés, hogy Karpataljan a magyarul is oktato egyetemek hogyan, milyen
stratégiakkal késziilnek az 0 rendeletekben érezhetd tendencidk, illetve a késziild
oktatasi torvény fogadasara. Hogyan, milyen moédszerekkel kivanjak megvédeni az
intézményben folyé magyar nyelvii oktatast?

Az altalam vizsgalt intézmények vezetdi egyetértettek abban, hogy a 21. szazadban
a felsGoktatas egynyelviisitésérol, st az allamnyelvbe vald bezarkdzasarol oktalansag
beszélni, s még inkabb torvényt elfogadni rdla.

., Egyrészt ez egy nonszensz — mondja Orosz Ildik6 — mert az az orszag, amely
Bologna iranydba és Eurdpaba akar nyitni, az nem zarhatja ki az europai orszagok tobbi
nyelvét, mert akkor ez magdval vonja azt is, hogy hidba akarja idehozni az elitképzéseket
kihelyezett tagozatkent, ha 6 megtiltia, hogy azokat a nyelveken oktassanak. Ldsd,
akkor angolul sem lehetne oktatni? Vagy Németorszagbol sem jonnének be? De akkor a
magyarorszagi, mint europai nyelv is kitiltott nyelv lenne az orszagban? Ez egy abszurd
helyzet...”

Erdekes, hogy Lizanec Péter, az UNE magyar karanak dékanja, aki az interju alatt
tobbszor tett emlitést arrol, hogy a hatalmon 1év6 oktatasi tarca (é1én Ivan Vakarcsukkal)
nem igazan timogatta a magyar kar tigyét,** s6t a miniszter a magyar nyelv és irodalom
szakra hatalyba helyezett idegen nyelvi felvételi vizsgat sem akarta visszavonni, a
2010-es oktatasi torvény elfogadasatol viszont nem tart: ,, Nem, nem féltem, most sem
félek. En nem tartok azzal, hogy ez a rendelet meglesz. En gondolom, hogy az nem
lesz, miniszterek jonnek, mennek és veliik mennek a rendeletek is. Ugyhogy én abban
bizok, hogy ez a rendelet mitkddésbe nem fog lépni. Nem is szabad ezt csinalni, mikor
a vilagon mindenhol akarunk demokraciat, és akarunk tanulni még jobban, nalunk
meg sokat fejlodott a demokracia, de még messze ahhoz. Hat gondolom, hogy nekiink
kellene, hogy ez a demokrdcia megmaradjon, hogy minden gyerek attol fiiggéen, hogy
milyen nemzetiségii, hogy 6 tudjon az anyanyelvén boldogulni...”

Ugyanakkor hozzateszi azt is, hogy az iménti megnyilatkozas csupan az 6
személyére vonatkozik, mert a magyar karon dolgozé szakemberek tobbsége igenis tart
az ukran oktatasi tarca széls6séges megnyilatkozasaitol, s ez maris korlatozza a magyar
kar szabad nyelvhasznalatat. A kovetkezd interjurészletbdl épp az deriil ki, hogy min
all vagy bukik az, hogy egy magyar diak, a magyar karon magyarul vizsgazhasson
az alapszintli diploma (BA) megszerzéséért: ,, ....mindenki még fél, félnek téle [értsd:
Vakarcsuk]. En mondtam most, hogy legyen magyarul a bachalaurosoknal, mar legyen
magyarul a vizsga, hat az is félnek mindenki, hogy hogy magyarul? Mondom, hogy
ugy. ... az emberek tartanak, ilyen politikai helyzet is olyan van, hogy nem akar senki
belemaszni valamibe.”

40 ,,Probléma volt, mikor nyitni kelletett, mert akkor Vakarcsuk nem akarta semmiképpen” — mondja Lizanec Péter.
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Tyahur Laszl6 is reménykedik, hogy a munkacsi magyar nyelvii tanitoképzés
hagyomanyai nem érnek véget az uj oktatasi torvény elfogadasaval: ,,Bizok, hogy nem
lesz ez a torvény végiil is elfogadva, mert egyoldalii. Mégis ez a torvény egyoldalii. Es
valahogy az etnikai kisebbségeket, s nem csak most a magyart, elfogja... akkor lesznek
ok olyan félszegek.”

Tyahur azt is megjegyzi, hogy ,, maskiilénben mas torvény is el volt fogadva, és az
egyik torvény nem toréli a masikat. Az etnikai kisebbségekrdl és az etnikai nyelvekrdl
is. Ezért most nem tudom, hogy hogy tudjak ezt a torvényt is elfogadni, amikor az
egybeiitkozik mas torvényekkel.”

Még a KSZE képviseletében nyilatkozo Neszuh Ludmilla is (aki az interju alatt
tobbnyire ukranul valaszolta meg a kérdéseimet, s maga is ukran nemzetiségii) belatta
a torvény lehetetlenségét, és ramutatott, hogy az az allam, amelyik nem biztositja
allampolgarai szamara az allamnyelv-ismeret megfeleld szinti elsajatitdsahoz a
koriilményeket, az igazsagtalanul jar el, amikor allamnyelvl felsdoktatast szervez:
,,-.nagyon nem jo ez a térveny, hogy biztos, hogy nem fogjik elfogadni... Na és még
nem az, az dallam ... a magyar iskolakba nem mindent tehet arrol, hogy a gyerekek
tudjanak szépen ukran nyelvet, az iskoldban... nincs olyan szinten a tanitds. Nincs
kényv, nincs tandar, nincs elég ora, nincs semmi, metodologia semmi nincs, és akkor nem
lehet...kovetelni. Kdvetelni ezektil a gyerekektdl, hogy tudjanak ukran nyelvet, ha nem
csinalnak nekik uigy, hogy szépen tudjanak tanulni az ukran nyelvet az iskolaba.”

Mégis: jo, ha észben tartjuk, hogy az ukran allam részérél az ukran nyelvnek
a tudomany ¢és az oktatas nyelvévé vald emelése egyfajta torekvés, s ha nem is a
torvénytervezetben szereplo legszélsdségesebb formajaban kdszont be az oktatasba, de
bizonyara érezhetd lesz majd a hatdsa, kiilondsen ott, ahol mas nyelvek is megjelentek
az oktatas tannyelveként.

Az egységes europai felséoktatasi tér kihivasai

Ha képzeletben tallépiink Ukrajna nyelvi hatarain, tudomasul kell venniink, hogy
ha valdban érvényesiilni tudé diplomas magyar szakemberek kibocsatasa a célunk,
akkor nyelvi képzésiiket — az el6zéekben targyalt allamnyelvoktatason kiviil — ki kell
egésziteniink valamely nyugati idegen nyelv oktatasaval is.

A kis nyelvi kultirdk, valamint az olyan orszagok szamara, amelyeknek a nyelve
nem nemzetkozi jelentdségl, 1étfontossagu, hogy bekapcsolodjanak a vilag szellemi,
anyagi, kulturalis ¢életébe. A jovo szazadban a nagy kozvetitd nyelvek (angol, spanyol,
orosz, német, francia stb.) ismerete az egyéni képzés-boldogulas, a termelés fejlodésének
feltétele lesz.*!

Annal is inkabb felértékelddott az Ukrajnaban ¢l6 kisebbség szamara az
idegennyelv-oktatas fontossaga, mivel 2005. majus 19-én a Bergenben tartott Eurdpai
Oktatasi Miniszterek Konferenciajan Ukrajna hivatalosan is csatlakozott a bolognai

41 Szépe, 2001; Kiss 2006: 13.
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folyamathoz. Ezzel egyidoben vallalta azt is, hogy 2010-re biztositani fogja azokat a
valtoztatasokat, amelyek révén az orszag igazodik az egységes felsdoktatasi térséghez.*
Az egységes curopai felsdoktatasi térség létrejottének pedig — a kétszinti képzés
bevezetése mellett — alapvetd feltétele, hogy az egyetemi hallgatok és oktatok szabadon
mozoghassanak a térség barmely allamaban.

Ezzel az egyetemi képzés 01 korszaka kezd6dott el, mivel a hagyomanyos vertikalis
mobilitason tul, ma mar a fels6foku tanulmanyok a horizontalis mobilitasra is fel kell,
hogy készitsenek. A mobilitasnak azonban nagyon fontos nyelvi eléfeltételei vannak:
az, hogy egy kisebbség tagjai milyen nyelvi eréforrasokkal rendelkeznek meghatarozo
szereppel bir mind a vertikalis,* mind pedig a horizontalis mobilitasban.*

Az idegen nyelvek szerepe a horizontalis mobilitason til abban is megmutatkozik,
hogy az egyén hozzaférését az egyetemes (s legtobbszor angol nyelven elérhetd)
tudasanyaghoz is csak ennek segitségével tehetjiik lehetévé. E. Kiss Katalin véleménye
ezzel kapcsolatban a kovetkezd: ,,Az angol a tudomdnyos pdlyan, sét barmiféle
értelmiségi palyan is nélkiilozhetetlen, hiszen az elérheté informdciok tobbsége angol
nyelvii.” * Kiilonosen igaz az utobbi idézet, ha azt is figyelembe vessziik, hogy napjaink
dinamikusan fejlédé vilagaban a tudomany is egyre gyorsabban tjul meg. Ezért az
egyetemek feladata ma mar nem csupan ismeretek kozvetitése, hanem olyan készségek
(ezen beliil nyelvi készségek) kialakitasa is, amelyek lehetové teszik az egy életen at
tartd tanulas megvaldsithatosagat.

Tehat az ukrajnai magyar nyelven is oktatd egyetemek eldtt allo ujabb kihivas:
hogy az anyanyelviikon és az allamnyelven jol kommunikalo didkokat valamely
nyugati idegen nyelv hasznalatara is felkészitsék. S6t, tovabb megyek: a kommunikativ
és nyelvi ismereteken tul, szakmai feladataik sikeres elvégzésére is képessé kell tenni a
végz0ds didkokat mindharom nyelven.

Azt gondolhatnank, hogy az Eurépai Union kiviil esé allamok tekintetében (mint
Ukrajna és Szerbia) nincs értelme a hatarok atjarhatdsagarol beszélni, Csernicsko Istvan
nyelvész szerint azonban az oktatasnak még akkor is meg kell adnia a nyelvtanulas
lehetdségét, ha az orszagnak nincs redlis esélye a csatlakozashoz: 4 hatarok és képzési
rendszerek atjarhatosagara, valamint a munkaerd szabad daramldsanak biztositasdara
torekvé 21. szazadi Eurdpaban a felséfoki képzésnek a horizontdlis mobilitds
lehetbségét is szamitdsba kell vennie. Ugy vélem, hogy még akkor is fel kell késziteniink
diakjainkat arra, hogy akar sziikebb telepiilésteriiletiikon kiviil is megalljak a helyiiket
a munkaerd-piaci versenyben, ha Ukrajna (s részekent Karpatalja) a jelenlegi allas

42 Orosz, 2007: 271.

43 A vertikalis mobilitas és a nyelvtudas kéz a kézben jarnak. Csak egy példa: a diploma megszerzéséhez (azaz az értelmisé-
gi, diplomas tarsadalmi rétegbe valo belépéshez) eléirt feltétel egy vagy tobb nyelvvizsga megszerzése.

44 Ahhoz, hogy sajat telepiilésteriiletiinkrél, netan orszagunkbol ki tudjunk 1épni, s egy masik régioban vagy allamban ta-
nulhassunk, dolgozhassunk, elengedhetetleniil sziikségiink van bizonyos fokt nyelvtudasra (horizontéalis mobilitas).

45 E.Kiss, 2004: 168.
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szerint kozéptavon mindenképpen kimarad az eurdpai integraciobol.*®

Ugy tiinik tehat, hogy korunkban mindenképpen kell és érdemes is idegen nyelvet
tanulnia az oktatas résztvevéinek. Ezért a dolgozat kovetkezd részében azt elemzem,
hogy az altalam vizsgalt felsdoktatasi intézmények hogyan vélekednek az idegen
nyelvek tanitasarol, milyen modszereket alkalmaznak.

A kapott valaszok mindenhol azt hangsulyoztak, hogy nagyon fontos az idegen
nyelv ismerete: ,,...ez nagyon kell, okvetleniil kell, hogy tudjanak az idegen nyelvet,
angol elsésorban, utana német, nagyon kell, hogy ezeket tudjanak, mert akkor tudnak
sokkal jobban boldogulni. Most mar nem az a hatarok vannak, amit nem lehet atmenni.
Most mar kénnyii dtmenni a hatarokon, és az emberek tudnanak boldogulni ott, ahol,
megalljak a helyiiket. Angliaban, Amerikdaban, Franciaorszagban, minden ahhoz nyelv
kell... Ez legyen szabad, nyitott, mindenben, vilasszanak, ha akarnak, hogy hogyan, hol
akarnak élni. ”— Mondta Lizanec Péter.

Két intézmény (KMF és UNE) esetében is el6fordult, hogy az idegen nyelvi
képzést illetden az angol nyelv szakos didkok gyakorlatat, nyelvismeretét mutattak
be az adatkozlok: ,, Az angol szakon kévetelmény, ami kimondottan angol szak, ott
kovetelmeény, hogy angolul kell megirni a diplomamunkat, évfolyammunkdat, s szamos
tantargyat is angolul tanitanak nekik...” (Orosz I1diko)

Ami viszont a KMF nem angol szakos diakjainak idegennyelv-oktatasat illeti, igen
csekély eredményekrdl szamolt be adatkozlom: ,, Minden magyar nyelvii diplomamunka
mellé egy egyoldalas angol vagy mas idegen nyelvii rezumét is (kell irni). Mindeniitt
toreksziink arra, hogy dolgozzanak azon, hogy a tébbnyelviiséget fejlesszék maguknal.”
(Orosz I1diko)

Lizanec professzor is hasonldan vélekedett: ,, 4 nem szakos didkok nem sajatitjik
el az idegen nyelveket.”

Az adatko6z16k valaszaikban nem fogalmaznak annyira konkrétan a nyelvoktatas
mikéntjérdl, mint tették azt az ukran nyelvet illetéen. Ebbdl is az latszik, hogy bar igen
fontos az idegen nyelv ismerete, de egyeldre még nem létfontossagu, ezért az igyekezet
a diakok tudasanak javitasara sem olyan nagy, mint amivel az ukran oktatasakor
talalkozhattunk. Ugyanakkor az is fontos tényez6 lehet, hogy a didkok idegennyelvi
inputja, sok esetben jobb, mint az ukran nyelvtudasuk. Mégsem beszélhetiink eurdpai
szinti, versenyképes, a horizontalis mobilitas lehet6ségét hordozo nyelvi szintrél.+’

Ami igazan (s nemcsak elviekben) motivalttd tehetné az idegen nyelvek
oktatasanak megszervezését, azakiilf6ldon vald tanulas, vagy amunkavallalas lehetOsége
lenne. De amint az adtakdzl6k valaszaibodl kideriil, ma a horizontalis mobilitas még nem
realitas a diakok szamara: ,, Magyarorszagon ez sokkal konnyebb elérni ezt... Nalunk ezt

46 Csernicsko, 2008c¢: 19.

47 Hasonl6 problémakrol olvashatunk egy, a szlovakiai helyzetet elemz6 tanulmanyban is, amibél kideriil, hogy a bolognai
folyamat adta lehetéségek kihasznalasat a hallgatok és az egyetemi oktatok idegen nyelvi, illetve szaknyelvi kompeten-
cigjanak hianya neheziti. Hushegyi, 2006: 93.
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nem lehet. Nalunk nem csak ugy, hogy mehet valaki..., csak esetleg Magyarorszagra,
Szlovakiaba. De nem Angliaba, nem Amerikaba.” — Mondta Lizanec Péter.

De hasonléan fogalmaz Orosz I1diko is: ,, 4 mi didkjaink nem igazan tékeerds
diakok, akik elindulnanak, s egyelére még nem is jellemzé, hogy elindulnak Nyugat-
Eurépaba.”

Az is érdekes, hogy a KSZEUKT-nak vezetdjével beszélgetve sem hangzott el a
horizontalis mobilitas lehet6sége, pedig az intézmény kifejezetten angol szakos didkokat
képez, raadasul egy kozép-ukrajnai egyetem kihelyezett tagozataként mikodnek (azaz
elviekben az Ukrajnan beliili mobilitas relevans lehetne szamukra).

Annak eldontéséhez, hogy az alacsony hatasfoka idegennyelv-oktatas all-e a
mobilitas realizacidjanak hatterében, vagy épp forditva, a mobilitds egyéb akadalyai
nehezitik a modern idegennyelv-oktatas térhdditasat a teriileten, tovabbi vizsgalatok
elvégzésére lenne sziikség.

Befejez6 gondolatok

A jelenlegi ukrajnai oktataspolitikai koriilmények kozott a magyar nyelvii képzés (ezen
beliil a felsdoktatasi képzés) presztizse megkérddjelez6dott. Az ukran oktataspolitika
sugallta iizenet abban a formaban jutott el a magyar kdzosséghez, hogy csak az lehet
sikeres Ukrajnaban, aki ukranul tanul.*

Mindemellett ilyen oktataspolitikai kortilmények kozott is fontosnak tartjuk
a magyar nyelven megszervezett felsdoktatast. Ugyanakkor kihivasként all az
intézmények el6tt, hogy amikor a didkok a magyar vagy az ukran nyelvii felsdoktatas
kozott valasztanak, akkor ez ne a magyar, vagy a mindségi oktatds kozotti valasztast
jelentse. Abban azonban, hogy a magyar nyelvii felsdoktatds mindségi tudassal lassa el
a didkokat, nagy szerepe van a nyelvi képzésnek.

Amint lathattuk az elemzett intézmények gyakorlatabol, az allamnyelv-oktatés
megszervezése jo uton halad, viszont szamos tényezd, s legfobbképp a nyelvoktatasi
koncepcid hidnya neheziti a megvalositasat.

Ami a tagabb kontextushoz, az egységes eurdpai felsGoktatasi térséghez valod
integracioban elengedhetetlentil sziikséges idegennyelv-oktatast illeti: az egyetemek
gyakorlata tavol all a 21. szdzadi modern nyelvoktatas jellemzdit6l (leszamitva a

48 Az oktatasi miniszter a sajtoosztalya révén és egy lapinterjiban kozzétett véleménye szerint ahhoz, hogy valaki kisebb-
ségiként Ukrajnaban mindségi felsGoktatasban vegyen részt, karriert csinaljon, megvaldsitsa onmagat, anyanyelve mellett
természetszeriileg ukranul is tudnia kell. Hozzatette tovabba: ,, Nekem mint miniszternek vilagos: senkinek nincs joga és nem
lehet lehetdsége arra, hogy korlatozza az allampolgarok azon alkotmanyos jogat, hogy az allamnyelven tanulhassanak és
szerezhessenek végzettséget. En amellett vagyok, hogy minden anya az anyanyelvén énekeljen bélesédalt gyermekének. Am
Ukrajna minden dllampolgadra, tébbek kozott a nemzeti kisebbségek képviseldi is, az ukran mint allamnyelv magas szintii
ismerete révén teljes értékiien integralodjanak az ukran tarsadalomba és legyenek sikeresek.” http://www.mon.gov.ua/main.
php?querz=newstmp/2008/23_10/1



236

Ferenc Viktoria

kifejezetten angol szakos hallgatokat). A nem idegennyelv szakos didkok nemhogy a
nemzetko6zi szaknyelvet, de sok esetben még a beszélt nyelv alapjait sem sajatitjak el
egyetemi éveik alatt. Ennek hatterében az allhat, hogy a Magyarorszagon és Ukrajnan
tulmutaté mobilitas lehetésége még fel sem meriilt a Karpataljai magyar nyelvii képzést
szervezdkben, illetve a magyar diakokban.

A fels6oktatas akkor teszi jol a dolgat, ha nemcsak az éppen aktualis kihivasokra
(lasd: az ukran nyelv oktatasa) valaszol, hanem olyan nyelvi képességek kialakitasan
is faradozik, amelyekre esetleg nem a diploma megszerzése utan kozvetleniil, hanem
10-20 év elteltével lesz sziiksége a didknak.

1. melléklet

Interjtialanyok
Egyetem Beosztas Név
II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola | Elnok Orosz Ildiké
UNE, Magyar Tannyelvii Humén és Természet- Dékan Prof. Lizanec
tudomanyi Kar Péter
Kijevi Szlavisztikai Egyetem Ungvari Kihelye- :\klhelyezett Neszuh
agozat X
zett Tagozata Ludmilla
vezetoje
Munkz%tcsl Allami Egyetem (Munkacsi Human- Pro-rektor Tyahur Lasz16
pedagdgiai Koledzs)
2. melléklet
Az interju kérdéskorei

Altalanos

1. Kivel késziil az interju:

2.  Mikor:

3. Melyik egyetem vezetdje:

Oktatas nyelve

4. Mikor és milyen formaban keriilt kapcsolatba a magyar nyelvl oktatassal?

5. Vannak-e az intézmény didkjai kozott magyar anyanyelvi didkok (%)?

6. Milyen a diakok atlag nyelvtudasa (allamnyelv, idegennyelv)?

7. Van-e ezeknek a didkoknak lehetdségiik az anyanyelviikon (tehat magyarul)

hallgatni bizonyos tantargyakat? Milyen targyakat (%)?
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8. Fontos-¢ a teriileten a (részben) magyar tannyelvii felsGoktatas lehetdsége?
Miért?
. Fontos-e az allamnyelv/en oktatas? Miért?
10. Fontos-e az idegen nyelvek korszerii oktatasa? Miért?

Oktatési koncepciod

11. Van-e/Onlat-e egy koncepciot, stratégiat, amely alapjan az intézmény miikodik,
s hogyan hatarozza meg ez a koncepcid a nyelvek szerepét az oktatasban?

12. A koncepcid valamilyen irott dokumentum vagy elv alapjan miikodik, vagy
mindig az adott koriilmények formaljak (tanarok nyelvtudasa)?

13. Hozzéjarul-e az 6n altal képviselt felsdoktatasi intézmény a teriileten €16
magyar k6zosség tarsadalmi és nyelvi céljainak a megvaldsitasahoz?

Nyelvi célok

14. Cél-e a kétnyelviiség/tobbnyelviiség kialakitasa, s ha igen, milyen tipust két-
vagy tobbnyelviiség kialakitasat kell elérniink?

15. Milyen modszerekkel érheté el ez On szerint? J6 moédszer az oktatds
tannyelvének megosztasa kiilonbdzo nyelvek kozott?

16. Ellentétes-e ezzel a céllal az egytannyelvli magyar oktatas?

17. Megvannak-e a sziikséges feltételei (tanarok nyelvtudasa, diakok) a tobbnyelvii
oktatasnak az intézményben?

18. Hogyan viszonyul az allam a magyar nyelvii oktatashoz? (Tamogatja; ellenzi;
megengedi, de nem tamogatja anyagilag, emberekkel)

19. On szerint az intézmény végzdsei az itt megszerzett tuddsukkal (beleértve
nyelvtudasukat) melyik munkaerépiacon (helyi, magyarorszagi, ukrajnai,
europai) lesznek képesek elhelyezkedni?

20. Mi az 6n véleménye a szabad munkaerd-aramlasrol, a mobilitas lehetségérol,
illetve a sziil6f61don maradasrol?

21. Feladata-e az egyetemnek, hogy felkészitse a didkot a horizontalis mobilitas
lehetéségére?

22. Milyen tendenciak jellemzdek ezzel kapcsolatban (kelet-nyugat migracio)?

23. Mi a helyzet a régi6 magyar nyelven is oktatdé egyetemeivel (ha van tobb)
egylttmiikodés terén?

Mult és jovo

24. Hogyan értékelné a hataron tuli magyar felsGoktatas helyzetét az elmult tiz év
fejlodéseben?

25. On szerint jelen oktataspolitikai kériilmények kozott milyen jovoje lehet a
hataron tali magyar egyetemeknek?

26. Milyen jovoje lehet jelen oktataspolitikai koriilmények kozott az ondk
intézményének?
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Séra Magdolna

Az iskolai tannyelvvalasztas szerepe a karpataljai
magyar kisebbség jovoje és tarsadalmi mobilitasa
szempontjabol

Bevezeto gondolatok

A karpataljai magyar kisebbségben é16 k6zosség jovoje, megmaradasa szempontjabol
Iényeges és megkeriilhetetlen kérdés az anyanyelvl iskolahalozat 1étének kérdése.
Az anyanyelvi iskola az anyanyelvi kultira és a nemzeti identitas 6rz6je, formaldja.
Az anyanyelvl kultara és az iskolarendszer megérzése a karpataljai magyar kozosség
megmaradasanak egyik zaloga.

Az Ukrajnaban jelenleg folyd oktataspolitikai dontések és a kisebbségi oktatas
jOovojére vonatkozd hatalmi elképzelések tiikrében az ilyen kérdések egyre aktualisabbak
lesznek.! Nagyon sok sziil6 szamara nehéz kérdés eldonteni, hogy milyen célokat
tartson szem el6tt, amikor iskolat valaszt gyereke szamara. A kutatadsom soran készitett
mélyinterjuk ravilagithatnak arra, hogy milyen valds vagy vélt okok, esetenként
sztereotipiak motivaljak a sziilket dontésiik meghozatalaban, melyek azok a teriiletek,
amelyekre a tovabbiakban a helyi oktataspolitikusoknak, a sajtd képviseldinek
fokuszalniuk kell. Az ukran allam véleménye, a nemzetallam kialakitasara iranyulo
torekvései és cinikus hozzaallasa a kérdéshez kozismert, a sajtonak koszonhetéen a
karpataljai magyar politikusok, oktataspolitikusok, nyelvészek véleménye is ismert,’
egyediil csak a tannyelvvalasztassal kapcsolatos dontést meghozni kénytelen sziil6k
véleménye és az azt motivald tényezO6k nem ismertek.

Az iskolai tannyelvvalasztas rendkiviil aktualis és fontos a karpataljai magyarsag
szamara, hiszen mar az elemi iskola tannyelvének a megvalasztasaval lathatatlan kapuk
zarddnak be, vagy épp nyilnak ki szamunkra, gyermekeink szamara, amely kapukon
beliil (vagy éppen kiviil) kapunk mi, karpataljai magyar értelmiségiek is helyet a
tarsadalmi életben.

A karpataljai magyar nemzetiségli kisebbségnek ukran allampolgarként koteles-
sége ¢s érdeke is az ukran nyelv elsajatitasa, azonban nem mindegy, hogy ezt milyen
modszerekkel érik el, megtartjak/megdrzik-e kozben magyar identitasukat, anyanyelvii
kultarajukat, anyanyelvi iskolahalozatukat, vagy elindulnak a tobbségi tarsadalomba
vald beolvadas, a nyelvcsere és ezzel egylitt az identitasvesztés utjan.

A karpataljai magyar kisebbség nyelvi és nyelvkornyezeti leirasa az 1990-es
évek kozepe ota folyik. A II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola Limes

1 V0. Csernicsko, 2008: 302-315.
2 Ld. Csernicské — Goncz, 2009; Csernicsko, 2008a
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Tarsadalomkutato Intézete, majd késébb — a féleg nyelvészeti kutatasokkal foglalkozo —
Hodinka Antal Kutatointézet munkatarsai szamos kiadvanyban foglalkoztak a kérdéssel
(a nyelvkornyezeti tényezOk szambavétele,® a nyelvallapot és a nyelvhasznalati
jellegzetességek leirasa,* valamint az ebb6l kovetkezO nyelvi tervezési és oktatastervezési
céljainak megfogalmazasa® megtortént). A fenti kiadvanyokban emlitett kutatasok
eredményeire tamaszkodva tudjuk, hogy az érvényesiiléshez, a tarsadalmi mobilitashoz
mindenekel6tt tobbnyelviivé kell valnia a karpataljai magyarsagnak, azaz az anyanyel-
vén kiviil birtokolnia kell még az allam nyelvét, amelyben él, valamint (legalabb) egy
idegen nyelvet is.°

Tanulmanyomban egy olyan, még folyamatban 1év6 kutatas részeredményeirdl
szamolok be, amelynek célkitiizése, hogy megvizsgalja és feltarja a karpataljai magyar
kozosség viszonylataban az elemi iskolai tannyelvvalasztassal kapcsolatos probléma-
kat, illetve valaszokat keressen olyan kérdésekre, hogy Karpataljan ma miért dontenek
a sziilék a magyar, vagy az ukran tannyelvii iskola mellett, illetve mi befolyasolja
6ket dontésiik meghozatalaban, tudatdban vannak-e dontéseik tarsadalmi és nyelvi
kovetkezményeinek. A vizsgalat soran szociolingvisztikai interjukat készitettem a
sziilokkel. Az iranyitott beszélgetések témakoreit gy alakitottam ki, hogy az interju
soran kideriiljon, mi befolyasolta a sziildket abban, hogy ukran, illetve hogy magyar
tannyelvii iskolaba irattak gyerekeiket, és hogy tisztaban vannak-e azzal, hogy ezek a
dontések milyen hatassal lesznek a gyerek jovojére, tarsadalmi mobilitasara.

Az oktatas, a nyelvi célok és a kétnyelviiség osszefiiggései

Tove Skutnabb-Kangas’szerint ,,Azok az emberek, akiknek az anyanyelve torténetesen
nem hivatalos nyelv az adott orszagban, sziikségszertien két-, illetve tobbnyelviiekké
valnak.” A karpataljai magyar kozosség kétnyelvli beszéldkozosség, ahol az
allamnyelvnek (ukran), ala van rendelve a kisebbségi nyelv, amagyar. A kétnyelviiségnek
szamos tipusa ismeretes, egy kétnyelvii egyén egyszerre szamos tipusba is tartozhat ( a
legfontosabb tipusok a korai és kés6bb kialakult kétnyelviiség;® gyermekkori, fiatalkori
és felnéttkori kétnyelviiség;® koordinalt és Osszetett kétnyelviiség;'? balansz és dominans

Ld. Csernicsko, 1998

Ld. pl. Csernicsko (szerk.), 2003

Ld. Beregszaszi — Csernicskd — Orosz, 2001; Beregszaszi, 2002

V6. Beregszaszi, 2002

Skutnabb-Kangas, 1997: 6-7.

A nyelvelsajatitas alapjan korai és késébb kialakult kétnyelviiségrol beszéliink. E16bbi dvodas korban fejlédik ki, utobbi
ennél késébb. Goncz, 1985: 15.

9 Gyermekkori kétnyelviiség esetén a két nyelv elsajatitasa befejezédik 10-11. életév koriil. Serdiilokori kétnyelviiségrol
akkor beszélhetiink, ha a masodik nyelv elsajatitasa a 11. és 17. életév koz¢ esik. Bartha, 1999: 189-195.

10 A koordinalt kétnyelviiek nyelvrendszerei szemantikai szinten fliggetlenebbek egymastol, mint az osszetett kétnyelviiek
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kétnyelviség;' hozzaado és felcseréld kétnyelviiség;'? kétoldala és egyoldalu' stb.).
Eredetét tekintve az egyik leglényegesebb vonasa a karpataljai magyar kétnyelvii
beszEél6kozosségnek, hogy esetlinkben dshonos kétnyelviiségrol van sz, nem pedig
emigrans kétnyelviiségrol. gy a helyi magyarsag bilingvizmusat — mivel kisebbségi
kétnyelvliség —, meghatarozza az érintkezd nyelvek egymasra hatasanak mértéke és
iranya.'* Kontra Mikl6s a magyar kézosségnek a kétnyelviiségtdl vald tartozkodasat
a kovetkezé okokbol eredezteti: ,,A kétnyelviiséget a Magyarorszaggal szomszédos
orszagokban €16 magyarok jelentds része veszedelmes, keriilendé dolognak tartja, szinte
az asszimildcid, vagy a nyelvcsere elészobajat latja benne. Megvan ennek a komoly
torténelmi oka: a Trianon utan kisebbségbe keriilt magyarok szamara a kétnyelviiség
igen gyakran kényszer-kétnyelviiség volt, rakényszeritették Oket a tobbségi nyelv
hasznalatara, és nyiltan vagy burkoltan megtiltottak nekik a magyar hasznalatat.
Vagyis a felcseréld kétnyelviiség lett osztalyrészik, s a hozzdaado kétnyelviiségrol sosem
hallottak, ilyet el sem tudnak képzelni.”'®

Ahhoz, hogy a karpataljai magyar kisebbség kétnyelviisége ne felcseréld, hanem
hozzaadd kétnyelvliség legyen, a nyelvi tervezésre, illetve tudatos oktatastervezési
tevékenységre van sziikség.'®

A nyelvi tervezési tevékenységeket altalaban két csoportba szoktak sorolni,
megkiilonboztetve statustervezést (vagy helyzettervezést) és korpusztervezést (vagy
allapottervezést).!” Van még egy harmadik nyelvi tervezési tevékenységforma, az
oktatdastervezés vagy elsajatitas-tervezés, amelynek részét képezi a tannyelvvalasztas
stratégiaja. Az oktatastervezést azért is célszerli a nyelvi tervezés harmadik agaként
értelmezni, mert az eddig emlitett kettd egyikébe sem sorolhato teljes egészében,
ugyanis az oktatastervezés folyamata statustervezési ¢s korpusztervezési dontéseket
egyarant megkivan. Elsajatitas-tervezés esetén ,,annak szabalyozasarol van sz6, hogy az
oktatas terén milyen nyelvet/nyelveket milyen nyelvhasznaloéi csoportoknak tanitsanak
és hogyan”."® Az oktatastervezésnek, a kiilonbozé oktatasi stratégiaknak kiilonosen
hangsulyos szerepe van a kisebbségi kozosségek életében, ugyanis ,,a kisebbségi oktatas

nyelvrendszerei. Goncz, 1985: 16.; Bartha, 1999: 195.

11 A nyelvi dominancia az egyik nyelv jobb ismeretét jelenti, mig a balansz elnevezés arra utal, hogy a két nyelv is-
meretének foka kozel azonos. Goncz, 1985: 15-16.

12 Hozzaadd kétnyelviiség esetén az anyanyelv tarsadalmi értéke magas. A felcserélé kétnyelviiség esetén az anyanyelv
leértékelddik a beszelok tudataban, s ilyenkor altalaban a kétnyelviiség kovetkezményei negativak lehetnek. Bartha, 1999:
192.; 1d. Csernicsko (szerk.), 2003

13 Kétoldalu kétnyelviiség akkor all fenn, ha az érintkez6 kozosségek elsajatitjdk egymas nyelvét. Mig egyoldala
kétnyelviiségrol akkor beszélhetiink, ha csak az egyik kozosség sajatitja el a masik kozosség nyelvét. Kiss, 1995: 215.;
Csernicsko (szerk.), 2003

14 Bartha, 1999; Id. Csernicsko (szerk.), 2003: 30-41.

15 Kontra, 2005: 20.

16 Beregszaszi, 2002; Haugen, 1987

17 Haugen, 1987; Wardhaugh, 1995; Tolcsvai, 1998

18 Bartha, 1999; 1d. Haugen, 1987



244 Séra Magdolna

olyan tarsadalmilag id6szer( és politikailag ellentmondasos téma, amely a vilag legtobb
allamaban siirget6 fontossaggal bir”."”

Az oktatastervezés az egyik legcélravezetobb ,jarhaté utja” annak, hogy a
statustervezés €s a korpusztervezés soran megfogalmazott (leginkabb politikai, hatalmi)
célok belathaté idon beliil a kozosség minél szélesebb rétegére kiterjesztve, az oktatasi
folyamat ugynevezett rejtett tantervébe beépitve, tervszeriien megvalosuljanak.

Jelenleg az ukran allamnak és a karpataljai magyar kozosségnek ellentétes
politikai céljai vannak, hiszen az ukran oktataspolitika éppen azon faradozik, hogy az
ugynevezett atiranyitasi (tranzitiv) oktatasi modell bevezetését iranyozza elé a nem
ukran tannyelvii iskolak szamara.?® Ennek az oktatasi modellnek a célja hossza tdvon
tobbségi egynyelviiség kialakitasa.

A karpataljai magyar kozosség nyelvi céljai

»Az allam nem hivatalos nyelvét anyanyelvként beszélok szamara harmas javaslat
tehetd: ,,a) a megfeleld anyanyelvi nevelés; b) a hivatalos nyelvnek masodik nyelvként
torténd eredményes elsajatitasa; c) valamint egy, az 6 szamukra specialisan kialakitott
idegennyelv-tanitasi rendszer” — fogalmazott mar 1984-ben Szépe Gyorgy.?! Ahhoz,
hogy a karpataljai magyar kdzosség megtartsa és megoérizze, de legfoképp hasznalja
is anyanyelvét, els6sorban a megfeleld anyanyelvi oktatast kell szdmara biztositani
(anyanyelv megdrzési program), amire épitve el tudja sajatitani a hivatalos (ukran)
nyelvet, illetve ahhoz, hogy versenyképes legyen az eurépai munkaerdpiacon, sziikséges
legalabb egy vilagnyelv elsajatitasa is.?

A karpat-medencei kisebbségi magyar iskolak feladatairdl Lanstyadk Istvan a
kovetkezdket irja: ,,A Karpat-medence peremorszagaiban miikodd kisebbségi magyar
iskolak mindenekeldtt abban kiilonboznek az illetd orszdgok tobbségi iskolaitol, hogy
benniik az oktatas céljai kozt joval hangsulyozottabban szerepelnek nyelvi célok. A
kisebbségben ¢16 magyar nemzetrészek nyelviik hosszi tavi megdrzése, ill. a tobbségi
tarsadalombavald sziikséges mértékii beilleszkedésiik érdekében, az oktatas legfontosabb
nyelvi céljaként az anyanyelv mar ismert beszélt nyelvi regisztereinek megerositesét,
kiteljesitéset, s ujabbaknak (a standard nyelvvaltozatnak, a kiilonféle szaknyelveknek
sth.) alapos elsajatitasat, valamint a masodik nyelv sziikséges meértékii megtanitdsat
hatarozzak meg. Térségilinkben tehat e kisebbségi kozosségek az anyanyelvi oktatas
alapvetd nyelvi céljat a funkciondlis kétnyelviiség elérésében latjak; (...) egyre fontosabb

19 Skutnabb-Kangas, 1997
20 Vo. Csernicsko, 2009
21 Szépe, 1984: 303-329.
22 Beregszaszi, 2002
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nyelvi célkitlizés valamely vildgnyelv alapjainak a megtanulasa.””

Tehat a politikusoknak és az oktatasi szakembereknek elsé 1épésben a kdzosség
nyelvi céljait, és ahhoz igazodva a karpataljai magyar nyelvi tervezésnek a céljait kell
vilagosan latniuk és rogziteniiik. Ezen célokat Beregszaszi Aniko a doktori értekezésében
a kovetkezoképpen fogalmazta meg:

Nyelvi cél, hogy a karpataljai magyarok:

a) megtartsak és a lehetd legtobb funkcidoban hasznalhassak és hasznaljak is
anyanyelviiket;

b) magas szinten besz¢ljék az allamnyelvet és kommunikacioképesek legyenek
legalabb egy vilagnyelven is;

¢) nyelvi készségeiket legyen lehetdségiik hasznalni és kihasznalni >

Az oktatas és a tannyelvvalasztas osszefiiggéseirol

Az oktatas kérdéskore az utdbbi években rendszeresen megjelenik a magyar nyelvészeti
szakirodalomban is, mivel az alkalmazott nyelvészet, s ezen beliil a nyelvpedagogia,
a tarsasnyelvészeti kutatdsok eredményeit felhasznalva, a nyelv tarsadalmi
beagyazottsagabol és annak kovetkezményeibdl kiindulva foglalkozik a kisebbségi
anyanyelvii oktatdssal és annak helyzetével, valamint az oktatas nyelvi, nyelvhasznalati
kovetkezményeivel.

Az oktatds és tannyelvvalasztds Osszefliggéseihez ismerniink kell azokat a
programokat, amelyek az egynyelviiséghez, vagy a kétnyelviiséghez vezetd oktatési
alternativakat tartalmazzak. Az egynyelvii oktatds keretein beliil kialakithatdo a
kétnyelviiség az Gn. alameritéses és az anyanyelv—megorzési program altal.

Az alameritési program célja, hogy a tobbségi didkoknal kialakitsa a kétnyelviis¢-
get, am a kisebbségi és a tobbségi tanuldk kozott egyfajta tolerancidt probal teremteni
azaltal, hogy a tobbségi tanulok tanulnak a kisebbség nyelvén, anyanyelviiket pedig
tantargyként oktatjak nekik. Mivel tobbségi anyanyelvii tanulokrol van szé, anyanyelviik
egyben a kornyezeti nyelv is, igy megvan az iskolan kiviili tdimogatottsaga is.

A masik program, amelynek soran szintén kétnyelvliség alakithatdé ki, az
anyanyelv-megorzési program. Lényege, hogy a kisebbségi tanuloknal ugy alakit ki
kétnyelviiséget, hogy a kisebbségi tanuld emellett megtartja és meg6rzi anyanyelvét.
Az oktatas tannyelve a kisebbségi nyelv, s erre alapozva oktatjak tantargyként a tobbség
nyelvét, a kisebbségi nyelvet oktato tanarok segitségével.

Goncz Lajos szerint a kisebbségi tanuldk esetében akkor alakithaté ki magas foka
kétnyelviiség, ha megfeleld feltételeket biztositunk az elsdé (anyanyelv) fejlédésének,

23 Lanstyak, 1996
24 Beregszaszi, 2002
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ezaltal a masodnyelv intenziv tanulasa a fumkciondlis kétnyelviiség kialakulasat
eredményezi.”

Mind a szlovakiai, mind a karpataljai, mind a vajdasagi empirikus kutatasok
eredményei azt mutatjak, hogy a magyar nyelven oktato iskola meghatarozo szerepet
jatszik a standard nyelvvaltozat bovitésében. A kutatdsok eredményei egyértelmiien
igazoljak, hogy a nem magyar tannyelvi iskolaban szocializalodottak korében maga-
sabb a nem standard nyelvi valtozatok el6fordulasi aranya; szlovakiai kutatok vizsgalatai
szerint példaul kozelebb all egymashoz a magyarorszagi és a szlovéakiai magyar
tannyelvi iskolaba jarok nyelvhasznalata, mint példaul a gyakran egyazon iskolan beliil
magyarul, illetve nem magyarul tanul6 szlovakiai magyar tanuloké.?

Az egyén tarsadalmi mobilitasat nagyban meghatarozza az, hogy milyen tannyelvii
iskolaba jart, illetve, hogy tudatos nyelvi tervezés folyamataban sajatitotta-c el az altala
hasznalt nyelvet (nyelveket). A szakirodalom a kovetkez6 megoldasokat kinalja a
tannyelvvalasztas kapcsan felmeriil6 kérdésekre.

Berényi Dénes, a Magyar Tudomanyos Akadémia Magyar Tudomanyossag
Kiilféldon Elnéki Bizottsaganak tagja (Vajdasagi Magyar Akadémiai Tandcs elndke) a
,Megmaradas, korszer(i felsdoktatas, tannyelvvalasztas” cimii konferencian elhangzott
koszont6jében az anyanyelvi oktatas pozitivumait hangsulyozza: ,,Az agykutatas
figyelemremélto eredménye, hogy az anyanyelv, azaz az elsé megtanult nyelv (nyelvek)
mashol lokalizalodnak az agyban, mint a késébb tanultak. A késébbi tanulmanyok
folyaman pedig a gyerek, az ifjii anyanyelvén tudja a legtisztabban megérteni, rogziteni
a fogalmakat. Nyilvanvalo tehat az anyanyelv, az anyanyelvi oktatis fontossaga.””’
De mar 6 is felveti a tobbnyelviiség sziikségességét, miszerint ha a kisebbségi sorban
¢lok szilofoldjiikon érvényesiilni akarnak, az altaluk beszélt nyelvek egyike a
megfeleld tobbségi nyelv kell, hogy legyen. ,,A nyelv, az oktatas és az emberi jogok
szorosan Osszefiiggenek egymassal” — irja Kontra Miklds,”® majd megfogalmazza,
hogy a tobbnyelvli orszdgokban az egyes (tobbségi, illetve kisebbségi) kozdsségek
oktataspolitikusainak sokféle, és igen eltérd, az adott kdzosségek jovojét (ezen beliil
nyelvének jov6jét) meghatarozé céljaik lehetnek. Igy valhat az oktatas, példaul egyes
kozosségek asszimilaciojanak vagy megtartasanak, elnyomasanak vagy tamogatasanak
eszk6zévé.”

A nyelv meg6rzése az 6shonos kisebbségek esetében gyakorlatilag egyet jelent a
kozosség megmaradasaval, az asszimilacio elkeriilésével. A nyelv az, ami szerencsés
koriilmények kozott nemcsak a kommunikacio eszkdze és a nemzeti identitas, a
kozosségi Osszetartozas szimboluma, hanem olyan eréforras is egyben, amely kdnnyen

25 Goncez, 1995

26 Lanstyak, 1996; 1d. még Beregszaszi — Csernicsko, 2006; Goncz, 1999
27 Kontra, 2005

28 Kontra, 2005

29 Skutnabb-Kangas, 1997
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konvertalhaté materialis javakra, hozzajarulva ezzel a kozosség gazdasagi tléléséhez
1 30
is.

A tannyelvvalasztas és a tarsadalmi mobilitas osszefiiggései

A karpataljai magyar kdzvéleményt a 2008-ban a magyar iskolasok szamara is kotele-
z0en bevezetett emelt szintli ukran érettségi, €s a 461-es miniszteri rendelet kérdésének
megjelenése 6ta hevesen foglalkoztatja a tannyelvvalasztas problematikéja.

Ezek nyilt és burkolt tamadasok a kisebbségek ellen, a hatterében pedig a
nemzetallam kialakitasanak igénye all. Hiszen Ukrajna is — mint tobb mas volt szovjet
tagallam — arra torekszik, hogy francia mintaji egységes nemzetallamot alakitson ki
egységes nyelvvel, a nemzeti kisebbségeket mintegy kulturalis szinfoltként kezelve. Az
ukrajnai modell ez esetben pedig ezt az egységességet az oktatds eszkdzével probalja
elérni, nem véve figyelembe az orszag teriiletén é16 nemzeti kisebbségek jogait sem.*!

»Ezeknek a stratégidknak a hosszl tavi eredménye, hogy a kisebbségi sziilok
kozil sokan mar nemcsak kiilsé befolyasra, hanem maguktdl is kezdik Ggy érezni,
hogy sajat korabbi és gyerekeik vélt vagy valos tanulasi nehézségei, esetleges rosszabb
iskolai eldmenetele, korlatozottabb tarsadalmi és gazdasagi mobilitasi esélyei kozvetlen
Osszefiiggésben allnak az allamnyelv alacsony szintli ismeretével, s minthogy —
elképzeléseik szerint —a magyar nyelvii oktatas hatraltatja a tobbségi nyelv magas szintii
elsajatitasat, az anyanyelvi oktatdst egyre kevésbé érzékelik ,,megtériilé befektetésnek”,
igy az szemiikben a mobilitas gatjava valik.”*

Ukrajna Oktatasi és Tudomanyos Minisztériuma jelenleg arra torekszik, hogy
az anyanyelvl oktatas helyett az Gigynevezett tranzitiv (atiranyitasi) modellt kinalja a
karpataljai magyar kozosség szdmara. A modell 1ényege, hogy az oktatas kezdetben
a kisebbség anyanyelvén folyik, majd fokozatosan kétnyelviivé valik, egészen addig,
amig a kisebbségi tanulok tobbé-kevésbé elsajatitjak a tobbségi nyelvet, majd a
tanulokat fokozatosan atiranyitjak a tobbségi egynyelvii oktatasra, esetleg meghagyva
tantargyként az anyanyelvet és a nemzeti irodalmat.** A cselekvési terv alapjan 2008.
szeptember 1-t6] a nemzetiségi nyelven oktatd iskoldk 5. osztalyaiban Ukrajna torténetét
két nyelven kell oktatni: anyanyelven, illetve ukranul (a fakultativ 6rdk terhére). A 6.
osztalyban (2009. szeptember 1-t61) mar csak ukran nyelven kell oktatni ezt a targyat.
A 6. osztalyban a foldrajzot kell két nyelven oktatni, 7.-ben a matematikat, majd a
kovetkezd osztalyban teljesen at kell allni a tantargyak adllamnyelven torténd oktatasara.
A 10. osztalyokban — a 2010-t8] mar minden targybol kdtelezden ukrdn nyelvii emelt

30 Beregszaszi — Csernicsko — Orosz, 2001
31 Csernicsko, 2009a

32 Bartha, 2003

33 V6. Csernicsko, 2009
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szintll érettségi és egyben felvételi vizsgakra vald felkésziilés jegyében — szeptembertdl
két nyelven kell oktatni Ukrajna torténetét és a matematikat, a 11. osztalyban a 2009-
es tanévkezdéstdl két nyelven a matematikat és csak allamnyelven egy, a tanulok altal
valasztott tantargyat.>

»A nem domindns nyelven vald tanulds akkor is nyilvanvaldan hatraltatja az
ismeretszerzést, ha mar bizonyos mértékben kialakult a kognitiv nyelvi kompetencia.
A kémiaoktatasnak az a célja, hogy a gyerek minél jobban tudja a kémiat, a tanarnak
az a kotelessége, hogy ezt elérje, s nagyon rossz, ha ezt egy mesterséges tényezo
akadalyozza az, hogy a didknak a nem dominans nyelvén kell kiiszkddnie a kémiaval,
annak érdekében, hogy jobban elsajatitsa ezt a nyelvet (amelyen pedig lehet, hogy soha
nem lesz sziiksége kémiardl beszélni). Ez tul nagy ar, amit a nyelvtanulasért fizetni
kell.”*

Ukrajnaban 2008-ban vezették be, illetve hoztak 1étre a fliggetlen tesztk6zpontokat
(mas eurdpai orszagok mintajara). A felsdoktatasba jelentkez érettségizéknek 2008-
ban elséként a kozponti vizsgakozpontokban kellett felvételi vizsgat tenniiik, ami
egyben érettséginek is szamitott. 2008-ban a nemzetiségi (tehat nem ukran) nyelven
tanuld kozépiskolasok még lehetéséget kaptak arra, hogy a miniszteri rendeletben
meghatarozott targyakbol anyanyelviikon (pontosabban az oktatds nyelvén) tegyenek
érettségi/felvételi vizsgat. Egyetlen kivételként az ukran nyelv és irodalom vizsga
szerepelt. 2008-ban a felsdoktatasba belépni szandékozdknak mindenképpen le kellett
tenniiik az ukran nyelv és irodalom érettségi vizsgat, attol fliggetleniil, hogy milyen
szakra szerettek volna felvételizni. Itt kell megemliteniink azt is, hogy a 2008-as évben
nem szerepelt az érettségi tantargyak kozott a magyar nyelv és irodalom. Azaz, ha
valaki magyar nyelv és irodalom szakra szeretett volna felvételizni, azt azon a nyelven
nem tehette meg (csak idegen nyelv szerepelt azok kozott a tantargyak kozott, amibol
érettségizhettek a tanuldk). Ugyanakkor az, hogy a vizsga kovetelményrendszere
teljesen azonos volt mindenki szamara, fiiggetleniil attol, milyen tannyelvii iskola milyen
anyanyelvii végz0se irja a tesztet, egyértelmiien hatranyos helyzetbe hozta a nem ukran
anyanyelvii és nem ukran tannyelvii iskoldban tanult didkokat. Olyan ez, mintha egy
kerékparversenyen egy olyan gyerek indulna, aki tud kerékparozni, s egy olyan gyerek,
aki nem tud kerékparozni, ugyanarra a helyre kell mind a kett6jiikknek elérni. Amig az
egyik halad a palyan, addig a masiknak el6szor meg kell tanulnia kerékparozni. Tehat
mig az, akinek az anyanyelve az ukran, a betiivetés és szorzotablanak az elsajatitasaval
kiiszkodik, addig a magyar anyanyelvii didknak el6szor azt a nyelvet kell elsajatitania,
amelyen mindezt kdzvetitik a szdmara. Illetve mig az ukran anyanyelv(i didk mar az
elsé évfolyamon a sajat szakmajat sajatithatja el, addig magyar anyanyelvii didktarsanak
az els6 két évben az allamnyelv elsajatitasanak a problémajat kell elészor legydznie.
A helyzet nehezedik azaltal, hogy a 2009/2010. tanévt6l kezdve minden érettségi és

34 Vo. Csernicsko, 2009
35 Lanstyak , 2005
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egyben felvételi vizsgat ukran nyelven kell letenni.*

A kotelezé ukran érettségi azonnal éreztette hatdsat a beiskolazasi mutatokon,
befolyasolva a sziilok tannyelvvalasztasi dontéseit. A Beregszdszi Jarasi Kozigazgatasi
Hivatal adatai szerint példaul a jarasban 2005-ben magyar tannyelvii iskolaban
5 541-en tanultak, ukran tannyelviiben 1 326-an, 2008-ban viszont ez a szam a magyar
tannyelviek esetében 4 624-re csokkent, mikdzben az ukran nyelven tanuloké 1 635-
re nétt. Hasonlé mutathatd ki az elsé osztalyba beiratkozott gyerekek esetében is. A
Beregszaszi jarasban 2005-ben 128 gyermek ukran nyelven, illetve 466 magyar nyelven
kezdte meg az els6 osztalyt. 2008-ban ukran tannyelvii iskolaba 221 gyermeket irattak
be, magyar tannyelviibe pedig 365-6t.%

Az oktatasi rendeletek és a tannyelvvalasztassal kapcsolatos
kérdések sajtovisszhangja

A fentiek tiikrében érthetd, hogy a 2008-as évben a helyi magyar sajto, illetve a politikai,
tarsadalmi és szakmai szervezetek sokat foglalkoznak a magyar nyelvii oktatas jovéjével
Karpataljan. Az ukrajnai oktataspolitikai dontések tiikrében ugyanis tobb szempontbol
is veszélybe keriilt a régidé magyar nyelvi iskolarendszere.

Az oktatasi tarca vezetdjének, Ivan Vakarcsuknak 2008. majus 26-an kiadott
461. szam rendelete nyoman hatalyba lépett a nemzetiségi iskoldk szamara az ukran
nyelv oktatasanak javitasa céljabol, a 2008-2011. kozotti évekre kidolgozott agazati
program.*®

A helyi magyar partok, tarsadalmi és szakmai szervezetek segitségért és politikai
tamogatasért Magyarorszaghoz fordultak. Magyarorszag kiallt a karpataljai magyar
oktatas megorzése mellett, s tobb forumon is jelezte az ukran fél felé aggodalmat. S6lyom
Laszlo koztarsasagi elnok példaul egymast kovetd harom ukrajnai latogatasa soran is
sz6lt a karpataljai magyar nyelvii oktatas megtartasa és fejlesztése mellett. A magyar fél
allast foglalt a magyar oktatas mellett.** A magyar tarsadalmi szervezetek és a magyar
nyelvl sajté folyamatosan napirenden tartja ezt a kozdsség szempontjabol nagyon
fontos kérdést, politikusok, nyelvészek, hiteles kozéleti személyiségek nyilatkoznak a
témaval kapcsolatban.

36 Csernicsko, 2009

37 Karpataljai Teriileti Oktatasi Féosztaly adatai alapjan.

38 http://www.mon.gov.ua

39 Ld. a hirigynokségi beszamolokat, pl.: http://ua.proua.com/news/2008/08/26/141357.html
Ld. az err6l sz616 hiradasokat, példaul: http://korrespondent.net/ukraine/politics/579826

Err6l 1d.: http://korrespondent.net/ukraine/politics/543491
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A Karpataljai Megyei Tandcs mellett példaul a magyar tobbségli Beregszaszi
jaras Tandcsa is hatarozatban utasitotta el azt a rendeletet, amely fokozatosan két-
tannyelviivé valtoztatnd a jelenleg kisebbségi nyelven oktatd iskolakat. Beregszasz
varos képvisel6testiilete is ugy dontott 2008. augusztus 27-1 tilésén, hogy felfiiggeszti
az oktatasi miniszter 461. szamu rendeletének alkalmazasat a varos iskolaiban, amig a
kozponti allamhatalmi szervekhez a témaval kapcsolatban benyujtott javaslataikra nem
érkezik valasz.*

Mind a magyarorszagi, mind pedig a helyi kisebbségi szervezetek tiltakozasara
természetesen reagalt az ukran fél. Dmitro Tkacs, Ukrajna magyarorszagi nagykovete
levélben fordult a budapesti oktatasi tarcahoz, melyben kozli: a karpataljai magyar
szervezetek félreértik a kijevi oktatasi tarca 461. szamu rendeletét és az ahhoz tartozo
agazati programot, mert az egyaltalaban nem veszélyezteti a magyar nyelvii oktatast a
régidban.*!

Az ukran—magyar kormanykdozi kisebbségi vegyes bizottsag 2008. szeptemberi
ungvari {ilésén az ukran delegacid vezetdje — a Kdrpdatalja ciml hetilap, Kovacs
Miklosra, a Karpataljai Magyar Kulturdlis Szévetség elndkére hivatkozo beszamoldja
szerint — ugy nyilatkozott, hogy ha a karpataljai magyar sziilok magyar tannyelvii iskola
helyett ukran tannyelvli iskolat valasztanak gyerekeik szamara az egy, ,,természetes
folyamat”, hiszen csak plusz terheket ronanak a sziilok magukra azzal, ha megnehezite-
nék a gyerekiik életét a magyar nyelv és kultra ismeretével.*?

A tannyelvvalasztassal foglalkozé jelen kutatasrol,
a kutatas résztvevoirol

A fenti tarsadalompolitikai szituacié ismeretében fontos megvizsgalni, hogy az okta-
taspolitikai helyzet milyen hatassal van a sziildk tannyelvvalasztasi dontéseire, milyen
motivaciok és milyen tarsadalmi célok mentén valasztanak iskolat gyerekiiknek.
Kutatdsomhoz tobbféle modszert alkalmaztam. Mindenekeldtt attekintettem
a tannyelvvalasztassal kapcsolatos szakirodalmat, majd pedig a sziilokkel készitett
mélyinterjl segitségével a tannyelvvalasztas kapcsan felmeriild problémakra, illetve a
sziiloket befolyasolo tényezokre igyekszem ravilagitani, s kdvetkeztetéseket levonni.
Kutatasom elsé fazisaban két varost valasztottam kutatopontként: az egyikben
magyar tobbségli a lakossag (Beregszasz), a masikban pedig nem (Munkécs).
Beregszaszon és Munkacson két-két iskolat valasztottam ki, mindkét varosban az egyik
iskola magyar, a masik ukran tannyelvii. Az iskolak a kovetkezok: a magyar tannyelvii
Beregszaszi 4-es szamu Kossuth Lajos Kozépiskola, az ukran tannyelvli Beregszaszi
5-0s szamu Kozépiskola, az ukran tannyelvii Munkdcsi 20-as szamu Kozépiskola, illetve

40 Ld. a Beregszdasz c. varosi hetilap 2008. augusztus 29-i szamanak 2. oldalan.
41 Alevél 61311/24-800-1093. iktatasi szammal, 2008. oktober 3-i keltezéssel, a nagykovet alairasaval késziilt.
42 Ld. a Kdrpatalja cimi hetilap 2008. szeptember 26-i szamaban (1. és 2. oldal).
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a magyar tannyelvii Munkdcsi 3-as sz. Il. Rikoczi Ferenc Kozépiskola. Mind a négy
intézményben els6 osztalyos gyerekek sziileivel készitettem mélyinterjikat.

Az interji kérdéseinek az 6sszeallitasa utan probafelvételt készitettem egy sziilével,
hogy egyértelmiick-e¢ azok a kérdések, amiket Osszeallitottam. A kovetkezo 1épés az
intézményben oktato tanitokkal valo kapcsolatfelvétel volt. A kapcsolat felvétele utan
a tanitok tobb sziil6t ajanlottak, akikkel interjut készithettem. A tanitok altal elézetesen
ajanlott sziilok koziil minden intézményben egy olyan sziildvel készitettem interjut, aki
(feltételezhetéen) tudatosan adta a gyerekét magyar, illetve ukran tannyelvii iskolaba,
illetve egy olyan sziilével, aki (feltételezhetéen) csak azért adta ukran illetve magyar
tannyelvii iskolaba a gyerekét, mert sokan azt tanacsoltak a szamara.

Az intézményekben tanulé elsés diakok sziileivel készitett
iranyitott interjuk elemzése

A sziilok tannyelvvalasztasanak az okai eltéréek. Arra szerettem volna ravilagitani,
hogy miért dontottek az adott tannyelvii iskolak mellett, illetve dontésiiket mi (mik)
befolyasoltak.

A beszélgetések soran a kovetkezé témakorokben kerestem a valaszokat:

L. Egyéni, csaladi és szocialis hattér

II. Identitas és nyelvhasznalat

III. Tannyelv-valasztas

IV. Az oktatas és a kdzosség jelene és jovoje

1. Egyéni, csaladi és szocidlis hdttér

Az adatkozlok személyes adataira azért volt sziikségiink, mert feltételezhetd, hogy
a tannyelvvalasztassal kapcsolatos valaszaikat esetleg tudatosan vagy 0Osztondsen
befolyasolhatjak személyes, tarsadalmi és nyelvi szocializacids tapasztalataik. Az
adatkozl6k kevés szama és a mélyinterju miifaja nem alkalmas arra, hogy a személyes
adatokat fliggetlen valtozoként kezelve korrelaltassuk a valaszokkal. A személyes
adatokbdl kidertiil, hogy a megkérdezettek életkora nem haladta meg a negyven évet,
arrél a korosztalyrol van tehat szo, melynek iskolai szocializacioja az 1980-as évek
masodik felére, végére, vagyis a Szovjetunio utolso éveire, illetve a fliggetlen ukran
allam megalakulasanak elso évtizedére esik. Ez koztudottan az az idészak, amikor az
iskolai masodnyelv-oktatas szinvonala, az oroszrdl az ukranra valo attérés miatt, nagyot
zuhant. Ezek a személyes tapasztalatok, illetve az, hogy az adatk6zld maga milyen
tannyelvl iskolaba jart, sok esetben indokként, magyarazatként szerepelnek a sziil6k
tannyelvvalasztasi dontéseinél.
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I1. Identitds és nyelvhaszndlat
A megkérdezettek koziil mindenki magyar anyanyelviinek és identitasunak vallotta
magat, bar az egyik adatk6zl6 bizonytalanul a kdvetkezdket mondta:
wHat alapvetéen magyarnak, de inkabb ukran nemzetiségiinek.” (6,
Beregszdsz, ukran tannyelvii, férfi)®

Mindenképpen meg kell emlitenem, hogy ez az adatkdozlé a tovabbiakban
folyamatosan kiallt a magyar kisebbségért, jogaikért, és er6s magyar érziiletet mutatott.
E mondatbodl levonhatjuk azt a tanulsagot, hogy még a mai napig sincsenek nagyon
sokan tisztaban azzal, hogy mit jelent a nemzetiség, és mit jelent az allampolgarsag, és
mindez milyen viszonyban van az anyanyelvvel. A fent idézett adatk6z16 példaul annak
ellenére, hogy — sajat bevallasa alapjan — otthon csak magyarul beszélnek, felesége,
kornyezete magyar, az ukrant vallotta anyanyelvének, és orosz tannyelvii iskolaba jart.
Ez az esettanulmany kivaloan példazza azt a nyelvi szocializacios sokszinliséget, amely
a karpataljai magyarsag tarsadalompolitikai helyzetébdl hossza évtizedek ota fakad.
Ezek utan nem meglepd, hogy gyermekét ukran tannyelvii iskolaba iratta.

Szdamit-e az On életében, hogy ki milyen nemzetiségii?
Erre a kérdésre tobbféle valaszt kaptam. Négy adatkozld szerint igenis nagyon
fontos az, hogy ki milyen nemzetiségt.

,, ...mindig kialltam a magyarsdagtudatomert, a magyarsag érziiletemert,
gvermekkoromban még verekedtem is. A magyarsagtudat mindig hozzd
kell, hogy tartozzon az ember életéhez. Sziikségesnek is tartom, hogy egy
nemzet orizze meg ontudatat. Bar az az igazsag, hogy itt ezt tudatosan
romboljak.” (5, Beregszasz, ukran tannyelvii, férfi)

Ezek utan némileg ellentmondasosnak hat, hogy az adatk6z16 azokhoz a sziilokhoz
tartozott, akik (vélhetden) tudatosan az ukran tannyelvet valasztottdk a gyermekiik
szamara. Az interji soran viszont hatarozottan kiallt magyarsagtudataért, a magyar
nyelvet vallotta az anyanyelvének, sot, erdsen tiltakozott az ukran ,nacionalista
érziilet” ellen, ami szerinte egyre jobban felemelkeddben van Karpataljan. Jelen eset
azt példazza, hogy sokszor a sziilok, annak ellenére, hogy esetleg az ellenkezdjét hiszik
magukrdl, nincsenek tisztaban a tannyelvvalasztas és a gyermek identitasa alakulasanak
Osszefiiggéseivel. Az adatkozlé azon dontését, hogy magyar érziilete ellenére ukran
iskolaba iratta gyermekét, az is befolyasolhatta, hogy magyar tobbségii varosban ¢lve
nem ¢érzi az asszimilacid veszélyét olyan sulyosnak, mint egy munkécsi sziil6, mert
Beregszaszon a magyar nyelvnek még van kdrnyezeti tamogatottsaga.

43 A tovabbiakban az interjukbol idézett valaszok dolt betiivel olvashatok, az idézet utani zardjelben elészor az adatkozlé
azonositd kodja, majd a varos neve olvashatd, majd hogy milyen tannyelvii iskolaba iratta gyermekét, majd az adatkozlé
neme, amely a nyelvekkel szembeni attitiidoket magyarazhatja (a férfiak és a ndk eltéré szocializacios modelljébdl kiin-
dulva).



Az iskolai tannyelvvilasztis szerepe a karpdtaljai magyar kisebbség jovije... 253

., Hat a magyarsag fontos, nekem az egész csaladom magyar, nalunk az
egész csalad, mindenki magyar.” (7, Munkacs, magyar tannyelvii, no)

Ennél az adatk6zl6nél fontos megemlitenem, hogy egy olyan varosban €I, ahol a
magyarsag létszama nem haladja meg a 13%-ot. Az interji soran sokszor fordult el6,
hogy a feltett kérdéseim nem voltak szamara egyértelmtiek, tobbszor kellett értelmezni,
vagy példaval magyarazni, hogy mit is szeretnék kérdezni. A folyékony magyar nyelvii
valaszadassal is problémaja volt, épp azért, mert sajat bevallasa alapjan, illetve a
kornyezeti hatasoknak koszonhetéen, a magyar nyelvet nehézkesen beszélte. Mindezek
ellenére ragaszkodott magyar identitasdhoz, és gyermekét is magyar iskolaba iratta,
mert egy ukran tobbségii varosban igy latta biztositottnak, hogy gyermeke megérizze
magyar identitasat és anyanyelvét. Az is fontos tényez0 a tannyelvvalasztasi dontése
esetében, hogy 6 maga is magyar iskolaba jart Munkacson. Az ukrant elsajatitotta
kornyezeti nyelvként, igy nem fél attdl, hogy a gyermekének hatranya szarmazik majd
abbol, hogy nem tanul meg ukranul. Magatol értetédonek veszi, hogy a kdrnyezetbdl
adoddan megtanul ukranul is.

wSzerintem igen, most nem vagyok nacionalista, de szerintem mindenki
maradjon meg a maga mivoltaban.” (2, Beregszasz, magyar tannyelvii,
no)

Az adatkdzld szintén azokhoz a sziilokhdz tartozott, akik tudatosan magyar
tannyelvii iskolat valasztottak gyerekiik szamadra, és tudatosan kidlltak a magyar
identitas mellett.

A még megkérdezett négy sziilé esetében nem szamitott az, hogy ki milyen
nemzetiségli. Meg kell emlitenem, hogy az emlitett adatkdzl6k, bar azt nyilatkoztak,
hogy nem szamit az életiikben, hogy ki milyen nemzetiségili, s sok olyan baratjuk
van, akikkel nem csak magyarul beszélnek, mégis erésen biraltak azokat az ukran
oktataspolitikai rendeleteket, amelyek kovetkeztében a gyerekeiknek kotelezéen
érettségi vizsgat kell tennilik ukran nyelvbdl és irodalombol.

A csaladban milyen nyelven szoktak beszélgetni? Koirnyezetében milyen
anyanyelviiek élnek? Hogyan szokott veliik beszélgetni?

Erre a kérdésre nem érkeztek egységes valaszok, hiszen az adatkozléim kozott
voltak olyanok, akik vegyes hazassagban éltek, voltak olyanok, akik magyar tobbségii
varosban, s voltak olyanok is, akik gyerekeikkel ¢és a kdrnyezetiikben él6kkel mas-mas
nyelvet hasznaltak. Tehat ezek a szempontok mindenképp befolyasold tényezdk voltak
a valaszok megsziiletésében, s ezaltal a tannyelv megvalasztasaban is.

., Gyerekeimmel, hdt a nagyobb fiam ukran iskolaba jar azzal néha, mivel
muszdj, mivel mostandaban Ukrajnaban, muszaj atallni, mert folytatodik
ez a nagyon ukransdag. Nyomjak elfele a kisebbségeket. Csak azt nem
ertem, hogy miért?” (6, Beregszasz, ukran tannyelvii, férfi)
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,, Vegyesen, tehat igy is, ugy is, tehat ha tudnak magyarul, akkor 6k is
toleraljik az én nyelvemet. Magyarul is, ahogy jon.” (2, Beregszasz,
magyar tannyelvii, né)

., Eloszor probalkozok ukranul, utina magyarul, vagy mind a két
nyelven.” (4, Munkdcs, ukran tannyelvii, férfi)

, Magyarul, csakis magyarul.” (7, Munkdcs, magyar tannyelvii, né)

A legutobb idézett adatkozld valasza a csaladban beszélt nyelvre vonatkozott,
természetesen a kdrnyezetiikben (Munkacs) élnek mas anyanyelviiek, veliik oroszul,
vagy ukranul szokott beszélni.

A kiemelt sziil6i valaszokbol, illetve a tovabbi elemzésekbdl kideriil, hogy azok a
sziilok, akik nem magyar tobbségli varosban élnek, azok tobbszor hasznaljak az ukran
nyelvet, akar a mindennapi kommunikacio soran, akar a hivatalokban, akar a baratokkal
valo beszélgetésiikben, am a csaladi kommunikacioban, s az érzelmek kifejezésére
az anyanyelviiket hasznaljak. Azok a sziilék, akik magyar tobbségli varosban élnek,
a mindennapi kommunikacié soran tobbszor hasznaljak ugyan a magyar nyelvet, de
az egyik adatkdzlé elmondasa alapjan a gyerekével — mivel ukran tannyelvii iskolaba
jar —, beszélni szokott ukranul is. A kornyezetiikben €16 mas anyanyelviiekkel pedig
altalaban az 6 nyelviikon szoktak beszélni.

On milyen nyelven beszél a magyaron kiviil? Milyen koriilmények kizott
sajdtitotta el ezeket a nyelveket?

A valaszokbol kideriilt, hogy mindenki tud még a magyaron kiviil legalabb egy
nyelvet beszélni, oroszul (6nbevallas szerint) mindenki tud, az ukran nyelvtudasaval
pedig senki nem volt megelégedve. Legtobbjiik az ukran nyelvet tanulasi évei alatt
sajatitotta el, vagy épp a katonai szolgalat évei alatt, de voltak olyanok is (legtobbje nd),
akik azért sajatitottak el a masodnyelvet és az idegen nyelveket is, mert olyan tannyelvii
iskolaba vagy 6vodaba jartak.

Iskolaban is, meg még amellett, a szomszédoktol is...” (4, Munkdcs,
ukran tannyelvii, férfi)

., Hat az oroszt azt a technikum évei alatt és a katonasag alatt, az ukran
azt a technikum évei alatt mar szereztem néhanyat, de akkoriban az ukran
még nem volt annyira kihangsulyozva, csak néhany tantargy folyt ukran
nyelven, ezért nem olyan sok szo maradt meg. Most viszont igy ragad
a beszéd nyelvezete, mert kapcsolatok vannak mondjuk Munkdcsra ha
beutazok, vagy Beregszaszba. A feleségem az nagyon jol beszél ukranul,
0 ukranul végezte a foiskolat is, tehat tole is tanulok.” (5, Beregszasz,
ukran tannyelvii, férfi)
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,, Hat mondjuk én orosz iskoldba jartam, magyarba kezdtem és ugy dt, és
atmentiink, mert akkoriban ez volt. Igy alakult. A sziileim tulajdonképpen,
mert nem egyediil valasztottam.” (2, Beregszdsz, magyar tannyelvii, nd)

Utobbi adatk6zl6 magyar tannyelvii iskolat valasztott gyereke szamara, bar
elmondasa alapjan a gyerek ovodajanak a tannyelve ukran volt, valasztasat azzal
indokolta, hogy szerette volna, ha a masodnyelvi alapokat megszerzi az 6vodaban,
de emellett mindenképp, tudatosan a magyar tannyelvii iskolat valasztotta a gyereke
szamara.

II1. Tannyelvvalasztdas
Véleménye szerint a kdrpdtaljai magyaroknak meg kell-e tanulniuk ukrdanul?
Miért?
Osszegzésképpen elmondhatd, hogy a legtobb adatkdzlé egyetértett abban, hogy a
karpataljai magyaroknak meg kell tanulniuk ukranul, hiszen ez az allamnyelv, az
allamnyelv ismerete nélkiil pedig Ukrajndban nem fognak érvényesiilni. Am voltak
olyanok is, akik (latszdlag, a dikci6 szintjén) az ellenkezdjét allitottak:
, Mert ez egy tobbnemzetiségii orszag, akkor ne kotelezzenek engem
arra, ha nekem magyar az anyanyelvem, akkor, ugy sziilettem, ugy
tanultam, akkor engem ne kényszeritsenek, hogy megtanuljak japanul,
azert mert ide jott egy japan. Ugyanugy, ahogy az ukranok felvették ezt
az ukransagot, hogy Ukrajna, mer Ukrajna, meg mindenki beszéljen
ukranul, de az emberek leéltek hetven, nyolcvan, vagy otven évet
magyarul, akkor probdlja meg oket valaki rakényszeriteni, amit 6 nem
akar.” (6, Beregszdasz, ukran tannyelvii, férfi)

A fent idézett adatkozlé azon sziilokhoz tartozik, aki (vélhetéen) nem tudatosan
valasztotta az ukran tannyelvet gyereke szamara. Elvben tiltakozik az ,,ukransdg” ellen,
am gyakorlatilag mégis a tobbségi tannyelvet valasztotta, azzal indokolva dontését,
hogy a gyereknek meg kell tanulnia az allamnyelvet, hiszen ezen a nyelven kell majd
érettségiznie és tovabbtanulnia.

Egy masik adatkozld szerint, akinek a gyereke egy olyan varosban él, ahol a
lakossagnak csak 13%-a magyar (Munkdcs), a kovetkezdket felelte erre a kérdésre:

., Meg kell, mert nem tudunk akkor igy érvényesiilni, igy is sok kritikat
kapok, hogy miért adtam a gyereket magyar iskolaba, semmi jovo, meg
ilyenek, de mar megszoktam. Szo se lehetett rola, hogy orosz vagy ukrdn
iskolaba.” (7, Munkacs, magyar tannyelvii, no)

A valaszbol kideriil egy érdekes tarsadalmi reakcid, amely szerint azokat a sziil6ket
kritika éri/érheti, akik annak ellenére, hogy ukranul kell ,¢érvényesiilni” és ukranul
kell érettségizni, mégis a magyar tannyelvi iskolat valasztjak gyerekiik szamara. Bar
azt is meg kell emliteni, hogy az adatko6zld gyerekének az ukran nyelvvel nincsenek
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kommunikacios problémai, hiszen olyan varosban él, ahol kisebbségben vannak a
magyar anyanyelviiek, a kornyezeti nyelv hatasa erds, am 6 mégsem a ,.konnyebb utat”
(értsd: asszimilacio) valasztotta, hanem fontosnak tartotta azt, hogy a gyerek magyar
tannyelvi iskolaba jarhasson.
, Egyértelmii. Tehat a karpataljai magyarsag egy kiszoritott helyzetben
lesz, elobb-utobb. ......Viszont a magyar tannyelvii iskolakban éppen az
oktatasi rendszer miatt ezek képtelenek megtanulni ukranul, az ukran
nyelvtanitias az iskolakban, az rettenetesen rossz. Nincs kidolgozott
rendszer. Az én véleményem, hatdarozott véleményem, az ukran nyelvet
ezeknek a gyerekeknek idegen modszerrel, idegen nyelv modszerével
kellene tanitani.” (5, Beregszasz, ukran tannyelvii, férfi)

Erdekes, hogy azok a sziil6k, akik magyar tobbségii telepiilésen élnek, nem tartottak
olyan fontosnak azt, hogy magyar tannyelvii iskolaba irassak gyerekiiket, mint azok,
akik nem magyar tobbségl telepiilésen ¢lnek, inkabb arra torekedtek, hogy a gyerek
minél hamarabb megtanulja az allamnyelvet, barmilyen médszerrel is. Ennek egyik oka
épp Beregszasz varos magyar tobbségii jellege lehet, aminek kdszonhetden az anyanyelv
tadmogatottsaga az iskolan kiviil is megvan. A masik ok pedig, szintén a viszonylagos
tobbségi helyzetbdl fakadoan, az allamnyelv nem megfeleld szintl ismerete. Utobbit
sok sziilé az ukran tannyelvii iskola valasztasaval igyekszik orvosolni, mondvan, a
magyar nyelv timogatottsaga a csaladban ¢és a kdrnyezetben tigyis megvan.

Milyen tannyelvii évoddba iratta gyerekét? Miért dontott igy?

A valaszok itt is eltéréek voltak. Négy adatkozld magyar tannyelvii 6vodaba iratta
gyerekét, harom ukran tannyelvii 6vodaba; egy adatk6zld magyar tannyelviibe, am
miutan eldontotték a feleségével, hogy ukran tannyelvii iskolat valasztanak gyerekiik
szamara, az utolso fél évet a gyerek mar ukran tannyelvii 6vodaban toltdtte; azonban
volt olyan is, aki kétnyelvii 6vodaba iratta a gyereket, arra hivatkozva, hogy akkor mar
eldontotték, hogy ukran tannyelvii iskolaba fogjak a gyereket iratni.

, Hat volt, nagyobb részt az magyar volt, az utolso fél év az ukran
nyelvii.” (5, Beregszasz, ukran tannyelvii, férfi)

 En ukranba irattam, hogy alap legyen meg, mert mindenképp magyar
iskolaba akartuk adni, se azért valamilyen szinten az a gyereknek a fejébe
az lerakodik, az, muszdj mindenképpen, s azt majd tudja kamatoztatni.”
(2, Beregszdsz, magyar tannyelvii, no)

Tehat a Beregszaszon tanuld magyar diakok sziilei azért, hogy a gyerek elsajatitsa
az ukran nyelvet, tobbféle modszert hasznaltak. Volt, aki ukran tannyelvii 6vodaba iratta
gyerekét, majd azutan magyar tannyelvii iskolaba, de volt olyan is, aki ukran tannyelvii
6vodaba, majd pedig azutan ukran tannyelvi iskolat valasztott. A Munkacson tanuld
magyar didkok koziil mindenki magyar tannyelvii 6vodaba iratta gyerekét. De két sziild
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mar nem magyar tannyelvii iskolat valasztott gyereke szamara, hanem az ukrant, arra
hivatkozva, hogy otthon ugyis megtanulja a magyar nyelvet.

., Gyereket meg tudom tanitani, a feleségemnek is van ra képessége,

hogy megtanitsa a magyar nyelv irasdra és olvasasdara.” (5, Beregszasz,

ukran tannyelvii, férfi)

., Ukran, aztan magyar, mert ez igy ment, mig kicsi volt, eldszor volt
ukranba, majd nagyobb, és atment magyarba, hogy jon majd az iskola,
akkor magyar ovodaba kell iratni.” (8, Munkacs, magyar tannyelvii,
no)

Ki dontotte el, hogy melyik iskolaba fog jarni a gyerek? Miért dontitt e mellett az
iskola mellett? Mi befolydsolta a dontését?

A valaszok tobbségében az szerepelt, hogy a sziilék kdzosen dontdttek a tannyelv-
valasztas kérdésében, de volt olyan is, aki az mondta, hogy azért, mert ,,a férjem is
ebbe az iskolaba jart”, illetve egy adatkdzld azt mondta, hogy a férje dontdtt ugy,
hogy az adott intézményben fog a gyerek tanulni, de 6 ellenezte a dontését. Am voltak
olyan egyértelmi, tudatos valaszok is, amelyekben indokként nevezték meg azt, hogy
a gyereknek ukranul kell majd érettségiznie, és ,, akkor mar inkabb ukran tannyelvii
iskolaba jarjon a gyerek”, hiszen végeredményben mindenkinek, anyanyelvétdl
fiiggetlentil, ukran nyelven kell majd szdmot adnia tudasarol.

, Mert ahogy mdr jonnek kifelé ezek az uj reformok, a gyereknek
mindenképpen hiaba magyar, akkor is végeredményben ukranul kell
vizsgaznia. Akkor nem mindegy, ha ukranul fog tanulni.” (6, Beregszasz,
ukran tannyelvii, férfi)

., Ez egy kozds megegyezés volt a feleségemmel. Bar az igazsag, hogy az

6 érvei voltak a hangsulyosabbak, én vonzodtam egy picit a magyarhoz,
de azt latom, hogy a magyar iskolaba fejezettek gyerekek, én tanitom
Oket, egyszeriien képtelenek ukranul beszélni. ...és nem hiszem, hogy
ezzel a magyarsagtudatat rombolni fogjuk, kifejezetten tanitom arra,
hogy magyar legyen. Ettdl fiiggetleniil, akiket ismerek azok az idegen
nyelvet mindig mas orszagban tanultak meg, ahol idegen nyelven kellett
nekik tanulni. Akiket angolként ismerek, azok elmentek kiilfoldre tanulni,
pl. Angliaba egy-két évre betegeket apolni, csak azért, hogy angolok
kozott lehessenek. Ugyanigy németre. S azt latom, hogy az ukrant is
muszdj igy megtanitani, mert egyszeriien nem tudjak megtanitani ezt
nekik.” (5, Beregszdsz, ukran tannyelvii, férfi)

Az adatk6zl6 tannyelvvalasztasi dontését a magyar tannyelvl iskolakban folyo
ukran nyelvoktatas alacsony szinvonaldval indokolta. Ez a valasz jol bizonyitja, hogy
a mai napig sincs a karpataljai magyar kisebbségi iskolakban megfelelé modszer arra,
hogy azok a gyerekek, akiknek az anyanyelviik nem egyezik a tobbség nyelvével,
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tehat kisebbségi nyelvet beszélnek, megfeleld szinten elsajatitsak az ukran, azaz a
tobbségi nyelvet. A sziilok talan sokszor épp azért, mert ,,végeredményben ukranul kell
érettsegizni”, valaszat elé kerililnek: gyerekiik milyen tannyelvii iskolaban szerezheti
meg a megfeleld tudast arra, hogy ,.érvényesiilni tudjon Ukrajnaban”.

Meg van elégedve az oktatds szinvonalaval gyermeke jelenlegi iskoldajaban?

A valaszok nagyban fliggtek attol, hogy ki milyen tannyelvii iskoldba iratta a
gyerekét, hiszen a valaszokbdl kideriil, hogy azok a sziil6k panaszkodtak nehézségekre,
akik magyar tobbségii varosban ¢lnek és ukran tannyelvii iskolaba jar a gyerekiik. A
valaszokbdl latszik, hogy a sziiléi tannyelvvalasztasi motivaciok kozott szerepel az
az indok is, hogy ha a sziildnek sajat iskolas évei alatt nehézségei voltak a hianyos
masodnyelvi tudasa miatt, akkor a gyerekét meg szeretné kimélni ettdl (rejtett modon
onmagat kompenzalni) az ukran tannyelv valasztasaval. Latszik tovabba az is, hogy
milyen megterheld, esetenként mennyi plusz terhet r6 a gyerekre, ha nem anyanyelvén
tanul.

,,Az amit leadnak talan egy kicsit sok is. Tehat a mai tanrendben, tehat
nem csak ebben az iskolaban, ezt latom a magyar iskolakban is, egy olyan
erdltetett menetben megy, amit nem tudom, hogy a gyerekek mennyire
lesznek képesek kovetni. Egyébként O nagyon kénnyen fogja fol. Azokat
a dolgokat, amik nekem problémat jelentettek, pl. magyar iskolabol
bekeriiltem a technikumba, ahol oroszul kellett, azokat a problémdkat O
mar elsé osztalyba legydzi. Nekem, amikor bekeriiltem a technikumba az
is problémat okozott, hogy kell mondani plusz és minusz. Viszont ezeket
az alapokat mar mind megszerzik, s a beszédjiik az olvasas, az angolba
is, az idegen nyelveknek a tanuldsaval is mar masmire képesek, amit én
7-ik, 8-ik osztalyos koromra sem voltam képes.” (5, Beregszasz, ukran
tannyelvii, férfi)

,, Tulzasba van stritve, tul erds, tul erés az oktatas. De nem tudom,
lehetséges ezen a szinvonalon jobb is, de masik szinten egy kicsit nehéz
is nekik, tul gyors.” (5, Beregszasz, ukran tannyelvii, férfi)

Az oktatas szinvonalaval a megkérdezettek 0sszességében meg voltak elégedve,
sokan azt mondtak, hogy erre nem nagyon adhatnak vélaszt, mert még a gyerek csak
elsd osztalyba jar, ez majd ugyis a felsébb osztalyokban fog kideriilni.

IV, Az oktatds és a kozosség jelene és jovije

Hogyan ldtja jelenleg az oktatds helyzetét Ukrajnaban? Meg van elégedve vele? Ha
nem, akkor min valtoztatna?

Talan ez az egyetlen olyan kérdés volt, amire mindenki egyontetien azt valaszolta,
hogy nincs megelégedve a jelenlegi ukran oktatas helyzetével.
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. En specidlis, szakositanam a gyerekeket egy id6 utdn, az alap tudds
megszerzése utan, én azt tenném, ha valakinek van human beallitottsaga,
akkor human iranyba menjen el, ha redal beadllitottsagu, akkor redlba.
Mert mindenképp adni nekik egy olyan alapot, ami sziikséges, mert
nagyon sok olyan dolgot tanulnak, amit biztos azért felejtenek el, mert
nincs ra vonzasuk. Tehat egy readl beadllitottsagu gyereknek elkezdem a
magyar nyelv vagy az ukrdn nyelv szépségeit eléadni. O megtanulja,
mert meg kell tanulnia, de nem fogja ezt 6rommel tenni, s ugy is el fogja
felejteni egy idé utan. Tehat, én ratenném azokra a hangsulyt, amelyek
szamdra fontosabbak.” (5, Beregszdsz, ukran tannyelvi, férfi)

Voltak olyan valaszadok, akik nem tudtak megmondani, hogy mit is valtoztatnanak,
deegy valaszado, elégedetten az anyanyelvi iskolaztatas szinvonalbeli végeredményével,
hatarozottan a kovetkezOket mondta:

,,Szerintem igen, mert ha innen akarhova, ha valaki megy felvételizni,
akkor ugy... lehet még a magyar gyerekek még jobban tudnak
érvényesiilni, mert ra vannak kényszeriilve, az akaras benniik kell, hogy
legyen, mert....... attol fiiggetleniil, hogy nem tudjak nyelvet, attol a
tudasuk megvan.” (2, Beregszdsz, magyar tannyelvii, no)

Hallott-e az ukrdn érettségi rendszerrdl (fiiggetlen tesztelésrol)? Ha igen, hol,
kitol, milyen formaban?

A megkérdezettek mindegyike hallott a fiiggetlen tesztelésrdl, az ukran emeltszintii
érettségirdl, de nagyon sokan nem voltak még tisztdban azzal, hogy pontosan mit
is takar az ukran érettségi. Egy adatkdzld szerint mindenkinek csak ukran nyelvbol
kell érettségiznie, csak ugy mehet tovabbtanulni. Harom adatkdzlé mondta, hogy az
ukran érettségi csak azoknak sziikséges, akik tovabb akarnak tanulni. Mindenki hallott
valamilyen formaban az 0j rendszerrdl. Kaptam olyan valaszokat is, hogy a szomszéddal
beszéltek mar errdl, s nem helyeselték, illetve a rokonoktdl hallottak mar az érettségi
rendszerrol.

Mi a véleménye az emeltszintii érettségirdl? Egyet ért-e ezzel On?
A sziil6k nem értettek egyet az emeltszintli érettségivel, fel voltak hdborodva a
bevezetése miatt.

,, ....azert tartom rossznak, mert azok, akik bejutnak az egyetemre,
mondjuk egy magyar felvételi utan , két év mulva mar fel tudnak zarkozni,
ahhoz a tudashoz, ami az ukranoknak van. De igy viszont lehetéség
sincs, hogy felzarkozzanak. Tehat a lépésre sincs meg a lehetdség. (35,
Beregszasz, ukran tannyelvii, férfi)
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., «ssabszolut nem értek vele egyet, hogy jon az most ki, ha én egyszer
magyarul akartam tanulni, magyarul tanultam, s akkor vizsgdzzak
ukranul. Akkor mindegy, hogyha azt mondtak volna, ne tanulj magyarul,
akkor ez ugy jon ki, mint ahogy mondandk, mint Szerbiaban volt, vagy
Szlovdkidban jon az a nagy nacionalizmus. En szerb vagyok, az meg
ukran, az meg magyar, akkor most Ukrajndban élsz, s te dobd el a sajat
anyanyelved, sajat nemzetiséged, adjal fel mindent, s legyél csak ukran.
En szerintem ez egy disznésdg.” (6, Beregszdsz, ukran tannyelvii, férfi)

Mindkét adatkozld, felhaborodasa ellenére (vagy éppen azért?!) ukran tannyelvii
iskolaba iratta gyermekét. Ez a jelenleg folyo oktataspolitikai dontések mindennapokra
valé hatasat tiikrozi. Az adatkozlok elvi szinten fontosnak tartjdk az anyanyelvii
iskolaztatast, am a gyakorlatban igazodnak az ukran oktataspolitika elvarasaihoz.
Mintha egy rejtett megfelelési kényszer aldozatai volnanak, akik maguk nem latjak
(nem akarjak latni) az ellentmondast elgondolasaik (elveik) és gyakorlati dontéseik
kozott.

A munkaécsi iskolakban tanuld didkok sziilei is fel voltak haborodva, s nem értettek
egyet azzal, hogy a magyar anyanyelvll didkoknak miért kell ukranul érettségizniiik,
meégis kitartottak a magyar iskola mellett.

,,. Hat nem értek egyet, mert nagyon nehéz a magyarnak, ha a gyerek
nem tud ukranul. Amikor magyarul tanulja az anyagot, akkor a nagyon
nehéz ukranul.” (7, Munkdcs, magyar tannyelvii, né)

,,Nem, nagyon nem. A nagyobb gyerekem mar otédikes, s nem tudom,
hogy lesz, mert az ukran neki nagyon nehezen megy.” (8, Munkdcs,
magyar tannyelvii, né)

Az adatkdz16k valaszai sszességiikben azt latszanak igazolni, hogy a kisebbségben
¢16 munkacsi magyarok korében sokkal hangstlyosabb és fontosabb az iskola, mint
szocializacids szintér identitasérzé szerepe, mint a magyar tobbségii beregszasziak
esetében.

Mit gondol a karpdtaljai magyar kisebbség jelenlegi helyzetérol?

A valaszok nagyon sokrétiiek voltak. Voltak olyanok, akik pozitivan és
reménykedben beszéltek a karpataljai magyarsagrol, a kozosség jovojérdl, am voltak
olyanok is, akik nagyon lehangoldan és lemondodan.

Az itteni emberek hozzaszoktak ahhoz, hogy mindenhez tudnak
alkalmazkodni, barmi legyen, mi olyan nemzetiség vagyunk, hogy mi
mindenki alatt laktunk, tehat mi alapbol olyan helyzetben vagyunk, hogy
nem is tesziink nagyon, tehat igy van jo. Nem vagyok megelégedve. De
ugy bele tudunk szokni mindenbe, mindenhez tudunk alkalmazkodni,
mindent tudunk toleralni.” (2, Beregszasz, magyar tannyelvii, né)
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., ...nekem van egy félelmem, a félelmem pedig az, amit latok tendencia-
kat, ez most az ungvari tiintetés, vagy Nagyszdéloson az ujsag is lekozalte,
hogy megvertek két almdsi asszonyt, csak azért, mert magyarul
beszéltek... Ez egy nacionalista érziilet felemelkedését jelenti, ugyanakkor
Magyarorszagrol, pedig egy elszigetelt politika, amiben azt sem engedik
meg, ha segitséget, tehdt ha bajba jutunk, hozzajuk forduljunk barmilyen
segitségert.” (5, Beregszasz, ukran tannyelvii, férfi)

A valaszok tobbségében megjelenik az aggdédds amiatt, hogy Ukrajna
nemzetallamot épit, amelyben a kisebbségek csak annyiban kapnak szerepet, hogy
kulturalis rendezvényekre jarjanak, 6rizzék népviseletiiket és népi hagyomanyaikat, de
az allam terveiben nem szerepel az, hogy sajat iskolahalozattal és egyéb olyan politikai
¢és nyelvi jogokkal rendelkezzenek.

On szerint konnyii vagy nehéz Karpataljan ebben a helyzetben megmaradni
magyarnak? Miért gondolja igy?

A beregszaszi els6s didkok sziilei itt is pesszimistabbak voltak. Mindegyik
adatk6zl6 elmondta, hogy nehéz megmaradni magyarnak, de aki magyar, az ugyis meg
fog maradni. A megkérdezett beregszaszi sziilok sokkal kevésbé latjak az dsszefiiggést a
karpataljai magyar kozosség anyanyelvii iskolahalozata és jovoje, megmaradasa kozott,
nem mérik fel, hogy tannyelvvalasztasi dontéseiknek kozosségi kovetkezményei is
lehetnek.

, Nagyon nehéz lesz. Minél tobb nacionalista lép fel a magasabb
posztokra, és igy nagyon el fogjak neheziteni a magyar kisebbséget.
Ugyanugy, mint a rasszizmus, nacionalizmus, mint mds orszdagokban,
ahol kialakultak a hdborik. Es el6bb utobb ez ki fog csattanni, vagy
direkt ezt is akarjak, vagy nem tudom, nem tudom mi ez. A feljebbiek
nyomjak ezt az egészet, maguk a politikusok.” (6, Beregszdsz, ukran
tannyelvii, férfi)

., Akimagyar, az megmarad magyarnak.” (8, Munkdcs, magyar tannyelvij,
no)

wHat talan nem kénnyii, plane annak, aki tovabb akar menni tanulni.”
(3, Munkdcs, magyar tannyelvii, nd)

On szerint a kdrpdtaljai magyarsdg igy meg fogja tudni tartani az anyanyelvét?
Miért gondolja igy?
E kérdésnél is valtozatos véleményeket hallhattam.
., Van annyira ontudatos, hogy meg fogja tudni tartani. A szovjet
rendszerben azeért borzasztobb volt. A jelenlegi karpataljai magyar
képviselok el vannak foglalva az egymassal valo veszekedéssel, s a
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gyiilélkodéssel, s nem térédnek ezzel.” (5, Beregszdsz, ukrdn tannyelvii,
férfi)

Meégis, az ontudatra hivatkoz6 adatkozld, ontudat ide vagy oda, ukran tannyelvii

iskolat valasztott gyermekének. Az ellenpélda egy munkacsi sziild, aki latja a veszélyeit
annak, hogy egyre kevesebben valasztjak a magyar iskolat.

., Mert az iskolaban is minél tovabb egyre kevesebben jonnek magyarba.
Szerintem ez évek mulva visszaiit...” (8, Munkdcs, magyar tannyelvii,
no)

Osszegzés

A karpataljai magyar kisebbség megmaradasanak egyik zaloga az anyanyelvii
iskolahalozat 1éte és miikddése. Az iskolahalozat fennmaradéasa szoros Osszefiiggésben
van a karpataljai magyar sziil6k tannyelvvalasztasi dontéseivel.

A vizsgalat arra tett kisérletet, hogy elsdosztalyos gyermekek sziileivel készitett

interjuk alapjan megprobalja feltérképezni a sziilok dontési motivacioit. Vizsgalatunk
alapjan a sziil6ket az alabbi tényezok befolyasoljak, illetve motivaljak:

- szocialis tényezok (vegyes hazassag, vallas, anyagi helyzet);

- atarsadalmi mobilitassal 6sszefliggd sztereotipiak (konnyebb lesz a tovabbtanulas,
jobban kap munkat, ha tudja az allamnyelvet);

- a nyelvtudas megszerzésének az igénye;

- az oktatas szinvonala.

Azok a megkérdezett karpataljai magyar sziilok, akik ukran tannyelvii elemi iskolat
valasztottak gyerekeik szamara, a kovetkezokkel indokoltak dontésiiket:

- ne legyen olyan nehéz a gyereknek, mint nekem volt (a tobbségi nyelv ismeretének
hianyabol fakadoan);

- tanuljon meg ukranul;

- tanuljon ukranul, mert ezen a nyelven fog csak tudni érvényesiilni;

- illetve az ukran iskolaban magasabb az oktatas szinvonala.

Azok a megkérdezett magyar sziilok, akik magyar tannyelvli elemi iskolat
valasztottak gyerekeik szamara a kdvetkezokkel indokoltdk dontésiiket:

- a sziilok is az adott iskolaba jartak, a gyerekeik is az adott intézményben tanulnak
(mintegy kozosségi szokasjog alapjan);

- egy magyarnak ez a természetes, el sem tud képzelni mas valasztast.

A hivatalos ukran oktataspolitika jelenlegi oktatastervezési 1épései fokozottan

hatéassal vannak a karpataljai magyar sziilokre az iskola tannyelvének megvalasztasakor.

Ez a

hatas egyarant lehet a kozdsség viszonylataban pozitiv (az identitds megorzésére

iranyulo torekvések felerdsddése, igy a magyar tannyelvi iskola véalasztasa) és negativ
(az asszimilacio felgyorsulasa, az ukran tannyelvi iskolai képzés valasztasa), mindez
pedig a legszorosabb 0sszefliggésben van a tarsadalmi mobilitassal.
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Kutatasom célja az elemi iskolai tannyelvvalasztassal kapcsolatos problémak
feltarasaésvizsgalatavoltakarpataljaimagyark6zosségviszonylataban,illetvelehetséges
valaszok keresése arra a kérdésre, hogy Karpataljan miért dontenek a sziilék a magyar
vagy az ukran tannyelvi iskola mellett, mi befolyasolja 6ket dontésiik meghozatalaban,
tudataban vannak-e dontéseik tarsadalmi és nyelvi kdvetkezményeinek.

Megallapithatd, hogy a megkérdezett karpataljai magyar sziilék véleménye az
elemi iskolai tannyelvvalasztassal kapcsolatosan ellentmondasosak, hiszen elvben
tiltakoznak az ,, ukranositds”, a folyamatban 1év6 oktataspolitikai rendeletek ellen, am
gyakorlatilag mégis alarendelik magukat ezeknek.

Minden sziil6 a legjobbat szeretné a gyermekének, s épp ezért ebben a helyzetben
valaszut elé érkezik. Milyen modon tudok a legjobbat adni a gyerekemnek? Hogyan fog
tudni érvényesiilni az életben? Mivel segithetem gyereckem boldogulasat a jovében?

Sok a megvalaszolatlan kérdés a sziilé fejében, amelyek tudatositasat kutatasi
eredményeinkkel segithetjiik ugyan, de a dontés nem a mi feladatunk. A karpataljai
magyar nyelvészek, politikusok, oktatok, tarsadalmi szervezetek feleldssége abban all,
hogy kutatasi eredményeiket bemutatva megismertessék a sziiloket dontéseik tarsadalmi
és nyelvi kovetkezményeivel.

Jelenleg épp folyamatban van annak a tajékoztatd fiizetnek a sziillékhoz és
pedagdgusokhoz valo eljuttatasa, amit Csernicské Istvan és Goncz Lajos irt a karpataljai
magyar kdzosségnek azért, hogy ismeretterjesztd moédon magyarazza atannyelvvalasztas
nyelvi és tarsadalmi kdvetkezményeit. A tajékoztatd flizetben szo van a kétnyelviiség
tipusairol, az anyanyelven foly6 oktatasrol, az anyanyelvmegérz6 programrol, és még
szamos olyan fontos kérdésr6l, ami segitheti a karpataljai magyar sziiléket tannyelv-
valasztasi dontéseikben.*t
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Melléklet

Interjukérdések

I. Egyéni, csaladi és szocialis hattér
Név ( ha megadja, nem kotelezd):
Nem:
Sziiletés helye:
Sziiletés ideje:
Végzettsége:
Jelenlegi foglalkozasa:
Nemzetisége:
Vallasa:
Csaladi allapota (gyermekeinek szama):

I1. Identitas és nyelvhasznalat
Milyen nemzetiségiinek tartja magat?
Fontos-e az életében, hogy On milyen nemzetiségii?
Milyen anyanyelviinek vallja magat?
Csaladban milyen nyelven szoktak beszélgetni: sziilékkel, nagysziilokkel,
gyerekekkel?
Koérnyezetében milyen anyanyelviiek élnek? (Szomszédok, baratok.) Hogyan
viszonyul hozzajuk? Milyen nyelven szokott veliik beszélni? (Orosz, ukran,
magyar?)
On milyen nyelven beszél a magyaron kiviil? Mikor hasznalja ezeket a nyelveket?
(Beszélgetés, munka, érzelmek kifejezésére, stb.) Milyen koriilmények kozott
sajatitotta el (hogyan tanulta meg) ezeket a nyelveket?
Milyen a férje/felesége, gyereke anyanyelve?
Milyen nyelven szokott beszélgetni férjével/feleségével, gyerekeivel?

II1. Tannyelv-valasztas
Véleménye szerint a karpataljai magyaroknak meg kell-e tanulniuk ukranul/
oroszul? Miért?
Milyen tannyelvli 6vodaba iratta gyerekeit? Miért dontott igy?
Milyen tannyelvi iskoldba jar jelenleg a gyermeke?
Ki dontotte el, hogy melyik iskolaba fog jarni a gyerek?
Miért dontott e mellett az iskola mellett?
Mi befolyasolta a dontését?
Meg van elégedve az oktatas szinvonalaval gyermeke jelenlegi iskolajaban?
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IV. Az oktatas és a kozosség jelene és jovije

Hogyan latja a jelenlegi oktatasi rendszer helyzetét Ukrajnaban?

Meg van-e elégedve vele?

Ha nem, akkor mit valtoztatna rajta?

Hallott-e az uj, idén bevezetésre keriilt érettségi rendszerr6l? Ha igen, hol, kit6l,
milyen forméaban?

Mi a véleménye az emeltszintii érettségir6l? Egyetért-e ezzel On?

Mit gondol a karpataljai magyar kisebbség jelenlegi helyzetérdl? Véleménye
szerint megvannak-e a kozosségnek a kellé nyelvhasznalati jogai?

On szerint kénnyti vagy nehéz Kérpataljan a jelenlegi helyzetben megmaradni
magyarnak?

On szerint a karpataljai magyarsag meg fogja tudni tartani az anyanyelvét? Miért
gondolja igy?

2007/2008 2008/2009
N Iskola neve
m u d m u d
1. | Batyui Kozépiskola 15 0 15 14 0 14
2. | Beregszaszi 3.sz. Kozépiskola 12 17 29 6 15 21
3. | Beregszaszi 4.sz.Ko6zépiskola 43 0 43 39 0 39
4. | Beregszaszi 8.sz. Kozépiskola 11 0 11 12 0 12
5. | Gati Kozépiskola 35 0 35 34 0 34
6. | Vari Kozépiskola 42 0 42 48 0 48
7. | Makkosjanosi Kozépiskola 8 28 36 9 20 29
8. | Mezokaszonyi Ko6zépiskola 14 0 14 33 0 33
9. | Nagyberegi Kozépiskola 34 16 50 18 13 31
10. | Nagymuzsalyi Kozépiskola 12 9 21 8 14 22
11. | Tiszacsomai Kozépiskola 14 0 14 6 13 19
12. | Badaléi Altalanos Iskola 19 0 19 13 0 13
13. |Benei Altalanos Iskola 10 0 10 11 0 11
14. | Beregdédai Altalanos Iskola 27 3 30 18 6 24
15. | Beregsomi Altalanos Iskola 7 0 7 8 0 8
16. |Beregszaszi 6.sz. Alt. Isk. 24 0 24 25 0 25
17. |Beregszaszi 7.sz. Alt. Isk. 38 0 38 30 0 30
18. | Beregszaszi 9.sz. Alt. Isk. 8 0 8 5 0 5
19. | Beregszaszi Bentlakasos Alt.Isk. 13 15 28 8 13 21
20. |Beregujfalui Altalanos Iskola 12 0 12 12 8 20
21. | Borzsovai Altalanos Iskola 7 0 7 9 0 9
22. | Bétragyi Alt. Isk. magyar-ukrin 12 0 4 9 11 20
23. | Csetfalvai Altalanos Iskola 8 0 8 5 0 5
24. | Csonkapapi Altalanos Iskola 8 0 8 11 0 11
25. | Guti Altalanos Iskola 12 0 12 16 0 16




268 Séra Magdolna

26. | Halabori Altalanos Iskola 6 0 6 5 0 5
27. | Haranglibi Altalanos Iskola 5 1 6 5 0 5
28. | Hetyeni Altalanos Iskola 5 0 5 5 0 5
29. | Kigyoési Altalanos Iskola 2 0 2 5 0 5
30. | Kisbéganyi Altalanos Iskola 27 0 27 14 6 20
31. | Mezbgecsei Altalanos Iskola 5 0 5 3 0 3
32. | Nagybéganyi Altalanos Iskola 6 1 7 11 9 20
33. | Rafajnatijfalui Altalanos Iskola 8 0 8 7 0 7
34. | Sarosoroszi Altalanos Iskola 14 0 14 8 0 8
35. | Zapszonyi Altalanos Iskola 19 0 19 15 0 15
36. | Asztélyi Elemi Iskola 3 0 3 2 0 2
37. | Macsolai Elemi Iskola 0 0 0 0 0 0
Beregszaszi jaras 0sszesen 545 90 627 487 128 615

1. dbra Beiskolazas 2008, Beregszdszi jards
(Forras: Karpataljai Teriileti Oktatasi Foosztaly)



Kulin Julia

Magyar nyelvii matematika-tankonyvkiadas
Ukrajnaban

Tanulmédnyomban az ukrajnai magyar nyelvii matematika-tankonyvkiadast ¢és
tankonyvhasznélatot vizsgalom.! Arra voltam kivancsi, a karpataljai magyar iskolak
megfelelden vannak-e ellatva matematika konyvekkel, a tanarok milyen kiadvanyokra
tdmaszkod(hat)nak az oktatds soran, a didkoknak okoz-e valamilyen nehézséget,
hogy konyveik ukran szerz6k miiveinek a forditdsaként sziiletnek, Osszességében
hogyan viszonyulnak a pedagdgusok és tanitvanyaik a matematika konyveikhez, a
tankonyvkiadas helyzetéhez. Elozetes feltételezésem szerint az ukrajnai tankdnyvkiadas
figyelmen kiviil hagyja a kisebbségek igényeit; az alacsony példanyszamu, késéssel
megjelend, nem magyar szerzOk altal irt, hanem ukrdn nyelvrdl forditott konyvek
miatt a karpataljai magyar didkok hatranyt szenvednek mind az ukrén iskolaba jard
ukran nemzetiségii, mind a magyarorszagi tarsaikkal szemben. igy a nem megfeleld
tankonyvek wjabb okot adhatnak a magyar sziiléknek, hogy gyermekeiket ukran
tannyelvii iskolakba irassak.

Célomul tiztem ki, hogy, mikdzben folyamataban vizsgalom az ukrajnai, s azon
belill a karpataljai tankonyvkiadast, ravilagitsak annak esetleges hibaira, megoldasi
moddokat keressek, felhivjam a figyelmet a karos kdvetkezményekre. Torvényszerd,
hogy a jelenlegi helyzet és annak lehetséges elmozdulasai vizsgalatdhoz sziikséges azt
is elemezni, hogyan jutottunk erre a pontra. fgy tanulményoztam a szovjetuniobeli,
vagyis az 1945 utani tankdnyvkiadast ¢s az Ukrajna 1991-es fiiggetlenedését kovetd
valtozasokat. Itt féleg Fedinec Csilla és Orosz Ildiko korabbi, a témaban megjelent
munkaira timaszkodtam.?

Erdekelt a gyakorlé pedagogusok és a diakok véleménye is — munkam legnagyobb
részét ezért az 6 véleményeik feltérképezése teszi ki. E célbdl 2008 februarjaban és
marciusaban felkerestem nyolc karpataljai magyar iskolat (Beregszdszi 4. szamu
Kossuth Lajos Kozépiskola, Beregszaszi Magyar Gimnazium, Csapi 2. szamu Széchenyi
Istvan Kozépiskola, Nagyberegi Reformatus Liceum, Nagydobronyi Kozépiskola,
Nagydobronyi Reformatus Liceum, Ungvari 10. szamu Dayka Gabor Kozépiskola,
Ungvari Drugeth Gimndzium), ahol interjukat készitettem matematikatanarokkal® és
végz0s didkokkal. Osszesen 23 interju késziilt: 11 tanar és 12 diak kozremiikodésével.

1 Koszontet mondok Orosz Ildikonak, Mandel Kingéanak, a Kdrpataljai Magyar Pedagogusszovetségnek, a II. Rakoczi Fe-
renc Karpataljai Magyar Féiskolanak és mindenki masnak, aki segitette a munkamat. Csaladomnak készonhetéen a korabbi
évek soran mar sok tapasztalatot szereztem a tankonyvkiadasrol, beliilrél ismerhettem meg annak szerkezetét, hiszen sziileim
¢és apai nagysziileim a korabbi allami tankonyvkiadd, majd a Szvit Kiadé ungvari magyar szerkesztdségének munkatarsai
voltak, illetve sziileim jelenleg is foglalkoznak tankdnyvforditassal.

2 Fedinec, 1997; Orosz, 1995; Orosz, 2005; Orosz, 2007; Orosz, 2009.

3 Egy iskola kivételével, ahol az informatikatanar volt a beszélgetépartnerem, mivel neki volt forditoi gyakorlata, és ugy
gondoltam, hasznos lesz, ha 6t kérdezem a tapasztalatairol.
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Az iskolak mindegyike a Beregszaszi és az Ungvari jarasban helyezkedik el,
ezekben a jarasokban talalhato az a két felsdoktatasi intézmény is, ahol a karpataljai
magyar diakok legnagyobb része végzi egyetemi tanulmanyait: a beregszaszi /1. Rakoczi
Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola (tovabbiakban: KMF) és az Ungvari Nemzeti
Egyetem (tovabbiakban: UNE).* Ez azért is volt fontos szempont, mivel az interjuk soran
végz6s didkok véleményét kértem ki. Ugy gondoltam, 6k, a tizenegy vagy tizenkét éves
tapasztalatuk alapjan, teljesebb képet tudnak alkotni a tankonyveik hasznalhatosagarol,
és kiilonosen érdekelt, mit gondolnak az érettségi vizsgak el6tt allva, mennyire segitik
ket a konyveik a kozép- és emeltszintii érettségire® valo felkésziilésben. Altalanos
iskolakba nem latogattam el, viszont a kibocsaté évfolyammal rendelkezd oktatasi
intézmények mindharom karpataljai tipusat felvettem a listara: a nyolc intézmény
kozott van négy 1-11. osztalyos kozépiskola, két 10-12. osztalyos egyhazi liceum, és itt
szerepel Karpatalja két 5-12. osztalyos gimnaziuma is.°

Az interjiialanyok kivalasztasanal probaltam arra torekedni, hogy a didkok kozott
legyenek matematikabol jo, kozepes €s rossz tanulok is, azonban az arany kissé
elbillent a j6 tanuldk felé, mivel a tanarok altalaban igyekeztek a legjobb didkjaikat
ajanlani a beszélgetésre. A pedagogusokat tekintve pedig, ha lehetdség volt ra, akkor
megkiséreltem azokkal beszélgetni, akik részt vettek mar valaha tankonyvforditasban
vagy —szerkesztésben. Beszélgetépartnereim kozott végiil harom ilyen tanar volt.

Eredeti céljaim kozott szerepelt, hogy az emlitett iskolak konyvtaraiban felmérem a
matematika-tankonyvekkel vald ellatottsagot, errél azonban sajnos le kellett mondanom.
Azon tul, hogy egy iskolaban sem rendelkeztek pontos adatokkal arr6l, hogy hany darab
segédtankonyv vagy magyarorszagi tankonyv talalhato a konyvtarban, volt, ahol azt
sem tudtak megmondani, mennyi az iskola hasznalatdban 1évé hivatalos matematika-

4 17 kozépfoku oktatasi intézmény tovabbtanulasi mutatoi alapjan a 2000-2007 kozotti idoszakban az alabbi volt a tovabb-
tanulok eloszlasa: KMF — 33%, UNE — 32%, Debreceni Egyetem — 5%, Eétvés Lorand Tudomdnyegyetem — 3%. Kohut,
2008: 47.

5 Sztaniszlav Nyikolajenko, ukran oktatasi miniszter 2007. julius 13-i 607. szamu rendeletével Ukrajnaban is bevezették az
egységes érettségi tesztrendszert, az emelt szintli érettségit, mely a felsGoktatasban torténd tovabbtanulas feltétele, felvételi
vizsganak is szamit egyben. Az 0ij rendelet megfeledkezett azonban a nemzetiségi jogok biztositasarol. Minden egyes szakra
kotelezové tette az emelt szintii ukran érettségit, mely nem tesz kiilonbséget a nemzetiségi és az ukran tannyelvii iskolak
végzbsei kozott, ugyanazokat a kérdésekre kell megfeleljen minden tanuld. Eldirta, hogy a szaktantargyakbol is csak ukran
nyelven lehet emelt szinten vizsgazni, bar a kés6bbi oktatasi miniszter, Ivan Vakarcsuk 2008. januar 28-i 33. szamu ren-
deletében engedélyezte az oktatds nyelvén torténd vizsgakat a szaktantargyak esetében a 2008-as és a 2009-es években, ez
hosszu tavon jelenleg sincs torvényileg biztositva. Az ukran oktatasi miniszter 2008. majus 26-an kelt, 461. szamu rendelete
pedig az ukran nyelv magasabb szinvonalu oktatasat és a nemzetiségi nyelvek hattérbe szoritasat szorgalmazza. A szak-
tantargyak egy részét elobb két nyelven, majd ukranul oktatnak, emelnék az ukran nyelv és irodalom o6rak szamat. Az ukran
oktataspolitika e tendenciai korlatokat szabnak a karpataljai magyar oktatasnak, nehéz helyzetbe hozzak a magyar didkokat,
sziiloket és pedagdgusokat, ezzel elésegitve a magyar iskolahalozat gyors leépitését. Orosz, 2009: 9-11.

6 A magyar tannyelven is oktato, érettségizo évfolyammal rendelkez6 iskolak szama a 2006/2007-es tanévben: kozépiskolak
(1-11. osztaly) — 34, gimnaziumok (5-12. osztaly) — 2, liceumok (10-12. osztaly) — 7. Orosz, 2007: 317.
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konyvek szama. Az egyetlen adat, amit minden iskolaban megkaptam, az a legutobbi
tankonyvszallitmany érkezési ideje és a konyvek darabszama volt.

A pedagdgusokon és diakokon kiviil témacentrikus beszélgetést folytattam Orosz
Ildikéval, a Kdrpataljai Magyar Pedagégusszovetség (tovabbiakban: KMPSZ) elndkével
¢és a KMF igazgatdjaval és Varga Bélaval, a Szvit (Tan)kényvkiado (tovabbiakban: SZK)
ungvari szerkesztéségének vezetdjével is.

Tankonyvkiadas Karpataljan 1945 utan

A Szovjetunié minden iskoldjaban egységes, kdzpontilag meghatarozott tantervek és
oratervek, valamint az ezek figyelembevételével megirt tankdnyvek alapjan tanitottak,
igy 1945-6t kovetéen Karpataljan is. Bar minden tagdllamban miikodott koztarsasagi
tankonyvkiadd, ezek csak minimalis moddositasokat végezhettek. Feladatuk annyi
volt, hogy leforditsdk a jovahagyott tankonyveket és tanterveket a koztarsasdgban
miikddd iskoldk kiillonbozo oktatasi nyelvére, valamint hogy megirjak a nemzetiségek
anyanyelvi és nemzeti irodalmi tankonyveit. Az Ukran Szovjet Szocialista
Koztarsasdgban a Ragyanszka Oszvita (Szovjet Oktatds, tovabbiakban: RO) kiadd
felelt a tankonyvellatasért, melynek mikodott egy részlege Ungvaron. Az 1945-ben
megalakult ungvari magyar szerkesztdség feladata a tankonyvek magyarra forditasa, a
magyar nyelv és irodalom konyvek szerkesztése volt.”

A tervgazdalkodashoz illeszkedve 6téves kiadoi terveket dolgoztak ki, kortilbeliil
ilyen idészak alatt cserélték le a régi konyveket. De ez nem jelentett minden esetben
tartalmi valtozast is, gyakran az addig is hasznalt tankonyvet adtak ki ujra.® A
tankonyvek eleinte kereskedelmi forgalomban is kaphatdk voltak, a *80-as években
azonban ingyenesekké valtak, és nem a gyerekek kaptdk meg azokat, hanem az iskolak
tulajdonaba keriiltek. Ott a tanév elején kiosztottak a didkoknak, a tanév végén pedig
Osszegylijtotték a konyveket, igy egy-egy tankonyv gazdaja évente valtozott.’ A
tankonyvek arusitasat szigortan megtiltottak.

A Szovjetuni6 széthullasanak idején az egykori tagallamokban megkezdddott a
sajat tantervek kidolgozasa. Igy Ukrajnaban is, az orszag fiiggetlenségének kikialtasa,
1991 utén Uj tantervet, oOratervet és tankonyveket kellett kidolgozni. A fiiggetlenné
valassal egy atmeneti idoszak vette kezdetét, a tanterveket a valtozasoknak megfelelden

7 Orosz, 2007: 286.

8 Ilyen esetekben természetesen a nemzetiségi kiadok forditoi feladata is leegyszeriisodott.

9 A konyvek éllapotanak romlasat, rongyolodasukat azzal probaltak meggatolni, hogy utolso lapjukra fel kellett vezetni az
ideiglenes tulajdonos nevét, azt, hogy milyen allapotban kapta meg a konyvet, és milyen allapotban adta vissza, és arra kellett
elvileg térekedni, hogy a kettd megegyezzen, illetve minden diak olyan kinézetii konyvet kapjon, mint amilyet el6z6 év végén
leadott. Ezen modszer gyakorlati miikodéképessége a helyi viszonyoktol fliggott, igy gyakran megesett, hogy a konyvek
gyorsabban elhasznalodtak, mint ahogy azt tervezték.
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még nem dolgoztak ki, igy egy ideig a szovjet tanterv korrigalt valtozata maradt életben,
atmeneti tantervek jelentek meg. Hasonld volt a helyzet a tankdnyvekkel is, az ij ukran
tankonyvek a gazdasagi helyzet miatt sokaig nem késziiltek el, ezért engedélyezték a
szovjet vagy korabbi idékben kiadott konyvek hasznalatat. Az atmeneti id6szakban,
mely koriilbeliill a *90-es évek végéig tartott, féleg csak ukran nyelv és irodalom,
valamint az Ukrajna torténetét taglald konyvek jelentek meg.'

1991-ben a kozponti allami tankdnyvkiado is széthullott, Ukrajna-szerte
magankiadok jottek létre. Az RO ungvari magyar szerkeszt6sége azonban nem
onalloésodott, hanem a lvivi SZK részlegévé valt.

1996. junius 28-an Ukrajna Legfelsébb Tanacsa elfogadta az orszag alkotmanyat.
Minden korabbi rendeletet, igy az oktatasi rendszert meghatarozo torvényeket is
hozzaigazitottak az alaptérvényhez."

Tovabbi fontos datum az ukrajnai oktatds szempontjabdol 2000. januar 17-e. E
napon jelent meg az ukran oktatasi miniszter azon rendelete, mely eldirja a tizenkét
éves kozépfoku oktatas (4+5+3 év) bevezetését Ukrajnaban.'? Azok a didkok, akiket
mar 2000 utan iskolaztak be, tizenkét év utan kaphatjak meg érettségijiiket, a korabbi
tizenegyhez képest. A tizenkét éves oktatassal kapcsolatos elsé elfogadott Ora- és
tantervek az Oktatasi és Tudomanyos Minisztérium (tovabbiakban: OTM) 2004-es
rendeleteiben jelentek meg. Ezzel kezdetét vette a korabbi tankonyvek teljes cseréje, az
uj, tizenkét éves képzésnek megfeleld tantervek alapjan.

Az OTM 2004. januar 14-ei rendelete eldirja tobbek kozott, hogy a szabvanynak
megfeleld tantervek és tankonyvek megirasara palyazatot kell hirdetni. A
tankonyvpalyazatokra benyujtott munkak koziil a két, harom, esetleg négy legjobbat
jelentetik meg ukranul. Els6 latasra ez mintha a tankonyvkinalat boviilését jelezné,
csakhogy a nemzetiségek nyelvére az alternativ tankonyvek koziil csak az egyiket
forditjak le, igy a karpataljai magyar oktatas terén az 0j rendszer nem hozott valtozast,
sOt talan rosszabbodott is a helyzet, mert — mint majd latni fogjuk — vannak esetek,
amikor a leforditand6 konyv kivalasztasakor nem veszik figyelembe a tanarok és
tanulok igényeit.!* Szinte minden tankonyvhoz késziilnek mellékletként munkafiizetek,
feladatgyijtemények, valamint vizsgatételeket tartalmazo fiizetek is, azonban az OTM
ezeknek sem finanszirozza a kisebbségek nyelvén torténé megjelenését.

A jovahagyott tankonyvek kiadasara palyazatot irnak ki a kiilonb6z6 konyvkiadok
szamara. Mig korabban csak az RO, illetve az SZK részlegeként mikodé ungvari
magyar szerkesztdség foglalkozott a magyar nyelvii tankonyvek szerkesztésével, az

10 Orosz, 2007: 292.

11 Orosz, 2007: 266.

12 Koncepcija zahalynoji szerednyoji oszviti (12 ricsna oszvita). Zatverdzseno Posztanovoju Kolegiji MON Ukrajini ta
Prezigyijeju APN Ukrajini N 12/5 vid 22-11. 2001.

13 Az, hogy kik és mi alapjan valasztjak ki az egy leforditandé tankdnyvet, nincs hivatalosan szabalyozva, errél nem jelent
meg nyilvanos rendelet vagy szabalyzat, ami hatalmas jatékteret ad a dontéshozok szamara.
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utobbi néhany évben egy csernyivcei konyvkiado, a Bukrek' is bekapcsolodott a magyar
nyelvii tankdnyvkiadasba. A Bukreknek Karpataljan nincs irodaja. Ha elnyeri valamelyik
tankonyv kiadasanak jogat az OTM altal meghirdetett palyazaton, akkor altalaban
karpataljai forditokat kér fel a munkara, majd a késziilé konyvet Csernyivciben tordelik
és szerkesztik, s mivel nincs versenyhelyzet, nem biztos, hogy ismét visszakiildik
Kaérpataljara, hogy magyarul tudd személy is részt vegyen a korrektirdban. igy
siillyedhet a konyvek minésége.

A KMPSZ Tankényv- és Taneszkoztandcsa (tovabbiakban: K+MPSZ-TTT) is részt
vesz amagyar nyelvii tanitasi segédanyagok szerkesztésében. AKMPSZ-TTT oktdber 19-
¢én alakult, a karpataljai magyar oktatasi intézmények taneszkozokkel, tankdnyvekkel,
munkafiizetekkel, technikai eszk6zokkel valo ellatottsaganak javitasat tiizte ki céljaul.
Bar hivatalos tankonyvek kiadasaval nem tud foglalkozni, magyarorszagi palyazatokon
nyert tamogatasokbol munkafiizeteket, tanterveket, vizsgatételeket fordit magyarnyelvre
¢és ad ki, melyekkel ellatja Karpataljai magyar iskolait. Ezen kiviil fogadja, elosztja és az
iskolakba juttatja a Magyarorszagrol érkez6é konyvadomanyokat.'> Kényvek kiadasaval
is foglalkozik, els6 6nalld kiadvanya 2001-ben jelent meg, kiadoként valo bejegyzése
folyamatban van.!® A tanulmany irdsaval egy idében szervezik kiilon szaktantargyi
szekciok 1étrehozasat a KMPSZ-en beliil, igy példaul a matematikatanarok szekcidjat
is.

Jelenlegi matematika tankonyvek

Tankdnyvnek tovabbra is az a kiadvany mindsiil Ukrajndban, melyet engedélyezett
az oktatdsi minisztérium. Az OTM évente rendeletben teszi kdzz¢ a jovahagyott tankony-
vek listajat. Anemzetiségiiskolakban e konyvek forditasa hasznalhatd. Amennyiben még
nem késziilt el a forditas, a rendelet szerint az ukran nyelvii véaltozatot kell alkalmazni
az oktatdsban. Barmilyen mas alternativ tankonyv hivatalos hasznalata csak az OTM

14 http://bukrek.net/ - A kiad6 honlapja. (Letoltés ideje: 2009. aprilis 22.)

15 Magyarorszagrol humanitarius segélyként lehet vammentesen konyveket behozni Ukrajnaba. Ez igy torténhet, hogy a
hivatalosan bejegyzett, magyarorszagi szervezet kiild egy adomanyozo levelet egy olyan fogado szervezetnek, mely ren-
delkezik engedéllyel adomanyok fogadasara. A levélhez csatolni kell a konyvek listajat is. Ezutan az ukrajnai szervezet
nyilatkozik arrél, hogy kéri és fogadja a konyveket. Ezt a nyilatkozatot és az ukran nyelvre leforditott adomanyozo levelet, a
sziikséges kérvénnyel egyiitt beadja az ezzel foglalkozo bizottsagnak Ungvaron. Ha ott elsd fokon jovahagyjak, akkor tovab-
bitjak a kijevi bizottsagnak, mely végiil kiadhatja az engedélyt a konyvek behozatalara. Az adomany engedélyeztetésének
atfutasi ideje minimum két honap, de altalaban fél év. Hogyha esetleg az ukran hataron torténd belépéskor kideriil, hogy
hianyzik valamilyen okirat, akkor a szallitmany az ottani vamraktarba keriil addig, amig nem rendezddnek a papirok, ezutan
raktarozasi dijat szamolnak fel, mely akar meg is haladhatja a konyvek tényleges értékét. — Orosz Ildiko és a KMPSZ szobeli
kozlése alapjan.

16 Tizendt éves a Karpataljai Magyar Pedagogusszovetség 1991-2006. Karpataljai Magyar Pedagogusszovetség, 2006: 28-
29.
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engedélyével lehetséges, de kisegitOkonyvként, modszertani segédanyagként valo
hasznalatuk engedélyezett. Ez kiskaput biztosithat a magyarorszagi konyvek szamara,
melyek hasznalatat azonban korlatozza az eltéré kdvetelményrendszer. A korabbiakhoz
hasonloan a hivatalos tankonyvek jelenleg sem hozhatok kereskedelmi forgalomba,
kiadasuk finanszirozasarél az allam gondoskodik.

Az 1. tablazat a magyar iskolakban jelenleg hasznalatban 1évé matematika —
tankonyvek adatait tartalmazza. Az 5-8. osztalyos tankonyvek az 1j, tizenkét éves
tanrendhez igazodé tankdnyvek.

A harom alternativ tankdnyvcsalad koziil nem kovetkezetesen valasztottak
ki a magyarra forditandot, nincs folytonossag a szerzoket tekintve, hiszen az 5-es
matematika és a 8-os algebra!” konyv a Merzljak — Polonszkij — Jakir szerzok altal
irt tankdnyvcesaladbol vald, ezzel szemben a 6. és 7. osztalyos konyvek a Bevz — Bevz

szerzGparos munkai.

Kiadési Feldany-
Cim Szerzo Kiadé i Fordité(k) szam/
év b
v dlalinos oktatter | | Mersliak, V. B. | SZV1 Marton
. . v | Kiado, 2005 | Erzsébet, 2040
rendszer( tanintézetek Polonszkij,M. . . .
X o . Lviv Kulin Judit
5. osztalya szdmara Sz. Jakir
Matematika, tankonyv Szvit
az altalanos oktatasi H. P. Bevz, . Pallay Dezs6,
rendszer( tanintézetek V. H. Bevz Kl?do’ 2006 Kulin Judit 2380
. Py Lviv
6. osztalya szamara
Algebra, tankonyv .
az altalanos oktatasi H. P. Bevz Szvit
. ., - ’ Kiado, 2007 | Gulacsi Jend 2370
rendszeri tanintézetek V. H. Bevz .
. ‘. Lviv
7. osztalya szdmara
acdlilinookitisi |V Bove |52V Génezy Sindor,
e - > Kiado, 2007 | Kulin Judit, 2 370
rendszer( tanintézetek N. H. . .
. .. L. Lviv Varga Béla
7. osztalya szamara Vladimirova
Algebra, tankonyv A. H. Merzljak, .
az altalanos oktatasi V.B Szvit
P - .. Kiado, 2008 | Kulin Judit 2260
rendszeri tanintézetek Polonszkij, M. .
. Py . Lviv
8. osztalya szamara Sz. Jakir
Mertan, tankdnyv M.L Burda, | Szvit . .
az altalanos oktatasi L Gonczy Sandor,
e, N. A. Kiado, 2008 . . 2260
rendszer( tanintézetek . Kulin Judit
. . Taraszova Lviv
8. osztalya szamara

17 Ukrajnaban a 7. osztalytol kezdve a matematikat két kiilon tantargyra bontjak: algebrara és mértanra.
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Kiadasi Peldany-
Cim Szerzo Kiadé , Fordito(k) szam/
év b
Algebra, kisérleti Szvit Pallay Dezsé
tankonyv a kozépiskolak | H. P. Bevz Kiado, 2001 ay Lezso, 7700
. i . Kulin Judit
7-9. osztalya szamara Lviv
Mértan, planimetria, Szvit
tankdnyv a kozépiskolak | A. V. Pogorelov | Kiado, 1998 | Doka Miklos 7 400
7-9. osztalya szamara Lviv
Alge,bm csaz. . Ster Attila,
analizis elemei, M. L. Skily, . .
tankonyv az altalanos Z. 1. Slepkany. Szvit Szemere Gébor,
o " - > | Kiado, 2001 | Pallay Dezs6, 2400
oktatasi rendszert 0. Sz. . . .
N . Lviv Kulin Judit,
tanintézmények 10-11. Dubincsuk s A
. P Janki Andras
osztalya szamara
Meértan, térmértan, Szvit
tankonyv a kozépiskolak | O. V. Pogorelov | Kiado, 1998 | Doka Miklos 2 400
10-11. osztalya szamara Lviv

1. tablazat Jelenlegi matematika tankényvek

Ahogy a tablazatbol is kitlinik, a tankonyvek forditasaval egy viszonylag sziik
csoport foglalkozik. Ennek ellenére nincsenek a forditok kdzott konzultaciok, szakmai
megbeszélések, gyakran nem is tudnak egymasrol. Sem a tankdnyvkiadonak, sem
a karpataljai magyar szervezeteknek nincs vagy legalabbis eddig nem volt kerete,
kapacitasailyen jellegii talalkozok vagy képzések szervezésére. Egyenként, személyesen
keresik fel az Gjabb munkaval a személyeket, altalaban a korabban mar bevalt forditokat,
akikkel egyéni és egyszeri szerzodést kotnek. Errél szamoltak be az altalam felkeresett,
a tankonyvforditasban részt vevé pedagdgusok is.

A konyvek példanyszamat tigy hatarozzak meg, hogy a megyei oktatasi osztaly
statisztikai adatai alapjan a kiadas évében felmérik, hany tanulo jaraz adott évfolyamra, és
ennél bizonyos szazalékkal tobb konyvet adnak ki. A 9. osztalyos konyvek példanyszama
kiugréan magas, mivel ezek harom év tananyagat o6lelik fel, korabban egy konyvben
szerepelt a 7-9. osztalyos tananyag, ezt hasznaljak még a jelenleg a 9. osztalyba jaro
didkok. Az 0j kiadas soran ezt a tananyagot bontjak szét kiilon részekre.

Ahhoz képest, hogy a 10-11. osztalyos tananyag is egy kotetben szerepel, ezeknek
a példanyszama viszont alacsony az altalanos iskola évfolyamaihoz viszonyitva,
mondhatni, fele akkora. Ez egybecseng a magyar diakok iskolazottsagi statisztikaival,
melyek szerint a karpataljai magyar tannyelvl iskolak elsé osztalyaiba beiskolazott
tanulok nagy része, kozel fele, nem jut el az érettségiig. Ennek természetesen az is
lehetne az oka, hogy 6k a 9. évfolyam utan technikumokban, szakiskolakban folytatjak
a tanulmanyaikat, de az adatok nem ezt igazoljak.'

18 Orosz, 2009: 27.
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Baratankonyvek 4-5 évre vannak {itemezve, vagyis ilyen id6kozonként kellene 6ket
cserélni az allaguk romlasa miatt, a korabbi tankonyvek mind 1998-2001-es kiadasuak,
tehat két-haromszor hosszabb ideje vannak mar hasznalatban, mint ahogy az elé van
iranyozva. Amint azt az egyik ungvari tanarné is elmondta, ezt azzal magyarazzak,
hogy e kdnyvek cseréje mar ugyis foloslegessé valt a 2000-ben bevezetett valtozasokat
kovetden, mivel mar csak néhany évfolyam fog beldliik tanulni.

Matematika konyvek a tanarok szemszogébol

Osszesen tizenegy karpataljai pedagdgussal készitettem interjut, melyek elsé részében
személyes kérdéseket tettem fel arra vonatkozolag, hol végezték tanulmanyaikat, milyen
régota dolgoznak a tandri palyan, miért lettek tanarok, milyen évfolyamokon dolgoznak
¢és dolgoztak. Tehat a motivaciojukat és a szakmai tapasztalatukat probaltam felmérni.

A pedagogusok koziil tizen, vagyis szinte mindenki, az egykori Ungvdri Allami
Egyetemen, a jelenlegi UNE-n végezte tanulmanyait, matematika szakon. Egyikiik,
aki informatikatandr, Leningradban (ma Szentpétervar) tanult gépészmérnoknek. Azt
tekintve, hogy milyen rég végezték a tanulmanyaikat, elég vegyes képet alkotnak: az
informatikatanar még a ’60-as évek kozepén, ketten a *70-es, oten a ’80-as, ketten a
’90-es években, s a legfiatalabb interjiialanyom 2007-ben 1épett ki az UNE falai koziil.
Természetesen ez nem jelenti, hogy azdta megszakitds nélkiil tanitanak. Harman az
egyetemrdl kikeriilve néhany évig mas tertlileten probaltak szerencsét, a megkérdezett
nyolc tanarné koziil ketten megemlitették, hogy egy-két évig sziilési szabadsagon
voltak. Osszességében egyik interjialanyomrél sem mondhaté el, hogy huzamosabb
ideig maradt volna tdvol a pedagdgiatol, ami nagyfoku elhivatottsagrol tanuskodik, vagy
a pedagogiai végzettség alacsony konvertibilitasarol Karpataljan. Négyen dolgoznak
ugyanabban az iskolaban, mint ahol annak idején kezdtek; ez a kis szam azzal is
magyarazhatd, hogy a liceumok és a gimnaziumok viszonylag fiatal intézmények, s
igy az itteni tanarok tobbségének esetében még nem is létezett az adott iskola akkor,
amikor palyakezddk voltak. BeszélgetSpartnereim koziil harman forditottak tankonyvet
az SZK-nal, és harman tanitnak a KMF-en is.

Arra a kérdésre, hogy ha tehetnék, foglalkoznanak-e inkabb madssal, illetve
legszivesebben hol és kiket tanitananak, egyikiik sem valaszolta azt, hogy szivesebben
vallalna méas munkat. Az egyik liceumi férfi tanar megjegyezte, hogy 6 szivesen tanitana
fizikat vagy informatikat is, ha sziikség lenne ra. Egy masik tanar, aki a beregszaszi
féiskola (KMF) oktatdja is egyben, azt valaszolta, hogy legszivesebben a féiskolan
tanit, mert ott ,, mds az érdeklodése a gyerekeknek, konnyebb, sokkal konnyebb tanitani”.
Ezért kevesebb o6raja van a kdzépiskolaban, ebben a tanévben (2008/09) mar csak egy
évfolyammal, a végzdsokkel foglalkozott.
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Az interjuk masodik részében a konyvekrol beszélgettiink. Arrol, hogy milyen
koteteket hasznalnak/hasznalhatnak egyaltalan, konyveken kiviil milyen segédeszk6zok
allnak még rendelkezésiikre, mennyire igazodnak a hivatalos tanmenethez, milyen
véleménnyel vannak a tankonyvkiadasrol és ellatottsagrol, hogy gondoljak, a
gyerekeknek mi a véleménye err6l stb.

A meglatogatott iskolakban f6leg a hivatalos, ukrajnai kiadasi magyar
forditasbdl tanitanak, erre épitenck, hiszen ez illeszkedik az ukrajnai tanmenethez, a
vizsgakovetelményekhez. Mint a beszélgetések soran elhangzott, az allami iskolak
viszonylag megfelelden vannak ellatva e konyvekkel. Az 11j, tizenkét éves tanmenethez
igazodo konyvekbdl minden iskoldba elegendd érkezett, viszont a régi kiadasu
konyvekbol hiany volt példaul a Nagydobronyi Kézépiskoldban. A helyi tanarné ezt
azzal magyarazta, néha eléfordult, hogy egyes tanulok nem hoztak vissza az iskolaba
a tankonyveket, valamint a hosszl ideje hasznalatban 1évé konyvek el is rongyolodtak
az évek soran.

Az egyhazi iskolak viszont, egy szabalyozasbeli joghézag kovetkeztében, kii-
16ndsen rosszul vannak ellatva ukrajnai tankonyvekkel. Ugyanis bar nekik is ugyanazt
a tantervet kell teljesiteni, az allam nem biztosit szamukra tankdnyveket, €s mivel
ezek kereskedelmi forgalomba sem hozhatok, meg se tudjak vasarolni maguk szamara
a konyveket. A Nagydobronyi Reformdatus Liceumban a falu kozépiskolajatol kapjak
kolcson a hivatalos tankonyveket,!” ahogy a liceum tanara fogalmazott, ezek a konyvek
a kozépiskolaban ,, nem foloslegesek, hanem tudjak nélkiilozni” 6ket. Valamint ezen
feliil néha kapnak egy-két példanyt modszertani gytiléseken is.

A Nagyberegi Reformatus Liceum is hasonl6 képet mutat. A mértankonyvek szama
elegendd, de ezek nem egységesek, harom kiilonb6z6 konyvbél tanitanak, mindharom
évfolyamon mas-mas fajtat osztanak ki a didkok kozott. Algebrakonyvekbdl nincs
elegendd, és nem is a jelenlegit, hanem az azt megel6z6 kiadasut hasznaljak. Ezeket
mas karpataljai iskoldk adomanyoztik a liceumnak. Igy az egyhazi intézmények
nagymértékben tamaszkodnak az allami kozépiskolak segitségére, a tankdnyvhiany az
iskolak, valamint a kollégak bizonyos foku egyiittmiikodését eredményezi.

Az egyhazi intézményekben enyhiti a tankdnyvhiany okozta gondokat, hogy
a tanulok egyiitt laknak a kollégiumokban, kdzosen tanulnak, igy nem okoz akkora
problémat, hogy tobb tanuléra jut egy konyv. Nagydobronyban a kdnyvekben kis
boritékot helyeztek el, oda irjak fel a hasznalok neveit, egy o6ran koriilbeliil két diakra
jut egy konyv, melyet a sziinetben atadnak a masik osztalynak.

Az esetleges alacsony példanyszam mellett megfigyelhetd egy rovidebb ideig tartd
tankonyvhiany is, a magyar nyelvii tankonyvek megjelentetése altalaban honapokat
csuszik. Szinte minden esetben eldjott a konyvek kiadasanak idépontjaval kapcsolatos

19 Hasonlo helyzetben van az Ungvari Drugeth Gimnazium is, csak mas okbol. A jelenlegi intézmény néhany évvel ezeldtt
valt ki a Dayka Gabor Kézépiskoldbol, és igy nem rendelkezik azokkal a régebbi tankonyvekkel, melyeket még nem cseréltek
le a tizenkét éves tanrend bevezetését kovetden, igy a régebbi konyveken osztozik a két iskola.
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probléma, tobben panaszkodtak arra, hatraltatja 6ket, hogy késén érkeznek meg az 1j
tankonyvek az iskolaba. FOleg most, a tizenkét éves oktatasra torténd attérés kapcsan,
hiszen ha késik az Gij konyv, nem tudnak a régibdl tanitani a megvaltozott tanrend miatt.
Ilyenkor az 0j tanrendhez igazodva, a tanaroknak sajat maguknak kell 6sszedllitaniuk a
tananyagot kiilonb6z6 konyvekb6l, melyek rendelkezésiikre allnak.

A megérkezés | Példanyszam/db. Az A példanyszam
Iskola idépontja(év, , évfolyam és a tanulok

hénap, nap) Algebra | Mértan létszama aranya
Beregszdszi Kossuth | 5508 15 26 | 70 70 65 107,69%
Lajos Kozépiskola
gffffii?jii Magyar 1 5008, 12.23. | 63 63 55 114,55%
%";%‘pisszlfgl};eny‘ Istvan | 50090203, | 50 50 40 125,00%
Nagyberegi nincs 8. évfolyam
Reformatus Liceum )
Egiggi"siﬁgy‘ 2008. 12. 30. 90 90 79 113,92%
Nagydobronyi . :
Reformatus Liceum nincs 8. évfolyam
ggfggfslkgfgka Gabor | 5009, 02.06. | 40 40 40 100,00%
Upgvé’rl.Drugeth 2009.’Januar 35 35 2 134.62%
Gimnézium vége

2. tablazat A 8. osztdlyos matematika-tankonyvek megérkezése a vizsgalt iskolakba
(4 létszamadatok a KMPSZ adattarabol szarmaznak.)

Mint mar emlitettem, az egyetlen adat, amivel mindegyik iskola konyvtaraban a
rendelkezésemre tudtak allni, az volt, hogy a legjabb, tehat 8-os tankoényvek mikor
érkeztek meg az iskolaba (Id. 2. tablazat). Lathatd, hogy a 8. évfolyamosok magyar
tankonyv nélkiil tanultak az els6 félévben. Raadasul Varga Béla joslata szerint, ahogy
haladnak elére, minden évben nagyobb és nagyobb tananyagot fog feldlelni egy-egy
tankonyv, igy varhatdan tovabb fog tartani a forditas és az el6készités, tehat ez a féléves
csuszas varhatéan még jobban ki fog tolodni.”!

20 Frdekes a csapi kozépiskola fizikatandranak az esete. O ugyanis olyan szerencsés helyzetben volt, hogy a kiadand6 kényv
forditoja is ugyanabban az iskoldban dolgozott, igy a forditd, ahogy elkésziilt egy-egy rész forditasaval, azzal rogton el tudta
latni kollégajat. Természetesen ez nem gyakori és szamottevo eset, csak azt szeretném vele bemutatni, hogy a tanarok milyen
sokféle modon igyekeznek megoldani a felmeriilé problémat.

21 Varga, 2008. november 21.
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Es bar a 8. osztilyos tankényvek a 2008. év végére ki lettek adva, még igy is
viszonylag elég nagy kiilonbség, kb. két honap van az egyes iskolakba torténd
eljuttatasuk kozott. Ennek oka, hogy az allam nem gondoskodik szervezetten a
tankonyvek szétosztasardl, a kiadott kdtetek egy ungvari lerakatba keriilnek, ¢s minden
iskola onalléan probalja megoldani a kiszallitasukat.

A példanyszamot tekintve ebbdl a tablazatbol is leolvashatd az, amit a tanarok
megemlitettek: az 4j konyvekbdl elegendd érkezik az iskolakba.

A hivatalos tankdnyvek mellett majdnem minden tanar hasznal mas kiadvanyokat
is segédanyagként, példaul magyarorszagi konyveket, olyan ukran nyelvii koteteket,
melyeket nem forditottak le magyarra, illetve a korabbi, de mar forgalombol kivont
magyar nyelvii tankonyveket. Ez leginkabb az egyhazi iskoldkban és a beregszaszi
gimnaziumban figyelhetd meg. Elobbiekben a fent vazolt tankdnyvhiany miatt van
sziikség a kiillonboz6 segédkonyvekre, a Beregszaszi Magyar Gimndziumban pedig
egyedi, kibdvitett tanterv szerint folyik az oktatas, ott az eldirtakon kiviil mast is
beleszének a tananyagba, nagyobb hangsulyt fektetnek a tehetséggondozasra. Itt
megemlitette az egyik tanarnd, hogy nincs elegendé magyarorszagi tankonyviik, mert a
legtobb karpataljai magyar iskolaval szemben naluk ezek allandé hasznalatban vannak,
a tanuloknak is kiosztjak ket, és igy gyorsabban elhasznalodtak.

Ezeket a segédkonyveket a tanarok tobbnyire sajat pénziikon szerezték be, az
iskolatol nem kaptak anyagi tamogatast e célra. Illetve kiilonb6zé adomanyozoktdl is
érkeztek ilyen kiadvanyok, féleg a két egyhazi liceum esetében.

Bar harom interjualanyom vett részt tankonyvforditasban az SZK-nal, mégis
mindenki azt mondta, hogy ha tankényvet nem is forditott, folyamatosan foglalkozik
forditassal. Volt, aki a KMPSZ-nek segitett a 9. osztalyt lezard kis érettségire és az
érettségire felkészitd feladatok forditasaban, de mindenki megjegyezte, hogy mivel az
ukrajnai feladatgytijtemények €s munkafiizetek nem jelennek meg magyar kiadasban,
Ok forditjak le a tanuldk szdmara az egyes feladatokat.

Az iskola szamitogépekkel, vetitokkel és egyéb technikai kellékekkel valo
felszereltségét szinte mindegyik tanar megfelelonek tartotta, bar ezeket altalaban nem
hasznaljak a matematika orakon. Interaktiv tabla két iskolaban talalhato, az Ungvdri
Dayka Gabor Kézépiskolaban és a Beregszaszi Magyar Gimndziumban, eldbbiben a
matematika oktatdsa soran még nem alkalmazzak, utdobbiban viszont azt mondtak, nagy
hasznat veszik egyes tananyagok szemléltetésénél.

Igy arra a kérdésre, hogy milyen taneszkozre lenne még sziikségiik, nem technikai
eszkozoket soroltak fel, hanem magyar nyelvii munkafiizeteket, feladatgyiijteményeket,
valamint térbeli testeket emlitettek. Ahogy az egyik tanarnd fogalmazott, nem jelent
szamara kiilondsebb nehézséget a feladatok 6sszeolldzasa, az ukran nyelviieck magyarra
forditasa, mégis nagymértékben megkdnnyitené a munkajat, ha rendelkezésére allna egy
magyar nyelvi feladatgyiijtemény. Igaz, akik tanitanak az 5-8. osztalyokban, hozzatették,
hogy eddigi pedagdgusi munkajuk soran a most kiadott 0j tankdnyvek mellett van
sziikségiik a legkevesebb kiilon példa dsszegylijtésére, mert ezekben megfeleld szamu
gyakorlo-, logikai, konnyebb, nehezebb és versenyfeladat is talalhato.
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Beszélgetopartnereim tobbsége szerint annak ellenére, hogy a tankdnyvekben
eléfordulnak hibak, ezek nem gyakoriak, féleg elirasokrol van szo, szerintiik ezek a
gyerekeket nem zavarjak. A forditasos konyvek sokkal tobb lehetdséget adnak hibak
sziiletésére. Viszont arra a kérdésre, hogyha hibakat fedeznek fel, ezt és a konyvrol
alkotott véleménytiket eljuttatjadk-e valamilyen szervezethez, a konyvkiadéhoz vagy a
forditohoz, azt mondtak, ilyen nem szokott eléfordulni, erre nincs lehetéségiik, de nem
is tartjak fontosnak. Altaliban az iskola tanaraival és a diakjaikkal beszélik meg ezeket.
Egy tanar emlitette, hogy a matematikatanarok éves értekezletén jegyz6konyvet irnak
a tankonyv hibairdl, de azt, hogy ez a jegyzékonyv el is jut-e az illetékesekhez, & sem
tudta megmondani. A forditok is hasonléan valaszoltak, 6k sem szoktak visszajelzéseket
kapni a munkajukat illetden, esetleg csak a kozeli kollégaiktol.

Kitértiink arra is, hogy a tanarok szerint milyen jelentds kiilonbségek vannak a
magyarorszagi €s az ukrajnai matematika-oktatds kozott. A legszembetlindbb talan
a matematika algebrara és mértanra torténé bontasa Ukrajnaban. A megkérdezettek
tobbsége szerint jobb, ha két kiilon tantargyként oktatjak a matematikat, bar hozzatették,
talan csak a megszokas mondatja ezt velik. Az Ungvdri Drugeth Gimndziumban
példaul, mivel ott a nyelvi targyakra specializalodtak,? lehetéség lett volna arra, hogy
Osszevonjak az algebrat és a mértant, de az ottani tanar inkabb nem ¢lt ezzel. Ezzel
szemben a Beregszdszi Magyar Gimndziumban, az egyedi tantervnek koszonhetéen
Osszevontak a kett6t. Egy ideig csak algebraval foglalkoznak, aztan csak mértannal, a
tanarok szerint a tanuldk igy jobban rahangolodnak az egyes témakra.

Azukrajnai és a magyarorszagi tanterv, valamint a tankonyvek kozotti kiilonbségrol
beszélve, sokan megemlitették, hogy szerintiik Magyarorszagon joval nagyobb
hangsulyt fektetnek a logikai gondolkodas fejlesztésére, korabban foglalkoznak példaul
kombinatorikaval és halmazelmélettel, viszont kevésbé hangsulyos a fliggvényelemzés,
a derivalas és az integralds. Azt is hozzatették, hogy az uj tanterv és tankdnyvek
alapjan ugy tiinik, mintha Ukrajnaban is kezdenének tobb figyelmet forditani a logikai
feladatokra.

Megkérdeztem, mit tudnak mas kiilhoni magyarok tankonyveir6l, az &
problémaikrdl és megoldasi modszereikr6l. Azonban semmilyen konkrétummal nem
tudtak ezzel kapcsolatban szolgalni, feltételezték, hogy ott is hasonlé a helyzet.

Erdekelt, hogy atanarok szerinthogyan lehetne javitani, valtoztatni atankonyvkiadas
helyzetén. Kiilon kitértem arra, hogy mit gondolnak arrol az elképzelésrol, mely szerint
a karpataljai magyar iskolak tankonyveit Magyarorszagrol kellene atvenni, adoptalni.
A megkérdezettek egyike sem tartotta ezt jo Otletnek, sokan mar eleve el sem tudtak

22 Az ukrajnai tanintézmények a fels6 tagozatban (10-12. évfolyam) szakiranyu képzést folytathatnak, vagyis az altalanosak
mellett léteznek szakositott intézmények is, ahol a szakositas iranya lehet: bolesész vagy filologiai, fizikai, matematikai,
milvészeti, tarsadalomtudomanyi, technologiai, természettudomanyi, testnevelési. Egy osztaly szakositasa azt jelenti, hogy
magasabb oraszamban tanuljak a szakiranynak megfelel6 tantargyakat, a tobbi targy oraszama pedig csokken. Orosz, 2007:
290.
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képzelni, kivitelezhetetlennek itélték, mivel ezt az ukran allam tgysem engedélyezné,
illetve Ukrajnaban az ukran tanrendnek megfelelé tananyagot kell tanitani, melyhez
nem illeszkednek a magyarorszagi tankényvek.?

Orosz I1diké hosszl tdvon azt latnd megoldasnak, ha 1étrehoznanak Karpataljan
egy Onallo konyvkiadot, mely ellatna a magyar iskolakat tankonyvekkel.?*

., Létezik-e karpataljai magyar tankonyvkiadas? Tehat én azt latom, hogy nem
létezik karpataljai magyar tankonyvkiadas, Ukrajnaban létezik tankényvkiadas, ahol az
ukrajnai tankonyvkiadas bizonyos szegmensét leforditjiak magyar nyelvre is. Na, most
ez itt az alapkérdés. En hosszii tavon csak iigy ldtndm ezt a helyzetet valamiféleképpen
megoldhatonak, hogyha Karpataljan, akar ukrdan-magyar vegyes vallalatként, egy
magyar tankonyvkiado jonne létre, akar maganvallalatként is, vagy a karpataljai
magyar szerveztek bevondasaval... Tehat mindaddig, amig ez ugy miikodik, hogy a
lembergieknek van néhany kihelyezett része, és a lembergi palyazik nekiink, tehdt még
nem is kozvetleniil mi, nem latok valtozast ebben.”

Orosz Ildikd szerint tehat a karpataljai magyar tankonyvkiado lehetne akar
magyar-ukran vegyesvallalat, maganvallalat, vagy miikddhetne a karpataljai magyar
érdekvédelmi szervezetek bevonasaval is. Ez a kiado foglalkozna a magyar tankdnyvek
szerkesztésével tigy, hogy prioritast élvezne az OTM éaltal meghirdetett palyazatokon.
De mas forditasi feladatokkal is foglalkozhatna, adhatna ki, mondjuk munkafiizeteket,
akar piaci alapon is, vagy szépirodalmat magyar nyelven, ami az alacsonyabb eldallitasi
koltségek miatt olcsobb lenne, mint a Magyarorszagrol behozott szépirodalom. Tehat
Orosz Ildikéd azt is el tudna képzelni, hogy ez a kiado elébb-utobb Onfenntartova
valhatna.

A KMPSZ elnoke ennek a megvalosulasara azonban nem lat Iehet6séget a kovetkezd
években, mint fogalmazott, ez politikai kérdés, és csak akkor lehetséges eldrelépés ezen
a téren, ha Magyarorszagon megsziiletik a politikai akarat ¢és erd, valamint Ukrajnaban
lesz erre fogadokészség. A KMPSZ ezt a kérdést napirenden tartja, de tobbet nem
tehet.

23 Az egyik tanar ezeken az okokon kiviil a karpataljai és a magyarorszagi tarsadalmi, kulturdlis viszonyok kozti
kiilonbségeket emlitette meg: ,, Nem lehet egy az egyben rahizni egy molett nére egy sovany né ruhdjat... vannak nekiink
sajat értékeink, aminek a tankonyvben benne kell, hogy legyen. Egy tankonyv az nem csak tanit, hanem nevel is, bizonyos
szinten, igy van? Tehat én is azt mondom, hogy akkor, ha mar magassagot mérek, akkor ne a Kékes magassagat mérjem,
hanem a Hoverla magassdagat mérjem, ha Kdrpdtaljan élek. Hogyha teriiletet szamitok, akkor lehet, hogy a Szinevéri-t6
nagysagaval kell, hogy foglalkozzak, és nem a Balatonéval. Ha az iizletbe megyek, akkor hrivnyaval fizetek, és nem forinttal,
tehat nem az az érdekes, hogy 36 forintba, 3 600 forintba keriil valami.”

24 Ld. még: Varga, 1994: 15.
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Osszegzés

Az ukrajnai oktatas gyors atalakitasi kisérletei figyelmen kiviil hagytak a kisebbségek
érdekeit. Bar a tobbségi nemzet szamara boviilt a tankonyvvalaszték, a magyar
iskoldk csak még nagyobb hatranyba keriiltek azaltal, hogy nem valogathatnak a
kiilonbdzé tankdnyvek koziil, nem rendelkeznek magyar nyelvii munkafiizetekkel,
feladatgyiijteményekkel. igy a magyar diakok mar a kozponti érettségi vizsgara torténd
felkésziilés soran hatranyba keriilnek ukran tarsaikhoz képest, ezzel is nehezedik a
felsdoktatasba valo bekertilés.

Az 1j tanrend szerint megjelend matematika-tankdnyvekkel megfelelen latjak el a
karpataljai magyar iskolakat, viszont a régebbi tankonyvekbdl néhany helyen hiany van,
mivel ezek a tervezettnél mar sokkal hosszabb ideje vannak hasznalatban. Természetesen
kivételt képeznek az egyhazi iskolak, melyek szamara az allam egyaltalan nem biztosit
tankonyveket, igy itt sokkal sulyosabb a tankdnyvhiany. A tanarok nehezményezik,
hogy nincsenek magyar nyelvii segédeszkozok. Néhanyan legnagyobb vagyuknak
nevezték a minden gyereknek kioszthaté magyar nyelvli matematika munkafiizeteket,
melyek bar ukran nyelven megjelennek az ukran didkok szamara, forditasukat az allam
nem finanszirozza.

Tartalmi kifogas alig meriilt fel az uj tankonyvekkel szemben, a tanarok
elégedettek, sokan az eddigi legjobb ukrajnai matematika-tankonyveknek tartjdk az uj
kiadasokat. Tobben oriilnek, hogy boviilt a tananyag, korabban nem taglalt témakorok
is belekertiltek, valamint, hogy kell6 mennyiségli feladat szerepel a konyvekben,
melyek megfelelden differencialtak is a nehézségiiket tekintve. Ugyanakkor két stilyos
problémat fogalmaznak meg veliik szemben. Az egyik a folytonossag hianya a leforditott
konyvek tekintetében, a masik pedig a féléves késés, mellyel az uj konyvek az iskolakba
megérkeznek. Osszességben azonban jo véleménnyel vannak mind az ukrajnai, mind a
magyarorszagi matematika-oktatasrol.®

Szomortan tapasztaltam, hogy szinte teljes mértékben hianyzik a pedagogusok, a
tankonyvforditok és a kiadok kozotti kommunikacio. A tanarok egyszertien nem érzik
sziikségesnek, hogy véleményiiket megprobaljak eljuttatni a tankonyvszerkesztésben
tevékenykedok felé, igaz, a kiadok sem igyekeznek erre lehetdséget teremteni. A
forditok nem egyeztetnek egymassal, ennek oka tobbek kozott az egymastol valo
elszigeteltségiik, alkalmi és nem allando forditéoi munkaviszonyuk. Karpataljan sajnos
még nem alakult ki a tankonyvkiadas javitasat szolgaldo magas szintii, gyors és hatékony

25 Az egyik tanarnd ezzel kapcsolatban megjegyezte, hogy szerinte ez abbdl is jol latszik, hogy Magyarorszag és Ukrajna
csapata rendszeresen jol szerepel a Nemzetkozi Matematikai Didkolimpidkon.

Az Gsszesitett éremtablazat alapjan Magyarorszag a 4., Ukrajna pedig a 15., de 6nall6é allamként csak 1992 ota vesz részt a
vetélkedon.

http://www.imo-official.org/results_country.aspx?column=awards&order=desc — A Nemzetkozi Matematikai Didkolimpiak
Osszesitett éremtablazata. (Letoltés ideje: 2009. aprilis 23.)
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szakmai kommunikacio.

Megoldasi javaslatként felmertiilt egy karpataljai 6nalld tankdnyvkiado 1étrehozasa,
mely a helyi viszonyok jobb ismeretének kovetkeztében megfelelden tudna szolgalni a
karpataljai magyar oktatas érdekeit.
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Takacs Zoltan

Egyetemalapitasi helyzetkép a Délvidéken

Bevezetés

Az egyetem — a délvidéki értelmiség véleménye szerint — a magyarsag szellemi
kozpontja lehetne, ahol nem csak magyar nyelvii oktatas folyik, hanem eurdpai és
magyar szellemiség is formalodik...!

Az egyetemalapitasi torekvések — hasonloan a Karpat-medence tobbi hataron tali
azonban lassan haladnak. Az altalanos felsdoktatasi 1égkor — €s azon beliil a kisebbségi
felsdoktatasi politika — nehezen tud megbirkdzni egy 6nalldé magyar felsdoktatasi
intézmény alapitdsanak a gondolatdval. Egyaltalan nem is biztos, hogy a magyar
felsdoktatasi felzarkoztatasi érdek egy magyar nyelvil intézményben érvényesithetd
gazdasagi viszonyaiban) eltéré Szerbidban, még a tobbnemzetiségli Vajdasagban sem.
Egy multietnikus intézmény keretei kozott szervezddd felsdoktatasnak van és lehet
jovoje a Vajdasag északi részén — ez a tanulmany hipotézise.

A regionalis (helyi) kompetencidk, hataskorok, forrasszabalyozasi mechanizmusok
mekkora mozgasteret biztositanak a tarsadalmi-gazdasagi er6k mozgositasahoz ¢és a
helyi-regionalis elit innovativ szerepvallalasahoz? Az egységes magyar felsdoktatas
hianyaban mi lehet az alapja a régio fejlodésének? Elindulhat-e a kihelyezett tagozatokra
épitkezve egy komolyabb, hatarokon ativeld tudastranszfer, régiofelzarkoztatasi
folyamat? Egyaltalan, létezik-e tarsadalmi, kisebbségi kozosségi konszenzus a
felsdoktatas intézményfejlesztését illetéen a Délvidéken? Ezekben a kérdésekben
fogalmazodik meg a kutatasi probléma, melyre a tanulmany a délvidéki és magyarorszagi
szakirodalomra, korabbi kutatasokra, illetve ujabb empirikus kutatasokra timaszkodva
keresi a valaszt, megfogalmazva egy altalanos kisebbségi felsfoktatasi helyzetképet,
2009-ben, a délvidéki helyi-regionalis elit szemszogébal.

A délvidéki magyar felséoktatas szervezodésérol —
felsooktatas-kutatasi megkozelitésben

A felsdoktatas-kutatas egyik kiilonallo szegmensével, mégpedig a kisebbségi
felsdoktatas-politika, a kisebbségi intézményszervezddés kérdéseivel foglalkozik

1 Koszonetnyilvanitas Prof. Dr. Gabrity Molnar Irénnek és Prof. Dr. Horvath Gyulanak szakmai segitségiikért, a készséges
adatszolgaltatasért.
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a tanulmany masodik fejezete, azon altalanos felsGoktatas-kutatasi modszertanra
alapozva, amelyet az un. clarki modell foglal magaba. Kozma Tamas kisebbségi
oktataspolitikai koncepcidjaban a felsdoktatas a helyi-regionalis elit tobbségi nemzettel
vivott ,hatalmi harcaként” jelenik meg. Ezek ugyanis, adott kisebbségi kozegben
nem megkeriilendé dolgok. A felsdoktatas-politika egyes képviseldi (Clark, Teichler,
Neave, Vugh) szerint a felsdoktatas olyan tarsadalmi alrendszer, amelyet a résztvevo
szereplOk kiizdelme alakit.? Clark a hatalmi harcok szinterén harom f6 érdekcsoportot —
aktorokat — kiilonboztet meg, akik a felsGoktatas jellegét meghatarozzak. Ezek az allami
biirokracia, az akadémiai oligarchia és a piaci szereplék. Idével a modell résztvevéivé
valtak a felséoktatasi menedzsment, a hallgatok, egyéb stake holderek.?

A dolgozat a délvidéki kisebbségi felsGoktatas kiemelkedd szereplivel készitett
mélyinterjiikkal igyekszik a harom érdekcsoport elképzeléseit feltarni.* A meginterjuvolt

2 Clark 1983, idézi: Mandel, 2007: 11.

3 Teichler, 1998, idézi: Mandel, 2007: 13.

4 Szociologiai mélyinterjuk késziiltek cca. 60-120 perces idétartamban, ahol az interjuialanyok kivalasztasa szakmaisaguk
megfeleld indoklasaval tortént. Interjtialany 1: Az akadémiai oligarchia képviseletében — rendes egyetemi tanar allami egyete-
men. Kutatési teriilete: szociologia, oktatasszociologia, humanerdforras-fejlesztés, kisebbségkutatas, politologia stb. Tapasz-
talatokkal rendelkezik a vajdasagi kihelyezett tagozatokkal (anyaorszagi foiskolak a Vajdasagban) kapcsolatban is, hiszen
éveken keresztiil konzulens tanaruk. Az MTA koztestiileti tagja és a Magyar Tudomanyossag Kiilfoldon Elnoki Bizottsaganak
kiilhoni tagja. Tobb kutatomunkaval foglalkozé tudomanyos tarsasag vezetd kutatdja, kb. félszaz oktatas-szociologiai pub-
likacioja jelent meg. Szakmai tarsulati tagsagok: Magyarsdagkutaté Tudomanyos Tarsasag, Vajdasagi Magyar Tudomdanyos
Tarsasag, Regionalis Tudomanyi Tarsasag, Magyar Szociolégiai Tarsasag (Budapest), Vajdasagi Magyar Felséoktatdsi
Kollégium (témavezeté tutor), Vajdasagi Magyar Felséoktatasi Tandcs Tudomanyi Bizottsaganak elnoke, Vajdasagi Ma-
gvar Osztondij Tandcs tagja. Kozéleti tevékenysége szertedgazo: vajdasagi és hatéron tili — anyaorszagi akadémiai korok,
szamos nemzetkdzi tudomanyos projekt résztvevdje, tobb rangos kitiintetés tulajdonosa. A vajdasagi magyar egyetem-alapito
bizottsag titkara és a Magyar Tannyelvii Tanitoképzé Kar (Szabadka) Alapité Bizottsaganak tagja, jelenleg tanacs-elndkhe-
lyettes. Interjuialany 2: Az allami biirokracia képviseldje, politikus — a kisebbségi oktataspolitizalas kiemelkedd személy-
isége, aki képviseli az akadémiai oligarchiat is. 2006 ota tartomanyi oktatasi és miivel6dési titkar/miniszter. Elektromérnok,
kutatasi teriilet: miiszaki tudomanyok. Harom évtizedes tanari tapasztalattal rendelkezik, amelyet az egyetlen 6nallo magyar
felsGoktatasi intézményben szerzett, nevezetesen a Szabadkai Miiszaki Féiskolan, illetve kisegitdként a nem teljes magyar
oktatast folytato Epitészeti Karon, szintén Szabadkan. Tudoményos tevékenységérol szamos kiilfoldi és egyéb folyéiratban
megjelent publikacioi, kutatasi eredményei tanuskodnak. Az egyetemalapito bizottsag tagja, az alapitasa alatt (2004-2006)
a Magyar Tannyelvii Tanit6képzé Kar kinevezett dékanja volt. Interjtialany 3: ,Ujsziilott egyetemek (egyetemi kar)”, tar-
sadalmi beagyazottsag, regionalis hasznosulas, regionalis egyiittmikddések, piaci modell. A szabadkai Magyar Tannyelvii
Tanitoképzd Kar dékanja (2006. julius 3.), rendes egyetemi tanar. Kutatasi teriilet: miivelddéstorténeti kutatasok, magyar
szinjatszas. Hatarozott kozéleti befolyasa van, 2008-ban egy hetilap felmérése szerint a legbefolyasosabb vajdasagi magyar
nd. Akadémiai korokben is képviselteti magat (Nemzetkozi Magyar Filologiai Tarsasag, a Vajdasagi Magyar Tudomdnyos
Tarsasag, Magyar Professzorok Vilagtandcsa, az MTA koztestiileti tagja). Vajdasagi kozéleti részvétele is jelentds (Vajdasagi
Magyar Kézmiivelddési Egyesiilet, Szerb Matica Szinhdztéorténeti Osztalya, a Vajdasagi Magyar Felséoktatdsi Kollégium,
a Vajdasagi Szinhazi Miizeum, a Szabadkai Népszinhdz) — tagsaga, igazgatobizottsagi tevékenysége révén. Interjualany 4:
Szakmaisag: ,,Piaci hiénak”, maganszféra — versus allami karok, modern felsdoktatasi szervezéselmélet, menedzsment ki-
alakitas, vallalkozasok bevonasa, ipari kapcsolatok, perifériak, kutatointézetek haldzati miikodtetése. A Veszprémi Pannon
Egyetem professor emeritusa. Vajdasagi szarmazast. Az Ujvidéki Egyetem Mezégazdasdgi Karanak és a szabadkai Kozgaz-
dasagi Kar egykori egyetemi tanara. Széchenyi 6szténdijas egyetemi tanar (1999). Két évig az Agrarékonomiai és Faluszo-
cioldgiai Intézet igazgatdja. 1969-1971 kozott a szabadkai Kozgazdasdagi Karral parhuzamosan miikod6 Szervezéstudomdnyi
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személyek szakmaisaguk (elézetes) hatarozott indoklasaval atfogo képet adnak arrdl a
magyar felsGoktatasrol, amely jelen pillanatban a Délvidéken szervezodik.

Onallo magyar felsdoktatasrol a vajdasagi magyarsag esetében nem beszélhetiink.
Néhany szabadkai féiskolan [Miiszaki (teljes magyar oktatas) és Ovoképzé Féiskola
(részben)] és az Ujvidéki Egyetem néhany karan folyik nem intézményesitett (részben)
magyar nyelvii oktatas [ Tanitoképzo Kar és Bolcsészeti Kar —Magyar Nyelv és [rodalom
Tanszék (teljes magyar oktatas), illetve a szabadkai Kozgazdasagi Kar, Epitémérnoki
Kar, illetve a Miivészeti Akadémia (részben)].

Kihelyezett tagozatok a Délvidéken

Az egyetemalapitas elézményét Kozma Tamas a kihelyezett tagozatok gyakorlataval
tamasztja ala. A kihelyezett képzés politikai, kulturalis és gazdasagi korilmények
szerencsés Osszjatékanak eredménye, amely fokozatosan dnalldsul, intézményesiil, mig
nem a befogado orszag integralja azt sajat felsdoktatasi rendszerébe.’ Kozma az 1990-
es éveket kdvetd trendre, az eurdpai térségben megjelend nyugati intézményekre hivja
fel a figyelmet, amelyekbe a magyarorszagi intézmények Karpat-medencei kihelyezett
képzései is illeszkednek. Jellemz6, hogy ezen intézmények nyomon kdvetik a gazdasagi
és a politikai viszonyok alakulasat, kockazatvallalok, gyakorlatias képzéseket kinalnak,
vallalkozoi szellemiiek, ugyanakkor tdmogatottsaguk (anyagi és annal erdsebb moralis)
van.

A kihelyezett tagozatok [a Vajdasag esetében a Szent Istvan Egyetem’
Kerteészettudomanyi  Kara (1996), és a Gabor Dénes Miiszaki-informatikai
Féiskola (1996-2008) (tovabbiakban: GDF)] jogi statusza nem tisztazott. A GDF
maganfdiskolaként, vallalkozasként, majd civil szervezet miikddtetésével tevékenykedett
2008-ig.® A kertészettudomanyi kar magyarorszagi székhelyen kiviili képzés, amely a
Vajdasagban konzultacioés kdzponti legitimitassal rendelkezik. A Budapesti Kertészeti
és Elelmiszeripari Egyetem és a Zentai Onkormdnyzat kezdeményezésére jott létre
a levelezd tagozat, a magyarorszagi Oktatasi Minisztérium tamogatasaval. A zentai
Kertészek Egyesiilete, valamint a Thurzo Lajos Kézmiivelddési Kozpont civil szervezet
szolgaltat a miikddéshez sziikséges intézményi hatteret. A targyi feltételeket és gyakorlati

Intézet helyettes igazgatoja/igazgatdja. Szakmai tarsulati tagsagok: Regiondlis Tudomdnyi Tarsasdag Szabadka, International
Association of Agricultural Economists, European Association of Agricultural Economists, A Magyar Agrarkozgazdas-
zok Tarsulata, Magyarsagkutato Tudomanyos Tarsasag Szabadka, Vajdasagi Magyar Felséoktatasi Kollégium. Kutatasi
terliletek: szervezéselmélet és modszertan, ¢lelemtermelési rendszerek modellezése, operaciokutatas és szimulacio, racion-
alizacios modszerek, menedzsment és dontéselmélet, kockazatmenedzsment, mindségmenedzsment, fenntarthatd vidékfe-
jlesztés menedzsmentje.

5 Kozma, 2004: 80-81.

6 Kozma, 2004: 81.

7 Budapesti Corvinus Egyetem Kertészettudomanyi Kar

8 Megsziinésében szerepet jatszott a parhuzamossag (allami miiszaki féiskola, szabadkai kozgazdasagi kar).
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terepet a magyarkanizsai mez6gazdasagi szakkdzépiskola mintagazdasaga biztositja. A
nyolcszemeszteres képzés végeztével kertészmérnoki végzettség szerezhetd meg (BSc),
amely a Belgradi Erdészeti Egyetem Disznovény-termesztési Tanszékén honosithato,
kiilonbozeti vizsga nélkiil. A GDF informatikus mérndki végzettséget biztositott a
hallgatoknak, de a diploma munkaerd-piaci hasznosulasa nem volt megfeleld.

Tovabbi kovetkeztetések megfogalmazasara adnak lehetéséget az intézményekben
tanulo fiatalokkal készitett empirikus kutatasi eredmények.’ A kutatas egyik legfontosabb
kovetkeztetése az, hogy a hallgatok elsddleges célként felséfoka végzettséghez
szeretnének jutni, magyar nyelven kivannak tanulni (a valaszadok 56,2%-a). Az oktatasi
intézmények harom legfébb elonyét megjeldlve a hallgatok a magyar oktatasi nyelvet, a
lakohelyhez vald kozelséget, majd a hétvégeken tartott orakat emelték ki prioritasként. A
(bizonytalan) diplomahonositassal kapcsolatos véleményiik az, hogy a munkaerdpiacon
a gyakorlati tudas a 1ényeg, nem pedig a papirforma.

A Szerbidban mkddé kihelyezett magyarorszagi tagozatok évtizedes
tapasztalataibol épitkezve a jovOben a legalis (akkreditalt), magyarul is képzé allami
intézményekkel nem parhuzamosan mikddtetett képzések megszervezésére kell
torekedni. A kihelyezett tagozatos, konzultacioképzéssel kapcsolatban javaslatként
(a hianyossagok poétlasara) a kovetkezoket emlitették a megkérdezettek: a gyakorlati
oktatds mindségi megszervezesét, flexibilis tantervet tobb valaszthatd tantarggyal,
tobb cléadassal, szemléltetd eszkozok, egyéb gyakorlati oktatasi infrastruktira, jobb
felszereltség, internet, didkszervezetek, erdsebb ¢és hatékonyabb oktatdsmenedzsment az
intézmények részérél. A magyar oktatasi nyelven képzést folytato intézmények vonzzak
a magyar fiatalokat. Ebbél is latszik, szerepiik megkérddjelezhetetlen. Eppen ezért Gijra
kell gondolni'® a kihelyezett tagozatok mukodtetését a Vajdasagban. A felséoktatasi
intézmények, karok autonom tevékenységének fliggvényében alakul a jovében a régio
innovativ tudomanyszervezési szerepe, amelyre a nemzetkdzi kapcsolatok épitése, hatar
menti, hatarokon ativeld egyiittmiikodések kezdeményezése, produktiv kapcsolatapolas
a jellemz6. A nem formalizalt, személyes kapcsolatok, szakmai kapcsolatok (oktatok
¢s hallgatdk részérdl) segiteni tudjak az intézményesiilt egylittmikddéseket, hatarokon
ativeld sokoldalu, szerzédéses kapcsolatok Iétrehozasat, a meglévd kapcsolatok
apolasat. Rechnitzer és Smaho kutatasaiban ramutat arra, hogy ,.ez a tendencia a
jovoben folytatddni és er6sddni fog, a nemzetkdzi egyiittmiikodések az intézmények
versenyképességét szamottevoen befolyasoldo, meghatarozo tényezok lesznek, a
jovobeli siker egyik zalogat fogjak jelenteni. Ezért az egyetemeknek, foiskolaknak nagy
hangsulyt kell fektetniiik a nemzetkdzi kapcsolatrendszeriik kiépitésére, bovitésére,
valamint meglévo egylittmiikodéseik intenzivebbé tételére. Szandék szintjén szinte

9 Kérddives felmérés késziilt a magyarorszagi foiskolak kihelyezett tagozatos hallgatoi kozott. A kutatas koordinatora Prof.
Dr. Gébrity Molnar Irén, a tanulmany 2005-ben jelent meg. Gébrity, 2005¢: 169-195.
10 Gabrity, 2005c: 195.
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mindeniitt megjelenik ez a torekvés, am az intézmények még nem tulajdonitanak
stratégiai jelent0séget a nemzetkozi kapcsolatoknak.”!!
., A regionalis egyiittmiikddésekkel kapcsolatos térekvéseinket szeretnénk
afelé iranyitani, hogy a Szabadka-Szeged-Eszék viszonylatban
>kipotoljuk a ,, rendszer” esetleges hianyossagait<... Vendégprofesszori,
tanar-diakcsere bejarodott dolog, azon feliil kézos, piaci igenyekhez
idomitott programokat is mitkodtet az MTTK, példaul a szegedi Juhdsz
Gyula Pedagogusképzo Karral. Nyitott karként >adja el magadt< az
MTTK” — a Magyar Tannyelvii Tanitoképzé Kar (tovabbiakban: MTTK)
dékanjanak szavait idézve.

A régioban mikodo oktatasi intézmények képzési kindlatanak racionalis
kihasznalasa a cél, a felsdoktatasi tomoriilést képviseld érdekek Osszeegyeztetésével.
A délvidéki magyar intézményalapitas els6dleges célja a megfeleld kinalat biztositasa,
megszervezése. Piacképes szakokkal oktatd, innovativ szerepkordket magukra vallald
hataron tuli intézmények altal mindez meg is valosithato.

Tamogataspolitika avagy modern tudomanyszervezés a
teriiletfejlesztés érdekében

Gabrity kiemeli, hogy a vajdasagi magyar felsdoktatas és kutatds tdmogatasat az
anyaorszag részeérél be nem fejezett folyamatnak tekinthetjilk, a Vajdasagban még
nem tudott 6nallé magyar felsGoktatas szervezddni, ugyanakkor az 1995 utani magyar
tamogataspolitikanak a jovében nincs létjogosultsaga. Az eddigi tdmogatas-felhasznalasi
gyakorlatot/logikat (,, Amit a szerb allam nem tamogat, azt potoljuk ki az anyaorszagibol )
at kell értelmezni, helyet kell adni a civil szervezetek tevékenykedésének is. A
tamogataspolitika uj tavlatait helyezi kilatasba Gabrity az elmult, lezart nehéz évtizedet
kdvetden, 0j prioritasokkal, tervezési-hasznosulasi paraméterekkel.

Kozma egyik fontos kutatdsi eredménye (amelyet egyben masfél évtizedes
eurdpai unids tapasztalatokkal is alatdmaszt) a felsdoktatas-tudomanyszervezés
tertiletfejlesztésként torténd tamogatasa.'? Az elkiiloniilt kisebbségi intézményhalozatok
nem tekinthetdk perspektivikusnak. ,,A kisebbségi felsdoktatasi és tudomanyfejlesztési
torekvések és az érintett teriiletek gazdasagfejlesztésének Osszekapcsolasa Kelet-
Kozép-Eurdpaban is igen igéretes iranyzat lehet mind politikai, mind gazdasagi, mind
pedig kulturalis téren”."* Kozma kozos felsdoktatasi és regionalis fejlesztési projektek
kezdeményezését javasolja, hogy az elmaradott térségeket a felsdoktatas révén lehessen

11 Rechnitzer — Smaho, 2007: 52-71.
12 Kozma, 2005a: 35-39.
13 Kozma, 2005a: 38.
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fejleszteni."* Masrészt a régiok a hatarok nélkiili, globalizalodo vilagban uj kihivasokkal
szembesiilnek, ,kisebbségi- vagy tobbségi [étiikt6l” eltekintve. A versenyképes
régid ismérvei: folyamatos fejlesztés, 0j oOtletek, szervezeti tanulds, mindaz, amit
Osszefoglaloan innovacios képességnek neveziink.

A Szerb Koztarsasag Regiondlis Fejlesztési Stratégidjara® hivatkozva Takacs
kiemeli a nemzeti regionalis fejlesztési célkitiizések régidvigényekkel szembeni
Osszehangolatlansagat.'® Annak ellenére, hogy az emlitett stratégia a ,,nemzetgazdasagot
fenyegetd legnagyobb veszélyként” éppen a lakossag iskolavégzettségét, a gazdasag
sziikségletei és a munkaerdpiac kozti szakadékot, tovabba a kompetencia- ill. megfeleld
tudashianyt emliti, hangsulyozva az oktatasba, humantékébe torténd beruhazasok
fontossagat, azonban a régiospecifikus sziikségletekre az akcidterv sem tér ki, az
elképzelések is hianyoznak a stratégiai célok megvaldsitdsahoz. A nemzeti fejlesztési
dokumentum, ellentmondésosan, erdsségként érvel a kiterjedt kozép- és felsdoktatasi
intézményi infrastruktira mellett (megcafolva lényegében a tanulmanyban targyalt
kutatasi problémat), tovabba kiemeli a Vajdasagi régio geostratégiai helyzetébdl, illetve
a hatarokon ativel6 egyiittmiikodésekbdl, potencialis (¢s mar folyamatban 1évé) EU-s
forrasokbol' szarmazo (megkiilonboztetett) elonyeit. A regionalis fejlesztésrél szolo
torvény'® meghozatalat kovetden a helyi kozosségeknek felkésziilten, kovetkezetesen
¢és koncentraltan kell iranyitani a régiofejlesztési tevékenységeket. Egy regionalis
felsdoktatasi koncepcio kidolgozasa a Vajdasag északi térségeinek (Délvidék)
fejlodését is elosegitené. A rendelkezésre allo forrasok tobb komponensébdl kell
biztositani a térségfejlesztés folytonossagat: hatarokon ativeld egyiittmikodések,
regionalis fejlesztések, infrastrukturalis beruhdzasok, humaneréforras fejlesztések
stb. A nemzeti regionalis fejlesztési stratégiai dokumentum minden régio" szamara
eldiranyozza konkrét tervdokumentumok kidolgozasat — kutatas-fejlesztés, képzések,*
kultira, kommunikacio, egészségiigy ¢€s civilvédelem teriiletein. A nemzetkdzi mércék
hangstlyozasa (az eurdpai unidés ambiciokkal rendelkezd) tobbségi nemzet politikai
képviseldi pozitiv magatartasanak is 0Osztonzdje lehet. Nemzetiségi kérdésektol
teljesen elvonatkoztatva, ,,a régioknak el kell fogadniuk a tudas és a folyamatos tanulas

14 Kozma, 2005a: 35-39.

15 Strategija regionalnog razvoja Srbije za period od 2007 do 2012. godine (2007) = http://www.merr.sr.gov.yu/sektori/
rrpolitika.php?lang=lat

16 Takacs, 2008b: 271-283.

17 A 2007-2013-as programozasi idészakban az IPA forrasok 11 468 milliard € tesznek ki (Strategija, 2007).

18 Zakon o regionalnom razvoju — még csak torvénytervezet formajaban kozvitan 1évé dokumentum, Szerbia EU-s am-
bicidinak egyik meghatarozo torvényes dokumentuma.

19 Jelen pillanatban a stratégia és a torvénytervezet értelmében Szerbidban 7 NUST2-es régio kijeldlése van eldlatva, az-
zal, hogy a Vajdasag 1 nagyrégid, amely a regionalis fejlesztési stratégia értelmében 7 NUTS 3-as fejlesztési régiora oszlik
(korzetek), esetiinkben ez az észak-bacskai régio, de természetes vonzasabol kifolyolag mindenképp ide tartozik Eszak-Béanat
is.

20 Strategija regionalnog razvoja Republike Srbije za period od 2007 do 2012. godine. 115.
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els6bbrendiiségét, tudasalapu, tanuld régiova kell valniuk. A ’tanuld régio’ kulcsa
pedig az a human infrastruktara, amelynek kozponti eleme a humaneréforrast képzo
egyetem”.”!

Horvath angliai, német és skandindv, tehat fejlett orszagok példain keresztiil
mutat ra azokra a tudomanyszervezési tapasztalatokra, amelyekkel Kozma is érvel a
kisebbségi felsdoktatas-fejlesztés esetében.’> Mar az 1960-as években is — az egyetemek
alapitdsaban mindeniitt — a regionalis gazdasag fejlesztésének igénye jatszotta a
meghatarozo szerepet. Az 0j intézmények képzési szerkezetét a regionalis gazdasagok
sziikségleteihez igazitottak, szoros kapcsolatokat apolva a regionalis hatosagokkal, és
folegahelyi gazdasagokkal. Horvath az egyetemek K+F (kutatas+fejlesztés) feladatkorei
mellett tovabbi gazdasagi érveket sorakoztat fel a belsé regionalis fejlddés mellett:
technologiailag fejlett versenyképes termékek és szolgaltatasok eldallitasa, hatékony
értékesitése, tékevonzd erd, KKV-k (kis- és kozépvallalkozasok) klaszteresedésében
betoltott szerepiik.® A Vajdasagban az adott regionalis gazdasagfejlesztési perspektivak
a felsGoktatas-fejlesztés terén haromlépcesods ,,akadalyt” kell, hogy athidaljanak:

1. Mivel alapcélként az orszag regionalis fejlesztési politikajaban a felsdoktatas-
fejlesztés, intézményalapitds nem szerepel, a helyi-regionalis elitnek kell
megkiizdeni a (nem csak kisebbséget érint6) problémaval.

2. Atartomanyiregionalis szerveknek biztositani kell a felsdoktatas és aregionalis
fejlodés szoros egylittmiikodését, szem el6tt tartva, hogy a felsdoktatas
fejlesztése nem kizardlag az oktatasiranyitas beliigye, és fokozott agazatkozi
koordinaciot igényel >

3. A tarsadalmi sziikségletként megnyilvanulo intézményalapitast kdvetden
biztositani kell a hossz( tavii mikodtetést, és az innovacios rendszer (Uj)
elemeként a teriiletfejlesztési feladatok megfeleld elvégzését, amelyhez a
felséoktatasnak — Horvath alapjan — tovabbi feltételeket kell teljesitenie. A
kutatast kiemelten kell kezelni, megfeleléen 6sztondzni, technologiai és gazda-
sagi innovaciokat kell 1étrehozni, tdmogatni kell a felsGoktatas és a gazdasag
szervezett egylittmikodését egy teriiletileg decentralizalt fels6oktatasi
kozegben, ahol a munkamegosztas, forraselosztas, intézményi méret teriiletén
is biztositott a kiegyensulyozott fejlédés.

21 Florida, 1995; idézi: Mezei, 2007: 79.

22 Horvath, 2003: 193-202.

23 Horvath, 2003: uo.

24 Horvath a magyar modernizacio, illetve Magyarorszag felsdoktatas-fejlesztésére adott ajanlasaira hivatkozva. Horvath,
2003: 206.

25 Horvath, 2003: 202.
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Valtozasmenedzserek és a helyi (regionalis) elit a politikai 6nmeghatarozas utjan

Kozma tanulmanyéaban aldhtzza, hogy a kisebbségi felsdoktatasi kezdeményezések
Kozép-Kelet-Europaban egyszeri jelenségek, a megfeleld id6, azaz az 1989/90-et
kovetd hatalmi vakuumok sziil6ttei.?® Ezt a lechet6séget a vajdasagi magyar politikai
elit (elsésorban a balkani haborik miatt) elszalasztotta, igy maig a kisebbségi magyar
fels6oktatas intézményes megalakitasaval kiiszkodik.”” Nem nevezheté erésnek és
egységesnek a ,,fogadd fé1”?® sem, a helyi (regiondlis) elit kisebbségi felsdoktatasi
¢s tudomanyszervezési kezdeményezései a nemzetpolitikai valtozasok (Koszovo,
Haga) fliggvényében gyakran meggyengiilnek. Elbizonytalanodnak abban, hogy
tényleg képes-e a lokalis tdrsadalom kiharcolni, majd befogadni az intézményt.
Intézményalapitaskor mindenképp sziikség van: az Onkormanyzati-kozigazgatasi
vezetOkre (polgarmesterek, képviseldk, stb.), a helyi értelmiségre (mint kritikus tomeg,
szellemi potencial), valamint a gazdasagi elit képviseldire (vallalkozok, kisvallalatok
mint munkaerd-piaci megrendel6k), illetve a szakértelmiséggel kotott szovetségekre.?’

Kozma az intézményalapitasi folyamatokban kiemeli a Valtozdsmenedzserek — ,,a
valtozas hordozoinak™ (change agent) szerepét.’® Gabrity meglatasaban is — hasonldan
Kozmaéhoz — a valtozasok hordozoi karizmatikus, tudds, kockéazatvallalo, de ,,rejtdzko-
dé” egyéniségek, akik a politika képviseldinek segitségére (nemzetiségi, onkormanyzati
¢és vezetd politikai-belgradi korok), tAmogatasukra, kapcsolati t6kéikbdl eredd sikereire
épitenek. Kozma szerint: politikai neutralitdisuk megdrzése cselekvésképtelenséget
eredményezhet, politikai tualzott exponaltsdguk, érdekérvényesitésiik pedig rovid
¢leti és bizonytalan lehet. Ennek valamiféle optimumaval mérhetd a felsdoktatasi
kezdeményezés sikere.’!

A helyi elit valtozo tematikédval tudja csak sikeresen kommunikélni a k6zosség
felé egy intézmény alapitasanak sziikségességét. A helyi — regiondlis tarsadalom tagjai
altal képviselt tomegigény (felséfoku képzettség megszerzése anyanyelven, munkaerd-
piaci érvényesiilés, regionalis fejlesztések stb.) hatalmi sulyt, nyomatékot kdlcsonodz
a helyi elit szamara.”? Az intézmény alapitisat Kozma megitélése szerint, mint helyi
onmeghatarozast (kisebbségi, ideologiai elkotelezettségek, foglalkoztatottsagi problé-
mak, regionalis egyiittélések—fejlesztések, eurdpai folzarkodzas stb.) interpretaljak,
érzékelve és Kkitapintva az igényeket. Fontos, hogy a valtozdsok hordozoi az
intézményalapitast a helyi regionalis politika kérdéseként exponaljak tobb politikai
szintéren (varosi politika, ,,hataron tali” probléma, regionalis politika, térségfejlesztés,
kisebbségi politika, identitas stb.), idomitva az intézményalapitas adott helyi

26 Kozma, 2005a: 35.
27 Gabrity, 2006a: 122.
28 Kozma, 2005a: 35.
29 Kozma, 2004: 86-87.
30 Kozma, 2004: 87.

31 Kozma, 2005a: 35-39.
32 Kozma, 2004: 85.
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foltételeihez, korlataihoz, adekvat moédon kommercializalva (,,eladva”) a helyi —
regionalis tarsadalom felé.*
., Koalicios megegyezésekrdl lehet csak szo. Gazdasagi szempontokkal
kell érvelni, és nem mondhatja senki sem, hogy az intézményalapitas
nem sziikseges. Egyik vita témdja volt tulajdonképpen, az ujvidéki és
szabadkai értelmiség kozott az, hogy szinmagyar felséoktatasi intézményt
kell létrehozni... Ezek a kezdeményezések (Szlovakia, Romania példajat
emlitve) gazdasagilag nem fenntarthatok, és csak gondokat sziilnek.
Tamadasok érték a multietnikus tematikaju intézményt is par évvel
ezelott....”

A tartomanyi oktatasi miniszter, egyben az egyetemalapito bizottsag tagja taktikai
Iépésnek tartja a multietnikus intézmény-fejlesztési koncepciot: Nem lenne ellenkezés,
pozitiv diszkriminacioban részesiilhetne ellenségkép formalasa nélkiil, ellenben egy
szinmagyar egyetemmel, amely folyamatos bantalmazasok eleme lenne.

Toth kutatasi eredményekre hivatkozva kiemeli: ,,a vegyes lakossagu régioknak
sajatos felsGoktatasi-kulturalis igényei vannak, amelyek eltérnek a homogén lakossagu
térségektdl. Ezekre valaszként olyan felsdoktatasi intézményi modellek alakultak
ki, amelyek nemcsak eltérnek az egynyelvill, egykulturdji egyetemekt6l, hanem
fejlesztésiik, miikodtetésiik, beillesztésiik az (adott) oktatasi rendszerbe sajatos munkat
és szaktudast igényel”.**

Szabadkai egyetemkoncepci6 — lassan 6rlé6 malmok

A vajdasagi magyarsadg jovojét meghatdrozo felsdoktatasi intézmény alapitdsaval
kapcsolatos eddigi tapasztalatok 6sszegzése nélkiilozhetetlen a tovabbi tervek, javaslatok
kidolgozéaséaban. ,,A magyar fels6oktatast illetéen Szerbidban szamos valtozas sziikséges
ahhoz, hogy a magyar kisebbség is eurdpai szintl tudast szerezzen, ugyanakkor
meglrizze nemzeti identitasat, anyanyelvét és kultarajat”.>® Lathatjuk, hogy a magyar
érdekeltségli, j oktatasi intézmények alapitasa (tehetséggondozo6 gimnaziumok, MTTK)
a Vajdasagban a tobbségi nemzet dltal magas prioritasu figyelemben részesiil, folyamatos
ellendrzés alatt all, tovabba a megkezdett folyamatokra jellemzd a késleltetés a helyi
biirokrécia részérél. Kovetkezetes és kimért hazardirozasra van sziikség ahhoz, hogy a
fels6oktatas kerékkotéi fokozatosan felszamolhatokka valjanak!*

Atdmbmagyarsag szellemi kdzpontjat képviseld Szabadka varosa hordozoja annak
a délvidéki magyar politikum altal kifejtett, és a nemzeti kozdsség érdekét tiikr6zo

33 Kozma, 2004: 87-89.
34 Toth, 2005: 31.

35 Gabrity, 2006a: 117.
36 Gabrity, 2006d: 24-28.
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kezdeményezésnek, amely az 6nalld magyar felsdoktatas intézményesitését tlizte ki
célul a régioban. Szabadka varos felsGoktatasi hagyomanya a XVIII. szazadig nyulik
vissza. Szabadkan miikodott a Vajdasag elsé egyetemi kara, nevezetesen a jogi kar,
1920 és 1940 kozott. 1945 utan kovetkezett be a szisztematikus leépités korszaka a
régio felsdoktatasaban.’

A szabadkai képvisel6haz 2003. julius 22-én kinevezte az egyetemalapitd
bizottsagot. Miutan a bizottsag elvégezte az alapitas szakmai indoklasat, 2004. marcius
2-an a szabadkai képvisel6haz elfogadta a szabadkai allami egyetem koncepciojat,
majd a tartomanyi kormanynak tovabbitotta. A politikai szintér 2004-t61 kezdve
szamos meglepetéssel szolgalt (tobbszori parlamentaris valasztasok, 0j partkoaliciok,
Montenegré kivalasa, alkotmanyozasi folyamatok, Haga, majd Koszovo elhuzddd
kérdése), ezek egyaltalan nem kedveztek a délvidéki magyar politika érdekérvényesitési
célkitlizéseinek, igy az egyetemalapitassal kapcsolatos tervek megvaldsitasanak sem.

A szakértéi csoport altal kidolgozott tervdokumentum?® — hatastanulmany —
részletezi, és indokolja az intézményalapitast. Az alapitas alapérvei és az intézmény
tarsadalomgazdasagi hatasa 5 év tavlatabol sem valtoztak, viszont a felsGoktatasi
kozeg, illetve a kornyezeti koriilmények hoztak jelentés valtozasokat (EU, Bologna,
felsdoktatasi torvény, politikai felallas, stb.), amely a megvalosithatosagi tanulmany uj
erdviszonyokhoz torténd idomitasat koveteli meg.

Gabrity kiemeli a regionalis fenntarthatosag szempontjat az jonnan alapitasra
keriild egyetem esetében. Fontos, hogy ,,Eszak-Bacska és Eszak-Banat régiobeli erdssé-
ge, vagyis stratégiai fejlodésében lathatd legyen az, hogy ,.elbir” egy egyetemalapitast.
Mindemellett ,,sziikséges a vajdasagi tartomanyi- és az Gjvidéki egyetemi szervek,
valamint az alapitd szerbiai/vajdasagi kormanyszervek beleegyezése, és nem utolsd
sorban az akkreditacios bizonylat megszerzése” >

Gabrity a ,szabadkai regionalis, magyar/multietnikus” egyetemalapitasi
kezdeményezést nyomos és hatarozott érvekkel tamasztja ala.*® ... Megalapitasat
eurokonform/integraciés hangvételii, mikro- (Eszak-Vajdasig, Szabadka), mezo-
(Vajdasag) és makro-regionalis (Szabadka—Szeged—Eszék—Temesvar) tarsadalmi/
gazdasagi, tudomany- és oktataspolitikai sziikségletekkel indokoljuk.”*! A sziil6foldon
maradas 9sztonzése az intézményesiilo tudaskdzpont elsddleges célja, amely 6nallo (az
Ujvidéki egyetemi struktiraktol), és képviseli a nemzeti kisebbségek érdekeit. Fercsik
tanulmanyaban becslésekre hivatkozik, amelyek szerint a Magyarorszagon fels6foka
végzettséget szerzé hataron tuli fiatalok megkdzelitéleg 50%-a nem tér haza,” igy a

37 Gabrity, 2006¢: 105-113.

38 Vajdasagi felsdoktatas fejlesztési program, I., II. és III. rész. Az &nalldé magyar felsGoktatasi intézmény igényét
feltérképez6 tanulmanyok gylijteménye. Stratégiai vazlat. HTMH, Budapest. Az MTT archivuma.

39 Gabrity, 2003b: 20.

40 Gabrity, 2005a : 222-224.

41 Gabrity: 2005a: 225.

42 Godri — Toth, 2005, idézi: Fercsik, 2008: 124-138.
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tanulas, illetve a tovabbtanulas valoban egy migracios csatorna, amely a letelepedés el6-
készit6 szakaszaként is értelmezhet6.” A 2008-ban végzett empirikus kutatasok viszont
mar olyan kovetkeztetéseket fogalmaztak meg, amelyek értelmében Magyarorszag
ugrddeszka kés6bbi migraciohoz (Nyugat-Eurdpa fel¢). Fercsik a fiatal diplomasok
fokozott emigralasanak megfékezését egy magyar nyelvii, magas szinvonalon miikddd
sziil6foldi egyetem létrehozasaban latja, amely biztositana azt az eurdpai szemléletet,
¢és lehetGségeket a hallgatok szamara, magasan kvalifikalt tanarokkal, oktatokkal,
amit Magyarorszag biztositani tud.** Ebbdl is latszik, hogy a nemzeti kisebbségek
(igy a magyar kozosség) sziikségletei kiillonboznek a tobbségi nemzetétdl (hianyos
szakemberképzés, kiillonbozo képzettségi térszerkezeti igények, regionalis fejlodés-
Onszervezodés, hataron ativeld kapcsolatépitések). Szabad utat kell biztositani a tanitd-
és pedagoégusképzés fejlodésnek (6vo-, tanito-, kétszakos tanarképzés, neveldk és
miivelédésszervezok). Gabrity véleménye szerint az egyetemalapitassal lehetdség nyilik
magyar nyelvii képzésre, BSc szintig kdzgazdasagi, tizleti és menedzsertudomanyok,
miiszaki tudomanyok (politechnikai kar alapitasa), kertészettudomany teriiletén, illetve
épitémeérnok-képzés (magyar/kétnyelvii képzés) és teologiai kar intézményesitésére.
Az oktatas ¢és kutatds tamogatasa érdekében magyar, szerb, horvat, német és angol
nyelvii lektoratusok mikodtetése is fontos a tobbnemzetiségli egyetemi koncepcid
megvaldsitasa soran.
A Szabadkai Egyetem (tovabbiakban: SZF), mint multikulturalis felsGoktatasi
intézmény létrehozasanak céljai:*
- Atudas, a tudomany, a miivészetek és a multietnikus kultura formalasa és
fejlesztése.

- Az éltalanos, tudomanyos ismeretek és szaktudas atadasa és készségek
fejlesztése.

- Atovabbképzés és a személyiség autondmiaja iranti igény fejlesztése.

- A fels6foku képzettség nytjtasa és a tovabbképzés mas formai, melyek a
felndttoktatas részét képezik.

- Nemzetkdzi kapcsolatok fejlesztése a tudas és tudomanyos ismeretszerzés
¢és —fejlesztés terén.

- A hallgatéi mobilitas lehetdvé tétele és népszerlisitése, az oktatoi,
tudomanyos-kutatéi €s miivészeti munka egyesitése.

Az SZE tudatosan formalt célrendszerének alapja a regiondlis fejlesztés, az
északi régio tertiletfejlesztési szolgalata, Osszhangban a modern oktatisszervezési
kovetelményekkel.

43 Fercsik, 2008: 128.
44 Fercsik: 2008: 135.
45 Gabrity, 2006¢: 111-112.
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Egyetemalapitas a helyi-regionalis elit szemszogébol
— helyzetkép 2009

Ahelyi-regionalis elit egyetért az egyetemalapitas sziikségességében. Nem kiilonboznek
a vélemények arrdl sem, hogy milyen felsGoktatasi intézménynek van igazan
1étjogosultsaga a Délvidéken:
,Ha Erdélyben lennénk, és masfél millio magyar élne a Vajdasagban,
akkor biztos, hogy azt mondanam, hogy ’jéjjon’ a tiszta magyar
egyetem.... Mivel azonban a Vajdasagban ennél joval kevesebb magyar
van, nem gondolkodhatunk tiszta magyar egyetemben, mert egyszeriien
hallgatosag nem lenne.” (A 2006-ban alakult MTTK dékanjanak
véleménye.)

A tobbnemzetiségli intézményalapitasi konszenzust tamasztja ald az egyetemala-
pito6 bizottsag tagjanak meglatasa is, miszerint:
, Ma mar a multietnikus iranyzat képviseldi koziil keriilnek ki azok az
emberek, akik a jovo egyetemének kérdesérdl donteni fognak, targyalni
fognak. Fogyatkozik az "ortodox’vonal, a szinmagyar egyetemet akaro,
asztalt verdk tabora...”

Abszolut realisnak latja a helyi-regionalis elit (az akadémiai oligarchia, az allami
biirokracia, és a piac képviseldje egyarant) — egy multietnikus egyetem koncepcidjat.
. Ebben a kérdésben a politikumnak meghatdrozo szerepe van. Ha a
politikum ebben felismeri a szamara sziikséges jo dolgokat’, amivel aztan
operdlni tud a kiilonbozé politikai kampanyok soran, akkor folkarolja ezt
a dolgot”.

A dékanasszony kijelentését a magyar tanitoképzés tapasztalataival tamasztja
ala. Az egyetemalapitd bizottsag tagjanak véleményével kiegészitve az eldbbiekben
leirtakat:

., Vajdasagban, vagyis Szerbiaban egy kisebbségnek sziiksége van a
politikai hangulat kredlasara is, mind a nemzetkézi, mind a belpolitikai
nyomasgyakorlasra”. ,, ... A magyar dontési fiiggetlenség tulajdonképpen
nem létezik az Ujvidéki Egyetemen beliil. Azonban egy szabadkai
multietnikus egyetem kereteiben a magyar dontési fiiggetlenségnek t6bb
eselye van, foleg ha maga a lokdlis szféera, vagy az onkormanyzat is
esetleg magyar érdekeltségii, vagy a tartomanyi kormanyban van magyar
huzoerd.” (Az egyetemalapito bizottsag tagjanak megitéléset idezve.)

Tovabbi érvek a ,,tobbnemzetségli intézményalapitas €s magyar érdekérvényesités”
mellett a tartomanyi oktatdsi miniszter részérol:
., Ebben az uj intézményben legalabb 2-3 nyelven térténne az oktatas, tehat
a delvideki magyar oktatok eleve elonyben részesiilnek (magyar, szerb
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nyelven, esetleg angolul oktatnak), duplazzak az oktatast, oraszamot,
tanarigényt, csoportosztast hajtanak végre, tehat , gazdasagilag
fenntarthato kart hoznak létre” és az intézmény égisze mégiscsak a
magyarsag kezében maradhat. Nem veszitjiik el a magyar vonalat...”

A Szabadkai Egyetemnek 'masabbnak, kicsit kiilonbozébbnek’ kell
lennie, mint egy ujvidéki integralt egyetem, amely a tobbségi nemzet
szamara biztosit (elsdsorban) szakembereket.”

A délvidéki magyarsag specialis humaneréforras igényekkel rendelkezik, 1étszama
kicsi, amelyet csak is egy ,,rugalmas” egyetem tudna biztositani. Kérdés, a gazdasag
szdmara, a délvidéki magyarsdg szamara hol lehet ezeket a sziikséges szakembereket
kinevelni? Milyen képzésekre lesz (tandri-humaneréforras) lehetdség az SZE-n beliil, és
mi az amiben a kiilfoldi (elsdsorban magyarorszagi) egyetemekre kell majd szdmitani?!
Mind olyan kérdések, melyek pontos megvalaszolasahoz felmérésekre, targyalasokra
lesz sziikség.

A rugalmas egyetem egy nem mindennapi fogalom... Mit is értenénk
alatta?! Az elképzelések szerint, mondjuk BSc-szinten meg kellene
valositani egy torzsgardaval az alapoktatdst, néhany teriileten, és
azutan mds karokkal egyiitt, kozés oklevél kiadassal megszervezni a
valtozatossagot”.

Az oktatas helyszine valtozna (a még meglévé hatar egyik illetve masik oldalan),
vagy ,,utazo” tanarokkal lehetne megoldani a kezdeti hianyossagokat.
., Igy meg tudndnk oldani, hogy egyik évben villamosmérnékoket, mdsik
évben erdészmérndkoket, a harmadikban fizika tandrokat képeznénk...
ezt értem rugalmassag alatt.”- Idézve a tartomanyi oktatasi miniszter
érveléseit.

Az eddigi ,,hosszu lejarattl” intézményi megoldasok, mint pl. a Miiszaki Foiskola
(tovabbiakban: MF), amely évek ota villamosmérnokdket képez, nem megfeleld a
délvidéki magyarsag fenntarthatd gazdasagi fejlédését illetéen.

,, Olyan szakembereket kell kiképezni, akik nem egy egyszerii, matematikai
képlet alapjan megalkotott intezménybdl keriilnek ki, és erds benniik az
L itt-élesi igeny”.” — A tartomanyi miniszter (egyben az MF tandra)
érvelését idézve.
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Akadalyokkal szembesiilve...

Az interjualanyok a potencialis SZE legnagyobb akadalyai k6zé soroltak:
(...) Sok minden. Elsé dolog: Kérdés, hogy a politikum akarja —e?

Ha megérett az ido, és a politikum ,, megegyezett” ..., akkor nyitottik meg
az MTTK-t is.

. a megfeleléen kvalifikalt tanari kar biztositasa, elegendd szamban,
teljes munkaiddben foglalkoztatott oktatoval — akkreditdcio, ...

... tantermek (épiilet), infrastruktura, felszerelések, taneszkozdok hianya,
beruhazasok hianya ...

...a minoségi tantervek...

Az egyetemalapitas jogi-technikai és nem kevés esetben politikai-taktikai Iépései az
empirikus kutatas soran nyilatkozo, tapasztalatokkal rendelkez6 interjualanyok valaszai
szerint a kdvetkezokben 0sszegezhetok: Els 1épésként, koncepciot kell kidolgoznia az
alapitonak, amelyet a Koztdarsasdagi FelsGoktatadsi Fejlesztési Tandcs elé kell terjeszteni.
Csak a szdban forgd elaboratum illetékes tanacs részérdl torténd elfogadtatasat kovetden
hozhatja meg az alapitd az alapitoi okiratot. A mikodési engedélyt a Szerb Oktatdsi
Minisztérium (tovabbiakban: SZOM) adja ki, miutan az akkreditacios bizottsag elfogadta
a tanulmanyi programokat, a Nemzeti Felsdoktatdsi Tandcs (tovabbiakban: NFT) pedig
jovahagyta az egyéb mindségi kritériumokat. A fels6oktatasi intézmény viszonylag
szabad a tanterv kialakitasaban, tudomanyos kutatoi és kiadoi tevékenységében, azokat
az egyetemi tanacsnak kell jovahagyni. Szervezeti egységei az 6nalld kutatointézetek
vagy kozos intézetkdzpontok, karok, informatikai-, kutato-, fejleszté kodzpontok,
konyvtarak, laboratoriumok, innovaciés kozpontok stb. Szintén a felsGoktatast
szabalyoz6 torvényes keretre (egyben egyetemalapitisi minimumokra — esetleges
akadalyokra) hivatkozva, az akadémiai oligarchia képviseletében nyilatkozd egyetemi
tanar véleménye szerint az egyetemnek két formaja lehet: akadémiai stadiumok* és
alkalmazott studiumok egyeteme.*’ Elébbiben legalabb 5 akkreditalt szakot oktatnak
legalabb 3 tudomanyteriileten. Itt alap-, magiszteri- és doktori képzést is folytatnak. Az
alkalmazott tanulmanyok egyetemén alap-, specialis- és — ha kiilon kutatd tevékenység
is van — magiszteri képzés folyhat.

A tanulmanyi programokat belfoldi és kiilfoldi intézményekkel vagy
nemzetkozi szervezetekkel kézésen is meg lehet szervezni. Ezen képzések
keretében lehetséges lesz a két-tobb diploma adasa is. Egy kiilfoldi

46 univerzitet akademskih studija
47 univerzitet primenjenih studija
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intézmény, vagy alapitvany, civil szervezet alapitasi joga egyeldre
korlatozott Szerbiaban.” (Az egyetemalapito bizottsag tagjanak
véleményét idézve.)

Az alapitas lehetésége a reformok kozepette folyamatosan valtozik. Adott
tarsadalmi-politikai viszonyok kozott még tisztazatlan a tartomany alapszabalyzata,
hataskoreinek kibovitéseirdl szolo torvény. Ezek 0 tavlatokat, akciotereket nyithatnak
meg a politikai elit el6tt, de ezekre fel kell késziilni.

,Ismerni és figyelni kell, hogy az uj térvények rendelkezései orszagos,
vagy tartomanyi szinten felelnek-e meg szamunkra, és ahhoz kell
alkalmazkodni, amely elonydsebb.” (Az egyetemalapito bizottsag
kepviseletében nyilatkozo interjualany véleményét idézve.)

Az egyetemalapitasra ugyanis (jelen torvényes keretek kozott is — Omnibusz, 2002.
12-15.szakasz) a Vajdasdagi Képviselohaz is jogosult, de akoncepcidval vald egyetértésért
az SZOM-hez, jovahagyasért az NFT-hez kell fordulnia. A szerb kormény tehat igyekszik
az allami felsOoktatasi intézményeket kozvetleniil iranyitani. Mindez semmiképpen
sem kedvez a kisebbségi fels6oktatdsnak, de alkalmazkodva a koriilményekhez, és
az ujgeneracios politikai elit tudasara, képességére, jelen koriilmények kozott kell a
tartomanyi magyar politikai érdeket tomoritve a szerb kormanyzati, oktataspolitikai
szervek el6tt hatarozottan fellépni — politikai konszenzusokat kiharcolni.

A tartomanyi oktatdsi miniszter finanszirozasi akadalyokat nem lat tartomanyi
szinten:

»Gyakorlatilag ket kar (MTTK, MF — kari szintre emelését kovetoen)
mar pénzelve van, egy harmadik kar kellene. Egy olyan tudomdnydagat
kell egyetemi kar formajaban Szabadkan létrehozni, amely kielégiti
a tarsadalmi igényeket is, masrészt a tudomanydgak felosztasaval
osszhangban van, és foleg, amire tudunk megfelel6 tandarokat talalni,
hogy akkreditalni tudjuk az uj programokat (ez lehetne mondjuk
kornyezetvédelem, miivészetek...).”

Kezdetek, minéségi — human-infrastruktiarabeli kérdések

A kezdeti bizonytalansagok athidaldsidra a kiilfoldi vendégtandrok szolgéalhatnak
megfeleld segitséggel.
,, Az anyaorszagbol érkezd vendégprofesszorok beilleszkedése a szerbiai
programba nem okoz kiilonésebb nehézséget, ha ismerik a tannyelvet
és van errol egyetemi kinevezésiik. Természetesen vildgos tanerdéhiany
esetében lehet ezt kérvényezni. Ugy tudom, hogy példaul 2007-ben
28 orszagbol 94 vendégtandr volt itt, de az orszag nyitasaval és a
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vizumkorlatok enyhiilésével remélhetéleg 2009-10-ben az oktatdi és a
hallgatoi mobilitas is lendiiletet vesz, amivel operacionalizalni lehet
majd az intézménykapcsolatokat, kézés szakok nyitdsa érdekében.” (A
Magyarorszagon vendégtanarként is oktatd egyetemi eléadd véleményét
kiemelve.)

A tartomanyi oktatasligyi miniszter a Magyarorszaggal folytatott diplomaciai
kudarcként ¢éli meg, hogy egyeztetéseket kovetéen sincs még mindig a két orszag
kozott alairva az az egyezmény, amely értelmében a két orszag kolcsondsen elismeri
az egyetemi tanari kinevezéseket: ,, igy a magyarorszagi tanarokkal nem lehet elvégezni
az akkreditaciot.”

A sziikséges tanari allomany etnikai megoszlasat illetden a Vajdasagban a helyzet
a kovetkez6: az Ujvidéki Egyetemen cca. 2 100 tanar és munkatéars koziil 8% magyar
(az egyetemi karokon 7-8%, mig a féiskolakon 17% koriil mozog a magyar tanerd),
mintegy 200 személyrdl van szo6. A tanarok életéveik szerint fiatalabbak a féiskolakon,
a korosabbak pedig az egyetemi karokon vannak.

, Részben kielégito a felséoktatasi kaderek szama a mérndki,
természettudomanyi és az orvosi szakon — itt potencialis hianyossagokat
a kiilféldre tavozas jelenthet — tudhattuk meg a tarsadalomtudomanyok
teriiletén tevékenykedo egyetemi tanartol — , nagy a hiany a jogi és
minden tarsadalomtudomanyi szakon. A pedagogusképzésben és mas
human tudomanyok terén fontos a magyar felsooktatokat potolni.”

Az egyik egyetemi tanar, interjualany tapasztalata azt bizonyitja, hogy magyarul
tudo tanarsegéd szinte alig van, tehat hianyzik az utanpotlas.

, Amikor szamot vetettiink a Szabadkai Egyetem potencidlis
tanari garddjardl, mintegy 150-160 tudomdnyok doktorat tudtunk
felsorakoztatni” — Az egyetemalapito bizottsag tagjanak elmonddsai
alapjan. — ,,Szembesiiltiink azzal a ténnyel, hogy hianyoznak a fiatalok
és a folytonossag a tudomdny miiveléinek generdcioi kozott. 20 éves
kiesés van a fiatal kutatoi utanpotlasban. Most, tulajdonképpen a jovo
gardajanak verbuvdlasan kell dolgozni, amelyekre majd alapozni lehet.
Ha ezt nem tessziik meg az elkévetkezé 5-10 évben, akkor nagy gond lesz.
A doktoranduszok képzését folyamatossa kell tenni, ebben Magyarorszag
szerepe rendkiviil fontos. Tapasztalataim szerint a fiatalok komolyan
gondoljak a tudomannyal valo foglalkozast, érzik ennek a sziikségletét,
érzik azt, hogy ebben az oktatdsi rendszerben 6k megtalalnak a helyiiket.
Véleményem szerint nem arrol van szo, hogy nem tudunk megfelelé
szamu fiatalt toborozni, sokkal inkabb az a kérdés, hogy intézményeket
tudunk-e létrehozni szamukra!”'*

48 T. Mirnics Az anyaorszagi PhD-0sztondijak vajdasagi hasznosuldsa c. kutatasa soran is megfogalmazodik az egyete-
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A tartomanyi oktatdsi miniszter koztarsasagi minisztériumi egyeztetésekkel,
targyalasokkal alatimasztott személyes véleménye szerint:

A kétszakos tanarképzés abszolut elfogadhato, és igény van rd, és meg
is valosithato. Ez a vilagon mindenhol miikédik, és valojaban ez lenne
az, ami tulajdonképpen szélesitené a spektrumat a tandri gardanak, és a
fiatalok bekapcsolasat a szabadkai tanitoképzdbe, azon keresztiil pedig a
szabadkai egyetem kifejlesztésébe, intézményesitésébe. Es ez részben jo,
hogy a fiatalok nagy része kiilfoldi kapcsolatokkal rendelkezik mdar, amit
nagyon komolyan lehetne hasznositani.”

Arra a kérdésre, hogy sziikség lenne-e egy — az anyaorszag (esetleg tartomanyi
kisebbségiigyi titkarsag, magyar érdekeltségli onkormanyzatok) altal finanszirozott
alapra, amely az SZE altal profilozott szakok emberi eréforras igényére dsszpontositana,
menedzselné a fiatal oktatok-kutatok nevelését az elkovetkezendd 5-10 évben (PhD-
képzések Magyarorszagon, az EU-ban, specialis profilok, specializald kurzusok stb.)
tamogatolagos valasz sziiletett. Konkrét elképzelés, akcidterv ezzel kapcsolatban
azonban nincs. Nem tortént eddig ilyen jellegli kezdeményezés sem. Az egyetemalapitod
bizottsag eldbbi véleményét kiegészitve a kdvetkezoket emelte ki:

., a flatal oktatok-kutatok kinevelésének menedzselése (onkormanyzati
szerepvallalassal) nem csak egy egyetemalapitas miatt lenne fontos,
hanem a vajdasagi magyarsag létérdeke miatt, a régio fejlesztési céljai
okan is.”

A mindségi hianyossagok potlasa sok esetben konnyebb, mint az égetd demografi-
ai iranyvonalak megvaltoztatasa/megfékezése/visszaforditasa. Az egyetemalapitd bi-
zottsag tagjdnak meglatasa:

A Szabadkai Egyetemnek egy tobbnemzetiségii kozosség (kb. 500
000 f6) felséoktatasi igényét kell kielégitenie, amihez a szervezési
elvek a kévetkezok: a nyitottsdag, a régio igenye felé (gazdasdgi vagy
nyelvi igények), racionalitds, elkeriilenddé a parhuzamossag a szakok
bevezetésében, intézményes egyiittmiikodés tervezése, (a mdr emlitett)
rugalmassag, valtakozo piacigényes szakok. Az, amit ehhez igen nehéz
biztositani: az egyetemi campus - eldirt infrastrukturdval,; kinevezett
taneré a tantargyak 70%-ara és végiil tobb évtizedre biztositott
hallgatosag: legalabb 3 000-5 000 (jelenleg 3 000 alatt van!).”

Tovabbi demografiai negativ trendekre hivja fel a figyelmet egyik interjualany,
miszerint a magyar anyanyelvil iskolasok részaranya az Osszes tanuld szamahoz

malapitas igénye a Vajdasagban. A kutatasban résztvevé PhD hallgatok 6nhibajukon kiviil nem kapcsolddtak/kapcsolodnak
be a vajdasagi felsGoktatasba. Ami annyit jelent, hogy a doktori képzés jelenleg timogatott forméjaban egyik fél részérél sem
hasznosul megfelelden. T. Mirnics, 2005: 131.
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viszonyitva a kiilonbdz6 oktatasi szinteken évrél évre csokken, ami nemcsak azért van,
mert kevesebb magyar gyermek sziiletik, hanem azért is, mert tovabbtanulasi hajlamuk
és esélylik is kisebb, mint a tobbségi nemzetiségé. Elszomoritd, hogy hosszi idészakon
at csokkent a magyar egyetemi hallgatok szama: 1966/67-ben a magyar féiskolai és
egyetemi hallgatok szama tobb, mint 4 300 volt — a jelenleginek majdnem kétszerese.
2 000-ben az 0jvidéki allami felsGoktatasi intézményekben csaknem 1 500 hallgatd
tanult, Szabadkan pedig kb. 1 100. Harom év mulva a helyzet megvaltozott: 2003-ban
Szabadkén mar csaknem 1 600 volt a szamuk, Ujvidéken pedig 1 230. Ennek az lehet
az oka, hogy a magyar fiatalok szivesebben valasztottak a magyar vagy részben magyar
tannyelvl intézményeket, de kozrejatszhatott az olcsobb albérlet és a konnyebb utazasi
lehetdség is — az egyetemi tanar tapasztalatait, korabbi empirikus kutataseredményeit
Osszegezve. Az MF tanara is megjegyzi, hogy a szabadkai hallgatoi részarany ,,atcsapott”
az utobbi idében. Ez viszont igazolja azt, hogy a délvidéki magyar fiatalok szamara
Szabadka, mint potencialis egyetemi kdzpont igen is vonzo, és ha ,, tudunk biztositani
a felséoktatas keretein beliil anyanyelvii oktatast, akkor erre hatarozott igény van.” Ez
természetesen nem zarja ki a tobbségi nemzet képviseldit sem, akik szintén gazdasagi
¢és egy¢b racionalis érveket felsorakoztatva a kozeli szabadkai karok koziil valogatnak
palyavalasztasuk adott pontjan.

A fiatalok iskolavalasztasi preferencidja is meghatarozo egy 0ij egyetem esetében,
amely alapitasaba ,,Europa-kompatibilis szakok, programok nélkiil nem is érdemes
belevagni... Ezek a szakok egyediek, rugalmasak és multidiszciplinarisak kell, hogy
legyenek” — az egyetemi tanar véleménye szerint. A jogaszképzés teriiletén, s6t az
egyes bolcsészeti szakokon (szocioldgia, pszicholdgia, torténelem) és a mezégazdasagi
képzésben is a magyar hallgatok alulreprezentaltsagaval talalkozunk. Az MTTK
vezetdje, sajat intézményének szemszogébdl indokolta meg az egyetemalapitast:

., Olyan szakokkal és szakparositasokkal, amelyek nem talalhatok meg,
az Ujvidéki Egyetemen (torténetesen: tamburaszak, egyhdzi zene-szak,
sth.). Ezek nincsenek meg, viszont ezeknek létjogosultsaguk van.” ,, A
szakmai érdeklédése mellett (amely sok esetben meg is lenne a hallgato
részerdl), dontd az oktatasi intézmény kozelsége és tannyelve.”

Ezekben a tényekben minden interjualany egyetért, és megfogalmazzak az
tobbnemzetségi egyetemalapitasi koncepcié alapmomentumat, amelyben az anyanyelv
mellett sziikség van az allamnyelv (és tovabbi idegen nyelvek) elsajatitasara, mert csak
ez biztositja a délvidéki magyarsag munkaerd-piaci érvényestilését a Szerbiai és kozelgd
eurépai koriilmények kozott.
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Fokozatos l1épések... fenntarthatosagi szempontok

A kisebbségi tudomdnymiivelést elsésorban a magyar felséoktatasi
intézményekbe érdemes dsszpontositani, és csak hianypotlas esetében
a cvil tudomanyos tarsasagokra tamaszkodni. A bezarkozast azonban
nem szabad megengedni. Stratégiaban kell gondolkodni, egyfajta
magyar ,,bolognai folyamatban”, amely kidolgozza azt a lehetdséget,
hogy intézményeink atjarhatosaga (oktatok, tanulok) mar nem fiigg a
szomszédos dllam akaratatol. Igy a hatdron tili térségek felé létrejonne
egy intezményes magyar nyelvii tuddstranszfer, ami a magyar gazdasdag
presztizsét is névelné.” (Az egyetemalapitod bizottsag tagjanak meglatasa
mindenképpen integralandoé a szabadkai egyetemkoncepcioba.)

A helyi-regionalis elit megszdlaltatott képvisel6i hangsulyozzak:

,, Az intézményesiilo egyetemnek nyitottnak kell lennie: szoros kapcsolatot
kell kiépitenie a gazdasaggal (transzfer), amely nélkiilozhetetlen
lesz a folyamatos kutatomunkdhoz, figyelembe véve a versenyhelyzet
kialakulasat a hatar menti egyetemek kozott, hiszen ma a magyar nyelvii
intézmeények kozotti kapcsolatokra nem jellemzé a funkciomegosztasra
valo torekvés.” ,, Az egyetem szintjén az egymassal kapcsolatban allo
tudomanyos-kutato és fejlesztési szervezetek rendszere ma még igen laza,
ezért akar a nem egyetemi jellegii kutato, fejleszto és egyéb intézményeket

is fejleszteni kell.” — A tudomdanyos miithely vezetdjének meglatdsat
idézve. — , A régio tudomanyos potencialjat (Szabadka és Szeged

vonzaskorzetében) alkoto tudomanyos kutatdintézetek, technologiai
transzferkozpontok, innovdcios kézpontok vagy ipari intézetek szama a
Vajdasagban alacsony, hianyzik a tarsadalomtudomanyi, humanorientalt
kutatointezeti szféra.”

A térség a ,légiesedd” hatarokkal megnyilik. ,, Nagyobb-tagabb régios munkaerd-
piaci igények meriilnek fel, amely elsésorban gyakorlati jellegii és rugalmas
tudaselemeket igényel, a multidiszciplinaris képzettsegeket helyezik eldtérbe. Ezekhez
a valos munkaeré-piaci igényekhez kell igazitani a szakok, karok megnyitdsat. Nem
szabad ugyanakkor figyelmen kiviil hagyni a munkaerd fluktudciot és a hataron ativeld
mozgasokat.” — Vélik a térség felsGoktatasi problematikajat jol ismerd helyi-regionalis
elit képvisel6i.

Ko6z06s allaspontra helyezkedik a helyi-regionalis elit az intézményalapitas tovabbi
1épéseit, azok prioritasat illetden is. A harom soron kovetkezé feladat:

1. Megvarni a torvényt, hogy elkésziilhessen a kétszakos tanarképzés
akkreditacioja. Majd ennek értelmében Pedagogiai Karra alakitani at az
MTTK-t.

2. Kari szintre emelni az MF-et.
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3. Harmadik 1épésként pedig meg kell talalni azt a harmadik tudomanyteriiletet,
amely alkalmas adott humaneréforras-infrastruktiraval mikodni.

A kétszakos tanarképzésben a tanitoképzo esetében is be kell vezetni a multietnikus
nevelést, vagyis a gazdasagossagi és racionalitasi elvek miatt be kell vezetni a kétnyelvii
(tobbnyelvil) képzést! A tovabbiakban (a jovoben) az MTTK szamara a kdvetendd
példa: ,,A finnorszagi Joensuu Egyetem periférialis helyzetébdl, kicsi méretébdl
adodoan, valamint az adott bizonytalan tarsadalom-gazdasagi helyzetnek kdszonhetden
rakényszeriilt a valtozasra. Kitliind példaja annak, hogyan tud a tanarképzés, a hianyzo
iizleti-vallalkozoi, illetve miiszaki képzések hianyaban iizleti irdnyultsagl intézménnyé
fejlodni. Regionalis dimenzidban torténd gondolkodas, kicsi méret, személyesség,
perifériabol adodo Osszetartas, rugalmassag, kiemelt prioritasu szakteriilettel, amely
mint htizé6ag mikodteti a folyamatokat.”™?

Kovetkeztetések

Gabrity a vajdasagi kisebbségi kdzeg oktatasat érint6 aktualis problémak kozott emliti a
kisebbségek esélyegyenlétlenségének fokozatos konzervalddasat. Jelen van a tobbségi
hallgatoi kontingensre jellemz6 szambeli novekedés, expanzid, azonban ez szamos
regionalis egyenldtlenséget is magaban hordoz. Differencialodik a vajdasagi magyarsag
oktatasi hattere (tovabbtanulas, iskolavégzettség) a tekintetben, hogy valaki a tombben
él vagy a szérvanyban, falun és varoson.” A legjelentdsebb regionalis egyenl6tlenségek
a felsGoktatas teriiletén jutnak kifejezésre.’' Sajnalatos megallapitas, hogy a munkaerd-
piaci affirmaciokatjavitani a képzések éppen ezen formaja tudja. Folyamatos a kisebbségi
kozeg, igy a vajdasagi magyarsag tobbségi nemzettel szemben vivott kompenzalasi
harca. A nyelvhasznalat terén megmutatkozo determinisztikus kiilonbségek erdsitik
az esélyegyenldtlenséget (lehet szo felsGoktatasrol, felndttképzésr6l, munkaba
allasrol egyarant). A magyar nyelven tanulds lényegében a vajdasagi magyar fiatal
szamara az oktatasi rendszerben maradas feltétele. Lemaradasuk oka nem képességeik
gyengeségében keresendd, ugyanis ,esélyegyenléségilk csokken az allamnyelv
ismeretének hianyaban és az anyanyelvil iskolai tagozatok, vagy a mindséges tanari
kader, tankonyvek nélkiilozése miatt.”*

A megoldasra vard intézményalapitas jellegzetességei a Délvidéken a
kovetkezok:

49 Hrubos, 2004: 30.

50 Gabrity, 2008a: 31-108.
51 Takacs, 2008b: 271-283.
52 Gabrity, 2006a: 61-122.
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- A forrasszabalyozasi és egyéb gazdasagi-racionalitasi elvek is amellett
sz6lnak, hogy a Délvidéken egy multietnikus felsdoktatasi intézményt kell
alapitani. Az anyaorszagi forrasok sziikdsek, nem mutatkozik hajlandésag
ujabb 6nallo felsGoktatasi intézmény finanszirozasara, kihelyezett tagozat
inditasara a Karpat-medencében. Viszont a tartomanyi szinten érdeket
érvényesité nemzeti kisebbségek, felismerve a probléma jelentOsségét,
képesek lennének a cél érdekében koncentralni erejiiket. A multietnikus
hagyomanyok szellemében kiépiilé intézmény nem adhat okot
diszkriminaciora (csak pozitiv értelemben). A tobbnemzetiségii Vajdasag
lehet csak képes egy tobbnemzetiségii, a tartomany etnikumai szdmara
1étrehozott felsGoktatasi intézmény alapitasara, mikodtetésére.

- A délvidéki helyi-regionalis elit a Karpat-medence régidinak
tapasztalataival is tudatosan érvelve, mas koncepcioban gondolkodik!
Szamukra a multietnikus egyetem az, amely a megoldast jelenthetné a
délvidéki magyar fels6oktatas problémaira. A maganegyetem-alapitashoz
kevésnek érzik a magyarsag kondicidit, igy inkabb allami intézmény
alapitasaban gondolkodnak (a tartomany segitségével), a pénziigyi
fenntarthatosag egyszerlibb megvaldsitasa miatt is.

- Az intézmény ,regionalis” mivolta csak rovid utalasok erejéig jelenik
meg az interjualanyok nyilatkozataban, a teriiletfejlesztési funkcid
nem tudatos. Inkabb nemzeti-identitismegérzé feladatokként kezelik
az intézményalapitast. Az eurdpai intézményalapitdsi tendencidkat
azonban nem szabad szem eldl téveszteni, és ezeket kell egy késziild
intézményalapitasi koncepcioba beépiteni.

- A tamogataspolitika reformjainak célkitlizései valtozatlanok: a tartds
szil6f6ldon maradas, munkaerd-piaci esélyek javitasa, egy 0j, nem csak
az eddigi (kevésbé funkcionalis) alapitvanyi rendszer altal finanszirozott
keretben, ahol egy etnikai helyett versenyképes (regiondlis, hatarokon
atnytlo) egyetemi modell kialakitisa lesz sziikséges.”® A fels6oktatasi
intézmény magara vallalja a régidfejlesztés feladatkdreit is, EU-s
forrasokkal kalkuldl, projektmenedzsment elvek mentén miikodik.

- A kisebbségi politizalas hangvétele: a kdzosségi donmeghatarozas etnikai
kozosségfelfogas kell, hogy legyen — multietnikai sikon, ellenségkép
formalasa nélkil. Fontos a mas csoportok jellemz6ibdl torténd
mozaikszeri ,,épitkezés”, ami a vajdasagi lakossag esetében a tobb labon
allast, a szerteagazo érdekérvényesités lehetdségét jelenthetné. A hatarkozi
egyuttmikodésekkel erdsithetok ezek a szalak, mindazon altal, hogy a
teriiletazonossag modern eszkozeivel — a regionalis fejlesztésekkel a térség

53 Egyed, 2005: 60.
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egyébiranyu felzarkoztatasa is megvaldsithatd. A hivatalos nyelvhasznalat
lehet6ségét ki kell hasznalni az 6nmeghatarozas gyakorldsa soran, a
meglévo kozos kulturalis értékeken, orokségen pedig meg kell tudni
osztozni. A k6z0os torténelmi tudat a Vajdasag, mint régio szellemiségét
athatja, ahol a jovoformald iranyzatok a kozos felsdoktatasi intézményben
végzett nemzedékek kezében dsszpontosulnak majd.

- Stratégiai célkitlizés: felzarkdzas a tobbségi nemzethez, az anyaorszaghoz

egyarant.>*

Multietnikus egyetem mihamarabbi alapitasat kell magara vallalnia a helyi-
regionalis elitnek. A tanulmany hipotézisét a szakértéi vélemények alatamasztjak,
ugyanis a Délvidéken nem hozhatd létre 6nallo magyar felsdoktatdsi intézmény.
Halozatépitési egylittmtikodés muiikddtetése lehetséges, elsdsorban a mar 1étezd pozitiv
tapasztalatok adaptalhatosagara tamaszkodva. A hatarokon ativeld, széles regionalis
érdekeket kiszolgalo felsdoktatasi koncepcid lehet csak mikodéképes, ez teremthet

jOvot a régioban.

BERrRENYI, 2005

Ecyep, 2005

FErcsik, 2008

54 Kozma, 2005b: 176.
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Grabovac Beata

Egynyelviiség, kétnyelviiség és rovid tavi memoria

Tanulmanyom témaja a kétnyelviiség és az egynyelviiség jelensége. A kutatas vizsgalati
targya az egynyelvil ¢és a kétnyelvii személyek kozott feltehetéen 1étezd kiilonbségek
feltérképezése. A tobb nyelv tuddsa ma mar nagyon elterjedt, s6t néhol természetes
jelenség, és az egynyelviiség kezd a mindennapi élet kivételévé valni. A vilagot behalozza
a multikulturalitas, a tudomanyokat az interdiszciplinaritas, s mindez valdjaban tSbb
nyelv elsajatitasat és ismeretét vonja maga utan.

A kétnyelviiség pszichologiaja a pszicholingvisztika kutatasi teriileté¢hez tartozik,
és az 1970-1980-as évek kozott szamos kutatd érdeklddése iranyul mar nemcsak
az egynyelviiek nyelvi teljesitményére, hanem a kétnyelviek miikddésmodja is
fokuszpontba kertil. Iddvel a kutatokban az a meggy6z6dés is kialakult, hogy az egy- és
tobbnyelvii egyének kozott nemcesak nyelvi, hanem a nem nyelvhez k6t6d6é mtikodési
modok is kiilonboznek. Navracsics Judit! konyvében azt is kiemeli, hogy a kétnyelvii
¢és egynyelvli egyének kozott nemcsak nyelvi kiilonbségek léteznek, hanem agyuk
szervezddése is masmilyen lesz. Ennek okat abban véli felfedezni, hogy a fiatalkori
agyi plaszticitas segitségével a két nyelv tudasa és hasznalata masféle agyi szervezodést
fog eredményezni.

Azutdbbinéhany évtizedben akétnyelviiséggel foglalkozo pszicholégusok kdreiben
megndvekedett a kétnyelviiség megismerési, kognitiv vonatkozasai iranti érdeklédés.
Charles Darwin egy hajdani felfogasa az volt, hogy ,,az emberi kommunikacio leginkabb
megkiilonboztetd jellegzetessége nyelviink absztraktabb kognitiv jegyeiben van...
¢és mikozben keressiik az agyban a ,nyelvi kdzpontot™... ezekre a kognitiv jegyekre
kell 6sszpontositanunk, ahelyett, hogy pusztan a beszéd alapjaul szolgal6 auditorikus-
vokalis apparatusra figyelnénk.”? Darwin® szerint harom dontd valtozas vezetett az
emberi kognitiv képességek felgyorsult fejlodéséhez és az ezzel kapcsolatban 1évo
nyelv kialakulasahoz. Az elsé az emberi megismerési funkciok olyasfajta valtozasa,
mely mindségileg a foemlésok folé helyezte az embert. A masodik tézise az volt, hogy a
nyelv nem jelnyelvbdl fejlodott ki, hanem a beszédbdl. A harmadik megallapitasa pedig
arra iranyult, hogy az artikulalt nyelv a gondolkodassal nagyon szoros kdlcsonhatasban
van és hogy nemcsak a gondolkodasbdl eredtek a nyelvi kifejezések, hanem a nyelv is
kihatott a gondolkodas Ujszertiségeire és valtozasara.

Ha egy nyelvnek ennyi hatasa lehet az emberi életre, vajon kettével és tobbel mire
jutunk? Hogyan valtozik és valtozik-e az emberi agymiikddés és viselkedés két nyelv
tudéasakor?

Akétnyelviiség egy olyan komplex jelenség, melynek pontos definicidja még nincs

1 Navracsics, 2007: 23.
2 Donald, 2001: 42.
3 Donald, 2001
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elfogadva. Vajon kit tekintiink kétnyelviinek? Sok tudds kiilonb6zé véleményen van a
problémat illetden, valdjaban a kiindulé kritériumtol fiigg a meghatdrozas, vagyis, hogy
referencialis pontnak a nyelvtudas szintjét vessziik-e vagy a mindennapi nyelvhasznala-
tot vagy esetleg a nyelvek elsajatitasanak idejét. Egy nagyon tdg meghatarozas szerint
a két- vagy tobbnyelvil egyén az, aki két- vagy tobb nyelvet beszél és hasznal®. A
legszigorbb definicid pedig mindkét nyelv anyanyelvi szintii tudasat kdveteli meg.

A kétnyelviiség meghatarozasa tehat nem konnyid feladat. Grosjean® 1992-
es definicidja a kétnyelviiségrdl elsd pillantasra kielégitonek tiinik, bar ez sem vesz
figyelembe minden lehetséges aspektust: ,,A kétnyelviiség két (vagy tobb) nyelv
rendszeres hasznalata, kétnyelviiek pedig azok az emberek, akiknek mindennapi életiik
soran sziikségiik van két (vagy tobb) nyelvre, és ezeket hasznaljak is.” Macnamara
1967-ben® pontosabban fogalmaz, szerinte mindenki kétnyelvii, aki elsé nyelve mellett
egy masik nyelven képes legalabb egyre a kdvetkezdek koziil: vagy beszélni, vagy irni,
vagy olvasni, vagy pedig azt megérteni.
egyéni kétnyelviiségre tér ki, melyet pszichikai allapotnak tekint, amelyben az egyén:
»egynél tobb nyelvi kodhoz fér hozza a tarsadalmi kommunikécioé eszkozeként...”
Bartha végiil is a kdvetkezd definiciot tartja legelfogadhatobbnak: |, kétnyelvi az, aki
a mindennapi érintkezései soran két vagy tobb nyelvet kommunikativ, szociokulturalis
sziikségleteinek megfelelden (szoban és/vagy irdsban, illetleg jeldlt formaban)
rendszeresen hasznal”. Bartha definicioja elfogadhatonak tinik, anndl is inkabb, mert a
kétnyelviiség nem statikus jelenség, hanem folytonos valtozasban van: az, hogy mennyire
tudunk egy masik nyelvet, a kornyezet és az elénk tarul6 ujabb és tjabb feladatoktdl is
fiigg és ennek kovetkeztében nyelvtudasunk szintje az elvarasoktol fiiggden novekedhet
vagy csokkenhet.

A kétnyelviiség fajtai

A kétnyelviiség jelenségét és a késébbi nyelvtudas mindségét nagymértékben meg-
hatarozza az ¢életkor, melytdl kezdve ki vagyunk téve a nyelv hatasainak. A kutatok nagy
része altalaban a harmadik évet tekinti egy kritikus iddszaknak a nyelvek elsajatitasat
illetden, vagyis ez a fordulopont abbol a szempontbdl, hogy valaki anyanyelvi szinthez
kozeli tudast valosithat-e meg majd késébb. Az életkort hangsulyozza Goncz® is, aki

Goncez, 1985
Bartha, 1999: 38.
Bartha, 1999
Bartha, 1999: 40.
Goncz, 2004
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szerint a korai kétnyelviiség dvodaskor el6tti kétnyelviiségre utal. A masik lehet6ség a
késébb kialakult kétnyelviiség. A nyelvek elsajatitasanak modjat figyelembe véve be-
sz¢lhetiink lingvizmusrol —itt a két nyelv hatasainak egyszerre, egyidejlileg ki van téve a
gyermek —, és glottizmusrol —amikor az anyanyelv elsajatitasa mar befejez6dott. Gonez *
a fentieken til még nagyon sok fajta felosztast emlit. A nyelvrendszerek kapcsolatat
figyelembe véve Iétezik balansz kétnyelviiség, mely a két nyelv egyenld ismereti fokat
jelzi és dominans kétnyelviiség, mely az egyik nyelv jobb ismeretére utal. Emellett
még beszélhetlink koordinalt kétnyelviiségrél — itt a nyelvrendszerek fliggetlenebbek, a
nyelveket két kiilonb6z6 forrasbol sajatitottak el és szemantikai szinten szeparaltabbak.
A masik végponton az 0sszetett kétnyelviiség all, ahol a személy egy forrasbol tanulta
mindkét nyelvet és a két nyelv szavainak jelentései egybeolvadnak. Lambert 1975-
ben'® még egy fajta megkiilonboztetést bevezetett: egy felosztast szubtraktiv és additiv
kétnyelviiségre. A szubtraktiv kétnyelviiség 1ényege, hogy az egyik nyelv fokozatosan
felvaltja és eltorli a masikat. Az additiv kétnyelviiségnél a nyelvek kiegészitik egymast
¢s a tarsadalmi kornyezet pozitivan viszonyul a kétnyelvii személyekhez.

Erdekes még az elit és népi kétnyelviiségre vald felosztas, mely valdjaban a
tarsadalmi viszonyokbdl szarmazik. Az elit azokra a csoportokra vonatkozik, akik
vilagnyelveket tanulnak 6nszantukbol, a népi kétnyelviiség pedig altalaban a kisebbségi
csoportok 1étsziikséglete, a dominans csoport nyelvének elsajatitasa a fennmaradasuk
feltétele.

A kétnyelviiség tehat annyira Osszetett jelenség, hogy egyszeri meghatarozasa
és kritériumai nincsenek. Bartha'' is kihangsulyozza, hogy a bilingvizmust altalaban
skalak segitségével szoktak leirni és hogy mindenképpen tobb fajtaja 1étezik.

Nyelvi fejlodés a kétnyelviieknél

Barry McLaughlin, Antoinette Gesi Blanchard és Yuka Osanai 2 bemutatjak McLaughlin
1984-es felosztasat a kétnyelviieket illetdleg. Ez a felosztds valdjaban azonos a Goncz
altal leirt lingvizmus-glottizmus megkiilonboztetéssel. A megnevezés azonban mas:
beszélhetliink szimultan kétnyelviiségrél, amikor a két nyelv egyidejiileg jelen van
sziiletéstdl kezdve. A masik a szekvencidlis kétnyelviiség, melynél az anyanyelvet
mar megtanulta a gyerek és a masodik nyelv késobb 1ép be életébe. A szimultan
kétnyelviiekrdl a kutatok ugy tartjak, hogy a masodik nyelv fejlédése ugyanazokat a
stadiumokat koveti, mint az elsd, vagyis anyanyelvé, csak ilyenkor dupla lefolyastak
ezek a folyamatok.

9 Goncz, 1985
10 Goncz, 1985
11 Bartha, 1999
12 Mc Laughlin és mtsai., 1995
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Mc Laughlin és munkatarsai '* viszont arra hivjak fel a figyelmet, hogy Tabors és
Snow (1994) szerint a szekvencialis kétnyelviicknél mindségileg mas a nyelvfejlodési
folyamat menete, mint a szimultan kétnyelviieknél, és négy kiillonbozo fazist is
megemlitenek.

I. Az els6 fazisban a gyermek az anyanyelvét hasznalja még akkor is, ha
kornyezete mas nyelven besz¢l. A kdrnyezet ilyen hatasaira — az érthetetlen
nyelvi ingerekre — a gyerek kétféleképpen reagalhat: vagy egyaltalan nem
beszél tobbet, vagy pedig azon a nyelven folytatja a konverzaciot, melyet
6 ismer. Mindkét esetben frusztralo a helyzet a gyerek szamara.

II. A masodik fazis a nemverbalis fazis. Itt a gyerek csak hallgat, nem beszél
¢s nemverbalis jelekkel probdl kommunikalni a felnéttekkel. Viszont
iddvel elkezdddik ndla a masodik nyelv feltérképezése és az j hangok
gyakorlasa, mégha csak halkan is.

III. A harmadik fazisban a gyermek mar kész arra, hogy kornyezetében
is hasznalja az 0j nyelvet. Viszont beszéde nem mindennapi, hanem
telegrafikus, grammatikai jelzések nélkiili, nagymértékben 1ényegretord. A
masik tipikus jelenség, hogy un. formulakat hasznal, vagyis a felnéttektol
hallott frazisokat ismételgeti automatikusan, rutinos szofordulatokat,
melyek jelentését valojaban még nem is ismeri.

IV. A negyedik fazis a nyelv produktiv haszndlata. Itt a gyermek mar uj
kijelentéseket tud tenni, melyeket maga alkot és formal meg, az atvett
frazisokat itt mar 0sszekoti jjonnan megtanult szavakkal és a masodik
nyelv nyelvtani szabalyait is kezdi megérteni €s hasznalni.

A kétnyelvii miikodés

A kétnyelviiségnek sokféle aspektusa €s gyakorlati megnyilvanuldsa létezik, melyek
az egynyelviieknél nem jelentkeznek nyelvhasznalatkor. A kddvaltas példaul az egyik
nyelvr6l a masikra valo atugras, atkapcsolas jelensége. A nyelvvalasztds megint egy
masik dolog, mely altalaban helyzetekhez és személyekhez kotédik, példaul ha valaki
csak a munkahelyén hasznalja masodik nyelvét, otthon pedig anyanyelvén beszél.
A nyelvvalasztas attol is fiigg, hogy valaki mennyire jol sajatitott el egy nyelvet és
mennyire konnyen hasznalja azt kiilonb6zd helyzetekben. Emellett néha a tarsadalomba
valé beilleszkedés velejardja a masik nyelv hasznalata €s az asszimilalodashoz
nélkiilozhetetlen — ez igazabol nyelvvesztéshez is vezethet, melyben a dominans nyelv

13 Mc Laughlin és mtsai., 1995
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eltorli az anyanyelvet. Wardhaugh'* egy olyan jelenségre is kitér, hogy az egyik nyelvrol
a masikra valo atugras az emberek kozotti viszonyok és a megbuvo motivacio jelzoje is
lehet. A formalis viszony ¢és a barati kozeledés mas nyelvet kovetelhet meg, a hatalom
¢s a hatalom elleni dac kiilonb6z6 nyelvek hasznalataban nyilvanulhat meg.

Kétnyelviieknél megvan a nagy veszélye annak is, hogy kettds félnyelviiség alakul
ki, ami arra utal, hogy a kétnyelvii személy egyik nyelvet sem sajatitotta el megfeleld
szinten és rosszabbul besz¢li, mint a monolingvalis egyének.

A bilingvis személyeknél nagyon Iényeges a kommunikativ kompetencia szintje
a kiilonb6z6 nyelvekben. ,,A kommunikativ kompetencia ...nemcsak a nyelvi kodok,
valamint az elvont szabalyok ismeretét foglalja magaban, hanem azt a tudast is jelenti,
amely képessé tesz benniinket arra, hogy meghatarozott helyzetekben e helyzetnek
megfelelden hasznaljuk a széban forgd kodokat. A nyelvi kompetencian tal tehat az
a tarsadalmi és kulturalis tudas is beletartozik, amely alapjan a beszélé hasznalni és
tarsadalmilag értelmezni is tudja a nyelvi formakat.”'® Ez a kompetencia tehat mar
nemcsak nyelvi tudast kovetel meg, hanem pragmatikait is.

Goncz' ezzel kapcsolatban megemliti a felszini és a kognitiv nyelvi kompetenciat.
A felszini annyit jelen, hogy a személy mindennapi helyzetekben tudja hasznalni a
nyelvet, az adott nyelv alapszokincsének birtokaban van, és kornyezeti jelzéseket is
felhasznal a kommunikacio segitésére.

A kognitiv nyelvi kompetencia egy magasabb szint, a gondolkodas szolgalataba
allitta a nyelvet és absztraktabb fogalmak megértését, valamint az ezekkel valo
manipulalast is lehetévé teszi. ,,Osszetett értelmi miiveletek elvégzésének a képességét
jelenti nyelvi eszk6zok segitségével.”!’

Munkamemoria és kétnyelviiség

Vajon milyen a nyelv és a memoria kapcsolata? Létezik-e egyaltalan kolcsonhatas
koztiik?

Az1960-as évek utan a passziv €s egységes rendszerként elképzelt memoriamodellt
felvaltja a munkamemoria koncepcidja. Arra jottek ra ugyanis a kutatok, hogy valdszinti-
leg a rovid tavi tarban tobb kiilonbozd rendszer 1étezik. gy bevezették a munkamemoria
elnevezést, egy olyan rendszerre utalva, ,,amely egy sor kognitiv feladat, példaul tanulas,
kovetkeztetés és megértés végrehajtdsa kdzben atmenetileg tarolja és manipulalja az
informaciot.”'® A munkamemoria tehat egy olyan rendszer, mely mitkodésében hasonlit

14 Wardaugh, 2002

15 Bartha, 1999: 87-88.
16 Goncz, 2004

17 Goncz, 2004: 38.

18 Baddeley, 2005: 88.
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a figyelemre, és szelektiven fogadja be az informaciokat a kdrnyezeti hatasokrol.
Nadasdy és Fiser!” tanulmanyukban kiemelik, hogy a munkamemoria egy ideiglenes
és atmeneti rendszer, amely olyan feladatok megoldasaban segit, melyekben tobb
Osszefiiggd, egymasra hatd kiilsé ingert kell figyelni kiilonbozé idépontokban, tarolni
Oket és ezt még mind dsszevetni hossza tavi emlékeinkkel is.

Baddeley és Hitch harom rendszert tételeztek fel a munkamemoria részeiként: a
kozponti végrehajto rendszert, a téri-vizualis vazlattombot és a fonologiai/artikulacios
hurkot. A kézponti végrehajto rendszer?® modalitasfuggetlen, koordinalja, szabalyozza
a masik két periférikus alrendszer miikodését. A téri-vizualis vazlattomb a téri-vizualis
informaciokkal manipulal, az artikulaciés hurok pedig a beszéd altal kozvetitett
informaciok feldolgozasaban vesz részt. Racsmany?', tanulmanyaban Baddeley-
re és Hitch-re hivatkozva, a munkamemoria harom karakterisztikajat sorolja fel,
melyek a kovetkezoek: ,,1. id6leges tarolas egy sor kognitiv feladatban, 2. fliggetlen
informacioforrasokat hoz interakcioba, 3. korlatozott kapacitasa.”??

Kutatasok bizonyitottak, hogy az alrendszerek kiilonb6z6 hatasokra érzékenyek
¢és ez egyben 6koldgiai validitasukat is bizonyitja. A legtobb kutatas a fonoldgiai hurok
jellemzdinek feltarasat célozta meg és ez az alrendszer jelen kutatasnak is relevans
része.

Az 1974-es modell szerint a fonoldgiai hurok beszéd alapu formaban tarolja az
informaciokat. 1986-ban viszont Baddeley a hurkot felosztja egy passziv tarra, az un.
fonologiai tarra — mely a beszédészlelést szabalyozza és két-harom masodpercig marad
meg benne az informaciéo — és az artikulacids hurokra, egy artikulacids ismétléses
kontrollfolyamatra, mely a beszédhez kthetd. Baddeley a fonologiai tarat szimbolikusan
,,belsé fiilnek nevezi”, az artikulaciés hurkot pedig ,,belsé hangnak.”*

A fonoldgiai hurokra tobbféle tényez6 hathat. Az egyik ilyen a szoéhosszusagi
hatas, mely egy érdekes jelenség, a szavak hangzasi idejét veszi szamba és hangtalan
ismételgetést is magaban foglal. Ez a ,hallott szavak hangos vagy hangtalan
megismétlésének tendencidja viszonylag koran megjelenik a fejlodés soran, és
valosziniileg 1ényeges szerepet jatszik a beszélt nyelv elsajatitisaban.”** A szohosszasagi
hatas gyakorlatban az alszo-ismétlési tesztben is kimutathatd (mely a felmérésiink
egyik feladata), ugyanis a hosszabb értelmetlen szavakat mar mind nehezebben tudjuk
reprodukalni. Kutatasok bizonyitjak azt is, hogy a két masodperc alatt kimondott
elemek egyeznek meg az emlékezet terjedelmével. Ez azért érdekes, mert emlékezet-
kapacitasbeli kiillonbségekre utalhat annak fliggvényében, hogy valaki milyen gyorsan

19 Nadasdy — Fiser, 2003
20 Baddeley, 2005

21 Racsmény, 2003

22 Racsmany, 2003: 468.
23 Németh, 2000

24 Baddeley, 2005: 101.
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beszél. Egyes feltételezések szerint a fonoldgiai hurok fontos szerepet jatszik az olvasas
tanulasaban, a nyelvi megértésben és produkcioban. Emellett funkcidja még a fonoldgiai
tanulas, vagyis ismeretlen szavak elsajatitasaban is szerepet jatszik. Ez arra utal, hogy a
fonologiai huroknak donté szerepe van az anyanyelv és az idegennyelv elsajatitasaban.?
Bebizonyosodott az is, hogy a fonologiai hurok és az értelmetlen szavak ismétlése,
valamint a szokincs nagysaga is 0ssze vannak kdtve egymassal oly modon, hogyha az
egyik fejlettebb, a masik is az lesz. Ha ez a fonoldgiai rendszer karosodik, nehézségek
1épnek fel az ember nyelvi mitkodésében. Osszesitve tehat: a fonoldgiai hurok fontos
tényez6 gy az els6, mind az azt kovetd nyelvek elsajatitasaban, igy a kapacitasa is
fejlettebb nyelvi funkciokra utalhat az egyénnél.

A téri-vizualis vazlattomb a ,téri-vizualis képzeleti képek létrehozasaért és

A kozponti végrehajtorol keveset tudnak a kutatok, igy valodi funkcidéi még
homalyban rejlenek. A kutatok altalaban a kozponti végrehajtohoz kototték azokat a
jelenségeket, amelyeket nem tudtak semmi massal megmagyarazni. Miikodésérdl azt
feltételezik, hogy inkabb figyelmi rendszerre hasonlit, mint memoriara. Ez a rendszer ak-
tivalodik akkor, amikor kognitiv képességeinket nagyobb mértékben terheld, nehezebb
feladatokkal talaljuk szemben magunkat. Oakhill kutatasai?’ arraengednek kovetkeztetni,
hogy a szovegmegértéssel a kozponti végrehajté mikddése all kapcsolatban. A kezdeti
felfogas szerint a munkamemoria kapacitasa megoszlik a tarolas és a kontrollfunkcidk
kozott, és ezek ujboli és Ujboli osztasanak végzése a kozponti végrehajtd feladata,
viszont a médositott modellben az ,,alrendszerek 6sszehangolasaban, koordinalasaban,
valamint a sematikus, tultanult valaszok gatlasaban” lattak {6 szerepét.?®

A munkamemoria neuropszicholdgiai alapjait is igyekeztek feltarni a kutatok.
Eredményeik erdsen alatdmasztjdk Baddeley és Hitch munkamemoria-modelljét,
konkrétan a két fuggetlen alrendszer 1étezését. Racsmany® Martin 1999-es munkajara
hivatkozva a verbalis anyag tarolasat a bal medio-temporalis lebeny aktivitasahoz kéti,
mig a vizualisét ugyanezen teriilet — jobb, vagy mélyebb feldolgozaskor — kétoldali
aktivitasahoz. Emellett sok eredmény arra utal, hogy memorizalaskor prefrontalis kérgi
aktivitas is jelentkezik. A 44-es Brodmann teriiletet verbalis és numerikus feladatokkal
kotik Ossze €s igy a fonoldgiai tarral is. A 9-es és 46-os Brodmann teriiletet olyan
feladatokkal tarsitjak, melyek a munkamemoria tartalmat manipulaljak és ezeket a
kozponti végrehajtd funkcionalasahoz kotik. A 6-os Brodmann teriilet aktivitasa pedig
—ugy tiinik — megjelenik mind a problémamegoldasnal, mind a verbalis és téri feladatok
megoldasanal. Vizualis elemeknél a jobb prefrontalis kéreg jatszik szerepet, verbalisnal

25 Baddeley, 2005
26 Baddeley, 2005: 120.
27 Baddeley, 2005
28 Racsmany, 2003: 470.
29 Racsmény, 2003
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pedig abal prefrontalis kéreg. A verbalis rendszer tehat a bal oldali agyteriiletekhez kothe-
t0 itt is, a téri-vizualis alkomponens pedig a jobb agyféltekéhez. A kozponti végrehajtot
illet6leg frontalis, teriiletaltalanos elhelyezkedést feltételeznek, vagyis hogy a bal és a
jobb oldali agyteriiletek is aktivak. Viszont a kozponti végrehajtot kiilonbozo kutatok
kiilonboz6 kognitiv funkcidkkal kotik dssze és eddig még problematikus és tisztazatlan,
hogy kinek van igaza. Egyesek a tervezéssel €s dontéssel hozzak kapcsolatba, masok
a hibafelismeréssel, megint masok az 0j helyzetek megoldasaval stb.3* Ujabb kutatasi
eredmények amellett szolnak, hogy a kisagy is egy fontos aktivacios teriilete a verbalis
munkamemorianak, konkrétan a fonologiai hurok mitkodésének.*!

A verbalis munkamemoria mérése

Hogyan vagyunk képesek gyerekkorunk eseményeinek pergd leforgésa alatt és nagyon
gyorsan, hibatlanul elsajatitani egy olyan Osszetett rendszert, mint az emberi nyelv?
Vajon mi a munkamemoria szerepe ebben?

A verbalis munkamemoria kapacitdsa, normadlisan, az ¢életkorral nd. A
memoriaterjedelem névekedésének hatterében Racsmany és mtsai? az ismétlési
mechanizmusok modosuldsat vélik felfedezni az id6 mulésaval. Ez annyit jelent,
hogy gyerekkori fejlédésiink folyaman valtoznak a felidézési stratégidk. Gathercole
és Hitch® szerint a 6-7 éves gyerckeknél az iskola megkezdése utan a ,,fonologiai
koédokat folyamatosan és szekvencialisan absztrakt gesztusokka alakitjuk, ez irdnyitana
az artikulaciot” olyan esetekben, amikor ki kell mondani a hangokat®. Szerintiik ez
folyamatos ismételgetés segitségével torténik és ebbdl alakulnak ki a késdbbi nyelvi
stratégidk.

Gathercole és Adams (1993, 1994)* szerint a fonoldgiai hurok kapacitasaban
mar gyerekkorban vannak individualis kiillonbségek, és az anyanyelv elsajatitasanak
mértéke, sikeressége is ettdl fiigg.

Emellett Gathercole szerint a szotanulds ugy torténik, hogy a fonologiai hurok
a szoval kapcsolatos tartds emléknyom.”® A fonologiai hurok fejlettsége tehat az
idegennyelv tanuldsaban is jelentOs szerepet jatszik. A fonoldgiai hurok kapacitdsdnak
mérésére hasznalatos modszer: az alszoismétlési teszt, a szamterjedelmi teszt.

30 Racsméany, 2003

31 Németh, 2000

32 Racsmany és mtsai, 2005

33 Racsmany és mtsai, 2005

34 Racsmany és mtsai, 2005: 486.
35 Racsmany és mtsai, 2005

36 Racsmany és mtsai, 2005: 486.
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Kutatdsunkban mi is ezeket fogjuk hasznalni a verbalis munkamemoria
kapacitasanak mérésére.

Az alszoismétlési teszt Osszeallitasanak egyik bevett modszere, hogy kiilonbozo
hosszlisagu értelmetlen szavakat allitanak 0ssze, melyeket majd az alanyoknak meg
kell ismételni. Ezeket az ,alszavakat” ugy allitottak Gssze, hogy fonoldgiailag és
fonotaktikailag megfeleljenek a kisérleti személy anyanyelvi struktirajanak. Service®’
9-10 éves gyerekek alszoismétlési tesztjeinek eredményeibdl levonta, hogy az idegen
nyelvi szokincs annal nagyobb lesz, minél jobb eredményt érnek el a gyerekek az
ismétlésben.

A szamterjedelmi tesztet David Wechsler intelligencia-tesztjének is része. Ezt
a tesztet elészor 1887-ben Jacobs hasznalta iskolasok emlékezetének mérésére. Itt
kiilonb6z6 hossziisagl szamsorozatokat kell megismételni, reprodukalni.

A Kkozponti végrehajto mérése

Az olvasasterjedelmi tesztet eredetileg Daneman és Carpenter®® allitottak Gssze 1980-
ban. Itt az alanyok az olvasott mondatok utolsé szavait kell, hogy megjegyezzék,
amellett, hogy a mondatot megértették. Ez egy Osszetett feladat, mert egyidejlileg
terheli a memoria manipuldcios, feldolgozo és tarold részeit is. Daneman és Carpenter
kimutattak, hogy erds kapcsolat 1étezik e feladat és az olvasott szoveg megértése kozott.
Németh*® a kétnyelviiek kodvaltasi folyamata mogott — vagyis a jelenség mogott, amikor
szandékosan valtunk az egyik nyelvrdl a masikra — a kdzponti végrehajté miikodését
véli felfedezni. Ezt az eredményt neuropszicholdgiai vizsgalatok is alatdmasztottak,
melyekben a bal dorzolateralis prefrontélis lebeny aktiv forditaskor. Ugy tiinik, ez a
jelenség (egyik nyelvrdl a masikra vald atugras) szoros dsszefiiggésben all a figyelem
kontrollalasaval, valamint az emlékezeti gatlassal is. Polonyi és Németh* 2001-es a
kisérleteik soran azt is bizonyitottak, hogy valdjaban még dsszetettebb a kép, hogy a
kodvaltas mogott nemesak a végrehajto funkciok miikddése all, hanem ezzel 6sszejatszva
a fonoldgiai hurok hatésa is.

A munkamemoria alrendszerei tehat egyszerre is aktivak lehetnek. Egy masik
kutatasaban Németh* kiilonb6z6 életkorokban vizsgalja a munkamemoria nyelvi
megértésben betdltott szerepét. A gyerekeknél komplex munkamemoria-hatast mutattak
ki — vagyis a fonologiai hurok és a kozponti végrehajtdo kozos aktivitasat —, mig a
felnétteknél nem. A felndtteknél a nagy kapacitdsu munkamemoria olyan esetekben volt

37 Racsmany és mtsai, 2005
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kimutathat6, melyekben az egyének gyorsabban olvastak és értették meg a szovegeket,
mint az atlag, valamint a szintaktikailag bonyolultabb mondatok feldolgozasanal.
Fontos még azt is megjegyezni, hogy a fonologiai hurkot az egyszerii mondatokkal lehet
kapcsolatba hozni, az Osszetett mondatoknal viszont az eldbb emlitett mellett mar a
kozponti végrehajto is fontos szerepet jatszik. Németh*? egy masik tanulmanyaban leirja,
hogy valdjaban a kdzponti végrehajtd és a fonologiai hurok egyiittmikddik ,,az olyan
nehéz nyelvi feladatoknal, mint az 6sszetett mondatok feldolgozasa, a szovegmegértés,
vagy éppen az idegen nyelvii mondatok megértése, forditasa”.

Idegennyelv-tanulas

Idegen nyelvek tanulasaval is foglalkoztak a kutatok, magaval a folyamattal és a
felmeriild nehézségekkel. Kovacs és Racsmany® Service és Kohonen vizsgalatat
emliti az alszoismétlés és az idegennyelv-tanulds kapcsolatat magyarazvan: szerintiik
a fonoldgiai hurok a szokincsbdviiléssel all kapcsolatban, a szokines gyors novekedése
pedig a tobbi nyelvi készség fejlédésével. Kiemelik, hogy véleményiik szerint az
idegennyelv tanulasat azok a mechanizmusok teszik lehetdvé, amelyek a nem anyanyelvi
verbalis elemek tarolasat segitik.

Szamunkra fontos, hogy az idegen nyelv tanuldsdban feltehetéen a nem
anyanyelvi hangzas a f6 nehézség és kihivas az uj nyelvszerkezet elsajatitasaban.
Kovéacs és Racsmany* az anyanyelv harom szublexikalis szintjér6l irnak, melyek
hatassal lehetnek az alszdismétlésben nyujtott teljesitményre: 1. az anyanyelvben
létez6 hangszegmentumok, 2. a fonémak eléfordulasa egyes lehetséges fonologiai
kornyezetekben, 3. az egyes fonémakombinaciok gyakori illetve ritka eléfordulésa.
Ezekbdl kovetkeztetéseket vonnak le arrdl, hogy mi lehet az oka az idegen hangzasu
alszavak ismétlésében mutatott alacsonyabb teljesitménynek: 1. lehet, hogy a hangok
ismeretlensége miatt 1ép fel, 2. vagy az alszavak kornyezetének ismeretlensége miatt, 3.
vagy pedig azért, mert ezen fonémakombinacidk igen ritkdk az anyanyelvben. Kovacs
és Racsmany® eredményei szerint egy specifikus képesség all az idegen hangzast
nyelvi elemek tanuldsanak hatterében. Véleményiik szerint Iényeges megkiilonbdztetni
a fonologiai tar kapacitasat az idegen hangzasu anyag memorizalasanak képességétol,
viszont ez a két jelenség nem teljesen fiiggetlen egymastol. Tovabba arra is utalnak, hogy
fennall a lehetdség, hogy az idegen hangzasu ingereket azért nehezebb megjegyezni,
mert nem szoszertiek, vagyis nem ismert hangkapcsolatokat tartalmaznak.

42 Németh, 2002b: 3.
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45 Kovacs — Racsmany, 2006



324 Grabovac Beata

A fonolodgiai huroknak 1éteznek komputacios modelljei is.*¢ A memoriarendszert
neuronhaldként képzelik el aktivacidos csomopontokkal. Ezek szerint 1étezik egy un.
fonémaréteg, melynek kiilonb6z0 aktivacios csomopontjaiban tarolodnak az anyanyelvi
jellemzOk. Ha idegen hangzast hangokat hallunk, ezeket zavarként észleljiik, mert
memoriankban nincs tarolva ennek megfeleld aktivacios kapcsolatsorozatunk. Ezt
kétféle modon lehet lekiizdeni: vagy 0j kapcsolathalozatokat épitiink ki, vagy pedig
tobb fonémakapcsolat aktivalodik egyszerre a mar meglév halozatban.

Gathercole*’ annak az allaspontnak a hive, hogy az alszdismétlés tobbszordsen
meghatarozott jelenség. Szerinte a teljesitmény egy sor képességtol fiigg, melyek kozé a
motoros, perceptualis és kognitiv képességek is tartoznak. Feltételezi, hogy a fonologiai
hurok mellett még harom fontos képesség van, melyek kihatnak az alszéismétlésre:
az auditoros feldolgozas, a fonoldgiai feldolgozas és a beszéd-motoros feldolgozas.
Egy masik elmélet szerint azok is rosszabbul teljesitik ezeket a feladatokat, akiknek
kozponti auditoros képességei sériiltek (SLI-specific language impairment), tehat ez
is szerepet jatszhat az ismétlés sikerességében. A specifikus nyelvi karosodasos (SLI)
gyerekeknél megfigyelt jellemzdje, hogy minden képességiik normalis, kivéve a
nyelvit. Ezek a személyek nem képesek jol feldolgozni a gyorsan elhangzo ingereket és
,.fonoldgiai reprezentacioik” igy nem tartosak. Ezen elmélet ellen az szol, hogy az SLI-
ben szenvedé betegeknél nem mindig jelentds nagysagu a rossz teljesitmény.*® A masik
a fonologiai feldolgozas vagy tudatossag, mely a kezdeti hangalapt reprezentaciok
felallitasaban jatszik szerepet. Egyesek szerint ettél a jelenségtdl fiigg a fonoldgiai
tanulas sikeressége, nem pedig a fonoldgiai tartol. Sokan kapcsolatba hozzak ezt a
szokincs gyarapodasaval. E a felfogas szerint az alszavak — melyekben 1) és ismeretlen
hangok sorjaznak — nélkiilozik az 0j, fonémaalapu reprezentaciok kiépiilését, mig az
ismert elemeket tartalmazdak gyakran hasznalt szoelemekre alapozhatnak. A harmadik
jelenség a beszéd- és a motoros-kontroll tervezésében és kivitelezésében fellépd
nehézségek, melyek szintén kihatnak az alszavak minél pontosabb ismétlésére.

Németh és munkatarsai** Baddeley, Gathercole és Papagno 1998-as kutatasarol
szamolnak be, melyben a legalabb harom nyelvet beszélo gyerekek jobb eredményeket
értek el szamterjedelem és alszoismétlési tesztben az egy nyelvet beszéld gyerekektol,
és szerintiik a fonologiai tar valdjaban egy ,,nyelvtanuld késziilék”.

A munkamemoria a hosszl taviu emlékezettel is kapcsolatban van. Ez annyit
jelent, hogy a hosszu tava nyelvi tudasunk is interakcidban van a rovid tavu, atmeneti
tarral. Kiilonb6z6 interaktiv hatasok léteznek a rovid és a hosszitava memoria kozott.
Az egyik a lexikalitasi hatas — annyit jelent, hogy sikeresebbek vagyunk a szavak
ismétlésében, mint az alszavak (jelentés nélkiili szavak) visszamondasaban. A masik
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47 Gathercole, 2006

48 Gathercole, 2006

49 Németh és mtsai., 2000



Egynyelviiség, kétnyelviiség és rovid tavii memoria 325

hosszu tavia emlékezeti szublexikalis hatas a szoszerliségi hatds nevet kapta, és
annyit jelent, hogy azok az alszavak, melyek olyan fonémakat tartalmaznak, amelyek
lehetségesek a kisérleti alanyok anyanyelvén, sikeresebben felidézhetéek, mint azok,
amelyek nem lehetségesek.

A munkamemoria kapacitasanak és mitkodésének jelentdsége a mindennapi élet-
ben nagyon nagy — az életteriilet minden zugéaban fellelhetd. A mai modern embernek
sziiksége van tobb nyelv tudasara, melyben — mint a fentebbi kutatasok bizonyitjak — a
munkamemoria kapacitasanak ndvelése segithet. A nyelvtanulasi készség szamos olyan
képességgel all kapcsolatban, melyek segithetnek a vilagban valo tajékozodasban, az
¢letmindség javitasaban, a tulélési esélyekben.

Kétnyelviiség — elonyok és hatranyok

A kétnyelviiséggel kapcsolatos kérdések kozé tartozik az is, hogy vajon a tobbnyelvii
személyek a kiillonb6zd nyelvek ismeretén keresztiil tobbféle mddon emlékeznek,
gondolkoznak-e. Vajon kognitiv funkcionaldsuknak vannak-e kiilonb6z6 mddjai,
az egynyelviiekhez viszonyitva, vagy pedig csak egy egységes, alapvetd kognitiv
rendszeriik van, melynek a nyelvek csak kiilonb6z6 megnyilvanulasi csatornai. Egy
masik kérdés, melyr6l még ma is heves vitdk folynak, hogy vajon a kétnyelviiségbdl
elényok vagy hatranyok szarmaznak-e. Sok vizsgélat a kétnyelviiek hianyossagaira
vilagit r4, masok viszont az elénydket igyekeznek hangsulyozni.

Bialystok és munkatarsai®® tanulmanyukban felhivjak a figyelmet arra, hogy
az olyan felndtt személyek, akik két nyelvet magas szinten elsajatitottak, sokszor
nyelvfeldolgozasi hidnyokat mutatnak az egynyelviiekkel szemben. A deficit sok helytitt
megnyilatkozik: kortol, nyelvtdl, kétnyelviiségi szinttdl fiiggetleniil. Ugyanitt bemutat-
jék Chen és Leung 1989-es eredményeit, miszerint példaul a szavak létrehozésa a maso-
dik nyelven hosszabb idébe telik, mint az els6, a dominans nyelven. Még a kiegyenlitett
(balansz) kétnyelviiek is — a személyek anyanyelvi szinten beszélik a két nyelvet, elég
nagy a szokincsiik, folyékonyan beszélnek, irnak és olvasnak a két nyelven — altalaban
gyengébben teljesitenck az egynyelviieknél, még a dominans nyelviikben is.’!

Bialystok és munkatarsai kihangsulyozzéak, hogy a kétnyelviieknek két jelentds és
jol kimutathat6 hatranyuk mutatkozik: a gyengébb szoel6hivas a szotarbol és a kisebb
szokincs mindkét nyelvben. A gyengébb szoétari eldhivas altalaban a kétnyelviiek
hosszabb reakcididejében mutatkozik meg. Kiemelik Segalowitz és munkatarsai 1986-os
ereményeit, akik a hosszabb reakcioidot a szofelismerés alacsonyabb automaticitasaval
¢és a gyengébb ortografikus készségekkel magyarazzak a masodik nyelvben. Emellett a
targymegnevezés ¢€s a szoelohivas is lassubb a kétnyelviieknél.

50 Bialystok és mtsai, 2008
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Rodriguez-Fornells és munkatarsai®> 2005-ben megjelentetett magyarazatat emliti
Bialystok: szerintiik az egyszerii megnevezési feladatokban egy nyelven a kétnyelvii
személyeknél konfliktus 1ép fel a két nyelvi rendszer kozott. Ennek a konfliktusnak
megvan az ara pontossagban és iddigényességben is, és szerintik valdjaban a
végrehajtd funkciokért felelés frontalis cortex aktivalodik a konfliktus feloldasara
Bialystok és kollégai® sajat kutatasukban abbol az érdekes feltevésbél indultak ki,
hogy lehet, hogy a kétnyelviiek megismerési funkcionalasa mas, mint az egynyelviieké.
Szerintiik lehetséges, hogy a kétnyelviiek kdzponti végrehajto funkcioi fejlettebbek és
hatasosabb modon miikddnek, mint az egynyelviiekéi. Eredményeikben azt kaptak,
hogy a csoportbeli kiilonbségek eltiinnek, ha a szokincs nagysaga kontrollalva van,
vagyis ki van egyenlitve. Tehat az egynyelviick nem sikeresebbek a kétnyelviieknél.
S6t, ha két nyelvet magas fokon elsajatitott személyekrél van sz6, a betli-fluencia
teszten a kétnyelviieck jobbak az egynyelviieknél. Ennek megindoklasa: lehetséges,
hogy a frontalis kozponti végrehajtdo funkciok fejlettebbek a két nyelvet beszéld
egyéneknél, ami a kétnyelviiségi konfliktus-feloldas — két nyelv versengése az agyban,
nyelvvalasztas — gyakori alkalmazasabol ¢és a nyelvi valtasokbdl — egyik nyelvrdl a
masikra vald ugralasokbol — ered.

Bialystok ¢és munkatarsai 2005-0s kutatasukban azt is kimutattdk, hogy a
kétnyelviiek figyelmi kontrollja is jobb az egyelviiekénél. Feladataikban egy hibas
alternativara ravezet6 tévinformacié volt jelen és a kétnyelviiek sikeresebbek voltak
ennek felismerésében. Emellett azt is kimutattak, hogy nem-verbalis feladatokon is jobb
akétnyelviiek figyelmi kontrollja. Feltételezéseik szerint a két nyelv tudéasa és hasznalata
egy €leten at hatassal van a kognitiv rendszeriinkre és modositja azt. A figyelem sikeres
kontrollalasa €s az egyik nyelvrdl a masikra valo ugralas allandoan kihat és fejleszti az
egyén altalanos figyelmi képességeit ¢és a gatld képességet is.

Javier’* konyvében is érdekes kétnyelvii kiilonbségre mutat ra: Johnson 2000-ben
bemutatott eredményeire hivatkozva kiemeli, hogy a kétnyelvli gyerekek mar nagyon
koran tudataban vannak annak a ténynek, hogy a nyelvi formak és a jelentés kozott csak
tetszOleges kapcsolat 1étezik.

A legtjabb kutatasok alapjan, melyeket Kovacs Agnes mutat be tanulmanyéban,
még jobban finomodik a kép a kétnyelviiekrdl. Az Gjabb kutatasokban minden jel arra
utal, hogy a nyelvek megkiilonboztetése elkezdddik a kétnyelvii kérnyezetben nevelke-
d6 csecsemOknél, még prelexikalis szinten. Ez azért fontos eredmény, mert lehetséges,
hogy ezek a képességek teszik lehetveé, hogy a kétnyelvii gyerekek ne maradjanak le az
egynyelviiek mogott a fejlédésben. Emellett ez a tanulmany kitér arra is, hogy az utobbi
néhany év eredményei altalaban nem mutatjak kognitiv zavar, késés vagy lemaradas
fellépését a kétnyelvii egyéneknél az egynyelviiekkel szemben. Azt azonban kiemelik,

52 Bialystok, 2008
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hogy jelentkezhetnek kiilonbségek a kognitiv rendszerek mitkodésében. Tobb kétnyelvii
elényt is bemutat Kovacs, melyekbdl itt csak néhanyat emlitek meg. Ezek szerint a
kétnyelviiek kognitiv flexibilitasa magasabb szintli, metalingvisztikai tudatossaguk
is fejlettebb, meg a gatlasi funkcioik is jobbak, mint az egynyelviiekéi. Kovacs azt is
kiemeli, hogy a kétnyelvii gyermekek mar haroméves koruk el6tt is képesek felfogni
azt, hogy a masik személynek nem egyeznek meg a tudattartalmai az ovéikkel, mig ez
az egynyelviieknél késébb kovetkezik be. Kovacs™ sajat kutatasaban azt az eredményt
kapta, hogy a tudatelméletet — az a képesség, hogy masoknak is tudattartalmakat
tulajdonitsunk — illetéen a kétnyelvii gyerekek elénye valdsziniileg a kontrollfolyama-
tok fejlettségébdl szarmazik. A kontrollfolyamatok feltételezhetden azért fejlettebbek,
mert a kétnyelvli gyerekeknek gyakrabban kell tartalmak elkeriilését gatolniuk.

Kovacs és Mehler*® egy masik kutatasukban héthonapos gyerekeket vizsgaltak,
akik sziiletésiikt6l kezdve két nyelvet hallottak a sziileiktdl. Mivel ilyenkor még nem
beszélnek a gyerekek, hasznosnak tiint megvizsgalni, hogy a kétnyelvii és egynyelvi
csoport kozott vajon mutatkoznak-e kiillonbségek mar ilyen korai periddusban is. Az
eredmény itt is arra utal, hogy a kétnyelvii gyerekek kozponti végrehajto funkcioi mar
ilyen koran fejlettebbek az egynyelviiekénél, ugyanis ezek a gyerekek sikeresebben
gatoljak az el6szor megtanult reakciot, sajatitjak el és hasznaljak az Gjat, ha a helyzet
ugy kivanja.

A kétnyelviicknek, ugy tlnik tehat, elényeik is szarmaznak kétnyelviiségiikbol.
Nem csak olyan szinten, hogy tobb népcsoportot megérthetnek és kommunikalhatnak
veliilk, hanem mas kultirakba is olyan betekintést nyernek, melyet az egynyelvii
személyek soha nem tapasztalhatnak meg. A szerbiai kétnyelvii személyek is, akik
magyar anyanyelviiek, a kornyezet hatasai altal idével elsajatitjak a szerb nyelvet, mint
kornyezeti vagy masodik nyelvet és mas kulturalis szokasokat is megismernek.

A leglényegesebb viszont az, hogy a bemutatott kutatasok alapjan feltételezhetjiik,
hogy kognitiv funkcionalasuk is mas, mint az egynyelviieké. Figyelmi rendszeriik
masképp van programozva, beallitva és talan az érzékeny pontjaik is masok. Egyes
folyamatok sirii végzésével, a gyakori valtasokkal, és ezen keresztiil a kozponti
végrehajté funkcidok hasznalataval olyan képességeket gyakorolnak, melyeket az
egynyelviiek nem.

A kutatas célja

Az el6z6 oldalakon ismertettiik, hogy Bialystok és munkatarsai egy, a kétnyelviiségbdl
szarmazd pozitivumra és elényre vilagitottak ra: szerintiik lehetséges ugyanis, hogy a
kétnyelviiek kognitiv funkcionalasa més, mint az egynyelviieké. Azt feltételezik, hogy a
kétnyelviiek kdzponti végrehajtod funkcioi fejlettebbek, mint az egynyelviiekéi.

55 Kovacs, 2009
56 Kovacs — Mehler, 2009
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Jelen kutatas kiindulopontjaul ez a feltevés szolgalt, valamint az a torekvés,
hogy kimutassuk a tobb nyelvet beszélo egyének esetleges eldnyeit is — kognitiv
funkcionalasukban — a sorjazd hatranyok mellett. A kérdés tehat a kovetkezd: vajon
lehetséges-e, hogy a kétnyelviiek kozponti végrehajtdo funkcioi fejlettebbek az
egynyelviiekénél? A kutatas emellett ellendrizni akarta, hogy a kétnyelviiek verbalis
munkamemoriaja fejlettebb-¢ az egynyelviiekénél.

Akutatas céljaaz egynyelviiek és kétnyelviiek emlékezeti rendszereinek kapacitasai
kozotti kiilonbségek feltarasa.

Hipotézisek

Kutatasunk kezdeti feltevései a kdvetkezdek voltak:

1. A kozponti végrehajté funkciok fejlettebbek a kétnyelviieknél, mint az
egynyelviieknél.

2. A verbalis munkamemoria kapacitasa nagyobb a kétnyelviieknél. (Kiilonbségek
feltételezése az alszoismétlés sikerességében a kétnyelviiek javara.)

Minta

A vizsgalatban 6tven személy vett részt. Két csoportba soroltuk a kisérletben résztvevo-
ket: az egyikbe az egynyelviiek tartoztak (N=25), a masikba pedig a két nyelvet besz¢ld
személyek (N=25). Az életkor 17-60 éves korig terjedt. Az egynyelvii személyek koziil
négy magyar anyanyelvii, huszonegy pedig szerb anyanyelvii egyén volt. Az egynyelvii
személyek kozott a magyar anyanyelviiek budapestiek (egy kivételével, aki temerini), a
szerbek pedig szerbiai személyek voltak.

A kétnyelvii személyek véleményiink szerint a Bartha’’ altal ismertetett
kétnyelviség-kritériumnak megfelelnek, vagyis mindennapi kornyezetiik megkoveteli a
két nyelv hasznalatat. Emellett kiskoruk ota ki vannak téve a szerb, mint kdrnyezetnyelv
hatasainak. A kétnyelvii csoportban egy személynél allapitottunk meg olyan esetet, hogy
a szerb a dominans nyelve, tehat ezt a nyelvet jobban beszélte a magyarnal. A tobbi
esetben a magyar a jobban elsajatitott nyelv. Ezek a személyek magyarul a sziileiktdl,
csaladjukban tanultak, a szerbnek pedig a tagabb kornyezet altal voltak kitéve, kiskoruk
ota. A csaladon kiviil, az utcan és a boltokban altalaban szerb nyelvii a kommunikacio.
Az altalanos és a kozépiskolaban a szerb nyelvet kotelezd tantargyként tanultak. Az
iddsebb kisérleti személyek koziil sokan vagy szerb kozépiskolaba, gyakrabban szerb
nyelvl egyetemre jarnak vagy jartak.

A tesztelés verbalisan folyt, a kisérletvezetd minden személlyel individualisan
dolgozottegy kiilon helyiségben. A feladatok megoldésa altalaban minimalisan 45 percet,

57 Bartha, 1999:, 40.
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vagy leghosszabb esetben kb. egy drat vett igénybe. A kutatasban az egyetemistakon és a
mar munkaba allt egyéneken kiviil gimnazistak is részt vettek. A tesztelt kdzépiskolasok
az Gjvidéki Svetozar Markovi¢ Gimndzium harmadik vagy negyedik osztalyos tanuloi.
Az 6 esetiikben a gimnaziumban folyt a felmérés.

Kutatasi modszer

I A verbalis munkamemoriat méro feladatok

A verbalis munkamemoriat a kovetkezo feladatokkal vizsgaltuk:
1. Alszoismétlési-teszt — ez a rovid tavi, verbalis munkamemoriat mérd eljaras.

Ahogyan mar az elézéekben emlitettiik, az alszoéismétlési feladat jol bejosolja
a késobbi idegen nyelv szokincsének nagysagat. Ez a feladat tehat a nyelvtanulasi
képességek egyfajtamérdeszkoze. A feladatabbol all, hogy akisérleti személy értelmetlen
szavakat kell, hogy megismételjen. Ezeknek a szavaknak nincs jelentésiik, viszont
az adott nyelv fonologiai €s fonotaktikai szabalyainak megfelelnek. Ilyenek példaul
a magyarban a gabam, tesilbengecsék. A szavak egyt6l kilenc szotaghosszusagiiak
lehetnek, és minden szotagszamra négy példat kell megismételni. Ha a kikérdezett
legalabb kett6t helyesen megismétel egy sorozatbdl, akkor ezt a sorozatot vessziik az
alszavak koziil helyesen megismételt sornak és a terjedelem mutatojanak. Alszavak
példaul: gabam, tesilbengecsék, dolk, ardul.

A szerb nyelvii alszo-listat a dolgozat szerzdje allitotta 6ssze, mégpedig oly modon,
hogy egy szerb nyelvli Ujsagcikkbdl (a Dnevnik cim( 0jsagbodl) kiilonbozo szavak
szoOtagait illesztgette dssze. Itt is ugyantugy egytdl kilencig terjedt a szotagszam. Szerb
alszavak példaul: pronjihzilokada, povelakalotpenost, nost, lavoljtro.

2. Szamterjedelem-teszt — ez a rovid tava, verbalis munkamemoridt mérd eljaras,
melyben a kisérleti személyek harom szamtol kilencig novekedd sorozatokat kell,
hogy megismételjenek (minden sorozatbol négyet). Egy sorozat példaul: 6-4-3-9. Ezt
a feladatot még Jacobs allitotta dssze 1887-ben és a Wechsler-intelligenciatesztben
is szerepel.®® Ha a kisérleti személy két sorozatot helyesen megismételt, ez a szam
hatarozza meg az 6 eredményét.

58 Racsmany — Lukacs — Németh — Pléh, 2005
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IT A képonti végrehajtot méro feladatok

A kdzponti végrehajtot a kdvetkezo feladatokkal mértiik.

1. Szamterjedelem visszafelé — a kdzponti végrehajtot méri. A kisérleti személyek harom
szamtol kilencig terjedd sorozatokat kell, hogy megismételjenek (minden sorozatbol
négyfajta létezik), a sorozatot a bemutatottal ellentétes sorrendben visszamondva. Két
helyes sorozatért pont jar. Egy 6tszamos sorozat példaul: 7-4-9-1, a helyes valasz: 1-9-
4-7.

2. Olvasasterjedelem-teszt — komplex munkamemoria feladat, mely terheli a tarolo és
a feldolgozo komponenseket is. Ebben a feladatban a kisérleti személyek mondatokat
olvasnak, melyekbdl az utolsod két szot meg kell jegyezniiik. A nehézség az, hogy a
kezdeti két mondat — és ezzel négy megjegyzendd sz6 — utan jon a harom-, négy-, 6t-
¢és végiil a hatmondatos rész — ahol mar tizenkét szot kell fejben tartani. A mondatok
példaul igy hangzottak:

A roka olyan alaposan kifosztotta a hazat, hogy nem maradt mas ebédre, mint egy
sovany csirke.

Lacinak mar nagyon magas ldaza volt és a torka is bedagadt, mire kifulladva
megérkezett az orvos.

A helyesen megadott valasz: sovany csirke, az orvos. A helyesen visszamondott
szavak atlaga adja meg az olvasasterjedelem szamat.

A szerb nyelvii olvasasterjedelem-tesztet a jelen dolgozat szerzdje allitotta dssze
egy ifjusagi regény mondatait felhasznalva (a regény szerzdje és cime - Marko Seli¢:
Zajedno sami, 2008). Osszedllitaskor figyelembe lett véve, hogy a mondatok szavai —
kiilonos figyelmet szentelve a mondatvégi, megjegyzendd szavaknak — ne legyenek tul
nehezek, vagy érthetetlenek és a mondatok se legyenek tul hosszuak.

3. Betlifluencia feladat — ez a végrehajtd funkcidkat méri. A kisérleti személyeknek a
kisérletvezeto altal megadott betlire minél tobb kiilonbdzo jelentésti szot kell felsorolnia
egy perc alatt. A felsorolt szavak tartalmazhattak neveket és orszagneveket is, a 1ényeg
az volt, hogy ne ismétlddjenek ugyanolyan jelentésti szavak. A feladatban az F, 4 és S
betiik szerepeltek kezddbetiikként.

4. 7 plusz-minusz teszt — ez a valtasi funkciokat méri. Ennél a feladatnal valojaban
a figyelmi kontroll mértékét mérjiik, hogy mennyire tud a személy &sszpontositani
¢és valtani az egyik feladatrol és logikardl a masikra (a harmadik részben). A feladat
elvégzéséhez sziikséges id6t is mértiik. A feladat harom részbdl all:

Az els6 részben a kisérletvezetd kétjegyli szamokat olvas fel, 6sszesen harmincat.
A kisérleti személynek az a feladata, hogy az egyenként felolvasott szamhoz adjon
hozza hetet. Példaul: 41, a helyes valasz: 48; vagy 18, a helyes valasz: 25.

A masodik részben a kisérleti személy ki kell, hogy vonjon hetet a felolvasott
kétjegyli szambdl (itt is sszesen harminc szam hangzik el). Példaul: 17, a valasz: 10;
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22, itt a helyes valasz: 15. A harmadik részben az a feladat, hogy az el6szor felolvasott
szamhoz adjon hozza hetet, a masodik szambol pedig vonjon ki hetet a kérdezett. A
feladatban szintén harminc szam van ¢és valtakozva kell, hol 6sszeadni, hol kivonni
hetet a felolvasott szamjegybdl. Példaul: 12, a helyes valasz: 19; ezutan 14, itt a valasz
7 (mivel a kivonas kertiilt sorra); majd 58, itt a helyes valasz: 65; majd 46, a valasz: 39.

Adatfeldolgozas
A két csoport eredményeinek Osszevetése fiiggetlen, kétmintas t-probaval tortént, a
kovetkezo feladatokat dsszevetve:
1. verbalis munkamemoriat mérd feladatatokat (alszoismétlési feladat és szamterjedelem-
teszt);
2. a kozponti végrehajtot mérd feladatokat (betlifluencia feladat, olvasasterjedelem-
teszt, 7 plusz-minusz teszt (valtasi feladat), szamterjedelem visszafelé-teszt).

A statisztikai szamitasokhoz az SPSS programot hasznaltuk.

Eredmények
A kapott eredmények szerint nincs szignifikans kiilonbség az egynyelvii és a kétnyelvii
csoport kozott, sem a verbalis munkamemoriat mérd, sem pedig a kozponti végrehajtot
mérd feladatokon. Az eredményeket tablazatosan is bemutatjuk. A tablazatokban
hasznalt roviditések magyardzatai a kovetkezoek:

N — kisérleti személyek szama

1 — egynyelvii csoport

2 - kétnyelvili csoport

df — szabadsagi fok

A t-proba eredményei egyik feladaton sem jelentdsek. Az elsd tablazatba a
verbalis munkamemorian kapott t-proba eredményei keriiltek. A szamterjedelem-teszt
eredményei: t= 0.679, p< 0.5. Az alszoéismétlési-feladat eredményei: t= 0.268, p<0.79.
Ez a végeredmény annyit jelent — mivel a szignifikanciaszint nem jelentds, vagyis nem
érvényes, hogy p<0.05 —, hogy a két csoport kozott nem 1éteznek kiilonbségek a rovid
td&va memoria miikodésében.

t-proba Df p
ALSZOTERJ. | Egyenlé szérasok 0.679 48 0.5
Nem egyenld szérasok 0.679 46.890 0.5
SZAMTERJ. Egyenlé szorasok 0.268 48 0.79
Nem egyenlo szorasok 0.268 47.287 0.79

1. tablazat A t-préba — verbdlis munkamemdria
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NYELV N ATLAG SZORAS
ALSZOTERJEDELEM 1 25 7.6 1.118
2 25 7.4 0.9574
SZAMTERJEDELEM 1 25 7.4 1.118
2 25 7.32 0.9883

2. tablazat A verbdlis munkamemoridat mérd feladatok — eredmények: dtlag és szords

Az atlagokat figyelembe véve (1d. 2. tablazat) a kétnyelvii és az egynyelvii csoport
kozott szintén nincs jelentds kiilonbség. Kiinduld hipotéziseink koziil tehat a verbalis
munkamemoriat illetd nem nyert alatimasztast.

A kozponti végrehajto funkciokat mérd feladatokon sem kaptunk statisztikailag

jelentés eredményeket, tehat ez a hipotézisiink sem nyert bizonyitast (Id. 3. tablazat).
A t-proba eredményei a kovetkezok: a betiifluencia-feladaton - az F betii eredményei
=-1.396, p< 0.169, az A betii eredményei t= -0.361, p< 0.720, az S betli eredményei
t=2.497, p<0.016. A 7 plusz-minusz feladaton: a plusz7 feladat eredményei t=-1.326,
p< 0.191, a minusz 7 eredményei: t= 1.189, p< 0.240, a plusz-minusz 7 eredményei:
t= 1.250, p< 0.217. A szamterjedelem visszafelé-teszten az eredmények: t= 2.135,
p< 0.38. Az olvasasterjedelem-feladaton kapott 0sszegek: t= 0.491, p< 0.626. Itt is
érvényes, hogy az eredmények akkor lennének szignifikansak, ha legalabb p<0.05 lenne
a statisztikai jelentésség szintje.

t-préba df p
F Egyenlé szérasok -1.396 48 0.169
Nem egyenld szérasok -1.396 47.998 0.169
A Egyenlé szérasok -0.361 48 0.720
Nem egyenld szérasok -0.361 47137 0.720
S Egyenlé szérasok 2.497 48 0.016
Nem egyenl6 szérasok 2.497 48.00 0.016
PLUSZ7HELY Egyenlé szérasok -1.326 48 0.191
Nem egyenl6 szérasok -1.326 39.215 0.192
MINUSZTHELY Egyenlé szérasok 1.189 48 0.240
Nem egyenl6 szorasok 1.189 25.598 0.245
PLUSZMIN7HELY | Egyenlé szérasok 1.250 48 0.217
Nem egyenl6 szérasok 1.250 33.101 0.220
SZAMTERJ.VISSZ. | Egyenlé szorasok 2.135 48 0.38
Nem egyenl6 szérasok 2.135 47.999 0.38
OLVASASTERJ. Egyenlé szorasok 0.491 48 0.626
Nem egyenl6 szorasok 0.491 44.594 0.626

3. tablazat A t-proba — kéozponti végrehajto
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NYELV N ATLAG SZORAS
F 1 25 14.44 5.2843
2 25 16.52 5.2529
A 1 25 15.16 4.0071
2 25 15.6 4.5917
S 1 25 17.84 4.989
2 25 14.32 4.981
PLUSZ7HELY 1 25 28.52 2.3295
2 25 29.24 1.3928
MINUSZ7HELY 1 25 28.76 1.1648
2 25 27.2176 6.3807
PLMIN7HELY 1 25 28.56 3.0833
2 25 26.66 6.9473
OLVASASTERJEDELEM 1 25 2.44 0.6506
2 25 2.36 0.4899
f%fsl‘S“ZTERJEDELEM 1 25 6.52 1.1944
2 25 5.8 1.1902

4. tablazat A kozponti végrehajtot méro feladatok — eredmények: dtlag és szords
Az atlagokat Osszehasonlitva a két csoport kdzott nincs statisztikailag jelentds
kiilonbség ( d. 4. tablazat).

A két csoportra kapott atlagok Osszehasonlitasat grafikusan is abrazoljuk a
konnyebb 6sszehasonlitas érdekében.
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Megbeszélés

Ezen eredmények alapjan az egynyelvii és a kétnyelvii csoport kozott nem létezik
jelent6s kiilonbség sem a verbalis munkamemoriat illetdleg, sem pedig a kozponti
végrehajtd funkciokat illet6leg, a magyar és a szerb nyelvet vizsgalva. Kutatasunkban
tehat nem mutattunk ki kiilonbségeket a kognitiv miikddésben, a magyar-szerb
kétnyelviiek verbalis munkamemoridja jelen eredmények szerint nem fejlettebb,
szintagy a végrehajtd funkcioik sem a magyar vagy szerb egynyelviiekétdl. Bialystok
€s munkatarsai eredményeit, valamint kezdeti elvarasainkat nem tamasztottuk ala.

A kutatasunkban kapott mas eredmények tobb oknal fogva is megjelenhettek:

Lehetséges, hogy nagyobb minta ellenérzésével az itt kimutatott kis kiilonbségek
markansabba valnanak, és mas képet kapnank a kétnyelvii és egynyelvii funkcionalasrol.
Az eredmények eltolodhatnanak pozitiv vagy negativ iranyba is a kétnyelvii csoportnal.
Itt 6tven személyt vettiink figyelembe és a két csoport teljesitménybelileg nagyon kdzel
all egymashoz (minimalis kétnyelvi{i lemaradast mutatva).

A masodik esetleges magyarazat arra, hogy nem talaltunk kiilonbségeket az, hogy
a kétnyelviiek nyelvtudasi szintje és szokincse nem lett szigorian kontrollalva és ez is
jelentds faktor lehet, mely kihatott eredményeinkre.

A kutatasban a betiifluencia-feladat mérte a szokincset, viszont a csoportok
Osszehasonlitasara és kiegyenlitésére ezen a feladaton nem tértiink ki. A 1ényeges
kritériumok, melyeket mi jelen kutatasunkban figyelembe vettiink, hogy a kisérleti
személyek a szerb nyelvnek kiskoruk ota ki legyenek téve, képesek legyenek
kommunikalni gondolataikat a masodik nyelven és a kdrnyezetiikben is taldlkozzanak
a szerb nyelvvel.

Harmadszor pedig, lehetséges, hogy tényleg nem léteznek kiilonbségek a Szerbia-
ban €16 kétnyelvii és a tesztelt egynyelvii egyének kozott a figyelembe vett feladatokon.
Lehet, hogy a két nyelv tudasa mas szférakban fejti ki hatasat és mas képességeket
fejleszt. A felsoroltakon kiviil fontos megjegyezni még, hogy az egynyelvii csoport egy
kicsit tobb idésebb személyt szamlalt és lehet, hogy ez is kihatott eredményeinkre.

Még egy dolog, mely specifikus hatast fejthetett ki esetiinkben: a valasztott
két nyelv, a magyar ¢s a szerb hasonlosagai és kiilonbségei. Ez a két nyelv nem egy
nyelvesaladba tartozik, szavaik hangalakjai kozott altaldban nincs hasonldsag és
nyelvtanuk is mas. Az, hogy vajon a valasztott nyelveknek milyen hatasai lehetnek és
mi okbol, még tisztazatlan kérdés.

Céljaink ajovore nézve, hogy az eljovendd kutatasokba nagyobb mintat kapcsoljunk
be: alcsoportokra osztani a kisérletben résztvevo személyeket életkor szerint, és altalanos
iskolasokat, valamint 6vodasokat is bevonni. A kétnyelviiek aktualis nyelvhasznalatat is
pontosabban feltérképeznénk, figyelembe véve, hogy hany orat beszélnek naponta a két
nyelven, mennyit hasznaljak aktivan mindkét nyelvet és hogy mekkora a szokincsiik.

Akapott kétnyelvii és egynyelvii egyenlségek mellett is hosszabb tavi jovenddbe-
li célunk, hogy kitartsunk hipotézisiink alapdtlete mellett és tovabbra is a kétnyelviiség
elényds oldalai utan kutassunk.
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Utészo

2008 6szén inditottuk el masodik alkalommal az Oktataskutatasi Szakkollégium
(eredetileg Elit Szakkollégium) nyerteseinek 0sztondijprogramjat. A 16 helyre kozel
40 palyazat érkezett, melyekbdl egy szakmai bizottsag valasztotta ki a tovabbi
kutatasra érdemes legjobbakat. A nyertesek kozott van tdbbek kozott joghallgato,
végzett kozgazdasz, szociologus-jelolt, nyelvész és pszichologus hallgato, politologus,
néprajzkutato, leendo tanar és teologus. Ezzel gyakorlatilag szinte az 6sszes meghirdetett
témakor lefedésre keriilt. Az oktataskutatason beliill a hataron tali magyar nyelvii
tankonyvkiadas helyzetétdl az iskolai tannyelvvalasztas problematikajan at egészen
egy esetleges sziilofoldi egyetemalapitasig széles spektrumon mozognak a valasztott
megkdzelitési modok, szempontok. De ugyanez igaz az oktatasi illetve nyelvi jogok,
valamint a kisebbségi jogok és nemzetiségek jogharmonizacidjanak vizsgalatara, a
politikai és civil szféra kapcsolatanak boncolgatasara, a kozalapitvanyok miikodésének
elemzésére is.

Nemcsak a témak valtozatosak, hanem a kiilonb6z6é kutatasi modszerek is. Nyilvan
mas szakmai megkozelitést igényel egy strukturalt mélyinterjizas vagy egy kérddives
adatgytjtés, mint egy levéltari forrasfeldolgozason alapuld szovegelemzés, vagy egy
néprajzi terepmunka. Ehhez és a gytijtott anyagok feldolgozasahoz szakemberek —
kutatok, oktatok — tutori segitségét vehették igénybe a hallgatok. Egyiittdolgozasuk,
egyiittgondolkodasuk eredménye ez a kotet.

Aszerzok koziil akad, aki tobb megjelent publikaciojaval mar ,,rutinos” tanulmanyirénak
szamit, kutatocsoportok munkéjaban vesz részt, rendelkezik szakmai multtal; s akad,
akinek ez az els6 probalkozasa, hogy a dolgozatirastol eljusson egy jol megszerkesztett
tanulmany kozléséig, egy komplett gyljtémunka s kutatds 0Osszegzéséig. Az
Osztondijprogram alatt harom alkalommal megrendezett workshopok azt a célt
szolgaltak, hogy a kiilonbozé eldképzettséggel rendelkezd hallgatok megismerjék
egymds munkajat, a kiillonbdz6é kutatasi modszereket, a csoportmunka révén kritikai-
érdeklodd észrevételekkel, otletekkel segitsék a masik felkésziiltségét. A hallgatok,
esetleg tutor és hallgatdé kozti vitdk nem Oncéli eréfitogtatasnak tiintek, hanem
érvekkel megalapozott szakmai parbeszédnek — ebben latjuk a program legnagyobb
sikerét: a tehetséggondozas mellett szakmai mihelyek alakultak ki, melyek képesek
voltak egymas mellett s egymasért dolgozni, érdeklédni, s sok esetben nyitni egy 1j, a
sajatjuktol eltéré gondolkodasmod felé. Ez természetesen nem valamiféle szerkesztdi
,,Szépelgés” akart lenni, hanem annak a jelenségnek orvendetes konstatalasa, amely —
sajnos — egyre kevésbé jellemz6 a mai magyar tudomanyos élet bizonyos teriileteire.
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A kozolt tanulmanyok az el6z6ekbdl adodéan nem azonos formajuak: van, aki egy
majdnem befejezett PhD disszertacid potencialis fejezetét prezentalta, s van, aki egy
tovabbi kutatomunka biztos alapjat, kiindulopontjat tette le az asztalra. Ami kozds,
hogy az irasok mogott allo elméleti hatteret és modszertani tuddst gordiilékenyen
alkalmazzak kutatasaikban; kritikai hozzdallasukkal, bizonyos témak iranti elsd, de
lelkes kozelitésiikkel, érdeklddésiikkel olyan kérdéseket s problémakat feszegetnek,
netan olyan gondokra vildgitanak ra, melyek feltdrasanak nem mindenki fog Oriilni,
szamos ellenvélemény fogalmazodik majd meg veliik szemben — remélhetéleg ezek
¢épitd, tovabbi gondolkodasra, eszmecserére alkalmas észrevételek lesznek.

A kotet felépitésérdl: a tartalmi szerkesztés 2009 augusztusaban lezarult, a nyomdai
el6készités 2010 janudrjaban fejezdott be. Igy példaul a szerzok onéletrajzaban hozott
adatok a tavalyi tanév allapotat tiikrozik, de ugyanez igaz a szovegekben el6fordulo
hivatkozasokra, utalasokra is. (Ertelemszertien kimaradtak a jelenleg is zajlo, ukran
érettségi rendszert érintd targyalasokra valo reflektalasok, a Szlovakiaban torténd
nyelvpolitikai csatarozasok aktualitasai, vagy a Vajdasagban létrehozanddé magyar
nyelvll fels6oktatas pillanatnyi eredményeinek beszamoloi.) A fejezeteket régiok
szerint hoztuk Iétre, mivel a tematikai elkiilonités a nagyfoku interdiszciplinaritas miatt
lehetetlennek, legalabbis sok atfedéssel jaronak tiint. Az angol nyelvii absztraktokat
viszont a szerzOk alfabetikus sorrendjében kozoljiik. A konnyebb attekinthetdség
¢és keresés kedvéért Hely- és Névmutatot, valamint Roviditésjegyzéket csatoltunk a
kotethez. Utdbbinal megtartottuk az eredeti nyelven bevett, hivatalos roviditéseket (ez
esetben a magyar megfeleld utan zardjelben kozoljikk a mozaikszo feloldasat), illetve
egységesitettiik a tanulmanyokban eléforduld intézmények, szervezetek stb. roviditését,
jelolését.

Végezetiil a szerkeszt6 koszonetet mond Pal Erzsébetnek az elmult honapokban nyujtott
segitségéért és minden timogatasaért.

Kotel Emoke
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LET — Lévai Ertelmiségi Talalkozo
MAE — Munkécsi Kozépfokii Tanitoképzé (ma: Munkacsi Allami Egyetem)

MDF — Magyar Demokrata Forum
MF — Miszaki Féiskola (Szabadka)
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MKDM — Magyar Kereszténydemokrata Mozgalom

MKM — Miivelddési és Kozoktatasi Minisztérium

MKP — Magyar Koalicio Partja

MSZP — Magyar Szocialista Part

MTA — Magyar Tudomanyos Akadémia

MTA ENKI — MTA Etnikai- nemzeti Kisebbségkutato Intézet
MTA KI — MTA Kisebbségkutato Intézet
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NATO — Eszak-atlanti Szerzédés Szervezete (North Atlantic Treaty Organization)
NFF — Nemzeti Fels6oktatasi Tanacs
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Economic Co-operation and Development)
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RMDSZ — Romaniai Magyar Demokrata Szovetség
RO — Szovjet Oktatas (Ragyanszka Oszvita)

SJE — Selye Janos Egyetem
SJE GK - SJE Gazdasagtudomanyi Kar
SNS — Szlovak Nemzeti Part (Slovenska narodna strana)

SZA (IKA) — Illyés Kozalapitvany Szlovakiai Alkuratériuma
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SZAKC — Szovetség a Kozos Célokért

SZDSZ — Szabad Demokratak Szovetsége

SZE — Szabadkai Egyetem

SZKNT — Szlovéak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa
SZLKP — Szlovakia Kommunista Partja

SZMEF — Szlovakiai Magyar Ertelmiségi Forum
SZMK — Szlovakiai Magyarok Kerekasztala
SZMMT - Szlovakiai Magyar Miivel6dési Tanacs
SZMPSZ — Szlovakiai Magyar Pedagdgusok Szovetsége
SZNT — Szlovak Nemzeti Tanacs

SZOM — Szerb Oktatasi Minisztérium

Tanacs — Batorkeszi Helyi Koordinacios Tanacs

TANACS — Nem-korményzati Non-profit Szervezetek Korméanytanacsa (Rada vlady
pre mimovladne neziskové organizacie)

UAE — Ungvari Allami Egyetem (ma: Ungvéri Nemzeti Egyetem)
UMSZ — Uj Magyar Szé

UNE — Ungvari Nemzeti Egyetem (régebben: Ungvari Allami Egyetem)
UOTM — Ukrajna Oktatasi és Tudomanyos Minisztériuma

USZSZK — Ukran Szovjet Szocialista Koztarsasag

ZRS — Szlovak Munkaspart (Zdruzenie Robotnikov Slovenska)
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Angol nyelvii absztraktok - Abstracts

Baikal, Noémi: A szlovikiai magyar kisebbség nyelvhaszndlati és oktatdsi
Jjogainak valtozasa 1990-1998 kozétt — Changes in the Educational Rights of Ethnic
Hungarians in Slovakia 1990 — 1998

The paper gives a general outline of the international and national law which
regulate the rights of ethnic Hungarians in Slovakia in the field of education and also
gives a description of the politics of the third Meciar-government (nationalism) which
was against the Hungarian nationality. It presents the process how the villages Blics and
Batorkeszi fought for their minority educational rights in a disadvantageous political
climate.

FERENC, Viktoria: Utak és utvesztdk a tobbnyelviiség keresésében — Ways and
Labyrinths in Searching for Multilingualism

One of the central aims of the Hungarian minority in Ukraine is to set up at least
a bilingual (Hungarian and Ukrainian) or, if possible, a multilingual (Hungarian,
Ukrainian and a foreign language) institution of higher education, because this is
the only way for them to avoid segregation and lack of mobility in their native land.
Within the current educational framework, higher education in Hungarian does not
make graduate students able to fulfil these requirements. None of the universities has
produced efficient workforce for the national and international labour market, because
the level of Ukrainian and foreign language knowledge is generally quite low. The paper
concludes that the biggest difficulty in the present linguistic situation of minorities in
higher education in Ukraine appears to be the lack of a well thought-out language policy
plan.

GRABOVAC, Beata: Egynyelviiség, kétnyelviiség és rovid tavii memoria —
Monolingualism, Bilingualism and Working Memory

The paper focuses on outlining the possible differences in the cognitive functioning
of mono- and bilinguals, namely, whether there are statistically significant relations
between working memory capacity and language knowledge. Contrary to Bialystok
et al. who proposed that bilinguals might have different cognitive functioning from
monolinguals, this research, conducted on 50 people, concludes that there are no
differences between the two groups.
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KovArts, Bence: Szlovdkiai magyar civil onszervezddési torekvések 1989 utan —
Hungarian Minority NGOs in Slovakia after 1989

In this paper it is argued that the main problems of the Hungarian minority living
in Southern Slovakia is mainly caused by the inadequate legislation on minorities and
could partly be solved by the civil society. The Hungarian NGOs have sufficient financial
resources for starting programmes and projects to fall the disadvantaged Hungarian
minority into line with the Slovak majority. However, the structure of these resources
should be made more effective. The paper reviews the most important attempts on
conciliation, the main problems and the two most recent nationwide conciliatory forums
of Hungarian NGOs being on the go in Southern Slovakia.

KuniN, Julia: Magyar nyelvii  matematika-tankonyvkiadas Ukrajndban —
Hungarian Mathematics Textbook Publishing in Ukraine

The essay gives a general outline of Hungarian mathematics textbook editions
in Subcarpathia. It analyses and presents the situation of textbook publishing in the
former Soviet Union and in present Ukraine, as well as the way minority school-book
publishing adapts to the changing educational systems. Furthermore, based on interviews
conducted in eight subcarpathian Hungarian schools, it also presents the opinions of
teachers and students concerning the different kinds of mathematics books.

Kurrinszky, Eleondra: Az Erdélyi Romai Katolikus Status 1873. évi
ujjaszervezodése a statusgyiilés jegyzokonyve és a Pesti Naplo tiikrében — The
Reorganization of the Roman Catholic Status in Transylvania in 1873 as Mirrored in
the Minute-Book of the Status Meeting and Journal Pesti Naplo

1873 was a very important turning point in the history of the Roman Catholic
Status in Transylvania, hence, also in the history of catholic authonomy. The paper
presents the events of this year through some documents that have not been completely
disclosed until now. As a second aim it also analyzes the Status in the light of the articles
published in one of the most important journal of that time, the daily paper called Pesti
Naplé in order to achieve a clear image about what happened and to show the effects of
these matters upon the Hungarian authonomy movements.

MARKO, Zsuzsa: Rengdkd. Egy erdélyi szent hely és a hozzd kotédd kultusz
kialakulasa — “Trembling Stone” - The Formation of a Holy Place and a Local Cult
in Transylvania

The paper recapitulates a research carried out on the recent formation of a local
cult in a Transylvanian village. The cult is based on the activity of a holy woman (1949-
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2007) who was born in the same village, and a holy stone nearby. The paper presents
how the evolution of the cult was influenced by the socio-cultural structure of the local
population and by the different segments of social groups from outside. In order to
interpret these complex processes, the essay uses a new ethnological category as a
scientific method of the interpretation: “local religion”.

MoRAUSzZKI, Andras — PORUBSZKY, Zoltan: A torzsvendég és a tobbiek. Az
1llyés Kozalapitvany szerepe a szlovakiai magyar kulturalis intézmények tamogatasaban,
1996-2006 — The Regular and the Others. The Cultural Sector of the Hungarian
Minority in Slovakia and the Illyés Foundation

After the change of Regime in 1989, the young third sector was unable to find
its legs under unpleasant political circumstances between 1993-1998. The Hungarian
government established the Illyés Foundation to aid the Hungarian NGO’s working in
Slovakia. The paper focuses on Illyés Foundation in order to analyze how the sector has
survived the rough age, but large part became addictive to external resources.

Morval, Tiinde: Szlovdkiai magyar kozgazdasdagi diplomaval a szlovdk és
magyar munkaeropiacon — Prospects of Ethnic Hungarian Economics Graduates on
the Slovakian and Hungarian Labor Market

The paper summarizes a research that aimed at mapping the employment prospects
of ethnic Hungarian Economics graduates who studied in Komarno (Slovakia). The
empirical base of research consists of 11 interviews made among students who currently
study at Selye Janos Egyetem (SJE) in Komarno (6), and employees (5) who have
previously studied in Komarno at BCE (former institution of SJE). The study analyzes
how can one succeed on the labour market if he/she graduated from a Hungarian
university in Slovakia. Furthermore, it also pays attention to students’ plans about where
they want to work after graduation and what kind of job they prefer, which is compared
to the experience of employees already on the labour market. The paper also touches
upon the issue of how SJE prepares its students for the labour market.

PETRES, Andrea: 4 kisebbségi felséoktatds szimbolikus jelentdsége. Felséoktatds-
rol szolo diskurzusok a romaniai magyar sajtoban 2007-ben — The Symbolic Role of
Minority Higher Education. Discourses on Higher Education in Hungarian Minority
Newspapers in Romania in 2007

The paper analyzes the discourses on minority higher education in Romania on the
example of the Babes-Bolyai University. It argues that even after the implementation of
the Bologna Reform and the accession to the European Union, the topic of Hungarian
higher education has preserved its symbolic role and is monopolized by political actors
in ethnic discourses, whereas professional arguments are less exposed.
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SErA, Magdolna: Az iskolai tannyelvvdlasztas szerepe a kdrpdtaljai magyar
kisebbség jovaije és tarsadalmi mobilitasa szempontjabol — Choosing the Language
of Education: Its Role in the Future Prospects and the Social Mobility of the
Transcarpathian Hungarian Minority

The paper discusses the role of language choice in elementary schools and addresses
how this choice has an influence on the future prospects and the social mobility of
the Hungarian minority in Transcarpathia. It aims at mapping the motivations of
Transcarpathian Hungarian parents, namely why they choose Hungarian or Ukrainian
schools for their children and finds that the most frequent parents’ motivations are
hidden compensation, gaining good command of languages and social mobility.

SzikeLy, Tiinde: ,, Minden szervezetben minden hénapban egy rendezvény” — A
Csemadok hatvan éve — ,,Every Month in Every Organization — One Event”. The 60
Years of CSEMADOK

This essay, based on a PhD dissertation, focuses on a Hungarian minority
organization named CSEMADOK (“Social and Cultural Organization of Hungarians
in Slovakia”), founded in 1949 by the Slovakian Communist Party, nowadays running
as a civil organization embracing Hungarian minority issues in Slovakia. The paper is
divided into four main chapters: an introduction; a brief history of the organization; an
analysis of the the many roles Csemadok played in the life of the Hungarian minority
in Slovakia during its 60-year history; and a final chapter including also conclusions
that tries to map the factors which could contribute to the long-lasting existence of this
cultural organization.

TakAcs, Zoltan: Egyetemalapitasi helyzetkép a Délvidéken — University
establishment situation in the Southern Region

Hungarian-taught higher education for Voivodina’s Hungarian minority is not
ensured completely. There are proposals towards integrating Voivodina’s Hungarian-
taught higher education into university level — however the local/regional professional
elite is affected by political negotiations — so the whole process is moving in an
uncertain path. The essay provides an insight into the general situation of the minority’s
higher education situation, the existing problems, and perspectives in 2009 with using
the professional opinion of the Southern Region’s local/regional elite and their point of
view on the topic.



374

TUORr1, Gréta: Torvényen innen, hatdron til - a nemzeti identitas kérdései a
karpataljai magyarok korében — On This Side of the Law, but Over the Border: The
Issue of National Identity among Ethnic Hungarians in Ukraine

There is no unified definition regarding the concept of nation and national minority.
However, it is agreed by the cultural explanation and the political approach that having
and preserving one’s own national identity is a significant factor. This study examines
how the Ukrainian state defines the minorities thereof, which rights are granted in order
to guarantee the legal existence of these minorities, furthermore, on the other hand, how
the Hungarian young people living as Ukrainian citizens define themselves as minority,
and what their pattern of nationality are.
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A kotet szerzoi

Bajkai Noémi (1985, Komarom) Széchenyi Istvian Egyetem Dedk Ferenc Allam- és
Jogtudomanyi Kar, V. éves joghallgato. Tutor: Dr. Vizi Baldzs, MTA Kisebbségkutato
Intézet.

Bucsi lakosként, a helyi Katona Mihaly Alapiskola tanuldja volt. Tanulmanyait a
komaromi Selye Janos Gimnaziumban folytatta. Mindig is érdekelte a magyarsag
torténelme, de csak az utobbi években kezdett el mélyebben foglalkozni a felvidéki
magyarsag sorsaval. Tobb tanulmanyi versenyen is részt vett. A hazi TMDK jogtorténeti
szekcigjaban 1. dijat nyert a Benesi Dekrétumokrol sz6ld6 munkajaval. Az egyetem
sikeres elvégzése utan is szeretne tovabb foglalkozni a magyar kisebbség sorsaval.

Ferenc Viktoria (1984, Palld) Pécsi Tudomdnyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar
Alkalmazott Nyelvészeti Doktori Program, III. éves hallgato. Tutor: Dr. Csernicsko
Istvan, II. Rdkoczi Ferenc Karpdataljai Magyar Foiskola.

A II. Rékoczi Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola angol-torténelem szakan szerzett
tanari diplomat 2006-ban. Ugyanebben az évben felvételt nyert a PTE Doktori
Programjaba. Témavezet6je, Dr. Csernicsko Istvan segitségével immar tobb éve
foglalkozik a kisebbségi felsoktatas nyelvpolitikai kihivasai témakorrel, kiilonos
tekintettel a Magyarorszaggal szomszédos allamokban megszervezett magyar
tannyelvii felsoktatasra. Doktori tanulmanyai alatt a finnorszagi Jyvaskyla Egyetem
Alkalmazott Nyelvészeti Tanulmanyok Kézpontjanak is volt vendégkutatdja, de ottléte
alatt a Helsinki Egyetemen megszervezett svéd nyelvii képzést is tanulmanyozta.
Szamos magyarorszagi, ukrajnai, valamint kiilfoldi konferencian mutatta be kutatasi
eredményeit.

Legfontosabb publikacioi:

1. A II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola nyelvi koncepcidja a
gyakorlatban: ahogyan a hallgatok latjak. In: Kontra Miklos (szerk.): Siilt
galamb? Magyar egyetemi tannyelvpolitika. Forum Kisebbségkutato Intézet,
Lilium Aurum Koényvkiadd, Somorja-Dunaszerdahely 2005. 190-194.

2. Magyarként egy ukran egyetemen (tarsszerzd: Jablonykoé Anatolij). In: Acta
Beragsasienses VII. évfolyam 2. kotet, 20-27.

3. A karpataljai magyar kisebbség attitlidje az ukrdn tobbség felé a kultarakozi
kommunikaci6 tiikrében. In: 15. Elényelvi Konferencia-kotet (megjelenés
alatt)
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Grabovac Beata (1983, Zenta) Budapesti Miiszaki és Gazdasdagtudomanyi Egyetem
Gazdasag és Tarsadalomtudomanyi Kar Kognitiv Tudomdanyi Tanszék Kognitiv
pszichologia — Pszicholingvisztika Doktori Program, II. éves hallgato. Tutor: Prof.
Pléh Csaba, Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem Gazdasdag és
Tarsadalomtudomanyi Kar Kognitiv Tudomanyi Tanszék.

Kutatasi témaja: Nemzetiségi nyelvek és az allamnyelv a szerbiai oktatasban. Doktori
munka témaja: Kétnyelvii és egynyelvii személyek — kiilonbségek és hasonldsagok

Tanulmanyok:

Grabovac Beata: Emlékezeti szervezddés, nyelvtanulds, forditas. In: Csanyi Erzsébet
(szerk.): Tarsadalom és tudomany. Vajdasagi Magyar Fels6oktatasi Kollégium, Ujvidék
2005. 159-173.

Grabovac Beata — Toke Marta — Varga Arabella: Fiatalkoruak etnopszichologiai
vizsgalata kiilonb6z6 személyiségdimenziok mentén. (Megjelenés alatt.)

Kovats Bence (1988, Kassa) Budapesti Corvinus Egyetem Tdarsadalomtudomanyi
Kar Nemzetkozi Tanulmanyok Szak, II. éves hallgato. Tutor: Dr. Szarka Ldszlo, MTA
Kisebbségkutato Intézet.

Kozépfoku tanulmanyait a miskolci Foldes Ferenc Gimnaziumban végezte torténelem
tagozaton. Kutatasi teriilete a szlovakiai magyar civil szféra. Tudomanyos érdeklddése
kdzéppontjaban jelenleg a diskurzuselméletek és egyéb kritikai iskolak allnak.

Kulin Julia (1988, Ungvar) Eétvds Lorand Tudomdnyegyetem Természettudomanyi
Kar Matematikus Szak, 1V. éves hallgaté. Tutor: Dr. Orosz Ildiko, 1I. Rakoczi Ferenc
Karpataljai Magyar Fdiskola.

Ungvaron ¢l, csaladjaban tobben is dolgoztak a tankonyvkiadasban — igy tobb okbol is
nagyon kozel all hozza a téma, amelyet valasztott.

Kulpinszky Eleonéra (1985, Maroshéviz) Kdroli Gaspdr Reformdtus Egyetem Allam-
és Jogtudomanyi Kar, 1. éves joghallgato. Tutor: Dr. Hollo Laszlo, Babes-Bolyai
Tudomanyegyetem Romai Katolikus Teologia Kar.

Akolozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetem Romai Katolikus Teologia Karon beliil a
Roémai Katolikus Teoldgia — Magyar Nyelv- és Irodalom szakon szerzett tanari diplomat.
Jelenleg a budapesti karanak elsééves hallgatdja. Eddigi publikacioi:
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1. Az Erdélyi Romai Katolikus Status 1848-ban tartott gyiilésérdl,
jegyzokonyveérol. In: Hollo Laszlo (szerk.): Katolikus Autondmia. Csikszereda
2007. 47-59.

2. Segitdszentek. In: Bodd Marton (szerk.): Vasarnap Evkonyv. Kolozsvar
2007. 122-159.

Marké Zsuzsa (1973, Székelyudvarhely) Eotvos Lordnd Tudomanyegyetem
Béleseészettudomanyi Kar Néprajz Szak, V. évfolyam (Masoddiplomas képzés, nappali
tagozat). Tutor: Dr. Barth Daniel, E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudoma-
nyi Kar Néprajzi Intézet Folklor Tanszék.

Elsé diplomaja altalanos iskolai tanitd, majd kornyezetvédelmi szakérts. Kutatasi
teriilete a vallasi néprajz, azon beliil is a szakralis helyek és a hozzajuk kapcsolédd
kultuszok alakuldsanak kutatasa (jelenkutatas). Kutatasi terep: Székelyfold. Néhany
évig a Cédrus — okologiai kultura és kornyezeti nevelés - folydirat Szak-Masként
rovataba készitett interjukat okologiai szakemberekkel (pl. Cédrus 2001/4-6.), majd
2004-t81 az Okotdj folydirat Szimbolum-rovatanak készitett forditast a Jean Chevalier
— Alain Gheerbrant: Dictionnaire des Symboles (Paris, 1973 - 1974) alapjan.

Morauszki Andras (1986, Léva) Pazmany Péter Katolikus Egyetem Bolcsészettudoma-
nyi Kar Szociologia Szak, IV. éves hallgato. Tutor: Dr. Gereben Ferenc, Pazmany Péter
Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar Szociologia Tanszék.

A Civil tarsadalom — nonprofit szervezetek szocioldgidja, a Politikai szociologia
szakiranyon ¢és a K6zép- Eurdpa Specializécion folytat tanulmanyokat.

Morvai Tiinde (1982, Parkany) Eotvos Lordnd Tudomdnyegyetem Allam- és
Jogtudomanyi Kar, I1. éves joghallgato. Tutor: Dr. Mandel Kinga, MTA Kisebbségkutato
Intézet.

Politologia szakon 2007-ben végzett az ELTE-n. A Kempelen Farkas Tarsasag fiatal
kutatoja. Kutatasi teriilete: a hataron tali magyar partok ¢és a kisebbségi felsGoktatas.
A Felvidéki magyar ifjusagkutatas cimi felmérés koordinatora. Publikacio: A magyar
tannyelvii képzési kinalat és a munkaerd-piaci helyzet Szlovakiaban. In: Szarka Laszld
— KoteL Emoéke (szerk.): Hatarhelyzetek. Kiilhoni magyar egyetemistak peregrinus
stratégidi a 21. szdzad elején. Balassi Intézet Marton Aron Szakkollégium, Budapest
2008. 52-71.
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Petres Andrea (1980, Nagyvarad) Budapesti Corvinus Egyetem Tarsadalomtudomanyi
Kar Szociologia Doktori Iskola, II1. éves PhD hallgato. Tutor: Dr. Mandel Kinga, MTA
Kisebbségkutato Intézet.

Tanulményait a kolozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetem Szociolégia ¢és
Szocidlismunkas-képz6 Kardanak Szociologia Szakan végezte, szakdolgozatit a
kisebbségi felsdoktatds egyes aktorainak tarsadalmi tékéjérdl irta. Kutatasi teriilete a
romaniai magyar nyelvl fels6oktatas.

Porubszky Zoltan (1985, Ersekujvar) Pdzmdny Péter Katolikus Egyetem
Bélesészettudomanyi Kar Szociologia Szak, 1V. éves hallgato. Tutor: Dr. Gereben
Ferenc, Pazmany Péter Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar Szocioldgia
Tanszék.

A Civil tarsadalom — nonprofit szervezetek szociologidja szakiranyon és a Kozép-
Eurdpa Specializacion tanul.

Séra Magdolna (1987, Barkasz0) II. Rdakoczi Ferenc Karpdtaljai Magyar Foiskola,
1V, évfolyamos torténelem-magyar szakos hallgato. Tutor: Dr. Beregszaszi Aniko, II.
Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola Magyar Tanszék.

Tagja a 1. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola bazisan mitkodé tudomanyos
utanpotlas-neveléssel foglalkozé Zrinyi Ilona Szakkollégiumnak, melynek keretén
beliil az iskolai tannyelv-valasztas szociolingvisztikai és oktatastervezési szemponta
vizsgalataval foglalkozik. Témajaval részt vett az V. Karpataljai Magyar Diakok
és Fiatal Kutatok Szovetsége altal szervezett Tudomanyos Diakkdri Konferencian
(2008, Ungvar), a III. Karpataljai Magyar Fiatal Kutatok Szovetsége altal szervezett
konferencian (2007, Beregszasz), 1. Protestans Szakkollégium Konferenciajan (2008,
Budapest), III. Teriileti Diakkori Konferencian (2008. oktdber), Nyelv, identitas
és anyanyelvi nevelés elnevezésli nemzetkozi konferencian, illetve részt vett egy
tanulmanyi uton Dr. Beregszaszi Anikdval Finnorszagban a Jyvaskyla-i Egyetemen,
aminek célja volt, hogy megvizsgalja az ottani oktatasi rendszer tannyelvpolitikajat a
gyakorlatban is.

Székely Tiinde (1981, Csikszereda) Budapesti Corvinus Egyetem Tarsadalomtudomdanyi
Kar Politikatudomanyi Doktori Iskola hallgatoja. Tutor: Dr. Bodo Barna, Sapientia—
Erdelyi Magyar Tudomanyegyetem.

Jelen kutatasban segitséget nyujtott dr. Nagy Myrtil, a Forum Kisebbségkutato Intézet

e

tervezi irni. Témavezetdje: dr. Lanczi Andras és dr. Szaboé Maté. A fent jelzett téma
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mellett, a Romaniai Magyar Doktorandusok és Fiatal Kutatok Szovetségének elnokeként
felsdoktatas-kutatassal is foglalkozik. Legfontosabb publikacidja A civil szféra és
a politikai szféra fogalmainak viszonya a gondolkodas tdrténetében és a kiilonbozd
eurépai tarsadalmakban, amely a Magyar Kisebbség 2003/1. szamaban jelent meg.
Elérhet6 interneten a www.magyarkisebbseg.ro-n honlapon.

Takacs Zoltan (1982, Zenta) Pécsi Tudomdnyegyetem Kozgazdasagtudomanyi Kar
Regionalis Politika és Gazdasagtan Doktori Iskola, III. éves PhD hallgato. Tutor:
Prof. Horvath Laszlo, MTA Regiondalis Kutatasok Kozpontja Dundantuli Tudomdanyos
Intézet.

Jelenleg Magyarkanizsan él. Okleveles kozgazdasz. Diplomat az Ujvidéki
Egyetem Szabadkai Kozgazdasagi Karan szerez 2006-ban. Tanulmanyait a Pécsi
Tudomanyegyetem, Kozgazdasagtudomanyi Karan folytatja 2006-t0l, a szerb nyelv,
mint kdrnyezetnyelv mellett folyékonyan beszél németiil, és kozépfoku angol tudassal
rendelkezik. A TEMPUS program résztvevéje/6sztondijasa 2005-ben, majd a ,,Dr. Zoran
Pindi¢* Alapitvany 0sztondijasa a 2005-6s évben. 2006-t6] a Regionalis Tudomanyi
Tarsasag kutatoja. Kutatasait a Szabadkai Regionalis Tudomanyi Tarsasag és a
szabadkai Magyarsagkutaté Tudomanyos Tarsasag keretei kozott folytatja. Mintegy tiz
munkaja jelent meg eddig, legutobb a , Képzetteké a jov6” c. konyv tarsszerzdjeként.
Két fontosabb publikacidja:

1. Tertileti szervezO6dés és regionalizacid Szerbiaban. Territorial organization and
regionalization in Serbia. In: Gabrity Molnar Irén €s Mirnics Zsuzsa (szerk.):
Regionalis erénlét — a humaneréforras befolyasa Vajdasagban. MTT 13. kotet,
Szabadka 2008. 123-158.

2. A szerb oktatdsi rendszer lokalis kompetencidinak mérlege-regionalis
fejlesztési tavlatok. Assessing the local competence of the Serbian education
system — regional development perspectives. In: Buday-Santha Attila et al.
(szerk.): Onkormanyzatok gazdalkodasa — helyi fejlesztések. PTE KTK, Pécs
2008. 389-394.

Tuari Gréta (1987, Beregszasz) II. Rdkoczi Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola,
1II. évfolyamos torténelem-angol szakos hallgato. Tutor: Dr. Fedinec Csilla, MTA
Kisebbségkutato Intézet.

Célja, hogy a foiskola befejeztével a pedagogusi, illetve kutatoéi palyat valassza.
Kiemelten érdekli a szociologia és ezzel dsszefliggésben a levéltari munka is. Ebbdl
adodoan tanulmanyait és kutatasait is kiilondsképpen ebben az irdnyban szeretné
folytatni. Foglalkoztatja a tarsadalomtdrténet, jelesiil a dualizmuskori és XX. szazadi
allapotok, amelyek vonatkozasaban a haborts idészakot megélo személyekkel készitett
riportokat. A szakkollégiumi munka keretein beliil elsésorban a nemzeti identitas-kutatas
problémakorében kivant elmélyedni: legutobbi tanulmanya is e témaban sziiletett és a
jovoben is ennek kapesan kivanja folytatni tudomanyos tevékenységeét.



	kotel_szarka_hatarhelyzetek_2_fulltext
	Hatarhelyzetek_II_borito

